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गीवोणवाणीसाहित्यरसास्वादनप्रवणानां ढव्धधेर्णीनाँ-वि 
सअतिरोहितं मयोदापुरुषोत्तसस्य लोकनायकाऽचुपमस्याऽनितरसांधारणाःः 


दशसंरक्षणस्य भगवतो रामचन्द्रस्य चरितं य्यांकरणोदाहरणं च लक्ष्यी- 
कृत्य प्रणीतमिदं रावणवथाऽपराऽभिघानमच्ुपमानं भट्टिकाव्यं नाम । 
व्याकरणोदाद्दरणपरिपूर्ण$ण्यस्मिन अन्थे कथांऽशविच्छेदो न दृश्यते, 


तिकटबादिदोषाइच वाहुल्येन न समुपलथ्यन्ते, प्रत्युत वहुषु स्थळेषु 


श्र 
कवेः कसनीयकलपनाको शळेन प्रसादादिगणगणेन स्वभावोक्तथाद्यळङ्का- 
रेण च सहृइयहृदयावर्जनं सुतरां सम्भाव्यते । 


तत्राऽप दराससगोत्‌ त्रयाद्शसग यावत्‌ सगचतुष्टयपयन्त 
साहित्यरक्षणम्रन्थश्रतिपादितानां कराव्योत्कषोऽऽघायकानासळङ्कारादीनां 


सविस्तरं ्रतिपाद्नेनाऽपरत्राऽपि अळङ्कारादीनां सद्भावो न घुणाऽक्षर- 


न्यायेन, अपि तु कत्रेः कविकमंनिर्वहणयोग्यतयेवेति विपड्चितां मतिपथे 
स्फुटं प्रतीयते । 


एवं ह्ाविंशतिसगीत्मकत्वादस्य ग्रन्थस्य सहाकाव्यत्वंतत्कतुङ्च 
हाकविल्वं प्रतिपाद्यते । समुपयुक्तस्याऽवकाशस्याभावेनाऽस्य काव्यस्य 


वैशिष्टय प्रतिपादयितु न पारितमतः समयान्तरे सविस्तरमालोचनं 
करिष्यामीति मामक्ीना प्रतिज्ञा । | 


अथाऽयं महाकविः कस्मिन्समये कतमं जनपदं स्वजननेना5लब्च- 
कारेति संशीतौ काव्यस्याऽस्य नाम्ना वहवो विद्धांसोऽचुमिरते कृष्टिव- 
रोऽयं कविेट्विनामाऽऽसीत्‌ । मद्दोपाध्यायो मल्लिनाथस्तस्मादपि प्राची- 
नतरो जयमङ्गळोऽन्ये च कतिपये व्याख्यातारः कवेनोम 'भट्टि' रित्येव 
व्यलिखन्‌। भट्टिकाव्यस्य व्याख्यात्रा भरतमल्लिकेन तु कवेरभिधानं 
“भतहरि 'रिति व्यलेखि । एतन्मताऽचुसारिणश्च व्याख्यातारो वतन्ते | 


. यदीदं स्यात्तहि कविरयं विक्रमभ्रातुभतृहरेरन्यः । काव्याऽवसाने 


कविना यः स्वकीयः संस्तवः प्रकाशितस्तेनाऽचसीयते यत्कविरयं 
चलभीपुरवासी तथा श्रीघरसेनाख्यस्य कस्यचिद्राज्ञ आश्रितश्चाऽऽसीत्‌। 
तथा च परमपराक्रमस्य भूपाळकुळचूडामणेंबिक्रमस्य भ्रातुभतहरे 
राजान्तराश्रयणं न सङ्गच्छते। रमेशचन्द्रदत्ताख्येन सुप्रसिद्ध पुरातत्त्वः 
जेत्त्रा विपड्चिताऽनुमीयते--चळभीपुरनपालानां समयः विक्रमस्य ५२७ 
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तमाव्दादारभ्य ७२७ तमाव्दपर्यन्तमासीदिति । बळभीपुरमिदं गजरदेश- 
स्थमस्ति । अत्रत्या राजान आत्मनः सूयवंश्यान्कथयन्ति। सम्भाव्यतेऽत 
एव स्वाश्रयदातू राज्ञः प्रसिद्धः पूर्वपुरुषः श्रीरामचन्द्रः कानना महता 
परिभ्रमेण व्यवर्णि | भतहरि? रित्यस्य नाम्नो “भद? रूपांऽशस्याऽपञ्चं- 
झोऽयं “भट्टि रिति केषांचिद्विदुषां परामश 
ट्रिरयं श्रीमद्भागवतस्य मह।पुराणस्य व्याख्यांकतुः श्रीधरस्वामिनः 
पुत्र इतीयं किंवदन्ती च श्रोत्रपथं समापतन्ती वरीबति । 
इंद्मप्याकण्यते कर्चिद्राजैकं पण्डितसएच्छत्‌-किं भवानकवपोऽ- 
भ्यन्तरे सम पुत्रं व्याकरणसध्यापयितु' समर्थोऽस्तीति । ततस्तस्य 


“प्रभवासी'ति कथनाऽनन्तरं स राजा विनयपुरःसरं तं विट्ठांखं स्वतनया- 
ऽध्यापनाऽथ न्ययुङ्क्त । अध्यापनकाळे गुरुशिष्यावन्तरा करिशावकः 


स्यापतनेन तदेकवापिकोऽनध्यायः संवृत्तरतदा पण्डितः स्वकोर्यानव- 


न्घस्य नेष्फल्यसस्भावनया लक्षणाऽनुसारिकसेकं काव्यं प्रणिनाय, येन 
नियतसमये राअकुमारस्य व्याकरणप्राबीण्येन विदुषः प्रतिज्ञापूरणं 


राजतो यशःपुरस्काराऽघामिशचाखीत्‌। अयसेच कविभङट्टिनोम तत्प्रणीतं 
काव्यं च भट्टिकाव्यसित्येके । 


मया च परीक्षार्थिना छात्राणां सम्गुपयोगाय जयमङ्गळर्माज्ञनाथ- 
भरतमल्लिकादीनां प्राचीनटीकाकाराणां व्याख्रानाऽन्बयप्रयोगपरिबतन- 


व्याख्याव्युत्पत्तिभावाऽथभराषालुवादादीनां विपयाणाञुपयुक्तस्थळविशेष- 
सन्निवेशेन च प्रथमतः षछ्ठसर्ग यावत्त अट्टिकाव्यस्य चन्द्रकळाख्येयं 


व्याख्या व्यळेखि। यदत्र मन्मतिमान्द्याच्छी्रतानिबन्धनादक्षरसंयोाजक- 
मूलकाढ्वा दोषादशुद्यः सञ्जातास्तत्र गणेकपक्षपातिनो विठ्ठासः 


संसूचनपुरःसरं सपषेयेयुरसाधारणेन निजेनोदायप्रकर्षेणेति सदीयो 


विस्नम्भः। अन्ते च सस्क्ृतसाहित्योद्धारवद्धपरिकरश्रष्ठिनरगोलोकवा- 


“ 


~ 


सिहरिदासगुपात्मज-श्रीजयकृष्णदासशुप्रमहोदयं ( यर्राथनयेवेयं | 


मदीया कृतिः सञ्चुदूभूता ) शुभाशीराशिसिः समभिनन्य विरमारि 
बहुविस्तरादिति शम्‌ । इत्यलम्‌ । 

पाशुपतक्षेत्रम्‌ ' विनयाऽवनत 

( नक्साल, नेपालः ) — शेषराज दमा. 

.. , संवत्‌ १९९८, कामद्कादृशा । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


NR 


५ ० 


त्य PRS, 0302 ७ 


eT 


SNOT ~ Sa 


द्वि त० 
तू० त० 
वच त्‌ 
प्‌ त० 
ब० त० 
स० त० 
क० धा० 


बहु० व० ब्री० 


व्य० ब०- ` 
उपपद्‌० 
गति० 
प्रादि० 
ननू० . 
सुप्सुपा० 
श्पक० 


द्वितीयातस्पुरुषः। 
तृतीयातत्पुरुषः । 
चतुर्थीतत्पुरुषः । 
पञ्चमीतत्पुरुषः । 
षष्ठीतत्पुरुषः । 
सप्तमीतत्पुरुषः । 
कर्मधारयः | 
वहुन्नी हिः । 
व्यधिकस्णबहुत्री हिः । 
उपपदमासः। 
गतिसमासः । 
प्रादिसमासः । 


` नञ्‌ समासः । 


सुप्सुपासमासः। - 
रूपकसमासः । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


3 
रसस्कतकथासार 
प्रथसः सर्गः 

महाप्रवापो देचेन्द्रसखो विद्वान्‌ इष्टापूर्दकमाच्नुष्टाता नीतिकुशलों दशरथो 
नाम भूपालो वसूव। सोऽमराब्रतीसदृीमतिदचिरां विशजनाऽध्यासितां 
सुन्द्रसवनोद्यानसमरूङ कृतासयोध्यासध्वास्त । तस्य कीशक्या, केकेयी, सुसित्रा 
चेति तिस्रो राश्य आसन्‌ । वडुकाळपर्यत्तं तिर्ृप्यपि राज्ञीप्वनपत्यस्वान्सहाराजेन 
दशरथेन पुन्रेष्टेरनुष्टानाऽथं विभाण्डकसतन्पिचरञऋष्यश्ङ्गो वाराङ्गनाभिः स्वाँ 
एरमानीतः। स च घ्षिन्‌पाऽसिम्रायं विदित्वा विधिपूर्वकं यज्चसञुडितवान्‌। 
कसेसमाप्तेरनन्तर तिख्रोऽपि सहिष्यो यज्ञशेषं पायसमभक्षयन्‌। तदनु ता राज- 
पत्न्योऽन्त्वत्न्यो वभू बु; । नियतसमये कौशल्या-रामं, कॅकेयी-भरतं, खसित्रा 
रच्मणं शत्रुघ्नं च असूत । विद्व वरिष्ठो वसिष्टस्तेपां राजएुच्राणां जातकर्मारभ्योपन- 
यनाऽन्तं संस्कारनिचयं क्रमतोऽकरोत्‌। ततो दशरथनन्दनास्ते रासचन्द्रादयः 
साऽङ्गवेदाऽध्ययनपूर्वकं धनुवेंदमधिजयिरे । अनन्तरं यज्ञादिकमंसु राक्तसैवेहुशः 
अत्यूहव्यूहं समनुभूय गाधिस॒तो महपिदिश्वासित्रः कर्मपरिरक्षणाऽथं सलक्ष्मणं 
रामं याचितुं महाराजं द॒शरथमभ्ययात्‌। दशरथो मधुपकोदिभिस्तं सस्भाच्या- 
रामनकारणमएच्छदनन्तरं तदाशयं ज्ञात्वा पुत्रविरहाऽसहिष्णतया सुंमोह । ततः 
सायुधयो रामलच्मणयो विश्‍वासित्रानुगमनकाले वियोगव्यथिता अपि पुरतरुण्यो 
सङ्गलभङ्गमीताः सत्यो सा रुदन । तत्समये विमरैराशीर्चचनानि प्रयुक्तानि 
मंगळवाद्यानि वादितानि, दक्तिणो सुजः एस्फोर, शुभशकुनाः झङ्ुन्ताइच जच्छ 
चुकूञ्चः । 

४३01. 
द्वितीयः सगः 

अनुजेन रच्मणेन सह विश्वामित्रमनुसरच्‌ रामस्तस्याः पुर्या निर्याय यत्र 
तत्र शारदी रच्मीसपश्यत्‌। कासारादीनां जलाशयानां विमलं जलं प्रफुल्लानि 
कमलानि च तन्मनो जहुः। जगदर्चनीयं रामं सुनिवराः पुष्पफलेना$5चिंपुः 
अथ विश्वामित्रो रासं विजयां जयां च विद्यामध्यापिपत्‌। तथा तस्मै अमोघ- 
अस्त्रनिचयं च दत्तवान्‌ । रामस्तस्मिन्नेवान्तरे हननोद्यतां ताडकाऽऽख्यां राक्षसी 


र निजघान । ततो$तिथिसत्कारशीला वनवासिनो रामलच्मणयोमंधुपकोदिमिः 
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संस्छतकथासारः sR 


सत्कारमकुर्वन्‌ ग्रार्थयंञ्च हवीरक्तणम्‌। आरभन्त च ते रामरच्तकत्वे स्चीयं 
यज्ञाऽलुएानस्‌ । ततो राक्षसा यङ्नाशाऽरथं समागतास्तत्र वहदो लच्मणेन हृताः 
संलापाऽनन्तरं रामो सारीचं दृणवत्सङ, ग्रामाध्रिरास्थत्‌। ततो विश्वामित्रेण 
रामः प्रशंसितो नीतश्च ळच्मणेन सह सैथिलयङ्कभूसिम्‌ । रामो हसन्‌ हरधनुर 
भाङ क्षीत्‌ । ततो जनशेनाइतो राजा दशरथः पुत्रविक्रमश्रवणेन अतीवग्रीतमनाः 
खच्‌ एुच्रविवाहसस्पादनार्थं घतुरज्ञवलूसमन्वितो भूत्वा मिथिलां . समाययौ। 
ततङ्चतर्णासपि दशरथएुत्राणां सेधिळराजङमारीभिः सह महता समारोहेण 
विवाहसंस्कारः ससभवत्‌ ! रासो.जनकतनयां सीतां समासाद्य अधिकं शशसे। 
गोध्याप्रयाणोद्यताः सन्तः पथि धाञुष्कं परशराममपश्यन्‌। जामदरन्यो 


रासश्च दाशरथिं रामं स्वघयुपः सवाणच्वकरणार्थसुच्चेराहूतवान्‌। दशरथश्च 

स्वपुत्रनाश55शक्या परदारामं संरम्माऽपनयाऽर्थ पार्थयत्‌ अवद्धातशच तेन। 

रास सं स्वविक्मेणाऽपयतमदं विधाय ससुर्ख सहगणं चाऽयोध्यामयात्‌। 
re on] 


तृतीयः सगः 


विजितभपसमाजो महाराजो दशरथो शुणराणाऽभिरासं रासं लोकप्रिय 


_राजकार्यनिवांहकं चा$मिसमीच्य "सुतं राज्येऽसिपेच्ये? इत्याकारिकाया घोषः 


णायाः प्रकाशेन लोक आनन्दराऽभिब्रृद्धि चकार । ततो वहुविधेपु राञ्याऽभिपेको- 


-पकरणेप सर्पादितेप केकेथी तसुत्सवं द्वप्टुमशक्नुवाना सती मातामहावासं 
-आक्षवन्तं भरतमपृप्टैव रामस्य वनप्रयाणं चचार। तन्मतिपरिवर्तनाऽर्थं दशरथेन 


बहुशः प्रलोसने कृतेऽपि कैकेयी स्त्रकीयनिर्वन्धतो न विरराम! ततः सीता- 
छच्ष्मणोपेतस्य रामस्य विवशेन राज्ञा दशरथेन ससन्त्रसारथिना रथेन चनप्रयाण 
आइिप्टे सति प्र जामण्डलेप शोकविकरूः कलकलः समभवत्‌ । सर्वे$पि प्रजाजना 
रासाऽचुगसने सति चक्कः। ततस्तान्सर्वांनपि रामः सान्त्वयासास। रामः प्रजा- 
जनाऽडुसरणभीत्या एकासेच रजनीं शयित्वा प्रभातेऽलक्तिततगतिसङ्गी कृत्याऽ- 
पासरत्‌। तेऽपि ्रजाजनः, शोचन्तः सतं निब्रृत्ताः। दशारथोऽपि राभेण चिना 
ससन्त्रमवलोक्य म्रुशंशोकातो भरवा म्राणानपि अत्यजत्‌ । सह्दिष्योऽपि वैघच्य- 


व्यथिताः सत्य; सोरस्ताडं चुक शः । सचिवास्ताः सान्स्वयित्वा राज्ञः रावं तैले 
-निक्षिप्य भरताऽऽनयनाऽर्थ दूतान्‌ प्रास्थापयन्‌। भरतो मातामहावासे वहूनि 
-दुग्शकुनानि विळोकयन्नासीत, अतो नेकविधशक्वाकुलो सत्वा सत्वरमयोध्या- 
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मुच्चेरुपालव्र्ध शोकसागरे चाऽविरतं न्यमाङ_क्तीत्‌। खचिचारतं सान्स्वयिस्वातेनेच 
राज्ञः सकलमपि ओध्वंदै हिकं संस्कारमकारयन्‌ श्रा्वसमाप्त्यनःतरं अरतोऽभिपेकं 
त्यक्त्वा रामं प्रत्यानिनीपः सन्‌ सपौरो भस्वा वनं प्रायात्‌। ततो अरतादयस्त-- 
ससायास्तीरं सम्म्राप्य विश्रासोत्तरं यञ्ुनायां स्नातुं चलिताः सारें भारद्वाजस्य' 
योगबलोपनतया विभूत्या सम्पन्न मतिथिस कारं समनुभूय ते चित्रकूटादी रासेण 
सह सङ्गताश्च। रामोऽपि भरतात्पितुमरणं श्रुस्वा शोकाऽऽक्रान्तमानसोऽभवत्‌, 
चिरं रुदित्वा नदीं गत्वा पित्रे जळाञ्जलिमदात्‌। बहुशः आर्थनालु कृतास्वपि 
रामम्रस्यानयने भरतोऽसफलः सञ्जातः, अनन्तरं रासादेरोन रासपादुकाद्वय 
गृहीत्वा सपौरः सन्‌ अयोध्यां प्रतिनित्रत्तश्च । 


चतुथः सगः 


सपोरे भरते निवृत्ते रामो दण्डकाण्रयं सस्प्राप। ततो महारंण्यश्रमणससये 
विराधाऽऽख्यो राक्षसो रामसहरत, | रामळच्मणाभ्यां स हतश्च । ततस्ते शरभज्ञा” 
श्रमं गतवन्तः । शरभङ्गद्च रासाय सुतीचणसुनेराश्चसं कथयित्वा तस्य झुरोऽग्नो 
स्वकीय वपुजु' हवाञ्चके । रामः सुतीचणाश्रमसन्निधो पर्णशालां निर्माय कञ्जिस्काळं 
यावत्तस्यामुवास, अरक्षच्च यहुविधेभ्यस्त्रासहेतुभ्यो सुनीन्‌। एकदा पर्णशाला- 
स्यितो रामः शूर्पणखया नाम राक्षस्या विलोकितः । सायया वरनारीवेपधा रिण्या 
तया सपत्नीकत्वेन रामोऽवज्ञातो रूदसणः ग्राथितश्च । रासप्रशंसकेन रुच्सणेन 
अत्याख्याता सा रामं प्रार्थथान्चक्रे । रामेणाऽपि निराङ्कता सा रूच्सणसगसत्‌। 
ततो छच्मणेन छिन्ननासिका सा बहुशः सन्त्य दण्डकारण्यवासिनोभ्रांत्रो 
खरदूपणयोरग्रो विललाप। चतुदंशसाहरूबको तौ च खरदूषणौ शप॑णखां समा- 


श्वास्य बहुविधायुधधारिण भूत्वा दादारथिनिग्रहाऽर्थं ससैन्यं निर्ययतुः । ततस्तौः 


दाशरथी वहून्‌ राक्षसान्‌ त्रिमृद्धाख्यं राक्षस च अहतास्‌ । 


— BS — 
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पञ्चमः सर्गः 


रामळच्मणयोः खरदूपणाम्यां तुसुळः सडआमः समजनि। किन्चित्वणा5- 
नन्तरमेव ससैन्यौ तो राइसौ दाशरथिभ्यां हतौ । ततोऽसद्दाया शर्पणखा पारेस- 
सुर छट्ठायां वसन्तं रावणं जगास । सा शूर्पणखा रावणाय दाशरथिकत्‌ क राहस- 
चयमाख्याय चारहुर्वलस्वाद्रावणस्याऽनयं प्रतिपादितवती, कथितवती च रामपरा- 
क्रं सीताया अनवद्यं सौन्दर्यं च। ततो रावणस्तां समाश्वास्य स्वचिक्रममव णयत्‌ 


अतिज्ञातवाँइच रामनिग्रहम्‌ । तदनु स साह्दाय्यप्रा्तयर्थ समुद्रसमीपवासिन 


आरीचं गत्वा तं वृत्तान्तमशिश्रवत्‌ । मारीचरच रामनिग्रहाद्रावणं निवारयितुम- 


लोकसामान्यं रामपराक्रममकथयत्‌ । रावणः कुपितो भूत्वा मारीचसूचित रास- 


विक्रमं दूपयित्वा मारीचं निरभत्संयत्‌ । ततो मारीचो रावणत्रासात्‌ रामलच्सण-- 
योद्‌रप्राप्त्यै हेमरत्नमयं खुगरूपं दधार । रामझ्च सुगाऽजिनधारणाभिलापिण्या' 
सीतया प्रेरितः सुदूरं छुगमचुससार | मायास्गो मारीचश्च लद्दमणस्यापि सीता- 

संरच्कत्वं निवारयितुं हा रच्मणे'त्युच्चैस्चक्रन्द्‌ । मारीचप्रतारिता सीता दमः 

गेन सुहुसुंहु वि्रोधितोऽपिं रामाऽनिष्टमाञचङ्कय रामाऽन्तिकं गन्तु छच्सणं अ रित- 

चती । तस्मिन्नेचाऽन्तरे रावणो भिक्षुरूपं ध्वा सीतासविधं समाजगाम 'काऽसिः 
त्वसि? तिसीतामप्राचीस्प्रांसिंतवांकच तदीयं सौन्दय॑म्‌ । सीता च स्वसंस्तवप्रदान- 

असङ्गतो रामविक्रममगादीत्‌ । ततो रामपराक्रमश्रवणाऽसहनो दशानन आत्मपरि- 

चयम्रदानपूर्वकं निजशोय॑ वणितवानम्रार्थयच्च सीताम्‌। यदा सीता रावणप्रार्थ- 

नायाः प्रतिकूळवतिनी सञ्जाता तदा रावणेन घुतभयङ्करशरीरेण सता वाएपपीड- 

मारिलप्य आकाशं नीता । अस्मिन्नेवाऽन्तरे सीतासंरत्षणेच्छ्ना गृध्रराजन जरा- 
युपा परुपभाषण पूर्वक रावणइचब्च्वा नखैश्च प्रहतः, तद्र्थशच वभब्जे। ततोः 
रावणो जटायुपमाक्र इय तत्पक्षो अच्छिनत्‌ सीतामादाय स्वएरं च(ऽगत्‌। 


` षष्ठः सर्गः | 

कामातों रावणः सीतानिराकृतः सन्‌ सीतारचार्थ, रच्षांसि आदिश्य रामवृत्त- 
परिज्ञानाऽर्थमात्मीयाञ्जनान्‌ नियुक्तवान्‌। कद 
रामोऽपि मारीचं इत्वाऽऽगमनसमये बहुमिदु':शकुनैः सीताया अनिष्टसा- 


झङ्कितवान्‌। अस्मिन्नेवाऽन्तरे स तत्र समायातल्ङच्मणाद्यथावदूबृत्तान्तसुपछभ् _ 
शशं विह्वलः सन्जातः । पर्णशालायां यदा रामः सीतां वाऽवालोकयत्तदा उन्मत्त । 
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) "आयो भुत्वा यत्र तन्न पर्यट्य भद विछछाप । स सीतावियोगेन अतीवा$5कुलो5- 


-त्यर्थमश्रूणि विसुञ्चन्नपि स्वीयनित्यकर्साऽनुष्ठानं नाऽझुञ्चत्‌। रासः सीताया 
अन्वेपणाऽर्थं लच्मणेन सह पवंतसमीपसगमत्तत्र शोणित, पतितं कवचं, साऽश्व 

चूर्णित रथं, छिन्नपक्षं शुध्र च विलोक्य नानाविधां कलपनां छृत्वा' अतीच सुमोहः 
-तं सोताहन्तारसुत्मेचमाणः सन्‌ हन्तुसभ्यधावद च । 

स॒ च गुप्रो जटायू रासं सकलसपि इृत्तातं श्रावयित्वा उपरतः । दाशरथी जटा- 
'युपो दाहोदकदानानि कर्साणि कृत्वा शोका$ञ्कुळावभूतास्‌ । ततः कवन्धाऽऽख्येन 
दीर्यत्राहुना राक्षसा गृहीतो तो खड्गाभ्यां तद्वघापादनसकार्प्टास्‌। स च रासो 
“दिव्यरूपः समजनि। तदा रामेण पृष्टः सः 'अहं श्रीनासकस्याऽसुरस्य एुन्नोऽस्सि । 
'झुनेः शापात्‌ इहृशः संतरृत्तः? इति स्वच्वृत्तान्तमभिधाय 'सीता रावणेन लक्कायां 
नीता । ऋष्यस्‌ के स्वाऽग्रजेन श्रात्रा बलीयसा वालिना सुशं निपीडितः सुग्रीवो 
“नास वानरराजोऽस्ति। तेन सहाऽन्योम्योपकारस्य साधयित्री सेत्री सचता कार्या | 
-तस्साहाय्येनेव अवतो निखिलमपि अभीष्टं सेत्स्यति? इति कथनोत्तरं भास्कर 
अभः स राच्सस्तसामन्त्र्य दिवसगात्‌ । 

ततस्तौ आतरौ बहु विधां व्यथासनुभूय शवर्याख्यायाः कस्यादिचित्तापस्या 
'आश्रसं जरमतुः। सा च मधुपकादिना पूजासाधनेन राघवयोरतिथिसत्कारं सस्पाद्य 
“सुग्रीवो भवता सह सत्वरं सख्यं करिष्यति, भवांश्च दृतं मैथिलीं दिलोक- 
नयेप्यती? त्यभिधाय अन्तहिता । 

ततो राघवौ अलिपिकाऽऽदिभिः पत्तिभिः शोभितं पम्पासरो व्यालोकयतास्‌ । 


रामस्तत्र रमणीयपदार्थनिश्चयदर्शनेन सञ्जातया सीतास्सुस्याऽतिवेळ शोका- 


कुलो भूस्वा परिदेवयामास । 

. अनन्तरञ्जुभाचपि तात्रृप्यमृकमगच्छताम्‌। तत्र वालिशक्षितः सुग्नीवस्तो वालि- 
जुप्तचरी मत्वा सपरिजनो मळ्यपरवंतमगमत्‌ । तदुदन्तज्ञानाय सुग्रीबप्रेरितो 
-हन्‌सांहच विश्वासयोग्यं भिचुवेपं स्वीकृत्य रामा5न्तिकमागच्छत्‌ । “कौ युवा? इति 
तःपइने राम आत्मीयं सवं वृत्तान्त जगाद । ततो हनुमान्‌ वाछिपरिचयपुरःसरम्‌, 
“अह तेन वारिना निराकृतस्याऽन्तः साहाय्यसिंच्छतः वानरराजस्य सुग्रीवस्य 
दूतोऽस्मि। भवान्‌ सुग्रीवमैत्र्या अखिलमप्यभीए्मासादयिष्यतीति अभिधाय 
-रासं एष्डमारोप्य सलयमनयत्‌ । 


सुग्रोबोऽपि रासं हप्दवा वालिभयान्सुक्तः सम्जातः। ततस्तौ अस्ति साच्षी- 


-कृत्याऽन्योन्यहितसम्पादनाऽर्थं.सैत्रीं चक्रतुः । सुग्रीवो विधातुः प्राप्तवरस्य ` | 


 स्वाछिनोऽनुळं वलं संसूच्य रामविक्रमं प्राशंसत्‌ । 


{ 
पै 


:< > >. 
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रामञ्च सुग्रीवम्रत्ययाऽर्थमेकेनेव वाणेन सप्त आकाश स्पृशस्तरून्बिसेद | तततः 


` सुग्रीवो गताऽऽशङ्गो भूत्वा वालिनिंठयं ययो। रामो युध्यन्तौ तावुभावपि 


हुल्यरूपों हृप्ट्वा वाणान्मोक्लुं न शशाक । तदनु वालिपीडितः सुचः स्वावासं. 
अत्याबत्तः, रामेण माळाऽलङ्कृतो भूयोऽपि वाल्यन्तिकं गतश्च। भ्रात्रा सुग्रीवेण 
सह युध्यन्वाळी रामेण वाणेन विद्धो सुचि पतितश्च । ततो वाल्यनुयायिनोः 
चानराः समन्तात्‌ पलायन्त । शूरम्मन्यो वोली छदूमवधात्‌ रामसुपालब्ध । ततोः 
रामः धत्वं स्वश्राटृदारापहतां पातकी असि’ इति निर्भत्स्य युक्तिपूर्णक्‍्चनेस्तदाक्षेपं 
परिहृतवान्‌ । रामवाक्यं श्रत्वा वाळी ऊज्जापूर्णमानसो भूत्वा राममनुनीतवान्‌ , 
रासे प्रियघुत्रमङ्गदं निक्षिप्य सुमीवेण सह सान्त्वपूचं व्याहृत्य तस्सै तट्ठल्लभांः 
हिरण्मयीं भाळां राज्यादिकं च सभप्यं समार । 

सुग्रीवो आतुरोर्ध्वदेहिकं कमे कृत्वा हनूमदादिभिः स्तूयमानः सन्‌ वर्षेत > 
समासन्नत्वेन रासाऽऽज्ञया किष्किन्धां प्रविष्टः । 


Chand 


हिन्दी कथासार 


प्रथम सगं ` 


` सह्दाप्रतापी, इन्द्रके मित्र, विद्वान्‌ इष्ट और पत कर्मोके अनुष्ठान करनेवाले 
नीतिङुशल दशरथ नामके राजा हुए। चे अमरावती के सद्दश, अतिसुन्दर, 
विद्वानोंकी वासभूमि और सुन्दर भवनों तथा उद्यानोंसे अलंकृत अयोध्याजी में” 
रहते थे । उनकी कौशल्या, केकेयी और सुमित्रा नामकी तीन रानियाँ थीं । बहुत 
समय तक तीनों महारानियोंमें सन्तान न होने से महाराज दशरथ पुत्रेष्टि करने 
के लिए विभाण्डक ऋषिके पुत्र ऋषिश्र प्ठ ऋष्यश्छङ्गको वेश्याओं के द्वारा अपने” 
शहर में लिवालाये । उन्होंने भी राजाके अभिम्रायको जानकर विधिप्वंक यज्ञका' 
अनुष्ठान किया । कमं समास होनेपर तीनों महारानियोने यज्ञशेष पाग्रस (खीर) 
को खाया । तदनन्तर चे गर्भिणी हो गयीं। नियतसमयमें कौशल्याने रामको, 
कैकेयीने भरतको, सुमित्रा ने.छक्ष्मण ओर शत्रुघ्न को पैदा किया । विद्वानों म॑ 
शष्ठ वशिष्ठ जी ने उन राजकुमारो के जातकमंसे आरम्भ कर उपनयनपर्यंन्तः 
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संस्कारों को क्रमसे किया । तब दशरथ के पुत्र रामचन्द्र आदिने अङ्गो के साथ 
चेदों का अध्ययन करके धनुर्वेदका अभ्यास किया। उसके वाद यज्ञ आदि कम 
राचसोंसे कई बार विंध्नों का अनुभव करके गाधिके पुत्र महाप विश्वासित्र यक्ष- 
.करसंकी रक्षा के लिए लक्ष्मणसे युक्त रासचन्द्रजीको साँगनेको महाराज दशारथके 
पास गये । दशरथने मधुपके आदिसे उनका स्वागत कर आगसनका कारण पूछा 


और ऋषिका अभिप्राय जानकर पुत्र पिरहको असहिष्णुताले उनको. मोह हुआ । 
ने पुत्रांका अनु- 


तदनन्तर विश्वासित्रकी सूचनासे और आश्वासनवाक्यसे भी राजा ने ल 
:सरण करना स्वीकार कर दिया । अस्त्रयुक्तत रास और लचमणक्ते विश्वासिन्नक 


थियो >> + च. # ~ युः ~ ४८/ 
अनुगसन करनेके . समयमें वियोगसे पीडित होती हुई भी छाहरकी युवतिया , 


-सङ्गलभङ्ग होनेके भय से नहीं रोयीं । उस . समय ब्राह्मणोंने आशीवोदके प्रति” 
पादक वाक्यों को कहा, मङ्गलवाद्य बजाये गये, दक्षिण वाहु फडक उठा और 
शुभशकुन करनेवाले पक्षियोंने बच पर शव्द किया । 


nd 


द्वितीय सर्ग 


भाई लच्मणके साथ विश्वासिन्रका अनुसरणकरते हुए रामचन्द्रजीने अयोध्या 

“से निकलकर यत्र तत्र शरतकी शोभा देखी । ताळाव आदि जळाशयोंके निर्मल 
जळ और विकसित कसळोंने भी उ नके मन को हर ल्या । जगत्पूजनीय रामचन्द्रजी 

का श्रेष्ठ झुनियोंने फूलों और फलों से सस्कार किया । अनन्तर विश्वासित्रजीने 
-रासचन्द्रजीको विजया और जया नामकी विद्या पढ़ायी, उसी प्रकारसे असो 
अस्त्रोंको भी दे दिया । रामचन्द्रजीने उस बीचमें ही सारनेके लिए उद्यत ताडका 

नामकी राक्षसीको मार डाळा । तब अतिथियोंका सत्कार करनेवाले वनवासियों ने 
रास और लक्ष्मण का मधुपर्क आदिसे सत्कार किया और यज्ञके हवनीय पदार्थो- 
की रक्षाके लिए प्रार्थना भी की । उन्होंने रामचन्द्रजीके रक्षकत्वमें अपने यज्ञका 
'अनुप्ठान भी किया । अनन्तर बहुतेरे राक्षस यज्ञनाशके लिए आये और वहाँ पर 
वे लच्मणजीसे मारे गए। परस्पर भाषणके अनन्तर रामचन्द्रजीने मारीचको 
.संग्रामभमिसे तृणके सहृ बहुत दूर फेंक दिया। तव विश्वामित्रजी रामकी 
प्रशंसाकर छच्मणके साथ उनको मिथिकाके महाराजजनककी यज्ञभूमिमें ले 
गये । रामचन्द्रजीने हँसते हुए महादेवजीके धनुको तोड डाला। 


.तब जनकसे बुलाये गये महाराज दशरथ पुन्रका पराक्रम सुनकर अत्यन्त 


/ 
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असन्नचित्त होते हुए पुत्नोके विवाहको सम्पादन करनेके लिए चतुरङ्गिणी 
( हाथी, घोडे, रथ और पेदळ ) सेनासे युक्त होकर मिथिलाको आये । अनन्तर 
दृशरथके चारों पुत्रोंका मिथिलाकी चार राजकुमारियोंके साथ वडे समारोहसे 
विवाहसंस्कार हो गया । रामचन्द्रजी जनकपुत्री सीताको पाकर अधिक शोभित 
हुए । तव अयोध्या को जाते हुए उन. छोगोंने मागमे धनुर्धारी पर गुरामजीको 
देखा । परशुरासजीने राम ९ न्द्रजीको अपने धनुपपर बाण चढ़ाने के लिए ऊँचे 
स्वरसे ललकारा । दशरथने अपने एन्रके नाशकी आदाक्कास क्रोध न करनेके लिए 
परशुराससे प्रार्थना की, परन्तु उन्होने दशरथकी अवज्ञा की । रासचन्द्रजी अपने 
पराक्रम से पशुराम के मद को मिटाकर सुखपूर्वक स्वजन-समूह के साथ अयोध्या 
को आ पहुँचे । 


—— ह. 2 —= 


तृतीय सगे 


राजसमाजको जीतनेवाले महाराज दशरथने गुणसमूहसे अभिराम रामचन्द्रः 
जीको लोकप्रिय तथा राजकार्यका निर्वा क देखकर 'में पुत्रको राज्यमें अभिषेक 
करूंगा? ऐसी चोपणाको प्रकाशित कर छोकमें आनन्दकी बृद्धि की, तव राज्याऽ- 
भिपेककी अनेक सामग्रियोंके सम्पादित किये जाने पर कैकेयीने उस उत्सवको 
देखनेके लिए असमथं होकर मातामह ( नाना ) के नगरसें रहते हुए भरतको - 
पूछे विना रामको चनयात्राका वर साँगा । अपनी बुद्धिका परिवर्तन करनेके लिए ` 
दृशरथसे अनेक वार प्रलोभन दिये जानेपर भी कैकेयी अपने हरसे विरत न हुई । 
तव विवश होकर राजा दशरथके सीता और लच्मणसे युक्त रामचन्द्रजीको 
सुभन्त्रके सारथित्वमें रथमें चढ़कर वनयात्रा करनेका आदेश देनेपर शोकसे 
विकल अजामण्डळांमें कोलाहल होने लगा । सभी प्रजाजन रामके अनुगसनका 
विचार करने छगे। उन सबोँको रामने सान्त्वना दी । चे प्रजाओंके अनुसरणकी 
सीतिसे एक ही रात सोकर प्रातःकाळमें अज्ञात गतिको स्वीकार कर दूर चले . 
रये, प्रजाएँ भी शोक करती हुईं सारथिके साथ झौरीं। दशरथने सी रामके 
विना सुमन्त्रको देखकर अंतिशय शोकसे पीडित होकर प्राणत्याग किया, तब 
रानियां वैधन्य से पीडित होती हुई छाती पीटकर रोने लगी, मन्त्रियोंने उन्हे 
सान्स्वना ( दिलासा ) देकर, राजा के शवको तेँछमें डालकर भरतको लिवानेके 
लिए दूतोंको भेजा। भरतजी ननिहाळमें अनेक अपशकुन देख रहे थे, इसलिए 
अनेक झङ्काओसे आकुछ होकर शीघ्र चे अयोध्यामें आये और आनेके बाद चण- 
सरमें ही सब वृत्तान्त जानकर उन्होंने माता कैकेयीको प्यास उपालम्भ 
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(उलहना) दिया और वे शोकससुद्रसें निरन्तर डूबने रगे । सन्त्रियोने 
सान्त्वना देकर उन्हीसे राजाका सम्पूर्ण औध्वंदेहिक संस्कार कराया | श्राद्ध: 
समांसिके अनन्तर भरतजी असिपेकको छोड़कर रासको रोटानेकी इच्छा कर 
पुरवासियोंको साथ लेकर वन चले गये। तब भरत आदि तससा नदीके तटको 
प्रास कर विश्रामके अनन्तर यसुनासें स्नान करने चले, सार्गमें भरद्वाज ऋषि 
योगवलसे प्राह ऐश्वर्यसे सम्प्र अतिथिसत्कार का अडुअव कर चिन्नकृट पर्वतसे 
जाकर रासचन्द्रके साथ सङ्गत हुए। रासचन्द्रजीने सी अरतसे पिताका सरण 
सुनकर शोकमें आक्रान्त चित्तवाल होकर वहुत ससयपर्यन्त रोकर नदीसें जाकर 
पिताजीको जलाज्ञलि दी । बहुत वार प्रार्थना करनेपर भी रासचन्द्रजीको छाटाने 
सें भरत असफल हो गये, अनन्तर रामचन्द्र जीकी आज्ञासे उनकी दो खड्दाउओं 
को लेकर वे पौरोंके साथ अयोध्या लौटे । 
2 Cn 5 
चतुर्थ सर्ग प्‌ 

पुरवासियोंके साथ अरतके छोटनेपर रासचन्द्र जी दण्डका5रण्य पहुँचे । 
तब सहावनमें श्रमणके समयमै विराध नामके राक्षसने रामचन्द्रजीका इरए - 
किया और आखिरकार वह राम और लूच्मणसे मारा भी गया। अनन्तर चे 
शरभङ्गके आश्रमे चले गये । शरसङ्गने भी रामचन्द्रजीको सूतीचण सुनिका 
` आश्रम वतलाकर उनके सामने अग्निसें अपने शरीरका हवन किया । रासचन्द्रजी. 
सुतीचणके आश्रमके समीप पर्णशाला बनाकर कुछ कारू तक वहाँपर रहे ओर 
उन्होंने अनेक प्रकारके त्रासके कारणोंसे झुनियोंकी रक्षा की। एक दिन पर्ण- 
शालामें विद्यमान रामचन्द्रजीको शूर्पणखा नामकी राक्तसीने देखा। मायासे 
श्रेष्ठ नारीके वेशको धारण करनेवाली उसने सीताजीके दोनेके कारण रामचन्द्र 
जीकी अवज्ञा की और रूच्मणसे प्रणय-प्रार्थन की । रामचन्द्रके प्रशंसक रूचसण 
के प्रत्याख्यान करनेपर शर्पणखाने रामसं आार्थना की । रासचन्द्र जीसे भी निरा- 
कृत होकर वह लदमणके पास चली गयी । तव लच्सणजीके द्वारा नाक काटे 
जानेपर उसने अनेक बार तर्जन करके दण्डकारण्यसें रहनेवाले खर ओर दूपण 
नामके भाइयोंके आगे विलाप किया। चौदह हजार सैनिकोंसे युक्त उन दोनोंने 
शृपणखाको आश्वासन देकर अनेक प्रकारके अखोंको लेकर रास ओर लमण को 
दण्ड देनेके लिए सेनाओंके साथ प्रस्थान किया । तब राम और लच्मणने बहुतेरे 
राचसोंको और त्रिमूधे नामके राचसको भी मार डाला । 


हन 
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॥ श्रीः ॥ 
~ कार 
रट का नव्यय्‌ 
“चन्द्रकला! 'विद्योतिनी? व्याख्याद्वयोपेतम्‌ 


IS 
अथ प्रथमः सर्गः 


चन्दारुत्रन्दारकचन्यमानं, सौन्दयसर्वस्वमहानिधानम्‌। 
भक्ताऽनुरक्त्या्तमनोज्ञवेपं, तं केशव नित्यमहं नतोऽस्मि॥ 
यदीयया सद्दयया मया धाीर्जेनुरदिवेको हृदयालुता च। 
समं प्रचोधेन सुखं ुहीतास्तं तातपादं प्रणमामि भवत्या ॥ 
प्रभो! दयालो ! पितृदेवकेमां ` कृतिं भवत्पादयुगे$पंयामि । 
स एच भावस्कप्रियात्मजोऽहं शम्प्रदो में चिभवोऽयमेद ।! 
अथ तत्र भवान्‌ महाविद्वान्‌ चैचच्षण्यचणो महावेयाकरणः साहित्यधुरन्धरो 
भहिनामा कृतिवरो रचयं लक्षणं चक्र प्रदर्शयितु मर्यादापुरुषोत्तमरय भगवतः 
श्रीरासचन्द्रस्य चरित्रात्मकं महाकाव्यं प्रणिनाय । तस्य च महाकाव्यस्य सङ्गलमयः 
भगव सारत्रात्मकत्वात्‌ मङ्गछस्य स्वतः सिद्धत्वेन मङ्गलाचरणान्तरमपि महाकविना 
न इग । यद्घा अकारस्य चासुदेववाचकर्वात्‌ अभूदितिपद्स्य सत्तादचनरवाद्च 
“देवदाचाचकाः शब्दा ये च भद्रादिवाचकाः। ते सर्ब नेद निन्द्याः स्युर्िपितो रणतो 
ऽपि वा ॥' इत्यमियुक्तोक्तरत्र जगणाश्रयो दोषोऽपि परिहृतो भवति। अमूदिस्याः 
दिना तन्महाकाव्यसारभते- 
अभून्च्‌ गो विबुधसखः परन्तपः श्ुताऽम्बितो दशरथ इत्युवाह्ृतः । 
शुणेवरं भुवनहितच्छलेन यं सनातनः पितरञ्चुपागमत्‌ स्वयम्‌ | १ ॥ 
अन्ययः--विवुधसलः परन्तपः शुताऽन्वतः दशरथः इति उदाहृतः नुपः 
अभूत्‌। सनातनः भु नहितच्छलेन गुणे: वरं यं पितरं स्वयम्‌ उपागमत्‌। 
प्रयो यपरिवतंनम्‌~-विद्ुसखेभ परम्तपेन श्रुताऽम्बितेन "दशर! इति 
उदाहृहेन लुघेण अभावि। सनातमेन सुदरनादतच्छुळेन गुणेः वरः यः पिता स्वयम 
उपागमि { अनन्तहे (त्वरा खमाज: परयोपप्रहित्रञनंविछयातीत्यवघेयम ) । ` 
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व्याख्या-विद्वुपसखः = देवमित्रे चट्टा विद्ठन्सित्रं, परन्तपः = शाञ्ुपीडकः, 
श्रुताऽम्बितः = वेदादिशाखयुक्तः (अघी तशास्त्र इत्यर्थः), दशरथ इतिम्दशरथ इति 
नाम्ना, उदाहतःनचिल्य़ातः, नृषः = राजा, अभूत्‌ = अभवत्‌ । सनातनः = नित्यः 
(विप्शुरित्यर्थः), भुवन हिदच्छुढेन = लोको पक्रारभ्याजेन ( शिष्टानुग्रहदुष्टनिग्रहादि- 
नेत्यर्थः ), गुणेः = दयादास्ञिण्यादिभिः, बरं र श्रेष्ठ, यं = नृपं, पितरं = जनकं, 
स्वयम्‌ = आस्मना एव, उपागमत्‌ = उपजगाम । 

्युसपत्तिः--विडुघसखः = वित्रुध्यन्त इति विडुधाः, व्युपसरं पूर्वकात्‌ 'चुघ अव- 
गमने' इति धातोः 'इगुपधङ्ाप्रीकिरः कः? इति इगुपधरवात्‌ कम्रस्ययः। ‘अमरा 
निर्जरा देवाखिदशा विछुघाः सुराः ! इस्यमरः। विबुधाना सखा विबुधसखः 
*पष्टी' इति पष्ठीतस्पुरु्पसमासः । . 'राजा$ह:सखिभ्यष्टच! इति समासाऽन्तश्च्‌। 
“अथ मित्रं सखा सुहृत्‌? इत्समरः । परन्तपः = परांस्तापयतीति परन्तपः, परो पपद्‌- 
पूर्वकात्‌ 'तप सन्तापे’ इति णिञ्जन्ताद्धातोः 'द्विपतपरयोस्तापेः इति खचप्रस्ययः 
“खचि हस्वः! इति उपघाहस्वत्वस्‌ , “असद्विपदजन्तस्य सुम्‌? इति सुमागमः, 
"उपपदमतिङ्‌? इत्युपपद्ससासः ! “अभिघातिपराऽरातित्रत्यर्थिपरिपन्थिनः इस्य- 
सरः । ुताऽन्दितः्भ्रयन्त इति थुतानि ददादिञ्ञा्राणि, कर्मणि क्तः । थुतेर म्वितः 
छुताउन्दितः, “दृतीया तस्क्ृताऽर्थेन युणचचरेन' इत्यत्र कैयरादिमते तृतीयेति योय- 
निभायात्‌ ठृतीयातत्पुरुपः, योगविभारपक्तस्थ साप्यकाराऽसग्मतस्चास्पक्षे सुप्सुपा 
समासः । दशरथः = दशसु ( दिष्ठ॒ ) [ भधितः ] रथो यस्य स दशरथः 'सप्तमी- 
दिशेषणे बहुब्रीही! इत्यन्न सप्तमीपदज्ञापितो ब्यधिकरणवहुच्री हिः । दृकषरथपदस्येः 
नाऽथवत्तायां बीजं तु-दशसु दिछु०? इति रघुवंशस्थं पच्चस्‌ । नृपः्म्नन्‌ पातीति 
नुपः, नुशाव्दपूयक्रात्‌ “पा रणे’ इति धातोः “आतोऽनुपसग कः इति कप्रत्ययः, 
'आतो खोप इरि च' इत्यालोपः, उपपद्समासः। “राजा रादपार्थिचचमाशन्तृपभूप- 
महीक्षितः !' इत्यमरः । अभूत्‌ = 'भू सत्तायाम्‌? इति धातोः छुङ इति भूतसा- 
सान्ये छुङ्‌ । “गातिस्थाघुपाभूश्यः सिचः परस्मेपदेपु' इति सिचो छुक्‌ 'भूसुवोस्ति- 
हि? इति गुणनिपेधः। सनातनः=सना सदा भयः सनातनः, सनेत्यव्ययात्‌ 'सायं- 
चिरंप्राहेपगेळ्ययेभ्यष्टयुली तुद्‌ च' इति ट्युप्रस्ययो टयुन्प्रत्ययो चा तुडागमः 
'युदोरनाको? इत्यनादेशश्च । "शाश्वतस्तु ध्रुवो नित्यसदातनसनातनाः " इत्यमरः । 
सुबनहितच्छुेननझुचनेभ्यो हितं सुवनदितं, ‘हितयोगे च' इति हितयोगे चतुर्थी, 
“चतुर्थी तदुर्थाथयलिहितसुखरदिते इति चहुर्थीतत्युरुपः । 'अथो जगती लोको 
दिष्टपं सुवनं जगत्‌ इत्यसरः। अुवनहितमेव छुले भुचनदितच्छळं तेन, 'मयूर- 
ब्यंसकादृयश्च' इति रूपकसमासः । गुणे्गुण्यन्ते इति शुणाः, तैः। "गुण आमन्त्रणे 
इति चौरादिकाददन्ताद्धातोः ‘अकर्तरि च कारकेऽसम्ज्ञायाम्‌' इति घञ्‌। वरं = 
मियते इति चरः, तस्‌ “वृष्‌ वरणे’ इति धातोः 'अहबृद्वचिश्चिगमश्च' इति कर्सण्यप । 
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पितरं = 'तातस्तु जनकः पिता! इत्यमर: । उपागमत्‌ = उपोपसगंपूच कात्‌ “गर्ल 
यातौ? इति घातोलुंङ्‌, लुदि'्वात्‌ धुपादिद्युदायलुदितः परस्मेपदेषु? इत्यछ। अन्न 
सनातनरय जन्मसम्बन्धेन आभासमानस्य विरोधस्य *गवतोऽचिन्स्यसहिसत्वेन 
समाधानाद्विरोघाआासोऽछङ्गारः, 'आभासत्वे विरोधस्य विरोधाभास इष्यते ? इति 
लक्षणात्‌ । रुचिराद्धत्त घेतत्‌ , “जभौ सजो गिति रुचिरा चुम्न हैः ॥ इति रणात्‌ । 

सावाऽर्थः-देवसखः प्रतापी विद्वान्‌ दशरथनामधेयो राजाऽभूत्‌ ; विष्णुः 
कोपकारच्छुळेन यस्य पुन्ररूपेणावतीर्णः 1 

मापार्थः¬ देवताओ के मित्र, शत्रुओं को पीडित करनेवाले, विद्वान्‌ दशरथ 
नामले प्रसिद्ध राजा हुए । भगवान्‌ विष्णु कोकोपकारके छरसे गु्णोसे भेष्ट जिन 
राजाके पुत्ररूपसे अवत्तीर्ण हो गये ॥ १॥ 

क > ०८७ ४ 

सोऽभ्येष्ट वेदाखिदशानयष्ट पितृनपारीत्सममंस्त बन्धून्‌ | 
व्यजेट षडवर्गमरंस्त नीतौ. सशूलघात॑ न्य्वधीद्रीज !! २॥ 

अन्वयः--स वेदान्‌ सध्ये ए, त्रिदशान्‌ अयष्ट, पितुन्‌ अपारीत्‌ , यगधून्‌ सममं- 
स्त, पड्वग व्ये, नीती अरंस्त, अरांश्च समूकघातं न्यपधीत्‌ । 

प्रयोगप०-तेन वेदः अध्यंपत चा अध्याग्रिपत, श्रिदशाः ॐयाभषिपत, पितरः 
अपारिपत, बन्धवः सममानिषत, पड्चर्गः व्यजायि, नीतो अरामि, अरयश्न समूळ: 
घात न्यघादिपत्त दा न्यवघिपत अथवा म्यहसत । 

व्यास्या-सः = दरथः, वेदान्‌ = आग्नायान्‌ , अध्ये = अधीतवचान्‌। 
त्रिदशान्‌ = देवान , अयए=पूजितवान्‌ ( अभिष्टोमादिमसैरिस्यर्थ: ) । ऐितुनू=अञ्निः 
प्वात्तादीन्‌ , अपारीदनआ प्यायितवानू । बन्धून्‌न्स्वजनान्‌ , सममं स्त दानादिसिः 
सत्कृतचाच्‌ । पड्वर्यम्कामक्रोधादिपड्चयं निद्रातन्द्राऽदिएइवरं वा, स्ये = 
विजितबाद्‌ । नीती=नये ( सामादिक इत्यर्थः ) अरंस्त = भरत र विस्रब्ध व्यव- 
हतवानित्यर्थः ) । अरीश्चस्शत्रेश्व, समूदघातं-निःशोप॑ न्यवधीतरनिहतवात। 

व्युत्पत्ति:--सःऱस इत्यत्र उत्तरत्र यच्छुब्दाऽभावेऽपि प्रक्रान्ताव्थकत्बेन निरा- 
काद्ठुस्वप्नतीतेने विधेयाविमशः । वेदान्‌= विदन्ति एभि्घर्समिति वेदारतान, 
“(विद ज्ञाने? इति घातोः करणार्थे 'हळश्च' इतिः घन्‌। “श्रुतिः स्री वेद्‌ आस्नायः 
खयी' इत्यमरः। अध्यए- अध्युपसर्गपूर्वकस्य 'इड अध्ययने’ इति धातोर्छुङ्‌। 
'विभापा लङ्लङो” इतीहो गाङादेशाऽभावपचे अजादित्वात्‌ आइजादीनास' 
इत्याडारमः, “आरश्च' इति वृद्धिः । 'आदेशम्रत्यययो? इति पत्वं प्टुश्वं च । गाडाउे- 
शपचे अध्यगीए् | ब्रिद्शाःऱ्तिस्रः ( जन्मसत्ताविनाशास्याः ) दशाः ( अवस्थाः ) 
येषां ते ब्रिदशाः, 'अनेकमन्यपदार्थ' इति बहुन्री हिसमासः। 'अमरा निर्जरा देवा, 
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ख्िद्‌दा। वित्रुझाः सुराः 1" इत्यमरः । अयद = धज देघपजासङ्गतिकरणदानेएुः 


रिप,वोछेङ | 'सवरियणितः क्वरनित्राये क्रियाफादे!इतिकलश्साय आत्मनेपद्म । 


थ्रत्रञ्रस्तुञटअयलर अच्चाजच्छुद्या पर इनि एल्बम , "झले क्षति इसि सिचो 
लोप: | अपरीत प्‌ पलजपरण्या?' डात माल्ट । "राच डड परस्सपदयु 
= बृलिः। “इट ईटि' इ रियो रपः। अथवा पपिजनताप्सीदा ति पाढा, 


$ 

ड 

तरपच्चे 'सूप ग्रीणने' इति घातोछङ । रफ्शसुशझछतपश्पां चेः सिज्या वश्चव्यः' 
खि स्रः सिसि 'अङुदाक्तम्ध चपः ण्याऽन्भतरस्याम' इस्यमभावण्चे सिचि बृद्ध; 
रूप । अगागमयत्ते अद्राप्सीदिति ह उस्र । सममंस्तमसझुपसरः पृर्वकात्‌ “मन ज्ञान 
इति घातोलुङ। अजुदात्तस्वात्‌ उड २ रर्मारपेधश्च । एडवग = पण्ण { कासक्रोबलळा- 
भमो हमदमः'सर्याऽ यद्वः निद्रातः भय घारस्यदा बसून्रतास्यानां दोपाणास्‌ ) 
वर्राः पड़वगस्तस ( प० स० ) । व्यजे४ = व्युपसगपूर्जक्रात्‌ 'जि जये? इति घातोलुङ 
'दिप्राभ्यां जे: इत्यास्मनेपद्म्‌ । अरीन्‌--'रिपौ चंरिसपन्नःऽरिद्विपद्ङ्वेपणदुः 
इत्यमरः । रूसूळघाः=्सूलेन सहिताः समूलाः ( निःशपास्ताइशा अरय इत्यथः ) 
तिन सहेति तुल्ययोरो' इसि बहुब्रीहिः, “वोपसर्जनस्य' इति सहस्य सभादः! 
समः !न्‌ ( शात्रून ) हत्वेति समूलघातग। सम्ूरोपपदात 'हन हिसागत्या" इति 
घातोः 'समूलाऽङ्कतेज्ञीवेषु हम्कुन््रहः इति सुत्रेण णसुल , उपधावृद्धिः । 'हो हन्ते- 
न्जिक्षेछु' इद घस्व+। , हनस्तोऽचिण्णळोः? इति तत्वंस्‌ । 'कपादिषु य॑थाचिध्य चुप्र- 
योय? इति सथादिध्यनुप्रयोयः। अनुप्रयोगे शि च' इत्ति चधादेशः, अदस्तत्वा- 
दिडाएम+ अतो रापस्य स्थानियद्भाचाद्‌ 'अतो हला इति वभापिकी च 
वृद्धि भवति 'दृट इटि? स्पिउलापः । अन्न अध्ययनादिक्रियायोगपद्यात्ससुच्चयाऽ- 


- खटाव 'एुण क्रियायौगपद् समुझयः इति छक्तणात्‌ ।  अस्माच्छ्ोकादारभ्य प्राय 


सारर्योऽरुपजाहिदत्तळ) यथाउच्र श्लोछे प्रथमचरणे इस्त्रवज त्त 'स्यादिन्द्रधज्ञा 
यदि तो जग! यः ति रक्षणाद्‌. । द्वितीयतृतीयचदुर्थचरणेए उपेन्द्रचच्चाञ्चसस 'उपे- 
नचा जन जारतसो गो! इसे छत्तणात्‌ । वृच्षद्वयसंसिश्रणाच उपजातिः, अनन्त" 
रोदीश्तिछ जम भाजों पादौ यदीयाचुपजातयस्ताः!' इति छच्षणात.। 

भावार्थः:--स वेदाऽध्ययनं देवपूजनं वन्धुसम्मानं काभन्रोधादिषड्वर्ग विजयं 
नीतिम्दवहारं शान्नुग्मूलन॑ चाऽकरोत्‌। 

भाषार्थः--उन्होने वेदका अध्ययन किया देचताओकी पूजा की, पितरोंको 
तृत किया, वान्धचों धा सर्माय किया, कास'क्राध आदि छुः अम्तःस्थिम शाझुओं 
को जीता छौर नी सान्‌ होकर शब्लुओं का जसे नादा किया २॥ 


वान तोर घन रत सुछाऽऽसन गान्रासदाधध्यवात्सीत ! 


न च्यम्बकोद्न्यमु"।र्थताऽस, यशास रूव॑षुश्धतां नितस्थत्‌ !। ३ ।; 
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अन्वय्रः- असौ तोग्रं घनवत्‌ चसूनि व्स्कारीत , गोत्रसिडा सह आसनम्‌ 
अध्य्रचात्दीत , शयस्चक्तात्‌ अन्य न उपास्थित; संवपुश्टत यासि निरास्थद्‌ । 


परयोराप०-अझुना वसूनि व्यक्रारिपत, आसनम्‌ अध्यचासि, प्यम्धकात्‌ 
अन्यः न उपास्थायि, सवेडुश्टृतां यश्ञांलि निरामिपत। 


व्याख्या-असौ = दशरथः, तोय = जरं, घनवत = मेवचत्‌ , वसूनि > धनानि) 
प्यकारीत्‌ = विदिप्तवानू ( रःत्पात्रेभ्यो धनमद दित्यः ), गोचमिदा राह = इन्द्रेण 
सह, आसने = सिंहासनम्‌ , अध्य तात्सीद=अभ्युपित वात्‌ ; 5८३बयात्‌ङभ हा देवात्‌ , 
अन्यम्‌=इृतर, न उपास्थितन्न पूजितचान्‌ , सचपुद्धताउसचचचुर्घराणाँ, यासर 
कीर्तः, निरास्थत्‌ = निररतवान्‌ ( सोऽनुपमो धनुर्धर आ।सीदिति भावः ) । 


व्युत्पत्ति: ~ तोय = अम्भाउगस्तोयपानीयनी रक्षो राग्युद भ्ट रस ? इभ्यमरः। 
बनदत = घन तुरुय घनदन्‌ , तेन तुढ्यं क्रिया चेद्वतिः इति चतिप्रस्ययः । ‘घनः 
जीमूत छुटिरजरञुग्धूसयः नयः 7 इन््रमरः। व्यकारीतज्ब्युपरगपुर्वदनत 'वः विद्ेपे' 


`. इति घातो छुंङ्‌ । व्यतारीत्‌? इति मङ्िनाथसम्मतः पाउस्तस्य बितौर्ण (३ त्यर्थः 


गोच्रभिदा = गा ( पृथ्वां ) छ्रायम्ते इति गोत्राः) ` गोपदपूर्वकात्‌ '्रेड पालने! इति 
घातो: “आत्रोऽनुपसंग दः? इति कप्रत्ययः, 'अद्वियोत्रगिरिप्रावाऽदळशंटशिलो- 
चयाः! इन्यगरः। गोदान भिनत्तीति गोत्रभित्‌ तेन, छिपप्रस्यथः। खहा 
योगे -'सहरुक्तेऽप्रधाने' इति तृतीया । आसन म--'अध्यबास्सीत्‌? दुति पदेन 
योगे 'उपान्चध्याङवबस? इति अधिकरणस्य कसंत्यं ततः 'कमंणि द्वितीया? इति 
द्वितीया । अध्ययार्यीत्‌ = अभ्युपसर्य पूर्वकात्‌ चस निवासे’ इति धानोलेड । 
[ सित म्बिच! ५५ इति ईंट , 'वदचजहलन्तर्या5चः!' इति वृद्धिः, सः स्यार्घधाइहेः 
इल तरवम्‌ । च्यरबकाद्‌ ८ त्रीणि अग्द्रफानि ( नेत्राणि ) यस्य र ऽपम्चरुरतस्मात्‌, 
अन्दकुट्द्योगे 'शन्यारादितरर्चेदिकरव्दाऽन्चृत्तरपदाजा[हिरुन्ते' इति पञ्भसी। उपा- 
रिथत = उपपूर्लकात्‌ दा भतिनित्रृत्ती' इति धातोळेडि, उ पारेनपुज्ञासँयतिफरण- 


मिम्रकर ० पंशिप्चिति वाच्यख' इन्यात्सरेपद््म्‌ , रथाः्ये रच इमीस्व (विशयं उ" 


'दर्दागझ्ात' इति सिचो रोपः । सघपुस्रतां = दपून्दिव्रदोति ऽशुभः । इंद्र दः 
सूर्घवनच “टुखून्‌ थारणपोपणयोर इति धातोः 'शन्तभ्याऽप इश्थस्ते! इ पि 

तस्ग्र सर्याऽपहारी लोॉपः, सतः 'हृस्वरय पिति कत्ति टुर इति तुक। राये ददे 
इपुसगः स्ववएुग्टरः, तेपाम्‌। '९वकाळकसयअरत्पुराणनवकदलाः रःस नाऽभ- 
करणेन? इति समासः | यशांसि = “रज्ञः कीः समज्ञा च? दृत्यसरः 1 निरास्थत = 
निरूपसर्गपूर्वकात. “शसु जेपणे' इति धातोर्डुङ। "अस्यति वक्तिख्यातिभ्योऽङः इतति 


ब्लेरड । “अस्यतेस्थुक्‌? ति श॒यारामश्च 
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भट्टिकाव्यमू- [ प्रथमः 


भावाः्थः--असौ मेघो जलमिव धनं ददौ, एकस्मिन्‌ आसने इन्द्रेण सह 
उपविषः, झिवेतरं देवं नाऽऽचींत्‌ , सर्वधनुर्धराणां कीर्तीश्च निरस्तवान्‌ । 


€ जे क, EN च { 
भापाड्थः--जेले मंघ जलकी वर्षा करता हे उसी तरह दशरथने भी घनकी 


बृष्टि को। चे इन्द्र के साथ एक आसनपर बेटे, शिवके सिवाय और दिखी देवता 
की पूजा नहीं करते थे और उन्होंने सब धनुर्धारियोंके यर्शोको दूर-किया ॥ ३॥ 
पुण्यो महाद्रह्मरमूहजुष्टः, सन्तपणो नाकसदां बरेण्यः । 
जञ्चाल लोकस्थितये स राजा यथाऽध्यरे . चाहर भिप्रणीतः ॥. ४ ॥। 

अन्वयः=पुण्यः महाव्रह्मससूहजुष्टः नाकसदां सन्तपंणः वरेण्यः सः राजा 
अध्वरे अभिप्रणीतः वह्निः यथा लोकस्थितये जज्वाल । 

अयोगप०--पुण्येच महात्रह्मससूहजुटेन सन्तपंणेन वरेप्येन तेन राज्ञा अध्वरे 
अभिप्रणीतेन वहिना यथा लोकस्थितये जज्च॒ले । 

व्याख्या--पुण्यः = पवित्रः, सहाब्ह्मससूद्दलुष्टः = देदविदूब्ाह्मणसंघसेवितः, 
नाकसदां = देवानां, संदपणः = तृप्तिकारकः ( यागादिभिरिव्यर्थः ), वरेण्यःनश्रेष्टः, 
सः = पूर्वोक्तः । राजा = दशरथः, अध्वरे ८ यशे, अभिप्रणीतः = मन्त्रेण अभि- 
सुखी कृतः, वह्ियंथा = अभिरिव, लोकस्थितये = झुचनस्थितये, जज्चाल = प्रदी- 
सवान्‌ ( लोकस्थितिस्थापनेऽझिरिव व्याएतोऽभूदिति भावः) । 

ब्युरपत्तिः--पुण्यः = पुनातीति पुण्यः, 'पृञ्‌ पचने इति धातोरौणादिको यत 
णुगागमो इस्वश्च । अन्यानि सर्वाण्यपि चिशेपणानि राजपराणि अभिपराणि च 
बोध्यानि । पुण्याचरणाद्राजाऽपि लक्षणया पुण्य इच, च्यते अझिरपि तथा। महाब्रह्म 
समूहज्ञष्ट: महान्तश्च ते ब्रह्माणः महाबहाणः, 'सन्महत्परमोत्तमोःत्कृष्टाः पूज्यः 
माने” इसि सगासः, आन्महतः समानाऽपिकरणञातीययोः? जात महत आचम्‌ , 
'वेद्स्तचं तपो बह्म ब्रह्मा विप्नः प्रजापतिः ।! इत्यसरः। अहाञ्महाणां ससुहः सहाः 
ब्रह्मससृहः ( प० त० ), तेन जुष्टः ( तृ० त० )1 'जुपी ग्राहि सेवनयोः' त धातोः 


७ ञ a र्‌ SRS स डि f क. भवरि ति दै 
तःयत्यय: । आरप वंद्धद्बाह्मणंरसिद्दोन्रादिसिः सेवितो भवति । नाक्सदास्क . 
खुलं, ग कम्‌ अकम (दुःखम) 'नज! इति रुव्तत्पुरुपः, 'नलोपो ननः' इति नछोपः।. ` 


त, यत अक यस्मिंन्‌ स नकः, “ननोडस्त्यर्थानां चाच्यो चा 'चोत्तरपदलो पः? 
इलि नघ्यहु्ीहिः, नआग्नपाब्रवेदानासत्यागसुचिनङुछनखनपुँसगच्षत्रदक्वनाकेपु 
प्रक्ता्ा 8५८ नन: प्रह्भातमावेच, न लोपो नजः' इति सछोपाब्यावः । 'स्वरष्ययं 
स्वरा ब दवाब दजाटया: ।' इत्यनरः। नाके सीदन्तीति नाकरदस्तेपास , 
“बदलू सि?२५गत्थचसाद्सेषु' इति धातोः. 'सरधूद्विपद्ुहवु्ददुजविदभिदच्छिदञि- 
नीराजाईपउगर्जप क्षिप! इति. क्विप्‌। 'कर्तृंकमणोः कृति? इति कर्मोग पष्ठी। 
सन्तप॑णः= सन्हपय॒ति प्रीणयतीति सन्तपंणः, 'कृत्यल्युटो बहुढम्‌' इति कर्तरि 
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ज्युट। राजा यज्ञादिभिः तर्पयति अभिरपि, अभिसुखत्वाद्देवानां, तदुक्त--देवना- 
माउवसरे “बहिंसुंखाः क्रतुमुज इति । वरेण्यः = म्रियते इति चरेण्यः, 'वृजञ चरणे? 
इति धातोः "बृज एण्यः इति औणादिक एण्यग्रत्ययः। 'मुख्यवर्यघरेभ्याम्च' 
इस्यमरः। अध्वरे = 'यज्ञः सवोऽध्वरो यागः सपततन्तुमंखः कतुः ।' इत्यमरः । 
असिप्रणीतः = आसिसुख्येन प्रणीतः अभिग्रणीतः, 'छुगतिप्रादय? इति समासः 
'उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेदास्य’ इति णत्वस्‌ । लोकस्थितये = लोकस्य स्थितिः 
स्थितिस्तस्ये ( प० त० )। जउवाळ = ज्वल दीप्तौ? इति धातोः 'परोचे लिट! 
ति छिट । अभिरपि छोकस्य स्थितये ज्वलति, यथोक्तम्‌-'अझौ प्रास्ताहुति 
सम्यगादित्यसुपतिष्ठते । आदित्याज्जायते बष्टिईँधेरन्ने ततः मजाः ॥' इति स्तिः । 
भावार्थः- -पचित्रः चेदिकससूहसेबितः देवतपकः प्रधानः स राजा यज्ञे मन्त्र 
णाऽभिस्ुखीकृतोऽस्िरिच लोकस्थितये प्रदी सचान्‌। 
भाषाऽर्थः-पचित्र, वेदिक ब्राह्मणोंसे सेवित, देचतार्ओको यज्ञादिसे तृप्त 


` करनेवाले, श्रेष्ठ महाराज दशरथ यशमें अभिझुख किये गये अझिकी तरह लोककी 


स्थितिके लिए प्रदीप्त हुए ॥ ४ ॥ 
स पुण्यकीर्तिः शतमन्युकल्पो महेन्द्रलोकप्रतिमां समृद्धथा | 


' अध्यास्त स्षेतुंसुंखामयोध्यामध्यासितां ब्रह्मभिरिद्धबो ' । ५ ॥ 


अन्चयः-पुण्यकीर्तिः शतमन्युकल्पः स सञ्द्ध्या महेन्द्रछोकप्रतिमां सवतु- 
सुखाम्‌ इद्धबोधेः ध्रह्ममभिः अध्यासिताम्‌ अयोध्याम्‌ अध्यास्त। 

ग्रयोगप०--पुण्यक्रीतिना झतमन्युकच्पेन तेन समझ , । महेन्द्रलोकप्रतिभा 

तुंसुखा ब्रह्मभिः अध्यासिता.अयोष्या अध्यारयत । 

व्याख्या--पुण्यकीतिः = पविन्नयशाः, रातमन्युकर्पः = इम्द्रतुक्यः, सः=साज्ा 
ससुद्धया = ऐश्वर्येण, महेन्द्रलोकप्रतिमास्‌ = इन्द्रपुरीतुल्यां, सचतुसुखां = सकः 
सुखप्रदाम्‌, इद्धबो धेः=दी ज्ञानः, त्रह्ममिः = ब्राह्मणैः, अध्यासितास्‌ = अध्युषिता , 
अयोध्याम्‌=अवधपुरीम्‌ ५ अध्यारतं= अधिष्ठितवान । - 

ब्युत्पत्तिः-पुण्यकीतिः = पुण्या कीर्तियंस्य स पुण्यक्रीतिः ( यहुधीहिः ) । 
(खियाः पुंचद्वापितएंर्कादनूङसमानांऽधिकरणे खियासपूरणी प्रियादिषु’ इति पूर्च- 
पदस्य पुंचद्भावः। शतमन्युकरपः = शतं मभ्यवो यस्य सं शातमभ्युः इन्ग्रः(बहु०) । 
मन्य॒दैन्ये क्रतो रथि’ इत्यमरः । ईपदसम।सः इत्तमन्युः ्तयम्दुकएपः 'इपटस 
माप्तौ कहपब्देश्यदेशीयरः” इति कद्पप्प्रत्ययः। समृद्वया = सम्यक द्धिः समदि 
स्तया, कुगतिप्रादयः इति समासः । महेन्कलोकप्रतिसांस्मद्दांश्राञ्सा इन्द्रो मेगः 
“सन्महत्परसोत्तमोत्कृ्टाः पृज्य्रमानं इति समास: तस्य रोकः महग्दळाकः 
(प० त°), लोक बनजन्‌वाचकवेजपि लयोप्योप॒भानस्यास्‌ छ्दणयः 
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पुरीवाचकत्वस्‌ । प्रतिमीयते = तुल्यते इति प्रतिमा, प्रतिपूवेकात्‌ 'माङ माने? इति 
“तोः 'आतत्योपसग! इत्यङ्‌। महेन्दरलोकेन प्रतिमा ( तुल्या ) महेन्द्रलो कप्रतिमा 
ताम्‌ ( ठृ० त० ) सवेतुसुखांससवे च ते ऋतचः सर्चतंचः । 'पूवकालेके' त्यादिना 
समासः । सुखयतीति सुखा, “सुख तत्क्रियायाम! इति धातोः नन्दिम्रहिपचादिभ्यो 
ज्युणिन्यचः इति पचाद्यच्‌ , ततष्टाप्‌। यद्वा सुखमस्ति यस्थाः सा सुखा, 'अशं- 
आदिभ्योऽच्‌? इत्यच्‌ ततष्टाप्‌ । सर्वर्तुषु सुखा सवर्तुसुखा, ताम्‌ । 'ससमी शौण्डेः? 
इति पूर्ववत समासः । इद्ववोधेः = इद्ध- (दीप्तः) बोधः ( ज्ञानम्‌ ) येपां ते इद्धवो- 
धास्तः. ( बहु० )। अयोध्याम्‌ , “अध्यास्त? इति पदेन योगे सति. 'अघिशी इस्था- 
5ऽसां कम! इत्याधारस्य कर्मत्वम्‌ । अध्यास्त-अधिपूर्वकात्‌ “आस उपवेशने’ 
इति धातोः अनच्चतने लड? इति छड्ढ। 


€ हि थे ७. 
भावा5थ--पविन्नयशाः इन्द्रोपपः स॒ सम्पश्या इन्द्रपुरीसमां सर्वतुसुखां ` 


विद्ठज्िर्चाह्वाणरध्युपितामयोध्यामधिष्ठितवान्‌ ॥ ५॥ 
मु सापाऽ्थः-पवित्रकीतिसे युक्त, इन्द्रतुल्य, महाराज दशरथ ऐश्वर्यसे इन्द्र पुरी- 
का सदरा, सब ऋतुओंमें सुख देनेचाळी और कुशलरूचुर्धिवाले बाह्यर्णोसे अधिष्ठित 
एली अयोध्यामे रहते थ ॥ 
€ La धी 
निर्माणदश्षस्य समीहितेपु सीमेब पदूमा55सनकौशलस्य | 
~~ 4७ रः च ° 
ऊध्नस्फुरद्रन्नगभर्तिभियो स्थिताऽबद्दस्येच पुरं मघोनः | ६॥ 
अन्वय्ः--निर्माणदुक्षस्य पद्माऽऽसनकोदालस्य समीहितेषु सीमा इच या ऊध््व- 


: स्फुत्व्ल्लगभस्तिसिः मघोनः पुरस अवहस्य इच स्थिदा ( अस्ति, ताम्‌ अध्यारतेति 


पूर्घणाज्न्वयः ) । 


प्रयोगप०--पत्रासनकौशलरथ समीहिनेपु सीम्ना इव यया अष्वस्फुरद्रल- . 


गाभस्तिभिः मघोनः पुरम्‌ अवहस्य इय स्थितम्‌ । 
ब्याख्या--अथ “निर्माणेत्यादिना श्लोकत्रयेण अयोध्यां वर्णयति--निर्माण- 
उच्चस्यम्स्दृषिङगलस्य, पझ!ऽऽसनक्कीशलस्प=्रह्मनपुण्यस्य, समी हि तेषु = र चित- 


पदाथु, सीसा इच = परसाचधिरिव, ाम्छये'या, ऊध्वस्फुर दलगभस्तिभिः-उपरि 


प्रसरन्मणिक्रिरणेः(हासभूतः), मधोनः=इन्द्रस्य,पुरेऽ्नशरी (अमरावती मिच्यरथः)। 
अवहस्य इवसतिरस्क्ृत्य इव, स्थिता = सिद्यमाना ( अस्तीति शेपः ), तां राजा 
इशरथोऽध्यास्त इति पूर्रणाऽन्वय्ः। 

्युरपत्ति-निमाणदृकषस्यमनिर्माणे दक्षो निर्माणदचस्तस्य (स० त०)। 
पद्माऽऽ्जकीशङस्य > पद्मम भासनं चर्य स॒ पञ्चाऽऽसनः (वहु), धवा 
एंसि पदूमं नहिनमरविश्दं सद्दोप्पलम ।' इति । “धाताऽव्जयोनिरङ्गहिणो विरिञ्चिः 
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कमळासनः !? इति चाऽमरः। कुशलस्य भावः कौशलम्‌ , ` 'हायनाईन्तयुवादि- 
भ्योऽगः इति युवादिपदितत्वादण 'तद्धितेप्वचामादे:' इत्यादिवृद्धिश्व । पद्मासनस्य 
कौशल पद्मासनकोशलं, तस्य । अन्न पष्ठी समासस्य 'पूरणगुणसुहितार्थसदृव्ययतव्य- 
समानाऽधिकरणेन? इति न प्रतिपेधः, तत्र गुणेन निपेथो5नित्यः 'संज्ञाप्रमाणत्वादि' 
त्यादिनिर्देशात्‌ । ऊध्वस्फुर द्रल्ाभरितिभिः = उध्व स्फुरन्तः ऊध्वस्फुरन्तः, सुप्सुपा 
समासः । रल्नानां गभस्तयः रल्नगभस्तयः ( प० त° ), 'किरणो म यूखांऽशुग भ स्ति- 
घुणिरश्मयः।' इत्यमरः। ऊउध्वस्फुरन्तश्च ते रत्रगभस्तयः अध्वंस्फुर दलग भस्त यः, 
तेः । 'विशेषणं विशेष्येण चहुळम्‌? इति समासः, तस्य च 'तस्पुरुपः समानाऽधिक्र 
रणः कर्मधारयः’ इति कमंधारयसंज्ञा | पुरम्‌ „ "पूः त्री पुरीनगयों चा पत्तनं पुट: 
भेदनम्‌ ।' इस्यमरः। 

सावाऽथः— सृष्टिकुशलस्य बह्मनपुणस्य रचितपदाथपषु सीमेव या अयोध्या 
` हास्यभूतेः उपरिप्रसरद्रलकिरणेः अमरावती तिरस्कृत्येच स्थिताऽस्ति, तां स राजा - 
अध्यास्त ( बरह्माऽपि अयोध्याऽधिकसुष्टो न समर्थ इति भावः ) | 

सापाऽर्थः—सृष्टिमिं कुशल बह्याजीकी निपुणताकी रचित पदार्थास सीमा 

. (हद ) की तरह जो अयोध्यापुरी ऊपर फली हुई ( हास्यभूत ) रोकी किरणोसे 

इन्द्रकी पुरी अमरावतीको मानों तिरस्कार करके रही हुई है, उसमें महाराज 

` दशरथ रहते थे ॥ ६॥ 


सुक्ताफलबञ्रभा्जि विचित्रघातू्ति सकाननान्ि | 
स्रीमियुतान्यप्सरसामिवोघर्मेरोः शिरांसीव गृहाणि यस्याम्‌। ७ ॥ 


वयः—यस्यां सद्रलञसुक्ताफल्वञ्रभाञ्जि विचित्रधातूनि सक्राननानि अप्सः 
रसाम्‌ ओघरिव खीमियुंतानि गुहाणि मेरोः शिरांसि इव (आसन्‌ , तामध्यास्त) । 


प्रयोगप०-यस्यां सद्लमुकाफलवञ्रभारिभः विचित्रधातुभिः सकाननेः 
युत: गुहैः शिरोभिरिच अभूयत । 
व्याख्य़ा-यस्यास्‌ = अयोध्यायाम्‌ , सद्रत््ुक्ताफडवञ्रभाज्ञि = सुन्द्रसणि- 
मौक्तिकहीरकयुष्तानि (सुक्ताफलवञ्रयो रल्लाऽन्तर्सावेऽपि प्राधान्यच्यो त नार्थ क्तिः 
गोली ददन्याया ह्वा), विचिन्रधातू नि=विदधमनःशिळादिधातुयुतानि, सक्राननानि= 
उद्यानसहतानि, अप्सरसां = स्त्र्वश्यानाम्‌ (उरवश्यादिकानामिस्यर्थः), ओ चे रिः 
समू हरिव, ख्रीभि=नारीभिः (अप्सरःसइशी मिर्नारी भिरित्यर्थः), युत निन्युक्तानि, 
हाणि = वेश्मानि, मेरोः = सुमेरुपर्ददस्य, शिरांसि इव = शृङ्गाणि इच ( शासन , 
राजा ताम्‌ अध्यास्त )। 
व्युरपत्ति--सद्रलमुक्ताफलवज्रमाज्चि = युक्ताः फलानि इव सुक्ताफदानि 'उप- 
मितं व्याघ्रादिभिः सामान्याऽप्रयोगेःइति समासः। रल्नानि च सुक्ताफलानि च 
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वज्नाणि च रक्नसुक्ताफलवज़ाणि, “चार्थे द्वन्द्व इति द्वन्द्वसमासः। सन्ति च तानि 
रत्रमुक्ताफलबज्नाणि सद्रलमुक्ताफलवच्जाणि ( क० धा०), तानि भजन्ते इति सद्रन- 
सुक्ताफलचज्रमाञ्चि, “भजो ण्विः’ इति ण्विप्रत्ययः । 'वज्रोऽस्जी हीरके पचो? इत्य- 
मरः 1 विचित्रधातूनि = विचित्रा घातवो येपु तानि ( ब० घ्री )। सकाननानि = 
काननेः सहितानि ( व° घ्री० ) अप्सरसां -'खियां बहुप्वप्सरसः स्वर्वेश्या उवं- 
शीमुखाः । इत्यमरः । ओघेः = 'ओघो बृन्देऽम्भसां रये? इत्यमरः। गुद्दाणि = गृह- 
न्ति धान्यादिकमिति शुह्दाणि, "ग्रह उपादाने? इति धातोः "गेहे कः इति कप्रत्ययः। 
“गृहं गेहोदवसितं वेशम सञ्च निकेतनम्‌ ।' इत्यमरः । 


¢ 
सावाऽथः—यन्र उत्तमरत्नयुक्तानि मनःशिलादिधातुझोभितानि उद्यानसहि- 


तानि अप्सरःसहशीमिः खीभिः शोभितानि गरृहाणि सुमेरुपर्वतशिखराणि इच 


भास्‌ तामयोध्यां राजा अध्यास्त । 

भापाऽर्थः--जहाँ पर मोती हीरे आदि उत्तम रलोंसे शोभित, मनःशिका आदि 
घातुर्जोसे युक्त, बगीचोंसे सहित और अप्सराओंके तुल्य खिर्योसे युक्त भवन सुमेरु 
पवतके शिखरके तुल्य थे, उस अयोध्यामें महाराज दशरथ रहते थे ॥ ७॥ 
अन्तर्निबिष्टोज्ज्यलरत्रमासो गवाक्षजालेरभिनिष्पतन्त्यः । 
हिमाउद्रिटङ्कादिव भान्ति यस्यां गङ्गाऽम्बुपात प्रतिमा गृहेभ्यः ॥ = ॥ 

अन्वयः-यस्यास्‌ अन्तर्निषिष्टोज्ज्वलरलभासः गृहेभ्यः गवाक्षजाकेः अभिः 
निप्पतन्त्यः हिमार्थब्ररङ्कात्‌ गङ्गाऽम्बुपातप्रतिमा इच भान्ति ( तामध्यास्त ) । 

प्रयोगप० यस्याम्‌ अन्तर्निविष्टोज्ज्वलरत्रभामिः गृहेभ्यः गवाक्षजालेर सि- 
| निप्पतन्तीमिः ।हमाद्रिटङ्कात्‌ गङ्गाम्बुपातप्रतिमाभिरिव भायते । न 


वा 


व्याख्या--यस्याम्‌ = अयोध्यायाम्‌, अन्तर्निविष्टोज्ज्वलरत्नभासः = अभ्यः 


अभिनिप्पतन्ध्यः=निराच्छुन्त्यः ( सत्यः ), हिमाऽद्रिरङ्कात्‌ = हिमाऽचलोन्नत प्रदेशात. 


„ , न्तर स्थितविशदमणिदीप्तयः, गुहेभ्यः=भवनेभ्यः, गवाक्षजालेः८वातायनसमूहैः, सा 


गङ्गाञ्स्ु पातप्रतिमा इव > भागोरथी जलप्रचाहतुश्या इव, भान्ति = शोभन्ते (राजा हु 


- तामध्यास्त )। - 


` ब्युत्पत्तिः--अन्तर्निविष्टोज्ज्वलरत्नभासः = अन्तः निविष्टानि अन्तनिविष्टानि. 


सुरूपा समासः। उज्ज्वडानि च तानि रत्नानि उउज्वलरत्नानि (क० घा०) । अन्त- ` 


निंविष्टानि च तानि उज्ज्वलरत्नानि अन्तर्निविशेउभ्वळरत्नांनि (क० घा० ), तेषां 

भासः ( ७ त°), “स्युः भ्रभारुग्दचिस्त्विड्भामाश्छुविद्यतिदीप्यः ? इत्यमरः । 

रावाइजाल:=रावाम्‌ अत्िणी इव गवाक्षाः ( ष० त० ), 'अचणोऽदर्ञनातः इस्यच , 

'आातायनं गवा? इत्यमरः। तेपां जाळानि गवाक्षजालानि ( प० त० ) तेः। अभि- 
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निष्पतन्त्यः = अभिनिष्पत्तन्तीति अभिनिष्पतन्त्यः, दातृप्रत्ययः । हिसाद्रिटक्कात्‌ ८ 
हिमस्य अद्ठिः हिमाद्रिः (प० त°) हिमाञ्देष्ट्ठः हिमाडद्रिटङ्क, ( प० त० 
तस्मात. जातावेकवचनम्‌ । गङ्गाअबुपातप्रतिसाः = गङ्गाया अस्बूनि गड्ढाउग्यूनि 
(प०त०), तेपां पाता गङ्गाग्डुपाताः (प०त०), तः प्रतिमाः (तुल्याः) राङ्गाऽग््ुपात- 
प्रतिमाः ( तृ० त० ) । भान्ति = “भा दीप्तौ! इति धातोः “वतमाने लूट! इति छट्‌। 

भावार्थः-यन्र अन्तःस्थितविक्षद्मणिदीष्तयः गुहेभ्यः वातायनसमूटैः बहिः 
निर्गच्छन्त्यः हिसालयोध्वेप्रदेशात्‌ गज्काजलप्रवाहतुल्या इव शोभन्ते ( तां स राजा 
अध्यास्त )। 

भाषा5थः--जहाँ भीतर रहे हुये उज्ज्वल रत्नेंके प्रकाश, ग्रहोसे झरोखोंके 
द्वारा वाहर निकलते हुये हिमाळयके ऊध्वदेरासे निकळते हुये गङ्गाजळके प्रवाहके 
सदृ शोभित होते हें, राजा उस अयोध्यामें रहते थे॥ ८ ॥ 


धम्योसु कामाऽथयशर्करीषु मतासु लो केऽधिगतासु काले | 
विद्यासु बिद्वानिब सोऽभिरेमे पन्नीपु राजा तिस्तरपूत्तमासु ॥ ३ ।! 
अन्वयः--स राजा घम्यांसु कामाऽथयशास्करीषु लोके मतासु काळे अधि- 

गतासु तिसपु उत्तमासु परनीषु विद्यासु विद्वान्‌ इच अभिरेमे । 

प्रयोगप०--तेन राज्ञा""“पत्नीपु विद्यासु विदुषा इच अभिरेमे । 

व्याख्या-सः = पूर्वोक्तः राजा=नृपः ( दशरथ इत्यर्थः), धर्म्यासु = 
धर्मांदनपेतासु ( धमयुक्तारिवित्यर्थः ); कामाऽरथयशस्करीषु = कामाऽर्थकीतिसाधन- 
भूतासु, लोके = भुवने, मतासु= पूजितासु, काले = दिचाहोचिते समये, अधि 
गतासु = परिणीतासु, तिरुषु = न्रिसङख्याकासु, उत्तमासु = नारीगुणः श्रेष्ठासु, 


` परनीपु = भार्यासु ( कौसञ्याकेकेयीसुमित्रासु इत्यथः), विद्यासु= ऋग्यज्च॒ः- 


सामाऽऽख्यासु, विद्वान्‌ इच = बुध इव, अभिरेमे=भभिरतवान्‌ । 
ब्युस्पत्तिः-धर््यासु = धर्मादनपेता धर्म्याः, तासु । "घमंपथ्यथन्यायाद्नपेते? 
इति यत्‌ । कामाऽर्थयशस्रीषु = कामश्च अर्थश्च यशश्च कामार्थथशांसि ( द्वन्द्व: ), 
'अर्थोऽभिधेयरे वस्तुप्रयोजमनिवृत्तिषु ।' इत्यमरः। कामाऽर्थयश्ञांसि कतु शील यासां 
ताः कामार्थयशस्कयः, तासु । 'कृभो हेतताच्छोल्यानुलोग्येपु' इति ताच्छील्यं टप्र- 
स्ययः । 'अतःकृकमिकंसकुग्भपात्रकुशाकर्णीप्वनव्ययस्य' इति।चेमजनीयस्य सत्वम्‌ । 
टिक्त्वातु 'टिडडाणणह्टग्रसउदन्नन्माद्रस्तयप्ठवरन्कव्छरप.? इति डीप्‌ । तिसुपु= त्रिच' 
'तुरोः स्रिया तिस॒चत्सः इति त्रिशव्दस्य तिसभावः, आदेशप्रत्यययोः’ इति पस्वम्‌ । 
पस्नीषु-'पस्युनों यज्ञसंयोगे? इति डीप इकारस्य नकारश्च । विद्यासु = विद्न्त्या- 
मिर्धर्माऽधमों इति विद्याः, 'विद ज्ञानेः इति धातोः “संज्ञायां समजनिषदनिपत- 
मनविदषुञ्शीङम्जिणः इति करणे क्यप्‌ । विद्वान्‌ « वेत्तीति विद्वान, “चिदे 
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शतुर्वेसु इति चसुः। अभिरेमे = अभिपूर्वकात्‌ 'रमु क्रीडायाम्‌? इति धातोलिट्‌ । 
"अत पुकहरुमभ्येऽनादेशादेलिटि’ इत्येष्वाऽभ्यासळोपौ । ; Et 

भावार्थः--दशरथः  घर्मयुकासु कामार्थयञ्ःसाधनशीलास्‌ छोकपू जितासु 
कौसल्याकेकेयीसुमित्राख्यासु तिसपु पस्नीपु ऋग्यज्ञःसामास्यासु तिसु विद्यासु 
बुध इव विजहार ! 

भापारड्थेः--ददरथने धमं युक्त, काम, अर्थ और यज्ञ करनेवाली, छोकमें पूजित, 
समयमें विवाहित कोशल्या, केकेयी और सुमित्रा नामकी तान उत्तम परिनयमें 
ऋग्वेद, यजुवंदू और सामवेद इन तीन विद्याओंमें विद्वानक्ली तरह विहार किया ॥ 

तस्य राज्ञः पुत्रा नेवासन्‌। क्रप्यश्क्षबामा ऋषिः घुचनेष्टि जानातीति पुरो हिता- 
दसिष्टादाकण्य राज्ञा चारांगनाभि्झुनिरानायित इति कथयितुमाह-- 


पुत्रीयता तेन वराङ्गनाभिरानाथि बिठ्ठान्‌ ऋतुषु क्रियावान्‌ । 

विप क््रिमङ्ञानगति मनस्वी मान्यो झुनिः स्वां पुरमृद्यश्वज्ध: ॥ १८॥ 

अन्चयः--पुत्रीयता तेन चराऽङ्गनाभिः विद्वान्‌ कतुपु क्रियावान्‌ चिपक्तिम- 
ज्ञानगतिः मनस्वी मान्यः ऋप्यश्टङ्गः सुनिः स्वाँ पुरस्‌ आनायि । 


ग्रयोगप०--पुत्रीयन्‌ स चराऽङ्गनाभिः विद्वासं क्रियावन्तम्‌ ऋष्य शक्ल - 


मुनि स्वां पुरम्‌ आनीनयत्‌। 
व्याख्या--पुत्रीयता = पुत्रकामेन, तेन = राज्ञा, वराऽङ्गनाभिः = श्रेष्ठखीसिः 

९ प्रयोज्यकत्नी भिः ), विद्वान्‌ = विपक्षित्‌ , कनुपु> पुत्रप्व्यादियज्ञेपु, क्रियाचान्‌ = 
प्शस्तक्रियः, चिपवित्रमज्ञानयरिः = परिपक्षश्ञानमार्ग:। मनस्वी = प्रशस्त मनाः, 
मान्यः = माननीयः ( माणां इस्पर्थः ), घप्यश्चङ्गः र जप्य श्टङ्गलामङः, 
सुनिः = मननशीलः, स्वामञस्वक्रीयाम्‌ ( आत्मन इत्यर्थः ), पुर्‌ = नगरीम्‌ 
( अबोध्याम्‌ इत्यथः ), आनायिङभानासितः । 

 इयुस्पत्ति:--पुत्रीयतासभात्मनः पुत्रसिच्छतीति पुत्नीयजू , तेन, “एप भाश्मनः 
फ्य्रच्‌ः ति ब्यचु। 'क्यचि च' इतीर्य, सग रुरः कन्नादेशः । वराउङ्गनाभि: = 

झा 
"मयः, ततः 'अजाद्यतष्टापु' इसि टाप्‌। यराश्च ता अङ्गनाः वराङ्गनाः, ताभिः 
( +° धा० ), वरत्वं चाऽत्र सौःदृयोपेतस्वं बोध्यं न छु निरवदास्यस्‌ । क्रियादान्‌ = 
मश्वा क्रिया यस्य स क्रियावान्‌ , 'तद्स्थास्त्यस्मिन्नित अतुए' इति प्रशंसायां 
मतुपू । विपक्त्रिमज्ञानगनिःरचिपाकेन निद्धत्ता विपविश्नमा, उपसं पूर्वकात्‌ 'डुप- 
चप्‌ पाक इति घातोः 'डिचनः वित्रःः इति क््रिश्नत्ययः ततः 'वन्रेसे रिनध्यस्‌? इति 
मप्‌। ज्ञानस्य गतिः ज्ञानगतिः (प० स०) | विपवित्रमा ज्ञानरातिर्यस्य सः (बहु०) | 
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मनस्वीम्प्रधासतं मनोऽस्ति यस्य सः, 'अस्मायामेधा्रजो विनिः? इति प्रशंसायां 
चिनिः । “सौ च? इति सौ दीर्घत्वम्‌ । मान्यः = अहे कृत्यतृचश्व' इति ण्यत्‌ 
ऋप्यः्टेरःन्गप्यस्य ( स्गचिशेपस्य ) इव ऽङ्गं यस्य स ऋष्यश्टङ्गः ( व्यधिकरण 
बहुध्रीहिः ) | आनायि = आडःपसगंपूर्वात्‌ ण्यम्तात्‌ “णीञ्‌ प्रापणे’ इति द्विकमंका- 
दातोः “प्रधा नकनेण्याख्येये खादीनाहुहिकरमंणास्‌ !' इति च चनात्प्रधानकर्मणि छुङि 
चिण्दृद्धयायादेशां । 

भांघाऽयः-पुत्नेच्छुना दृशरथेज सुन्दरखीभिः विद्वान्‌ क्रियावान्‌ ऋप्यशटङ्गारयो 
विभाण्डकसुतो सुनिः स्वां पुरीस आनायि। 

सापाऽर्थः—पुत्रकी इच्छा करनेवाले दशरथ विद्वान्‌, यज्ञाने क्रियावान्‌, परि- 
पक्षज्ञानमार्ग से युक्त, मनस्वी और मान्य ऋप्यश्ङ्ग झुनिको सुन्दर खियोंके द्वारा 
अपनी पुरी अयोध्य़ामें लिचा लाये ॥ ५०॥ 


ऐहिष्ट तं कारयितुं छृताऽऽस्मा क्रुं नृपः पुत्रफलं युनीन्द्रम्‌ । 
ज्ञाताऽऽशयस्तस्य ततो व्यतानीत्‌ स कसठः कस सुताऽनुबन्धम्‌ ॥ ११ ॥ 

अन्वयः-क्ृताऽऽ्मा नृपः तं सुनीन्द्रं पुत्रफलं क्रसु कारयितुम्‌ ऐहिष्ट ततः 
ज्ञाताऽऽशायः स कर्मठ: तस्य सुदाञ्चुबन्धे कसे व्यतानीत्‌ । 

प्रयोगप०--कृतात्मना नृपेण तं मुनोन्द्रे क्रतु कारयितुम्‌ ऐहिः ततः ज्ञाताश- 
येन तेन कमंठेन तस्य सुताऽनुवन्धं कमं व्यतानि । 

व्याख्या- कृताऽऽमा = विहितयत्नः ( पुन्राऽर्थसित्यःः) यद्वा वशीङ्कताऽऽ 
स्मा, नूपः = राजा, तं = पूर्चाक्तं, सुनीन्द्रं=त।पसश्रेष्ठं (ऋयश्चङ्गमिस्यर्थः), पुत्रफलं 
तनयकाय, क्रतु = यज्ञं ( पुन्नेष्टिमिस्यर्थ: ), कारयितुं = सम्पादयितुम्‌ ; पेदि्=ई हि- 
तवान्‌ , तलः  अनन्तरं, झञाताऽऽशयः = विदितासिप्रायः, स. पर्दो, कर्मठा८ 
कर्सशूरः ( यज्ञक्रियासम्पादनङुशल इत्यथः ), तश्य = राज्ञः, सुतानुबन =पुन्राऽनुः 
बन्धं, कमं=क्रियां ( पुत्रेष्टिमेस्यथः ), व्यतानीत्‌ = प्रारब्धवान्‌ । 

व्युरपत्तिः-क्ताऽऽमाञ्छत आश्मा येन सः ( चहु० ), 'आस्मा यरो 
शति्ुद्धिः स्वभावो बह्म वप्म च' एस्यमरः । युनीन्द्रंञ्सुनिषु इन्द्रो सुनीन्दः', तम्‌ 
( स० त०)। 'हुकोरन्यनरम्राम्‌? इति कमत्वन । पुन्रफछं = पुत्रः ( फं कायम ) 
यस्य स पुन्रफछः; तम्‌ ( वहु० ), 'आस्मजस्तनयः सुनुः सुतः पुत्रः इत्यमरः 
एहिए= ईह सेशबास्‌” इति घातोर्छङ । ज्ञाताऽऽशयः = ज्ञातः आशयो येन सः 
( वहु० ), 'अमिग्राथश्छुन्द्‌ आयः इत्यमरः । कसठःनकर्मण घटते इति कमठः, 
कर्मः; 'घट.5टच' इस्यठ्च 'बमशूरस्टु कर्मठः? इत्यमरः। सुताऽचुबरन्धं = सुचान- 
नुदः्नातीति सुतताश्चुबन्धे तत्‌ , 'कर्मप्यण्‌? इत्यण्‌ 'सुताऽनुबन्धीः दि पाठान्त- 
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रस्‌ । तत्र सुतान्‌ अनुवध्नातीति तच्छीलं सुताऽचन्धि, तत्‌ 'सुप्यजातो णिनिस्ता- 
च्छील्ये' इति णिनिः । व्यतानीत्‌-विपूर्वकात्‌ “तजु विस्तारे? इति घातोळीड 'इट 
इटि? इति सलोपः । 'अतो हलादेलूघो:” इति विकदपर्वाद्धिः । 
भावाथेः-पुत्राथं कृतम्रयत्नः स राजा ऋष्यश्ज्ञेण पुत्रे्टि कारयितुमेच्छुत्‌। 
ततो विदितभूपाशय ऋप्यश्वङ्गस्तस्य पुत्रेषि प्रारब्धवान्‌ 
आफाउथेः--यत्न करनेवाले गाजा ने ऋष्यश्धंगले पुन्नेष्टि करानेको इच्छा की, 
तब राजाके अभिप्रायको जाननेवाले ऋप्यशंगने पुत्रेष्टिका आरम्भ किया ॥ ११ ॥ 
रक्षांसि वेदी परितो निरास्थदङ्गान्ययाक्षीदमितः प्रधानम्‌ | 
शेपाण्यद्रौपीत्‌ सुतसम्पदे च, वर बरेण्यो नृपतेरमागीत्‌ ॥ १२॥ 
अन्वयः--बरेण्यः ( सः ) बेदी परितः रक्षांसि निरास्थत्‌ , प्रधानम्‌ अभितः 
अयाच्चीत्‌ , शेषाणि अहौपीत , नृपतेः सुतसम्पदे बरं च अमार्गीत्‌ । 
प्रयोगप०--बरेण्येन वेदी परितः रक्षांदि निरासिपत, प्रधानम्‌ अभितः अ- 
ज्ञानि अयाजिषत,रोपाणि अहाविषत(वा अहो पत),नृपतेःसुतसम्पदे वरश्च अमारि। 
ब्याख्या-वरेण्यः=श्रेष्ठः ( सः = झुनिः ऋप्यश्छङ्ग इत्यर्थः), वेदीं परितः = 
वेदेः समन्तात्‌ , रक्षांसि = राछसान्‌ , निरास्थत्‌ = निरस्तवान्‌ , प्रधानस्‌ अभितः= 
ग्रधानयागस्योभयतः ( प्रागूध्व चेत्यर्थः ), अङ्गानि्ग्राच्यानि ( प्रयाजादीनि) उदी- 
च्यानि च ( अनुयाजादीनि च ), अयाक्षीत्‌ = इष्टवान्‌ , शेपाणि-अवशिष्टानि 
( अङ्गाऽपेच्तया अवशिष्टानि प्रधानहवींषि ), अहौपीत्‌ = हुतवान्‌ , नृपतेः-राज्ञः 
सुतसम्पदे = पुत्रलाभाथ, वरं च=अभी्टं च (हे देवाः ! सुता भूयासुरित्याकारकम्‌), 
अमार्यात्‌ = मार्गितवान्‌ । 
व्युत्पत्ति:--वेदीं-'कृदिकारादुक्तिन? इति डीप। 'परितः? इति पदेन योगे 
“असितःपरितःसमयानिकपाहाप्रतियोरेऽपि’ इति द्वितीया । परितः अभितः = 
*पर्यभिभ्यां च? इति सर्वोभयायें तसिरप्रत्ययः, तयोगे द्वितीया च। निरास्थत्‌ = 
निरुपसर्गपूर्वकात्‌ 'असु क्षेपणे! इति घातोछुंङ्‌ , 'अस्यतिवक्तिर्यातिभ्योऽङ्‌? इति 
च्लेरङ्‌, 'अस्यतेस्थुक इति थुळू। अयाचचीतम्यजेछुंङि सिचि बृद्धि: । ब्रश्नादिना 
षत्वं “पढोः कः सि’ इति कर्वे "इण्कोः? इत्यधिकृत्य आदेशप्रत्यययोः इति 
पत्वस्‌ । कतुः (ऋष्यश्टक्षस्य) फक्रियाफलाउभावात्‌ तरूभ!दः । अहोपीत--'न दाना5- 
दनयोः? इति घातोछुंङि सिचि वृद्धिः । चुपतेः=नणां पतिः नृपतिः( प० त०), तस्य 
'पुरुपा: प्रुपा नर? इति ईश्वरः पतिरी शिता? इति चाऽमरः। सुतसरपदे --सुतानां 
जातक हट है ( पण त° ), तस्ये । अमार्गीत-'मा्ग याचञऽन्देषणयो।? इति 
धातोछंङि “इ ईटि' इति सकारलोपः । द्र ; 
आवाश्थ--क्रप्यश्डङ्गो वेद्याः समन्ता द्विप्नकारकान्‌ राचसान्‌ निरस्तवान्‌ , 
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अधानयागस्य प्रागृध्व॑ च प्रयाजानुयाजादी न्यङ्घानि इष्टवान्‌, प्रधानहवींषि हुतवान्‌ ; 
नुपतेः पुत्रळाभाथं चरं च अयाचत | 
भापाऽर्थः-ऋष्यःङ्गने वेदिके चारों तरफसे राचर्सोको हटाया, प्रधान यज्ञके 
दोनों ओर प्रयाज और अनुयाज आदि अङ्गयागका अचुष्टान किया तथा अवरिष्ट प्रधान 
हवियोंका हवन किया एवम्‌ राज्ञाके एुत्रलाभके लिए देवताओंसे वर मांगा ॥ १२॥ 
निष्ठां गते दस्त्रिमसभ्यतोपे विहिन्निमे कमेणि राजपत्न्यः | 
प्राशुहुंतोच्छिष्टमुदारवंश्यास्ति्रः प्रसोतुं चतुरः सुपुत्रान्‌॥ (३॥ 
अन्दयः-दरित्र्मसभ्यतोपे विहित्रिमे कर्मणि निष्ठां राते (सति) उदार 
वंश्याः तिखः राजपत्न्यः चतुरः सुपुत्रान्‌ प्रसोतु हुतोच्छिष्ट प्राशः 
प्रयोगप०--उदारवंश्याभिः राज्ञपल्नी भिहुंतोच्छिष्टं ग्राशे । 
व्याख्या-दस्त्रिमसभ्यतोपे दानकृतसद्स्यपरितोपे, विहित्रिमे  विधिनिवृत्त 
( विहित इत्यर्थः ), कर्मणि = पुत्रेटिकिमंणि, निष्ठांड्समाप्ति, गते = प्रासे ( सति.) 
उदारवंश्याः मह्ाङुलप्रसूताः, तिः = त्रिसंख्याका; राजपरन्यः = राजमहिष्यः 
(कौसल्याकेकेयीसुमित्रा इत्यर्थः), चतुरः = चतुःसंख्यकान्‌  सुपुत्रान्‌ = सुन्दुरसुतान्‌ 
( राममरतळचमणश्ुन्नानित्यर्थः ), प्रसोतुम"-प्रसवितुम (जनयितुम्‌), हु तो च्छि 
हुतशेषं हविः, आशुः = भक्षयामासुः । 
्युस्पत्तिः-दस्त्रिमसभ्यतोषे = दानेन निदव॑त्तः दृत्त्रिः, 'डुदाज दाने! इति 
घातोः 'डिवतः वित्र? इति वित्रप्रस्ययः, तदन्तात्‌ “बच्नेम॑आ्नित्यम” इति मप्‌ ततो 
“दो दद्धो? इति ददादेशः । सभायां साधवः सम्याः, “सभाया यः’ इति यप्रस्ययः, 
“सभासदः सभास्ताराः सभ्याः सामाजिकाश्व ते ।' इत्यमरः। सभ्यानां तोषः सभ्य- 
तोपः ( प० त० ), दस्त्रिसः सभ्यतोपः यस्मिन्‌ तत्‌ दृत्त्रिमसभ्यतो पं, तस्मिन्‌ (*क- 
मणि’ इस्यस्य विशेषणम्‌ ) । विहित्रिमे=विपूर्वंकात्‌ (डुधाञ्‌ धारणपोषणयोः इति 
धातोः पूर्ववत्‌ वित्रमंप्‌ च। उदारवंश्याः=उदार्राऽसौ वंशः उदारवंशः (क० धा०), 
तस्मिन्‌ साध्न्यः उदारवंश्याः, अत्र 'दिगादिभ्यो यत! इत्यन्न तदन्तविधिनिपेधात्‌ 
“तत्र साधुः? इति यत्‌। “उदारो दातृमहतोः इत्यमरः । राजपरन्यः-राज्ञः पर्न्यो 
राजपरन्यः ( प० त० )। सुपुन्रानज्शोमनाः पुन्राः सुपुत्रा तान्‌ 'कुगतिप्रादय” 
इति समासः । प्रसोतुं-'पूछ प्राणिगर्भ विमोचने? इति धातोः 'समानकनृकेपु तुमुनः 
इति तुमुन्‌ , 'स्वरतिसूतिसूयतिधूनदितो वा! इति विकक्पादिडमावः । हुतोच्चिशर्‌ 
हुतस्य उच्छिष्टं हुतो च्छिष्ट ( प० त० ), तत्‌ “अन्न दिब्यपुरुषोपनीतरवा तस्य होमा- 
नन्तरप्राप्तत्वात, हुतशिष्टत्वो प॒चार” इति मह्लिनाथः  प्राथुःनप्रपूचकात, अश भोजने' 
इति घातोळिंट “अत आदे इत्यम्यासदीघंः । 
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सावा5थः--ब्राह्मणपरितोपके यज्ञकर्मणि समासे सति तिस्रः राजपत्न्यः 
( कोसरग्ा, केकेयी सुमित्रा च ) चतुरः पुन्नानुत्पादय़ितु हविभंक्षयामासुः । 
भापा5थः--विधिपूर्वक अनुष्ठित यज्ञकमंकी समाप्ति और साथ साथ दानसें 
सद्स्य ध्ाह्म्णोके सन्तुष्ट होने पर महाकुळोस्पन्न महारानी कौसल्या, केकेयी और 
सुमित्राने चार पुत्रोंकों पदा करनेके लिए हुतशेष हति खाया ॥ १३ ।: 
कोसल्ययाऽसावि सुखेन रामः, प्राक्फेकयीतो भरतर्ततोऽभूत्‌ । 
प्रासो्ट _ शब्ुन्नमुदारचेटमेका सुमित्रा सह लदमणेन॥१४॥ 
अन्वयः-प्राक्‌ कौसल्यया रामः सुखेन असावि, ततः केकयीतः भरतः अभूत्‌ ; 
एका सुमित्रा छचमणेन सह उदारचेष्टे शाधुध्ने ्रासोष्ट । 
प्रयोगप०—'""कौसल्या रामम्‌'''असविष्ट ( चा असो ), भरतेन अभावि, 
पुकया सुमित्रया उदार चेटः श्रुः प्रासावि । 
व्याख्या--प्राक्‌ = प्रथमं, कौसश्यया = कोसळराजपु्या, रामः = रामचन्द्रः, 
सुखेन = अक्लेरोन, असायि = प्रसूतः, ततः=भ नन्तरं, कंकयीतः = केकयराजपुः्याः, 
सरतः = भरताऽऽख्यः पुत्रः, अभूत्‌ = जातः, एका = एकका, सुमित्रा = सुमित्राऽऽ- 
ख्या राजपत्नी, लक्षमणेन सह = तन्नारना पुत्रेण समम्‌ , उदार चेएम्‌=महापराक्रमं; 
शाञ्जुव्नंमशरुघ्नाऽसिधानं पुत्र, ग्रासो ए = प्रसूत वती । । 
्युरपत्तिः-कौसल्या = कोसळस्य राझ5पत्ये खी कौसल्या, तया । 'वुद्धेत्को- 
सलाजादान्ञ्यङ्‌' इति न्यङ्‌ , ततः “यङञ्वाप्‌' इति चाप्‌ । रामः = रमन्ते योगिनः 
अरिमक्षिति रामः, "रसु क्रीडायास्‌' इति धातोः 'हळश्च? इत्यधिकरणे घञ्‌ , 'अत 
उपधायाः इत्युपधाबृद्भिश्च । रसावि—पूङः कर्मणि छुङि चिणि रूपस्‌ । ततः= 
तस्मादिति ततः, पञ्चम्यर्थे तसिः । केकयीतः = केकयान्‌ आचप्टे ( जन्मभूमिस्वेन ) 
इति केकयी, णिच्‌। तदन्तात्‌ अच इः? इति औणादिक इप्रत्ययः, णिलोपः, 'कृदि- 
कारादृक्तिनः? इति ढीप्‌। केकय्या इति केकयीतः, अपादाने चाहीयरुहोः इति 


, तसिः। यदा केक्यस्याऽपत्यं जीति विग्रहः, तदा “जनपदृशब्दास्वत्रियादञ्‌ः इति 


अञ्‌ । 'केकब॒मित्रयुप्नळ्यानां यादेरियः इतीयादेशः । ‘टिड्ढाणञ्‌’ इत्यादिना डीप 
ततः ककेयीति रूपम्‌ । छचमणेन-'सह’ पदेन योगे "सहयुक्तेऽप्रधाने? इति तृतीया i 
अन्न लचमणस्थ क्रियापदेन सह सम्बन्धाऽभावादुप्रधानर्वात्‌ झात्रुघ्राऽपे्ञया न कनी- 
यस्य शङ्भथम्‌ । 'पित्ना सहागतः पुत्रः! इत्यत्रेव शाव्दक्माऽनुरोधेन पुत्राऽपञ्ञया 
पिदुरिब ऊच्मणस्था5पि शुघ्लाइपेक्षय़ा ज्यायस्त्दमेव वेद्यम्‌ । उदारचेश्म्‌ = उदारा 
चेष्टा यस्थ स उदारचेष्टस्तम्‌ ( बहु० ) । शघुघंःर शत्रनू हन्तीति प्राचुभः,त म! 
कप्रकरणे सुलळविसुजादिभ्य उपसंख्यानम्‌? इति कप्रत्ययः । प्रासोष्ट = सूतेः कत्तरि 


छुङ , तिङरपेनेडभावः। 
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भावा5धः--कौसछया रामं, केकयी भरतं, सुमित्रा च छषमणशत्ुप्नौ यमौ 
प्रसूतततती । 


भाषाउथः--पहले कोसल्याने रामझो, केकयीने भरतको और सुमिप्नाने 
लषम्ण और शचुभको पेदा किया ॥ १४ ॥ 


आर्चीद्‌ ठ्रिजातीन्पर माञ्थेबिन्दानुदेजयान्भूतगणान्न्येधीत्‌ ] 
विद्वानुपानेष्ट च तान्‌ स्वक्राले यतिवंशिष्ठो यमिनां वरिष्ठ: ॥ १५॥ 
उान्वयः--यमिना वरिष्ठः विद्वान्‌ यतिवक्षिष्ठः परमार्थविन्दान्‌ द्विजातीन 
आर्जोत्‌ , उदेजयान्‌ भूतगणान्‌ न्यपेधीत , स्वकाळे ठान्‌ उपानेए च। 
प्रयोगप०-बरिष्टेन विदुषा यतिना चणिष्ठेन परमाऽधंविन्दाः द्वि्ातयः 
आचिएल, उदेजयाः भूतगणाः न्‍्यपेधिषत,* `ते डपानायिषत ( उपानेपत वा ) 1 
व्याख्या--यमिर्ना = योयिनां, चरिष्टः श्रेष्ठ, विद्वान्‌ = विधिज्ञ, यतिः = 
जितेर्दियः, यजिष्ठः = तन्नामफः पुरो हितः, परमाऽर्थविन्दान्‌=दश्वज्ञानछा भयु का न्‌ १ 
द्विजातीन्‌ = ब्राह्मणान्‌ , भार्चीद > पुजयामाप । उदेजयान्‌ = उर्कग्पान्‌ ( अयङ्करा- 
जित्यथे; ) भूनयणान्‌ = वालय्रहादिप्रमूदान , न्यपेधीत्‌ = उत्सा दितवान्‌ (मन्त्रैरिति 
सोपः ) । स्यकाे = आसरपमये ( चन्रोपनयनकाले इत्यथंः । गर्मादेकादे वर्षे इति 
यादत्‌ ), तान्‌ = रा तक्ुमारान्‌ ( रामादी निरयर्थेः ), उपानेष्ट च = उपनीतवांश्च । 
व्युश्पक्ति--यमिनां = यमाः सन्ति येपां ते यमिनः, तेषाम्‌। यमाश्च 'अहिसा- 
सर्याऽस्तेयनह्मऽर्याऽपरिग्रहा यमाः इति पातञ्षछयोगदशंनसुत्रादृबगन्तञ्याः। 
“अत इनिठनौ” इनी निप्रस्ययः। वरिष्ठः = अतिशयेन उरुः वरिष्टः, 'अतिशायने तमः 


बिएनौ” इति इषठन्प्रश्ययः, ततः 'पियस्थिरस्फिरोरुबडुल्युरुद्ददवृभ्रदीघंत्रन्दारफा्णा _ 


प्रस्थस्फचबंहिगवंध्चिष्द्रा घवृन्दा? इति घरादेशः। यतिः = ये निजितेन्द्रिय ग्रामा 
यतिनो य्तय ते ।' इत्यमरः । बगिष्ठःरवशोडरित येषां ते वञ्चिनः (इनिप्रस्ययः)। 
बशिएु ( जितेन्द्रियेपु ) तिएतीति वशिएः, "सुपि स्थ? इत्यत्र योगविभागारक प्र- 
व्ययः । परमाःर्थदिन्दान्‌ = परमश्चाऽसौ अर्थः परमाथ: ( क० घा० ) । बिन्द्न्तीति 
बिन्दा!, 'विद्लू छामे' इति धातोः अलुपसर्ग छ्ििग्पविन्दधारिपारिवेशुवेजिचेति- 
सातिलाहिम्यञ्च' इति पाः, 'शे मुचादीनाम्‌' इति नुम्‌ । परमाऽरथस्य चिन्दाः परः 
साऽथपिन्दास्सान्‌ कर्सणि पष्ठी, तर्याः 'छूद्योगे च षष्ठी समस्यत इति वारय म? 
इति समासः। हिज्ञातीन्‌- द्वे ( घम्मसंस्कारप्राते ) जाती येषा ते द्विजातयः, तान 
( घहु० )। आररव='चं पूजायाम्‌? इति धातोलुंङि 'इट ईटि' इति सकारोपः। 
उदेःःःन्‌=रदेजयन्तीति रदेजबास्वान्‌ , पू्ंसूतरेणेष उःपूर्वकात. ` 'एजु कम्पने? इति 
घातोः शप्रस्यदः । भूतगाणानून्भूतानां गणा मूतगणास्तामू ( प० त० ) । न्यपेघोतर 
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निपूर्वकात्‌ 'दिघ गत्यास' इति घातोलुँङि 'नेटि'. इति इखन्तछखणबृद्धिनिपेधः । 
स्वकासे=स्वस्य काळः स्वकालस्तस्मिन , तदुक्त-'गर्माऽष्मेऽदे कुर्चीत प्राह्मण- 
स्योपनायनम्‌ । गर्भादेकादशे राशो गर्भात द्वादुशे विशः ॥! इति। उपाने्ट= 
उपपूर्वकात्‌ 'णीन्‌ प्रापणे? इति घातोलुंङि 'स्ग्माननोश्स्जनाचारयंकरणज्ञानस्टृति- 
विगणनष्पयेयु नियः इत्याचायंकरणे आत्मनेपद स्‌ । 

साषाऽर्थः-पुरो द्वितो महयिर्वशिष्टः तष्वज्ञानिनो ब्राह्मणान्‌ पूजयामास, अयद्क" 
रानू वाळम्रहा दीन्‌ सन्त्रेरपसारयामास, उपनयनकाळे तान्‌ रामादीन्‌ उपनीतयांश्च । 


. आषाऽर्थः-दिह्वान्‌ वशिष्ठ ऋषिने तस्वज्ञानी ब्राह्मणोंकी पूजा की, भयङ्कर १ 


याळगरह आदिको सन्श्रोसे हटाया एवम्‌ उचित काछमें राजपुर्त्रोका उपनयन भी 
कराया ॥ १५ ॥. र 


वेढोञ्ङ्गवांस्तैरखिलो5ध्यगायि, शस्त्राण्युपायंसत जित्वराणि । 


तं भिन्नवृत्तोन्यपि मानसानि समं जनानां गुणिनो$ध्यवात्सुः ॥१६॥ ` ` 


अन्घयः-तेः अखिलः अङ्गघान्‌ वेदः अध्ययायि, जित्वराणि हखाणि उपायंसत। 
शुणिनः ते सिप्नद्धत्तीनि अपि जनानां मानसानि समम्‌ अध्यवारस्‌ः। 

प्रयोगप०--ते अखिलम्‌ अङ्गवन्तं वेद्स अध्यगीषत ( अध्येपत वा ), पाखाणि 
डपायंसत, शुणिभिर्तेः मानसानि'' 'अध्यवातियत । 

ब्याख्या-तेः=रामादिभिः ङुमारेः, अखिलः = सम्पूर्ण, अङ्गवान्‌=हाङ्गः, बेदः= 
श्चुतः ( ऋगादिरि्यर्थः ), अष्ययायि= भघोतः । जित्वराणि अथन्षीछ।नि; 
पाखाणि = जायुधानि ( धनुरादीनि इत्यथंः ), उपायंसत = स्वीकृतानि । गुणिनः 
गुणसरपघाः, तेमरामादयः, भिन्नदृत्तीनि अपि रू भिन्नरचीनि अपि, जनानां = 

_ लोकानां, मानसानि-चित्तानि, समस्‌ = तुश्यरूपस्‌ , अष्यवारसुः = अभ्यु पितवन्तः। 

व्युरपत्ति--अङ्गवानू = अङ्गानि सन्ति यस्मिन्‌ सः ( सतुप्‌ ), वेदाऽङ्गानि च 
घट, सानि बथा-'शिक्षा व्याकरणं छन्दो निरुक्त ज्योतिष तथा। कदपश्चेति पडङ्गानि 
वेवस्याहुमंनीपिणः ॥ इति। अध्यगायि = अधिपूर्वात्‌ 'इछ अध्ययने? इति धातोः 
कर्मणि छुछि 'विभापा ुडलुङो? इति गाङादेशः । चिण्‌ , युक तलुक च । जित्वरा- 
णि='जि लये? इति धातोः 'इण्नशा्िसतिभ्यः छरप? इति करप स्वस्य पिति 
कृति तुक' इति तुगागमः । उपायंसत = उपपूवंकात्‌ 'यम उपरमे’ इति धातोः 
कमणि लुढ। ‘उपाद्यमः स्वीकरणे’ इत्यात्मनेपदम्‌ । 'आरमनेपदेष्दनतः' इत्यदा- 
देशः। 'इनः सिच्‌? इति ज्ञापकादुनुनासिकलोपाभाऽः। भिज्नवृत्तीनि = सिवा जुसि" 
येपां तानि सिद्धवृत्तीनि, तानि ( ब० घ्री० )। मानसानि = मनांसि एव मानसानि, 
तानि ( स्वार्थेऽप्रकृ्य्े ) अण्‌; "भध्यवास्छुः’ इति पदेन योगे “उपास्थध्याड- 
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सगः ]  ००प्य्यन्द्रेकलॉ-विद्योतिनी-व्यीर्योडटयोपेतेम्‌ ००००००४ १६ 
यप्त/ इत्यघिकरणस्य कमंत्व म्‌ । अध्यवास्सुः-अधिपूर्वात्‌ 'वस मिषासे! इति घातोः 
खुङ । सिचि 'वदवजददळन्तस्याञचः' इति बृद्धि, 'सस्याध॑घातुके! इति सस्य तः, 
*लिज्ञम्वस्तविडिभ्यश्च' इति हेजेशरादेशः । - 
आाचऽर्थः-रामादिभिः समस्तः साङ्गो वेदोउघात, शाख्ड्दिाडम्यस्ता । 
शुणिनस्ते सिन्नरुचिष्यपि जनानां मानसेषु निवासं चक्र । 
साषाऽथः-राञङुमारोंने अङ्गपू्चक सब पेदोंका अध्ययन किया, झखचिद्या 
सीखी और मनुष्याके भिन्न राचिधाले हृदयोमें स्थान पा लिया ॥ १६ ६ 
ततोऽभ्यगादू गाधिसुतः, क्षितीन्द्रं रक्षोभिरभ्याहतकमवृत्तिः | 
रामं वरीतुं परिरक्षणाऽथ राजा55जिदतँ मधुपर्कपाणिः १७॥ . 
. अन्धयः-ततः गाधिसुत्तः रोरिःः अभ्याहत फ्ंवृत्तिः ( सन्‌ ) परिरक्षणार्थ 
रामं वरीतुं चितीन्म्ग म अभ्यगात्‌ । राजा मधुपकंपाणिः ( सन्‌ ) ततम्‌ भा्िहृत्‌। 
प्रयोगप०—' ""गाधिसुतेन'"-अभ्याइतकमं वृत्तिना" -दितीन्ट्रः जभ्ययायि) 
राज्ञा मधुपकपाणिना सः शाहि । 


ब्याइ्या-ततः= अनन्तरं,  गाधिसुतःऱ विद्या मित्र, रच्रोमिः = राक्षसेः, 
अभ्याहत क्मधृत्तिः = अभिदतथागादिमिदृत्तिः ( सन्‌ ), परिरक्षणार्थ = यज्ञरक्षणार्थ, 


- रामं = पुशरथज्येष्ठपुन्नं, रोई = स्वीकएु, शितीन्त्रं = राजानम्‌ ( दशरथमित्यथंः ), 


अभ्यगात्‌ = अभिगतवान्‌। राजा = ददरशः, सशुपकपाणिः = दुधिगइुषृतयुख्षाणिः . 
€ सन्‌), तं = विधासित्रम , भजिहत = अपूजयत्‌ । 

ब्युरपत्तिः-याधिसुतः = गाधेः छुतो गाधिसुतः ( प०त०)। रषोभिः= 
यांतुवानः पुण्यजनो नेको यातुर्‌एसी ।! इत्यमरः। सभ्याइलङ्सं दुत्तिः = कमंणो 
खृन्तिः कमड्ृत्तिः ( प० त० ), भभ्याएता कमंबृत्तिय॑स्य सः (वहु) । परिर इजाइथल 
परिरक्षणाय इदमिति परिरणाऽर्थस्‌ , तत्‌ यथा तथा ( फ्रियाप्रिपणम ) । “अर्थेन 
नित्यक्षमासो विग्रेष्यरिङ्गता चेति यछव्यभ्‌? इति उतुयांतरपुरुषः। वरीतु = चुन 
वरणे? इति धातोस्हुसुन्‌ , 'दत्तो या? इति इटो दीर्घस्वम्‌ । चितीन्द्रं = शितेरिन्द्रः 
चितीन्त्रस्चम ( प० ८० ), 'चोगिज्यां काश्यपी चितिः।' इत्यमरः! अभ्ययात्‌ = 
इण रातौ? इति घातोलुंङ , इणो या लुङि' इति इणो गादेशः । मडुपकपाणिः = 
उधिमधुशूरानि एफ्रोकृतानि “मधुपर्कः उत्युच्यते, 'दधि मधु घृतमिति ठिदव? 
इति पाररकरयृझ्षसुश्र् । मधुपर्कः पाणी यस्य सः ( व्यणिवरणया दोह: )। 
आजिइत्‌ = 'अहं पूआदास? इति सो रादिकिघातोलुेङ। 'णिश्चिद्रुसुभ्यः दरि चह? 
हृति चङ, णिक्षोपः, 'द्विवंचनेऽचि’ इति स्थानिवद्भावात्‌ अन देद्किती यस्य’ 
इति हिशब्दो द्विरच्यते। रेफस्य “न न्हा; संयोगादुयः” इति ह्विर्वप्रतिपेघः 
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लुर्वस् , आट बद्धश्च । मधुपकंपुजनीयाश्च--'पड्या अचन्त्याचायं ऋष्विग्येषाद्ो 
राजा प्रियः स्नातक इति पारस्करशुश्यसूत्रेण ज्ञेयाः 

सआवाऽथः= ततो विश्वामिश्रो राइसेः यज्ञकमसु प्रतिवन्धमनुभूय यज्ञर्‌इणाथ 
रामं प्रार्थायतं बशरथमभ्यगात्‌ , राजाऽपि मधुपकण त पूजयामास । 

आषाशथः--तन महाय विश्वामित्र य्ञोमें राछसोंसे विश्च होनेपर यज्ञरचाके 
लिए रामको माँयनेके छिए मद्दाराज दशरथके पास आये, दशरथ ने भी मधुपक- 
( दही, पाहद और घी ) से उनकी पूजा की ॥ १७ ॥ 

ऐषीः पुन जन्मजयाय यत्त्वं रुपादिबोधान्न्यबृतञ्च यत्ते। 

तर्वान्यदुद्धाः प्रतनूनि येन ध्यानं नृपस्तच्छिवमित्यवादीत्‌॥ १८॥ 

अन्वयः=-त्यं पुनर्जन्मजयाय यत्‌ (ध्यान ) ऐदीः, ते यञ्च { ध्यानम 9 
झूपादिवोधात न्यवृतत्‌ । ( त्यस्‌ ) येन ( ध्यानेन ) प्रतनूनि तत्त्वानि अबुद्धाः, तत्‌ 
ध्यानं शिवञ्च ? इति नृपः भवादीत्‌। 

प्रयोगप०---रछघ!" "`यत्‌ ध्यानम्‌ ऐपि, येन ( ध्यानेन )''"न्यवति, स्वया'*"* 
तष्दःनि"'ऊ्रोध्िषत, तेन ध्यानेन शिवेन ( भूयते ) ? इति नृपेण ( सः) अवादि । 

य्याए्या--त्दं-अदानू , पुनर्जन्मजयाय = अपुनरावृत्तय, यत्‌=धष्यानस्‌ , 
ऐपी.क्राठ्चितवार्नास,.ते = तव, यष्व=ध्यानं, रूपादिवोधातरूपादिविषयज्ञानात , 
न्यवृञए.= निवुक्तम , ( रवस्‌ ) येन = ध्यानेन, भतनूनि = अतिूचमाणि, तरवानि= 
प्रक्र ३₹पा दिपञ्चविशातितस्वानि, अछुद्धाः = ऊज्ञासीः, तट=पूर्वोक्त, ध्यान म=ईश्वर 
चिन्तनं, शिवर = अतम ? इति = इर्थं, नृपः, = राजा, अदावीत्‌ = अकथयत्‌ । 

व्युर्पत्तिः-पुनर्जन्मजयाय = पुनजन्मनो जयः पुनजेन्मजयः ( ष० त°), 

रमे 1 ऐवी: 'हए गतो? इतिघातोलुड , ये गरय्थास्ते ज्ञानार्थाः । रूपादि बोधाद्‌?- 

रूपम आदये! ते रूपादयो दिपयाः ( बहु० ), तेषां योधस्तस्मात्‌ ( प० त० )। 
न्यझ्तध न निपूदांत 'इृतु यतने? इत धातोलुङ । दहादित्दात्‌ "द्वयो लुङि” 
इति परस्मेपदुस , स्‍्लेरठ प्व। प्रतनूनि =प्रकएण तनूनि प्रतनूनि ( सुप्सुपा 
समासः ), 'र्तोफाऽएपचुज्ञकाः छचणं सूचमं दुआ दश तनु! इत्यमरः। अबुद्धाः = 
बुन्न अदगयमे' इति घातोलुंङ। यास, 'लिडसिचावास्मनेपदेषु' इति सिचः 
फिरवाद्च रुधूपधगुणः। “को झकि? इति सिजलोपः, 'जझपस्तथोर्घो$घः' इति 
घत्दस्‌ । जयादीत्‌ न "वद्‌ ध्यक्तायां दाचि’ इति घातोः खुछ। 'वदुघजहलन्त- 
स्याऽचः इति क्षिसि ब्रृद्धिः। 

आवाउर्थः='अद्दानपुनरादू्ये यल्ूथानं काङ्खितघान्‌ , यच भवञ्लाने 
रूपादिदिष्याःसुअवाछिबततं, येन ध्यानेज' भवान्‌ प्रकृतिपुदषादीन तस्त्याकि 
ज्ञासरन ; तञ्चानसचतभरितत कशि? दिति राजा विश्वासिन्नमवादीत्‌ । 
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आापाऽर्थः-'आपने पुनर्जन्म हटानेके किए जिल ध्यान की इच्छा की थी, 
आपका जो ध्यान रूप आदि विप्योंके ज्ञानले निदत्त हुआ था, आप जित ध्यानसे 
अस्यन्त सूचम प्रकृति-पुरुष आदि तदोको जान गये हैं; वह ध्यान तो निर्विद्यपे 
है ? राजाने विश्वामिष्रसे ऐसा प्रश्न किया ॥ १4 ॥ 


आख्यन्मुनिस्तस्य शिवं समाघेबिन्नन्ति रक्षांसि बने ऋतूंश्व | 

तानि ह्विषद्दोयेनिराकरिष्णुस्तृणेदुरामः सह लक्ष्मणेन ॥ १६॥ 

अन्बयः--सुनिस्तस्य समाधेः शिदमाख्यत्‌ । “वने रासि क्रतून्‌ विध्तन्ति,-- 
'हिषद्ठीयनिराकरिष्णुः रामः ळछचमणेन सह तानि तृणेदु' । ( इति च आख्यत्‌) । 

प्रयोगप०-सुनिना शिवमास्यायि । “रछोलिः करवो विहन्यन्ते, दिपदोयँ- 
निराकरिष्णुना रामेण तानि तृझ्न्ता म? ( इति 'च आख्यायि ) । 

व्यासया--सुनिःम््धषिः ( विश्वामित्र इत्यर्थः ) । तस्य = राज्ञः, समाधेः= 
ध्यानस्य, शिव ८ कश्याणस्‌ , आख्यत्‌ = आख्यातवान्‌ । 'दने = अरण्ये, रासि = ` 
रात साः, ऋतून्‌ = यज्ञान्‌ , दिघ्नन्ति=प्रतिवध्गन्ति, ष्विषह्वीयंनिरा करिष्णुः = वेरिविः 
कमनिराकरणशीछः, रामः = त्वउऽपेछपुत्रः, लघमणेन सह =स्वत्तसीयपुन्नेण समं, 
त्तानि = रधांसि, तृणेड़ = हिनस्तु’ ( इति च आस्यत्‌ )। 

ब्युरपत्तिः शिवं = “क्षः श्रेयसं शिवे भद्रं कषयाणं मंगळ शुभम ।! इस्यसरः । 
आए्यतु='ख्था प्रकथने’ इति घातोलुंछ , 'अस्यतिबखिशपातिभ्योऽछः इति 
रलेरडादेशः। 'आतो लोप इटि च? इत्याकारलोपः । विघ्नन्ति = विपूर्बांत 'हन्‌ 
'हिसागस्यो? इति घातोळट । 'गसहनजमखनघत्तां लोपः किडत्यनडि' इति उपः 
शालोपः। 'हो हन्तेन्गिन्गेपु' इति कुःवम । हिषह्वीय निराकरिष्णुः = द्विषतां - चीयं 
€ पराक्रमः ) द्विषद्वीर्यस्र ( प० त०) । निराकरणशोलः निराकरिष्णुः, 'अछडक 
न्तिराकन्प्रजनोरपचोरपतोन्मददच्यपन्रपबृुतुवृधुपहचर इष्णुचः इति इष्णुच। द्विष 
द्वीय॑स्य निराकरिष्णुः द्विषट्वीयनिराकरिष्णुः ( शेषे पष्ठी, ततः समाः ) । ठृणेढु = 
तृह्‌ हिंसायाम्‌? इति घातोलोपे। एस? इति उत्वम्‌। 'यधादिभ्यः रनख' इति 
श्नम्‌, 'तृणह इम? इति इमागमः, गुण), 'हो ढः? इति दस्वश्, ष्दुत्व॑ (ढो ढे छोपः? 
इति ढळोपश्च। 

सावाऽर्थः-विश्वामिन्रो राज्ञे ष्यानस्य अप्रतिवन्घमकरथयत्‌ , “परन्तु घने 
राक्षसा यशे विष्नमाचरन्ति; अतः रामो ळचमणेन सह तान्‌ निराकरोतु? इति 
व्ाऽव्रत्रीत्‌। 

भावाऽर्थः-यिश्रामिन्रने दशरथो ध्यानको कुशलता कहनेके साथ-“वनमें 
राच्च्तलोग यज्ञोमें यिघ्न करते हें, तः इ्रुपराऊमको नाश करनेषाछे रामचन्त्रजी 
खषमसणके साथ हां जाकर उनको मारे! यह भो कहा ॥ १९॥ 
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स शुश्रवांस्तद्वचनं "मोह राजाऽसहदिष्णः सुतविप्रयोगम्‌ । 
अहंयुनाऽथ क्षितिपः शुभंयुरुचे बचस्तापसङु्जरेण ॥ २० ॥ 
अन्ययः--सुतबिग्रयोगम्‌ असहिष्णुः स राजा तट्ठ सं शुश्चुचान्‌ ( सन्‌ ) सुमो 
ह। अध अहंदुना तापसकु्षरेण शुभंयुः त्तितिपो वच ऊचे । 
: प्रथोराप०-सुतविप्रयोगम असहिष्णुना तेन राज्ञा तद्वचनं शुश्ुपा ( सत्ता > 
सुसुहे, जहंयुश्तापसइअरः शुभंयु छितिपं त्रच उवाच | 
व्याख्या--“सुतबिप्रयो गं = पुभविरद्दख , असहिष्णुः = असहनक्षीछः, सः = 
पूर्वोक्त, राजा = दशरथः, तहृचनं=्घिश्वामित्रभापितं ( मया सइ सळष्मणो रामो 


राचसचिनाशाय वन म्रप्यतामित्याकारकम ), शुश्रुवान्‌>श्रुतवान्‌ ( सन्‌), सुमो ह=ः 
सोहुं गत:.। अश्मअनम्तरम्‌ „ अहंयुना=भहङ्काइयुक्तेन, तापसङु्जरेण = तपस्थिश्रे 


`. ऐन. (विश्वामित्रेण इत्यथः), शुभंयुः = शुभाऽन्वितः, दितिपः = राजा, वचः=्वाच म्‌. 


कचे = उक्तः ॥ २०॥ 


: ब्युरपत्ति-सुततवियोगः = सुतेन विप्रयोगः सुतविप्रयोगः, तम , 'कतुंकरणे ` 
„- छता घहुकर' इतिं समासः, “न ळोकाव्व्ययनिष्ठाखल्यंतूनास! . इति पष्ठीनिषेषात्‌  -- 
; ` `. कर्मणि द्वितीया। असहिष्णुः = 'पह मपंणे'- इति घातोः 'अल्छकृनि० त्यादिना. 


` इष्णुंय्‌ ; ततः न सहिष्णुः असहिष्णुः ( नज )। तद्वचनं = तस्य वचनं तद्वचनं तत्‌ 


`` (घ० तं० ) 1 श॒श्चुवांन्‌ = ‘श्व श्रदणे' इति घातोः .'आषायां . संदचसश्चुवः . एति ` . 
*: ~ किट; छसुरादेशः। सुमो ह. = 'मुद्द वेचिव्ये’ इति घातोलिंट । हुना = अइमस्याऽ: - 
.. * -स्तीति अहयुस्तेन, . अहमिति माउन्तस ( विअक्तिप्रतिरूपकम) अव्ययं, तस्मात्‌ ` 
':०“अहंशुसंमायुस” इति युस्‌ 'अइष्कारचानहंयुः इत्यमरः । तापंसङु्जरेण = तापसः ` 
-श्राउसी कुक्षरः तापसकुक्षरः, तेन; 'इन्दारकनागकुञ्जरेः पूज्यमानम? इति समासः । ` 


श॒भंयुः = छुममस्थाऽस्तीति शुमंयुः, द्यभमिति मान्तमब्ययम्‌ , तस्मात्‌, पूर्ववत्‌ 


` युस, "शुभंयुस्तु शुमान्वितः- इत्यमरः ।. द्षितिपः=चितिं.पातीतिः छितिप ; ष्पा 
- रचणे? इति घातोः कः 1: उचे='वस व्यक्तायां. वाचि’ इति घातोदुहादिस्वाद्‌ प्रधाने 


` कर्मणि छिट्‌ , सरप्रंसारणं च । 'अहंयुनाथ' इति पाठान्तरम्‌ , अन्न अहंयूना=चक्रि 


` ` याणां नाथ इति योउपस्‌ । 


1 भावा5थः--पुश्विरहा उसहन शीलो दशरथः ऋषिवचः श्रुत्वा मोहं गतः अनः 
2 ` न्तर तेजस्वी विश्वासिम्रो राज्ञानसुवाच। ` - ` 


. भापाऽथः--पुत्रचिरह सहनेमें असमथे राजाको ऋषिवचन सुननेपरः भोह ` 


` .हुभा, तष अङ्कारयुक्त श्रेष्ठ तपस्वी विश्वमित्रने रांजासे कहा ॥ २०॥ 
मया त्वमाप्थाः शरणं भयेषु वयं .त्बया55प्याप्स्महि घमवृद्धथै । 
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कषात्रं द्विजत्वं च परस्पराऽ्थं शङ्कां था मा, प्रहिणु स्वसूनुम्‌ ॥ २१॥ 


अन्ययः--( हे राजन्‌! ) अयेषु धर्मेषु धमवृद्धयं मया स्वं शरणम्‌ आप्थाः, 
स्वया अपि वयं धमं बुद्धये दारणम्‌ आप्स्महि । छान्ने दिजत्वे च परस्पराथंम्‌ । शङ्कां 
सा कृथाः स्वसूनु प्रहिणु । 


प्रयोगप०--अह स्वां शरणम आपम्‌ । स्वमपि अस्मान्‌ शरणम्‌ आपः। क्षात्रेण 


द्विजस्वेन च परस्पराऽर्थेन ( भूयते ) । शङ्का मा करि । स्वसूनुः प्रदीयताम्‌ । 


व्याख्या-( हे राजन्‌!) भयेषु=भीतिषु, घर्मबद्भे = पुण्योपचयाय, . 
मया = ऋषिणा, स्वं = मघान्‌ , शरणम्‌ = रक्षिता ( सन्‌), आप्याः = भ्रा्ोऽसि । 
स्वया अपिमभवता अपि, वयमूम्ऋषयः, धमवृद्धये = पुण्योपचयाय, इारणं = 
रितारः, आप्स्महिम्प्राह्ताः रमः ( अहसपि प्राप्त इस्यर्थः ) । चात्र = शत्रतेजः; 
द्विजत्वं च = अह्तेजश्च,' परर्पराऽर्थम्‌=अन्योन्योपकाराऽथंस्‌ ( अबत्तीति पोष: ) । 


बाडां=सन्देइ स्र ( अनर्थोरप्रेचामित्यथः ), . मा कृथाः = मा कुर्‌ । स्वसूजुमं = भात्म- 


पुत्रं ( राममिस्यथः') प्रहिणु = प्रषय । 


उ्युर्पत्तिः-धमंदृ द्ये  धमस्य बृद्धिधंमवृद्धि» तश्यं ( ष० त०)। धारणं = 
शरण गुहरदित्रोः? इत्यमरः । . आप्याः आप्ल्‌ व्यातौ? इति धातोः कमणि 


छड. । सिज्लोपः। वयम्‌.= अस्मदो द्वयोश्व! इत्येकत्वे बहुवचनम्‌ । आप्स्महिए 
.पूर्ववशलुछ_ ; सिचो छोपाउसावः सकारस्य अश्तछस्वात्‌। चान्नं = चननस्येद्‌ं चान्नम्‌ , 
. 'तस्येद मः इत्यणः 'सद्धित्तेष्वचामादेःः इत्यादिवृद्धिभ । द्विजत्वं = द्विजस्य आवो 


द्विजरवस , "तस्य भावष्घतलौ! इति स्वग्रस्ययः । 'रवाऽन्तं क्लीषम! इति : छिङ्गाऽ 


_„ ज्ुशासनस्‌1  परेस्पराथ = परस्परायेदस्‌ः ( च० त°) । तदुक्तम्‌ = नाउश्रह्म चन्न 


स्रुध्नोति नाइचत्नं ब्रह्म घद्ध॑ते। ब्रह्मचत्रं च सरपक्तमिद्द चाऽमुत्र वदते ॥? इति मु 


“मा कृथाः ८ 'डुकून करणे? इत्ति घातोः: माङ छड? इति छुङ_ “न माङ योगे! 
_ इस्यडभावः।. 'उश्च? इति 'किर्वाद्‌ गुणाऽभावः। 'इस्वादड्ञात' इति सिचो टोप: । 
-स्वसूजुं = स्वस्य सूनुः स्वसूनुस्तम्‌ .( प०त०)। अदिणु = दि गतौ बद्धौ च' इति | 


श्ात्तोः प्रार्थनायां लोट । “स्वादिभ्यः श्चुः। इति श्नुः। अपिष्वात्‌ डिःवम, गुणा 


न आवः। 'उत्तश्न प्रध्ययादसंयोगपूर्वाद' इति देलुक। 'हिनुमीना! इति णरवम्। | 


भावाड्थः-- हे राजन. यज्ञादिविध्नेषु चयं रवां रक्षकर्वेन गरछामः, स्वमपि 
तथवाऽस्मान्‌ गष्छुसि, च॒त्रतेजो घ्रह्मतेजश्च ` परस्परोपकाराऽथमस्ति, शङ्का मा कुर 


. सया सह रामप्रषय। ` 


भाषा5थ:--हे राजन्‌ ! यज्ञ आदि कमोमें चिष्न पड़नेपर घमं द्धिके छिए हम 


तुम्हारे शरणमें जाते हें, उसी तरह तुम भी हमारे शरणमें आते हो । चन्नियते 
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और बरह्मतेज परस्परमें उपकारके छिए है, अतः दाक्का मत करो, अपने छएफेको 
मेरे साथ भेजो ॥ २१॥ 


घानिष्यते तेन महान्बिपक्षः, स्थायिष्यते येन रणे पुरस्तान्‌ । 
सा मां सहात्मच्‌ ? परिभूरयोग्ये न सद्टिधो न्यस्यति भारमग्रयम ॥२२॥ 


अन्वयः--येन ( रामेण ) रणे पुरस्तात्‌ स्थायिष्यते, तेन महान्‌ विपछः घानि- 
ष्यते । हे महात्मन ! मां मा परिभूः, मद्विधः अयोग्ये अग्रयं भारं न न्यस्यति ॥ 

प्रयोगप०--यः स्थास्यति, स महान्तं विपत्तं इनिप्यति । अहं मा परिभा- 
विषि ( परिभविषि वा ), मद्विधेन अप्रधो आरो न न्यस्यते । 

ब्याइ्या-येनन्रामेण, रणेव्युले, पुरस्तात्‌ = अग्ने, स्यायिष्यते = स्थास्यते) 
ततम = रामेण, महान्‌ = प्रयलः, विपछः= ञ्चुः ( रावणादिरित्यः 0; घानिष्यतेश 
हनिष्यते। हे महारमनून्हे महासरव ! मांन्युनि, मा परिभूः = न अवङ्ञासीः, 
( प्रत्याख्यानेन न अवमन्यस्वेस्यर्थः ); मद्विधः=्माएशः ( विसृश्यक्वारीस्यर्थः 9, 
अयोग्ये = असमर्थे, अभ्रयंञ्गुरं, भारंच्घुरं, न न्यस्यतिरन निधत्ते ( तस्मान्मा 
च्वाङ्किष्ठा इत्यथः ) । 

- य्युस्पत्तिः-पुरस्ताव्‌=पू्स्मिक्षिति पुरस्तात्‌ , ` 'दिक्छुब्देश्यः सपमी पञ्चम्री- 
ग्रथमास्यो दिग्देशकालेष्वस्तातिः' इति अरतातिः, "अस्तात्‌ ७? इति पुरादेशः । 
स्थायिप्यते=ष्ठा' रातिनिवृत्तो' इति धातोर्भावे लुट्‌ । 'स्यसिचसीयुटतासषु भाव- 
कर्सणोरुपदेधोऽसज्ञनग्रृदशां दा चिण्वदिट्‌ च’ इति चिण्वदड घा 1 "आतो युक्‌ 
चिण्कृतोः? इति युग्ागमश्च। विपक्ष: = विधः पः, दिएधः, प्रादिसमासः, यद्दा 
विरुद्ध: पत्तों यस्य ततः € बहु० )1 'हिद्‌वपढाऽहित्मऽमिन्रदस्युदान्रचशञ्रवः । 
इत्यमरः । -घानिष्यते८्हनघातोःः कर्णि लूट , पृ्वविण्वदिट्‌ , आदिवृद्धिः 'हो 
दन्तेन्मन्नेपु? हूति त्वं च। सा परिभूःभूृघातोः “माङि छड इति छुङ_, न 
साङ,योगे' इत्यडसाचः। मद्दिधःसप्रस इव विघा ( साइश्यम ) यस्य स अद्विधः 
( बहु० ),: 'प्रत्ययोतरपद्योश्च' ` इस्वरसच्छुव्दस्य मदादेशः । . अयोग्ये=्ग्रोगाय 
अभवतीति योग्यः, 'योगाणच! इति यत्‌ । न योश्यः=अयो द्रः, तस्मिन , ( नञ्‌ )। 
अप्रवप्नज्भग्ने भवः अप्रधः, तम 'अप्न'चत! इति यत्‌ । 

भावाउर्थ:--रामो रणे पुरस्सरो: भविष्यति. सद्दान्तं शत्र च इनिष्यति । हे 
अहाउचुमाच ! सा रामदसन्यरच, मस्सदशो विख्ुश्यकारी असमर्थे जने सुस्थं आरं 
न निछिपत्ति । | 

आपाड्थः--रामचन्द्र रणे अग्रसर होंगे और रावण आदि प्रबळ शारु ओंका 
नाश करेंगे। हे महाऽनुभाव ! मेरा तिररकार मत करो, मेरा ऐसा पुरुष असमर्थं 
पुरुषको मुख्य भार नहीं सौंएता है ॥ २२ ॥ 
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क्रुध्यन्कुलं धच्यति विप्रवहियोस्यन्सुतस्तप्स्यति मां समन्युम्‌ | 
इत्थं नृपः पुषमवालुलोचे, ततो5नुजज्ञे गमनं सुतस्य ॥ २३ ॥ 

अन्वयः--विप्रवह्िः क्रष्यन्‌ कुल घचयति, यास्यन्‌ सुतः समन्युं सां तप्स्यति 
इत्थं नुपः पूवंख अवालुकोचे । ततः ( तेन ) सुतस्य गमनम अनुजज्ञ। 

प्रयोगप०--विप्रवहिना क्रुध्यता कुछ घचयते, यास्यता सुतेन समन्युरहं 
सपस्ये, नुपेण अवालुळोचे, ( सः) गमनम अनुज्ञश्ञौ । 

व्याशया-धिप्रषह्मिः = ब्राह्मणाऽनलः, कृभ्यन्‌ = कुप्यन्‌ ( रोधं कुवंद ), 
कुलं = वंश; धपयति = भस्मीकरिष्यति | यास्यन्‌ = गमिष्यन्‌ , सुतः = पुनरः ( राम 
इत्यर्थः), समन्छुं= सशोकं, मां = दशरथं) तप्श्यति = तापरिष्यतति । इत्थम = 
पवंप्रकारं, चुपः = राजा, पूर्व = प्रथमस्र , अबालुछो चे = आलो चितवान्‌ । ततःन्तेन, 
सुतस्य = पुन्रस्य, गमनं = गतिः, अनुजज्ञे = अनुज्ञातम्‌ ( कुळदाहाऽपेछ्या आरम- 
दाह एव वरमिति निश्चयादिति माघः )। 

उयुस्पत्तिः--विश्रवद्धिः = विप्र एव यहिः, विप्रवह्विः, "मयूरव्यंसकादयश्च? इति 
रूपकसमासः, कुष्यन्‌ =“कछ क्रोधे’ इति घातोः घासृप्रत्यमः । घचयति = 'दृष्ट 
अस्मीबरणे? इति घातो लट्‌ । 'दादेर्घातो्घः' इति घः । अष्मावः, चत्व, रकारस्य 
ककारः यास्यनू = “या प्रापणे? इति घातो लंड , इतृप्रध्ययश्च । समन्युं = मन्युना 
सहितः समन्युः, तर्‌ , 'तेन सहेति तुल्ययोगे’ इति यहुनीहिः, 'वोपसर्जनस्य' 
इति सहस्य सभावः। 'मन्युशोको तु शुक खियाम्‌'  इृत्यमरः । इर्थस्‌ = अनेन 
प्रकारेण इति इस्थ म, “इदमस्थय्युः' इति थसुप्रश्ययः। अधालक़ोचे = अवाढ पूर्वात्‌ 
“छोच दृदाने? इति धातोलिट्‌ | ततःन्तेन ( सारवबिभक्तिकस्तल्तिः ) । अनुजज्ञे = 
अलुपूर्वात्‌ “शा अवबोधने' इति घातोः कमणि लिट , कतृंवाच्ये 'अजुएसर्गाज्ज? 
इत्यनेन आस्मनेपद्स्य अप्राः । 

सावाऽधः—त्रएः प्रस्याख्यानकुपितः सन्‌ कुछनाशं करिष्यति, रामो रमिः 
च्यन्‌ माँ तापयिप्यति, अतः कुलनाशात आर्मतापो वरमिति विचायं राज्ञा पुन्न- 
रामनमड्ज्ञातस्‌ । छः 

साषाड्थेः-'त्ररषिरूप अभ्नि क्रुद्ध होकर कुलका दाइ करेंगे और रास जाते हुए 
मुझकी णोफसन्तत्त करेंगे! राजाने पहले ऐसा विचार किया, अनन्तर कुलनाश्की 
अपेडा भार्मसन्तापको हो अस्छा समझकर एुत्रकी बनयात्रा स्वीकार कर ली ॥२३॥ 

आशीभिरभयच्य सुनिः क्षितीन्द्रं प्रातः प्रतस्थे सुनिराश्रमाय । 
तं प्रत: प्रष्ठमियाय सम्रो हिंखेपुदीप्राऽऽप्रघनुः कुमारः ।! २४॥ 
अन्ययः--प्रुनिः प्रीतः आशीभिः छिततीन्द्रम्‌ अभ्यच्यं आश्रमाय प्रतस्थे; 
नम्र! हिंखेषुडीस।ऽऽप्तधचुः कुमारः प्रं तं एतः इयाय । 
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` प्रयोगप०--सुनिना प्रीतेन प्रतस्थे, नम्नेण हिंखेषुधीश्ताऽऽ्धनुपा कुमारेण 
प्रष्ठः स ईये । 
व्याहया-झुनिः = ऋपिः ( विञ्चामिश्रः ), प्रीतः = प्रसञ्ः ( सन्‌ ), शाशीभि न 


आ कीर्धादेः, क्षितीन्द्रं = राजानस्‌ ( दशरथम्‌ ), अभ्यच्य = पूजयित्वा, ( सत्कृत्ये, . 
व्यर्थ: ), आश्रमाय = आश्रमं गन्तुं, प्रतस्थे = प्रस्थितः नन्नः = प्रणव; ( पितरमिति ` 


पोषः ), हिंसेषुषी हाऽऽतधनुः = घातुकबाणप्रज्वलिताञ्मोघचापः, ( हेतु दीप्राइ- 
खधरः इति पाठे डिंजयु = घातुकेइ राइसादिषु विपये, दीम्राऽख्धरः = प्रदो ्ताऽऽ- 
युधधरः इत्यर्थः ), कुमार; = रामः ( सळचमण इति शेषः), प्रम्‌ = अग्रगामिनं, 
तं = विश्वामित्र, शुष्ठ॒तः = पश्रात्‌ , इयाय = जगाम । 

_ व्युरपत्तिः-च्षितीन्द्रं = छितेरिन्द्रः, चितीन्द्रः, तम्‌ं (.प० त०) । आश्रमाय = 
'क्रियाथापपद्स्य च कमणि रथानिनः इति चतुथी ॥ प्रतस्थे = 'समचप्रविभ्यः 
स्थ! इत्यात्मनेपदम्‌ । हिंखेषु दीप्राऽऽधनुः = हिंसनीळाः - हिंखाः . नमिकरिपस्म्य 


~ 


_ जसकमर्हिसदीपो रः? इति रप्रत्ययः 1 पुचं नमनशीलः  नञ्रः दीपनशीछः दीप्र 
_- इध्यन्नाऽपि । .'णम. परह्ृतवे. शब्दे! 'दीपी दीसौ! इत्ति -घातोः रप्ररययः हिंख्नाश्च . 
-ते इषवो : हिं्रपवः ( कं० धा०), तेंदीप्तं हिंस्रेपुदीस (.तु०. ०), तत्‌ आशं. : 


क्ला ( सविधंबादि ) च घजुयेस्य सः हिस्रषुदीप्ता55संघनुः ( ब० ज्ी० ): । समांसाऽन्तः न 


विधेरनित्यरवात्‌ 'धनुषक्न',ह्यनड़, न.अवृति । 'अधाऽस्ियाम्‌। घनुआपो घन्व- . ` 


“अम्यासस्याऽसवणे? इतीयङ -। 


`. शरासनकोदण्डकासुकम्‌ ।? इत्यमरः । 'दीग्राखप्रर?. इति पाठे घरतीत घरः "एन ` | 
: : धारणे' इति:घांतोः पाच । दीप्राणि च तानि अखाणि दौप्राउंस्राणि (क० धाऽ), ˆ 
_ तेषां घरः ( ष० त०.) । भ्रष्ट = प्रतिष्ठते अग्र इति. प्रष्ठः, तम, “भातम्रोपसरगै इति . 
: कतं रिःकः। 'प्रष्ोऽप्रगोस्रिनि? इति षः । इयाय = इणो छिदि. णळि. दृद्धयायादेशौ- 


आवाऽथः~कऋषिः प्रसंक्षो भूरवा आशीर्वाद: राजानं सम्भाष्य  घंनुर्घरेण रामेण ` 


~~ सहु. आअमाऽथ प्रस्थितः । 


` अांषाऽथः-ऋषिने. भ्रप्तत्त होः राजाको आशीर्वाद देकर. आश्रमकी ओर. । 


कर प्रस्थान किया । घडुधारी रामचम्द्रने पिताजीको नमस्कारकर ऋषिंका अनुसरण 
`  'क्रिया॥.२४॥ Eo 


` ` अरयाष्यतः  पुण्यवनाय .जिष्णो - रामस्य रोचिष्णुमुखस्य . धृष्णुः । 
. त्रेमातुरः क्रत्स्नजितादख्रेशखः सध्रथङ्रतः श्रेयसि ` लच्मणोऽभूत्‌॥२४।| 


अन्वयः पणः झर्स्नजिताऽस्परशचस्त्रः श्रेयसि रतु; त्र॑मातुरः लषणः पुण्यद- 


नाय प्रयास्यतः. जिप्णो रोिष्णुसुखस्य रामस्य सप्रयङ जमूत्‌। 
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«हीं “DN: 


सगः ] 0०५५ बनतोय ०" २७ 


प्रयोगप०--शष्णुना कुरत्रजिताऽख्शखेण' रतेन त्रेमातुरेण छच्मणेन रामस्य 
सध्रीचा अप्राचि। 

र्याउया-एप्णुः = ग्रगदभः, फ्रत्खञजिताऽख शखः = समग्राऽघिगताऽखश दः, 
भ्रेयस्ि = कर्याणे, रततः = तत्परः, प्रेमातुरः = मातृत्रयपुत्रः ( कौप्तदयाकेकेय्योस्तह- 
व्तपायसोद्भवस्वेस सुमित्राया गरमोरिपक्नरवेनेर्यर्थः ), छच्मणः = भरताऽचुजः, पुण्यव- 
नायऽतपोवनाय, प्रयास्यतः=्गमिष्यतः जिष्णोः = जयशीळस्य, र।चिप्णुघुखर्य = 
रोधमानाननस्य, रामस्य = रामचन्द्रस्य, सध्य = सहचरः, अभूत्‌ = लमवत्‌। 

उयुर्पत्तिः= ष्णुः = छष्णोतीति उष्णः, 'जिषटवा प्रागदम्पे! इति धातोः 'त्रसि- 
गुघिएपिदिपेः कनु” इति क्डुः। क्त्जजिताञखजखः- कृत्स्नं (यथा तथा) 
जित्तानि ( णधिगतानि ) इति कृश्स्नजितानि, ( सुप्सुपा समासः )। अब्नाणि च 
इास्नाणि च अख्शस्राणि ( दन्दः )। तन्न अस्यते इति अख्म्‌ ( ्तेपणीयमायुधं 


शरादि ), 'असु क्षेपणे’ इलि घातोः औणादिकः टून । शस्यते अनेनेति शाखम्‌ - 


( खडयादि ), 'पासु हिसायाम्‌? इति घातोः “दाग्नीशसयुयुजस्तुतुदुसिसिचमिहप- 
तदशनहः करणे? इतिः टून । छृत्सजितानि अखशस्त्राणि येन सः कृर्र्नजिता5रा- 
दाख: ( घहु० ) । त्रेमातुरः = तिसृणां मातणामपत्यं पुमान्‌ त्रैमातुरः, 'तदिताञ्यॉर्‌ 


“तरपदसमाहारे च' इति तद्धितार्थे समासः | 'मातुरुस्संक्यासः्भद्गपूर्वायाः इत्यण 


उत्वं च । पुण्यघनाय = पुण्यं च तद्वनं पुण्यवनं, तरमे ( क० घा० ), -“गत्यथंकमणि 
द्वितीयाचतुथ्यों चेष्टायामनध्वनि’ इति कमणि चतुर्थी । प्रयास्यतःऱ्याधातोः 'लृटः 
सद्द? इति लुटः शत्रादेशः । ` जिष्णोः = जयशीछो ` जिप्णुस्तस्य; 'जि जये’ इति ` 
घातोः “इछा जिस्थश्च स्नुः? इति -रस्नुः | 'जेताः जिष्णुश्च जिस्वरः' ` इत्यमरः । रोचि 


. ` ष्णुसुखस्यन्रोचनशषील रोचिष्णु ( इष्णुचः), तत्‌ -सुखं यस्य स रोचिष्णुमुखस्तस्य . 
: (<० प्रो० ) सध्रयङ' = सहाऽद्चत्तौति सश्रपङ. ,. 'छस्विर्दुष्टवज्जर्दिगुष्णिगञ्चयुजिः . 


क्रन्ना च? इति किन्‌ , कुत्वं. सहस्य संघ्रधा देप श्र । 

सात्राऽथः-ाञ्ञुनाशप्रगषमः अधिगतसर्वायुधः कढ्याणरतो रूघम्रणश्न तपो- 
वनगमनोन्युखस्य जयंशीकस्य रामस्य संहायोऽमूत्‌। - 

आाषाऽथः-प्रगएभ, संम्रणं अख शख्रोंको लिये हुऐ कक्याणतरपर, तीनों .. 
माताओंके पुत्र छ्थमण भी तपोचनको जाते हुए, :जयशीछ और .उज्ज्वळ सुखवाळे oo 


_ रामचन्त्रजीके सहचर हुए ॥ २५॥ 


पुमति रघुसिंद्दे दन्दशूकाञ्जिधांसो . 
: ` घनुररिभिरसंह्यं सुष्टिपीडं दधोने। 
ब्रजति पुरतरुण्यो बद्धचित्राउच्ुलित्रे | 

कथमपि गुरुशोकामा रुदन्माइुलिक्य: || २६॥ 
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अन्वयः--दन्दशूकान्‌ जिघांस इषुमति अरिभिः असह्यं धनुः सुष्टिपीडं 
दुधाने घद्धचित्राऽङ्गुित्रे रघुसिहे घर्ति गुरुशोकाः पुरतरुण्यः माङ्गलिक्यः (सश्यः) 
कथमपि मा रुदुन्‌। 

प्रयोगप०--'"गुरुशोकासिः पुरतदणीसिः साङ्गलिकीमिः, ( सतीभिः ) 
कथमपि सा रोदि । 

बयाए्या--दन्द्शूकान्‌ = हिंखान्‌ ( राइसादीनिध्यर्थः ), जिघांसा हननेच्छी 
इचुमतिन्प्रशस्तघाणयुक्ते, अरिभिः = झनुसिः, असद्यस्‌ = असददनीयं, घनुःरकासुक, 
सुष्टिपीढ = सुष्टिना पीडयित्वा ( यथा तथा), दघानेन्घारयति (सति), सद्ध चिन्ना$ 
छुलित्रे = नद्धविचिच्राऽछुलीच्राणे, रघुसिंहे = रघुश्रे्े ( रामे इव्यर्थः ) ब्रजतिमतपो 
चनं गच्छुति ( सति), युरुशोकाः = दुवहशुचः, पुरतरण्पः = नगरयुचतयः, माङ्ग 
लिक्यः = मङ्गछप्रयोजनाः ( सत्य: ), कथमपिटमहता यवनेन, सा रुदन्‌ = अश्चणि नो 
सुमुचुः। (अन्तः सशोका अपि अमङ्गलभयात्‌ पुर तरुण्यः सा5श्ुनेन्ना नो वभू युरित्यथंः)। 

व्युत्पत्तिः--द्न्दशूकान्‌=गद्विसं दशन्तीति दन्दशूकाः, तान्‌ , 'यजजप॒दंणों 
यङः इति दंशेयंङन्तादूकप्रत्ययः, “न लोकाऽभ्ययनिष्ठात्ळथंतुनाम्‌? इति पष्ठी 
प्रतिपे घात्कमंणि द्वितीया । जिघांसौ = हन्तुमिच्छुः जिघांसुः, तस्मिन्‌ ; हनः सञ्च 
न्ताव्‌ 'सनाशंसमिछ उ? इद्युः प्रत्ययः। 'अज्झनगमां सनि? इति दीघः। इषुः 
मति=प्रशस्सा इषवः सन्ति यस्मिन्‌ स इएुसान्‌ , सस्मिन्‌ , 'तदस्याऽस््यस्मि्ञिति 
मतुप? इति सत्तुप। सद्मनो एफयं सद्य, 'शकिसहोख' इति यत्‌। न सद्यस्‌ 
आसह तस्‌ (नण) । झुश्टिपीडं-झुप्व्या झुष्टिना चा पीड़ा यस्मिन्‌ कर्मणि तदू यथा 
सथा मु्टिपोडे ( चहु० ), बद्धचित्रा्हुजित्रे = अङ्घकि त्रायते इति अशुलिन्नस 
(कप्रध्ययः) । बद्धं चिम्रसझुंिन्न येन स ब्धचित्राऽङ्कुलिन्नः, तस्मिन्‌ ( द० घ्री० ) । 
रघुसिंहे -रघुपु ( लक्षणया रघुवंश्येछु नृपेषु ) सिहो रघुसिदः, तस्मिन्‌ (स० त°) । 
अजतिम्त्रमतीलि ब्रजन्‌ तस्मिन्‌, 'चज गतौ! इति धातोः 'छटः शातुज्ञानचाथ 
प्रथमाक्षमानाऽधिकरणे? इति ररः शत्र! गुरुश्ोकाः= गुरुः शोफो यासां ता 
गुरुशोकाः ( ब° ह्नी० ) पुरतरुण्यः = पुरस्य तरुण्यः ( प० त० ), "तरुणी युवतिः 
समे? इत्यमरः। भाङ्गहिबयः = मङ्गछं प्रथोजनसासां ता साङ्गछिक्यः, “प्रयो जनम्‌? 
इति उक 'रिढ्ढाणञ्‌०' इत्याद्विना छोप्‌ । मा रुएन्‌ = रुदिर्‌ अश्रुविमोचने' इति 
घातोः इरितो चा? इति स्लेरङ_ , अडभादश्च । मालिनी इृत्तस 'ननमयययुतेयं 
मालिनी मोगिलोकः? इति तक्लक्षणख् । 


भावाऽर्थः—राक्षसानां वधाथ इन्ञुभिदुंःसहं घन्ः सुष्टिपीडं दारयति परिहित- 
विचित्राऽङ्कछित्राणे रामचन्द्रे तपोवनं प्रस्थिते सति नगरयुवतयः तद्वियोगेन 
'गुरुशोकाः सत्योऽपि मङ्गळमङ्गमीतेरेद अश्चुपातं न्यवारयन्‌ । 
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आषाइधेः--राचर्खोको सारनेके लिए शन्ञु्आसे दुःसह धचुको विचित्र अद्भुलि- 
च्राणके साथ लेकर रामचन्द्रजीके जाते समय उनके वियोगसे अत्यन्त शोकयुक्त 
होकर शहरी युवतियोंने मङ्गलभङ्गकी आशक्वासे बडे सुरिकङळसे आसुओंको रोका ॥ 


अथ जगदुरनीचरःशिपस्तस्य विप्राः 
स्तुसुलकलनिनादं तूयमाञध्नुरन्ये | 
अभिमतफलशंसी चारु पुस्फोर बाहु 
स्तरुषु चुळुवुरुच्च एक्षणञ्चाऽचुकूलाः || २७ ॥ 

अन्वयः--अथ विप्राः तस्य आशिषः णनीचेः जगदुः, अन्ये तुसुछफलनिनाद्‌ं 
तूर्यम्‌ आजध्नुः, अभिसतफलशंप्ती बाहुः चारु पुस्फोर, तरुषु अचुष्ूछाः पत्चिणश्न 
उच्चेः चुडुथुः । 

प्रयोगप०--ब्िप्नेः तस्य आशिषः अनोचेः जगदिरे, अन्यः तुसुछकलनिनादं 
तूयंम आजध्ने, असिसतफलशंसिना वाहुना पुस्फुरे, अनुकूल: पिसिश्च चुकुबे । 

ब्याख्या--भथरअनन्तर, विग्राः = य़्राह्मणाः, त्तस्य = रामस्य, आशिषः= आ 
शीर्वादान , अनीचेः = उससस्वरं ( क्रि० वि० ) जगदुः = गदितवन्तः। अन्ये = बाद- 
काः, तुसुळकळमिना दें = बुहन्मधुर शब्द, तूयं = वाधम, आजघ्नुः = ताडितवन्तः | अ 
भिमतफल्शंली = इष्टा$्थंसिद्धिसूचकः, वाहुः = सुजः ( दक्षिण इति शेषः ), चारु 
साघु ( क्रि० वि० ), पुस्फोरन्स्फुरितयान्‌। तरुषु = वृत्तेषु, अनुकूलाः = अचुगुणाः) 
पक्षिणश्च = पततस्त्रिणश्च, उच्चः = तारं, जु घुः = कूजितवन्तः ॥ २७ ॥ 

व्युपपत्ति-अनीचः - न नीचः अनीचः ( नञ्‌० ), जगदुः = गद दएनायां 
वाचि? इति धाते छिर्‌। तुसुळङळनिनादंमनुसुछः कलः चिनादो यर्मिन्कमेणि तद्‌ 
यथा तथा ( बहु०, पडि बि० ) । आङघ्नु.नआङ'पू्ा दनूघातो लिट्‌, “आङो यमहनः? 
इत्याप्सनेपद न भवति 'अकमेकाव्य' इति सूत्रस्य अनुवृत्तेः । अञिमतफलशंप्षी = 
अभिमतं च तत्‌ फलमभिमतफलम्‌ ( फ० घा० ), तव्‌ शंसतीति तस्छीळ:, “सुप्य” 
ज्ञातौ णिनिस्ताच्छील्ये? इति णिनिः । “सौ च? इति दोघः। बाहुः = 'सुजबाहू 
प्रवेशो दोः? इ्यमरः । फुस्फोर--'स्फुर सञ्चलने’ इति धातोरडिट , 'शपूर्वा 
स्यः इत्यम्यःसे पकारः शिप्यते। पिगः = पचौ स्तः येपां ते पक्षिणः, “अत इनि- 
उनौ? इतीनिः। चुकुबुः+ कु शब्दे' इति धातोर्डिर। अत्र लिटः किरवाद्‌ गुणाऽभावा- 
दुचङ। मालिनी बृत्त, लक्षण तु पूववत्‌। 

भावार्थः ततो ब्राह्मणास्तारस्वरेण रामसाशीदादिः सरमावयामाधुः, वादुका 
उघ्वमधुरशब्दं यथा तथा वाद्यसमूद्दं ताडितवन्यः, इषाडथेसिदिसूचको दुखिणो 
बाहुश्च स्फुरितवान्‌ , वक्षेपु अनुकूलाः पिमद्च उच्टरवरेण वूज्ञितवन्तः । 
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भापाऽर्थः--तव बाह्मणेने उच्चस्दरसे रामचन्द्रको आशीर्वाद दिया, वाजेघाकोने 
गम्भीर और मधुर शाब्दवाले वाजोंको बजाया, अभीष्ट फळकी सूचना करनेवाला 
दक्षिण वाहु भी अच्छी तरहसे फड्क उठा और वृरक्षोंपर अजुकूळ पछ्तियोने भी ऊंचे 
श्घरसे शव्द किया ॥ २७॥ 


इति श्रीभट्टिकाव्ये व्याख्याइयोपेते रामसम्भवो नाम प्रथमः सराः । 


७”. € 
अथ द्वितीयः सगः 


चनस्पतीनां सरसां नदीनां तेजस्विनां कान्तिश्चतां दिशां च । 
निर्याय तस्याः स पुरः समन्तारिछुयं दधानां शरदं ददशं।। १॥ 

अन्वयः—स तस्याः पुरः निर्याय समन्तात्‌ वनस्पतीनां सरसां नदीनां 
तेजस्विनां कान्तिस्टृता दिशा च थियं दुघानां शरदं दृष्शां। . 

प्रयोगप०--तेन' ` 'श्रियं दुघाना शरद्‌ दरशे । 

व्याख्या--सः न रामः, तश्या: = पूर्वोक्तायाः, पुरः = नगर्याः ( अयोध्याया 
इत्यर्थः ), निर्याय = नियत्य, समन्तात्‌ = सरवतः, चनर्पतीनां = व्रृष्षाणां, सरसों = 
` कासाराणां, नदीनां-सरितां (यङ्गादीना भ), तेजसिदिनाङ्चन्द्रतारादीना स (अथवा 
सेघाऽपायात्‌ भास्दराणा म्‌ इति सचविशेषणस्न ) कान्तिस्टतां = समुज्ज्वलानाम (इद 
पदमपि सवदियोपण्य्‌ ), दिशा च=्ककुभां च, थिय - शोमा, दधानां = धारयन्तां, 
शारदंगशरूचमीं; दद्रे=अपश्यत्‌। 

` दयुसपत्तिः-पुरः = “पुः खी पुरीनगयों चा पत्तनं पुटभेदनस ।' इत्यमरः 

निर्याय = यातेः समासे बरवः 'समासे5नन्पूर्व क्रवो क्यप’ इति श्यबादेशः। वन- 
स्पतीनाँ='पारस्करप्रम्टवीनि च संज्ञायाए? इति सुट, अन्न 'तरपुप्पाद्वनस्पतिः 
इति लक्षणलक्षितो वनरपतिनं गुह्यते । तेजरिचनां = प्रशस्तं तेजोऽस्ति येपां ते तेज 
स्विनः 'भस्मायामेघासजो विनिः इति विनिप्रत्ययः! तेजरस्विनश्च तेजस्वोनि च 
तेजनरिवन्यश्च तेजस्वीनि, तेषां, 'नपुंसकमनपुंसकेनेकवद्वास्यान्यतरस्याम्‌' इति 
नपुंसककरेषः । काम्तिभ्हृतां=ष्ान्ति बिञ्चवीति कान्तिश्वतस्तेषाम्‌ , क्षिष। दद्‌ 
'इद्चिर प्रेषणे? इति घातोछिट । 

सवाऽथः--रामोऽयोष्याया निगत्य फछपरिपूरिते वृत्तः कमख्युकेः सरोभिः 
विमकजलामिनदी सिः उउप्बलंश्चन्द्रतारादिभिनिर्सछामिर्दिर्भिश्च शोभमानां शरदं 
विळोकयामास । 

भाषाड्थोः--रामचन्द्रज्ञी अयोध्यासे निकलकर चारों तरफ वृत्त, ताछाब, 
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` नदियां, चन्द्र और तारा.आदि.तथा निर्मल दिशार्भांकी शोभाको घारण करती 


हुई शरद्‌ ऋतुफो देखा ॥ १ ॥ 
अथ सप्तभिः शोक: शरद वर्णयति-- 


तरङ्गसङ्गाचपलेः पलाशैज्बोलाभियं साऽतिशयां दधन्ति | 

सधूम दीप्ताऽभिरुचीनि रेजुस्वाम्रोत्पलान्याकुलषटपदानि ॥ २॥ 
अन्वयः-तरङ्गसङ्गात्‌ चपलः पलाशः साऽतिशया उवाछाभ्रियं दधन्ति 

आङुलपट्पदानि ( अत एव ) सधूमदी्ाऽञिरचीनि ताम्रोरपलानि रेञ्चुः। 
प्रयोगप ०--द धनद्धिः गाङुछषट्पद्‌ः सधूम दी प्ताऽञ्चिरुचिसिः ताम्रोप्पलः रेजे । 
व्याख्या--तरङ्गसङ्घात्‌ = ऊमिसम्पर्कात्‌ , चपलः = चञ्चछेः, पछाञेः = पत्रः) 

साऽतिक्षयां = साऽघिकां, उवाछाश्षियं = शिखाझो भां, दधन्ति = घारयन्ति, आकुळ- ` 

पटपदानि = चञ्चलञ्जमराणि, ( अत एव ) सधूमदीपाऽझिइचीनि = घूमितज्वलित- 


. चहिफान्हीनि, ताम्रोत्पकानि = रक्तकमलानि, रेजुः = शुछुमिरे ( चपलपलाशानाम- 


झिउालातुए्षश्वात्‌ पट्पद्‌।नां च घूमतुएयरत्वाव्‌ सपूसरीप्ताडझिरुचीनि इर्युक्तम्‌ ) । 

च्युरपत्तिः- तरक्गसङ्गाच्‌ = तरङ्गाणां ` . सङ्गः तरङ्गसङ्गस्तस्मात्‌ ( प० त० ) 
'चिभापषा गुणेडखियार इति हेती पञ्चमी। 'मक्कस्तरङ्ग ऊमिची ख्यां चीचिश 
इत्यमरः। पळाधोः= हेतो’ इति दृत्रीया। साऽतिशायाम्‌ = अत्तिशयेन सहिता 
साऽतिशया, तास्‌ ( घहु० )। 'सातिञ्ञयम्‌? इति मङ्िनाथसम्मतः पाठस्तन्मते 
अतिशयेन सहितं यथा यथा इति क्रियाबिशेषणस्‌। उदाछाश्रियं=उबाळायाः 
श्रीउ्वाछाशी!, ताम ( प० त० )। द्षन्तिर'डुधाज्‌ धारणपोपणयोः इति घातो 
इतृप्रत्ययः “वा. नएंसफस्य' इति विङएपान्नुसायमः। आकुछषटपदानि = पट 
पदानि येषां ते पट्या; ( घहु० ) । आङ्खलाः पटपदा ऐेषु तानि ( यहु० )। सधूम 
दीप्ताशिरुचीनि = धूमेन सहितः सधूमः ( चहु ) । वीएक्षाऽं ञाझः दीपताउप्मिः 
(४० घा०), सघूमश्चासौ दोसाः सधूमदीस्ताऽप्िः ( क० घा०) तस्य इव 
रचियेषां तानि सघूसदीधाईभ्िरुचीनि (बहु°) । ताघ्रोर्पलानि = ताञ्राणि च तानि 
उरपलाचि ( क० छा० )। रेञ्ञः='राज दीपौ? इति घाोडिंट "फणां च सप्तानाम्‌? 
इर्पेर्वाऽभ्यासलोपौ । 

भादाऽ्थः-णछतरङ्गसउ्पकात्‌ ससल: पन्ने: अझिशिखासदद्यानि चञ्चलञ्जमरः 
सुखानि अत पुद घूसितप्रश्‍्बलितवह्विडान्तीनि रककमछानि छुशुमिरे । 

भाषाइ्थ:--शलत रक्षों के सस्पकंसे पघळ पर्सि आयक्की उवाछाओकि सदर, 
चशञ्चछ जमरोसै युक्त अहरय धू पच्छ प्रडदछितत आगी नाइ कान्तिवाछे रक्तकमळ 
झोभित हुए ॥ २॥ 
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बिम्बागतेस्तीरवचेः समृद्धि निरं विलोक्याऽपह्ृतां पयोभिः 
कुलानि साऽमषंतयेव तेनुः सरोजलच्मीं स्थलपद्महासः ।। ३॥ 


अन्वयः-कूलानि निजञां समृद्धि पयोभिः विश्वागतः तीरवनः अपहृतां 
विछोकय साऽमर्षंतथा इय स्थळपप्रहालेः सरो जल्चमीं तेनुः । 


प्रयोगप०--फूछे।'“सरोजलचसी सते ने । 

ब्याख्या--कूलानि = तटानि, निजां = स्वीयां, सञ्द्धि = वनळच्मी, एथो भिः 
जले: ( कंभूतेः ) बिस्पागतेः = प्रतियिश्बसंक्रान्तेः, तीरदनःस्तटबुससमृ हैः ( कर- 
णभूतेः ), अपहृतांम्चोरितां, दिल्टोक्यरदृष्टा, साऽमपंतया इघम््रोधादिय, स्थरपद् 
हासेः = तटस्थलकसलघिकासेः, सरोलचमीं=कमलशोभां, तेनुःरचिस्तारयामास:। - 

व्युर्पत्ति-कूछानि = 'कूछं रोषश्च तीरं च प्रतीरं च तट न्रिघु॥ इत्यमरः 
दिस्वागतेः = बिग्वेन आगतानि, विश्वागतानि, ततः ( तृ० त० )। त्तीरयनःन=त।रेणु 
वनानि तीरवनानि तेः ( स० त०)। साऽम्रपंतया अमर्षेण सहितानि सामर्षाण 
९ व० ब्री० ), तेषां भावः सामपंता, तया "तस्य भावस्त्यतळो? दति तल्प्रर्ययः, 
'तळन्तं ख्याय? इसि छिङ्गाऽचुद्यासचात्‌ तलन्तात 'अजाद्यतष्टाप'' इति टाप! 
स्थलपग्मदासेः = स्थलस्थ पद्यानि स्थकपश्मानि ( ७० त°), तेषां हासाः स्थलपपा- 
हासास्तेः (प° त०)। सरोजलपमी = सरोज्ञानां लचमीः सरोजळषमीस्ता स्‌ 
( घ० त० )। तेनु्='तनु विस्तारे? इति धातोलिट्‌ , “अत पुकहृ हमध्येऽनादेशा- 
देलिंटि! इस्येस्वाऽभ्या सळो पौ । 

भावार्थ:--जवेः प्रतिद्रिषष्छुलेद रवळीयवनक्षोभा अपहृतेलि तट; क्रोधात्‌ 
स्थळकमछविकासाऽपदेरोन जछणोसाऽपद रणं कृतस इद्युरप्रे्ाऽ्थः । पराह्ृश्री 
काणां तदीयश्रीदृरणं युक्तमिति माव: । 

भाषाऽथः-प्रतििम्यके छुछसे, जोसे अपनी यनशो भाको अपहृत होते देखकर 
तरोंने मार्नो क्रोधसे स्थछकमळके विकासफे बहानेसे फमळध्षोसा झा अपहरण किया। 
निशातुषारैनेयनाऽम्बुकल्पेः पत्राऽन्तपयोगलदच्छ बिन्दुः । 
उपारुरोदेब नदत्पतङ्गः कुमुद्वती तीरतरुदिनादी || 8 ॥ 

अन्वयः-दिनादौ नयनाऽग्बुकल्पेः निशातुषारेः पत्राऽन्तपर्यागलद्‌स्छुयिन्दु 
नद्‌रपतङ्गः तीरतरः कुमुद्डतीस उपारुरोद इव । 

प्रयोगप०--” * "पन्नाऽन्तपर्यागलदुस्छुविन्ुना नदुरपतङ्गेन तीरतरुणा ` 
कुमुष्ती उपाशरुदे इच । 

स्याख्या--दिनादी = प्रभाते, नयनाउम्डुकएपेः = आश्चुतुण्येः ( नयनाःयुकारिधु 
पन्नेषु स्थितरवात्‌ ), निशातुपारे: = रात्रिदिसेः, पञ्नाऽम्तपर्यागछदुM््ठविन्दुः = पर्णा 
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ऽद्रक्तवन्तिमंटएषतः, नदपपतङ्ग: = कूजह्विहङ्ग तीरतरुः = तरवृक्तः, कुमुद्दती = 


/” . झसुदिनी अति, उपाररोद इच = सद्तचान्‌ इव ( हम्त ! चस्दरचियोगाप्वमिस्थशू- 


चाऽसि निःश्रीका इति साक्रन्द्मधण्यसुच्चदिव )। 
ब्युरपत्तिः-द्नादौ = दिनस्य आदिदिनादिस्तरिमन्‌ ( प० त०)। नयनाऽः 
स्चुकर्पेः८नयनयोरर्यूनि नयनाऽम्घूनि ( प० त० ) । ईपद्समाप्तानि नयनाऽग्बूनि 
नयनाऽग्चुकल्पारते; 'ईपदसमाप्ती कद्पब्देश्यदेशीयर” इति कर्पप्म्रस्ययः। 
निशातुपारेःर्मनशायारतुषारा निशातुपारास्तेः ( घ० त० )। पन्नाऽन्तपर्यागळद्च्छुः 
बिन्दुः = पन्नाणामरताः पन्नान्ताः ( प० त° )। 'पत्रं पळाशं छदनं दछ पणं छुदः 
पुमान? इत्यमेरः । पन्नाऽन्तेभ्यः पर्यागलन्तः पत्राऽन्तपर्यागळन्तः "पञ्चमी अयेन’ 
इति थोगविभागात्‌ 'सुप्सुपा' इति चा समासः। पन्राऽन्तपर्यागळन्तः अच्छाः 
न्दुवो यरय स पत्राऽन्तपर्यागलद्स्छुबिः्दुः ( ब० ्री० ) । नदरपतङ्ग: = नदन्तः 
पतङ्गाः यरिमन्‌ सः ( ब० ब्री० )। तीरतरुः्म्तीररय त्रुः ( प० त० )। कुसद्वतींच 
ङ्मुदानि सन्त यर सा कुमुइती, ताम 'ङुसुदनढवेतसेभ्यो डमतुप्‌' इति ड्म- 
तुप , 'इयः' इत वस्‌ , ' उगितश्च? इति डीप्‌। अन्न 'रुदिर. अश्चवमोचने' इति 
घातोरकमकरदेऽप बु डुद्वतीपदस्य 'गभ्यमानो इशक्रियाऽपेच्चया कमत्वस्‌ । गश्यमान- 
क्रि्याउपेदया कारकोरपत्तरिष्टरवात? इति मच्चिनाथः । 'रोदनक्रियया आक्रन्दुनविशि- 
छ्या ङुस्द्दत्या ईप्रिततमत्वात रुद्‌ः सकमकः ।' इति जयमङ्गलः । 'उपसर्गयोगाव, 
छदिः सकमक?’ इति स्वन्ये। 
सावाऽर्थः- प्रातःकाले अधुद्दत्येः रान्रिदिमैः नेच्रसद्शपन्नाअ्रु घन्चिमढबि'दुः 
कूणपत्की तरतरुः चन्द्रवियुक्तां उसुदिनीं 'इन्त ! त्वमित्थं निः्ीका सञ्जाते’ 
आक्रन्दन्‌ अश्नणि सज्ञत्निव अवतंत । 
` सआषाऽर्थः--प्रातःकाळ आसुओंके तुल्य ओसोसे जिसके पत्तोके अग्रभागसे 
निर्मल पानी की बूंदें गिरती हें एवम्‌ जिसपर देठकर पक्षी शब्द करते हैं ऐसा 
तीरका वृक्ष इ सुदिनी “हाय | पतिके वियोगसे तू इस तरह शोभाहीन हो गई 
है? ऐसा कहकर मानों ऑंसू गिरा रहा दै ॥ ४॥ 


बनानि तोयान च नेन्नकल्पेः पुष्पैः सरोजेश्च निलीनसुङ्गेः | 
परस्परां विस्मयवन्ति लच्मीमालोकयाद्धक्ररवाद्रण ॥ ५ ॥ 
झंस्दयः--वनानि तोयानि च निरीनसुङ्गेः नेन्नकत्पेः पुष्पेः सरोजेश्च परः 
स्परां छदमीं विरमयवन्ति ( सन्ति ) आदरेण आळोकयाज्ञकुरिव । 
प्रयोगप०-चनेस्तोयेश्च परस्परा ढचमीविरमयर्चाद्वः (सक्तिः) आद्रेण 
आळोकयाञ्चक्रे इव । 


४ भ० प्र भा० 
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ब्याइया--वनानि = काननानि, तोयानि. च = जलानि च, निळीनय्छङगैः = 
स्थितञ्जमंरेः ( कनी निकायमान खुङगेरिति आवः ), नेत्रकढ्पेः = नयनतुल्येः, इऽपेः= 
कुसुम, सरोजे = कमळेश्र, परस्पराम्‌ = अन्योन्यां, दमीं = शोभा, विस्मयः 
'वन्तिरआश्चर्ययुक्तानि (सन्ति), आदरेण=आस्थया, आलोकयाञ्चङ्गरिव = दृद्छुरिव । 

व्युत्पत्तिः--निलीनभ्यक्वेः = निलीना ग्दज्ञा येघु तानि निलीनथ्वुक्वाणि, तेः 
( ब० ब्री० ) । नेन्नकलपः-ईपद्समाप्तानि नेत्राणि नेत्रकलपानि, तेः (कद्पप्प्रस्ययः)। 
( पदद्दयसपि पुष्पसरोजविशेषणम्‌ ) । पुष्पे: = 'खियः सुमनसः पुष्प प्रसूनं कुसुं 
सुमस्‌ ।! इत्यमरः। सरोज: = सरसि जातानि सरोजानि, तेः, 'सप्तग्याँ अनेडः? 
इति डप्रत्ययः । परस्परां = 'कर्मभ्यतिहारे स्ेनाग्नो द्वे वाप्ये समासवंश्च बहुळमन्‌ 
इति द्विरुक्तिः। विस्मयवन्ति = दिस्मयोऽस्ति येपां तानि ( महुप्‌ )। अत्रोत्मेछा 
तुर्ययोयितया उपमया यथासंए्येन च उत्थापितेति सङ्करः। 

साव!ऽथः-वनानि जलानि च कनीनिकायपानश्रमरः नेत्रसदशः पुष्पे: कस 
कश्च अन्योन्यशोभां सचिस्मयमास्थया ददशुरिव। 


सापाऽर्थः-वन और जळ भोरोसे युक्त तथा नेत्रसहर पुष्प और कमळोंसे 
एक दूसरेकी शोभा आश्चयपूर्वक मार्नो आद्रले देख रहे थे ॥ ५॥ 


प्रभातवाताइतिकस्पिताङ्कतिः छुमुद्रतीरेणुपिशङ्कबिप्रहम्‌ | 

निरास श्रृङ्गं कुपितेब पद्मिनी न सानिनी संसहतेऽन्यसङ्गमम्‌ ॥ ६॥ 
अन्वयः-प्रभातवाताहतिकर्पिताकृतिः पद्मिनी कुपिता इद कङुमुद्वतीरेणुपि- 

शङ्गविग्रहं सरङ्गं निरास, ( तथा हि ) मानिनी अन्यसङ्गमं न संसहते । 
प्रयोगप०—ग्रभातवाताऽऽहतिकम्पिताङ्कत्या पञ्चिन्या ङुपितयेत्र कुसुद्द तीरे- 

णुपिशद्रविग्रह्मो स्रुङ्गो निरासे, मानिन्या अन्यसङ्गमो न संसह्मते। २. 


ब्याख्य़ा-म्रभातचाताहतिकर्पिताङृतिः ८ विभातवाय्वाघातचाछिताकारा, 
पद्मिनी = कमलिनी, कुपिताः, इच = करद्धा इष ( खण्डिता नायिकेवेति भाठः । - 
खणिडतालक्षणं यथा :--“पाश्चमेति प्रियो यस्य अन्यसम्भोराचिह्मितः। सा खण्डि 
तेति कथिता धोर रीर्याकषायिता ॥ इति ) । कुसुद्वतीरेणुपिशङ्गविम्रहं = ऊुसुदि. 
नीपरागपिशङ्कशरीर, सङ्गं = अमरं, निरास = निरस्तवती, ( तथा हि) मानिनी८ 
मानवती खी, अन्यसंगमं पत्युर्ना यिकान्तरसंसय न संसहते = न क्षमते 


इरुत्पत्तिः-प्र मातवाताहतिकरि4ताऽऽक्रतिः = प्रभातस्य चातः प्रभातवातः 
(ष° त०), 'नभस्वद्वातपवनपचमानप्रभञ्ञनाः ।' इस्यमरः। प्रभातबातस्य आहतिः 
म्रभातवाताहतिः (घ० त०)। कम्पिता आकृतियंस्याः सा करिपताङ्कतिः (ब० ज्ली०)॥ 
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ग्रसातवाताहस्या कग्पिता55कृतिः प्रभातवाताऽऽहतिकम्पिताऽऽक्कतिः ( तृ० त० 31 
पक्षिनी = पद्मानि सन्ति यस्यां सा, इनिप्रत्ययः, तद्म्तात्‌ “ऋन्नेम्यो डीप? इति 
झीप । ङुसुद्वतीरेणुपिशङ्गदिग्रहम्‌ = कुमुद्वत्या रेणवः कुसुद्दतीरेणवः ( ष० त० 9) । 
पिशङ्गः विग्रहः यस्य स पिशङ्गविप्रहः ( चहु० )। कुमुद्ृतीरेणुभिः फिशङ्गविग्रहृः 
कुमुद्वतीरेणुपिशाङ्गविग्रहस्तस्‌ ( १० त° )। निरास=निरुपसगपूर्वकात्‌ 'असु चे पणे! 
इति धातोळिंट्‌ । मानिनी -प्रशस्तः सानः अस्ति यस्याः सा (इनिस्तदन्तान्डोपू च) 
अन्यसङ्गमम्‌= अन्यस्याः सङ्गमः अन्यसङ्गसस्तस्‌ ( प० त० ), 'सबनाम्नो दृच्तिमात्रे 
युंबद्धाव” इति पूर्वपदस्य पुंवद्भावः । “न सानिनीशं सहतेऽन्यसङ्गमम्‌? इति 
पाठे अन्यस्याः सङ्घमो यस्य सः अन्यसङ्गमस्तम्‌ ( ब० न्री० ), ईशं = पतिमिव्यर्यो 
बोष्यः। सामान्येन विशेषसमर्थनात्‌ अर्थान्तरन्यासः। तन्नक्षणं यथा--'सामान्यं 
बा विशेषेण विशेषस्तेन वा यदि । कार्य च कारणेनेदं कायण च समर्ध्यते। साघ- 
स्येणेतरेणाऽर्थान्तरन्यासोऽष्टधा ततः ॥? इति वंशस्पवृत्त, तञ्ञ्ञमं यथा-'जवौ तु 
चंशस्थसुदीरितं जरौ ।! इति। 

सावाऽ्थः--प्रमातकाङिकचायुसंसरण कम्पिताकारा पद्मिनी खण्डिता नायिक्रेश 
कुमुद्वतीपरागसंखृष्टशरीर शृंगं निरास, यतः अभिमानिनी नायिका स्वप्रियस्य 
नायिकान्तरसस्पकं न मर्षति । 

सापाऽथः-प्रातःकाळकी हवासे कम्पित आकारवाली कप्रछिनी खण्डिता 
नायिकाकी तरह मानों कुपित होकर कुपुद्तीके परागले रञ्जित शरोरवाळे 
सरेको हराती है, क्योंकि अभिमानिनी खो अपने प्रियका दूसरो नायिकासे 
“सम्पकंको सहन नहीं करती है ॥ ६॥ 


दत्तावधानं मधुलेहिगीतौ प्रशान्त चेष्टं हरिणं जिघांसुः | 

अ(कर्णयन्नुत्सुकहंशनादाल्ञँद्ये समाधिं न दघे मुगाबित्‌ ॥७॥ 

अन्वयः-मघुलेह्विगीतौ दृत्ताऽदधानं प्रशान्तचेष्ट हरिणे जिवांसुः स्गादिव्‌ 
-उत्सुकहंसनादान्‌ आकर्णयन्‌ षये समाधि न दुधे । 

प्रयोगप०--'"'हरिणं जिघांसुना खुपाविधा उस्ुकहंसनादाच्‌ आकणेयता 
( सता ) ळषये समाधिनं दुधे । 

व्याख्या--मधुलेहिगोतो = भ्रमरगाने, दत्तावधानं = दृत्तचित्तं ( हरिणानों 
रानप्रियस्चादिति भावः), प्रशान्तचेए्ं = पछायनादिचेष्टारहितं, इरिणं = सगं, 
जिघांघुःनहननेच्छुः, सृगावित्‌= व्याधः, उस्सुकहं सना दान्‌ = उस्कण्ठितहं सशडदान्‌ , 
आकर्णयन्‌ = शइण्वन्‌ ( तदासक्तचित्तरबादिति भावः ), रूचप्रे 5 शरव्ये ( सगरूपे 
इप्यर्थः ), समाधिम्‌ = एकाग्रता, न दृधे = न अधारयत्‌ ( अपूर्वा भावो भावान्तरं 

:अतिबल्नातीति भावः ) । 
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ष्युत्पत्तिः-मधुळेहिगीतौऱ्मधु लिहन्तीति तच्छीडाः मधुलेहिनः, मधुपदपूचं" 
फात्‌ 'लिह आरवादने? इति धातोणिनिः। 'मघुलेहगीतौ? इति पाठान्तरे-लिइन्ती- 
ति लेहाः, “पचाद्यच्‌? मधुनो छेहा मधुलेहाः ( घ० त° १, मधु छिहन्तीति मधुलेहाः, 
“कर्मण्यण्‌? इत्यण्‌ पा। मधुढेहिनाँ गीतिः सघुठेहिगीतिः, तस्याम्‌ ( घ० त० ) 1 
दत्ताऽवधानं=दत्तमवधानं येन स दृत्ताञ्वधानस्तस्‌ ( चहु०), “अवधानं समाधानं 
ग्रणिधानं तयैव च |! इति कोपः। प्रशान्तचेषं८प्रशान्ता चेष्टा यस्य स प्र्यान्तचेश- 
स्तस्‌ ( बहु०) । हरिणं* “सगे कुरड़वातायुद्दरिणाउजिनयोनयः ।' इत्यमरः। 
जिघांसुः््हन्तुमिच्छु/जिघांसु, सन्नन्तात हन्धातोः 'सनाशंसभिष्त उ इत्युप्रत्ययः । 
सुय़ादित्‌= सगान्‌ विध्यतीति स्गावित्‌, “व्यथ ताडने? इति घातोः छिप , “अहिः 
व्याचयिव्यधिविविचतिवृश्तिपुच्डति्जतीनां विङति च? इति सम्प्रसारणं, “नदिः 
बृतिदृषिब्यधिरुचिसहितनिपु छौ? इति पूवस्य दीघः । उत्सुकहंसनादानःन्उस्सुकाश्च 
ते हंसा उत्सुकहंसाः ( क० घा० ), तेषां नादा उत्सुकहंसनादानास्तान्‌ (ष० त०) । 
आकर्णयन्‌='ठच्षणहेत्वोः क्रियाया? इति शहप्रत्ययः। वरत्तंमानकाळस्य भूत्तेनाउभिस- 
स्वध्यमानस्वे5पि धातुसम्बन्धे प्रत्ययाः? इति साधुस्वस्‌ । अन्न जिघांसादिसामग्री स- 
स्वेडपि छच्यसम[धिरूपकार्यस्य हंसनादाकर्णनेन अज्ञुरपत्तेः उक्तनिमित्ता विशेषो- 
चिरङङ्कारः । 'सति हेतौ फलाञ्भावो विशेषोक्तिस्तथा द्विधा ! इति तह्नत्णणस्‌। | 

आवा्थः- -भ्रसरगाने दत्तचित्तं निश्चेटं सगं इन्तुसिष्छुः व्याधः उत्कण्ठित- 
इंसशब्दान्‌ श्रण्वन्‌ ( तदासक्तचित्तत्वेन ) स॒गरूपे शरव्ये एकाग्रता नाऽधारयत्‌। 

साषाउथः--अमरों के गीतमें दत्तचित्त अतएव निश्चेष्ट अतपुव सुगको मारनेकी 
इच्छा करनेवाले व्याध ( बहेल्या ) ने उत्कण्ठित हंसोंके शब्दोंको सुनकर 
श्ुरारूप निशानेमें एकाग्रता नहीं की ॥ ७॥ 

गिरेनितम्बे मरुता विभिन्न॑ तोयाऽवशेषेण हिमाभमभ्रम्‌ | 

सरिन्मुखा5भ्युच्चयमादघान शैलाऽधिपस्याऽनुचकार लक्ष्मीम्‌ ॥ ८॥ 

अन्वयः--गिरेः नितम्बै मरुता विभिन्नं तोयाञवशेषेण हिसाभं सरिन्छुखाऽभ्युः 
ब्चयम्‌ आदधानस्‌ अभ होळा$घिपस्य छचमीम्‌ अनुचकार । 

प्रयोगप०--विभिश्नेन'"'हिमासेन सरिन्सुखा$भ्युच्चयमाद्धानेन अभ्रेण शेला- 

। 


व्याख्या--गिरेः = पर्वतस्य, नितरबे र कटके ( सध्यभागे इत्यथः ), मरता 
घायुना, विभिन्न विस्तारित, तोयाञ्वपोषेणसजलळाइवशेषेण (. अदपजला5वशिष्ट- 
स्वेन), दिमाभंन्तुपारपरभं, सरिन्सुखाऽभ्युच्चयसर = नदीप्रवाइवृद्धिस्‌ + आदुधानं = 
कु्बाणस्‌ ( प्राकत्षण एव वृष्ट्या इतोस्दयमिस्यथंः ) अश्े = मेघ शंडावघिपस्यन 
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- पवंतेश्वस्य ( हिमालयस्येत्यर्थः ), ळचमीं = शोभाम्‌ अनुचकार = अनुक्कतवद, » 
हिमाळ्यसदृशीं शोभां प्रापेति भावः ) । 
व्युत्पत्तिः--नितम्बे = 'कटकोऽख्री नितम्बोऽद्रे' इत्यमरः । तोयाऽवशेपेण = 
तोयानामवरोपस्तोयाऽवरोपस्तेन ( प० त० ), 'हेतौ? इति तृतीया । हिमाऽऽभं = 
हिमस्येच आभा यस्य-.तत्‌ ( बहु० ) सरिन्सुखाऽभ्युष्वयं = सरितां सुखानि सरि” 
न्सुखानि ( प० त°), सरिन्सुखेषु अभ्युच्चयः सरिन्सुखाऽम्युञ्चयस्तस्‌ (स° त०) । 
-शैळाऽधिपस्य = शैछानास्‌ अधिपः झैलाऽधिपर्तस्य ( प० त° )। 
सावाऽर्थः- पर्वतमध्यभारो चायुना चिस्तारितोऽपजलाऽवरशिष्टस्वेन दिमस- 
इस्रो नदीम्रवाहबृद्धि कुर्वाणः मेघो हिमालयशोभां विढस्वयामांस । 
आपाऽर्थः-पर्वंतके मध्यमागमें चायुसे विस्तारित, थोड़ा जळू बाकी रदनेसे 
-घर्फकी तरह और नदीप्रवाह यढ़ानेचाळे मेघने हिमालय पर्वत को शोभाका अनुक- 
रण ( नकल ) किया ॥ ८ ॥ 
गर्जेन्‌ हरिः साऽम्भसि शैलकुञ्जे प्रतिध्वनीनात्मकृतान्निशम्य | 
क्रमं बबन्ध क्रमितुं सकोपः प्रतर्कयन्नन्यमृगेन्द्रनादान्‌ ॥ ६ ॥ 
अन्वयः-हरिः साऽम्मलि शेळकुञ्ञे गर्जन्‌ आस्मकृतान्‌ प्रतिध्वनीन्‌ निशैम्य 
अन्यरूगेन्द्रनादान्‌ प्रतकंयन्‌ सकोपः ( सन्‌ ) क्रमितुं क्रमं बबन्ध । 
ग्रयोगप०-हरिणा'' "गजता प्रतक॑यता सकोपेन (सता) कमितुं कमो बबन्धे । 
वयाख्या-हरिः = सिंह, साऽम्भसि = सजले, दोलकु्षे = पव॑ंतनिकुञ्े, ` 
गर्जन्‌=शब्दे कुर्वन्‌ , आत्मकृतान्‌ = स्वगर्जनोरपञन्नान्‌, अतिष्वनीन्‌ = प्रतिशब्दान » 
-निदाम्य = श्रुत्वा, अन्यसगेन्द्रनादान्‌ = प्रतिसिंहरा्जितानि, प्रतकयनू ८ मन्यमानः) 
सकोपः = छुदः ( सन्‌ ) ऋमितुम् = उध्पतितुं क्रं = पादन्यासं, बबन्ध = चकार । 
्युरपत्तिः-हरिः = 'सिंहो सेन्द्रः पञ्चाऽऽस्यो ह्यः केसरी हरिः।' इस्यमरः। 
साऽग्मसि = अम्भसा सहितः साऽम्माः, तस्मिन्‌ ( बहु" )। शलकुञ्ज = शलस्य 
कुक्षः ज्ेलकुञ्ज:, तस्मिन्‌ ( प० त० ), 'निकुअकुओ वा छीबे लतादिपिहितो दुरे ।' 
इत्यमरः । आत्मकृतान्‌ = आस्मना कृता आस्मङृतास्तान्‌ (तृ० त°) । अन्यमगेन्द्र- 
नादानल्स्रोपु इनदरो मगेन्द्रः (स० त°), अन्यश्चासौ सगोन्दः अन्यसगेन्द्र ( क० 
-धा० ), तस्य नादा अन्यमगेन्द्रनादास्तान्‌ ( प० त० )। सकोपः = कोपेन सहितः 
सकोपः (बहु० ) । अत्र स्वप्नतिध्वनिषु साइश्यात्‌ प्रतिसिंदगर्जनश्नास्तेभान्तिमदुल- 
छारः । 'साम्यादृतस्मिस्तद्‌ुद्धि्ञन्तिमान्प्रतिसोर्थितः " इति साहित्यदर्पणः । 
भावाऽर्थः-सिंहो जएयुक्ते पर्वंतनिङुञञे गर्जन स्वगर्जनप्रतिभ्वनीन्‌ स्वा 
प्रतिसिहशब्दान्‌ मन्यमानः कृद्धः सन्‌ आक्रमितुं तध्परोऽभूत। 
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सापाऽर्थः-सिंह जलयुक्त पव॑तनिदुअमें गर्जन करता हुआ गर्जेनकी प्रति- 
ध्वनिर्योको 'ये दूसरे सिंहके शब्द हैं? ऐसा विचारता हुआ ऋद्ध होकर आक्रमणके 
लिए तैयार हुआ ॥ ९॥ 
अदहक्षता5स्भासि नवोरपलानि रुतानि चाउश्रोषत घट पदानाम्‌ | 
आधाय वान्‌ गन्धवहः सुगन्धस्तेनाऽरबिन्दव्यतिषङ्कबांश्च | १०॥ 

अन्वयः--तेन नचोत्पलानि अस्भांसि अहक्षत, घदपढाना रुतानि अश्रोषत, 
चान्‌ अरविन्द्व्यतिपङ्गवान्‌ सुगन्धो गन्धवह आघ्रायि च | 

प्रयोगप०--स नवोत्पलानि अग्भांसि अदशत्‌ ( अद्रादीद्वा ), रुतानि अश्नौ- 
षीत्‌ , वान्तम्‌ अरविन्दव्यांतषज्ठवन्तं सुगन्धं गन्धवहस्‌ आघ्रात ( आघ्रासीद्वा ) । 

व्याख्या- तेन == रामेण, नवोत्पछानि ८ नूतनकमल्युक्तान, अभ्भांसि-- 
जलानि, अदत =इृष्टानि। पटपदानां = अमराणां, रुतानि = झङ्कारा» अभ्नो- 
पत =श्चुतानि। वान्‌ =मन्द्‌ं गच्छुन्‌ , अरविन्दृव्यतिपङ्गवान्‌ = कमळसम्पकयुतः,. 
सुगन्धः = शोभनगन्धः, गन्धवहः = वायुः, आघ्राय च = प्रातश्च (एवं सवतः 
सुखुळाभात्‌ श्रमसम्भावना नासीदिति भावः )। 

्युरपत्तिः-नचोस्पलानि = नवानि उत्पलानि येषु तानि ( चहु० )। अम्भांसि= 
"अम्भोऽणस्तो यपानीयनीरची राग्युशस्वरम्‌ ।' इत्यमर: । कर्मत्वेऽपि 'अक्षत? इतिं 
तिङन्तपदेन उ्तत्वात्मथमा । अहक्षततऱह्दोः कर्मणि लुङि चिण्वदिडभावपक्षे 'शल- 
इशुपधादनिटः कसः? इति प्रापस्य“क्सादेशस्य "न इशः इति निषेधः। हकन्तस्वात्‌ 
“हिङ्सचाचास्मनेपदेपु' इति किस्वान्न गुणः। पट्पदानांङषर्‌ पदानि येषां ते पट- 
पदास्तेपाम्‌ ( बहु० ), 'हिरेफपुप्पलिड्श्ृज्ञपट्पद्असराल्य/ इत्यमरः। अश्रोपत= . 
“शु श्रवणे' इति धातोः कर्मणि छुङ्‌। वान्‌= चातीति वान्‌ , 'या गतिगन्धनयोः 
इति धातोः; झतृप्र्ययः । अर्राव॑न्दग्यति पङ्गचान्‌ = अर विन्दानां ब्यतिपङ्गः अरचिन्द्‌- 
ब्यतिषङ्गः ( प० त० ), सः अस्याऽस्तीति ( मतुप्‌) । सुगन्धः८शो भनः गन्धः यस्य 
सः (बहु०) । 'गन्धस्येदुरपूतिसुसुरभिभ्यः इति इकारो न अवति, गन्धस्येर्वे त दे- 
कान्तग्रहणांत्‌ । रान्धवहः = वहतीति चहः, पचाद्यच्‌ । गन्धस्य चहो गन्धवहः (प० 
त° )। आघ्रायिर'घा गन्धोपादाने? इति धातोः कणि लुङ्‌ , चिणि युक्‌ । 

सावाऽथः--रामो नवकमरझोभिता्ञलायानपश्यत्‌ , अमरक्षङ्कारानश्रौः 
चीत्‌ , मन्द्गतिं कमळसग्पकंसुरमि वायुमाघ्राच्च । 


सापाऽर्थः—रामचन्द्रने नये. कमळोसे शोभित जलाशर्योको देखा, अमरोके 
शब्दोको सुना और मन्द-मन्दु चलते हुए तथा कमलके सम्पृकंसे खुशबूदार वायुकाः ` 
आघ्राण भी किया ॥ १०॥ 
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लताऽनुपातं ङुसुमान्यगृह्णात्‌ स नद्यबस्कन्दुपास्प्रशञ्च | 

कुतूहलाचारुशिलोपवेशं काकुत्स्थ ईषत्स्मयमान आस्त ॥ ११॥ 

अन्वयः--स काङुस्स्थः कुतृहळात्‌ ईषत्‌ स्मयमानो लताऽनुपातं कुसुमाचि 
अगुल्लात्‌ , नद्यवस्कन्दुम्‌ उपास्पृशत्‌ , चारुशिलोपवेशम्‌ आस्तं च। 


अयोगप०—तेन काङुरस्थेन' "स्मयमानेन कुसुमानि | अग्न्त," " `उपारपूः 
श्यत,'"'आस्यत च। 


ध्याश्या--सः ८ पूर्वोक्तः, काङ्ुरस्थः = रामचन्द्रः, ङुतूहात्‌ = कौतुकात्‌ , 
ईषत्‌ = मन्दं, रमयमानः = हसन्‌ , लताऽचुपातं = रतां लताम्‌ अजुपात्य आसाद्य 
चा छतासनुपात्य अनुपात्य, कुसुमानि = पुष्पाणि, अगृह्णात्‌ = गृहीतवान्‌) नद्यवः . 
स्कन्दं=नदी नदीं गर्ना बा नदीं गस्वा गरचा, उपास्पृशत्‌ = आचामत्‌ ( आचमनं 
कृतवानित्यर्थः ) । चारुशिलोपवेशं = सुन्द्रशिळां सुन्द्रशिळासुपविर्य चा सुन्दर- 
शिलासुपविश्य उपविश्य, आस्त = आसितवान्‌ ( विश्राम कृतवानित्यर्थः )1 

्युरपत्तिः-काङुत्स्थः=्कङुदि (महोचरूपस्येन्त्रस्येत्यर्थः) तिष्ठतीति काकुत्स्थः 
(कप्रत्ययः ), तस्याऽपत्यं पुमान्‌ काकुत्स्थः, 'तस्याऽपत्यम्‌? इश्यण , 'तद्धितेष्वचा- 
मादेः इस्यादिबृद्धिश्च । स्मयमानः = स्मयते इति स्मयमानः, 'स्मिङ्‌ ईषद्ध सने? 
इति धातोः शानच, 'आने सुक्‌? इति सुगागमश्च। अत्र ईपरपदस्य धाव्वर्थाऽन्तः- 
पातिस्वेऽपि एनः्रंहणं शुरुजनसकाशे विनयाऽतिशयो पेतमन्दृहास्यद्योतनाऽर्थम्‌ । 
छताऽनुपातं = रतां लतामनुपात्य ( आसाद्य ) लतामनुपार्याऽनुपात्य चा । नद्यव- 
स्कन्दं = नदीं नदीमवस्कन्द्य ( गत्वा ) नदीमचस्कन्दय अवस्कन्द्य घा । चारुशिलो पः 
वेशं = चारश्चाऽसौ शिछा चारुशिला ( क० घा० )। चारञ्िळां चारुशिलामुपविश्य 

` चारुशिळासुपचिश्य उपविश्य वा, त्रिप्वपि “विशिपतिपदिस्कन्दां व्याप्यमानाऽऽ- 
सेव्यमानयोः' इति द्वितीयाऽन्ते उपपदे णसुळ। 'उपपद्मतिङ' इति समासः। 
“ङुन्मेजन्त? इत्यव्ययस्वम । अगृह्णात्‌ = ग्रह उपादाने? इति धातोः लङि क्षाप्रत्ययः 
सर्प्रसारणं च । उपास्पृशत्‌ = 'स्पृश संस्पशने' इति धातो छङ। 'उपस्पशस्त्वाचम- 
नस! इत्यमरः । आस्त = आस उपवेशने’ इति धातोर्डङ। 'अकमंकधातुभियोर 
देशः कालो भावो गन्तव्योऽध्वा च कमंसंज्ञक इरति वाच्यम्‌? इति सकर्मकरचम्‌ । 
भावा<र्थः--रामः कौतुकात्‌ मन्ददवास्य कुर्वन्‌ लतं तामासाद्य पुष्पावचायः 
मकरोत्‌ , नदीं नदीं राचा आचचाम तथा च चारुरिछां चारुशिळासुपाविशञ्च। 
भाषाऽर्थः-रामचन्द्रजीने कौतुकसे कुछ हसकर ठतामे पहुँच पहुँचकर 
फूलोंको तोडा, नदीमें जा जाकर आचमन किया और सुन्दर पत्थर पर बेठ बठकर 
विश्राम भी किया.॥ ११॥ 
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तिग्मांऽशुरर्मिच्छुरिताऽन्यदूरात्‌ प्राख्ि प्रभाते सलिलान्यपश्यत्‌। ` ` 
राभस्तिधाराभिरिब द्रुतानि तेजांसि भानोभुवि संभ्रतानि॥ १२॥` 


अन्वयः-(सः) प्रभाते अदूरात्‌ प्राश्वि तिग्मां$शुरश्मिच्छुरितानि सलिलाचि 
ग्रभस्तिघारामिः द्रुतानि ( सन्ति ) सुवि संभ्ठतानि भानोः तेजांसि इव अपश्यत्‌ । 

प्रयोगप०--(तेन) प्राञ्चि तिग्मांश रश्मिच्छुरितानि सलिलानि दुतानि सम्थ्- 
तानि तेजांसीव अदृश्यन्त । 

व्याख्या--( स: ८ रामः) प्रभाते = प्रातःकाले, अदूरात्‌ = समीपे, प्र'ञ्चि = 
प्राच्यानि (पूर्वेद्ग्मवानि), तिग्मांडशुरशिमच्छुरितानिनपूर्यकिरणरञ्जितनि, सलि- 
खानि = जळानि, गभस्तिधाराभिः = किरणपरम्पराभिः, दुतानि = छरितानि 
( सन्ति ), भुवि = एथिव्यां, सम्भृतानि = सञ्चितानि, भानोः = सूर्य॑स्य, तेजांसि 
इव = दीक्तीः इव, अपश्यत्‌ ८ ददृश । 

व्युस्पत्ति-अदूरात्‌, = न दूरमदूरं तस्मात्‌ ( नञ्‌० स० ), 'दूराऽन्ति कारऽ्थेम्यो 
द्वितीया च? इत्यत्र चात्‌ पञ्चमी ( तृतीया च), 'सक्षम्यधिकरणे 'च' इस्यत्राऽपि 
चात्‌ दूराऽन्तिार्थेभ्यः सप्तम्यपि । तिग्मांशुरश्मिच्छुरितानि = तिग्माः अंशवः यस्य॒ 
स तिग्मांशुः ( बहु° ), 'तिग्मं तीचणं खरं तद्वत! इध्यमरः । तिग्मांशोः ( सूरस्य ) 
रश्मयः तिम्मांऽशुरश्मयः ( प० त० ), तेश्छुरितानि तिग्मांशुरश्मिच्छुरितानि ( तू० 
त० ), तानि (कमं, सलिलविंशेषणम), गभस्तिधारामिः = गमस्तीनां घारा- गभः 
स्तिधारास्तामिः ( प° त०), 'किरणोस्रमयूखांऽु॒गभस्तिघुणिरश्मयः ? इत्यमरः 
अपश्यत=हरोळङि 'पाप्रध्मास्था्नादाण्डश्यर्तिसतिंशदसदां पिबजिप्रधमतिष्ठमन- 
यच्छुपश्यच्छुंधौशीयसीदाः' इति पश्यादेशः! अत्रोस्रे्ञाऽरङ्कारः तञ्ञचणं यथा-- ` 


. 'भवत्सम्भावनोखच्षा प्रकृतस्य परास्मना।' इति। 


भावाऽर्थः=-रामः प्रातः निकटे पूर्वदिग्मवानि सूर्यकिरणरक्षितानि जनानि 
किरणपरम्पराभिः चरितानि पृथिव्यां सञ्चितानि सूर्यतेजांसि इव अपश्यत्‌। 

भापाड्बः--रामचन्द्रजीने प्रातःकालमे निकट ही पूर्वदिशाम विद्यमान, सूयं- 
किरणोंसे रञ्जित जर्लोंको किरणसमूदासे विगछित होकर एथिवीपर सञ्चित सूर्यकी 
दीसियोंके सद्दश विचार किया ॥ १२॥ 


दिव्यापिनीलोचनलोभनीया म्रजान्वयाः स्नेहमिव ख्बन्तीः | 
ऋण्यायताः सस्यविशेषपङ्कोस्तुतोष पश्यन्बितृणाऽन्तरालाः ॥ १३॥ 


अन्बयः-( सः ) दिव्यापिनीः छोचनलोभनीयाः सजान्वयाः स्नेहं खवन्तो- 
रिव ऋज्वायताः बितृणाऽन्तराछाः सस्यविशेषपङ्कीः पशयन्‌ तुतोष । 
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सग; ] ००॥००अनद्रकल्ठाउतिश्योवितीवत्आास्याद्ओ पेचमम्‌, ७००९०८ ४१ 
प्रयोगप०--९ तेन )”“सस्यविशेपपङ्कीः पश्यता तुतुपे । 
व्याख्या--दिग्व्यापिनीः = द्गन्तविस्तीणांः; लोचनलोअनीयाः = नेत्रप्ळो- 

-सिकाः, स्जाडन्वयाः:रछुद्धचन्विताः ( स्वच्छा इत्यथेः ), स्नेहंगचिक्ष गतां, खवन्तीः 

हव = चरन्तीः इव, ऋष्वायताः = सरळदीर्घाः, बितृणाऽम्तरालाः = उरपाटिताऽन्त- 

स्तृणाः, सस्यविशेपपङ्कीः = शाल्यादिसस्यराजीः पश्यन्‌= अवलोकयन्‌; तुतोष = 
तुष्टवान्‌ । 
्युस्पत्तिः-दिन्यापिनीःनदिशो ज्याप्नुवन्तीति तच्छीकाः दिर्व्यापिन्यस्ताः 

९ णिनिस्तदन्तान्डीप्‌ च ) । ठोचनछोभनीयाः = लोभयन्तीति लो मनीयाः, 'छुम 

विमोहने” इति धातोः 'ङृत्मल्युरो बहुलम्‌? इति वचनात्‌ कर्तरि अनोयर । छोच- 

नानां छोभनीया लोचनळोभनीयास्ताः ( प० त० ), सस्यविशेषड्भिविशेषणम्‌। 
खुजाडस्वयाः = मार्जनं रुजा, शुद्धिः “खज्‌ शौचाइलहरणयो? इति धातोः 'पिन्नि- 

-दादिम्यो5इ? इत्यङ्‌ । सजया अन्वयः ( अनुगमः ) यासां, ताँ खजाञन्वयाः, ताः 

( बहु० ) । ख्बन्तीरिव=्अत्नोप्प्रेक्ता अळङ्कारः, लक्षणं प्रागुक्तम्‌ । ऋउवायताः=्चज- 

चश्च ता आयता ऋउ्वायतास्ताः ( क० धा० ) “ऋजावजिह्यप्रयुणो’ इत्यमरः। 

-चितृणान्त राळाः = विगतानि तृणानि येभ्यस्तानि वितृणानि प्रादिभ्यो धातुजस्य 

चाच्यो वा चोत्तरपदलोपः इति बहुत्ीहिः उत्तरपदलोपश्च । वितृणानि अन्तरा- 

छानि यासां ताः वितृणाऽम्तरालास्ताः ( बहु० ) सस्यविशेषपङ्कोःनसस्यानां विशेषा 
सस्यविशेषाः ( प० त० ), तेषां पङ्कः सस्यविरोपपङ्कयस्ताः ( प० त० )। अन्न 

श्चभावोक्तिरर्ङ्कारः, तज्ञक्षणं यथा--'स्वभावोक्तिदुरूहाऽर्थर्वक्रियारूपव्णनस् ए 

इति साहित्यदर्पणः । 
भावाऽर्थः-रामचन्द्रः अतिविस्तीणांः दृष्टिमधुराः स्वच्छः स्निग्धाः सरळदीषाँः 

डत्खाताऽन्तस्तुणाः शाल्यादिसस्यपङ्की चिछोकयच्नतुष्यत्‌। 


साषाऽर्थः-रामचन्द्रजी दिशाओंमें फैढी हुई, नेत्रोंको लुभानेवाळी, स्वच्छ, 
स्निग्ध, सरळ और दोघं तथा भीतर तुर्णोसे रहित शालि आदि भनार्जोकी पक्कियाँ 
को देखकर सन्त्ट हुए ॥ १३॥ 


ब्रियोगदुःखा5चुभवा5नमिज्ञे काले नृपांडशं विद्दितं ददद्भिः । 
अहार्यशामारदितेरमायैरैक्षिष्ट पुम्भिः प्रचितान्स गोष्ठान्‌॥१४। 


अन्वयः-सं वियोगदुः्ाऽनुभवाऽनभिलेः विदितं नुपाऽश्नं काले दुदृदधिः 
आहार्यशोभारहितेः अमायैः पुम्भिः प्रचितान्‌ गोष्ठान्‌ ऐचिप्ट । 


प्रयोगप०--तेन' ° ° ` ` 'प्रचिताः वोष्टाः ऐषिषत। 
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४२ अट्टिकाव्य मू- [ द्वितीयः 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 

व्याख्या-सः = रामः, वियोगदुःखाऽनुभवाऽनभिज्ञैःनविरहवाधाऽनुसूतिर हितः 
बिहितं = घमंशाखनिदिएं, नुपांऽशं राजदेयं करं, काले = निर्दिष्टसमये, ददद्भिः = 
यच्छुद्धिः आहायंझोभारहितेः = करकाद्यळङ्कारसर्पा्कान्तिशून्येः, अमायेः=अक- 
परेः, पुम्भिः = पुरुषेः ( गो पेरित्यर्थः ), प्रचितानून्‍्ध्याप्तान , गोष्ठान्‌ = गोनिघासान्‌ 
( ब्रजानव्यर्थः), ऐलि्=अ्राक्षीत्‌। 

्युरपत्तिः-वियोगदुःखाऽनुभवाऽनभिज्ञैः = वियोगेन (हेतुना) दुःखं वियोग- 
छुःखस्‌ ( तु० त० ), तस्य अनुभवः वियोगदुःखाऽनुभवः ( प० त० ) न अभिज्ञा 
अनभिज्ञा (नन्‌) । वियोगदुःखाऽनुभवे अनभिज्ञाः वियोगडुःखानुभचाऽनभि- 
जञास्तेः ( स० त° ) । विहितं=विपूर्वकधाधातोः “निष्ठाः इति क्तप्रत्ययः, 'दृधाते हिः? 
इति ह्यादेशः । सुपांऽशं=्नुपस्य अंशो नृपांञ्शस्तम्म्‌ ( प० त° ) । ददद्धिः<ददतीति 
दुदतः तैः 'डुदान्‌ दाने? इति धातोः दातृप्रत्ययः, .'उभे अभ्यस्तस्‌? इति अभ्यस्तः 
संजत्वात्‌ “नाऽभ्यस्तास्छुतुःः इति नुमभावः । आहार्यञ्ञोभार हि तैः = आहु 
योग्या आहार्या ( आहरणीया, कटकादिभिरिति शेषः ), 'ऋषहलोण्यतः इति ण्यत्‌ 
आहार्या चःऽसौ शोभा आहार्यशोसा ( क० धा० ), “पुंचस्कर्मंधार यजातीय देशी ये पु? 
ड्र्ति पूवपदुस्य पुंवज्ञाव:। आहार्यशोभया र हिता आहायंशोभारहितास्तेः (तृण्त०)! 
छअमायेः-अविद्यमाना माया तेवां ते असायास्त', ' नञोऽस्त्यर्थानां बास्यो वा चोत्तर- 
पद॒छोप' इति नन्बहुचीहिः । गोष्ठान>गावस्तिष्ठन्स्यन्नेति गोष्टा गोनिवासास्तान्‌ , 
“सुपि स्थ’ इति कप्रत्ययः, यद्वा 'घजर्थे कविधानम्‌? इति कप्रत्ययः । 'अस्बा$ग्व- 
गोसूमिसब्यापाह्वित्रिङरेकुशङ्कङ्ुमसिपरमेवहि दिव्य पिस्यः स्थः इति पत्वम्‌ ।. 
विशेष्य ( निवास ) ।लङ्गाववक्षया एुँलिङ्गनिदेशः। 'गोष्ठं गोस्थानकम्‌? इत्यमरः 
रोके तु विरेप्यभूतस्थानलिङ्गविवच्षया नपुंसकत्वम्‌ । ऐतिष्ट = इंच दशने? 
इति धातोलुंड। ` 

आवाऽ्थः रामः अननुभूतविरहदुःखः शाखनिदिष्ट राजदेयं करम्‌ उचि- 
सावसरे ददद्धिः करकाद्यलङ्कारसम्पाद्यशोभारहितेः निश्छुलेः पुरुपेब्याप्तानि 
गोष्ठानि ददर्श । 

आपा्थः--रामने बियोगदुःखके अनुभवे अनभिज्ञ, धर्मजझ्ञाखनिर्दि्ट राज- 
देय करको उचित अवसरमें देनेवाले, कुण्डछ आदि कृत्रिम अळङ्कारोंकी शोभासे- 
रहित तथा कपरशून्य ऐसे पुरुषों ( गोपों ) से व्यास गोष्ट को.देखा ॥ १४ ॥ 


ख्लीभूषणं चेष्टितमप्रगत्भ॑ चारूण्यवक्राण्यपि वीक्षितानि | 
ऋजूंश्च बिश्वासङ्गतः स्वभावान्‌ गोपाङ्गनानां मुमुदे विलोक्य ॥१४॥ 


अन्वयः--( सः ) गोपाङ्गनानां स्रीभूपणम्‌ अप्रगइभम्‌ चेष्टितम्‌ .अवक्राणि 
अपि चारूणि वी चितानि, विश्वासकृतः ऋजून्‌ स्वभावांश्च विलोक्य मुसुदे । 
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सगै | ] Digiti 7०नेउव्रकरसनब्रियोतिक्तीळयास्ादयो पेताड ngotri 9३: 


अयोगप०-( तेन )""*"*-सुसुदे। 


ब्याख्या--( रामः) गोपाऽङ्गनानाम=्आभीरसुन्दुरीणां, स्रीभूषणं = नार्यः 
ट्कारभूतम्‌ , अप्रगतमस्‌=अ ष्टं, चेष्टितंस्ब्यापारम्‌ , अवक्राणि अपि-अकुटिलानि 
अपि ( कटाचादिरहितान्यपि इत्यर्थः ) चारूणिम्सुन्द्राणि, वील्षितानिरविलो- 
कितानि, विश्वासक्तः=चिश्वासजनकान्‌ , ऋजून्‌=सरलान्‌ , स्वभावांश्र-शीलानि 
च, विकोब्यनदृष्ठा, सुसुदेरहृष्टचान्‌ । 

वयुरपत्तिः-यो पाऽङ्गनानास्‌=्गोपानास्‌ अङ्गना योपाऽङ्गनास्तास्‌ ( ष० त० 9». 
“शोषे गोपाढ्गोसङ्कयगोधुगामीरवञ्चवाः ।' इत्यमरः । स्रीभूपणंरखीणां भूषण 
खीभूषणं, तत्‌ ( ५० त०) । अग्रगएभं=न प्रगद्भस्‌ अप्रगदर्भ, तव्‌ ( नजू० )॥ 
अचक्राणिटन चक्राणि अवक्राणि, तानि ( नण्‌० ) । विश्वासङृतः=विश्वासं कुर्वन्तीति 
विश्वासङ्तस्तान्‌ , क्षिप्‌ प्रत्ययः, 'हृस्वस्य पिति कृति तुक? इति तुगागमश्न १ 
खमरजंश्च विश्वासकृतः स भावान? इति मच्चिनाथसम्मतः पाठः। तन्मते-सःन्रामः) ` 
आचानुस्स्वभावानयमेवाब्थः। युखुदे-खुद पे’ इति धातोलिंट । 'असंयोगाल्विट्‌ 
कित्‌? इति किच्वादू' गुणाऽभाचः। 

आवार्थः--रासो गोपीनां खीभूपण सळउजं चेष्टितं, कटाइरहितान्यपि सुरद्रा- 
ण्यवळोकितानि, विश्वासोत्पादकान्‌ सरलस्वभावांश्व दृष्टा प्रसन्नोञ्मूत्‌। 


आषाऽर्थः= रामचन्द्र गोपियोंकी खीजनोचित भूपण्भूत सर्ज चेष्टा, कटाच- 
रहित होकर भी सुन्दर दृष्टि-निक्षेप और विश्वासको उत्पन्न करनेवाले सुन्दर 


शीलोंको देखकर प्रसन्न हुए ॥ १५॥ 


विवृत्तपाश्व राचराउन्नहारं समुदहघारुनितम्बरम्यम्‌ । 

आमम्द्रमन्थध्वनिदत्ततालं गोपाउङ्गनानृत्यमनन्दयत्तम्‌ ॥ १६॥ 

अन्धयः--विवृत्तपाश्व रुचिराङ्गहारे समुद्दहघारुनितम्वरम्यम्‌ आमन्द्रमन्यध्व- 
निदत्ततालं गोपाङ्गनानृत्ये तम्‌ अनन्दयत्‌। 

प्रथोगप०--विवृत्तपार्थेन रुचराङ्गहारेण ससद्दहव्वारनितम्वरग्येण आमन्द्र- 
मन्थध्वनिदुत्तताळेन गोपाऽङ्गनानुत्येन सो5नन्यत । 

व्यास्था-विवृत्तपाश्व = तियवधलित पार्श्व, रुिराऽद्नहार = सुन्दराऽङ्गविचेपं) 
ससु द्वद्चारुनितम्बरभ्यं=्च छद्रुरनितम्बसुन्द्रम्‌, आसमन्द्रमन्थध्चनिद््तताळम्‌= 
ईपद्म्भीरमन्थनशव्दाऽपितकार्छकयामानं, गोपाऽङ्गनानृस्यं = बज्लवसुन्द्रीलास्यं) 
'तंडरामम्‌ , अनन्द्यतःआह्ादयाब्वकार । 

्युर्पत्ति:- विदृत्तपाश्वेनववृत्ते पारखे यरिमस्तत्‌ िदृत्तपाश्चं ( बहु० ). । रुचि" 
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राऽङ्हारं=्रुचिरः अङ्गहारः यस्मिस्तत्‌ ( बहु० ), “अङ्गारोऽङ्गवित्तेपः' इत्यमरः । 
ससुद्दहच्चारुनितम्वरम्यं = चारुश्रासौ नितस्वश्चारुनितस्बः ( क० घा० )। सुद्ध" 
इंश्वाऽसौ चारुनितम्त्रः ससुद्वहद्चारुनितस्बः ( क० घा० ) तेन रम्यम्र ( ठृ० त० )। 
आमन्द्रमन्धध्वनिद्त्ततालम्‌=ईपन्मन्द्रः आमन्द्रः कुगतिप्रादय’ इति समासः। 
सन्थस्य ध्वनिः मन्यध्वनिः ( प० त० ) । आमन्द्रश्चासौ मन्थध्वनिः आमन्द्र" 
सन्थध्चनिः ( क० घा०) । दत्तस्तालो यरिंमस्तव्‌ दत्तताळं ( बहु" ), “ताङ: 
काळकियामानस' इत्यमरः। आमन्द्रमन्यध्वनिना एत्ततालस ( त० त° ) योपाऽ 
झनानृस्यं=्गोपानामङ्गना गोपाऽङ्गनाः ( ष० त०) तासाँ नृत्यम्‌ ( प० त° )। 
अनन्द्यत्‌=णिःसप्रत्ययान्तस्य "टुनदि सख्ुद्धौ? इति घातोळंङि रूपस्‌ । अन्न गाज- 
कर्मणि नुस्यस्वारोपाद्रूपकाऽङक्ारः। तद्नक्षणं 'रूपकं रूपितारोपाद्विपये निरपहवे ।' 
इति साहित्यदर्पणे । तच्च रूपकं स्वआवोक्तिसङ्कीणंस्‌ । 

सावार्थः--योपीनां दधिमन्थनाऽवसरे तिंयंदचछितपाश्वं सुन्द्राज्ञविक्षेपयुफ्त 
प्रचछता चारुनितम्येन रुचिरम्‌ ईपद्वम्मीरमन्थष्वनिना दुत्तताळं शरीरसञ्चलनं 
छुत्यमिव ( चृस्यमपि पूर्वोक्तरूपं भवति ) रामचन्द्रमाह्वाद्याञ्चक्रार । 

भाषा3र्थ:--दही मथनेके समयमे दोनों पार्थौके तिरछे चळनेसे सुन्दर भङ्गचि- 
जैपसे, सुन्दर नितम्बके हिळनेसे और कुछ गम्भीर मन्थनध्वनिरूप ताळसे गोपियों 
के ( ग्वालिनोंके ) अङ्गसञ्चाळनने नुस्यकी तरह रामचन्द्रको आनन्दित किया॥१६॥ 


१वेचित्रमुच्ेः प्लबमानमारात कुतूहलं त्रस्छु तवान तस्य | 
. सेघाऽत्यय़ोपात्तबनोपशोभं कदम्बकं वातमजं झछगाणाम्‌ ॥ १७॥ 


अन्वयः-विचित्रम्‌ आरात्‌ उच्चेः प्छचमानं भस्नु सेघाऽत्ययोपात्तवनो पञ्ञोसं 
सातमजं स्यृगाणां कद्स्वकं तस्य कुतूहलं ततान। 

म्रयोगप०-विचित्नेण'"'प्छचमानेन त्रस्तुना सेघाऽस्ययोपात्तवनोपशोभेन 
चातमजेन स्ूयाणां कदर्बकेन तस्य कुतूहलं तेने । 

ब्याख्या-विचित्रेचित्ररूपम्‌ , आरातङदूरात्‌ , उच्चेः=उन्नतं, प्छतमानं= 
वढ्गत्‌ , त्स्नु=भयश्ीलं, मेघाऽत्ययोपात्तवनोएशोमं = शारदागमेन काननं सौन्दर्य 
ष्व प्राप्ततत्‌ , वातमजं=वाताऽभियामि, स्ुयाणांम्हरिणानां, कदृम्बकंन्समू हुः, तस्य= 
रामस्य, कुतूहलंस्कोतुकं ततांन=वितस्तार । 

ब्युरपत्तिः-विचित्रनविशेपेण चित्रं विचित्र, सुप्सुपा समासः | आरात्‌='आराद्‌ 
'दूरसमीपयो? इत्यमरः। झवमानंर्ञवते इति इचमानस्‌ , “प्लुङ गती? इति धातोः 
शानच। त्रस्तु = त्रसनशीलमिति त्रस्नु “त्रसी उद्वेगे’ इति धातोः “त्रसिग्रधिष- 
इवित्षिपेः क्नुः? इति कलुप्रत्ययः। सेघाञ््ययोपाचवनोपशोभेनमेघानामत्ययो मेघास्ययः 
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( प० त०), तेन उपात्ते मेघात्ययोपात्ते ( तृ० त° ) । वनं च उपशोभा च वनोप- 
शोभे, “चार्थे द्वन्द्व । सेघाऽत्ययोपात्ते वनोपशोमै येन तत्‌ ( व० च्री०) ३ 
चातमजंन्वातमज्ञतीति धातमजं, 'वातशुनी तिलशद्धेप्वअधेट्तुदजहातिभ्यः खदा 
उपसङ्कयानम्‌' इति वातोपपदादुजेः खश 'भरुद्दिपदजन्तस्य मुझ! इति मुमागमः । 
कद्म्वकं='खियां तु संहतिद्व॑न्दं निकुरम्बं कदम्बकम्‌ ।! इत्यमरः। स्वभावोक्तिर- 
छङ्कारः। 

सावाऽर्थः-चित्ररूपो दूराव उदग्रं वष्गन्‌ अधीरंः शरदागमेन प्राप्तकानन- 
सौन्दर्य: वाताऽभिगासी स्गसमूहः रामस्य उत्सुकता चिस्तारितवान्‌। 

सापषाऽर्थः-चित्ररूपबारे, दूरसे ऊपर उछुळते हुए, डरपोक, शरद्‌ ऋतुके 
आनेसे वन और सौन्द्यंको पानेवाळे और वायुके अभिमुख दौइनेवाळे म॒गसमूहने 
दामकी उत्सुकता बढाइ ॥ ३७ ॥ ड 

सिताऽरविन्दभ्रचयेषु लीनाः संसक्तफेनेषु च संकतेपु | 
कुन्दाऽबदाताः कलहंसमालाः प्रतीयिरे श्रोत्रसुखैनिनादेः ॥ १८ ॥ 

अन्वयः-सिताऽरविन्दप्रचयेषु संसक्तफेनेषु सेकतेषु च छीनाः ङुन्दाऽवदाता 
फलहंसमालाः शरोत्रसुखेः निनादैः प्रतीयिरे । . 

प्रयोगप०--( रामः ) छीनाः कुन्दाऽवदाताः कलहंसमालाः प्रतीयाय । 

व्याख्या--सिवाञ्रचिन्दप्रचयेघुन्पुण्डरीकसमूहेघु, संसक्तफेनेषु=लझ डिण्डीरेछु;- 
सैकतेषु च=सिकतामयस्थानेषु च, छीनाम्न्शुता, कुन्दाऽवदाताःनमाध्यपुष्पघवलाः, _ 
कलहंसमालाः = कादर्वपछूयः, ओग्रसुखैः = कर्णानन्दजनकेः, निनादैः = शब्देः, 
ग्रतीयिरे=प्रतीताः ( ज्ञाताः ) । 

ब्युरपत्तिः-सिताऽरविन्दुग्रचयेषु = सितानि च तानि अरविन्दानि सिताऽरदिः 
न्दानि, ( क० घा० ) “पुण्डरीकं सिताम्भोजम्‌ इत्यमरः । सिताऽरविन्दानां प्रचयाः 
खिताऽरविन्दप्रचयास्तेधु (घ० त°) । संस्कफेनेषुनसंसक्ताः फेना येषु तानि संसक्तः 
फेनानि, तेषु ( बहु० ) । 'डिण्डीरोऽञ्घिकरः फेनः इत्यमरः । सकते = सिकताः 
सन्ति येषां तानि सेकतानि, तेषु देशे छुविलचौ च', इति चकारादण्‌। कुन्दाडव* 
दाताः = ङुन्दानि इव अवदाताः कुन्दाञ्वदाताः, ‘उपमानानि सामान्यवचने? 
इति समासः। कछइंसमाछाः = कलहंसानां माळाः ( ष० त° ) अतीयिरे? इति 
तिङा उचसवादुकते कर्मणि प्रथमा । 'कादम्बः कलहंसः स्यात! इत्यमरः । ओत्रसुले = 
ओकत्रयोः सुखाः श्रोत्रसुखास्तैः ( घ० त° )। निनादैःशान रूपक्रियासिध भ्रकृष्टोप* 
कारकरवात्‌ “साधकतमे करणस? इति करणसंज्ञा, “कढेकरणयोस्तृतीया' इति 
दृतीया । प्रतीयिरे = प्रतिपूर्वादिणः कर्मणि छिट्‌। 'इणो यणः इति यण्‌ द्विवेच- 
नेऽचि’ इति यणः श्थानिवज्ञावात द्विवँचने दीं इणः किति? इत्यभ्यासदीर्घः) | 
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आावाऽघंः-पुण्डरीकपण्डेषु ळञ्चफेनेषु सिकतामयतटेणु व शुद्याः माष्यएुऽपः 
धवलाः कादस्बपएङ्कयः कर्णानन्दोर्पादकेः दाव्दे्शाताः । 

सापाऽर्थः-रामचन्द्रजीने श्वेत कमलोमें ओर फेनयुक् सिकतासय तर्टोरमे भी 
“छिपे हुए ङुन्दपुष्पके तुल्य सफेद कादम्ब हंसोंको काचमें सुख देनेदाले उनहे 
छाठदोंले जाना ॥ १८ ॥ 
न तज्जलं यन्न सुचारुपडूजं न पङ्कजं तदू यद्लीनषद्‌पदम्‌ | 
न षदूपदोऽसौ न जुगुञ्ज यः कलं न गुल्चितं तज्ञ जहार यन्मनः॥ १६ ॥ 


अन्वयः--तत्‌ जरू न, यत्‌ सुचारुपज्कजं न; तत्‌ पड्ज न, यत्‌ अलोनपट- 
ददस्‌ ; असौ पटपदो न, यः कलं न जुगुञ्ज; तत्‌ युञ्जिठं न, यत्‌ मनो न जहार । 

प्रयोगप०--तेन जळेन न, येन सुचारुपङ्जेन न ( बभूवे); तेन पङ्कञेन न, 
येन अछीनपट्पदेन ( बभूवे); असुना षट्पदेन न, येव करू न डुगुओे; तेय 
गुञ्जिदेन न, येन मनो न जहे। 

` व्याश्या-ततू=तथाभूतं जळम्‌=अस्छु, ( ठदाधारः कासारादिरिस्यर्थः ) । 

ज; सत्‌ सुचारुपङ्कमं न = सुन्द्रकमछळयुक्तं न । ततन्त्थासूतं, प्नं नंजरुमले 
न; यत्‌ अळीनपरपद्सअस्थितश्रमरस््‌ । असौ एदपदो ननअय मरो न; यः, 
कठमूजअव्वक्तमधुर, न जुणुजटन गुञ्जितचाच। तवञ्तथाविषं, गु्धितं न = गुञ्जनं 
ज; यतं मनः=चित्तं, न जहाररन अहरत्‌ । 

इ्युत्पत्तिः-सुचारुपङ्कजस्‌=अव्यन्तं चार्‌ सु चार { प्रादिसमासः ) । सुचाड 
चङ्कजं यस्मिस्तत्‌ ( वहु० )। पङ्कजंञ्पंके जायते इति पङ्कं, 'सप्तग्यां जनेडः? इति 
डप्रस्ययः। अळीनषट्‌पद्सू=न लीना अको नाः (नज्‌०), पटपदानि येवां ते पट्पदा 
€ चहु०) । अळीनाः षट्पदा यस्मिस्तत्‌ ( बहु० ) डुगुञ्जन'गुजि अव्यक्ते शब्देः 
द्वति घातोर्ङिंट्‌। "इदितो चुम घातो? इति जुस्‌ । सनः = 'चित्ं तु देतो हृदयं 
स्वान्तं हृन्मानसं सनः! इत्यमरः। अन्न पूव पूं विशेष्ण अति उत्तरोचरस्य अपोह- 
चेन विशेपणोचेरेकावल्यळङ्कारः, 'पूर्व पूछ प्रति विशेषणत्वेन परं परम्‌ । हथाप्यतेऽ- 
थोह्यते वा चेत्‌ स्यात्तदुकावली द्विधा ॥' इति तञजणस्‌ । 

सावाऽथः-शरदि कासारः सुन्द्रकमळयुः, कमलं लोनञ्रपरं, अमरः कळ- 
शुञ्षनोपेतः, गुञ्जितं च मनोहारि वभूव । 

सापाऽधः-शरद्मं वह ताळाच नहीं था जहाँपर सुन्दर कमळ नहीं था, वह 
कमल नहीं था जहाँपर सोरा नहीं रहता था, वह भॉरा नहों था जो अव्यक 
बह गि (झंकार ) नहीं करे ओर वह झंकार नहीं था जो मनका हरण नहों 

॥ 
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तं यायजूकाः सह सिक्षुमुख्यैस्तप:छृशा शान्त्युदकुम्महस्ताः | 
यायाबराः पुष्पफलेन चाऽन्ये प्रानचुरच्यों जगदचेनीयम्‌ ॥ २० ॥ 


अन्वयः--तपःछृशाः यायजूकाः शान्त्युदकुम्भदस्ताः थिक्षमुख्येः सह जगद- 
वतीयं तं प्रानचुः, अर्च्याः अन्ये यायावराश्च पु-पफळेन प्रानर्चुः । 
डु प्रयोगए०-तपःकझेः यायजूकैः शान्त्युदकुम्भहस्तैः“अच्यै: अन्येः यायाव- 
सेश्व जगदर्चनीयः स प्रानचे । 

व्याख्या --तपःकुद्याः = नियमाचरणदुर्वलाः, यायजूकोः = अतियजनझीलाः, 
शान्त्युदङुःभहरुताः=शान्तिजलघटपाणयः (सन्तः) भिक्षुसुख्ये: सहऱ्पपरित्राजकवर्येः 
समं, जगदचेनीयं = लोकपुञ्यं, तं = रामचन्द्र, प्रानछुँ; = प्रकर्षण पूजयामासुः, 
अच्याः  पूज्याः, अन्ये = अपरे, यायावराः्मएकत्राऽनियतस्थानाः (सुनिविशेषाः) 
शुष्पफलेन = ङुसुमप्रसवेन, प्रानर्चुः = प्रकर्षेण पूजयामासुः । 

च्युरपत्तिः-तपःकृशाः = तपसा कृशाः ( तृ० त० ) । य़ायजूकाः = अत्यर्थं यन- 
नशीका यायजूकाः यङन्तात्‌ यजेः 'यजजपदुशां यङः? इत्यूकप्रस्ययः। शान्त्युदकु” 
श्मदस्ताः = उदकस्य कुम्भः उद्कुस्सः ( प० त० ) 'एकहळादो पूरयितब्येऽन्यतर्‌- 
स्याम्‌? इत्युदकस्योदादेशः । शान्ध्यर्थ उदकुम्भः शान्त्युदकुरमः, 'शाकपार्थिवादीना 
सिद्धय उत्तरपद्छो पस्योपसंख्यानम्‌' इति मध्यमपदलोपी समासः, शान्व्युदकुग्मो 
स्ते येपां ते शान्त्युद्कुम्भहस्ताः ( वहु० ) । “सप्तमी विशेषणे बहुब्रोडी' इति हस्त- 
थदस्य पूर्वप्रयोगे प्राप्ते 'वाहिताग्न्यादिपु' इति परप्रयोगः । यद्वा 'प्रहरणार्थेम्यः 
परे निष्ठाससम्यौ' इति परप्रयोगः, झाम्प्युद कुम्भस्स्वहितनिबारणसाधर्म्यात्‌, लक्षणया 
ग्रहरणस्‌ । भिक्षसुख्येः<मिच्षुषु सुख्या भिक्षसुख्यास्ते:, 'यतश्च निर्धारणम्‌? इति 
सप्तमी, ततः समासः, सहयोगे 'सहयुक्तेऽप्रधाने? इति तृतीया । 'भिचुः परिन्राट 

` कर्मेन्दी? इस्यमरः। जगदर्चनीयम्‌ = गर्चितुँ योग्यः अर्चनीयः, अहे कृत्यंतृचश्च?े 

इत्यनीयर, । जगतां जगद्चिर्वा अचेनीयः जगदर्चनीयस्त म्‌ , 'ङस्यानां कर्तरि चा? 
इति पष्ठी पचे तृतीया चा, ततः समासः। प्रानडुः = 'अचं पूायास्‌' इति धातो- 
हिट । अत आदेः इति दीर्घस्वम्‌ , “तस्मान्नुड्‌ द्विहः इति चुर्‌। अर्च्याः = 
अर्चितु योग्या अर्च्या, 'ऋहलोण्यंतः इति ण्यत्‌ । यायावराः = सुशं यान्तीति 
यायाचराः, यङन्तात्‌ यातेः 'यश्च यड? इति वरच्‌, यङ्लक्‌'च। पुपपफलेन= 
थुष्पाणि च फलानि च पुष्पफलं, तेन, “जातिरप्राणिनाम्‌? इति वदुपरङ्गतिकह््दवेकः 
चद्भावः ( समाहारद्वन्द्दः ) । 

आवाउधेः--तपोदुबेका यशशीळाः शान्तिजळघटं गुहीरवा भिचुदर्येः सह रामं 

_ शूजयामासुः, पूज्या अन्ये यायावराक्च पुप्पेः फछेश्च रामे सत्कृतवन्तः | 
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साषाऽर्थ+-तपस्यासे दुर्बळ यज्ञश्ीछ ऋषियोंने हाथमें शान्तिजलसे पूणे 
घडा टेकर श्रेष्ठ परित्राजकोंके साथ जगतके पूजनीय रामचन्द्रजी की पूजा की और 
अन्य यायावर ( एक जगह एक रातसे ज्यादा नहीं रहनेवालों ) ने भी फूलों 
खर फर्छोसे रामचन्द्रजीका सस्कार किया ॥ २०॥ 

विद्यामथैनं बिजयां जयां च रक्षोगणं क्षिप्तुमविक्षतात्मा | 

अध्यापिपदू गाधिसुतो यथावन्निघातयिष्यन्युधि यातुघानान्‌॥९१॥ 


अन्वयः--अथ अविज्षतात्मा गाधिसुतः दुधि यातुधानान्‌ निधातयिप्यनू, 
ए्ञोगणं छिप्नु विजया जयां च विद्याम्‌ एनं यथावत्‌ अध्यापिपत्‌ । 

्रयोगप०-अविचताऽऽमना गाधिसुतेन यातुधानान्‌ निघातयिप्यता चिप्लुँ 
चिद्यास्र पुषः अध्यापि । 

व्याख्या--अथ = अनन्तरम्‌ , अविच्ञतास्मा = रागाद्यनुपहतचित्तः, याधि- 
झुतः = विश्वामित्रः युधि = संग्रामे, यातुधानान्‌ = राठसान्‌ , निघातयिष्यन्‌ = 
आरयिप्यन्‌ , रक्षोगणं = राक्षसससरूहं, च्तिप्दुं=निराकरिप्णुं, विजयां=चिजयानास्नीं 
घ्या च = जयानामिकां च, विद्यां = सन्त्रविरोषस्र , एनं = रामचन्द्रं, यथावत्‌ = 
षथाविधि, अध्यापिपत्‌ = पाठितवान्‌ ( ाहितवानिस्यर्थः ) । 

घ्युत्पत्ति:--अविक्तता5डत्मा = न विद्धतः अविहतः ( नञ्‌० ), अवित आत्मा 
यस्य सः ( बहु० )। गाधिसुतः-्गाधेः सुतः गाधिसुतः ( ० त० )। यातुधानानू- 
श्यातुधानः पुण्यजनो नेऋतो यातुरछसी ।' इत्यमरः । निघातयिप्यन्‌ = निघातयि- 
ष्यतीति निघातयिष्यन्‌ , हेतुमण्णिजन्तात्‌ हन्तेखंटः 'लुरः सद्वा’ इति शत्रादेशः । 
रक्षोगणं ८ रसां राणो रष्ञोगणस्तस्‌ ( प० त०) । क्तिप््दष्पतीति तच्छीळः 
छिप्चुः तं (दिप प्रेरणे’ इति धातोः 'त्रसिगुधि० इत्यादिना वलुः । 'निराकरि- 
च्णुः छिप्नुः स्थात? इत्यमरः। विद्यांसविदरिते अनयेति विद्या, तां, “विद ज्ञाने 
इति घातोः 'सब्ज्ञायां समजनिषदनिपतसनविदघुन्शीङ्स्टञिणः' इति वयप्‌। एुनं० 
शति डुदिप्रस्यचसानाऽर्थशब्दकर्माऽकर्मकाणार्माण कर्ता स णौ' इति कर्मत्वम्‌ , द्वि 
तीयारौस्स्वेनःः इस्येनः। यथावतूळ्यथा अतीति 'तदहंस्‌? इति वतः । अध्यापः 
यत्‌ = अधिपूर्वात्‌ इङ्‌ अध्ययने’ इति धातोः हेतुमण्णिि छुङ। “णौ च संखडो? 
दृति याङआावपत्ते 'क्रीङ्जीनां णौ? इत्यात्वं पुगादिविधयश्र । 

सआवाऽ्थः- ततो विश्वामित्रः सङझमे राहसान्मारयिप्यन्‌ राइसविनाशिकां 
अयां चिजयां च चिद्यं रामं विधिपूर्वक पाठयामास ॥ २१ ॥ 


आषा$्थः--तब राग आदिसे अदूषित चित्तवाछे विश्वामित्र महिने संग्राम 
राचसोको सारनेके लिए जया और विजयानामक विद्या रामचन्द्रको दे दी ॥ २१ ॥ 
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क 


संगे: ] ००॥००ववाद्रकला“पिश्योतिनी-्थ्यास्याइयोपेत॑म्‌? ड 


आयोघने स्थायुकमञ्जजातममोघमभ्यणे मददाऽऽदबाय | 
ददो बधाय क्षणदाचराणां तस्मे मुनिः श्रेयसि जागरूक: ॥ २२॥ 


अन्वयः--श्रेयश्वि जागरूको सुनिः अभ्य्णमहाहवाय तस्म क्षणदाचराणां वधाय 
खायोधने स्थायुक्म अमोधम्‌ अखजासं ददौ । 


अयोगप०--जागरूकेण सुनिना स्थायुकममोघमसज्नात दु दे । 


प्यार्या--श्रेयसि = रामकल्याणे, जागरूकः = प्रबुद्धः, सुमि! = ऋषिः, अम्य- 
ण॑सहाहवाय = निकटमदायुद्धाय, सस्मै = रामचन्द्राय, चणदाचराणां = निषा- 
चराणां ( राइ घानास्‌ ), घघायत्हननाय, जायोधने-युद्धे, स्थायुकं=स्थितिशील म्‌ , 
अमोघ सञ्अनिष्फछस ( सफछमित्यथः ), अखजातम्‌ = अखसमूहं, ददौरदत्तवान्‌ 
( उपदिदेश इत्पथः) । 

ण्युर्पत्ति-जागरूफः = खागरणशीको जाररूकः, 'जागु निव्राइये? इति घातोः 
“आागरूकः' इव्यूकः । अभ्यणंसद्दाइयाय = अभिपूर्वात्‌ 'अद्‌ं गतौ याचने च’ इति 
घातोः कतंरि छः । 'अभेश्राऽनिदूये’ इतीडभावः “रदाभ्यां निष्ठातो नः पूर्व॑स्य 
च दुः इति नर्वसर। “रथाभ्यां नो णः समानपदे? इति णत्वम्‌ । आहुयन्ते अर्मिः 
घिति आइवः, आढ पुर्वात्‌ 'हेश्‌ स्पर्धायां शब्दे च! इति घातोः 'आङि युद्धे? इस्यप्‌ 
सम्प्रसारणं च । महाँखाइसौ आहयः, महाहवः 'सम्महत्परमोरहृष्टाः पूज्यमाने? 
इति समासः ‘आन्महतः समानाऽघिकरणजातीययोः इति महत आरवम्‌ । अभ्यर्णो 
अहाइवो यरय सः, अम्यणंमहाइवस्ठस्मे ( बहु० )। चणदाचराणाँऽ्चणदायां चरः 
न्तोति इणदाचरास्तेषास , "चरेष्टः इति उप्रस्ययः 'कटुंकमंणोः कृति? इति कमेणि 
षष्ठी । आयोधने = “युद्ध मायोधनं जन्यञ्‌? इत्यमरः । स्थायुङंमस्थातुं शीलमस्य तत्‌ 
स्थायुकं, सत , “दा गतिनिदृसौ इति घातोः 'छपपतपदुस्थाभूबपहनकमपमशुस्य 
उकन्‌' इध्युकञ्‌ । 'आतो युक चिण्हृतो? इति युगायमः। अमोघं = न मोधममोघं, 
चत ( नन० ) । अश्जजातम्‌=अख्नाणां ज्ातमखन्ात तत्‌ ( ष० स°)। दृढौ = 
दाधातोछिंरि णळ 'भात भौ णछः इयौ कारा दे झः। 2 


आवा्थी--रामहितसम्पादुनतत्परो सुनिनिकटमहायुद्धाय रामाय राक्षसवधाय 
खुद्धे स्थितिशीळं सफलमखसमूहं वृत्तवान्‌। 
, भाषाऽथः-रामके कश्याणमें सावधान ऋषिने निकटकाल्मे महायुद्धके लिए 
तरपर रामचन्द्रको राइसोके नाशके लिए स्थितिशील अध्यथं अखसमूह दिया ॥२२॥ 
तं विप्रदरा कृतघातयत्ना यान्तं बने रात्रिचरी डुढौके | 
जिघांसुवेदं च्रतभासुशाऽख्नस्तां ताडकाऽऽख्यां निजघान रामः॥ २३ ॥ 


8 भ० प्रस भा० * 
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अन्धयः--पिप्रदर्श छृतघातयत्ना रात्रिचरी घने याम्तं तं हुढौके । रामः ताख- 
काऽऽर्पां तां जिघोसुवेदं उतमासुराइलः ( सन्‌) निजघान । 

प्रयोगप०--विप्रदर्श कृतघातयत्ना रात्निचर्या घने यान्‌ स इुढोके, रासेण'""एठ- 
आसुराइ्खेण ( सता ) सा निजध्वे । 

ज्याख्या--विप्रदश = सर्वान्‌ घराह्मणान्‌ दृष्टा, कृतघातयश्ना = विद्दितदिंलो- 
योगा, रात्रिचरो=राइली ( ताङकेत्यर्थः ), चने = भरण्यां, यान्तं = गएछुन्तं, त= 
रामं, डुडोकेनप्राप्तवत्ती । रामः = रामचन्द्र, ताएकाऽऽछ्यांन्ताउकानारनीं, तां = 
राएसीं, जिघांसुवेदं = जिघांसुं ( इननेण्छुस्र ) पिद्त्वा (ज्ञात्वा), इत आसुराऽखः= 
शुद्दीतदी्तणाः ( सन्‌), निजघान = निइतवानू ( तामिति शेषः । 

ण्युस्पस्तिः--विश्रदर्श = सर्षान्‌ विप्रान्‌ ष्ठा इति विप्रदश, कर्मणि उशिविदोः 
साकल्ये? इति णझ्ुळ ( तढ्न्तमव्ययम्‌ ) | छृतघातयश्ना = घातस्य यर्नो घातयस्नः 
९ घ० त० ) छृतो घातयस्नो यया सा ( बहु० ) । राबिचरी=रात्रौ चरतीति उग्रस्य 


यो छीप च, "उपपदमतिङ इश्युपपदसमा्ः | बने = “अटग्यरण्यं विपिनं इनं ` 


काननं वनम्‌ ।' इत्यमरः । छुडौके-ढौकेगंस्यर्थाधिट । ताडकाण्यां = ताउफा आल्या 
यस्याः सा ताङकाऽऽख्या, तास्‌ ( बहु० ) । जिघांछुवेदं = इन्तुमिच्छुर्जिघांछुः (उप्र 
त्ययः )। साकश्येन जिघांसुं विद्त्वा जिघांसुवेदय ( पूवंचव्‌ णसुळ ) । अन्न ताड 
काया पुक्रत्वेडपि तदवयवेषु जिषांशुत्य सम्भवाव्‌ साकशयोखिः। एत माखुराखःन्शुतं 
आसुरख अखं येन सः ( यहु० ) । 

आघाऽथः-घ्राह्मणाच्‌ एछ्ठा छृतहिलोगोगा राएसी घने गथ्छुन्तं राम प्राए । 
रामस्ताइकाख्याँ तां वधेच्छुं ज्ञात्वा गुदीतदीपा$्चः सन्‌ ताँ जघान । 

भआाषा5थः--प्राह्मणोंको देखकर मारनेका प्रयस्न करनेवाली ताउफा नासकी 
शाइसीने वनमें जाते हुए रामफो पा लिया । रामने भी उसको सारनेके लिए तत्पर 
क्षानकर उज्ज्वल अर्खाको लेकर मारा ॥ २३ ॥ 


अथाऽऽलुलो के हुतधूमकेतुशिखा5ञ्चनखिग्घसम्ृद्धशाखम्‌ । 
तपोबनं प्राध्ययना5भिभूतसमुचरञारुपतन्त्रिशिञ्चम्‌ ॥ २४ ॥ 


अन्चयः--अथ ( रामः ) हुतधूमकेतुशिखा5अनरिनग्धससद शाख प्राष्ययनाऽ- 
भिभूतस घुचरचारुपतरित्रश्िक्ष तपोवनस्र आलुछोके । 


प्रयोगप०--( रामेण ) तपोवनम्‌ आलुछोके । 


उ्यख्या-अआथ = ताउकावधाऽनन्तरं ( रामः= रामचन्द्रः ), हुतघमकेतुछि- 
'खाऽक्षनर्निग्घ्षमृदूशाखंनतपिताउगिनउवाळाकञ्छचिक्कणभ्रबुद्धविरपं, प्राऽध्ययना 
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३भिसूतसब्ुघरचादपतस्त्रिशिक्षम्‌ = उद्यतरवेदपाठतिरो दितो द्वच्छुरहु नव्रपिशवर्द, 


तपोवनं = तपस्याकाननसर , आछुछोके = ददु । 

उ्धुरपत्ति-अथ=“मङ्गलाऽनन्तराऽऽरम्भग्रश्नकारसम्येष्वयो अथ ।? इत्यमरः । 
हुतघूमदेतुशिखाज्ञनखिग्धसमृद्ध शार्खन्धूमः केतुः ( ध्वजः ) यस्य स धूमकेतुः न 
अझिः ( दहु० )। हुतश्चासौ धूमकेतुः हुतघूमकेतुः ( क० घा०), तस्य दिखाः 
९ ज्याळाः ) इतपूमकेतुणिखाः ( ष० स० )। तासाम्‌ अज्ञनानि (तदुत्थकञ्जलानि) 
हुतघूमकेतुशिखाक्षनानि ( ५० त० )। तेः खिग्घाः हुतधूमकेतुशिखा5 क्ष नलिरधाः 
श तृ० त० ), ताः ससृद्धाः शाखा यस्य तत्‌ हुतधम केतुशिखा्षनखिग्ध पमुद्धशाखे, 
` सद्‌ (बहु) । प्राध्यय ना$भिभूतसपुष्वरउचारपतत्त्रिदिलंनप्रकृष्टमध्ययदं भाध्ययनं 
६ प्रादिसमासः ), तेन असिभूता प्राध्ययनाउमिभूता ( तु० त०) । शिज्ञन शिक्षा, 
“शिजि अव्यक्ते शब्दे' इति घातोः "गुरोश्च हळ: इत्यप्रत्ययः । पतन्तं त्रायन्ते इति 
पतस्न्राणि ( पक्षा: ), "आतोऽनुपसर्गे कः इति कः । पतरत्राणि सन्ति येषां ते पत. 
स्त्रि, "अत इनिउनौ" इतीनिप्रस्ययः । पतश्च्रिणां शिक्षा पतस्त्रिशिश्ञ (ष० त०)। 
माऽष्ययनाऽभिभूता समुच्चरन्ती चार्वी पतत्त्रिशिक्षा यरिमिस्तत्‌ प्राष्य पनाऽभिः 
भूतसझुच्चरर्चाइपतरित्रश्षिज्ञं ( बहु० ), तत्‌। तपोवनं =तपसो चनं तपावनं, 
तस्‌ ( ष० त०)। आलुछोके = 'कोक्न दराने’ इति घातोः कतरि लिट , तछ्‌ 
भभ्यासहस्वश्च । | 

भाषा5थ--ताडक्रावधाइनन्तरं रामः तर्पिता$प्रिज्वालोत्यितकललेः चिक्कणः 
सुष्पफळसद्धदविटपयुक्त्प उर्चतरवेदपाठेच तिरोहितोदडछुस्सुन्दरपण्षिशब्दं तपोब- 
-नमपश्यत्‌। 

भाषाड्थः--तब रामचन्त्रने तृष किये गये अभिकी उवाछाओंसे चने हुपु 
कञलोंसे चिकने भौर फल-फूळासे सखद शाखाओंसे युक्त तथा जहाँ पर वेदपाठकी 
-उण्चतर ध्वनिसे पछियां का सुन्दर शब्द दब गया दै ऐसे तपोबनको देला ॥२४॥ 


झ्ुद्राप्न जल्षुहेरिणान्सगेन्द्रा बिस्वसे पक्षिगणैः समन्तात्‌ | 

नन्नम्यमानाः फलदित्सयेब चकाशिरे तत्र लता बिलोलाः ॥ २५॥ 

अन्वयः=तत्र सुरेन्द्रः चुद्रान्‌ हरिणान्‌ न जछुः। समन्तात्‌ पछिगणेः 
'विश्वश्नते । बिलोळाः लताः फळदिस्सयेव नच्स्यमानाः चकाशिरे ।. 

प्रयोगप०--मगेन्ठ्रेः चुद्रा हरिणा न जदिरे। पद्चिगणा विशश्वप्तः विळो- 
-छाभिळंताभिः नश्नग्यमाना सिश्चकाशे । 

ब्यारया--तत्र = सद्मन्‌ ( तपोवने इत्यर्थः), सगेन्द्रा; = लिहा छुद्रान्‌= 
-दुषेछान्‌ , इरिणाच.= खान्‌ ( हरिणपदं पश्रूपळछणं, पशुनित्परथः), न जडुः=्च्‌ 
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अस्यन्‌ । समन्तात्‌= स्वतः, पडिगणेः = विक्मङ्छेः दिपाजसे = विश्वस्त 
(विश्वासपू्वंकं पद्चिणो विचेररिस्यर्थः )। घिछोछाः = चशछाः, छताः = बकश्यः, 
फळदित्सया इष = फछदानेण्छुया इव, नज्ञम्यसानाः = फलभरेण सुश नमन्त्यः 
( सत्यः ), चकाणिरे = शशभिरे। 

- ब्युर्पत्तिः-तश्न = तस्मिणिति तत्र, 'सप्तस्याखल! इति न्रलू । सृगेन्द्राः = 
सुरेषु इन्द्रः सगेन्द्राः (स० त०) 'सिंद्दो खगेन्द्र: पञ्चास्यः इत्यमरः । जछुः = "अष्‌ 
अणे? इति धातोछिंट्‌ । 'छिव्यन्यतरस्यास्‌? इस्यदे्घस्छा देशः 'गसमइनजनखन- 
घसां छोपःविङस्यनङि' इस्युपघाछोपः। 'शासिवसिघसीनां च? इति पस्वस । पछि" 
गणेः = पाणां रणाः पढ्चिगणास्तेः ( ष० त०) । विश्ञश्चसे = "शरस प्राणने इति 
घातोभांचे छिट्‌। बिछोछाः=विषेपेण छोछाः विलोळाः, ‘सुप्सुपा’ समासः । छताः= 
“वल्ली तु बततिलेता! इध्यमहः। फळद्स्सया = दातुमिच्छा दिस्सा। दाधातोः खन्‌, 
“सनि मीमाघुरभळभशकपत्तपदाम'च इस? एति इस्‌ , “अन्न छोपोऽभ्थासस्य' इति 
जभ्यासछोपश्च । 'सः स्यार्धधातुके’ इति सस्य तः। "प्रत्ययात्‌? एति अप्रत्ययः) 
ततष्टाप्‌ । फछानां द्रिसा फलदिर्सा, तया। फणि षष्ठी, ततः 'कूखोगा 'च षष्ठी 
समस्यत इति याप्यस्‌? इति समासः । नप्म्यमानाः'णम प्रह्वे शब्दे! इति घातो- 
यङि 'नुगतोऽनुनासिकाऽन्तस्य’ इति जुक्‌ । ततः क्षान'च्‌ , सुयागमश्च। चकाषिरे= 
“काश दीछौ! इति घातोळिंटू । 


आघाड्थ--तस्मिस्तपोबने सिंहा दुर्बलान्‌ स॒गान्‌ न सचितवन्तः । पडिगणाः 
सवैतः विशब्घमुषितघन्तः फलमाराऽबनता लताश्च छुछठमिरे। 5 
सांपाऽ्थः-उस तपोवनमें सिंह दुवेळ खर्गोको नहीं खाते थे । पछिगण सर्वत्र 
चिश्वासपूर्वक रहते थे । चञ्धल छतायें मानों फळ देनेछी इण्छासे षडुत ही अवनत 
हो कर र्ती थीं॥ २५ ॥ 
अपूपुजन्विष्टरपाद्यमाल्येरातिथ्यनिष्णा बनवासिमुख्याः । 
प्रत्यप्रहवीष्टो सघुपकेमिश्रं ताबासनाऽऽदि क्षितिपालपुन्रौ ॥ २६॥ 
अस्चयः--आतिथ्यनिष्णाः वनचासिसुख्याः विष्टरपाथ्मादेयेः तौ छितिपाछ- 
यूश्रौ अपूपुजन्‌ । तौ झितिपालपुश्नी च सधुपकंसिभम आसनादि भ्रर्यग्रद्वी शाय । 
प्रयोगप०--आतिध्यनिष्णेवनवासिसुस्येः ( सौ) अपूजिषाताम्‌ । ताभ्याँ 
क्षितिपाळपुन्नाभ्या च मधुपकमिश्रम्‌ आसनादि प्रस्यग्राहि। 
ब्यास्या-आतिथ्यनिष्णाः = अतिथिसस्कारङुषाछाः, घनवालिमुख्याः = मह” 
षयः, विष्टरपाद्यमाण्यः=्षासनपा दाऽर्थजछ मालाभिः, ( तौ = पूर्वोकौ ), चितिपाछ" 
पुच्ची = राजपुत्रो, रामख्चमणौ इभ्यः) अपृपुजन्‌ = पूजयामासुः, तौ, चितिपाछ- 
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पुश्नी च, मधुपकमिश्र स = दृधिप्रधुषृतसहितस्‌ , आसनादि = विष्टरा दि, प्रत्यप्रहो- 
धाम्‌ = प्रतियुद्दीतवन्तौ । 

उयुत्पत्ति:--आतिथ्यनिष्णाः = अतिथ्ययं स्र , 'आतिथ्यम्‌ , 'अतियेब्येः? इति 
ब्यप्रत्ययः । निष्णान्तीति निष्णाः 'आतश्चोपसरे? इति कः, 'निनदीभ्यां स्रातेः 
कौशले? एति पत्यम्‌ । आतिथ्ये निष्णाः आतिथ्यनिष्णाः (स० त०) | वनः 
चासिसुख्याः = चने वसन्तीति तच्छीछा घनवासिनः, सुप्यजातौ गिनिस्ताच्छीष्ये! 
इति णिनिः ( उपपदसमासः )। “शयवासबासिष्वकाछात! इति दिकएपविधानात्‌ 
लुक्‌। वनवासिपु मुख्याः वनवासिमुख्याः ( स० त°) । विष्टरपाद्यमाहयेः = 
दिस्तीयंते इति विष्टरः, विपूर्वात्‌ “स्तृ आच्छादने’ इति घातोः "ऋदोरप्‌ इत्यप्‌ , 
“बृष्षा55पनयोबिष्टर? इति पत्वस। पादाब्थमुदक पाथ, 'पादाऽ्घाभ्यो च' इति 
यत्‌, 'पाथं पादाय वारिणि’ इर्यमरः। माळा एव भाइयानि, "चतुर्णां दीना 
रवाऽर्थं उपसंख्यानम! इति स्वार्थ ( प्रकत्यर्थे ) ष्यञ्‌। विष्टरश्न पाथं च माक्यं च 
विशरपाथमाश्यानि, तेः ( द्वन्द्व: )। कितिपाळपुत्नो  लिति पाळयतीति छितिपालः, 
णिजन्तात्‌ 'पा र्णे’ इति घातोः अण्‌ ( उपपद्‌० ) । छितिपालस्य पुत्रौ ( प० 
ख० )। अपूएुजन्‌=स्वार्थिकण्यन्तस्य पूजेश्चङि उपघाहस्वः 'दोधों छघोः? हत्यभ्या- 
सस्य दीर्घः । मधुपकमिभ्रं = मधुपकण मिश्रं मधुपकंमिश्रं, तत्‌ ( तु० त० )। आसः 
नाऽऽदि = आसनम्‌ आदियस्य तत्‌ आसनाऽऽदि, तत्‌ ( बहु० ) । प्रत्यप्रहीशम = 
अतिपूर्वात्‌ “ग्रह उपादाने? इति धातोलुंछि तमस्तामादेशः । 'महो$ळिटि दोघः! 
इति दोघः, घत्यष्टुरवे । 

भावाड्थ:--भतिथिसस्कारकुवाळा ऋषयः आसनपादोद्कमाकयेः रामळपम्रणौ 
पूजयामासुः । रामलचमणौ च मधुपकयुक्त्मासनादि र्वी छुतवन्तौ । 

साषाध्ये--अ तिथिप्तए्फार में कुशळ ऋषियोंने आस्न, पाद्य और मालाचे राग 
ओर छषप्रणकी पूजाकी, उन्होंने मी सघुपक्केसहिख आएन आदिको स्वीकार किया॥ 
'देत्याउमिभूतस्य युवामबोढं समस्य दोर्मिमुवनस्य भारम्‌ | 
हवींषि सम्प्रत्यपि रक्षतः तौ तपोघनेरित्थमभाषिषाताम्‌ ॥ २७॥ 

अन्वयः--( हे दाशरथी !) युवां देत्या5मिभूनस्य मझस्य सुधनश्य साई 
चोमिः अवोढं, सम्प्रति इबीपि रउतम्‌ः इत्यं तौ तपोधने! अभाविषातास । 

प्रयोगप०--“युयाम्यां सुषनस्य आरः अवाहि, सम्प्रत्यपि इदीसि रपपन्तास? 
इथं तौ तपोघना अभाषिएत । 

प्यास्था--( हे दाशरथी > हे रामळपमणौ ! ) युवां, देस्याउमिसूतस्थ = 
अलुरपीठितस्य, अञ्जस्य ८ नष्टय्रायस्य, झुचमएय = लोकस्थ, आएं = रणरं, 
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दोसिंः = घाहुमिः, अघोटं = घतवम्ती ( बाहुवळेन युगान्तरेषु युवाभ्यां दृत्यवधः 
कृत इति भावः )। समाति अपि = अधुनाऽपि, एवींषि = इण्यानि ( पछुपुरोडा- 
सादीनि इत्यर्थः ), रतं = पालयतस्‌॥ इत्थस्‌ = अनेन प्रकारेण, तौ = राम" 
कचमणौ, तपोधने? = ऋषिसिः, अभाषिषातां = आषितौ । 
व्युरपत्तिः- देत्याऽभिभूतस्य = दितेरपस्यानि पुमांसौ देश्याः i दिस्यदिस्याधिः 
त्यपशयक्तरपदाण्ण्यः हृति ज्यप्रस्ययः। देर्येरभिसूतं (पीडित) दुस्याऽभिभूतं तस्य 
(६० त°) । सुवनरय='अथो जगती छोको विष्टपं सुवनं जगत्‌ ।' इत्यमरः । दोस 
'्मुज्ञबाहुं प्रवेशे दोश इत्यमरः । अषोढं = “वद प्रापणे? इति घातोः छुछि थसस्तस्र , 
'सहिवद्दोरोदवर्णस्य! इर्योच्वे घत्वादिकार्य म । र्तं = रहेः प्रार्थनायां कोटि थस- 
स्तमादेशः। इरथमन्अनेन प्रकारेण इति 'इद्मस्थसु? इति थसुः । तपोधनःम तप्‌ 
युष धनं येषां ते तपोधनास्तेः ( बहु०) । अभाषिपातास्‌ = “साध व्यक्तायां चाचि' 
इति घातोः कमणि छङि, सिचि, हडागसः । 
आवाऽ्थः--'हे दाषारथी ! युवां प्रागपि देत्यपीडितं छोकसरइतख , अवोऽधुः 
नाऽपि इदीपि र्तम्‌? इति ऋषयः रामळचमणौ अकथयन्‌ । का का, 
सआषाऽर्थेः-'हे रामःछचमण ! तुम दोनेंने पहले भरी दृश्यपीडित नष्टप्राय 
लोकके संरखणका भार अपने हार्थोसे ढोया था, अतः जब भी हविकी रक्षा करो? 
तपरिवर्योने राम और छदमणको ऐसा कहा ॥ २७ ॥ 
तान्‌ प्रत्यवादीदथ राघबो5पि 'अथेप्सितं प्रस्तुत कमे धम्येम्‌ । 
तपोमरुद्धिभवतां शराऽमिः संधुद्यतां नोऽरिसमिन्घनेषुः॥ २८॥ 
अन्धयः--अथ राघषः अपि तान्‌ प्रस्यवादीद्‌ '( हे सपोधनाः ! ) धम्यं कमे 
यथेप्सितं प्रस्तुत, भवतां तपोमदद्भिः नः शराउप्मिः अरिसमिन्धनेु संघुषयताम्‌ !? 
प्रयोगप०-राघवेणाऽपि ते प्रश्यवादिषत, '( युष्मासिः) कमे प्रस्तूयतास्‌ । 
अवतां तपोमरुतः नः ाराऽसिं संघुछन्ताज! । 
व्याख्या-शथ = अनन्तरं, राधवोऽपि= रासचन्द्रोऽपि, तान्‌ = ऋषीन्‌ , 
्रस्यवादीत्‌=परध्युवाच, ( हे तपोधनाः ! ) घग्य = धमांदुनपेतं, कमं = यज्ञक्रिया, 
यथेप्सितं = यथेष्ट, प्रस्तुत = आरसध्वस्‌ । अवतां = युष्माकं, तपोसरुञ्चिः = तप- 
स्याघायुभिः, नः = अस्माकं, धाराउप्मिः = याणाऽनलः, अरिसमिन्धनेषु = शझ्लुका- 
इचु, खंघुचयता स्‌ = संदीप्यताम्‌ । 
व्युरपत्तिः--राघवः = रघोरपत्य पुमान्‌ , 'तस्याडपत्यस' इत्यण्‌ । प्रत्यवादीतळ 
प्रतिपूर्वात 'बद्‌ व्यक्तायां वाचि? इति घातोः 'वद्न्जजहछम्तस्या$चः इतिः पुद 
“रद इदि? इति सछोपः। घम्यंस्घर्मादनपेत धम्यं, तत्‌ , 'घमंपथ्यथंस्मायादनपेठे? 
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इति यत्‌। यथेप्प्ितम्‌ = आशोतेः सम्नन्तात्‌ कमंणि ऋः, 'आपुज्षप्यूुधामीत? इतीःव- 
सम्यातळोपश्च। ईप्सितमनतिक्रग्य यथेष्प्तितम । "अव्ययं विभक्तिसमीपससद्धि- 
ध्युख्यर्थांउसावाउस्ययाउसस्प्रतिशब्द प्रादुर्भावपद्ाद्यया55जुपूव्यंयौ गपद्यसाइरयसम्प- 
सिसाकह्याउन्तवचनेयु” इति पदार्ड्याउनतिजृत्तिख्पे यथाऽथे अव्ययोभावः । 
प्रस्तुत = प्रपूवेः "ष्टुञ्‌ स्तुतो? इति धातुः प्रारम्भे वतते, तस्मात्‌ छोडि थस्य तः । 
तपोसरुद्धिः=तरपांसि एच मरुतः सपोमरुतः, तेः, "मयूरव्यंसकादयश्च इति रूपक 
समासः, मयूरष्यंसकादिराक्तिगणः । नः= “अस्मदो द्वयोश्च इति सहुवचन म, 
ध्वहुचनस्य सस्नसौ? इत्यस्मच्छुब्दस्य नसादेशः । पाराऽझिः= शर पुव अझिः 
( रूपक० ), 'कळम्बमारंणश्रा? इत्यमरः । अरिसमिग्धनेषु = समीचीनानि. 
इन्धनानि समिन्धनानि ( प्रादिसमासः ), 'काष्ठ दाविन्धनं रवेघ? इत्यमरः । 
अरय एव समिन्धनानि अरिसमिन्धनानि, तेषु ( रूपक० ) । संधुचयताम्‌ = 'घुक्त 
संदीपने? इति घातोः कमणि छोट्‌ , 'घुछिष्यते' इति मझ्लिनाथसंमतः पाठः । 
घुक्षिष्यते= मन्दी पिष्यत इत्यथें कमणि लुट। रूपकाऽछङ्कारः। 

आवाथः-ततो रामचन्द्रस्तान्प्रस्यप्रचीत्‌—'हे सुनयः ! यजञमारभष्वं, युष्माक 
तपोवातेनेः दा राझिः शञरुकाष्ठेषु संदीप्यताम्‌?। 

' आषाइथैः--तघ रामचन्द्र ने भी ऋषियों से कहा--आप लोग धसं-काये का 
यारउ्भ करें, आप लोगों के तपस्यारूपी वायु से हमारा बाणरूप अझ शत्रुरूप 
फां में प्रउघलित हो उठे ॥ २८॥ 


प्रतुष्दवुः कमे ततः प्रक्लृप्तेस्ते यश्चियेद्रेव्यगणेयेथावत्त्‌ | 

दक्षिण्यदिष्टं कृत मास्िजीनेस्तद्यातुघानैश्चिचिते प्रसपेत्‌ ॥ २६ ॥ 

अन्वयः--ततः ते प्रक्लुः यज्ञियेः व्र प्यगणेः यथावत्‌ कमं प्रतुष्दुचुः । दृद्धिण्य- 
दिष्टम आत्विजीनेः कृतं प्रसपंत्‌ तत्‌ यातुघानेः चिचिते । 

प्रयोगप०--तेः कम्‌ परतुष्टुवे । तत्‌ ( कमं ) यातुघानाः चिचितुः। 

उ्याख्या-ततः=रासवाक्याऽनम्तर, ते=मुनयः, प्रक्लसेः = सर्पन्ने; यज्ञियेः = 
यज्ञकर्माऽहंः, द्रव्यराणेः = पदाव्थसमूद्दैः ( पशुसोमादिसिरित्यथः ), यथावत्‌ = 
विधिपूवंक, कमं = यज्ञकमे, प्रतुष्टुयुः = प्रारेसिरे । दृढिण्यदिष्टटदुचिणाउहोपदिष्टस्‌ , 
खात्िजीने: = प्रस्विक्कर्माडहँ, कृतम्‌ = अनुष्ठितम्‌ , प्रसपंत्‌= ग्रवतेसानं, तत्‌ = 
यश्कमं, यातुघानेः=राचसेः, चिचितेम्ज्ञातस्‌ । Re 

व्युरपक्तिः=तततः्मतस्मादिति ततः, 'पञ्चम्यास्तसिल' इति तसिछ। प्रबलतः= 
प्रकर्षण बलुप्ताः प्रब्ूपास्तेः ( सुप्सुपा० )। 'छूप सामथ्यं' इति घातोः रः, 'कृपो 
हो =: इति रेफस्य छरवख । यजियेम्न्यशमहंत्तीति यज्ञियास्तेः) “दज्ञस्विरम्यो 
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घञो? इति, 'यज्ञस्विस्म्याँ तत्कर्माहँतीरयुपसंज्यानम्‌' इत्यनेन लसकर्माऽहंतीरयथ 
घप्रस्ययः) 'आयनेयीनीयियः फढछछुर्घा प्रत्ययादीनाम्‌? इति घस्य इयः। द्रव्यगण = 
द्रव्याणां गणा द्रव्यगणास्तेः ( ए० त० )। भतुष्दुबुः = स्तौतेडिंट्‌ । दृक्षिण्यदि न 
दषिणामहंन्तीति ददिण्या, 'फडट्करद्ञिणार्छु च? इति 'चकाराद्यरप्रत्ययः । 
“दक्षिणेयो दुक्तिणाउहंम्तत्र दद्षिण्य इस्यपि? इत्यमरः। दषिण्यर्दिष्टम्‌ ( तृ० त० )। 
आस्िजी नेः-ऋत्विक्कर्म अर्हन्तीति आरिविजीनः, तेः 'यज्ञस्विऽरभ्पाम्‌? इत्यादिना 
खञ्‌ , 'आयनेयी' इश्यादिना खस्पेनः, आदिषद्धिः। प्रसपंत-परस्षपंतीति प्रसपंत्‌ , 
“घृप्लु गतौ? इति घातोळंटः श्रादेशः । चिचिते = चिती संज्ञाने’ इति धातो 
फर्मणि लिट । 

आवाऽर्थः-रामवचनानन्तरं सुनयो यज्ञमारब्धवन्तः । दचिणार्होपढिष्ट कर्म 
घऋस्विडिभरचुछितम्‌ । रा्तसाश्च तर्कं विविदुः । 

आपाऽर्थः-तघ ऋषियोंने उचित सामग्रियोसे विधिपूवळ यक्षका आररंश्व 
किया; दछ्चिणा पानेवाले व्राह्मणोंके कहनेके अनुसार ऋरिवक ब्राह्मणेने अनुष्ठान 
किया, राक्षसोंको सी उस कासका एता लगा ॥ २९ ॥ 


आपिङ्गरूक्षोष्वशिरस्यबाल शिरालजङ्गेगिरिकूटदन्नेः । 
ततः क्षपाटैः परथुपिङ्गलाऽक्षैः खं प्रावृपेण्येरिब चाऽऽनशेऽव्देः ॥ ३० ॥ 


अन्वयः--ततः आपिक्गर्चोष्वंप्िरस्यवाळः शिराळजंघेः गिरिकूरदप्नः पथु 
पिङ्गछाऽच्ेः सपाटे प्राबवृपेण्येः अब्देः इष खम्‌ आनहोे च। 

प्रयोगप०—आपिङ्गरूचो्वंशिरस्यबालाः शिराऊजछाः गिरिकृव्दन्नाः पृथुपिफ्त- 
लाच्ञाः क्षपादाः प्रावृषेण्या अब्दा इव खख आनशिरे च ॥ . 

व्याख्या--ततःऱज्ञानानन्तरस्‌ , शापिङ्गरूत्ोष्वशिरस्यबाळःनसर्वपिङ्गलकक श- 
स्तब्धकेशेः, शिराळजंघेः = शिरायुक्तप्रसृतेः; गिरिकूटदच्लेः = पर्वतशिखर प्रमाणे 
पृथुपिङ्गछाऽच्ञेः = विस्तीणफिङ्गनेत्रः, क्षपाटः निशा चर ( राक्षसः ), प्रादूपेण्यः = 
घर्षा मवेः, ( महद्धिः श्यामेश्चेति भावः ), भब्देः इवन्सेघः इव, खप = भाकाशन ; 
आनशे च मध्यास च। 

ब्युत्पसिः--आपिश्नरूक्षो ध्वंशि रस्यवाकेः = समन्तात्‌ पिफ्राः आपिङ्गाः ( प्रादिः 
समासः) । शिरसि भवाः शिरस्याः *एारीराऽपरयवाद्यव? इति यत्‌, शिरस्याश् से 
घालाः शिरस्यचाळाः ( ७० घा० ), 'सिङुरः ङुन्तलो बाळ: कचः केशः णिरो रहः ।? 
इस्यमरः। णाफिङ्गाः रूद्षाः ऊर्ध्वाः ( स्तब्धाः ) शिरस्यवाछा येषां ते आपिङ्गरूषोः 
ध्वशिरस्यबाळाः, तः ( यहु० ) । शिरालजज्ःरशिराः सन्ति याता ताः शिराळा% 
'प्राणिर्थादातो लजन्यतरस्याम्‌? इत्ति खच । शिराळा अझ्घा वेषां ते ज्ञिराळञछ्ाः, 
तेः ( बहु० ) : गिरिकूरवधचेःऽयिरेः कूडाः गिरिकूट।ः ( ४० त० ), 'छूरोऽख्ो शिखर 
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अङ्ग? इत्यमरः। गिरिकूराः प्रमाणमेपां ते गिरिकूरइध्नाः, तेः 'प्रमाणे इयसउदन्न- 
-ऽमाप्रचः इति दघ्नज। एृथुपिङ्गछाऽः = एथूनि पिङ्गळानि भक्षीणि येषां ते पृथुः 
पिङ्गछाऽच्चास्तः ( बहु० ), 'बहुन्नीहौ सक्थ्यषणोः स्दाऽङ्का्वच' इति समा पा5म्तः 
यच । उपाटेः = अटन्तीति अराः, "अट गदौ? इति घातोः पचाद्यच्‌ । चपासु अटाः 
इति उपाराः, तेः, 'सप्तमी झोण्डे” इत्यत्र 'सप्तमो!ति योगविभागात्‌ समासः । 
प्राइपेण्यः = प्रावू षि अवाः प्रादृपेण्यास्तेः 'प्रावूष पण्यः इति एण्यप्रत्ययः । 
अब्दः=अपो ददतीति अब्दास्तः, ‘आतोऽनुपसग कः’ इति कप्रत्ययः, आानपोन' छ शू 
व्याप्तौ सङ्घाते च? इति धातोः कर्मणि छिट्‌। 'अत आदेः इत्यम्यासदीघं: । 'अश्नो- 
तेश्च’ इति चुट्‌। च = चङारः पूर्वेछोको क्तज्ञान समुच्चयार्थः । 

सावाऽथः=—ततः खव पिङ्गळकटठोरस्तब्धकेशयुकाः शिराल जद्वो पेताः पवतशिखर- 
प्रमाणा विस्तीणपिङ्गळनेत्रा राइसा वार्पिकमेघा इच आकाशं व्याप्तवन्तः 


भाषाउथः--तब अत्यन्त पिङ्गल, रूखे ओर खड़े केशोंसे युक्त, शिराष्याप्त 
जद्वावाळे, पव॑ंतशिखरके तुल्य ऊँचे, विस्ती्ण और पिङ्गळ नेत्राते युक्त राचसोने 
चर्षार्मे छो नेवाळे मेघोंकी तरह आकाशको व्याप्त किया ॥ ३० ॥ 


अधिज्यचापः स्थिरबाहुमुष्टिरुदव्विता5क्षो5व्रितदक्षिणोरुः | 
ताल्लच्मणः सन्नतवामजङ्घो जघान शुद्धेघुरमन्दकर्षी ॥ ३१॥ 
अन्दयः--अधिज्यचा पः स्थिरयाहुमुष्टि उद्‌ ञ्विताऽइः अञ्चितदक्षिणोरुः सञ्चत- 
खासजङ्घ: शदे: अमन्दकर्षी छदमणः तान्‌ जघान । 
प्रयोगप०--अधिज्य'चापेन स्थिरवाहुमुष्टिना उद्ब्विताइक्षेण अञ्चितदृखचिणोदणा 
सञ्चतवामजंघेन शुद्धेषुणा असन्दकपिणा रूपमणेन ते जध्निरे । 


ब्यार्णा -भषिज्यचापः=समो वॉकका सुंकः, स्थिरयाहुसुश्टि = निश्चछसुजसुष्टिः 
उद श्चिताऽः = ऊध्वंप्रसारितनेन्रः, ( आ क्ापास्थापितदृष्टिरिस्यर्थः )) अश्चितबुछ्षि 
णोरः = किञ्चिश्कुञ्चितवामेतरसक्थिः, सघ्रतवामजंघः = स्यछनत द्‌ चिणेतर प्रसृतः) 
शद्ेषुः = निर्दोषबाणः, अमन्दकर्षी = अत्यन्तकर्षी ( कर्णाडन्ता5कृष्टचाप इत्यथेः ), 
छषमणगः=रामाऽनुजः, तान्‌ = राज पान , जघान = इतवान्‌। 

व्युरपत्तिः--अधिज्य चाप: = उयामधिरातः, अधिउयः 'अस्यादयः क्रवान्ताघई 
हितीयय!? इति समासः, 'मोर्षो उया शिञ्चिनी गुण? इस्यमरः। अधिञ्यः चापः 
यस्य सः ( घहु० ), स्थिरबाहुसुष्िः=वाहुछ सुष्टिश्व पाहु सुष्टि, 'हन्द्वश्व प्राणितू य” 
सेनाङ्गानाम्‌ इति समाइारहन्ट्रः। स्थिर बाहुमुष्टि यस्य सः ( बहु°), अनेन 
अमोघाऽस इति ष्बनिः। उदञ्चिताऽघः=ऊष्वंभ्र अश्विते, उदल्निते, सुप्सुपा समास 
उद्खिते अहिणी यस्य सः ( थहु० ), समासाऽग्तः षच। अश्वितद्चिणोरःजदुणषिण" 
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श्वासौ ऊरुदं्तणोशः ( क० घा० )। अञ्चितः एलिणोर्य॑स्य सः ( बहु० ) । सन्नत- 
सामजः = सग्यड_ नता सन्नता ( प्रादि०)1 चामा चाऽसौ जछा चामजङ्घा ( क० 
शा० )। सन्नता यामजंघा यस्य सः ( बहु० ), विहितप्रत्याळीढ इव्यथः । शुद्धे षुः 
छद्धाः ( स्वरूपतो छोहतो या निर्दोषाः ) इषवः यस्य सः ( यहु० ) । अमन्दकर्षी- 
छसन्दे कषंतीति तच्छोल', 'कृष विलेखने’ इति धातोणिनिः। 

साबाऽरथः-अधिगुण'चापो इढशुजसुष्टिराकाशम्ररितदृष्टिः किञ्चिस्कुञ्चितदृष्िणोद्‌ः 
समवनतवामजंघो निर्दोषबाणो३त्यन्तकर्षी छषमणो राच्ष्तान्‌ जघान। 

आषाऽर्थः-इढ याहु और सुष्टिसे युक्त छचमणजीने आकापाकी तरफ देखकर 
दक्षिण ञरुको कुछ सङ्कुचित और बाई जाँघको कुछ झुकाकर घनुमें ज्या चढ़ाकर 
शूष खींचकर निर्दोष बाणोंसे राइसोको मारा ॥ ३३॥ | 


गाघेयदिष्टं विरसं रसन्तं रामोऽपि मायाचणमस्जचुङःचुः | 
० ० ७९ ७ < 

स्थास्नु रण स्मेरमुखो जगाद्‌ मारोचसुच्चवचनं सहाथंम्‌ ॥ ३२॥ 

भन्वयः--अखचुन्चुः रामोऽपि स्मेरसुखः ( सन्‌) गाधेयदिष्टं विरसं रसन्त 
आयाचणं रणे स्थार्जुं मारीचं महाऽर्थं वचनम उण्चेः जगाद्‌ । 

्रयोगप०-भख्चुम्चुना रामेणाऽपि स्मेग्सुखेन ( सता) गाधेयदिशे विरस 
रसन्‌ सायाचणो रणे स्थास्नुर्मारीचो महाऽथ वचनं जगदे । 

इ्यार्या-भखचुन्चुः = शखप्रसिद्ध) रामः अपिःरामचन्द्रः अपि, स्मेरमुखःम 
स्मिताऽननः ( सन्‌ ), गाघेय़दिष्टं = विश्वामित्रप्रद दितम्‌ , चिरसं = नीरसं ( कणं 
फठोरमित्यथः। (क्रि० वि०), रसन्तं = गर्जन्तं मायाचणं = ग्रख्यातमायादिनं, रणे= 
युद्धे, स्थास्नुंमस्थायिनं, मरीचं = मारीचाख्यं राक्षसम ( ताडकापुन्नम ), सहाऽ- 
थम्‌ = अर्थभूयिष्ठं, वचनंसवाक्यम , उस्चेः=तारम्‌ (क्रि० वि०), जग्राद्‌=उचाच । 

ब्युर्पत्तिःअख्चुष्चुः = अखेवित्तः अखचुन्चुः, तेन वित्तश्चुन्चुष्चणपौ' इति 
घुष्चुपप्रत्ययः । स्मेरमुखः-स्मेर सुखं यस्य सः ( बहु० )। गाधेयदिष्टं = गाधेरपरथं 
घुसान्‌ गाधेयः ( विश्वामित्रः), “द्यच्त' इत्यचुघत्तंमाने 'इतथ्षानिञःः इति ढक , 
“आयनेयी' इत्यादिना ढस्य एय्‌। गाधेयेन दिष्टो गाधेयदिष्टस्तम ( तृ० त) 
विरसं=विगतः रसः यस्मात्‌ तत्‌ यथा तथा ( बहु० ), मायाचणं=मायया वित्ता 
झाया चणस्तं, तिने'त्यादिना चणप्पत्ययः। स्थारनु='ग्छाजिस्यश्च ग्स्नु" इति इस्जुः, 
“स्थास्नुः स्थिरतरः र्थेयान्‌?-इत्यमरः। महाऽथममहान्‌ अर्थो यस्य तस्‌ महाथ, तत! 
( बहु० ), जगादु-दुद्दादौ ग्रघातोः समानार्थकरवात्‌ गद्घातोदिकमकरघम्‌ । 

आवाऽर्थः-भख्नप्रसिद्धो रामोऽपि मन्दृष्टास्यं छृप्वा विश्वामित्रप्रददात परवर 
आर्जनं कुबंन्तम्‌ अतिशयमायाविनं संग्रामे स्थायिनं मारीचम्‌ अर्थभूयिष्टं वचनं 
भारस्वरेण अकथयद्‌। 
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आषाऽरथः=-अद्धप्रसदध रामचन्द्रजीने भो मन्द हास्य कर विश्वामित्रसे निर्दिष्ट, 
कठोर गर्जन करनेवाळे, मायासे प्रसिद्ध और रणमें स्थिर होनेवाले मारीचनामक 
शाउसफो उँचे स्वरसे विशिष्ट अथपूण बचन कहा ॥ ३२॥ 


आत्मम्भरिर्त्वं पिशितेनेराणां फलेग्रहीन्‌ हंसि वनस्पतीनाम्‌ | 
शौवस्तिकत्वं विभवा न येषां त्रजन्ति तेषां दयसे न कस्मात्‌॥३३॥ 


अन्वयः--( हे पापि!) नराणो पिश्षितेः आरमम्भरिः रवं वनस्पतीनी 
फलेग्रहीन्‌ हंसि, येषां विभषाः शौवस्तिकत्वे न घञजन्ति तेषां कस्मात्‌ न दयसे १॥ 


प्रयोगप०— आस्मश्मरिणा त्वया ' फलेग्रहयो हन्यन्ते, येषाँ विभवेः शौ वरितः 
छरघं न घञ्यते, तेषां कस्मात्‌ ( स्वणा ) न दय्यते ?। 


ज्याख्या--( हे पापिष्ठ ! ) नराणांम्मचुष्याणां, पिशिते:ममालेः, भाष्मर्भरिः = . 
छुषिग्भरिः ( उदरपुरकः ), त्वं = आरी'चः, वनस्पतीनां  वृक्षाणा, फळेग्रहीन्‌=फरू- 
ग्राहिणः (फळमात्राहवा रान्‌ युनीनित्यर्थः)। हंसिञमारयसि, येषांस्सुनीनां विभवाः 
सम्पदः ञौ वस्तिकत्वंग्भाविदिनस्थायित्वं, न घजन्ति = न गच्छन्ति ( श्वो न अवि“ 
सार इत्यथः, सदयः प्र्षालकत्वादिति भावः ), तेषांस्मुनी नाम ( अश्वस्तनिकद्ुत्तीना- 
मित्यर्थः), कस्मात्‌=्हेतोः, न दयसे--न रसि (किमिति तान्‌ न अनुकम्पते इत्यर्थः) ॥ 

इधुरपत्तिः--पिशितेः = “पिशितं तरस मांसं पळलं क्रष्यमामिघम्‌ ।! इत्यमरः ॥ 
आध्मम्सरिः = आस्सानं थिसर्तीति आत्मम्भरिः, “फळेग्रहिरात्मरभ रिश्च! इति निपा 
तितः। 'उभौ स्वास्मम्भरिः कुचिम्भरिः स्वोद्रपके। इत्यमरः। फछेप्रहीन्‌ = 
फछानि गृहन्तीति फलेअहयः, तान्‌, पूर्वसूत्रेण निपातितः । फलेग्रहिपदं व्याकरणे 
कोषे च योगरूढ्या फळसरषन्थधिवृक्षवाचकं परमत्र योगवृरया फछग्राहकसुनिवाच” 
कम । हंसि= हम्तेलेटि दापो लुकं सिप। शौवस्तिकरव = श्वो ( दिनान्तरे) भवः 
शौवस्तिकाः, 'श्वसस्तुट च! इति ठञि तुडागमश्च। 'ठस्येकः इति ठस्येकः । 'ह्वारा” 
दीनां च' इति इजागमः शौधस्तिकाना आवः शौवस्तिकरचं, सत्‌ , “तस्य आवसरख- 
तलौ? त्वप्रत्ययः । "्वाऽन्तं छीबस' इति लिङ्गाऽनुशासनात्तदन्तस्य नपुंसक” 
लिङ्गर्व म । 'कुशूलधान्यको चा स्यास्कुर्मीघान्यक एव दा । ऽय दैहिको वाऽपि अवे- 
दुश्वस्तनिक एव वा ॥' इत्यत्रो चरोततरोर्क षंग्रतीतेबिंमवानामशोवरितकरवं प्रस्य 
इति आयः । तेषाम्‌ = दययोगे, “अघीगयंद्येशां कमंणिः इति कणि षष्ठी दयसे> 
"दय दानगतिरचणहिसादानेछु? इति घातोळंट। 


साघाऽथंः-हे पापिष्ठ ! अघुष्यमांसेश्दूर रकर्त्वं कन्दमूखाहारेण वतंमानान्र 
अुनीन्‌ मारयसि। पे सुनयोड्यस्तनिऊव्रत्तयः अन्ति किमिति ताच्ञाऽनु रूम्पसे । 
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आषाध्थः---है पापिष्ठ | नरमांससे पेट अरनेवाळा तू , छर्णोंके फळसे प्राणधाशण 
फरनेयाले सुनिर्याको मारता है, जो कि कळ ( आगामी दिन) के लिए भी कुछ 
सञ्जय नहीं करते हैं, ऐसे सुनिर्यो पर तू क्यों नहीं कृपा करता है ! ॥ ३३ ॥ 

अथ सारीचो रामं प्रस्याइ-- 
अक्षो द्विजञान्देबयजीनिहन्मः कुमः पुरं प्रेतनराऽधिवासम्‌ | 
धर्मा ह्ययं दाशरथे ! निजो नो नेबाऽध्यकारिषमहि वेदवृत्ते ॥ ३४ ॥ 

अन्धयः-हे दाशरथे ! द्विजान्‌ अञः, देवयजीन्‌ निइन्सः, पुरं प्रेतनराऽधि 
वासं ङुमः, अयं नो निजो धर्मा हि, वेदबृत्त न अष्यकारिष्महि एव । 

प्रयोगप०--( अस्माभिः ) द्विजा अधन्ते, देवयजयो निहन्यन्ते, पुरं प्रेतन- 
राऽधिवासः कियते, अनेन नो निजेन घर्मेण हि ( भूयते ), वेदवृत्ते न अध्यकाषीस 
णुच ( घ्र्माऽस्मानिति दोष: ) । 

व्याख्या--है दाशरथे=हे राम!, टिलाणू च आाह्मणान्‌ , अझः = भयास 
( वयमिति शेषः ) । देवयजीन्‌ = सुरयाजकाच्‌ „ निइन्सः = नाशयामः। पुरं = नगरं 
ग्रेतनराऽधिवासं = स्रत मचनुष्याऽधस्थानं, कुर्मः = सउ्पादयामः (सर्वा नस्मरएुरं नीरा 
सारयाम इत्यर्थः) । अयं = परद्रोइः, नः = अस्सां, निजः = स्वः, निस्यो वा, घमः 
आचार! । हि= निश्चयेन, वेदवृत्ते< वेदोछाऽचुणठाने; न भध्यक्ारिष्महि एष = न 
-अधिङ्कता एव । 

व्युर्पत्तः- दाशरथे = दशरथस्याऽपत्यं पुमान्‌ दाशरथिस्तस्सम्चुद्धो, “अत इञ्‌? 
इति इन्प्रस्ययः। अश्वः = अदेछटि मसि जपो लुक | देवयजीन्‌ = देवान्‌ यजन्तीति 
देवयजयस्तान्‌ , यजेरौणादिङ इप्रत्ययः ( उपपदसमासः ) । 'निइन्सः इति पदेन 
योगे 'जासिनिप्रहणनाटकाथपिषां हिंसायास? इस्यत्र संघातबिगुद्दीतविपयएतप्रह- 
णात्‌ षष्ठी प्राप्ताउपि न भवति, कर्मणः होषस्देन अचिवणितश्वाच्‌। निदवन्म-=निपूर्वा 
द्न्तेछंटि मलि शपो लुक । प्रेतनराऽधिवासंन्ग्रेताक्ष ते नराः प्रेतनराः (क० धा०),, 
-तेषामधिषासः प्रेतनराऽधिवासस्तश्र ( प० त० ) । निञ्ञः='निज आरमोयनित्ययोः? 
ति विश्वः । हि = हि हेताववधारणे? इस्यमरः। वेदवृत्त र वेदुखिडित दत्त येदव'वं, 
तस्मिन्‌ ( मध्यमपद्ळोपी समासः ) । सष्वऽारिऽणदिनअधिपूचाद्‌ फुधातोः कर्मणि 
वळि "स्यसिष्सीयुर्तापतियु आवकमंणोर‰पदेशेऽऽ््चनग्रदद्शां चा चिण्बदिट्‌ च' 
शति चिण्वदिटि । 

भावाञ्थः<-मारीच उदाच--हे राम! चयं ब्राह्मणान्सयासः, -देवपूजकान्‌ 
आरयासः नगर खतम हुप्याऽवस्थानं छु, परहोद्दोडश्माझ नित्यो धर्म! । वेढदणिर 
हिताचारे चयं ( राएसाः ) न अधिकता युद । 

भआाषाउरथ:--मारीचने भी जषाण दिष्य 'हे रास ! इम आझणों झो खाते हैं, 
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देवपजकोंको मारते हैं और झइरको अरे हुए अजुष्योंका वासस्थान बनाते हे, यह 
इमखोगोंका नित्य धम है; एसछोग्न वेदिक घमंके । 
( नहीं लिये गये हैं )॥ ३४॥ | हि निक 
दाख! पुनस्तं प्रत्याहृ 

घर्मोइस्ति सत्यं तव राक्षसाञ्यमन्यो व्यतिस्ते तु ममाऽपि घमः ।- 
अहाहिषस्ते अणिहन्सि येन राजन्यवृत्तिधृतकारु केषु: ॥ ३४ ॥ 

अन्वयः--हे राइस ! अर्य तब सत्यं घमः अस्ति, तु मम अपि अन्य: घस 
ष्यतिस्ते, येन राजन्यचृ्तिः छतङासुंे षुः ( अहस्‌ ) ग्रह्मद्विपः ते प्रणिहन्सि । ६25: 

प्रयोगप०--अनेन सव घस्रंण शूयते, अभाऽपि अन्येन घर्मेण व्यतिमूयते 
राजन्यवृत्तिना उतकासुकेषुणा जया प्रहाष्ठिट त्वं प्रणिहन्यसे । 

ण्याण्या-हे राइसमदै यातुधान !, अयं = पूर्वोक्तो घ्राद्याणबधः, सब = 
आरीचस्य, सस्यं = वस्तुतः, घर्मः > खाचार:, अस्ति = घतंतते | तु = परन्तु, समे 
अपि = रामस्य अपि, अन्यः = खपरः (त्वञ्चिख इत्यथः), धर्मः = आचारः) 
व्यतिरते=व्यतिअयते ( ञ्यतिष्दारेण घतत इत्यथः )। येन = धर्मेण, राजन्यबुत्तिः्न 
सुन्नियकर्मा, एतकामुंदेषुः = ुद्दीदधलुर्घाणः ( अहमिति पोषः ), ब्रह्मद्विषः = बराह: 
णद्रोदिणो वेबहे षिणो या, ते = तथ, अणइन्मि = नाशयामि । 

व्युश्परिः-राएस = रछ पुष राउसस्तस्सम्बुद्दौ, “प्रज्ञादिभ्यः इति स्वाऽर्थे 
( प्रह्ुस्यर्थ ) अण्‌ , “स्वार्थिकाः प्रछुसितो छिङ्गवचनान्यतिवतंन्तेऽपि’ इति परि- 
आपया पुंस्टवस्‌ । व्यतिस्ते = यथा तघाञ्यं घमंस्तया ममाऽपि अनीइशः क्रिमो 
विद्यत इत्यरथः । ततश्च अभ्यसर्बन्धिनीं क्रियामन्यः करोति इतरसम्बधिनीमितर 
इति कमंण्यतिहारक्षञ्मवात्‌ । अण्तेळंटि 'कतरि कमंब्यतिहारे' इद्यात्मनेपद्‌, 
“शनसोरझ्ञो ए? इस्यज्ञोपः । राजन्यसृत्तिः = राझोडपत्यं पुमान्‌ राजन्यः, 'राजशशुरा- 
ददर इति यत्‌ , 'ये 'चाडमाबकमंणो? इति प्रकृतिभावः । राजन्यस्य दृचिः (व्यापार) 
यस्य सः ( घहु० )। एतकासुंकेषुः = कमंणे प्रभवतीति कामुक, ‘कर्मण उकञ्‌’ इत्यु” 
करुप्रस्ययः, 'अथाऽल्तियास््‌ । दजुश्यापौ घन्दशरासनको दण्डकामुकम्‌ ।' इस्यमरः। 
कासुक 'च इषवश्च कासुंकेषवः (पन्च), इताः फाञुकेषषः येन सः (बहु०), एतकाः 
सुंकेषु, इति मल्िनाथसग्सतः पाठः । तन्मते येन = कारणेन, उतकासुकषु = गर्दीत 
प्वापेषु विषये, राजभ्यज्ुत्तिः = राजन्यस्य जुसि, रत्रियव्यापार इस्यर्थः ( यहु० )॥ 
प्रहद्वषः = ग्रह्मणो द्वृीति अद्यश्विट! तस्य ( छिप, उपपद० ), ते = 'जासिनी? 
स्यादिना कर्मणि शोषे षष्ठी, स्वामित्यथंः । प्रणिष्ठरिमर'नेगंदनदपतपदघुमास्य तिह्दन्ति- 
या तिवातिब्वा तिष्सातिवपतिवद्दतिझाग्यतिचिनो तिदेग्थिषु च? इति णरघम्‌ । 
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आवाऽयैः--रामः पुनस्तसुवाच- अयं परद्रोइः सत्यं सव घमः, किन्तु ममाऽपि 
परङ्रोदिनिप्रइरूपोऽन्यो धमो ष्यतिसवते । येन घर्मेण सुच्चियधुचिर्घनुर्घारी अहं 
नह्ा्रोिणं स्वो नाशयामि? । 
सावाइथ--रामने फिर उससे कद्टा--यद सच है कि परद्रोह तेरा धमं दै, 
सेरा भी उससे भिन्न ( परो दिनाशरूप ) घमं दै । जिस घ्मले सें उत्रियकी दुत्त 
छे घनुर्घारण कर घाह्णद्रोही तेरा नाश करता हुँ ॥ ३५ ॥ 
इत्यंप्रबादं युधि सम्प्रहारं प्रचक्रतू रामनिशाबिहारौ | 
लणाय मत्वा रघुनन्दनोऽथ बाणेन रक्ष: भ्रधनाश्निरास्थत्‌ ॥ ३६ ॥ 
अन्वयः--रासनिशाबिहारी युधि इत्यम्पणादं, सम्महारं प्रचक्रतुः। अय 
रघुनन्दनो रक्षः तृणाय अस्वा बाणेन ग्रघनाद्‌ निरास्थस्‌। 
_ प्रयोगप०--रासनिशाविदाराञ्चाम्‌ इर्ण्प्रवादः सम्प्रहारः प्रचक्के । रघुनन्दुनेन 
{ रः) निरासि। 
व्याख्या--रामनिश्ञाविह्ारां = राघवराउखौ, युधि = युद्धे इत्थर्प्रवादम = ईड" 
इंबाक्कळहं ( मशिनाथमते 'इत्थमि'ति ण्यस्तं पढ्ख्‌। प्रवाद खब्प्रहारमिर्यस्य तन्मते 
अन्योन्यप्रवादरूपं कलह म चा्ल्हमिस्यर्थं इति णोष्णल्‌ ), सरप्रद्वारम = असखपातं, 
अचळतुः = विदधतुः, अथ= अनन्तरं, रघुनन्पनः = रासचन्दः, रखा = राखलं ( सारी- 
वयमित्यर्थः), तृणाय सरा = तृणं सत्वा (अनाएस्वेस्य्थः) वाणेन = शरेण, प्रधनाव= 
खडय़ामात्‌ , निरास्थव = अपनीतवान्‌ ( दायव्याऽलेण दूरं नि्ि्वानिस्वर्थः ) । 
खवुतर्ना निशस' इति मच्चियाथसम्मतपाठे एतना ( खेचास ), तृणाय अश्वा र्णो 
-खाणेन निरास इत्यन्दयः। 
` ददुस्पत्तिः-रामनिश्ञावि्ारो=निश्ायाँ दिष्ठारो यश्य ख निश्ञाषिद्वारः (बहु०) १ 
रामश्च निशाविहारच्य (इन्दवः) | युधि = युष्यन्से अस्यासिछि युत , तस्या, “सम्पदः ' 
द्विभ्यः किए? इति अधिकरणे क्ियू । हत्थंप्रयादुल = इत्यं प्रवाएः यस्मिन्‌ स इर्थं- 
प्रवादः, तस ( बहु० ) । रघुनम्दूनः= नन्द्यतीति बन्दुन» “टुनदि सख्दो' इति ` 
ज्यातोः 'नन्तिग्रहिपचादिम्यो र्युणिन्यचः इति एबुः । “युवोरनाको? इत्यनः १ 
रखूणां ( रघुवंश्याना राज्ञाम ) नन्दनः (५० त०)। तुणाव = सन्वतेयोगे 'मन्यकर्मे- 
ज्यनादरे विभाषा5प्राणिषु! इति चतुर्थी । प्रधनाव्‌ = 'युद्धमायोधनं जन्यं प्रणनं 
ग्रदिदारणम्‌ ।' इस्यमरः। निरास्थत्‌ = ‘असु चेपणे' एति घातोछुंङ्‌। “अस्यतिवक्ति- 
-ख्यातिभ्योऽङ्‌ इत्यड , “अस्यतेस्थुक्‌? इति थुक | 
आवाऽथः-राममारीचौ संग्रामे पृताएशवाछछहयुछमखप्रदारं कृतवन्तौ, 


'खतो रामो राइसमनाहर्य वायण्याखेण संग्रामप्राक्षणादु दूरं निश्चिपतवानू । 
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साषाऽथः--रामचन्द्र और मारोचने संग्राममे ऐसा विवादरुर अखप्रहार 
किया, तब रामचन्त्रजोने मारीयको तुणकी तरह एक खाणसे संग्रामसूमिले दूर 
इटा दिया ॥ ३६॥ 


जग्मुः प्रसादं द्विजमानसानि द्यौबेषुका पुष्पचयं बभूव | 
निव्यौजसिज्या ववृते वचञ्च भूयो बभाषे मुनिना कुमार: ॥ ३७॥ 

अन्वयः--द्विज्मानसानि प्रसादं जग्सु', थौः पुष्पचयं वघुंका वभूव, इज्या 
दैनेण्याज पत्ते, सुनिना कुमारो भूयो वध बभाषे। 

प्रयोगप०-द्विजमानसेः प्रसादो जग्मे, यावा दर्षुकया बभूवे इउपया ववुसे, 
झुनिः कुमारं दचो सभाषे । 

रयाएया-ह्विजमानसानि = घ्राह्मणचित्तानि, प्रसादंनप्रसघ्नतां, जरसुः्ःगतानि । 
दौ आफाशं, पुष्पचयं = कुसुमसमूहं, षर्घुका = चर्पणशीळा, यमूष = आसीद्‌ ॥ 
इञ्या = यायः, निर्व्याज = निरुपद्रवं ( छि० वि० ), ववृते = प्रदत्ता । सुनिना = 
धि्ामित्रेण, कुमारः=रामः, भूयः = पुनः, व चश्च वचनं च ( वषयमाणप्रकारमिलि 
आवः), घभाषे = साषितः। 

प्युरपत्ति-द्विजमानसाननि = मनांसि एव मानसानि, 'प्रशादिम्यश्च इति स्वार्थ 
अण्‌। द्विजानां मानसानि ( ४० त० ), झुनिमानसानि’ इति मश्तिनाथसम्मतः 
पाठः । प्रसादं = "प्रसादस्तु प्रसञ्चता' इश्यमरः । जग्मुः 'गमद्दनेजने!त्यादिना 
उपघारोपः । पुष्प चयं = पुष्षाणां चयः पुष्पचयस्तम्‌ ( घ० त० ), 'वषुंकाः इति 
यदेन योगे 'न छोकाऽण्ययनि्ालछथतुना स्‌? इति षष्ठीप्रतिषेघात्‌ कमणि द्वितीया । 
घधुंका = "शुड सेचने? इति धातोः 'छपपतपदृस्थासूडृषदनकमरमपाम्य उक्‌” 

युकञ_ । इउ्या = यजनमिञ्या, यजुघातोः “व्रजयजोर्भावे क्यप्‌? इति क्यप्‌॥ 

निर्ष्याजं = निगंतः व्याज: यस्सात्तद्‌ यथा तथा ( बहु०)। ववत्त 'वृतु वतने? इति 
घातोरिट। बमाषे = कमणि लिट , प्रधातोः समानाऽथकत्वाद्‌द्विकमकरवस्‌ । 

साषाऽयंः-ततो आह्मणमनासि प्रसद्चानि जातानि, भाकाशास्पुष्ववृष्टिबंसूक 
योगो निदपद्रवं प्रवृत्तः, पुनरपि विश्वामित्रः कुमारमकययत्‌। 

साषाऽथे।-तब ब्राह्मणा का चित्त प्रसन्न हुआ, आकाशने फूट यरसाये, यश 
बिना उपद्रवके सम्प हु आ और ऋषिने कुमारको फिर कद्दा ॥ ३७॥ 


महीय्यमाना भवताऽतिमात्रं सुराऽश्वरे घस्मरजित्वरेण | 

दिवोऽपि बञ्जायुघभुषणाया हृणीयते वीरबती न भूमिः ॥ ३८॥ 

अन्वयः=सुराऽष्वरे घस्मरजिर्वरेण अवता अतिमात्रं मद्दीययमाना वीरवती 
सू मिः वज्रायुधभूषणायाः दिवः अपि न हृणीयते । 
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अथोराप०--सष्ठीय्यमानया बीरवस्या भूग्या न हिणीय्यते ! प्‌ 

उ्याख्या--सुरा5धवरे = देवाडर्थयज्ञे, घस्मर जित्वरेण राउसजेन्रेण, अवता = 
स्वया, अतिमाभ्रस = अत्यथ, महीय्यसाना = पूज्यमाना, वीरवती = विक्रास्त- 
झालिनी ( वीरस्वासिका च सतीत्यर्थः ), भूमिः  एथिवी, वज्ञायुषभूषणाया: = 
शाळाळ्झ्ञारायाः ( वज्भपाणिस्वामिकाया अपीत्यथेः ), दिवः अपि = स्वर्गात अपि, 
न इणीयते'> न जिद्देपतीत्यथेः ) । 

इ्युरपत्तिः-- सुराध्वरे सुराणासध्घरः सुरा$वरस्तस्मितर (थ० त० ), “यज्ञः 
सबोऽध्वरो यायः सप्ततन्तुमंखः क्रतुः ।! इस्य सरः । घस्मरजिस्वरेण-घल्ततीति घस्मरः 
श्वर अदने? इति घातोः “सुघस्थदः कमर” इति मर्‌ । “सबको घस्मरोऽ्चरः? 
त्यमरः । 'ख़यशीछो जित्वरः, 'जि जये’ इति धातोः “इण्नशजिसर्तिभ्यः छरंपर 
इति करप 'इस्वस्य पिति छृति तुक! इति तुयागसश्च। घस्मराणां जिस्वरो घस्मए" 
शित्वररतेन ( घ० त० ) । अतिमात्रं = माघ्रामतिक्कान्तं यथा तथा अतिमान्रस्‌ (क्रि० 
वि०) "अत्यादयः छाम्ताथर्थे ट्वितीचथा' इति समासः। मद्वीय्यसाना = सष्दी- 
य्यते इति महीय्यमाना, 'मदीङ्‌ एजाया म” इति कण्ड्घापिधातोः यशन्तात्‌ कमेणि 
छटि पुनर्यकि अतो लोपे शानचि सुक। वीरवती = प्रशस्तः वीरः अस्ति यस्यां सां 
दीरवती, 'तषस्याऽस्स्यस्मि'श्चिति मतुप्‌? “साद्नुपधायाञ्च मतोदोंऽयवादिभ्यः इति 
अस्थ वः, ततः खीरधविधधायाम “उगितश्च' इति डीप्‌ । बञ्रायुधभूषणायाः = वेर 
आयुधं यस्य स पञ्रायुधः ( बहु° ) । पज्रायुधः (इन्द्र: ) भूषण यस्याः सा 
बज्ञाऽऽयुषसूणणा, तश्या: ( बहु० )। हृणीयते = ‘हृणीङ्‌ रोपणे छल्मायों च? इति 
कण्डवादिधातोयंगन्ताव छट । “हियां हीऽति जिद्दति छजसे च हणीयते इत्ति 
अइमल्ञः । 'हणीछ महीङ्‌? इति झण्डवादिछु डित्छरणात्‌ ‘अवयवे कृतं लिङ्गं सुः 
दायस्य यिशेषकं अवतीति न्यायासछ। 

भावाऽरथंः-देवग्रीत्युद्‌ देश्येन विधीयमाने यते राउसजिर्घरेण स्वया पूञ्यमाना 
घीरस्वामिका पुयवी इन्द्रस्वामिकापाः दिवः ( स्वर्यात्‌ ) अपि लञ्जिता न सवति । 

आषार्थः-यज्ञमें राक्षपोंको जीतनेवाळे तुमसे अत्यन्त ही पूजी गई वीर 
इषामीबाली यह पृथ्वी इन्द्र स्वामीसे युऊ स्वगंसे स ( वराथरीके कारण ) नधी 

८। 

छज्ाती है ॥ ३८॥ (nso 
बलिबंबन्धे जलधिममन्थे जह्वेऽमृतं दैत्यकुलं विजिग्ये | 
कल्पाऽन्तदुःस्था वसुधा तथोद्दे येनेष भारीऽतिशुर्नं तस्य ॥ ३६॥ 
५. अन्वयः-(हे राम!) येन घलिः चबन्धे, जछधिः ममन्ये “असतं जहे, 
दुस्यछुछं विजिग्ये, तथा कए्पाऽन्तदुःस्था वसुधा ऊहे, तस्य पुष भारः अतिशुरः न 
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प्रयोगप०-यो बिं बबन्ध, जलधि समन्य, अस्तं जद्वार, देत्यकुळं 
विजिग्ये, कल्पाउन्तढुम्स्थाँ वसुधासुवाह, तस्य पतेन आरेण गुरुणा न (सूयते ) । 


व्याण्या--( हे गम ! ) येन = भवता, बछिः='विरोचनपुन्रः थवन्घे-बद्धः 
( वामनाऽवतारे इत्यर्थः ), जलधिः = समुद्र» ममन्ये< मयितः ( कच्छुपाज्वतारे 
इत्यर्थः ) अस्त = पोयूष॑, जद्दे = हतस्‌ , देत्यकुङम्‌ = असुरसमूहः, विजिग्ये=जितं 
( खीमायया वद्धितमिस्यथंः ), तथा = तेन प्रकारेण, कर्पास्तदुःस्था = प्रल्ये दुःखः 
स्थिता, वसुधा = पृथ्वी, उददेनऊढा (उदूछता, वराहाश्वतारे इत्ययः), तस्यमभवतः, 
एपः = अयं, भारः = अरः (यज्ञरक्कणरूपः), अतिगुरुमं = अतिगौरवयुक्तो न (बलि- 
वन्धनायपे्ञया कियानयं आर इति भावः) ! 


्युस्पत्तिः-षबन्धे = 'वन्थ बन्धने’ इति घातोः कमणि लिट) अत्र रछोके 
सवंन्न कर्मणि खिट्‌ । “असंयो याज्ञिद्‌ किव? इति लिटोऽकिरवात्‌ अनुनासिकलोपो न। 
जळघिः = जळानि घीयन्तेऽस्मिश्चिति जळघिः, जलो पपदपूर्वकात्‌ घाधातोः कर्मण्यः 
धिकरणे च' इति अधिकरणे किग्रस्ययः। ममन्थे = “मन्थ विलोडने? इति घातोः 
पूर्ववत्‌ छकारः। असत = 'पीयूषमख्रतं सुधा।' इत्यमरः । देर्यकुछं = देत्यानां 
कुलम्‌ ( ० त० )। विजिग्ये -'सन्लिटोजँ इति कुत्वस्‌ । तथा=तेन प्रकारेण 
इति तथा “प्रकारवचने थाल' इति थाळ। “त्यदादीनामः इति अस्वस्‌ । कदपा5- 
न्तदुःस्था = कएपस्य अन्तः कएपाऽन्तः ( ष० त° ) | दुःखेन तिष्ठतीति दुःस्था, 
“आतश्चोपसगे? इति कर्तरि कः। कढपा$न्ते दुःस्था ( स० त०)। उदे = वहेयंजा- 
दिस्वात्‌ सग्प्रसारणस्‌ । अतिगुरः = अस्यन्तं गुरुः ( सुप्सुपा समासः ) । 

आवाऽरथः--हे राम | येन भवता वामनाऽवतारे वलिबंडः, कच्छुपाऽ्चतारे 
समुद्रो मयित्तः, अस्त हृतं, मो हिनी रूपेण देस्यसमूहो वञ्चितः) तथा वराहाऽवतारे 
प्रलये दुःखस्थिता पृथ्वी चता; ताइशस्य तथ साग्प्रतिकः यञ्चरछणात्मकोऽयं सरः 
अतिुरुस्वपूणो न। 


आषाथः--है राम ! आपने बलिको बाँधा, ससुद्रमंथन किया, अख्तइरण 
कर लियः, देस्योंको जीता और प्रळयमें दुःखसे रही हुई पृथ्वीका उद्धार किया; 
ऐसे आपके लिए यह यज्ञरचणारमक कार्य ज्यादा गौरवपूर्ण नहीं दे ॥ ३६॥ 


इति ब्रवाणो मधुरं हितं च तमाञ्िदन्मैथिलयज्ञभूमिम्‌ । 

रामं मुनिः प्रीतमना मखाऽन्ते यशांसि राज्ञां निजिघुक्षयिष्यन्‌।॥४०॥ 

अन्वयः--इति मधुरं हितं च बवाणः सुनिः मखाञ्न्ते प्रीतमनाः ( सन्‌). 
राशां यश्ञांसि निजिधु्तयिष्यन्‌ तं रामं मेथिलयज्ञमूमिम्‌ भासितः} 
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प्रयोगप०---“““घ्रुवाणेन सुनिना प्रीतमनसा (खता ) यशांसि निजिएन्त- 
यिष्यता स रासो मेथिल्यज्ञसूमिस्‌ आदि । 

ब्याछया---इति = इत्थं, मधुर = प्रिय, हितं = श्रेयस्करं, ब्रुवाणः = कथयन्‌ , 
सुनिः = विश्वामित्रः, सखाऽन्ते = यज्ञाऽन्ते, म्रीतमनाःनग्रसन्नचित्तः ( सन्‌ ) राज्ञां= 
नुपाणां, यशांसि = कीर्तीः, निजिघुयिष्यन्‌ = निग्रहीतुख ( अभिभवितुम्र्‌ ) एप- 
यिष्यन्‌ तं = पूर्वोक्त, रामं = रामचन्द्र, सेथिलयञ्चभूमि = वेदेहयज्ञसुवस, आज्ञि- 
इत्‌ = अजीयमत्‌ ( गमितवान्‌ इत्यर्थः ) । 

्युस्पत्तिः-्र॒वाणः='मून्‌ व्यक्तायां वाचि’ इति घातोः 'लक्षणहेत्वोः क्रियायाः’ 
इति शानच , मखान्ते = मखस्य अन्तो मखान्तस्तस्मिन्‌ (प° त०) प्रीतमनाः=प्रीतं 
सनो यस्य सः (बहु), “अत्वसन्तस्य चाउधातोश इति उपधादीर्घस्वस्‌। यशांसिन 
“दाः कीर्तिः समज्ञा च? इस्यमरः। निजिघृष्ठयिप्यत्‌ = ग्रहेः सनि ण्यन्तात्‌ "लटः 
सद्वा? इति शत्रादेशः । 'रुदविदसुपग्र हिस्वपिप्रच्छः संशय’ इति सनः किश्वात्‌ प्रहिः 
लयावयिव्यधिवष्टिविचतिदुश्चतिएच्छतिम्टुजतीनां क्ङिति 'च' इति सम्प्रसारणे 
अष्सावादि । रामं = 'गतिबुद्धी'त्यादिना 'आलजिहत? इति पदेन योगे अणि कतुः 
कमैस्बम्‌ । मेंथिल्यज्ञभूमि = मिथिळायाः राजा मेथिळः 'जनपद्इडदास्झन्रियादज्‌' 
इत्यन्न 'तस्य राजन्यपत्यवतः इत्यतिदेशात्‌ अन्प्रत्ययः । यज्ञस्य भूमियज्ञभूमिः 
(ष° त०) । मेथिलस्य यज्ञमूमिमेथिळ्यशभूमिस्तास्‌ (ष० त०)। आश्विहच>'अद्दि 
गतो? इति घातोः 'इदितो चुस्‌ धातो? इति जुसि प्रयोजकव्यापारे णिच्‌ छुङ्‌ आद्‌ 
छि णिलोपः । द्विर्वचनेऽचि’ इति णिलोपस्य स्थानिवद्गावाद “अजा दे द्वितीयस्य” 
इति हिशब्दस्य द्विर्वचन! “नन्द्राः संयोगादयः इति नकारस्य प्रतिषेधः । 
अस्यासकार्यस्‌ ॥ ४० ॥ 

भावाऽथः-सुनिरिस्थं वदन्‌ यज्ञाऽन्ते प्रसन्नो भूरवा रामतोअन्येषां राज्ञां 
कौतिमभिभवितुमेषयिष्यन्‌ रामं जनकयज्ञभूसि निनायः। 

आापाऽर्थः-इस तरह प्रिय और कल्याणकारक वचन कहते हुए "विश्वा मित्रने 
यज्ञके अन्तमें प्रसन्नचित्त होकर अन्य राजाओंकी कीर्तिको रामके द्वारा अभिभूत 
करानेकी इच्छा करते हुए रामचन्द्रको मिथिकाके महाराज जनककी यशभूमिमें 


पहुँचाया ॥ ४०॥ 
इतः स्म मित्रावरुणौ किमेतौ किमखिनौ सोमरसं पिपासु | 
जनं समस्तं जनकाऽऽश्रंमस्थं रूपेण तावौजिहता नुसिंहौ ॥ ४१ ॥ 
अन्य;--सोमरसं पिपासू मित्रावरुणौ इतः स्म किव? अशिनो पतौ किम्‌ 
( इति) तौ नुसिंहौ रूपेण जनकाशमस्य समस्तं जनम्‌ जिहताम्‌ । 
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प्रयोगप०--पिपासुस्या मित्रावरुणाभ्यामीयते स्म किस्‌ ? अश्विभ्याम्‌ पृता- 
भ्यास (भूयते) किम्‌ (इति)' ताभ्यां नुसिंहाभ्यां जनकाश्रमस्य समस्तो जन औँ हि। 

व्यांख्या-सोमरसं = सोमलतानियांसं, पिपासू = पातुमिच्छू, मित्रावरुणौ = 
मिन्नावरुणाख्यौ देवो, इतः स्म किम्‌ = आप्नुतः स्म किस्‌ ? भश्विनोरअश्वितीकुनारो, 
एतौ किम्‌ = आगतौ किम्‌, (इतिनइस्थम्‌ ), तौसपूर्वोक्तो, नृसिंहो=पुरुषभेष्ठ, रूपे- 
ण = सौन्दृयण, जनकाश्रमस्थ = मेथिछप्रासाद्स्थं, समस्तं=निखिळं, जनंन्मचुष्यस्‌, 
औज्ञिहता स्‌ = वितक कारितवन्तौ । 

ब्युरपत्तिः-सोमरसं = सोमस्य रसः सोमरसस्तम्‌ ( प० त० )। पिपासू ='पा 
पाने? इति घातोः सन्नन्तादुप्ररययः, तदुन्तयोगे सोमरसमित्यत्र `न छोकाब्यणे!-- 
स्यादिसूत्रेग पट्टीप्रतिपेधाद्‌ द्वितीया । मित्रावरुणौ = मित्रश्च वरुणश्च मित्रावरुणौ 
(इन्दवः), ‘देवताद्वन्द्वे च' इश्यानङादेशः। इतः स्म = 'इण गतो? इति धातोः कतरि 
स्मयोगे “छू स्मे? इति सूते छटि तस्‌। अश्विनौ = अ्रन्यां भवौ अश्विनौ, 'सन्धिः 
वेळाद्य॒तुनततत्रेम्योऽण' इत्यणः 'नक्षत्रेम्यो बहुलम्‌? इति छकि 'लुकद्धितळकिः इति 
ङीपो लुक्‌। “नासत्यावश्विनौ दुज़ावाशविनेयो च ताबुभौ ।' इत्यमरः। एतौ = आ- 
ङपूर्वादिणः कतरि कः । नुसिंहौ = नरौ सिंहौ इव तसिहो, ‘उपमितं व्याघ्रादिभिः 
सामान्याऽप्रयोगे' इति समासः। रूपेण ='रूपं स्वभावे सौन्द्ये’ इति विश्वः। 
जनकाऽऽभ्रमस्थं = जनकस्य आश्रमः जनकाऽऽश्रमः ( ष० त० ), तस्मिस्तिष्ठतीति 
जनकाश्रमस्थस्तम्‌ “सुपि स्थः इति कः। ओज्ञिहताम्‌ = “अह वितरक? इति घातोः 
णौ चङि तसस्तामादेशः। णिळोपस्य स्थानिवद्भावात्‌ 'अआदे द्वितीयस्य? इति 
हिशब्दस्य द्विभावः। चुत्वम्‌ । कि मित्रावरणावखिनौ वेति शुद्धसन्देहात्‌ सन्देहमे- 
दोऽछङ्कारः। तदुक्तं-'सन्देहः प्रकृतेऽन्यस्य संशयः प्रतिभोस्थितः। शुद्धो निश्रय- 
ग्भोऽसौ निश्चयाऽन्त इति त्रिधा’ इति साहित्यदर्पणे। 

भावाऽथः-—'सोमरसपानेच्छू मित्रावरुणौ आगतौ किमथवा अश्विनीकुमारों 
आगतौ किम्‌? इति रामकचमणौ दृष्टा जनकसमास्थिता जना ऊहूं चक्रः । 

भाषाऽर्थः--'सोमळताका रस पीनेके लिए सूये और वरुण आये हुए हैं क्या? 
अथवा ये ( दोनों ) अश्विनीकुमार हैं? पुरुषश्रे राम और रूचमणको देख कर मदा- 
राज जनकके सभागृहे बेठे हुए सब लोग तक करने लगे ॥ ४३ ॥ 

अजिम्रहत्तं जनको घनुस्तयेनार्दिदद्‌ दैत्यपुरं पिनाकी । 

जिज्ञासमानो बलमस्य बाहोहेसन्नभाहदीद्रघुनन्दनस्तत्‌ ॥ ४२ ॥ 

सम्वयः-जनकः अस्य बाह्लोः बळं जिज्ञासमानः तं तत्‌ घचुः अज्ञिप्रहत्‌ , 
येन पिनाकी दैश्यपुरस्‌ आार्दिदत्‌। रघुनन्दनः हसत्‌ तत्‌ अभाङ्कीत्‌। 
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प्रयोगप०--जनकेन जिळासमानेन स तद्धनुरम्राहि, येन पिनाकिना दैस्यपुर- 
मार्दि । रघुनन्दनेन इसता तत्‌ अभाजि ( जभाखि वा 21 
व्याख्या-जनकः = मिथिलेखरः, अस्य = रामस्य, बाह्वोः = सुजयोः, बर्ेट 
शक्ति, जिज्ञासमानः = ज्ञातुमिच्छन्‌ , तं = रामं, तत्‌ = प्रसिद्ध, धचुः = कामुक स, 
अजिग्रहत्‌ = ग्राहयामास | येन = घचुषा, पिनाकी = महादेवः, देत्यपुर = न्निपरम्‌, 
आर्दिदत्‌ = अयामास ( संहृतवानित्यर्थः ) । रघुनन्दनः“रामचन्त्र» हसन्‌ = हास्यं 
कुन्‌ ( सन्‌ ), तद्‌ = धनुः) अभाङ्कीत्‌ = वभक्ष । 
वयुरपत्तिः-जिज्ञासमानः = सञ्नन्तात्‌ जानातेः ( ‘ज्ञा अवबोधने? इति धातोः 
“ज्ञाधुस्खूदर्शां सनः इत्यास्मनेपदे छटः शानजादेदाः। तम = ग्रहेश्च चुद्धयथंर्वात्‌ 
"गतिडुद्धीःत्यादिना कमं संज्ञा, ततः 'कर्मणि द्वितीया’ इति द्वितीया । अजिग्रहत्‌= 
(आह्यस्वेन अबोधयत्‌ ) म्रहे हंतुमण्ण्यन्तात चङि णिलोपः, 'णौ चङ्युपधाया स्वः) 
इति हस्वः सन्वद्भावादि्वस्‌ । पिनाकी=पिनाकः अस्याऽस्तीति पिनाकी(इनिम्रस्थयः) 
"सौ च' इति दीर्घत्वम, "पिनाकोऽजगवं धनु? इति, "पिनाकी ्रमथाऽधिपः इति 
सामरः । देत्यपुरं = देश्यानां पूरिति, देस्यपुरं, तत्‌ ( घ० त० ) 'ऋवप्रव्घूःपथा- 
सानच्ञे? इति समासाऽन्तः अप्रत्ययः, एकचचनमतन्त्रम्‌ ( अविवक्षितम्‌ ) देस्यपुरा- 
णीस्यर्थैः । "स्वार्थिकाः प्रकृतितो लिङ्गवचनान्यतिवतंन्ते? इति न्यायेन नएंसकलिङ्ग- 
निर्देशः । 'देत्यपुर? इति मल्लिनाथसम्मतः पाठस्तन्मते समासाऽन्तविधेरनित्यस्वात्‌ 
न अप्रत्ययः। आर्दिदत्‌ = 'अदै हिंसायाम्‌? इति चौरादिकाद्धातोः चङि रेफवर्जित- 
द्विर्भाचादि ! हसन्‌ = हसतीति, 'हस हसने’ इति धातोः झातृप्रस्ययः। अ साङ्कीत्‌ = 
“भक्षो आमर्दने? इति घातोः छुछि रिचि 'वदब्रजहळन्तस्याऽचः इति चुद्धि, 
“अस्तिलिचोऽपक्ते' इति ईटि ङुस्दषध्चे । 
भावार्थः-जनको रामस्य याहुयळं ज्ञातुमिच्छन्‌ येन घजुषा हरो देस्यपुराणि 
संजहार ताइझं धनू रामाय समपितवान्‌ रामोऽपि इसंस्तत्‌ बभञ्ज । 
साषाऽथः--जनकने रामके बाहुलको जाननेकी इच्छासे उनको वह धलुप 
सौंपा, जिस धनुपसे मदादेवने देस्यके शाहरोंका ध्यंस किया था, रामने भी हँसकर 
उसे तोड़ दिया ॥ ४२॥ . 
ततो नदीष्णान्पथिकानिारिज्ञानाह्वायकान्भूमिपतेरयोध्याम्‌। 
दित्सुः सुतां योधहरेस्तुरह्वेव्येसजयन्मेथिलमत्येसुख्यः ॥ ४३ ॥ 
अन्वयः-ततः सुतां दि्सुः मेथिळमस्यंसुख्यः नदीष्णान्‌ पथिकान्‌ गिरिश्ञा 
भूमिपतेः थाह्ायकान्‌ योधडरेः तुरङ्गैः अयोध्यां ष्यसजयत्‌। 
ग्रयोगप०-सुतां दिर्सुना मेयिळमस्यसुस्येन नदीष्णाः पथिका गिरिजा 
आह्वायका अयोष्यरां ( प्रति ) ग्यलज्येन्त । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


संगे: ] 550251 ळन्क्रकला"विद्योसिभी-व्योस्या्योपेंतवृश५०7. ६६ 


... व्याख्या--ततः = घनुर्भङ्गाऽनन्तरं, सुतां = पुत्री ( सीतामित्यर्थः फ़ 

दातुमिच्छुः, मेथिळमऱ्येसुख्यः = वेवेहजनश्रेष्ठ:( जनकनरेन्द्रः ), र 
रणङुशछान्‌, पथिकान्‌=मागंकुश छान्‌ , यिरिज्ञान्‌=पवतमार्याऽभिज्ञान्‌ (गिरिन्वाचि 
ज्ञानू = अभिज्ञान्‌ वचनङुशछानिति च गम्यते, एतावता सन्दुभँण अविळम्बयामि- 
स्वमुक्तम), भूमिपतेः = राज्ञः (दशरथस्येत्यथः), आ ह्वायकान्‌-आह्वातन्‌  योघहरेः= 
योडुवाइकेः, तुरङ्गेः= अखेः ( साधनेः ), अयोध्यां = कोदाळं (प्रति), व्यसज- 
यत्‌ = प्रेषितवान्‌ । 


व्युर्पत्तिः-दिरसुः=ददातेः 'सनि मीमे? त्यादिना अच इस । द्विवंचनम्‌। “अन्न 
लोपोऽभ्यासस्य” इत्यभ्यासलोपः 'सः स्याधंधातुके' इति तस्वस्‌। 'सनाशंसमिक्त- 
उः इत्यप्रत्ययः । मेथिलमप्यंमुख्यः मर्त्यैपु सुख्य़ो मर्त्यमुख्यः ( स० त°) मेयिल- 
श्वाऽसौ मत्यसुख्यः ( क० घा० )। नदीष्णान्‌ = नद्या खान्ती ति नदीप्णास्तान्‌ ; 
“सुपि स्थ’ इत्यन्न सुपी'ति योगविभागरकप्रत्ययः। "निनदीभ्यां जातेः कौशले? 
इति पत्वम्‌ । पथिकान्‌ = पथेषु कुशलाः पथिकास्तान्‌ , “तत्र कुशलः पथ? इति 
ठकप्रस्यय इति जयमङ्गलमल्लिनाथौ तन्न, तत्र सूत्रे 'गोषदादिभ्यो बुन्‌? इत्यतो 
चुनोऽनुवृत्ते; चुनि सति तु 'पथक' इति स्यात्‌ , अतः पन्थानं गच्छतीति विग्रहे 
“पथः ष्कन्‌? इति ष्कन्‌, “पान्थः पथिक इत्यपि’ इत्यमरः। गिरिज्ञान्‌ = गिरीन्‌ 
जानन्तीति रिरिज्ञास्तान्‌ 'इगुपघज्ञाप्रीकिरः कः” इति फः, अथवा जानन्तीति ज्ञाः 
९ पूर्वसूत्रेण कः ), गिरि ( वाचि विषये ) ज्ञान्‌ , वचनकुशळानिति च गग्यते । 
भूमिपतेः=भूमेः पतिभूंमिपतिस्तस्य ( ५० त० ) ङृत्यम्रयोरो कर्मणि षष्ठी । आह्वाय- 
कान्‌ = आह्वायन्तीति आह्वायकास्तांन्‌ आङपूव॑कात्‌ 'हेज्‌ स्पर्धायां शब्दे च' इति 
धातोः “ण्युदतृचौ' इति ण्वुल “युवोरनाकौ? इस्यकादेशः। "आतो युक्‌ चिण्कृतोः 
इति युगागमश्च। योधहरेः = युभ्यम्ते इति योधाः, 'युध संप्रहारे? इति धातोः 
पचाद्यच्‌ । 'भटा योधाश्च योद्धारः इत्यमरः। योधान्हरन्तीति योधद्वारास्तेः (योधः 
वद्योग्यवयस्केरित्यथः ), “वयसि उ' इत्यच्‌। तुरङ्गैः=विसर्जनक्रियायाः साधकतम- 
स्वात्‌ "साधकतमं करणम्‌? इति करणसंज्ञा, ततः 'कतृंकरणयोस्तृतीयाः इति 
तृतीया । अयोध्यां = तामुदिश्येत्यथः । अत एव गम्यमानो देशक्रियां प्रति कमश्वस्‌। 
यथाऽहुः 'न केवलं श्रूयमाणे व क्रिया निमित्तं कारकभावस्य किन्तु राम्यमानाऽपी'ति। 


सावाऽर्थः—ततः पुत्रीं दिध्सुजेनको महाराजद्शरथस्य आकारणाथं नदीतर्‌ः 
णनिएुणान्‌ नानासागंकुशछानू पवंतमार्या भिज्ञान्‌ बचनरचनायोग्यान्‌ अश्वारोहान्‌ 
अयोध्यां प्रति प्रेपित वान्‌ । 


भापार्थः-तव महाराज अनकने रामचन्द्रको कन्यादान करतेकी इच्छासे 
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महाराज दशरथको चुळानेके लिए नदी तरनेर्मे निपुण, अनेक मार्गो्म छुशळ पर्वेत- 


मार्ग जानेवाले तथा वचनरचनामें चतुर घुड्सवारोंको अयोध्यामें भेजा ॥ ४३ ॥ 


क्षिप्र॑ततो5ध्वन्यतुरज्ञयायी यविष्ठबद्बुद्धतमोऽपि राजा । 
आख्यायकेभ्यः श्रुतसुनुवृत्तिरग्लानयानो मिथिलामगच्छत्‌ ॥ ४४ ॥ 

अन्वयः--ततः आख्यायकेभ्यः थुतसूनुवृत्तिः अध्वन्यतुरङ्गयायी राजा वृद्ध" 
तमः अपि यविष्ठवत्‌ अग्लानयानः ( सन्‌ ) मिथिलां छिप्रम्‌ अगच्छुत्‌ । 

प्रयोगप०-श्रुतसूचुबृत्तिना अध्वन्यतुरङ्गयायिना राज्ञा वृद्धतमेना5पि 
अग्लानयानेन ( सता ) मिथिला चिप्रमगस्यत । 

व्याख्या--ततः = अनन्तरम्‌ ( अश्वारोद्दाणामयोध्याप्राप्स्यनन्तरस्‌ ), आख्या- 
यकेभ्यः = दूतेभ्यः, श्रुतसूचु वृत्तिः = आकर्णितपुन्नव्यापारः ( श्रुतराच्सवधहरघजुभ- 
क्रूपक्मेस्यर्थः ), अध्बन्यतुरङ्गयायी = शी्रगत्यश्वगामी, राजा = दशरथः, बुद्ध 
तमः अपि = स्थविरतमः अपि, यविष्ठवत्‌ = युवतमवत्‌ , अग्लानयानः = श्रमरहि- 
'ताऽरवादिः ( सन्‌), मिथिलां = जनकपुरी, चिं = सस्वरम्‌, अगच्छुत्‌ = ययौ । 

्युरपत्तिः-आए्यायकेभ्यः = आख्यान्ति ( सन्देशं कथयन्ति ) इति आख्या- 
यकाः तेभ्यः। 'ख्या प्रकथने? इति धातोण्डुळ , युक्‌ च। श्ुतसूनुब्ृत्तिःट्सूनो देत्तिः 
सूचुवृत्तिः ( प० त० ), श्रुता सूनुबृत्तियेंन सः ( ब० ब्री० )। अध्दन्यतुरङ्गयायी= 
अध्वानमलं गच्छन्तीति अध्वन्याः, “अध्वनो यरखौ? इति यस्प्रत्ययः “ये चाऽभाव- 
कर्मणोः इति प्रकृतिभावान्न दिछोपः। अध्वन्याश्च ते तुरङ्गाः अध्वन्यतुरङ्गाः ( क० 
धा) "घोडके वीतितुरगतुरङ्गाऽश्वतुरङ्गमाः।' इत्यमरः। अध्वन्यतुरङ्गेयांत्रीति 
तच्छीलः “सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छील्ये’ इति णिनिः, “आतो युक चिण्‌ङ्तोः' इति 
युगागमश्च । बृद्धतमः=अतिञ्येन बुद्धः 'अतिशायने तमबिष्ठनौ? इति तमप्रत्ययः) 
यविष्ठवत्‌ = अतिशयेन युवा यविष्ठः, पूर्वसूत्रेण इष्ठन्प्रत्यये कृते 'स्थूलदूरयुवहस्व- 
दिप्रछुद्वाणां यणादिपरं पूर्वस्य च गुणः इति सूत्रेण वञ्नित्यस्य छोपे जकारस्य गुणे 
अवादेशः । यविष्ठेन तुक्यं यविष्ठवत्‌ , 'तेन तुठ्यं क्रिया चेद्वतिः इति वतिप्रत्ययः 
( वत्यन्तमब्ययम्‌ ) । ग्लानं ग्लानिः, आवे निष्टा! अविद्यमानं ग्लानं यसिमिस्तत्‌ 
अग्लानम, ( नन्ब ) अग्लानं यानं यस्य सः ( बहु० )। 'अस्छानयानः इति 
मह्लिनाथसंमतः पाठः। शिप्रं = क्रियादिशेषणम्‌ । अगच्छत्‌ = 'गम्छ्‌ गतौ’ इति 
धातोळंङ। (इषुगमियमां छु? इति छुः । 

आवाश्थः--ततो दूतेम्यः राक्तसवघहरधचुभेङ्गरूपं पुत्रपराक्रमं श्रुत्वा महाराजो 
दुशरथः स्थविरतमोऽपि तरुणतमवत्‌ श्रमरहितं वाह नमारुह्म सस्वरं मिथिलां प्रापत्‌। 

भाषा5थः--तथ महाराज दशरथ दूतोंसे पुत्रका पराक्रम सुनकर अत्यन्त 
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बृद्ध होते हुए भी अतिशय तरुण पुरुषकी तरह अश्रान्त घाहनमें शीघ्र 
मिथिलामें पहुँचे ॥ ४४ ॥ 0020: 


वृन्दिष्ठमार्चीइसुघाऽधिपानां तं प्रेष्ठमेतं गुरुषद्गरिष्ठम्‌ । 
सद्दङ्महान्तँ सुक्षताऽधिवासं बंहिष्ठकीर्तियंशसा .वरिष्ठम्‌ ॥ ४५ ॥ 
अन्वयर--सहक्‌ चंदिएकीर्तिः (सः) वसुधाऽधिपानां इन्दिष् श्रेष्ट गुरुवत्‌ 
गरिष्ठं महान्तं सुकूताऽधिवासं यशसा वरिष्ठस्‌ एतं तम्‌ भार्चीत्‌। 
प्रयोगप०--संद्दशा बंहिएकीतिंना (तेन) वसुधाऽधिपानां वृन्दिष्ठः परेष्ठो गरि- 
छो महान सुकृताडथिवासो यशसा वरिष्ठ पुष स आचिं। 
व्याख्या--सइक्‌ = समानः (अनुरूप इत्यर्थः ), बंहिष्ठकीर्तिः = बहुळतरयशाः, 
९ सः जनकः ) वसुधाऽधिपानां = राज्ञां ( मध्ये ), चून्दिष्ठं = बुन्दारकतमं (ि्ठमि- 
स्यथः ) ग्रेष्ठे- प्रियतम, गुइ्वत्‌=भाचार्य॑वत्‌ , गरिष्ठं = गुरुतमं ( पूज्यतममित्यर्थः ) 
सद्दान्तं=महाऽऽशयं, सुकुताऽऽधिवासंन्धमेनिळयं, यशसा = कीर्त्या, चरिष्ठम-उरुत- 
सस्र ( अधिकमित्यर्थः ), पतम्‌  आगतं, तं = दशरथम्‌, आर्चीत्‌ = अर्चितवान्‌ । 


` व्युस्पत्तिः-सहक्‌ = समान इव इश्यते इति सहक , समानशब्दो पपदात्‌ दृश्य 

घातोः 'समानान्ययोश्च' इति छिन्‌ 'इगइशवतुषु? इति . समानशब्दस्य सभावः । 
वंदि्की्तिः = अतिशयेन बहुला बं दविष्ठ, इष्ठन्प्रत्यये कृते 'प्रियस्थिर स्फिरोरुबहुछूयु- 
रुवृद्धतृप्रदीघंदुन्दारकाणां प्रस्थस्फवर्बदिगर्वदित्रब्द्राधिबुन्दा” इति सूत्रेण चंद्या- 
देशः । बंद्दिष्ठा कीर्तियंस्य सः ( बहु० ) । वसुधाऽधिपानां = वसुघाया अधिपा चसु- 
घाधिपाः तेषास्‌ ( ष० त० ) 'वसुधोर्वी वसुन्धरा’ इत्यमरः । बृन्दिष्ठम = अति- 
` दयेन वृन्दारकः बुन्दिष्ठः, तम्‌, इष्ठनि--“प्रियस्थिरेत्यादिना वृन्दारकस्य बृन्दा- 
देशः । 'बुन्दारकौ रूपिसुण्यौ' इत्यमरः। प्रेम्‌ = अतिशयेन प्रियः प्रेष्ठस्तं, पूवं सूत्रेण 
प्रियस्य प्रादेशः। गुरुवत्‌= गुरुणा तुष्यं, वतिप्रत्ययः। गरिष्ठम्‌ = अतिशयेन युरुः 
_ शरिष्ठसतं, पूर्वसूत्रेण गुरोगंरादेशः। सुङ्ृताऽधिवासं = शोभनं कृतं सुकृतम ( गति- 
समासः ) अघिवसत्यस्मिन्निति अधिवासः, “लश्च इति अधिकरणे घञ्‌। सुकृतस्य 
अधिवासः सुकृताऽधिवासस्तस्‌ ( ष० त° )। वरिवस्‌ = अतिशयेन उरुः चरिः) 
तम, पूवंसूत्रेण उरोचरादेशः । एतम्‌=आङफूर्वादिणः कतेरि क्तः। आर्चात्‌=चंघातो- 
लुङि 'इट इरि? इति सलोपः । छ 

भावा्थः--मिथिला$्यीश्वरो महायशा जनकः स्वाऽचुरूपं राजभ्रेष्ठं प्रियत 
ुरुवरएुज्यं महाचुभाचं घर्माधारभूतं समायातं दशरथं मधुपर्को दिभिः पूजयामासेत्यथं॥ 

भाषाञ्थः--दशरथके अनुरूप कीतिशाली महाराज जनकने राजार्भास श्रेष्ठ 
अत्यन्त प्रिय, गुरुवत्‌ पूजनीय, महानुभाव, धर्मके आधार स्थान तथा महायशा 
ऐसे आये महाराजकी पूजा की ॥ ४५॥ 
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त्रिबगेपारीणमसौ अबन्तसघ्यासयन्ञासनसेकमिन्द्रः | 
विवेकहश्वत्वमगात्सुराणां तं मेथिलो वाक्यमिदं बभाषे ॥ ४४ ॥ 
अन्वयः--“असौ इन्द्रः त्रिवर्गपारीणं अवन्तस्‌ पुकम्‌ आसनस्‌ अध्यासयनू 


खुराणां विवेकहश्वत्वम्‌ अगात’ मेथिळः तस्र इदं याक्यं बभाषे । 
प्रयोगप०-'अझुना इन्द्रेण भवन्तमेकमासनमध्यासयता विवेकश्वर्वमयायि' 


मेथिलेन स इदं वाकयं बभाषे । 
व्याख्या--भसो = विप्रकृए्स्थः, इन्द्रः = शक्रः, न्रिवयपारीणं = धर्साऽरथका- 
सपारगासिनं, भवन्तं = त्वाम्‌, एकस्‌ = अभितस्‌, आसनं = विष्टरम्‌, अध्यासयन्‌ = 


अधिष्ठापयन्‌ ( अर्घासनमधिगमय्येत्य्थः ) सुराणां = देवानां, विवेकहश्वरवंऽचिदेक- 


द्झित्वम्‌, अगाद = प्रापत्‌ , मेथिळः = जनकः, तं = दशरथम्‌, इद्‌ म्‌ = उक्तप्रकारं 
वाक्ये वचनं, बभापे = अकथयत्‌ | 


स्युरपत्तिः-न्विवगंपारीणं =त्रयाणां ( घर्माऽर्थकामानाम्‌ ) वर्यख्िवर्यः ( प० 
त० ), 'त्रिवर्गो धमंकासाञ्थेः इत्यमरः। पारं गामी पारीणः 'अवारपाराऽत्यन्ताऽ- 
जुकाम गामी? इत्यन्न विगुहीतयिप्यस्तग्रणात्‌ खप्रत्ययः, 'भायनेयी'त्यादिना 
सस्येनः। त्रिवर्गस्य पारीणखिवर्गपारीणस्तस्‌ ( ष० त० )। भवन्तस = ‘गति बुद्धी’ 
स्यादिना कर्मसंज्ञा । आसनम्‌ = "अध्यासयन्‌? इति पदेन योगे 'अधीशीङस्थाऽऽसां 
कर्म! इत्याधारस्य कर्मसंशा । बिवेकएश्चरवं = विवेकं धृष्टवानिति विवेकदश्वा, (इशेः 
छनिप' इति छनिप्‌, विदेकृश्वनो भावो विवेकशश्वस्वं, तत्‌ ( रवभ्रस्ययः ) । अगात 
“इणो गा लुडि? इतीणो यादेशः 'गतिस्थाघुपाभूजञ्यः सिचः परस्सपदेघु इति सिचो 
छुक्‌। बभाषे = सापधातोः मूधातुसमाचार्थकत्वाद्‌द्विकमकस्वस्‌ । 

भाषोऽ्थः—'इन्द्रो धर्माथकामपारयामिनं अवन्तसेकसासनमारोप्य देवानां 
सध्ये विवेकद्‌शी सञ्जातः इति जनको दशरथं बभाषे । 

भाषा5थः--इन्द्र धम, अर्थ और कामके पारगामी आपको अपने आसनपर 
बेठाकर देवतार्ओमें विवेकदर्शी हुए हैं? जनकने दृशरथको ऐसा कहा ॥ ४६ ॥ 


हिरण्मयी शाललतेव जङ्गमा च्युता दिवः स्थास्नुरिवाऽचिरप्रभा | 
शशाऽङ्ककान्तेरधिदेबताऽऽक्रतिः सुता ददे तस्य सुताय सेथिली ॥ ४७॥ 
अन्बयः-हिरण्मयी जङ्गमा झाळलता इव दिचः च्युता स्थास्नुः अचिरप्रभा 
इव शशाऽइकान्तेः अधिदेवता55कृतिः सुता मेथिली तस्य सुताय ददे । 
प्रयोगप०-हिरण्मयीं जङ्गमां शालळतासिव दिवश्च्युतां स्थास्नुमचिर- 
प्रभामिव शशाऽष्ककान्तेरधिदेवताइतिं सुतां मेथिळीं तस्य सुताय ददौ 
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व्याख्या--हिरण्मयी = सुवर्णमयी ( स्वर्णचिर्मिता ), जङ्गमा = चरिष्णुः, 
शाळलता, इव = वृक्षवल्ली इव, दिदः = भाकाशात्‌ , च्युता = पतिता, स्थास्नुः = 
स्थिरा, अपिरप्रभा इव = विद्यङ्षदा इव, शशाङ्ककान्तेः = चन्द्रिकायाः, अघिदेवता- 
इतिः = अधिदेध्याकारा, सुता = पुत्री, मेथिली = सी ता, तस्य = दशरथस्य, सुताय= 
पुत्राय (रामायेत्थर्थः) ददे = दत्ता ( जनकेनेति शेषः ) । [उपलक्षणमेतत्‌ इत्थमेव 
तेन भरताय माण्डवी, ऊपसणाय उर्मिला, शत्रु ध्नाय श्रुतकीर्तिः प्रदत्तेति शेयस्र । ] 

वयुत्पत्ति--हिरण्मयीनहिरण्यस्य विकारो हिरण्मयी, 'दाण्डिनायनहास्तिनाय- 
नाथवंणिकजेह्याशिनेयवाशिनायनिभ्नोणहत्यधेदत्यसारवेचवाकमेब्रेयहिरण्मयानि' 
इति मयदि यलोपनिपातः । जङ्गमा = जङ्गम्यते इति जङ्गमा, गमेयदि चुयागमे 
पचाद्यचि ‘यङोऽचि च' इति यढो छुक। शाळळता = झालस्य ऊता ( प० त० )। 
दिवः'्योदिवौ द्वे खियामञ्जं ब्योमपुप्करमस्वरम्‌ ।' इस्यमरः । स्थास्नुः = 
'ग्लाजिस्थश्न रस्चुः' इति रघ्चुः । अचिरप्रभा = न चिरम्‌ अचिरस्र ( नज्‌० ), अचिरं 
प्रभा यस्याः सा ( बहु० )। शशाऽङ्ककान्तेःशशः अङ्कः यस्य स॒ इाशाऽङ्कः 
९ बहु० ), तस्य कान्तिः शश।ऽङ्ककान्तिः तस्याः ( प० त० ) । अधिदेचता$5छृतिः< 
देव एव देवता, “देवात्तल्‌? इति तकप्रस्ययः। अधिष्ठात्री देवता अधिदेवता, “प्रादयो 
रताद्यर्थे प्रथमया’ इति समासः। अधिदेवताया इव आकृतिर्यस्याः सा ( ब्यधिक- 
रणबहुच्रीहिः )। मेयिली-मेथिछस्थ अपत्यं स्री मैथिली, 'अत इञ? इति इञ्‌, 
तदुन्ताद्‌ “इतो मनुष्यजाते” इति डीप्‌ । ददे=कर्मणि छिट । 

सावाऽथंः--सुवणनिर्मिता चरिष्णुः बृत्तछता इच, आकाशपतिता स्थिरा- 
विद्युदिव तथा चन्द्रकान्तेरधिष्ठान्नी देवीद पुत्री सीता जनकेन रासाय प्रदत्ता । 

भापाऽर्थः—जनकने सुवणंसयी सञ्चारिणी दृचकी लताकी तरह, भाकाश से 
पतित स्थिर बिजली की नाई तथा चन्द्रकान्तिकी अधिष्टात्री देवीके सहद आकार- 
चाळी पुत्री सीताके साथ रामचन्द्रका विवाह करा दिया ॥ ४७॥ 


लब्धां ततो विश्वजनीनवुत्तिस्तामात्मनीनासुद्बोढ रामः | 

सद्रत्नसुक्ताफलभर्मंभूषां सम्बंहयन्तीं रघुबग्यलच्मीम्‌॥ ४८॥ 

अन्वयः-ततः विश्वजनीनवृत्तिः रामः ळब्धास्‌ आस्मनीनां सत्वहमुक्ताफछ- 
अमंभूपां रघुवग्यंछचमीं सम्बंहयन्तीं ताञ्‌ उद्वोढ । 

प्रयोराप०--विश्वजनीनवृत्तिना रासेण लब्धा आश्मनीना सद्रलमुक्ताफलभ- 
मंभूपा रघुनग्येछचमी सम्बंहयन्ती सा उद्वाहि । 

व्याख्या-ततः = दानाऽनन्तरं, विश्वजनीनवुत्तिः = सवंजनहितप्रदुतिः, 
रामः=रामचन्द्रः, छब्घान्प्राठाम्‌; आत्मनीनांऽस्षहितां, सत्तत्नमुक्ताफळभमंभूषासूर 
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उर्कृष्टमणिमौ क्तिकसुवर्णाढङ्कारां, रघुवग्यंळचमीं = रघुवरगंभवशोभां, सम्वंदवयन्तीं = 
सम्यग्बहुळीकुवंतीं, तौ = सीताम्‌, उदवोढ = उढचाच्‌। 

व्युत्पत्तिः--विश्वजत्तीनवृत्तिः = विश्वस्मे जनाय हिता विश्वजनीना, “आस्मन्वि- 
अजनभोगोत्तरपदारखः इति खप्रस्ययः खस्येनश्च। दिश्वजनीना वृत्तिर्यस्य सः 
(बहु°) । आस्मनीनामुनआस्मने हिता आध्मनीना, तास, पूवं सूत्रेण खग्रत्ययः । सद्र" 
स्नअुक्ताफलभसंसूषान्सुक्ताः फछानीच सुक्ताफळानि, “उपमितं व्याघ्ाऽदिभिः सामा- 
न्याऽप्रयोगे' इति समासः । रत्नानि च सुक्ताफळानि च भर्माणि च रत्नसुक्ताफळभ- 
माणि (दन्दः) 'स्वण सुवर्ण कनकं हिरण्यं देम हाटकम्‌ । तपनीयं शातकुम्मं गाङ्गेये 
भर्स कबुरस ॥? इस्यमरः। रत्नसुक्ताफळभमंणां थूषा ( भूषणम्‌ ) रर्नसुक्ताकळभमं- 
भूषा ( प० त० )। सती रक्नसुक्ताफळभमंभूपा यस्याः सा सद्लसुक्ताफळभर्मभूपा, 
ताम्‌ (बहुः) “भूषाम्‌? इत्यस्य स्थाने कचित्‌ “शोभाम्‌? इति पाठः । रघुनग्यछचमी= 
रघूणां ( रघुवंशोत्पच्चाना राज्ञाम्‌ ) वर्गः रघुवगेः ( ष० त० ), तन्न अवा रघुवर्ग्या । 
“वर्गान्ता? इत्यजुवृत्तौ “अशब्दे यस्खाबन्यतरस्यास्‌? इति यत्मत्ययः । रघुवग्या 
व्वाऽसौ चमी रघुवग्यंछचमीस्तां रघुवग्यंलचमीस्‌ (क० घा०)। सर्वंदृयम्तीं=सर्च- 
हुळां कुर्वाणा सम्बंहयन्ती, तास्‌; सम्पूवाद्टहुङशब्दात्‌ 'तस्करोति तदाचष्टे’ इति 
णिचि छटः शतरि डीप, णिचि इष्ठवद्गाचात्‌ 'प्रियस्थिरे'स्यादिना बहुलशब्दृस्य 
बह्यादेशः। उद्वोढन्वहे्छुडि तकि 'सहिवद्दोरोद्वर्णस्य” इत्योरवे ढत्वादिकायंस्‌ । 

आचाऽरथः- दानाऽनन्तरं सवंहितव्यापारो रामः प्रासां स्वहितां समलछकूतां 
रघुकुलशोमां बहुळीङुवंतीं सीतां परणीतवान्‌। . - &> 

भाषांडञ्थः--तब सवके हितके लिये कार्थं करनेवाले रामचन्द्रजी ने अपना 
हित करनेवाली उत्तम आभरणोंसे भूषित और रघुदंशकी शोभाको वढ़ानेवाली 
सीताको स्वीकार किया ॥ ४८ ॥ 


सुप्रातमासादितसंमदं . . तद्ठन्दारभिः संस्तुतसभ्ययोध्यम्‌ । 
अश्वीयराजन्यकहास्तिकाऽढ्यमगात्‌ सराजं बलमध्वनीनम्‌।४६॥ 
अन्वयः--सुप्रातम आसादितसंमदं चन्दारमिः संस्तुतम्‌ अश्वीयराजन्यकद्दा- 
स्तिकाऽऽऽल्यस्‌ अध्वनीनं तत्‌ बलं सराजम्‌ अभ्ययोध्यम्‌ अगात्‌ | १ 
प्रयोगप०--सुप्रातेन आशादितसम्मदेन संस्तुतेन अश्वीयराजन्यकहारितिका- 
ढ्येन अध्वनीनेन तेन चलेन अभ्ययोध्यम्‌ अगायि । 
व्याख्या—सुम्रातं = सुप्रभातम, आसादितसंमदं = प्राप्हप, वन्दारुभिः = चन्दि- 
भिः, संस्तुत्तंञक्कतस्तवस्र, अश्वीयराजन्यकहार्तिकाऽऽक्यम्‌-अश्वततत्रियगजससूइस्प" 
जम, अध्वनीनस्‌ = अध्वानमरं गामि, तत्‌ प्रसिद्धे, यळं= सेन्यं सराजं = सभर 
प्रस्‌ ( वुशरथसहितमित्यथंः ), अभ्ययोध्यम्‌ = प्रतिकोशळम्‌, अगात्‌ = अगमच्‌। 
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सग; | चन्द्रकला-विद्योतिनी-व्याख्याद्वयोपेतम्‌ | खश 


परिः वात सीन पतस्व तद दत है बहु. 5 मु 
दिवशारिकुचचतुरश्रेणीपढाजपदप्रो्पदाः इत्यच्प्रत्ययान्तो निपातः, टिलोपश्च । 
आसादितसग्मदमऱआलादितः सम्मदो येन तव (बहु०), 'मुत्मीतिः प्रमदो इपंप्रमो- 
दाऽऽमो दसम्मदाः ।! इस्यमरः । चन्दारुभिः = वदन्त इति वन्दारवः, तेः 'वदि अभिः 
वादुनस्तुत्यो इति धातोः “शृचन्थोरासः' इध्यारुः। “वन्दार्रभिवादके' इत्यमरः । 
अश्वी य राजकन्यकहास्तिकाख्यम्‌=भश्वानां समूहः अश्वीयस्‌, 'केशाऽश्वाम्यां यब्छाव- 
म्यतरस्यास्‌? इति छुः (छुस्येयः)। राजन्यानां समूहो राजन्यकं, “गोग्रोचोष्ट्रोरश्ररा- 
जजन्यराजपुत्रचत्समनुष्याजाद्‌ डुञ्‌? इति बुञ्‌ , 'प्रहृत्याऽके राजन्यमनुष्ययुवानः 
इति प्रकतिभावादपत्ययकारलोपो न। हस्तिनां समूहो हास्तिकम्‌ 'अचित्तहस्ति- 
घेनोष्ठक! इत्ति ठक्‌। अश्वीयं च राजन्यकं च हास्तिकं च अश्वीयराजन्यकदास्तिकं 
(इन्दवः) इन्द्रश्च प्राणितूर्यसेनाऽङ्गानाम’ इति सेनाङ्गस्वात्‌ एकवद्भावः । अश्वीयराज- 
न्यकहास्तिकेन भाज्य (तृ० त०) । अध्वनीनमस्‌=अध्वानमळं गरछुतीति, “अध्वनो 
यस्खौ? इति खः (खस्येनः) “आरमाऽध्वानौ खे! इति प्रकृतिभावः । सराजं=्राशा युग- 
पत्‌ राज्ञा सहु वा इति यौगपये साकल्ये वा 'अव्ययंविभक्ती? स्यादिना अन्ययीसावः, 
"अव्ययीभावे चाऽकाळे' इति सहस्य सभावः "अनश्च? इति समासाऽन्तए्ख्‌। अभ्यः 
योष्यस्‌=भयोध्यामभि अभ्ययोध्यम्‌, छ्षणेनाऽभिप्रती आभिमुख्ये? इत्यव्ययी भावः । 

भावाऽर्थः-शो भनप्रातःकाळे हृपंपूर्ण, स्तुतिपाउकेः प्रशंसित॑, उत्रियगजाऽश्वस- 
स्प पर्या्तगतिशीळं तद्दणरथसेन्यं राज्ञा दशरथेन सह अयोध्याऽभिसुखं जगाम । 

आषाऽथः-सुम्द्र प्रातम्समयमें इपंपूर्ण, चारणोसे प्रशंसित, चत्रिय, हाथी और 
घोर्डोसे सम्पन्न, पर्यासरतिम समर्थ दशरयकी फौज अयोध्याके सम्मुख चली ॥४९॥ 

बिशङ्कटो वक्षसि बाणपाणिः सम्पन्नतालद्दयसः पुरस्तात्‌ | 

भीष्मो घनुष्मानुपजान्वरलिरैति स्म रामः पथि जामदग्न्यः ।। ५० ॥ 

अन्वयः--वचसि विशङ्कटः बाणपाणिः सम्पन्नतालद्वयसः भीष्मः धनुष्मान्‌ 
उपजान्वरलिः जामद्रन्यः रामः पथि “पुरस्तात्‌ ऐति स्म। . 

प्रयोगप०--विशङ्कटेन बाणपाणिना सम्पन्नतालद्वयसेन भीष्मेण धजुष्मता 
उपजान्वरलिना जामदरग्न्येन रामेण पथि पुरस्तात्‌ पयते स्म । 

व्याख्या--वच्चसि = उरसि, विशक्कटः-विश्ञाल» वाणपाणि:-शरहस्तः, सम्पन्न" 
ताछद्वयसः = विशाळताळवृक्षप्रमाणः, भीष्मः्=भयङ्करः, धनुष्मान्‌ = धन्वी, उपजा- 
न्वरक्षिः = आजानुबाहुः, जामदग्न्यः = जमद्शिपुत्नः, रामः = परशुरामः, पथिन्मागेँ, 
पुरस्तात्‌ = अग्रतः, ऐति स्म = आगतघान्‌। 

इयुरवत्तिः-विशङ्करः =व्युपसर्गात्‌ वेः झाळच्छुकुटचौ! इति शङ्कटच प्रस्ययः, 
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“चिशङ्कटं पथ दइइद्विशाछ पथुळं महत्‌? इत्यमरः। “चिशङ्कटे वसि’ इति भल्ञिः 
नाथसम्मतः पाठः। बाणपाणिः = बाणः पाणौ यस्य सः (बहु०) “प्रहरणाऽ्धेश्यः परे 
निष्ठासहस्यो'इति पाणिशब्दस्य परनिपातः। सम्पन्नताळद्टयसः=सम्पञ्चश्चाऽसौ तालः 
सम्पश्चतालः (क० धा०), सस्पञ्चताळः प्रमाणमस्य सरपन्नतालद्वयसः, “प्रमाणे टय 
सज्दघन्मात्रचः इति द्वयसच्‌ प्रस्ययः । भीष्सः = पिभेत्यस्मादिति भीष्मः ( औणा- 
दिको अक्प्रस्ययः ) भीमादयोऽपादाने’ इत्यपादानाऽ्थे साधुः । धनुष्मान-धनुरस्ति 
यस्य सः ( सतुप्‌ ) । उपजान्घरलिः-जाचुनोः समीपसुपजानु ( समीपाऽ्थे अव्ययी ` 
साधः ) तत्र ( उपजानु ) अर्चिः (लक्षणया वाहुः) यस्य सः (वहू) । 'अरलिस्तु 
निष्कनिष्ठेन सुटना? इत्यमरः। जामद्ग्न्यः = जमदग्नेः अपत्यं पुमान्‌ जामदरन्यः, 
“गर्गादिभ्यो यञ’ इत्यन्न पाठादपस्येऽपि गोत्रस्वारोपात्‌ यञ्‌। साक्षात्‌ (मुख्यार्थन) 
अपत्यविवक्षा्या तु 'ऋष्यन्धकवृष्णिकुरुभ्यश्ष! इत्यणि जामद्यो भवति । 
पुरस्तात्‌ = पूर्वस्मिज्ञिति पुरस्तात्‌ „ पू्वंशव्दात्‌ अस्ताति च? इति जश्तातिप्रत्ययः 
पुरादेशश्च । ऐति स्म = आङ पूर्वादिण्‌ घातोः स्मयोरो 'छट स्मे? इति सूते लट्‌ । 

भाधा5र्थ:--विपुलवक्षाः शरइस्तः तालवुक्षसमोच्चतः भयछरो घालुप्कः आञा- 
सुबाहुः परशुरामः सागं अग्रतः राममाजगाम । 


भाषा5थः--चौड़ी छातीवाळे, हाथमें थाण लिये हुए, ताडवृक्तके समान ऊँचे, 
अयङ्कर,घचु्घारी और दीर्घवाहुयुक्त जमदझिके पुन्न परशुरामजी मागस रामको मिळे। 


उच्चैरसौ राघवमाह्ृतेदं धनुः सबाणं कुरु माऽतियासीः | 
पराक्रमज्ञः प्रियसन्ततिस्तं नम्रः क्षितीन्द्रो$नुनिनीपुरूचे ॥ ४१ ॥ 
अन्दयः--भसो राघवम्‌ उच्चे आहृत इदं घजुः सबाणं कुह, मा अतियासीः? । 
पराक्रमज्ञ: प्रियसन्ततिः चषितीन्द्रः तं नञ्रः अञ्चुनिनीपुः ऊदे । 
प्रयोगप०-असुना राघवः उच्चे राह्वायि-_((त्वया) इदं धनुः सबाणं क्रियतां, 


सा अतियायि’। पराक्रमज्ञेन प्रियसन्ततिना च्षितीन्द्रेण स सभ्नेण अनुनिनीषुणा 
(सता ) ऊचे । 


व्यास्या--असौ = परशुरामः, राघवं=रामचन्द्रस्‌, उच्चेः-तारस्वरम्‌, आह्वत= 
सर्पद्ध॑माहूतवान्‌ , इदं = पुरो निदिं, घनुः=्कासुंक, सबाणं = सशरं, कुरु = विधेहि 
( मया सह युध्यस्वेस्यर्थः ), मा अतियासीः=अ्तिक्रम्य सा गाः, पराक्रमञ्ञः=परशु- 
रामचिक्रमाऽभिशः, ग्रियसन्ततिः = सन्तानवस्सळः, क्षितीन्द्रः = महाराजः ( दशरथ 
इत्यर्थः) तं = परशुराम, नन्नः= प्रणतः, अशुनिनीषुः = अचुनेतुमिच्छुः ( सन्‌ ), 
ऊचे = उवाच । 


वयुस्पत्तिः--राघवं = रघोरपत्यं पुमान्‌ राघवस्तस्‌ ( अणप्रत्ययः ) । आहत 
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_ हेज स्पर्धायां शब्दे च' इति घातोः छुडि "स्पर्धायामाङः इत्यात्मनेपदस । 'आत्म- 


नेपदेष्वन्यतरस्यास? इति उलेरडादेशः । 'आतो छोप इटि च? इस्याकारछोपः । 
सबाण न वाणेन सहितं सबाणं, तत्‌ ( बहु० ) । मा अतियासीः = अतिपूर्वकात्‌ “या. . 
आपणे? इति धातोमांङ्योगे 'माङि लुछ' इति छुछ “न माङ्योगे? इस्यडागमा- 
सावः । “यमरमनमातां सक्च’ इति सक्‌ इट्‌ च। “इट ईदि? इति सळोपः। परा- 
क्रमज = पराकमं जानातोति पराक्रमश्ञस्तम्‌, ‘भातोऽनुपसरे कः” इति कप्रत्ययः । 
यद्वा जानतीति शः, 'इगुपधज्ञाप्रीकिरः कः? इति कप्रस्ययः, पराक्रमस्य ज्ञः ( ष० 
त०)। प्रियसन्ततिः = प्रिया सन्ततियंस्य सः ( यहु० ) 'अभीष्टेमीप्सितं दुय 
दयितं वज्लमं प्रियस्‌ ।' इत्यमरः । छितीन्द्रः=क्षतेरिन्द्रः ( ष० त० ) अनुनिनीषुः= 
नयसेः सन्नन्तात्‌ उप्रत्ययः । ऊचे = “र्‌ व्यक्तायां वाचि’ इति घातोः कतरि लिट , 
“ध्रुवो वचिः? इति वचिरादेशः । 
भावाऽर्थः—परशुरामो रामचन्द्रं तारस्वरेण सस्पर्घमाहूतवान्‌--'इद्‌ मदीयं 
घजुः सञ्चरं कुछ, अतिक्रम्य मा गा? इति। ततः परशुरामविक्रमाऽभिज्ञः सुतव- 
स्सलो दृशरथो नभ्नो भूतवा अनुनयाऽर्थ तमकथयत्‌। 
आाषाऽथंः-परशरामने रामचन्द्रजीको ऊँचे स्वरसे रकारा--'रामचन्दर ! 
सेरे इस घनुपर बाण चढ़ाओ, मेरे वचनको लांघकर मत जाओ? । परशुरामके 
पराकमको जाननेवाळे, पुत्रवत्सळ महाराज दुशरथने मञ्न होकर ऋषिको मनानेकी 
इच्छा रखते हुए कहा ॥ ५१ ॥ र 
अनेकशो निर्जितराजकस्त्वं पितुनतापर्सीनेपरक्ततोयै; | 
संक्षिप्य संरम्ममसह्विपक्षं काऽऽस्थाऽभ केऽस्मिस्तव राम ! रामे ॥५२॥ 
अन्वयः-हे राम ! स्वम्‌ अनेकशो निर्जितराजकः ( सन्‌) नुपरकतोयेः 
पितृन्‌ अताप्सी:, असद्विपत्तं संरभं संक्तिष्य, अर्भके रामे तव का आस्या ?। 
प्रयोगप०--( हे राम | ) स्वया निर्जितराजकेन ( सता) पितरः अतर्पिषत, 
असद्विपक्षः संरग्भः संत्षिप्यतास, रामे तव कया आस्थया ( भूयते ) । 
व्याख्या- हे राम = हे जामदग्न्य |, रबे = भवान्‌ , अनेकशः = बहुदाः ( बहुः 
वारमिस्यर्थः ), निजितराजकः = पराजितराजसमूहः ( सन्‌ ) नुपरकतो येः = राजरु- 
घिरजलेः, पितृन्‌ = अध्निष्वाचादीन्‌ , अताप्सीन्स्तपितवानसि । असद्विपच्तसरअवि- 
द्यमानशच्नुं, संरम्मं = रोधं, संछिप्यम्संहर । अभंकेन्चालके, रामे-रामचन्हे, तवर 
सततः, का आस्था = क आदुरः ( नाऽयं बाळरते कोधभाजनं भवितुमहंतीत्यर्थः ) । 
ध्युटपत्तिः--अनेकशः = पुकेकवारम्‌ एकशः, 'संख्येकदचनाच वीप्सायाम्‌? इति 
शस्प्रश्ययः। न पुकशः अनेकशः ( सन्‌” ) म्ल्यादिशेषणसेतत्‌। निर्षितराजकः > 
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राशां समूहो राजकं; 'गोज्रोक्षोप्रोरज्े'स्यादिना डुन्‌ । निर्जितं राजकं येन सः (बहु०)। 
नुपर्तोयेःन्नुन्‌ पान्तीति नृपाः (कप्रत्ययः), तेषां रक्तानि नृपरक्तानि (प° त°), 
तानि पुष तोयानि नृपरक्ततोयानि, तेः 'सयूरव्यंसकाद्यश्च? इति रूपकसमासः । 
अताप्सीः = 'तृप प्रीणने? इति धातोर्छङि “स्पृशस्ुपतुपडपां च्लेः सिज्वा वाच्यः 
इति विकएपारिसिचि अनुदात्तस्य चढुंपधस्याऽम्यतरस्याम्‌? इति अम्भावपछे रूप्रस्‌। 
असद्विपचतं= विसुद्धः पत्तः यस्य स विपक्षः ( बहु० ), न सन्‌ असन्‌ ( नञ्‌० ), स 
विपक्ष: यस्य सः असह्विपछस्तस्‌ (बहु०), द्विडविपक्षाऽहितामित्रदस्युशात्रवशत्रवः । 
इस्यमरः। संरम्भ॑='संरम्भः संञ्जमः कोपे? इति विश्वः । संलिप्य=च्षिपे देचादिकाल्लोदि 
सिपि 'अतो हे? इति हिलोपः । अर्भके = पोतः पाकोऽमंको डिम्भः? इत्यमरः । 

आादा्ऽ्थः-हे परशुराम ! अवान्‌ यहुवारं राजसमूहं जितवान्‌ , राजरक्तजलेः 
पितृन्‌ तर्पितवांश्व, तच शच्चुर्नाडईस्ति अतः क्रो धं संहर; वालके रामे तव क आद्रः ?। 

भाषा5थे:--है परशुरामजी ! आपने बहुत बार राजाओंको जीता और उनके 
इधिररूप जकोसे पितरोंको तृत्त किया; आपका कोई झज नहीं है, इस कारणसे 
क्रोध छोदिए । चाळक रामपर आपको क्रोध नहीं करना चाहिए ॥ ५२ ॥ 


अजीगणद्दाशरथं न वाक्यं यदा स दर्पेण तदा कुमारः | 
धनुव्यकाक्षीद्‌ गुरुबाणगर्भ लोकानलावीद्विजितांश्च तस्य ॥ ५३ ॥ 
अन्वयः--यदा स दर्पण दाशरथं वाक्यं न अजीगणत्‌ तदा कुमारः गुरुवाणगर्भ 
धनुः व्यकार्दीत., विजितान्‌ तस्य छोकाँश्च अळावीत्‌। 
` प्रयोराप०--यदा तेन वाक्यं न अगणि, तदा ङुसारेण घुः व्यकर्षि, विजिताः 
तस्य लोकाश्च अळाविषत । 
व्याख्या--यढा = यस्मिन्‌ काळे, सः = परशुरामः, दर्पण = गेण, दाशरथं = 
दुशरथसग्बन्धि ( दृशरथस्येत्यर्थः ), वाक्य = वचः, न अजीगणत्‌ = न गणितवान्‌, 
तदा = तस्मिन्‌ कारे, कुमारः = राजकुमार: ( रामचन्द्र इत्यर्थः )। गुरुचाणगर्भ = 
दुवेहशरयुक्त, धचुः = चापं ( परशरासस्येति आवः ), व्यकार्चीत्‌ = विङ्कष्टवान्‌ 
( चकपेत्य्थः ) । विजितान्‌ > तपोजितान्‌ , तस्य-परशरासस्य, छोकांश्र-पुण्य स्था* 
नानि च, अलावीत्‌ = छिन्नवान्‌ ( निःस्पृहस्य तस्य अनुज्ञयेव चिच्छेदेत्य्थंः। रामः 
बाणस्य असोघवर्तिस्वादिति भावः) । | 
इयुरपत्तिः-यदा = 'सर्वेकान्यकियत्तदःकाले दा? इति काळे दाप्रत्यय; । दाश- 
रथं = दशरथस्येदं दाशरथं, तत्‌ 'तस्येद्स! इत्यण। अजीगणत्‌ = “गण संख्याने’ 
इति घातोः स्वाऽर्थण्यन्ताहलुङि “चढि” इति द्विवचनम्‌, “ई च गणः इत्यभ्यास- 
श्येकारः। तदा = पूर्वसूत्रेण दाप्रत्ययः। गुरुबाणगर्भ = गुस्श्चाउ्तौ घाणः गुरुबाणः 
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( क० धा० ) स गर्भे यस्य तत्‌ गुरुबाणगर्भ, तत्‌ ( बहु० ) । व्यकार्चीत्‌ = कृष 
विलेखने' इति धातोः छुछ। पूर्ववत्‌ 'स्परशम्रषक्रषतृपे'व्यादिना पञ्चे सिचि रूपस्‌। 
इळन्तळचषणा वृद्धि» 'ढोः कः सिः इति कत्वम्‌ । छोकानू-'अथो जगती लोको विष्टपं 
शुदनं जगत्‌ ।? इत्यमरः । अछावीव्‌='लूञ्‌ छेदने! इति धातोः लुङि सिचि बृद्धि: । 

सावाऽरधः--यदा परशुरामो गर्वेण दशरथवाक्यं न श्रुतवान्‌ तदा रामचन्द्रः 
दुर्बहदाणयुक्तं तस्य घुश्चकर्ष, तपोजितान्‌ परश॒रामधुण्यलोकांश्च अच्छिनत्‌। 

सापार्थः-जब परशुरामने घमण्डसे दशरथकी यात न सुनी, तब राम- 
चन्द्रने उनके याणयुक्त धनुको खीचा और पुष्यसे जीते गये उनके लछोकॉको नष्ट 
कर दिया ॥ ५३॥ 


जिते नुपाऽरौ सुमनीभवन्ति शाब्दायमानान्यशनैरशङ्कम्‌ | 
बुद्धस्य राज्ञा$नुमतेबेलानि जगाहिरेऽनेकमुखानि मार्गान्‌॥ ५४ ॥ 

अन्वयः-नुपाऽरो जिते (सति) सुमनीभवन्ति अशनेः अधाङ्कं दाब्दाय- 
मानानि चलानि दृद्धस्य राज्ञः अनुमतेः अनेकमुखानि ( सन्ति ) सार्यान्‌ जगाहिरे। 

्रयोगप०-सुमनीभवद्भिः शब्दायमानेः चलेः अनेकसुसेः ( सद्भिः ) 
सार्या जयाहिरे। 

व्यास्या-नृपाऽरो=हत्रियाऽन्तके ( परशुरामे इध्यर्थः ), जिते= पराभूते 
(सति), सुमनीभवन्तिन्प्रसञ्चचित्तानि, अशनैः-भसन्दस्‌, भशङ्क=निश्शङ््ं, शब्दा- 
यमानानि = शब्दं कुर्वाणानि ( चवेडमानानीत्यर्थः ), चलानि = सेन्यानि, वृद्धस्यर्‌ 
स्थविरस्य राज्ञः = नुपस्य (द॒ञ्रभस्येस्पर्थः), अनुमतेः-अजुज्ञानात्‌; अनेकसुखानि 
बहुसुखानि ( सन्ति ), मार्गान्‌ = नानापशान्‌ , जगा हिरे=प्रविविशुः । 

ब्युसपत्तिः-नुपाऽरो=नृपाणामरिनुंपाऽरिस्तसिमिच्‌ (६० त०)। सुमनीमवन्ति = 
शोभनं सनो येषां तानि सुसनांप्ति (बहु), असुमनांसि सुमनांसि यथा सप्पद्यन्ते 
तथा भवन्ति सुमनीभवन्ति, *भस्मंनश्चदुश्चेतो रहोरजसां छोपश्च' इति च्वौ अन्तस्य 
रोपः 'अस्य च्वौ? इतीकारः, ततो छटः शत्रादेशो नपुंसके जसि नुमायमः। अशनेः> 
न शनेः ( नण० ) । अशङ्कम्‌ = अविद्यमाना शङ्का यस्मिन्‌ (कर्मणि) तद्‌ यथा तथा, 
“नञोऽस्त्यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपद्लोप? इति नम्बहुष्रीहिः। शञ्दायमानानि = 
"शब्द्वेरकरहाऽञ्रकण्वमेषेभ्यः फरणे' इति वयङ्‌ , तद्न्ताज्चटः शानजादेशः । अने- 
कसुखानि = न पृकानि अनेकानि ( नभ० ), तानि सुखानि येषां तानि (बहु०) । 
आर्यान्‌ = “अयनं वत्मे मार्गाऽध्वपन्धानः पदवी सृतिः! इत्यमरः । जगाहिरे = 
गाहू विलोडने? इति घातोछिट्‌। 
: सावाअ्थः-चषन्रियनाशके परश्चरामे जिते सति प्रसन्नानि उच्चस्वरेण निःदाई 
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शदे फुर्वाणी[नि ठलिन्यानि महाराजस्य दशरथस्य अघुज्ञानात्‌ बहुसुखानि सूर्वा 

सानुः पथः-भाविशन्‌। 

>>5्८्ीवाऽर्थः--परशुरामके हारने पर असन्न चित्तवाछे निःशङ्क होकर ऊंचे 

स्वरसे शव्द करनेवाले संनिक लोगोंने महाराज दशरथकी अनुमति अनेक 
नॉर्मे फेलकर मागोमें प्रवेश किया ॥ ५४॥ 


अथ पुरुजवयोगान्नेदयद्‌ दूरसंस्थं दयदतिरयेण ग्रापतयुर्वी विभागम्‌ । 
छुमरहितमचेतन्नीरजीकारितच्मां बलमुपहितशोभां तूणमायादयोध्याम्‌॥ 
अन्वयः-भथ पुरुजवयोगात्‌ दूरसंस्थं नेद्यत्‌ , ग्राक्च्‌ उर्वीचिभागम्‌ अति- 
रयेण ददयत्‌ क्छमरहितिम्‌ अचेतत्‌ बढे नीरजीकारितपमाम्‌ उपहितश्ोभास्‌ 
अयोध्यां तूणेस्‌ आयात्‌। 
प्रयोगप०--नेद्यता दवयता छमरद्वितेन अचेतता वलेन नीरजीकारितचमा 
उपहितशोभा अयोध्या तूणम्‌ आयायत। 


व्याख्या--अथ = नानापथगमनाऽनन्तरं, पुरुजवयोगात्‌ = मद्दावेगवशात्‌ , 
दूरसंस्थं = विप्रकृष्टस्थं नेदयत्‌ = अन्तिकस्थं ङुंवंच्‌ , प्रात = आसन्न्‌, उर्वीवि- 
सागं = एथ्वींविभागस, अतिरयेण = वेर ऽतिक्ञयेन, दृवयत्‌ = दूरीङुचंत्‌ , क्ळमरहि- 
तस्‌ = अखेद्‌ स, अचेतत्‌ = अज्ञानत्‌ ( इयदूदूरं गतमिति अजानदिति आवः ), 
बलं = सन्यं, नीरजीकारितपमांननिधूलीकारितपृण्वीम्‌ (सिक्तसंखछमूतलामिस्यर्थः), 
उपहितशोभास्‌ = आहितश्रीकाम्न ( ध्वजपताकादिभिरिति शेषः), अयोध्यां = 
कोशल, तूण=स्वरितस्‌, आयात्‌ = भाजगास । 

ब्युस्पत्तिः-पुएजवयोगाव्‌ = पूयेते वते इत्ति पुरू, पूर्यतेः पणातेवा औणा- 
दिकः कुप्रस्ययः । पुरुक्राऽसौ जवः पुरुवः ( ० घा० ), तेन योगः पुरुजवयोगः, 
तस्मात्‌ ( तु० त० )। दूरसंस्थं = सऱ्यक स्थानं संस्था, “आतश्चोपसरे? इत्यङ। 
दूरे संस्था यस्य तद्‌ दूरखंस्थं, तत्‌ ( व्यधिकरणवहु० ) । नेदयत्‌ = अम्तिकशब्दात्‌ 
“तस्करोति तदाचष्टे’ इति. णिच , णाविडवद्भाचात्‌ “न्नन्तिकचाढयोनेद्साघौ? इति 
नेदादेशः। पश्चाज्ञट , तरि शप अयादेशः । उर्घीचिभायगस्‌ = उय्या विभाग उर्चीः 
विभागस्तम्‌ (ष० त०)। अतिरयेण=भत्यन्तं रयः अतिरयस्तेन (सुप सुपा समासः) 
'हेतौ? इति तृतीया । दृदय॑त्‌ = दूर शब्दात्‌ पूर्व्रण्णिचि इष्ठवद्भावे च 'स्थूलदूरे? 
स्यादिना यणादिपरळोपः पूचस्य च गुणः पश्चात्तयेव रडादयः। कमरद्ितं-छमेन 
रहितम्‌ ( तुं० त० ), अचेतत्‌ = चेततीति चेतत्‌ , चिती संज्ञाने? इति धातो छंदः 
शन्नादेशः। न चेतत्‌ चेतत्‌ ( नन्‌० ) नीरजीकारितचमांऽनिर्गतं रजः यस्याः 
सा नीरजाः ( बहु० )। अनीरजा नीरजा यथा सम्पयते तथा कारिता नीरजी- 
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करिता सुमतीवत्‌ प्रक्रिया । नीरजीकारिता चमा यस्यां सा नोरजीकारितचसा, ताम 
(बहु० ) । उपद्ितशोभास्‌ऱ्ठपहिता शोभा यस्यां सा उपद्ितशोभा, तास्‌ (बहु°) 
“शो भाकान्तिद्युतिशषुबिए इश्यमरः । तूर्णस्‌ = 'जित्वरा सरभ्नमे? इति घातोः 'रुष्य- 
अत्वरसंघुषास्वनाम्‌' इत्यादिना पत्ते इडभावः ७5 अररबर खिम्यविमवासुपघायाश्च? 
इति बकारोपधयोरूठ , 'रदाभ्यां निष्ठातो नः पूवस्य च दु” इति नस्वम्‌ । आयातूल 
आङपूर्याथातेछेङ्‌! 

आवाऽयेः-अनन्तरं महावेगवशात्‌ दूरस्थितं निकटीकुबंत्‌ निकटस्थं इध्वी- 
विभागं दूरीकुवंत्‌ अमरहितम इयदूदूरं गतमित्यजानत्‌ दुशरथतेन्थ सिक्तसंखष्टभू- 
तछा ध्वजपताकादिसिः शोभासम्पन्नामयोष्यां सर्वरं प्रापत्‌ ॥ ५५ ॥ 

भाषाउथः--तथ अत्यन्त वेगके कारण दूरस्थितको निकटस्थ और निकटस्य 
एथ्वीके विसागको दूर करती हुई, श्रमरहित "इतने दूर गये हैं? ऐसा मी वेगके 
कारण नहीं जानती हुई महाराज दुशरयकी सेना सेचन और झाढू देनेसे धूलिरहित 
जमीनवाळी और शोभासे परिपूर्ण अयोध्यामें अददीसे आ पहुँची ॥ ५५ ॥ 
इति भ्रीभट्टिकाण्ये भ्याख्याद्वयोपेते प्रकीणँकाण्डे सीतापरिणयो नाम द्वितीयः सर्गः ॥ 


अथ तृतीयः सर्गः 


बघेन संख्ये पिशिताऽशनानां क्षत्राउन्तकस्याउमिभवेन चेव | 
आढ्यम्भविष्णुयेशसा कुमारः प्रियंभबिष्णुने स यस्य नाऽऽसीत्‌॥ १॥ 
अन्वयः--संख्ये पिशिताउशनानां वधेन चत्राऽन्तकस्य अभिसवेन चैव यशसा 
आढ्यंभविष्णुः कुमारः यस्य प्रियंभविष्णुः न, स न भासीत्‌ । 
प्रयोगप०--आढ्यम्भविष्णुना कुमारेण यस्य प्रियंसविष्णुना न ( अभूयत ), 
तेन न अभूयत। 
ष्याख्या--संख्येल्युद्ध, पिशिताऽशनाना = रासानां, वधेन = हननेन 
चन्नाऽम्तकश्य = परशुरामस्य, अभिभवेन च = पराजयेन च (एवकारः पादुपूरणे), 
यशसा = कीया, आढ्यंभविष्णुः = ससद्को भवन्‌ (रक्षोवघपरशुरामविजयपंजातकी- 
तिंसम्पञ्च इस्यर्थः ), कुमारः = रामचन्द्रः, यस्य = जनस्य, प्रियंभविष्णुः = रियः 
सूतः, न>न अभूत्‌, सःरअप्रियरामः' न आसीव = अभूत्‌ ( रामस्य सर्वप्रिय- 
छरत्यादिति भावः । पतेनाऽस्य यौवराज्या5मिषेकहेतुर्जना5नुराग उक्तः ) । 
ब्युत्पत्ति:--संख्ये = सृधमास्कन्द्नं संश्यं समीकं साम्परायिकम्‌ ।? इस्यसरः । 
पिशिताऽशनाना=पिक्षितमशनं येषां ते पि्षिताऽपषानाः, तेषाम्‌ ( वहु० ) कृद्योगे 


६ स० प्र भा० 
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कर्मणि षष्ठी । घघेनव्हननं दधस्तेन, इनघातोः नश्च वध इतिं आवे अप्‌ वघा- 
देशञ्च । जघ्राऽन्तकस्य=्चन्नाणामन्तकः उत्राऽन्तकस्तस्य ( घ० त° ) कर्मणि षष्ठो । 
अभिमवेन = “ऋदोरप्‌? इत्यप्‌ । आद्यंभविष्णुः = अनाद्य आढ्यो अघतीति आढ्यं- 
अविष्णुः, 'आढवसु यस्थूरपछितनझाऽन्धप्रियु ऽवयर्थेष्वण्वौ छः करणे ख्युन्‌? 
इत्यजुबृत्तौ "कतरि सुवः खिष्णुस्खुकञौ' इति ल्िष्णुच्पत्ययः 'अरष्दिषदुजन्तस्य सुस! 
इति सुस । प्रियंअविष्णुः = अग्नियः प्रियो अवतीति प्रियंभविष्णुः पूववत्‌ प्रक्रिया । 

आवाऽर्थः-विश्वामित्रयज्ञे राइसघधेन विवाद्वाऽनन्तरं परश॒राम्रविजयेन च 
यशः्सस्प्ो रामचन्द्रः सर्वस्याऽपि प्रियोऽसूत्‌ । 

भाषाउथः--युद्ध में राइसोंको मारने से ओर परशरामको पराजित फरनेसे 
कीर्तिसम्पच्च रामचन्द्र जिसके प्यारे नहीं थे वेसा कोई भी पुरुष नहीं था ( अर्थात्‌ 
रामचन्द्र सबके ही प्यारे हो गये थे )॥ १ ॥ ० 
ततः सुचेतीक्कतपौरञ्चत्यो राऽ्येऽसिषेत्तये सुत मित्यनीचेः । 
आघोषयन्‌ भूमिपतिः समस्तं भूयोऽपि लोकं समनीचकार ॥ २॥ 

अन्षयः--ततः सु'ेतीकृतपौरग्यत्यः भूमिपतिः 'सुतं राज्ये अमियेश्लें?:ह॒ति. 
अनीचेः आघोषयनू भूयः अपि समस्तं लोक सुमनीचकार । 

ग्रयोगप्‌०-सुचेतीङृतपौरश्टृत्येन भूमिपतिना “सुतो राञ्येऽसिषेपयते? इति 
आघोषयता समस्तो छोकः सुमनी चक्रे । ए 

ष्याङ्या--ततः = जनाऽुरागाऽनन्तरं, = सुचेतीक्ृतपोरश्त्यः = अनुरकीकृत- 
नागरिकसखुत्यः, भूमिपतिः = महाराजः ( दशरथ इस्यर्थः ) सुतं = पुन्नं ( रामस्‌ ), 
राज्ये राजकर्मणि, अभिषेचयेनभामिपेषयामि ( अभिपेकं करिष्यामि ), इतिरइत्यम , 
अनीचेः = उच्च, आघोषयन्‌ = घोषणां कारयन्‌ , भूयोर्ञपरपुनरपि, समस्तं छोकं= 
खं णाः प्रजाः, सुमनीचफार = सन्तुष्टचित्तं चकार ( रामाऽभिषेकवृत्तान्तः सर्वलोका- 
नन्दकरो जात इत्यथेः ) । 

व्युरपत्ति:--सुचेतीकृतपौरभ् त्यः शोभनं चेतो येषां ते सुचेतखः ( बहु°) 
असुचेतसः सुचेतसः यथा सम्पथन्ते तथा कृताः सुचेतीकृताः ( र्विप्रस्ययः ) 'अख- 
सॅनश्रुश्चेतोरदोरजसां छोपश्च' इति साघुस्वम्‌ । पुरि अवाः पौराः, “तत्र अव’ 
इत्यण्‌। सुचेतीङृताः पौरा शृत्याश्च येन सः ( बहु० ) । भूमिपतिम्ग्भूसेः पतिः (च० 
त० `) असिषेचयेन बिच क्षरणे’ इति घातोः कतरि लूट तङ। अनीचेम्ःन नीचेः 
( नन्‌० ) । समस्तंर'विश्वमशेषं छृत्स्न समस्तनिखिलाऽखिछानि निःदोषम । 
इत्यमरः । सुमनीचकार=्अश्जुमनाः सुमनाः यथा सरपयते तथा यकार सुमनीचकार 
“आए! रित्यादिसूत्रेण पूयं बस्सा्ुस्व म्‌ । 
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भावार्थ'--अनन्तरं पौरस्त॒त्यानामजुरखको महारानो १ ४१ 
राज्याञभिषेक करिष्यामी”त्याघोषणां कारयन्‌ पुनरपि संपूर्णाः 0 
न आ नागरिक और खृत्यांको प्रस्न करनेवाले महाराज दृशरथ ने 

अपने पुत्र राम गा” 
कि गब का मकर वा अब करूआ” ऐसी घोषणा करवा दी तथा 

आदिक्षदादीप्रकृशानुकल्पं सिंहासन तस्य सपादपीठम | 

सन्तप्तचामीकरवल्गुवर्ज़ बिभागविन्यस्तमहाघरत्नम्‌ ॥ ३॥ 


*अन्बयः--तस्य आदीस पं 
हरत सपादपीठं सिंहासन छाडि च करवदशुवज्ञ विभागविन्यस्तस- 


प्रयोगप०--९ तेन ) तस्य i 

२ श ना पह वाक सदासि सन्तत्त- 
उ उत्त्प्रुवणंसुन्दरष्वीरकं, विभागविन्यस्तमहाघेररनं-तत्तत्मदेश- 
साचतबहुमूल्यमणिक, सपादपीठंमपाइपीठसहितं, सिंहासन-सौवर्ण 
आदिजञतऱ्सजीक्रियतामित्यादिष्टवान्‌ ( दशरथ इति शोषः 91 नळे. 

स्युरपत्त--आयीसकुशाजुकएपम्‌ = समन्ताददीत्त आदीतः ( गतिसमासः ) । 
आदीसद्चाञ्सौ छुशानुः आादीघक्नक्षानुः ( क० घा० 21 ईषदसमात्तः आदीप्तं 
जादीघ्रकृशानुकएपं तत्‌ (कर्पपप्रध्ययः)। सन्तक्तचामीकर वदगुबज्रंमसम्यक त्तानि 
सन्तप्तानि (गति०)। सन्तप्तानि च तानि चामीकराणि सन्त्ताचामीकराणि ( क० 
घा० ), “चामीकरं जातरूपं महार्जतकाञ्जने |? इत्यमरः। सन्तप्तचामीकराणि इंव - 
घक्गूनि सन्तछचामीकरवक्गूनि, 'उपमानानि सामान्यवचनैः’ इति समासः | सन्त- 
सचामीकरवए्गूनि घञ्ाणि यस्य तद्‌ ( बहु० ) । विभागविन्यस्तमहाधरव्नं-विमा- 
गेषु विन्यस्तानि दिभागविन्यस्तानि ( स० ८० )। महान्‌ अर्घः ( मूल्यस्‌ ) येषा 
त्तानि महार्घाणि ( यहु० ) । विभागविन्सस्तानि महार्घाणि रक्नानि (पद्मरायादीनि) 
यस्मिंस्तत्‌ (बहु०)। सपाद्पीठम्पादूयोः पीठं पादपीठं ( ष० त० ), तेन सहित 
सपादुपीठ, तत्‌ ( बहु० ) । आविचत = आङपूवेकात्‌ "दिश अतिसर्जने' इति धातो- 
छंडि 'शळ इगुपधादनिटः क्स? इति क्सः । 

सआवाऽथेः-दृशरथः प्रबछिताऽश्षिवणैसदृशस्‌ ` उत्ततसुवणेसमसुम्बुरहीरकसू- 
वितं उत्तः्रदेशखचितबहुसूक्यपद्रायादिमणिशोसितं पादपीठसहितं सिंहासन 
रामस्य कृते सजीक्रियतामित्यादिदे ष । 

साषाऽथंः-महाराज दृशरथने 'अज्वलित अञ्निके सहश, तत किये गये सोने 
की तरह, इन्दर हीरोंसे भूषित, तत्त्‌ प्रदेशॉमें जड़े गये बहुमूक्य रल्ोंसे घो मिस 
यादु््ठ(पावदान) से युक्त सिंहासनको रामके छिप तैयार करो? ऐसी आज्ञा दी॥३॥ 
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प्रास्थापयत्पूगकृतान्स्बपोषं पुष्टान्मररज्ञादू ढगात्रबन्धान्‌। 

सभर्मेकुम्भान्पुरुषान्समन्तात्पत्काषिणस्ती्थेजलाऽथसाछु ॥ ४॥ 

अन्वय/--पूगकृतान्‌ स्वपोषं पुष्टान्‌ इढगात्रबन्धान्‌ सअमंकुम्भान्‌ परकाषिणः 
पुरुषान्‌ तीर्थञळाऽथं समन्तात्‌ प्रास्थापयत्‌ । ० 

प्रयोगप०--पूगकृताः पुष्टः इढगान्नबन्धाः सभमंकुम्भाः पस्काषिणः पुरुषाः 


शरास्थाप्यन्त । प 
व्याण्या--पूराकृतान = सङ्घीकृतान्‌ , स्वपोषं पुष्टान्‌= स्वेन घनेन पुष्टान्‌, 


इड्यान्रवन्धान्‌ = फटोरशरीरसन्धीन्‌ ( भारोद्वने योग्यानि्यर्थः ), स अर्सङुग्भान्‌= 
सुव्णंकछश्षसहितान्‌ , पस्कापिणः=्पदातीन्‌ , घुरुषान्‌=पुंसः, तीर्थजछाऽथं न तीथं- 
जळानयनार्थंन ( अमिषेकार्थमिति भावः ), समन्तात्‌ = सर्वासु दिछ, आश = शीघ्र, 
प्रयत्नात्‌ = उत्साहात , प्रास्थापयदङप्रस्थापितवान्‌। 
ज्युत्पक्तिः--पूगकृतानू = अपूयाः पूपाः कृत्ताः पूगकृताः तानू “श्रेण्यादिएु सव्य" 

थैवचन फतंव्यम्‌' इति वचनात्‌ "श्रेण्यादयः कृतादिभिः इति समासः । स्वपोषं 
पुष्टान्‌ = "स्वे पुष” इति णसुळ "अमैवाव्ययेन? इसि समासः "कषादिषु यथाचिध्यजु- 
प्रयोगश्च? । इढया्रचन्धान्‌ = गान्नस्थ घन्धः गान्नवन्धः ( ७० त° ) “गान्ने घपुः संह- 
ननं शरीरं घष्मं विग्रहः |? इस्यसरः। इढो यान्रबन्धो येषां ते इढयाभ्रचन्धास्तान्‌ 
(बहु०) । सअमंङुम्भान्‌ = भर्मणः ङुम्भा अरमकुम्माः (च० स), .अमंकुस्सः सहिताः 
समसंकुम्भास्तान्‌ (दहु०) । पत्काषिणः=पादौ कपषन्तीति सप्छीळाः पर्काषिणस्तान्‌ 
“घुप्यजञाती णिनिस्ताच्छीएय? इति णिनिः "हिमकाषिहतिषु च”' इति पादशाग्द्श्य 
पदादेशः । तीथंजलाथंस्‌ = तीर्थानां जलानि तीर्थञळानि ( प० त० ), तीर्थजलेभ्य 
इद्‌ (यथा तथा) तीथंजळाथंम "अर्थेन नित्यससाखो विशेष्यछिङ्गता चेति वक्तव्य म? 
इति समासः। प्रयत्नात = प्रकृष्टो यत्नः प्रयत्नस्तस्मात्‌ ( प्रादिसमासः ) । प्रास्थाप- 
यस्‌ 5 प्रपू्स्तिष्ठतिगं मनाऽर्थकस्तस्मात्‌ ण्यन्ताज्ञछ, 'अर्तिद्वीग्ळीरीवचूयी दमाय्यातां 
पुछणौ' इति पुगागसः । 

आावाऽथः-मह।राजो दशरथः सद्धीकृत्तान्‌ श्वघनपुष्टान्‌ इढशरीरसन्धीन्‌ 
शुद्दीतसुबर्णकलशान्‌ पदातीन्‌ पुरुषान्‌ तीर्थजानयनार्थ सर्वासु दिछ शीघ्रमुत्साहात्‌ 
प्रस्थापितवान्‌। 

साषाऽथः- महाराज दशरथने इकट्ठ किये गये, अपने धन से पुष्ट, इढ शरीर- 

सन्धियोंसे युक्त, सोनेके कलश छिये हुए, पेदुछ बहुतसे पुरुषों छी ती थंजळ छानेके 
छिप्‌ सब अ शीघ्र उ्साहसे भेजा ॥ ४॥ 

क्षाम्प्र रक गरस्य सागोन्ध्वजान्बबन्धुमुमुचुः खधूपान्‌। 

दिशश्च पुष्पेश्वकरुषिचित्रेरर्थषु राज्ञा निपुणा नियुक्ता: ॥ ४ ॥० 
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अम्वयः-भर्धेषु निपुणाः राज्ञा नियुक्ताः नगरस्य मार्गान्‌ उक्षास्प्रचक्क, ष्वजान्‌ 
चयन्धुः, खधूपान्‌ सुसुचुः, दिशश्च जिचिन्नेः पुष्पे: चकर । = 

मयोगप०-निपुणेः नियुक्तः मार्याः उचाम्प्रचकिरे, ध्वजा वंबन्धिरे, खधूपा 
सुसुखिरे, दिशश्च पुष्पेः चकरिरे । 

ब्य़ाज्या--शअर्थचु = कत॑ब्याऽ्थेषु, निपुणाः=प्रचीणाः, राज्ञा-दृशरथेन, नियुक्ताः 
अधिकृताः, पुरुषाः, नगरस्य = पुरस्य, मार्गान्‌ = पथः, उद्यास्प्रचक्रः- निषिषिचुः 
( धूछिप्रशमनार्थमिति पोषः) । ध्वजान्‌ = देतून्‌ , बबन्धुः = उच्छा यितवन्तः। 
हिप = राजास्मि १ सुमुचुः = प्रसुक्तवन्तः ( प्रसारयामासुरित्यथेः 1 

शश्च = आशाश्च, विचित्र! = नानाप्रकारः, पुष्पः = ५ चकरुः= विचिछिपुः 

( दिइ पुष्पाणि पिखिचिपुरिप्यथेः)॥ `? ९ कसम चकरुः= विचि 

ब्युरपत्तिः-निपुणाः='प्रवीणे निपुणाऽभिज्ञविज्ञनिष्णातक्षिक्िताः ।' इत्यमरः । 
उच्चाम्पचक्कः = “उक्ष सेचने’ इति घातोछिंट्‌। "इजादेश्च गुरुमतोऽनूछः' इत्यास्प्र- 
योगे कुलोऽनुप्रयोगः । 'कृञ्चाशुप्रयुञ्यते छिदि’ इत्यन्न पदान्तर ज्ुप्रयो गनिषेधेऽपि 
“ते प्राग्यातोः? इत्यनेन गर्युपसगंसंश्षकानां घारवर्थकत्वादिना घारवदारप्रायत्वाष्य 
अत्र धातोः प्रागेव प्रयोगनियमात्‌ तेषां प्रोपसगंस्य न व्यवधा पकरवम्रतो नाऽसाधु- 
रस । “तं पातयां प्रयममास’ 'भ्रश्नंशयां यो नहुषं चकार’ इस्या दिस्थ ळे तु उपसगे 
सरस्य ष्यवधानात्‌ जसाधुष्वमेव । जयसङ्गछाकारेण तु व्यवधानभयात्‌ “उक्षान्‌ 
प्रच इति पाठः कढ्पितः ष्याख्यातं च--उचणमुखा “गुरोश्च हळ! इत्यप्रस्यथः, 
सा विद्यते थेषां ते उच्चास्तान्‌ ( सेकबन्तः ) 'अझंआदिभ्योऽच' इत्यच्‌ प्रत्यय: 
इति। तन्मल्ञिनाथमते प्रसिङ्धपाठत्यागाद प्रसिद्ध पाठकदपनाच्च साह समेवेर्युपेदयम्‌ । 
खधूपान्‌=ख्चव्यापका भूपाः खधूपास्तान्‌ ( मध्यमपदछोपो समासः) चकरुम्Jक 
विद्येचे) इति घातोः छिदि “दद्या म्‌’ इति गुंणः । क 

आवाडथः--विधैयाञ्थनिपुणा राजाऽधिकृताः पुरुषा नगरमार्गान्‌ सिक्तवन्तः, 
ध्वजालुच्छायितवन्तः, आकाशब्यापिनो धूपान्‌ प्रसारयामासुः, दिषु विचिश्रपुष्पाणि 
च विधचिछ्तिपुः । की 

भाषाड्थेः-कार्योमे निपुण महाराजसे नियुक्त पुरुषोंने शहरके मार्गों को सींचा, 
ध्वजार्भोको फहराया, आकाशको व्याप्त करनेवाले धूर्पोको फेळाया कौर दिशाओंको 
रङ्ग विरङ्गे फूलॉस सजाया ॥ ५॥ 

मातामहा55वासमुपेयिबांसं मोहादपृष्ट्वा भरतं तदानीम्‌ | 

तत्केकयी सोढुमशक्नुवाना बवार रामस्य बनप्रयाणम्‌ ॥ ६॥ ` 


अन्दयः--तत्‌ सोढुम्‌ अशक्नुवाना केकयी तदानीं मातामहाबाप्तम्र उपेयि- 
यांसं भरतं मोहात्‌ अप्ृष्ठा रामस्य चनप्रयाणं बवार । 8 
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ग्रयोगप०--अशक्नुचानया केकदया रामस्य घनप्रयाण यत्ने । 

ब्याख्या-तत्‌ = रामाऽिपे'चनं, सोहुं = मर्षितुम , अपाक्नुवानानअशकनश्षीछा, 
हेकयी = केकेयी ( सरतमातेस्यर्थः ) तदानीं = तस्मिन्‌ समये ( घरप्राथंनाकाळ 
इत्यर्थः ), मातामहावासं = मातामहभवनस ( केकयराजप्रासादमित्यथेः ), उपेयि- 
वांसम्‌=उपगतं, भरतं-स्थपुत्र, मोहावल्मौव्याधू , अपृङ्ठा-अनजुयुज्य ( दूतप्रेषणेन 
अपृष्टवेश्यर्थः ), रामस्यन्रामचन्द्रस्यश वनग्रयाण स=्जरण्यप्रस्थानं घवारन्परारथित- 
वती ( रामवनगमनं घरत्वेन प्रार्थितवतीत्यथंः ) । 

व्युरपत्तिः-सोहुं='षह अषंगे' इति धातोः इाक्कोताडुपपदे “शक एषङाग्छा- 
घररभळमकमसदाहाऽरत्यथेषु तुसुन? इति चुसुन्‌ । अषषाक्नुबाना='शवल शक्तो? इति 
घातोः परस्मेपदित्वाच्छानच न, अतः “ताण्छीश्यवयोदचनशच्ु चानश्‌’ इति 
चानशाप्रस्ययः, ओरुवङादेशः । मातामदावासंम्मातुः पिता मातामहः, 'पितृष्यमातु- 
छमातामहपितामहाः' इति 'मातृपितृभ्यां पितरि डामहच्‌’ इति डामहर्प्रस्ययान्तो 
निपातः। आवसस्यस्मिक्षिति आवासः 'हळश्च? इत्यधिकरणे घञ्‌। मातामहस्य 
आवासो मातामहाधासस्तम्‌ (ष० त०)। उपेयिवांस = उपपूर्वात्‌ इणघातोः “उपे- 
यिवाननाश्वाननूचानश्च' इति छिरः छसुम्रस्यान्तो निपातः। मोहात्‌='विसाषा शुणे- 
उस्रिया स? इति हेतौ पञ्चमी । अपृष्ठानन पट्टा ( नञ्‌०) । रासस्यन्कतंरि षष्ठी । 
वनप्रयाणंगवनाय प्रयाणं वनप्रयाणं, तत्‌ “गस्यर्थकमंणि ष्वितीयाचतुर्थ्यो चेष्टायाम- 
नष्वनि? इति चतुर्थी, ततः “चतुर्थीति योगयिसाग़ाचतुर्थीतरपुरुषः। 'अटव्यरण्यं 
विपिनं गहन काननं चनमा ।' इत्यमरः। ववार = बुञ्‌ वरणे? इति घातोलिंट्‌। 

सावाऽर्थः-रामाऽभिषेकं सोढुमससर्था ककेयी तद्मिश्रवसरे.मातामहमवनर ` 
भरत मौद्यात्‌ अपृष्ठा रामस्य वनगमनं वरस्वेन प्रार्थितवती । 

“ आषाऽर्थः--उस उत्सवको नहीं सहती हुई केकेयीने उस समय मातामहके 

यहाँ स्थित अरतको मूढतासे बिना पूछे राजासे वरके तौरपर रामचन्द्रके वनगमन- 
की प्राथना की ॥ ६॥ 


कर्णेजपेराहितत राञ्यलोभा खेणेन नीता विकृति लघिम्ना । 
रामप्रवासे व्यम्ृशन्न दोषं जनाऽपवादं सनरेन्द्रसृत्युम्‌ ॥ ७ ॥ 
अन्वयः--कर्णेजपेः आहितराञयलोभा खेणेन छघिग्ना विकृतिं नीता रामप्रवासे 
सनरेन्द्र सृत्युं जनाऽपचादं दोष न व्यम्ृशत्‌। 
प्रयोगप०--भाहितराज्यलोभया विकृतिं नीतया सनरेन्दरसुस्युजे नाऽपवावो दोषः 
(तया ) न व्यस्ृश्यत । 
व्याखया--कर्णेजपेः = सूचकः (मन्थरा दिभिजेने रिर्यथंः), भाहितराज्यलोभा = 
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जनितराज्यतृष्णा, खेणेन = ख्रीसर्बन्धिना, छघिरना = ढघुत्वेन, = 
(मृतिवे परीत्यमित्यर्थः), नीता = प्रापिता ( ककेयीध्यर्थः dels 
निर्वासने, सनरेन्त्रसत्यु = दशषरथमरणसहितं, जनाऽपवादं = छोकनिन्दारूपं, दोषं = 
दूषण न व्यसृदत्‌ = न व्यचारयत्‌। 5: 

्युरपत्ति-कणेजपेभ्न्कणेजपन्तीति कर्णेजपार्तेः, 'स्तम्बकर्णयोरसिजपो? इत्यः 
'च्‌ तत्पुरुषे कृति बहुस्‌? इति सप्तम्या अलुक, “कर्णेजपः सूचकः स्यात्‌? इत्यमरः । 
आहितराज्यछो भामराउयस्य लोभो राउ्यळो अः (ष° त°), आहितो राज्यछोमो 
यस्याः सा ( बहु० ) । खरेणेन-खीषु भवः खेणस्तेन, 'स्रीपुंसाभ्यां नम्खञौ सवनात्‌? 
इति नव्प्रत्ययः । छघिन्ना = लघोर्भावो छिमा, तेन “पृथ्वादिस्य इसनिउबा' इति 
इमनिच्‌ दिछोपश्च। रामग्रवासेमरामस्य प्रवासो रामप्रवासस्तस्मिन्‌ ( ष० त० )। 
सनरेर्त्रसत्युनरागामिन्द्रो नरेन्द्रः ( ष० त० ), तस्य सृत्युनेरेन्द्रसत्युः ( ष० त० ) 
तेन सहितः सनरेनदरमृत्युस्तम्‌ ( बदु० ) । जनापवादं=्जनानामपवादो जनाऽपवादु- 
स्तस्‌ ( प० स० )। व्यस्क्षतनविपू्वांत्‌ 'सश आमने’ इति तौदादिकात्‌ घातोढछ। 

भावाउथः--सूचकेजनितराज्यतृष्णा ख्रीसुलमेन छाघवेन विकारयुक्ता केकेयी 
रासनिर्वासने लल ठ नाऽऽछोचितवती । 

आषा5थः--सूचका ( चुगळखोरों ) की बात राज्यदृष्णासे युक्ता 
खीसहज छाघवसे विकारवाळी केकेयीने राम का दन होत दशरथ के बसचे 
युक्त छोकाऽपयाद्रूप दोषका विचार नहीं किया ॥ ७॥ 

वसूनि देशांश्च निवतेयिष्यन्‌ रामं नृपः सङ्गिरमाण एव | 

तयाऽवजज्ञे भरताऽभिषेको विषादशङ्कक्ज मतौ निचख्ने ॥ ८॥ 

अन्वयः-नुपः रासं निवतेयिष्यन्‌ बसूनि देशांश्र सङ्गिरमाण एवं तया अव- 
जशे, भरताऽभिषेकः विषादशहछुओआ मतौ निचने । 

प्रयोगप०-नुपं'` "°`" निवतंयिष्यन्तं सङ्गिरमाणमेव सा अत्रजज्ञौ, सरता5- 
भिषेक विषादुशङ्कुं च मतौ निचखान। 

ब्याख्या--नुपः = राजा, रामं = रामचन्द्रं, निनतंयिष्यन्‌ = परावतंयिष्यन्‌ , 
वसूनि=्घनानि, देशांश्च =जनपदाश्च, सङ्गिरमाण पुच = प्रतिणानान पुष ( देवि ! 
पृतानि ते दास्यामीति शेषः ) तया = केकेय्या, अवजज्नेन्अवज्ञातः ( अनङ्गीकरणा- 
दिति भावः )। अरताऽसिपेकश्च = स्वपुन्नाउभिषेचनमेच, विषादशङ्कः = शो फशवय, 
मतौ =मनसि, निचर्ने = निखातः ( रामविवासनं सरताऽभिपेचनं चेति घरद्वय- 
मयाचतेत्यथ:)॥ . . 

व्युत्पत्तिः--निवतंयिष्यन >'छूटू शोषे च' इति अकरात्‌ क्रियोपपदे छूट , 
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तस्थ स्थाने पात्रादेशः। वसूनि = 'रिक्थम्ुक्थं धनं वछु' इत्यमरः। सङ्गिरमाणः= 
सङ्गिरते इति सङ्गिरमाणः, सम्पूर्वात्‌ "गृ निगरणे’ इति तौदादिकादधातोः 'समः प्रति- 
ज्ञाने! इ्यास्मनेपदे छटः शानजादेशः। 'ऋत उत? इति रेझपर इकारः “आने सु? 
इति झुगायमश्च । अवजज्ञे = ज्ञा अवबोधने' इति कर्मण लिट, अरताऽसिपेकः= 
. भरतस्याऽमिषेकः ( ष० त० ) । विषादशहु = विपादः शङ्कुरिव निषाद शङ्कुः) 'उप- 
मितं व्याघ्रादिमिः सामान्याऽप्रयोरे? इति समासः । निचण्ने = निपूर्घात्‌ 'खडु अव- 
दारणे? इति घातोः कर्मणि छिद्‌ , 'गमहने' त्यादिना उपधाछोपः । 
साषाऽरथः-एशरथो रामवनगमनं निवारयिष्यन्‌ केकेय्ये धनं देक्षांश्च दातु- 


सङ्गीचकार, परं तया तद्वज्ञानपूर्वकं अरताऽसिपेकरूपमपरं शोकशदय 'व मन्ति 


ज्या राजे रामको चनवास नहीं कराने छे छिए केळेयीको बहुत घन 
और बहुत देर्शोका देना स्पीकार किया, परन्तु उन्होंने तिरस्कारपूर्यक अरताभिषेक" 
रूप दूसरे शोकशक्कुको चित्तमें गाइ दिया ॥ ८॥ 
ततः प्रवित्राजयिषुः कुमारमादिक्षदस्याऽंभगमं वनाय | 
सौमित्रिसीताऽनुचरस्य राजा सुमन्त्रनेत्रेण रथेन शोचन्‌॥ ६॥ 
अम्वयः-ततः राजा छुमारं प्रविध्राजयिषुः ( सन्‌) सौमित्रिसीताऽनुःचरस्य 
अस्थ सुसन्त्रनेम्रेण रथेन वनाय अभिरामं शोचन्‌ आदिक्षत । 
प्रयोगप०-राज्ञा प्रविन्ञाक्ञयिषुणा (सता) अभिगमः शोचता आदेशि । 
ख्याख्या--ततः = चरप्रार्थनाऽनन्तरं, राजाम्द्णरथः, छुमारसरासं, प्रविन 
ब्राजयिघुः्=प्रविाजयितुमिण्छुः ( सन्‌ ), सौमिन्रिसीताऽणुचरस्यलछचमणजानक्कीः 
सहायस्य, अस्यम्रासस्य खुमन्त्रनेत्रेण=ुसन्त्रसारथिना, रथेन=्श्यन्धनेन, वनाथम 
अरण्याय, अभिगमं=्प्रयाणं, शोचन्‌=रुदन्‌ , आदिच्ञस=भादिष्टदान्‌। 
ब्युरपत्तिः-प्रवित्राजयिषुः्मत्रज गतौ? इति ण्यन्ताद्धातोः सनि उप्रत्ययः । 
सौमिन्निसीताऽनुचरस्यन्सुमित्राया अपत्यं पुमान्‌ सौमित्रिः, 'घाह्वादिभ्यश्चः इति 
इञ्‌। सौमिन्निश्च सीता च सौमन्निसीतं, “सर्यो न्द्रो विआषकद्धर्वात' इति वचना- 
देकवद्धावः। अन्यथाऽनुचरशब्दुस्य टप्रत्ययान्तस्वात्‌ खियाँ ङीपि 'नद्य॒तश्चः इति 
कप्प्रसङ्गात्‌। समासाऽन्तविधेर नित्यत्वेडप पुंचद्गावाऽनुपपत्तरिति । अनु ( पश्चाद्‌) 
चरति ( गर्छुति ) इति अनुचरं, “भिष्षासेनादायेषु च? इति 'चकारस्याज्नुक्तसमु- 
खयाऽ्थरवात्‌ 2: । सौमित्रीसीतम अनुचरं यस्य सः सौमिन्रिसीताऽनुचरस्तस्य 
( बहु° ) । सुमग्त्रनेत्रेण=सुमन्त्रः नेत्रः ( नेता सारिवा) यस्य स सुमन्त्रने त्रस्तेन 
€ बहु० ), नेत्रमधिगुणे वस्त्रे तरुसूळे विछो चने । नेत्रं रथे च नाव्याश्व नेत्रो नेतरि 
भेथवत्‌ |! इति विश्वः । वनायन/“गस्यथकमेणी' त्यादिना चतुर्थी । असिगसमूत्र 
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अभियमनममिगमस्तम, “'प्रहवृहनिब्चिगमश्च? इत्यप । भादिक्षत = दिशे ङि * 
इगुपधादनिटः कस: हति क्सः। ह्‌ ~ घत्‌ दि लाड दाळ 


भावाथः--ततो राजा रामं प्रत्राजयितुमिष्छुः सन्‌ सीताळचमणयुक्तस्य रामस्य 
सुमन्त्रसारथिना रथेन बना$भिगमनं रुदन्‌ सन्‌ आज्ञापितवान्‌ । 

आपाऽर्थः--तय शोक करते हुए राजाने रामको वनमें भेजनेकी इच्छासे 
सुसन्त्रको सारथि बनाकर छचमण और सीताके साथ रामचन्द्रको रथमें चढ़ाकर 
चनमें जानेकी आज्ञा दी ॥ ९॥ 

केचिशिनिन्दुनृपमप्रशान्तं बिचुक्रशुः केचन साञ्खमुच्चैः | 

उचुस्तथाऽन्ये भरतस्य मायां धिक्केकयीमित्यपरो जगाद्‌ ॥ १०॥ 

अन्वथः-केतित्‌ अप्रशान्त नृपं निनिन्दुः, केचन सास्रस्‌ उच्चेः विचुक्रषठः, 
यथा अन्ये सरतस्य आयाम ऊचुः, अपरः केकयीं धिक इति जगाद । 


प्रयोगप०- केश्चिदप्रक्ान्तो नृपो निनिन्दे, कश्चन विचुक्रशे, अन्येभरतस्य 
साया ऊचे, अपरेण जयदे । > 


ग्याख्या-केचितमञजनाः, अप्रशाम्तं=्शान्तिरहितं, नुप्द्श्रथं, निनिन्दुः 
निन्दितवन्तः। केचन = जनाः, साखेर सबाष्पस्‌, उच्चैः = उच्चस्वरं, दिचुकशुः = 
चक्रन्दुः (हा रामेति शेषः)। सथा = तेन प्रकारेण, अन्येःपरे, भरतस्य=ङ्केकेयी- 
तनयस्य, मायां = दास्यम, ऊचुः = कथयन्‌ ( स्वयमपसत्य मातृमुखेन भरत इदं 
कपटनाटकमाचरतीत्यूचुरित्यथंः ) । अर्परः = अम्यः, केकयीं = मरतजननी, धिक 
धिक्कारः, इति = इत्थं, जयाद्‌=भब्रवीत्‌। 

व्युर्पत्ति-खप्रश्चान्तं = न प्रशास्तः अप्रशान्तस्तम्‌ ( नञ्‌० ), निनिन्दुः = 
'णिदि कुस्सायाम! इति घातोछिर। “इदितो चुम्न घातो? इति नुमागमः । साखम्‌न 
असेः सहितं सास्रं तद्‌ यथा तथा ( बहु०, क्रि० वि० ), विदुरः = षष आह्वाने 
रोदने च' इति धातोठिंट्‌। केकयीं = धिग्योगे 'उभसवंतसोः कार्या धिगुपर्यादिषु 
श्रिषु | हितीयाञ्रडितान्तेषु ततोऽन्यश्राऽपि इश्यते ॥? इति द्वितीया। घिक-'घिछ 
निभस्संननिन्दयो? इति विश्वः। 'हत्यपरे जजढपु” इति मच्चिनाथसंमतः पाठः। 

भावार्थ:--एवं रामप्रवजनादेशे केचित्‌ शान्तिरहित राजानं तिन्दितचन्तः, 
केचन सबाप्पं हा रामेति उच्चः चक्रन्दुः, तथा अन्ये भरतस्य मायाम ( भरतेनेव 
मातृसुखेन एतरसवंमनु्ठितम इति ) ऊचुः। अपरः केकयीं घिगित्यकथयत्‌ । 

भाषा<र्थ:--द्शरथके ऐसी आज्ञा देनेपर कोई झान्तिरहित राजाकी निन्दा 
करने लगे, कोई आंखोमें ऑसू भरकर ऊँचे स्वरसे “राम ! राम !! चिकळाने खगे, 
दूसरे छोग “यह सब भरतका कपट हे? ऐसा कहने लगे और कुछ छोग केकेयीको 
घिक्कारने छगे ॥ १० ॥ 
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गतो बनं खो भवितेति रामः शोकेन देहे जनताऽतिमात्रम्‌ | 
घीरास्तु तत्र च्युतमन्यबोऽन्ये दधुः कुमाराऽनुगमे मनांसि ॥ ११॥ 

अन्वयः--जनता “रामः शो चनं गतो अविता’ इति शोकेन अतिमात्रं देहे, अन्ये 
चीरास्तु च्युतमन्यवः ( सन्तः ) कुमाराज्चुगमे मनांसि दुः । 

प्रधोगप०--जनतया "रामेण गतेन अविता’ इति शोकेन देहे । अन्येधॉरस्तु 
य्युतमन्युसिः ( सद्भिः ) मनांसि दधिरे । 

म्याश्या-जनता=जनससूददः, रामः = रामचन्द्रः, शः = आविदिने, पनथ् = 
अरण्यं, गतः = प्राप्तः, भवित्तारमविष्यति, इति = अस्माद्धेतोः, शोकेन = मन्युना, 
अतिमात्रसन्अत्यन्त, देदेलदग्घा । अन्ये-अपरे, घीरास्तु = धेयंवन्तस्तु, उयुत्तम- 
न्यवः = को करद्विताः ( सन्तः ), कुमाराऽनुगमे = रामाउचुघजने, मनांसिःचित्तानि, 
दुः = निदः ( रामाऽनुगमनं फर्तुमीधुरिश्यथंः, अतस्तेषां रामधियोगाआघात्‌ 
ज्युतमन्यब इत्युक्त) । 

व्यु्पत्तिः--जनता “जनानां समूह्दी जनता, "प्रामजनवन्धुम्यस्तछ' इति 
तल , “तळन्तं खियाम' इति लिक्गाऽ्नुशासनसुत्रातदुन्तस्य खीत्वम्‌ । अविता = 
सूधातोः 'अनथतने छद्‌' इति छुट्‌। “गतो अविता” इत्यत्न 'छातुसग्बन्धे प्रत्ययाः 
इति घचनात्‌ भूतकालस्य अविष्यस्काळेन सम्बध्यमानत्वेऽपि साघुरवम्‌ । शोकेन= 
“मन्युशोकौ तु शक खियाम्‌' इस्यसरः । देहदेन्दतेः कमंणि छिट्‌ “अत एकइएमध्येऽ- 
नादेशादेछिरि” इस्येरवाउम्घासलछोपौ। च्युत्मन्यवः = उयुतो सन्यु्ेषां ते ( बहु० ) । 
कुमाराऽनुयमे = कुमारस्य अनुगमः कुमाराऽनुगसर्स्तास्मन्‌ ( घ० स० ) । 
के आावाउथ--रामः परदिने वनं गमिष्यतीति शोकेन जनता अर्व दग्धा । अन्ये 
घयवन्तस्तु निःशोकाः सन्तो रासाञ्युगमे अति चक्नुः। 

साधाऽ्थै-*राम कछ चन जायेंगे! इस शोफसे जनता सन्तप्त हुई । अन्य 
धीर पुरुषछोग झोकरहित होकर रामका अनुगमन करनेको तैयार टो गये ॥ ११॥ 
प्रस्थास्यमानावुपसेदुषस्तौ शोशुच्यमानानिदमूचतुस्तान्‌। 
कि शोचतेह्ाऽभ्युद्ये बताऽस्मान्‌ नियोगलाभेन पितुः कृतार्थान्‌ ॥ १२॥ 

अन्धयः-प्रस्थास्यमानौ तौ उपसेदषः झोशच्यमानान्‌ तान्‌ ऊचतुः 
(हे ल |) पितुः नियोगलामेन ताचा अस्मान्‌ इह अभ्युदये किं be बा 

सयागप०-अस्थास्यमानाम्यां ताम्याम्‌ उपसेदिवांसः झोशुच्यमानास्ते 
ऊचिरे 'कृताउर्थां वयं किं शोच्यामद्दै'। म ह 

ज्याल्या--अस्थास्यासानौ = गमिष्यम्तौ, तौ = रामळचमणौ, उपसेवुषम्स्ठप- 
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सचान्‌ ( निकटागतानित्यथः ), शोशज्यमानान>रुछं शोचतः, तान्‌ = जनान्‌, इदेट 
वचयसमाणस्‌ , ऊचतुः = उक्तवन्तौ, ( हे जनाः ! ) पितुर्ः्जनकस्य, नियोगछामेन- 
आक्षाकरणळासेन, कछृताड्थानूऱकृतळृत्यान्‌ , अस्मानूरनः ( अशोष्यानित्यर्थः ), इह= 
अस्मिन्‌ , अभ्युदये = वृद्धौ, किं = किमथे, शोचत > शोक कुरुत, चत = आश्वर्यं 
९ सन्तोष्टब्ये शोचनादाश्वयमित्यथे: ) । 

डयुत्पत्तिः--प्रस्थात्यमानौ = प्रस्थानं करिष्यन्तौ, प्रपूर्वात्‌ स्थाधातोः 'समवप्र- 
विभ्यस्थः इत्यात्मनेपदम्‌ , 'लुटः सद्वा’ इति खुटः शानजादेशः । उपसेदुपः््उपपूः 
बांद सदेः "भाषायां सदवसश्रुवः इति छिटः छसुरादेशः । शोच्युच्यमानानू-ग्टशं शोच- 
न्तीति छोशुच्यमानास्तान्‌ , यङन्तात्‌ 'द्युच शोके? इति धातोः लटः शानजादेशः 
इदेनबजधातोरद्धिकमकस्वात इद्‌? मुक्यकर्म, तांच) इति तु गौणकमे । नियोगछा- 
सेन = नियोगस्य छाभो नियोगळाभस्तेन ( घ० त० ) । कृताञ्यांनूऱर कृतः थः येस्ते 
कृता<र्थास्तान्‌ (बहु०), 'अर्थो5मिघेयरेवर्तुप्रयोजननिवृत्तिवु ।' इत्यमरः । शोचत = 
अधीष्टे ( सरकारपूवके व्यापारे ) लोट । 

सावाऽर्थः-गमिष्यन्तौ रामळचमणौ निकटागतान्‌ शा शोचतो जनानिद्मू- 
प्चतुः-'हे जनाः ! पितुः बनगसनाझालाभेन छृतळूत्यानू अस्मान्‌ एताइशे अम्युदूये 
किं शोचत ? आश्रयम्‌ !? इति। 

साषाऽर्थ?ः-- प्रस्थान करनेवाले राम और ळघमणने निकट आये हुए अत्यन्त शोक 


_ करनेवाळे प्रजाजर्नोको कहा-'महाशयो ! पिताजीकी आज्ञा पानेसे कृतकृत्य हम 


छोगोंको ऐसी वृद्धिके अवसरपर आपछोग क्यों शोक करते हैं ? आश्चयं दै !' ॥३२॥ 


अस्रृष्ट यो यश्च भयेष्वरक्षीत्‌ यः सबेदाऽस्मानपुषत्स्वपोषम्‌। ` 
महोपकारस्य किमस्ति तस्य तुच्छेन यानेन, बनस्य मोक्षः ॥ १३॥ 

अन्वयः-यः अस्मान्‌ अधृष्ट, यश्च अयेषु अरक्षीत्‌, यः सवंदा स्वपोषम्‌ 
अपुषत्‌ , तस्य महोपकाररय तुश्छेन वनस्य यानेन मोचः अस्ति किम्‌ १ 

प्रयोगप०--येन वयस्‌ असृष्सहि, येन अयेषु अर्राद्रष्सहि, येन अपोषिष्महि, 
मोक्षेण भूयते किम्‌ ? 

व्यास्या-यः > पिता, अस्मान्‌ = पुभ्रान्‌ , अधृष्ट- जनितघान्‌ । यः = पिता, 
अयेचुनभापत्सु, अरचीदम्रचितवान्‌ । यःरपिता, सवंदा-्सबंस्मिन्‌ काळे, स्वपोषस्‌ 
अपुपत्‌ = धनेन पुष्टचान्‌ । तस्य > पितुः, सद्दो पकारस्य = महोपकृतेः, तुरछेन = 
अत्यद्पेन, वनस्य=कान नस्य, यानेनम्यमनेन ( तदाज्ञयेति शेषः ), मोच! = सुक्तिः 


` ( प्रस्युपकार इत्यथेः ), अस्ति किं = वतंते किम्‌ ? ( नाऽसस्येवेप्यथः ) । 
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ष्युरपत्ति---अखुष्टनसृज घिसगं' इति देघादिकाद्धातोः कत्तरि छुडि तङि 'झढो 
झळि' इति सकोपः । ब्रश्नादिना ष्टुस्वस्‌ । अरक्षीत्‌ रक्ष पाळने’ इति घातोलुंड 
"इट्‌ ईरि? इति सछोपः। सर्वदा = सर्वेस्मिन्‌ काळे सवंदा, “सर्वैकाञन्य्कियत्तदः 
काळे दा' इति दाप्रत्ययः। स्वपोषं = "सवे पुष’ इति णसुळ , 'अमेवाऽव्ययेन? इति 
समासः, अपुषस्‌ = पुष्यतेलुंड्‌ , 'पुषादी’ इस्यादिजा अङ। महोपकारस्य = 
महांश्राऽसौ उपकारो सद्दोपकारस्तस्य (क० घा०)। वनस्य = दोषे पष्ठी, कञ्जचणा- 
यास्तु षष्ठ्या 'गध्यथैकर्संणी! स्यादिना चतुथ्या साध्यमानत्वात्‌ १ 


भावाथेः--यः पिता अस्मान्‌ जनितवान्‌, आपरसु रक्षितवान्‌ , सवदा धनेन 
पृष्टवान्‌ , तस्य पितुः महोपकारस्य अरयएपेन घनगमनेन कि प्रस्युपक्कारो स्त ?` 

साषाऽथंः-जिन पिताजीने हम कोर्योको पेदा किया, आपत्तियोंमें रखा की 
और धनसे पुष्ट किया; उनके महोपकारका तुष्छ वनगमनसे प्रस्युपकार होता 

क्या ? ॥ १३ 

विद्युत््रणाशं स बरं प्रनष्टो यद्वोध्वेशोषं तृणबद्दिझुष्कः | 

अर्थे दुरापे किमुत प्रवासे न शासनेऽवास्थित यो गुरूणाम्‌ ॥ १४॥ 

अन्वयः--उत प्रवासे किं घुरापेऽपि अर्थ यः गुरूणां शासने न अघास्थित, 
स विद्यत्मणाशं प्रनष्टः चरं, यष्टा तृणवत्‌ ञष्वंशोष विष्टुष्फः वरञ्‌ । 

ग्रयोगप०--येन न अधास्थायिं, तेन प्रनष्टेन विुष्डेण चा वरस ( आयताम्‌ ) । 

ब्याज्या-उत = किं च, प्रवासे किंमविदेशवासे किं, दुरापेऽपिन्दुःषाछ्केऽपि, 
अर्थेरफतंब्याऽ्थे चिषये, यः=्जनः, शुरूणां=पिघ्रावीनां, शासने८्थाज्ञायां, न 
अवास्थित=न अवस्थितवान्‌ , सः=जनः, विद्यश्प्रणाशंनव्यदिव प्रणश्य, प्रनष्टः= 
विनाशं गतः ( सद्य एव सुततप्राय इत्यर्थः ), घरं=किश्चिरिप्रयः; यद्वान्भधवा, 
तृणवस्‌ = दृणेन सुश्यञ्ष , ऊध्वंशोषं. चिशुष्कः = उध्वं एव तिष्ठन्‌ विशोषयुक्तः, 
खरं = किच्चिखियः । 

स्युस्पत्तिः--घुरापे-दुःखेन भाप्तुं शक्यो दुरापस्तस्मिन्‌ , ईषद्दुःसुषु कृष्छा3- 
कृष्छा उथेंचु खछ' इति खदप्रस्ययः । अवा स्थित = अबपूर्वातिष्ठतेलंङ ‘समवप्रविभ्यः 
स्थः’ इत्यात्मनेपदम्र , 'स्थाध्वो रिष्व इति किरवसमित्त्व च, 'हृस्धादङ्गाव' इति सिचो 
छोपः । चिध्यृष्रणादाम्‌ = 'उपमाने कर्मणि च? इति चकारात्‌ कतरि उपमानोपपदे 
“कन्नों जींवपुरुषयो न शिषह्दोः इति णमुळ कषादिस्वादनुप्रयोगः। 'उपसर्गादसमा- 
सेऽपि णोपदेशस्य’ इति णव्वस । षर='देवाद्‌ शृते वरः श्रेष्टे तरिषु छ्वीबं मनाविप्रये ।! 
इत्यमरः । तृणव = तृणेन तुश्य तृणघद्‌ , "तेन तुएयं क्रिया चेद्वतिः’ इति वतिः। 
ऊध्वंशो षम्‌ = उध्वं शुषिश्वा इति उध्वंशोषम्‌ , “उध्वं शुषिपूरोः इति कतंरि 
उध्वं उपापदे णसुळप्रस्यथः, पूवंषद्‌चुप्रयोगः । विशुष्कः = छुषः कः इति निष्ठात- 
कारस्य कः। 
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आवाऽथंः--्कि च प्रवासे एव किं दुःशङ्कनीये कतंभ्यार्थेऽपि ` यः 
(मातापित्राचायंप्रखतीनास) आशां न पालयति तस्य विद्यत इव अचिरेणेव नाशः 
चरस, अथवा तृणस्येव ऊष्वंशोषणमेव वरम्‌ र द 
आषाउथेः--फिर परदेसमें'रहनेकी ही क्या बात दै ? दुःशाइनीय कार्यमें भी 
जो गुरजनोंकी आज्ञा नहीं मानता है उसका बिजळीकी तरह जदी नाश होना ही 
अच्छा है, अथवा तृणकी तरद्द ऊपर ही ऊपर सूखना ही कुछ अण्छा है ॥ १७॥ 
पौरा निबतेध्वमिति न्यगादीत्तातस्य शोकाऽपनुदा भवेत | 
सा दशताऽन्यं भरतं च मत्तो निवतेयेत्याह रथं स्म सूतम्‌ ॥ १५॥ 
अन्ययः-- हे पौराः। निवतंध्व, तातस्य शोकाउपनुदाः भवेत, भरतं सत्तः 
अन्य मा दशत? इति न्यगादीत्‌ , सूतं च 'रथं निवतं? इति आइ एम । 
प्रयोगप०--'द्े पौराः ! ( युष्माभिः ) निवुस्यतास , शोकाऽपनुद्‌ भूंयेत, 
भरतो सत्तोऽन्यो मा दर्षि” इति ( ते रामेण ) न्ययादिषत, सूतश्च “रयो निवस्य. 
साम्‌? इति उच्यते स्म। 
व्याख्या-हे पौराः= हे नागरिका, निदतँध्व-प्रतियात ( निद्रता भवत ) 1 
तातस्य = पितुः, ोकाऽपनुदा्दुःखाऽपदर्तार, भवेतरमवत, अरत = देकेयी- 
नन्दुनं, सत्तः = मत्‌ , अन्यं = भिन्न, मा दशतम्न पश्यत । इतिन्दतथं, न्यागादीसू= 
निगदितवान्‌ । सूतं च = सारथि च ( सुमन्त्रं चेरयरथः ), रं = स्यम्दुनं, निवतंय = 
परावतंय, इति = इदस, आह स्म = उक्तवान्‌ । 
ब्युरपत्ति--पौराः- पुरि ( नगर्यास्‌ ) भवाः पौरास्तश्सम्बो धने, ( अण्प्रत्ययः ) 
निवतंष्वं = निपूर्वात्‌ "बृत्त वतने’ इति घातोलोट। तातस्य='तातस्तु जनकः पिता ।” 
इत्यमरः । फोकाऽपनुदाः = झोकमपुदुन्तीति शोकाऽपलुदाः, "तुन्दशोकयोः परिस 
जाऽपनुदोः? इति कप्रस्ययः । अवेत = “विधिनिमन्त्रणामन्त्रणाऽधी इसस्प्रनप्राथनेषु 
लिङ्‌” इति विधो प्रार्थनायां बा लि । मत्तः = मदिति मत्त, अस्मग्छुब्दात “पञ्चः 
म्यास्तसिळ' इति तसिछू “परत्ययोत्तरपदयोद्ध' इति सदादेशः । मा दशतऱ्हदाधातो' 
“माङि छुड” इति छुङ_। न्यगादीत्‌=निपूर्वात "गद्‌ ब्यकतायां वाचि’ इति घातो लङः 
“अतो इळादेछंघोः? इति बृद्धि: । 'इट ईटि' इति सलोपः । आहस्म = छट्‌ स्मे’ इति 
छद्‌ "ब्रुवः पञ्चनामादित आदो ब्रुब/ इत्या दा देश्षः । 
~ आाषाअ्थः--'हे पौराः ! निवृत्ता भवत, पितुः शोका5पहर्त्तारो भवेत, भरतं च 
मर्समं पर्यत’ इति अकथयत्‌ ; सारथि च “रथं प्रावतंय’ इत्यष्रवीत्‌ । 
साषाऽर्थः--रामने “नागरिको ! लौट जाओ, पिताजी का शोक हटाभो, अरतको 
सेरे बराबर देखो” नागरिकों को पेसा कहकर सारथिको रथ लौटानेको कहा ॥१५॥ 
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१४ अट्टिकाव्यम्‌- | दूत” 
सोन iti Arya Samaj सिको unga शायित Chennai agg 6 oti 
ज्ञासजञिरँगेत्वरता जनानासैका शयित्वा रजनी सपौरः | 
रक्षन्‌ बनेवासकृताद्भयात्तान्‌ प्रातश्छलेनाऽपजगाम रामः ॥ १६॥ 
अन्वयः-रामः इङ्गितैः जनानां शस्वरतां ज्ञास्था सपौरः ( सन्‌ ) एक 
रजनीं तान्‌ वनेवासक्कतात्‌ अयात्‌ रइन्‌ शायिस्या प्रातः छुलेन अपजगाम । 
ग्रयोगप०-रामेण सपोरेण ( सता ) रडता अपजग्मे । 
व्यास्या--रामः = रासचन्त्र» इङ्गितिः = चेष्टितः, जनानां = पौराणां, गत्वरता= 
सहगन्तृस्वं, ज्ञात्वा = विदिस्वा, सपौएः=पौरजनसहितः (सन्‌) पुकाम=पुकसंख्य का, 
रजनीं = रात्रि, तानू-पौरान्‌ , घनेवासङृतात्‌ = अरण्यनिबासजनितात्‌ , अयाव = 
सिंहव्याघ्रादिभीते, रचन रक्षा छुचंन्‌ , पायिर्वा= सुप्त्वा, प्रातः = प्रभाते, 
छुळेन = खानादिब्याजेन, अपजगाम = अपगतः । 
ष्युत्पत्तिः--गर्बरता = गमनश्षीछो गत्वरः, “गस्वरञ्च' इति छरघम्तो निपातः । 
गस्वर॒श्य आयो गस्बरता, ताम्र (तळ०)। सपौरः्पौरेः सदितः (बहु०) । रजनीं = 
'काळाऽष्वनोरस्यन्तसंयोये? इति हितीया । 'विआयरीतमरिवन्यौ रजनी यामिनी 
तमी ।' इत्यमरः। वनेवासङृतात्‌ = यने यासो चनेवासः, “सप्तमीति योगविभागा- 
स्समासः, “शयवासचासिष्षकालाय्‌? इति चिकएपेन सप्तम्या अझुक्‌ । घनेवासेन छतो 
यनेवासकृतस्तस्मात्‌ ( तृ० त० )। भयात्‌ = 'भीज्नार्थानां भडहेतुट: इति अपादान- 
स्वस्‌, “अपादाने पञमी’ इति पञ्चमी । शयित्वा = "शीङ्‌ स्वप्ने’ इति आतोः कस्वाप्र- 
स्यः, “न करवा सेट्‌? इति किरवप्रतिषेधात्‌ गुणायादेशौ । 
भावाउथः--रामश्चेशितिः पौराणां सहगन्तृत्वं विदित्वा तेः सह एको राजि सिंह 
व्याघ्रादिभीतेः तेषां रक्षणं विधाय सुप्त्वा प्रभाते सनानसन्ध्यादिव्य पदेशेन अपगतः। 
साषाऽरथः-रामचन्द्रजी चेशसे नागरिक पुरुषोंकी अपने साथ 'चळनेकी इच्छा 
ज्ञानकर उनके साथ एक रात सिंह व्याघ्र आदि भयकारणोंसे उनको रक्षाकर सोकर 
ग्रातःकाल स्नान, सन्ध्यावन्दन आदिके बद्धानेसे उनको छोड़कर चके गये ॥ १५ ॥ 
अञ्नाक्षुरख्नं करुणं रुबन्तो सुहुसुहुन्येश्वसिषुः कबोष्णम्‌ | 
हा राम ! ह्वा कष्टमिति त्रवन्तः परामुङ्खेस्ते न्यबुतन्मनोभिः ॥१७। 
अन्वयः—ते करुणं रुवन्तः अजस्‌ अस्ताचुः, मुद्दखँदुः कोष्ण न्यश्वसिषुः, हा 
शाम ! हा क्स्‌ ! इति घुवन्तः पराङ्मुखेः मनोभिः न्यजृतन्‌। 
प्रयोगप०-तेः रुवद्धिः अजम्‌ असर्जि, न्यश्वासि, घरवक्निः न्यवतिं । 
ब्याख्या-ते = पौराः ( राममपश्यन्त इति शोषः ), करुण = दीनं, रुवन्तः = 
विळपन्तः, अज्ञं = बाष्पस , अजाज्ञःअञ्ुञ्चन्‌ , सुहुसुंहुः = पुनः पुनः, कवोष्णं 
अन्दोष्णं, न्यश्वसिषुः=निश्वस्तितवन्तः, दा रामन्द्वा रामचन्द्र, हा कष्ट हा दुः्खसर , 
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सर्गः चन्द्रकला-बिद्योति -ज्याख्याहोपेतमू, 
1 Digitized by Arya [-बिद्योतिनी डियापतिमू ३२ 


इति = इर `, भवन्तः = कथयन्तः पराङमुखे:- बहिसुखेः ( येन गयो रामस्तेन 
रित्यर्थः ) मनोभिः = चितेः (उपछच्षिताः सन्त र sr 

व्युस्पत्तिः--करुणं = क्रि वि० । रुवन्तः = वन्तीति स्वन्तः, “रु चाउदे” इति 
धातोळंटः शत्रा देपाः । अल्नाुःन्तौदादिकिस्य सुजेलुंखि लिचि “सुजिहशोझंक्यसकिति’ 
इत्यमागमः । इलन्तरूक्षणा वृद्धि कुत्वादिकाय च। कवोष्णम्‌ = ईषदुष्णं कवोष्णं 
९ तदू यथा तथा, क्रि० वि० ), 'कुगतिप्रादय” इति ` समा क्षः, 'कवं चोष्णे? इति कोः 
कवादेशः। न्यश्वसिबुः = निपूर्वात्‌ “श्वस प्राणने? इति घातोर्छुछि 'दायन्तचणशस- 
ायुणिश्ण्येदितास' इति खुद्धिप्रतिपेध:, 'अतो हळादेछंघोश इति विकद्पस्य प्रा 
स्वात्‌। हा =“ विषादशुगर्तियु! इत्यमरः। पराङ्मुखः  पराक्षति ( अनमिसुखो 
स ) > पराक्‌, याच “अञ्च गतिपूजनयोः इति घातोः 'ऋत्विगि! 
स्याद्ना छिन्‌ । पराक्‌ सुखं येषां ते पराङ्मुखाः, तेः ( बहु० ) । न्यबृतन्‌=' 
छि’ इति विकएपेन परस्मेपद्स, यताविर्वादङ। ५७ 

भावाज्यो-पमाते राममपश्यन्तस्ते .पौराः करुणस्वरेण विळपन्तः अशुमोच- 
नमकुवन्‌ , दोघंसुष्णं च निश्चसितबन्तः “हा राम ! हा कष्टस ? यन्तः 
चहिसुंखः मनोसिः निवृत्ताः । पु ९७ 0 

भाषाड्येः--नागरिकलळोग प्रातः काछमें रामचन्द्रजीको न देखकर करुणस्वरसे 
विलाप कर आँसू गिराने छरे, छम्बी-छम्बी उसासे लेने छगे तथा 'हा राम! हा कष्ट 
कहद कर बहिसुंख मनसे लोटे 9 १०॥ 


सूतोऽपि गङ्गासलिलैः पवित्वा सहाऽश्वमात्मानमनल्पमन्युः | 

ससीतयो राघवयोरधीयन्‌ श्वसन्कदुष्णं पुरमाविवेश ॥ १८॥ 

अन्वयः--सूतः अपि ््वाश्वस्‌ आत्मानं गङ्गासिछेः पचिरवा अनदपमन्युः 
( सन्‌) ससीतयोः अधोयन्‌ कदुर्णं श्वसन पुरस्‌ आविवेश । 

प्रयोगप०सूतेनाऽपि भनद्पमन्युना ससीतयो राघबयोः अघोयता असता 
( सता ) पूराविविशे। 

ब्याख्या-सूतोऽपिन्सारथिरपि सहाअधम्‌ = साञश्वम ( अश्वसदित मित्यर्थः ), 
आस्मानंनस्वं, गङ्गासलिलेः=भागीरयीजलेः, पवित्वा = पूर्वा ( शोधयित्वा इत्यर्थः ) 
अनद्पमन्युः = अधिकशोकः ( सन्‌ ), ससीतयोः = सीतासहितयोः, राघवयोः = राम 
कषमणयोः, अधीयन्‌ = स्मरन्‌=( तान्‌ स्मरज्रित्यथ॑ः ), कदुष्णम्‌ = ईषदुष्णं 
असम = निश्चसन्‌ , पुर स = नगरीस्‌ ( अयोध्यामित्यथ: ), आविवेचा = प्रविष्टवान्‌ । 

ब्युत्पत्तिः--सूतः = 'सूतः चत्ता च सारथिः।? इत्यमरः । सहाउश्वम = अशेः 
सहितः सहाउश्वस्तस ( यहु० ), “वोपसजेनस्य? इति विकश्पत्वात्‌ सभाषाऽभावः। 
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आसमान सञस्यदेहमास्मांनं चेत्यर्थः। 'आत्मा यन्नो एतिङुंदिः स्वमायो अहम चष्मे 
व्य ॥! इस्यमरः। गङ्गा सलिलेः८गज्जायाः सळिछानि गङ्गासछिछानि, तेः ( ष० त० ) 1 
पबित्वान'पूड_ बने! इति धातोः वर्धा, "पूङश्ष' इति चिकठ्पादिट्‌ “पूडः वरा 'च? 
इति किर्वप्रतिषेधादूगुणः । अनदपमन्युःरन अदपः अनएपः (नञ्‌०), स मन्युयस्य 
खः ( बहु० )। ससीतयोः= सीतया सहितो, तयोः ९ महु०) । राघवयोः = 
रघोरपस्ये पुमांसौ राघवौ, तयोः 'तस्याऽपस्यस्‌? इश्यण्‌ , "अधीयन्‌? इस्यस्य योगे 
“अधीगर्थद्येशां कर्मणि’ इति कर्मणि पष्ठी । अघीयनूनअघिपूर्वात्‌ 'इक समरणे’ इति 
घातोः शतरि एयङादेशः। कढुष्णअनईषढुष्ण यथा तथा "कुगतिप्रादयः एति समासः 
“कवं चोष्णे’ इति उकारात्‌ कोः कवा देश्ः। . 

आावाऽर्थः-सुमन्त्रोऽपि अश्वेः सह॒ गङ्गास्नानं छुस्या अधिकशोकः सन्‌ रामः 
छचमणोौ सीतां च संस्मरन्‌ मन्दोष्णं सन्‌ अयोध्या प्राविशत्‌। 

आाषाऽरथः-सुमन्त्रने घोड़ोंके घाथ उापनेको गङ्गाजळसे पदित्र कर अछिक 
शोक मानकर सीताके साथ राम भौर छपमणका स्मरण करते हुए उसासे लेकर 
अयोष्यामें प्रवेश किया ॥ १८ ॥ 


प्रतीय सा पूदेदशे जनेन शौभीलुशीतांऽशुबिनाङ्कतेब । 

राजन्यनक्षत्रसमन्बिताऽपि शोकाञ्न्धकार&ँतसबेचेष्टा ॥ १६॥ 

अन्धयः=जनेन प्रतीय राजन्यतचत्रससन्विता अपि छोकाडन्धकारसतक्षवं- 
चेष्टा सा पूः आइुशीतांऽविनाङता यौः इव दएो । 

प्रयोगप०--जनः राजन्यनत्रसमन्वितामपि झोकाडन्यकावसतसवंचेष्टा तां पुरं 
आाचुशीतांऽशुविनाङृलां दिवमिव एदशं। 

उ्याख्या-जनेन = रामानुयायिसा छो केन, प्रतीयन्प्रतीरय (प्रतिनिघुश्येत्यथंः); 
राजन्यनएत्रसमन्बिता अपि = छम्चियक्रसयु'का अपि, शोकाऽन्घफारचञतसवं चेष्टा = 
सन्युतिमिरनिरस्तसवंण्यापारा, सामपूर्वो्ता, पूमनगरी ( अयोध्येर्यर्थः ), आजुः 
शीतांडछविनाकृता = सूय चन्द्रधियोजिता, यौः इच = आकाशास इव, दृदशे = देश । 

इ्युस्पत्तिः प्रतीय “ईङ_ गतौ! इति घातोः करदो ल्यणि रूपं, न तु इणः तस्य 
हि तुकि प्रतीत्येति स्चात्‌। “प्रतीयुषा’ इति पाठान्तरे 'उपेयिवाननाः्याननूचानश्च' 
इत्यत्र उपोपसर्गस्य अविवछितश्वात्‌ अन्न इणो छिरः फसुप्रत्ययो छिटः निपातितः। 
राजन्यनच््रसमन्वितानराज्ञामपत्यानि पुमांसो राजन्याः 'राजधशुराथत इति यत्‌, 
"ये चाऽभावकर्मणो? इति प्रकृतिभायः। “मूर्घाऽभिषिक्तो राजन्यो बाहुजः इन्ियो 
बिराट।' इध्यसरः। राजन्या एव नक्षत्राणि राजन्यनछग्राणि, 'मयूरष्यंसका दयश्च? 
इति रूपकसमासः। राजन्येषु नक्षप्रत्वारोपात्‌ रूपकाउछछारः । राजन्यनचन्नेः सम” 
न्विता (तृ० त०) । झोकाऽन्घकारणतसवंचे्ट=शोक एव घन्धकारः शो काऽन्धकारः 
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पूंबरसमासोऽछङ्कारश्च । चता सर्वा चेष्टा यस्याः सा क्षतसब॑चेष्टा (बहु°) | शो काऽ- 
न्धकारेण छतसबं चेष्टा (१० त०) । भानुशीतांशविनाकृता-शीताः अंशवः (किरणाः) 
यस्य सः शीतांशुः ( बहु० ) । भानुश्च शीतांऽशुश्च आचुञ्चीतांशू ( दन्दः ), ताभ्यां 
चिनाक्कता ( तू० त० ) । दृशे = कर्मणि छिट्‌। अन्न पूर्वोक्तेन रूपकेण सह उपः 
सायाः सङ्करः । “साम्यं वाच्यमवेधर्म्यं वाक्येक्य उपमा द्वयोः इस्युपमाळक्षणस्‌। 


. भावाऽर्थः--जनाः अतिनिवृत्य ज्षत्रियनज्षश्नयुक्तामपि शोकाऽन्धकारनिरस्तस- 
वब्यापारां तां पुरं चन्द्रसुयरहितं नभ इव दृष्टवन्तः | 


भापाऽरथः-पुरवासो लोगों ने चत्रियरूपी नचषन्रोसे युक्त होनेपर भी शोकरूपी 
अन्धकारले चेष्टारहित अयोध्याको सूयंचन्द्रसे रहित आकाशके तुद्य देखा ॥ १९॥ 
बिल्लोक्य रामेण बिना सुमन्त्रमच्योष्ट सत्त्वान्नुपतिशच्युताशः | 
२ ९ दु 
सधूनि नेषीद्रयलिपन्न गन्धैमेनोरभे न व्यवसिष्ट वस्त्रे ॥ २०॥ 


अन्वयः-नुपतिः रामेण बिना सुमन्त्रं चिछोक्य च्युताशः सरवात अच्योष्ट, 
मधूनि न ऐपीत्‌, गन्धैः न व्यरिपत्‌ , मनोरमे घस्रे न व्यवसिष्ट । ग नाड 


_अयोगप० --नुपतिना च्युताशेन (सता) सत्त्वादच्यावि, मधूनि न ऐपिपत, 
गन्धेने व्यलेपि, मनोरमे वस्ने न व्यवासिपाताम । 

व्याख्या--नुपतिः = दुशरथ:, रासेण' विना-रामचन्द्रं विना, सुमन्त्रं त सार- 
थि, विलोक्य = इष्टवा, च्युताशःत्रामा$5गमने निराशः ( सनू), सरवातऱस्वभा- 
चात्‌, अच्योष्ट न च्युतः ( धैर्याद्‌ अष्ट इत्यथः ) मधूनि नमद्यानि, न ऐपीत्‌ = न 
ऐच्छत्‌। गान्धेः = कुङकुमचन्दनादिभिः, न व्यळिपत्‌=न विछिप्तवान्‌ । मनोरमे= 
सुन्दरे, वख्रेन वाससी (उत्तरीयाऽधरीये इत्यर्थः), न व्यवसिष्ट = नाच्छादितवान्‌ 
( अतिशोकात्‌ अरत्यपरनामा विपयद्वेंपो जात इत्यर्थः )। 

व्युस्पत्तिः-सुपत्िः = नृणां पतिः ( प० त० )1 रामेण = विनायोगे “एथग्वि- 
नानानाभिस्तृतीयाऽन्यतरस्याम्‌"इति तृतीया, पतते द्वितीयापञ्चस्यो वा । च्युताशःन 
च्युता भाझा यस्य सः ( बहु० )। सरवात्‌ = “सर्वं गुणे पिशाचादौ बले द्रव्यस्व- 
आवयोः” इति विश्वः। अच्यो्ट= 'च्युङ गतौ? इतिघातोलुंङ्‌। ऐपीत्‌=“इृष इच्छा- 
यास्‌? इति धातोः छुङि “नेटि” इति सिचि दृद्धिप्रतिपेधः । गन्धेः=“गन्धस्तु सौरभे 
स्यौ गन्धने गचंळेपयोः । स एव द्रव्यवचनो बहुत्वे पुंसि च स्तः ॥” इति कोषात्‌ 
चहुचचनम्‌ इति मञ्चिनाथः । व्यलिपत्‌='छिप उपदेहे” इति धातोछङि “छिपिसि- 
चिह्वश्च” इत्यङ्‌। व्यवसिष्ट = “चस आच्छादाने” इति सिचीद्‌। 


Ly 


साचाऽर्थः=दृशरथो रामं चिनाऽऽगतं सारथि वोचय रामागमननिराशः, सन्‌ 


स्वभाचात च्युतः मद्यपानं नच्छुत्‌, शरीरे कुछुमचन्दनादिलेपन नाऽकरोत्‌, पुर्व 
सुन्द्रचखपरिधानमपि नाऽक्रार्षीत्‌। 
७ अ० प्र० भा० 
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आषाऽधैः-महाराज दशरथ रामके चिना आते हुए झुमन्त्रको देख निराशासे 
घेयरहित हुप, उन्होंने मद्य नहीं पिया, शरीरमे केशर चन्दन आदि सुगन्धित द्रव्य 
नहीं लगाया और सुन्दर वख भी नहीं पहना ॥ २० ॥ 
आसिष्ट सैकत्र शुचा व्यरंसीत्‌ कृताऽक्ृतेभ्यः क्षितिपालभाग्भ्यः । 
स चन्द्नाशीरसणालदिग्घः शोकाऽसिनाऽगादू दुनिवासभूयम्‌ ॥ २१ ॥ 

अन्वयः--चन्दनोशी रम्णाछदिग्धः सः शुचा एकत्र न आसिष्ट, शितिपाळ- 
भाग्म्यः कृताऽङृतेभ्यः व्यरंसीत्‌, शोकाऽसिना युनिदासभूयम्र अयात्‌। 

प्रयोगप०-चन्द्नोशीरस्रणाळदिग्धेन तेन एकत्र न आसि, व्यरामिः युनि- 
वासभूयस्‌ अगामि । 

व्याख्या-चन्दुनोशीरस्णाळदिग्धः = भ्रीखण्डनळदुविसलिप्तः ( शोकाऽझि- 
दाहशान्त्यर्थमित्यथः ), सः = दशरथः शचा = शोकेन, एकन्न = एकस्मिन्‌ स्थाने, न 
आसिए = न उपविष्टः ( अनियताऽवरस्थान आसीदित्यर्थः, एतेन अनवस्थाळक्षणरूपः 
झोकाऽनुभाव उ: ), क्षितिपाळभाग्म्यःरराजाइहेभ्यः, कृताङृतेभ्यःमसुचर्णर जतेभ्यः 
( सुनर्णरजतमयाऽङ्कारभाजनादिभ्य इत्यर्थः यद्वा-कृताऽकृतेभ्यः = असमापि- 
तेभ्यः, वितिपालभाग्यः = राजाईदूतम्रेपणादिभ्यः ), व्यरंसीत्‌=विरतः ( विरक्तः ) 
अभूत्‌ । झोकाऽग्निनान्मन्युवह्िना, युनिवाससूयं = देवभूयस्‌, अगातल्यतवाच 
९ स्वर्ग गत इत्यर्थः ) । | 

ज्यु्पत्तिः--चन्दुनो शी रस णा छद्ग्घिः-चन्द्नश्र उशीरं च झुणालं च 'चन्दनो- 
शीरसणाछानि ( द्वन्द्व: ), तेर्दिग्घः ( तु० त० )। “दिह उपचये” इति कर्मणि क्तः, 
“दादेर्धातोर्घः इति हस्य घः, “झपस्तथोधो$धः? इति तस्य घः, “झलां जश्‌ शि” 
इति जरस्वम्‌ । एकत्र = एकस्सिन्निति एकत्र, “सपतम्याखल्‌” इति चल, आसिष्ट न 
“आस उपवेशने” इति घातोछुंडि तङि सिंचीडागमः। च्षितिपाळमभाग्भ्यः= तिति 
पाळयतीति चितिपाछः, दिस्युपपदपूवकात्‌ “पाळ रज्षणे”- इति घातोः “कर्मण्यण्‌” 
इत्यण्‌, च्षितिपाळं भजन्ते इति छ्षितिपाळभान्जि, तेभ्यः “भजो ण्विः? इति ण्विः । 
कृताउकृतेभ्यः = कृतानि च तानि अक्कतानि, च कृता5कृंतानि, तेभ्यः “क्रेन नब्वि- 
शिष्टेनानज” इति समासः। “ब्यरंसीत' इति योगे “जुगुप्साविरामप्रमादा<थों ना- 
मुपसंख्यानस” इस्यपादानस्वस्‌ “अपादाने पञ्चमी” इति पञ्चमी । “हेमरूप्ये ताऽ 
कृते” इस्यमरः । व्यरंसीत्‌ = विपूर्वात्‌ “रसु कीडायास्‌” इति घातोर्लुड , “व्याङप- 
रिम्यो रमः” इति परस्मेपदम्‌, “यमरमनमातो सक्‌ च” इति सगिदौ, “नेटि” इति 
बृद्धिप्रतिषेधः । झोका$झिना = शोक एव अझिः शोकाडशिस्तेन ( रूपक० )। चुनि- 
बासभूयं = यौर्िवासः यस्य स चुनिवासः ( बहु० ), तस्य भावो चुनिवासभूयं, तव, 
“सुवो भावे” इति क्यप। 
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आवाश्थः--राजा शोकदाहापनयनार्थ चन्दनोशीरादिलिप्तोडपि शोकेन एकत्र 
स्थातुं न पारितवांनू , राजयोग्यानि सुवर्गरजतभूषणानि न परिहितवान अथवा 
असमापितानि दूतम्रेषणादीनि राजयोग्यकर्माणि न।ऽनुष्ठितवान्‌, किं बहुना ? शोका- 
ऽसिना स्वगं जगाम । 
भापाऽ्थः—चन्दून, उशीर और म्रणाछका लेप करनेपर भी महाराज दशरथ 
शोककरे कारण पक जगह स्थिरतासे नहीं रह सके, उन्होंने राजाके योग्य सोने-चांदीके 
अलङ्कार भी नहीं पहने अथवा आरम्भ किये गये दूतप्रेपण आदि राजाओंके योग्य 
काय़ भो नहीं क्ये; किं बहुना? वे शोकाऽमिसे स्वगंवासो हो गये ॥ २१ ॥ 
विचुक्रभूमिपतेमदिष्यः केशाँल्लुलुग्ुः, स्वचपूषि जघ्नुः । 
बिमूषणान्युन्सुमुचुः, क्षमाथां पेतुंबेभञ्जुबलयानि चेव ॥ २२॥ 
अन्वय:--भूमिपतेः महिष्यः विचुक्रुशः, केशान्‌ छळुन्चुः, स्ववपूंषि जघ्नुः, 
विभूषणानि उन्मुमुचुः क्षमायां पेतुः, वलयानि वभञ्जुश्चव । 
प्रयोराप०-महिपीमिविचुक्रुरो, केशा छळञ्जिरे, स्ववपूंपि जघिरे, विभूष- 
णानि उन्झुसुचिरे, क्षमायां पेते, बल्यानि बभन्जिरे । 
व्याख्या-भूमिपतेःनराज्ञः, महिष्यः=राञ्यः ( कोशल्यादिका इस्यर्थः ), 
विचुक्रशः-हा नाय इस्याजुहुबुः रुरुदुश्च । केश्चान्‌=शिरोरुहान्‌, छलुन्चुः-चिडिछ- 
दुः । स्ववपूंपिनआस्मशरीराणि, जघ्युः्गताडयामासुः । विभूपणानिनअळङ्कारान्‌ 
€ दवारादीनिस्यर्थः ), उन्सुसुचुःन्तत्यज्चः। चमार्यास्पुथिब्यां, पेतुः्नपतिताः। चलः 
यानिऱ्स्कटकानि ( सौभाग्यचिह्वानीति भावः ), वभम्ञुश्चःचूणितवत्यश्च ( एवः 
कारः पादपूरणार्थकः ) । 
बयुस्पत्तिः-भूमिपतेःनभूमेः पतिमूमिपतिस्तस्य ( प० त°) । विचुक्रुः = 
कुश आह्वाने रोदने 'च” इति धातोळिंट्‌ । केशान्‌ = “चिकुरः कुन्तलो वाळ: कचः 
केशः शिरोरुह:” इत्यमरः। ललुन्चुः«'लुञ्च अपनयने? इति धातोलिंट। स्ववपूंपिर 
स्वस्य वपूंपि स्ववपूंपि, तानि ( प० त° ) । पेतुः=“पतूखु पतने” इति धातोछिंट्‌ , 
एस्वाऽभ्यासळोपौ । क्रियासमुद्चयोऽलङ्कारः। 
भावा<र्थ:--कौशल्यादिका दशरथपरन्यः हा नाथ ! इत्याजञ्चहुवुः रुर्दुश्च, केशा- 
चुरपाटितवश्यः, स्वाऽङ्गानि ताडितवत्यः, द्वारादलङ्कारान्‌ तत्यज्चः भूमौ पतिता एव 


वल्यादीनि सौभाग्य चिह्वानि चूणितवत्यः। 
भापाऽथंः-कौ शक्या क नवम की रानियां हा नाथ ! कहकर रोने लगीं, 


केशोको नोचने ठगी, छाती आदि अङ्गं को पीटने लगीं, गहदर्नोको उतारने लगी, 
जमीन पर पड़ने ळगीं और सोभाग्यचिह्न वल्य आदिको भी तोड़ने लगी ॥ २२॥ 
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० ०३ 
ताः सान्त्बयन्ती भरतप्रतीक्षा तं बन्धुता न्यक्षिपदाशु तले | 
दूतांश्च राजाऽऽत्मजमानिनीषुः प्रास्थापयन्मन्त्रिमतेन यूनः ॥ २३ ॥ 


अन्वयः-वन्धुता भरतप्रतीक्षा ( सती ) ताः सान्स्वयन्ती तम्‌ आशु तेले 
न्यक्षिपत्‌ , राजात्मजम्‌ आनिनीपुः ( सती ) यूनः दूतान्‌ मन्त्रिमतेन प्रास्थापयञ्च । 

म्रयोगप०-वन्धुतया भरतप्रतीक्षया सान्त्वयन्स्या ( सस्या ) स तेले न्यक्षेपि 
आनिनीप्वा ( सत्या ) युवानो दूताः प्रास्थाप्यन्त । 

व्याख्या--बन्धुतास्बन्धुसमूह, भरतप्रतीक्षा-भरतं प्रतीक्षमाणा ( सती), 
ताः = महिपीः, सान्त्वयन्ती = आश्वासयन्ती, तं = दशरथम्‌ (दशरथशरीर मिस्यर्थः); 
आशु =शीघं, तेलेन्तेलग्रोण्यां, न्यक्षिपत्‌=नितिप्तवती ( अविक्कियाऽर्थमिस्यर्थः ), 
राजाऽऽत्मजं = भरतम्‌, आनिनीपुः = आनेतुमिच्छुः सती ( आनिनीषून्‌ इति पाठे. 
दूतविशेषणम्‌ ), यूनः=तरुणान्‌ ( कार्यनिर्वाहसमर्थानित्यर्थः ), दूतानूरसन्देश- 
हरान्‌ , सन्त्रिमतेन=सचिवाऽचुमष्या, प्रास्थापयच्च = प्रस्थापितवती च । 

्युस्पत्तिः--बन्धुता=वन्धूनां समूहः, “ामजनबन्धुभ्यस्तल' इति तळू । 
भरतप्रतीच्षा = भरतं प्रतीइते ( संस्काराऽर्थस्‌ ) इति भरतप्रतीक्षा 'ईक्षिक्षमिभ्यां 
चच” इत्युपसङ्कयानाण्णः । सान्स्वयन्ती = सान्त्वं करोतीति सान्त्वयन्ती, णिजन्तात्‌ 
झतृप्रस्ययः । न्यक्षिपत्‌= निपूर्चात्‌ छ्िपेलंडः। राजाऽऽ्मजं = राज्ञ आत्मजो राजा35- 
स्मजस्तमू ( ष० त० ) । आनिनीपुः=सन्चन्तात्रीधातो रुप्रत्ययः । दृतान्‌= स्यास्सन्दं- 
शहरो दूतः” इत्यमरः । मस्न्रिमतेनन्मन्त्रयन्ते इति मन्त्रिणः; “मन्नि गुप्तपरिभा- 
पणे” इति धातोः “नन्दिग्रहिपचादिभ्यो ल्युणिन्यचः? इति ग्रह्मादित्वात्‌ णिनिप्र- 
त्ययः, यद्वा मन्त्रः अस्ति येपां ते मन्त्रिणः, “अत इनिठनौ” इती निप्रत्ययः । मन्त्रिणां 
मतं मन्त्रिमतं, तेन ( प० त० ) । प्रास्थापयत्‌=तिष्ठते्यन्ता जङ्‌ , “अतिहीब्लीरी- 
क्नूयी चमाय्यातां पुड णौ? इति पुगागमः । 

मावाऽर्थः = बन्धुसमूहो भरतं प्रतीक्षमाणः सन्‌ राजपल्लीः सान्त्वयन्‌ दशरध- 
शरीरमविङृस्यर्थं शीघ्रं तेंले न्यष्ठिपत्‌ , भरताऽऽनयनाय मन्त्रिमतेन दूतांश्च प्रस्था- 
पितवान्‌। ड 

आपाऽऽर्थः-राजा के यन्धुओँने भरतकी प्रतीक्षाकर रानियोंको सान्त्वना देकर 
दशरथके शरीरको शीघ्र तेळम रखा, और भरतको छानेकी इच्छासे मन्त्रियों की 
अनुमतिसे युवक दूर्ताको भेजा भी ॥ २३॥ 

सुप्तो नभस्तः पतितं निरीक्षाच्चक्रे विबस्बन्तमघः स्फुरन्तम्‌ | 
आख्यद्दसन्माठ्कुले सखिभ्यः पश्यन्‌ प्रमादं भरतोऽपि राज्ञः ॥२४॥ 
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अन्वयः--मातूकुळे वसन भरतः अपि सुप्तः (सन्‌ ) नभस्तः पतितम्‌ अधः 
स्फुरन्तं विवस्वन्तं निरीक्षाज्ञक्रे, राज्ञः प्रमादं पश्यन्‌ सखिम्यः आख्यत्‌। 
प्रयोगप०-वसता भरतेनाऽपि सुप्तेन ( सता ) नभस्तः पतितः अघः स्फुरन्‌ 
विवस्वान्‌ निरीक्षाज्ञक्रे पश्यता सखिभ्य आख्यायि। 
व्या्या--मातृकुरे=मातुलाळये, चसन=निवसन्‌, भरतोऽपि = कंकेयीनन्द्‌- 
नोऽपि, सु्ः=निद्राणः (सन्‌), नमस्तः्नआकाशात्‌ , पतितं = भ्रष्टम्‌, अघः<भुतले, 
स्फुरन्तं = चळन्तं, चिवस्त्रन्त = सूर्य, निरी दाज्षक्रे-इदुश (स्वप्ने अद्वाक्षीदित्यथ) । 
राज्ञः=पितुः (सूर्यकदपस्येति शेषः), प्रमादम्‌=अनर्थ, पश्यनऱ्भेक्षमाण:, सखिभ्यः= 
मित्रेभ्यः, आख्यत=अकथयत्‌ ( तं दुःस्वप्नमिति शेषः ) । 
बयुरपत्तिः-मातृकुले = सातुः कुल मातृकुलं, तस्मिन्‌ ( घ० त° ) । “कुछ 
जनपदे गुहे” इति विश्वः॥ नभस्तः=नभस इति नभस्तः “अपादाने च्राऽह्दीयरुहोः 
इति तसिम्नस्ययः। निरीषाञ्चके = ई दशने’ इति धांतोः कतंरि लिट्‌ , “इजादेश्च 
गुरुमतोऽनृच्छः” इत्याम्‌ । सखिभ्यः=क्रियाग्रहणाच्दतु्थी । “अथ मित्रं सखा 
सुहृद” इत्यमरः । आ्यत्‌= ख्यातेर्छङि “अस्यतिवक्तिख्यातिभ्यो5छ” इत्यङ्‌। 
जयमङ्गळादिमते-'' ` भरतः सखिभ्यः आख्यत्‌ (अहम्‌) निरीघाञ्चक्र' इत्यन्वयः 
तन्मते सुसावस्थायां चित्तव्याच्षेपात्‌ छिरः उत्तमपुरुपप्रयोगः । 
भावाऽर्थः--मातुळमवने निवसन्भरतोऽपि स्वप्ने आकाशात्‌ पतितं भूतले 
व्लन्तं सूर्यमपश्यत्‌ , पितुरनिष्टंपरे्ञमाणः तं स्वप्नं मित्नेम्योऽकथयञ्च। 
आपाऽर्थः--मामाके भवनमें रहे हुए भरतने भी स्वप्नमें आकाशसे गिरे हुए 
दथ्वीमें चछते हुए सूर्यको देखा और पिता का अनर्थ विचारकर मित्रॉसे कहा ॥२४॥ 
अशिश्रवन्नात्ययिक तमेत्य दूता यदार्थ प्रयियासयन्तः | 
आंहिष्ट जातान्जिहिषस्तदासाबुत्कण्ठमानो भरतो गुरूणाम्‌ ॥ २५॥ 
अन्वयः--यदा दूताः पुत्य प्रयियासयन्तः तम्‌ आश्ययिकम्‌ अर्थ न अशिक्ष- 
चन्‌ , तदा गुरूणाम्‌ उस्कण्ठमानः असौ भरतः जाताऽम्जिद्विपः ( सन्‌) आंहिए। 
प्रयोगप०-दूतैः प्रयियासयद्भिः स आत्ययिकम्‌ अर्थं न अश्रावि; उत्कण्ट- 
मानेन अझुना भरतेन जाताऽन्जिहिपेण ( सत्रा ) आंहि । 

. ब्याख्या--यदा = यस्मिन्‌ समये, दूताः = सन्देहशहरा:, एत्यनभागत्य ( अरः 
तमातृकुलमिस्यर्थः ), ्रयियासयन्तः = ्रयातुमेपयन्तः ( जिगमिपयन्त इत्यर्थः ), 
तंउभरतम्‌ , आस्ययिकं = विनाशमात्रफछकस्‌ , अथ = केकेयीवृत्तान्तं, न अशि- 
अवन्‌ = न आवितवन्तः, ( अनर्थमश्ावयिष्वेव व्यपदेशान्तरेण गमनेच्छामजीजन- 
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जित्यर्थ: ) तदा = तस्मिन्‌ समये ( अश्रवणकाछ एवेस्यर्थः ), गुरूणां = पिन्नादीनास्‌ 
उत्कण्डमानः = स्मरन्‌ असौ = अयं, भरतः = केकेयीनन्दूनः, जाताऽन्जिहिषः = 
उत्पन्नजिगमिपः ( गमनेच्छुः सन्नित्यर्थः ), आंहिए = अगमत्‌ । 

ब्युपत्तिः-पत्यन्आाङपूर्वादिणः क्त्वाप्रत्ययस्य “समासेऽनञपूर्वं वर्चो ल्यप” 
इति ल्यपि पुकि च रूपस्‌ । प्रयियासयन्तः = यातेः सन्नन्तात्‌ णिच्‌ , लटः शत्रा 
देशः । तं=*गतिजुद्धी” त्यादिसूत्रेण श्टणोतेः शब्दकमंत्वात्कमंसन्ज्ञा । आत्ययिक- 
सू=अस्ययः ( विनाशः ) प्रयोजनं यस्य स आत्ययिकः तस्‌ , “प्रयोजनम्‌” इति 
ठञ्‌ “ठस्येकः? इति कादेशः “तद्धितेष्वचामादेः” इत्यादिवृद्धिश्ष । अशिश्रवन्‌= “श्च 
श्रवणे” इति ण्यन्ताद्धातोर्छुङि “चङि” इति द्विवचनं, 'जवतिश्टणोतिद्रवतिप्रव- 
तिप्छवतिच्यवतीनां वा? इत्यभ्यासस्य इच्वम्‌ । गुरूणाम्‌ = 'अधीगथंद्येश्शां कम- 
णि? इति कर्मणि पष्ठी । उत्कण्ठमानः-उत्कण्ठते इति उत्कण्ठमानः, उपपूर्वात्‌ "कठि" 
शोके? इति घातोलंटः शानच्‌। जाताऽन्जिहिषः = ओहितुमिच्छा अन्जिहिपा, अहि 
यतौ? इति भौवादिकाद्धातोः सन्नन्तात्‌ “अ प्रत्ययात्‌? इति अप्रत्ययः, इट्‌ । इदि 
रवात्‌ चुस्‌ “न न्द्राः संयोगादयः” इति नकारवजमजादित्वात्‌ द्वितीयकाचो द्वित्वं 
घुत्वादिकाय च । जाता अन्जिहिषा ( गमनेच्छा ) यस्य सः ( बहु० )। 'गोखियोः 
रुपसजेनस्य' इति उपसर्जनद्ृरुचः। आंहि्न्तस्मादेच धातोलुंङि सिचि आड्बृद्िः 

भावाऽथः-यदा. दूता भरतमात्ङुलमागत्य भरतमयोध्यां प्रापयितुं पितृमर- 
णवार्तामस्मे नाऽकथयन्‌ , तदा पित्रादिस्मरणेन गमनेच्छुसरतोऽगच्छुत्‌। 

आषाश्थः--जब दूतोंने आकर लौटानेके लिए भरतको पितृमरणकी वार्ता न 
सुनाकर दूसरा ही बहाना किया, तब भरत भी माता पिता आदि गुरुजनों के. 
स्मरण से उत्कण्ठित होकर चले ॥ २५॥ 


बन्धूनशङ्किष्ट समाङुलत्वादासेहुषः स्नेहवशादपायम्‌ | 
गोमायुसारङ्गगणाञ्च सम्यङ्नाऽयासिषुर्भीममरासिषुञ्च ॥ २६ ॥ 


अंन्वय:--समाकुलत्वात्‌ स्नेहवशास्च बन्धून्‌ अपायम्‌ आसेदुषः अशङ्किष्ट 
गोमायुसारङ्गगणाश्च सम्यक न अयासिषुः, भीमस्‌ अरासिषुश्च । 

प्रयोगप०--( अरतेन ) चन्धवः अपायम्‌ आसेदिवांसः अशङ्किषत, गोमा- 
युसारङ्गगणश्च सम्यक्‌ न अयायि, अरासि च। 

ब्याख्या-समाङुळत्वात्‌ = व्याकुछचित्तरचात्‌ ( दुःस्वप्न = दूतागमनादिनेत्य- 
थः ) स्नेहवशाच्च = प्रेमवशाच्च, बन्धूननबान्धवान्‌ ( पित्रादी नित्यर्थः ), अपायं = 
नाशम्‌ , आसेदुषःन्घ्राप्तान्‌ , अशकङ्किष्ट- शङ्कितचान्‌ । गोमायुसारङ्गगणाश्च = श्- 
गाळस्गसमूहाश्च, सम्यक = अनुकूछं, न अयासिपुःःन आगमन्‌ ( श्गगालाः प्रद- 
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क्षिणं स्याश्च सब्यमित्यर्थः ) । भीमं = भयङ्करम्‌ , अरासिपुश्च = रसितवन्तश्च 
( शव्द कृतवन्तश्च इत्यर्थः ) । द 

व्युस्पत्तिः--समाकुछसवात्‌ = समाकुळस्य भावः समाङुछस्वं तस्मात्‌ ( वप्र 
स्मयः) । स्नेहवशात्‌=स्नेस्य बशः स्रेहवशस्तस्मात्‌ (प० त०) । “प्रेमा ना प्रियता 
हादं प्रेम स्नेहः” इत्यमरः । आसेदुपः = “भाषायां सदवसश्रुवः? इति कसुः, “अत 
पुकहर्मध्येऽना देशादेछिंदि” इत्येच्वाञभ्यासलो पौ । अशङ्कि्ट = शङ्कतेर्छुङि सिचीद्‌। 
रोमायुसारङ्गगणाश्च = गोमायचश्च सारङ्गाश्च गोमायुसारङ्गं गोमायुसारङ्गा वा (दन्दः) 
(चिआपाबृचय्धगवृणघान्यव्य क्षनपशुशकुन्यश्ववडवपूर्वापराधरोत्तराणाम्‌' इति विक- 
हपेन पुकवद्भावस्तदृभावो वा । गोमायुसारङ्गस्य गोमायुसारङ्गाणा चा गणाः ( ष० 
'त०) । अयासिषुः्न्यातेछुङि “यमरमे” त्यादिना सगिटौ । अरासिषुः=*रस इन्दे?’ 
इति घातोर्छुङ "अतो हलादेलंघोः इति सिचि बृद्धिः । 

भावाऽथः-भरतो व्याकुलचित्तत्वात्‌ स्नेहरवशाच्च घन्धूनामनिष्टमाशङ्कितवान्‌ , 
श्ग़ालास्तस्य प्रदूक्षिण स्याश्च सब्यमागच्छुन्‌ , पुवं भयडूरदाव्द्‌ च अकाघुंः । 

भाषा5थः--आकुछता से और स्नेह के कारण से भी भरतने चन्धुओं के अनिष्ट 

` की आशङ्का को, श्य्याळ और सग उसके प्रतिकूल चलने लगे एवम्‌ भयङ्कर शब्द 
भी करने ल्गे॥ २६॥ - 

स प्रोषिबानेत्य पुरं प्रवेद्यन्‌ शुभ्राब घोषं न जनौघजन्यम्‌ । 
आकणयामास न वेदनादान्‌ न चोपलेभे बणिजां पणाऽऽयान्‌। २०॥ ` 
अन्वयः-स प्रोषिवान्‌ ( सन्‌ ) पत्य पुरं प्रवेचयन्‌ जनौघञन्यं घोषं न शुश्राव, . 
वेदनादान्‌ न आकर्णयामास, बणिजां पणाऽऽ्यान्‌ च न उपलेमे। . - 
प्रयोगप०--तेन प्रोषुषा प्रवेचयता (सता) जनौघजन्यो घोषो न शश्चुवे, 
वेदनांदा न;आकर्णयाञ्चक्रिर, पणायाश्व नोपछेभिरे । ; 
व्याख्या--सः = भरतः, औषिवान=श्रोषितः ( सन्‌), पुत्यन्आागस्य, पुरम्‌= 
अयोध्यां, प्रवेच्यनऽपरवेशं करिष्यन्‌, जनौघजन्यं = नरसमूहजातं, घोषं = शबदं) 
न शुश्वाव = न श्चुतवान्‌। वेदनादान्‌ 5 श्रुतिध्वनीन्‌ , न आकर्णयामास = न आकर्णि- 
तवान्‌ वणिजां = व्यापारिषां, पणाऽयांश्च = कार्षापणादिराभांश्च ( पणायामिति 
राबन्तपाठे परस्परब्यवहार स्तुतिकौशलं चेत्यर्थः ), न उपलेभे = न उपब्धवान्‌। 
व्युत्पत्तिः--प्रोषिवानूर भाषायां सदवसधुवः इति कसुः। यजादित्वात्सस्प- 
सारण वस्वेकाजाद्वसाम" इति इट्‌। जनौघजन्यस्जनानामोघो जनौघः ( ष० त० ) 
जायते इति जन्यः, “भव्यरेयप्रवचनीयो पस्थानी यजन्याङ्जाब्यापास्या वा! इति कतरि 
निपातः, 'अचो यत्‌? इत्यन्न पठितात्‌ 'तकिशसिचतियतिजनिभ्यो यद्वाच्यः' इति 
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चार्तिकात्‌ यत्‌ इति केचित्‌। जनौघे न जन्यो जनौघजन्यस्तम्‌ ( तृ० त० ) । वेदुना- 
दानप्वेदानां नादा वेदनादास्तान्‌ ( प० त० ), 'थुतिः जी वेद आज्ञायखयी' इत्य- 
मरः। आकर्णयामास = प्रातिपदिकाद्धारवर्थे बहुलमिष्ठवच्च' इति णिच्‌। तदन्ता- 
जिव्गमि 'अयामन्तादवाय्येत्न्विप्णु' इत्ययादेशः। पणायान्‌=पण्यन्ते इति पणाः 
“पण.ब्यावहारे' इत्यस्मात्‌ "नित्यं पणः परिमाणे’ इस्यप्‌। “पणो वराटमाने स्थान्मूः 
ल्ये कार्पापणे गृहे | इति विश्वः पणानामायाः पणायास्तान्‌ ( प० त० )। 

` भावाऽर्थः--भरत इयन्त्यहानि प्रोषितः सन्‌ पुरप्रवेशं करिष्यन्‌ जनसमुहोरपन्ने 
शब्द वेदुध्वनींश्च न श्रुतवान्‌ , व्यवहारिणां कार्षापणादिलाभं च नोपळव्धवान्‌। 

भाषाऽर्थः-भरतको इतने दिन प्रवासमें रहकर अयोध्यापुरीमें प्रवेश करनेके 
समयमें जनसमूहसे उत्पन्न शब्द और वेद्शव्द सुनाई नहीं पढ़े और उन्होंने 
व्यापारियोंका झुनाफा सी नहीं देखा ॥ २७॥ 


'क्तन्दुर्चेनृपति समेत्य तं मातरो5भ्यणमुपागता5खाः | 

पुरोहिताऽमात्यसुखाश्च योधा विवृद्धमन्युप्रतिपूणमन्याः॥ २८॥ 

अन्वयः-मातरः पुरोहिताञ्मात्यसुखाः योधाश्च अभ्यर्ण तं समेत्य विवृद्धः 
मन्युप्रतिपूर्णमन्याः उपगतास्राः ( सन्तः ) उच्चैः नृपतिं चक्रन्दुः । र 

प्रयोगप०--मातृभिः पुरोहिताञमात्यमुख्येयोधरेश्न विदृद्धमन्युप्रतिपूर्णमन्येरू 
पागतास्नेः ( सन्निः ) नुपतिश्चक्रन्दे । 

, व्याख्या-मातरःन्जनन्यः -(कौशल्यादिका इत्यर्थः), पुरोहिताञमात्यसुखा: = 
पुरस्कृतपुरोधोमन्त्रिणः, योधाश्च = भटाश्च, अभ्यर्णस्‌ = आसचस्‌ , तं भरतं; 
समेत्य-्प्राप्य, विवृद्धमन्युप्रतिपूणमन्याःनपरबृद्धशो कव्याशचग्र वाएष्टशिराः, उपागता5- 
स्रामसमायाताश्रवः (सन्तः), उच्चः = तारस्वरं, नृपतिं = राजानं चक्रन्दुः्नहा नाथ ! 
छ गतोऽसीति चुकुशः । 

व्युप्पत्तः--मातरः = 'जनयित्री प्रसूमार्ता जननी? इत्यमरः। पुरोहिताऽमाः 


' त्यस्ुखाः = पुरः (अग्रे) धीयते (स्थाप्यते) इति पुरोहितः, “निष्ठाः इति क्तप्रत्ययः 


“दृध्ातोहिः इति हिरादेशः। अमा ( सह) वतते इति अमात्य» “अब्ययाभ्यप्‌ 
'अमेहक्कतसिन्रेभ्य एचः इति त्यप्‌। पुरोहितश्च अमाश्यश्च पुरो हिताऽमात्यौ, अमा 
त्यस्य अजाद्चदुन्तत्वेऽपि पुरोहितस्य अभ्यर्हितत्वात्‌ “अभ्यर्हितं च' इति पू्वंप्रयोगः 
(इन्द्र) । तौ सुखं (प्रधानम्‌) येषां ते (बहु०)। योधाःन्युध्यन्ते इति योधाः “युध 
सम्प्रहारे? इति धातोः पचाद्यच्‌। अभ्यणेम्‌न्अभिपू्वादर्देः कतरि क्तः “अभेश्चाचिदूय 
इतीट्प्रतिपेधात्‌ “रदाभ्यां निष्ठातो नः पूर्वस्य च दु” इति निष्ठानत्वम्‌ । विद्वृद्धम- 


` न्युप्रतिपूर्णमन्याःरविवृद्धश्वाञ्सौ मन्युः बिद्ृद्धमन्युः (क० धा०) । प्रतिपूर्णा मन्या 
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( ग्रीवापश्चाच्छिरा ) येपां ते प्रतिपूणमन्याः (बहु) । 'पश्चादू्रीवाशिरा सन्याः। 
इत्यमरः। चिवृद्धमन्युना प्रतिपूर्णमन्याः ( तू० त० ) । उपागताऽस्नाः = उपागतम्‌ 
असे येपां ते ( बहु० ) । नृपतिस्‌ = नृणां पतिः नृपतिस्तम्‌ ( प० त० )1 हि 

भावा5थः--कोशल्यावयों मातरः पुरोह्धितमन्त्रिप्रधाना योद्धारश्च सरतसम्सुः 
खमागत्य प्रवृद्धशोकव्याप्तप्नी वापश्राच्छिराः अश्रुपूर्णनेन्नाः सन्तः 'हा नाथ ! छ गतो- 
ङसी' ति नृपं चुक्रः । 

भाषाऽर्थः-कोशण्या आदि माताओं , तथा पुरोहित और मन्त्रियोंको आगे 
-किये हुए योद्धालोग भी भरतके पास आकर बढे हुए शोकसे व्याप्त ग्रोवाकी पिछली 
नाडीवाछे हो आंसू गिराते हुए ऊँचे स्वरसे 'हा महाराज ! आप कहाँ चले गये! 
ऐसा चिल्लाने लगे ॥ २८॥ 


दिदृक्षमाणः परितः ससीतं रामं यदा नेक्षत लक्ष्मणं च! 

रोरुद्यमानः स तदा5भ्यप्रच्छद्यथावदाख्यन्नथ वृत्तमस्मे ॥ २६ ॥ 

अन्वयः-स परितः दिद्क्माणः यदा ससीतं रामं रूचम्णं च न ऐेक्षत, 
तदा रोरुद्यमानः अएच्छुव्‌ , अथ अस्मे वृत्त यथावत्‌ आख्यन्‌। 

प्रयोगप०--तेन दिद्कमाणेन ससीतो रामो ळचमणश्च न ऐचयत, रोख्य- 
मानेन सता (ते ससीतं रामं छचमणं च ) अृच्छुथन्त, अस्मे बृत्त आख्यायि । 

व्याख्या-सः=भरतः, परितः्सवंतः, दिदछमाणः = व्रण्टुमिच्छुन्‌ ( सन्‌), 
यदा = यस्मिन्‌ समये, ससीतं = सीतासहितं, रामं=रामचन्द्रं ( स्वज्येष्ठञ्रातरम्‌ ), 
रपमणं च = सुमित्राउयेष्ठतनयं च ( र्वाऽनुजं च), न ऐछतननं अपश्यत्‌ , तदा 
तस्मिन्‌ समये, रोरुद्रमानःमग्टशं रुदन्‌ , अशच्छत=शष्टवान्‌ (“एते छ गता? इत्य- 
राची दित्यर्थः । ) अथ = अनन्तरम्‌ अस्मे = भरताय, वृत्तनभूतमथ, यथावत्‌ = 
यथाऽहम्‌ , आख्यत्‌ = अकथयन्‌ ( पुरोहितसचिवाद्यः केकेयी दु्चेष्टस्‌ एतदिति 
कथितवन्तं इस्य्थः)। ` ` 

व्युत्पत्तिः--परितः = 'परयंभिभ्यां च? इति तसिल्‌ । दिद्षमाणः्ऽजञाश्चुः 
स्सृदद्यां सन” इति इदोः सन्नन्तादास्मनेपदे शानच्‌ , 'हलन्ता्च' इति सनः 
किरवात 'सजिदशोर्शल्यमकिति’ इत्यम्‌ न सवति 'अकिति' इति ्रतिपेधात्‌। 
सल्तीतं = सीतया सहितः संसीतस्तम्‌ ( वहु० ) ऐकत = ईक्षतेळंडि आइ्डुद्धिः। 
रोरुद्यमानः=रुदेयंङन्ताह्टः शानजादेशः । अथ=सङ्गलाऽनन्तराऽऽरग्मप्ररनकार्सन्य* 
स्वथो अथ | इत्यमरः। अस्मेनक्रियाप्रहणाञ्चतुर्थी । यथावत-्यथा अहंतीति यथावत्‌, 
“तदु? इति वतिप्रत्ययः । आख्यन्‌जख्यातेः “अस्यतिवक्तिस्यातिभ्योऽङ इस्यङ। 

आवाडधः--भरतः सीतारामौ रमण च ब्रृष्टुमिच्छुः सन्‌ यदा ङुन्राऽपि 
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नाऽपश्यत्‌ तदा अश रुदन्‌ पुरोहितादीन्‌ 'एते फ़ गताः इत्यएस्छुत्‌ , तदनन्तरं 
ते भरताय केकेयी दु्चष्टितमेतदिति सबं यथावत्‌ अकथयन्‌ । 

भाषा<र्थ---भरतजीने सीता, राम और लचमणको देखनेकी इच्छा करते हुए 
जब कही नहीं देखा तव रोते हुए उन्होंने पूछा, अनन्तर पुरोहित मन्त्री आदि 
लोगोंने उनको सब हाल ब्योरेवार सुनाया ॥ २९॥ 

आबद्धभीमशरुङुटीबिभङ्गः शेश्चीयमान 5रुणरौद्नेत्र: | 
उच्चेरपालब्ध स फेकयीं च शोके मुहुश्वाउविरतं न्यमाङ्क्षीत्‌ ॥ ३० ॥ 

अन्वयः--स आघद्धभीमञ्रुकुटीभङ्ग: शेश्वीयमानाऽर्णरौ दरनेत्रः ( सन्‌ ) 
केकयीं सुहुः उच्चः उपाळव्ध, शोके अविरतं न्यमाङ्चीच । 

प्रयोगप०--तेन आवद्धभीमञ्चकुटीचिअङ्गेन दोश्वीयमानाऽरुणरौ दरनेत्रेण ( सता ) 
केकयी उपाळम्मि, शोके न्यमञ्बि च । 

व्याख्या-सः = भरतः, -आबद्धभीमन्नुकुटीविभङ्ग: = सम्बद्धभयङ्करञ्रुकौ टि- 
ल्यविकारः, शेश्वीयमाना5रुणरौद्वनेन्नः = उच्छूनरक्तोमनयनः ( सन्‌ ), केकयीं=र्चमा- 
तरं, मुहुः = पुनः पुनः, उच्चैःन तारस्वरम्‌ , उपालव्धनउपाळब्धवान्‌ ( “अयि पापिष्ठे! 
किमिदमाचरितम्‌ः इति उपालम्भं कृतवानित्यर्थः) शोके= शोकसागरे, अविर" 
तम्‌ = अजस, न्यमाङ्षीच = निमप्नश्च । 
._ व्युत्पत्तिः-आवद्धभीमञ्जकुटीविभङ्गः = भ्रुवोः कुटी ( कौटिल्यम्‌ ) इति झुकुटी 
“कुट कौरिन्ये! इति धातोः थौणाढिङ इकारः "कृदिकारादक्तिनः इति डीष्‌। ` 
“टको हस्वोऽङ्यो गाळदस्य' इति विकल्पेन पूर्वस्येको हस्वः । अुकुटी एव विभङ्गः 
विकारः ञ्ुङुरीविभङ्गः (रूपक०) । आवद्धो भीमो अ्ूकुटीविभज्ञो येन सः (बहु०) । 
“वारुणे भीषण भीष्मं आमं : घोरं भयानकम? इत्यमरः। शेश्वीयमानाञ्दणरौद्र- . 
नेत्रः = अत्यर्थं शूयमाने शेश्वीयमाने “टुओश्वि गतिवृद्धयो? इति धातोः यङन्ताछुटः 


. शानजादेशः 'विभाषा खे? इति विकल्पात्‌. असम्प्रसारणपच्चे रूपस्‌ । “गुणो 


यङ्छुको? इति गुणश्र। शेश्वीयमाने अरुणे -रोद्रे नेत्रे यस्य सः ( वष्टु )। उपा-' ` 
र्ध = उपाढपूर्वाज्भभते तकि 'झलो झि? इति सळोपः, धस्वादिकायं च। 


` न्यमाङ्कीत्‌ = निपूर्वात्‌ 'डमस्जो शुद्धौ इति धातोळाडे सिचि “मस्जिनशाक्लरि’ - 


इत्यन्तारपू्ंनुम्चिधानात्‌ संयोगादिलोप हलन्तल्क्षणा वृद्धि; हए्ग्रदणस्य समु- . 
दायग्रतिपर्यर्थस्वात्‌ कुस्वषत्वाऽनुस्वारादिपरसदर्णा दिकाय म्‌ । 
सावाऽ्थंः-अरतः श्रवणाऽनन्तरं क्रोधाद्धयङ्कर भ्रकौटिल्यं विधाय शोकाच्च 
उच्छूनरक्तभयङ्करनयनः सन्‌ केकेयी झुहुः उच्चस्वरेण उपाळव्धवान्‌ शोकसागरे 
निमझश्च। 
भाषा$थः--भरतजीने सुननेके बाद भयङ्करस्वरूपसे आँख भों चढ़ाकर सूजे, 
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सर्ग: | 7॥०८लनद्रक्ाऽब्रि्ोतिजीःत्रमरम्ेपेतम्‌२००१००॥ १०७ 


लाल और भयङ्कर नेत्रोसि ताककर ऊँचे स्वरसे ककेयीका वारंवार उपालग्भ किया 
और वे शोकसमुद्र में भी इव गये ॥ ३० ॥ 
उपालम्भमाह-- 

बुपात्मजो चिक्लिशतुः ससीतो, ममार राजा, विधवा भवत्यः | 
शोच्या बयं, भूरनृपा, लघुत्बं केकय्युपज्ञं बत ! बह्दनथम्‌ ॥ ३१ ॥ 

अन्वयः--ससीतौ नृपात्मजो चिक्लिशतुः, राजा ममार, भवत्यः विधवाः 
( सन्ति ), वयं शोच्याः, भूः अपा, वत ! केकय्युपज्ञं बह्लनथ छघुस्वम्‌ । 

प्रयोगप०--ससीताभ्या नुपात्मजाभ्यां चिक्लिशे, राज्ञा मम्ने, भवतीभिदिध- 
चाभिः ( भूयते ), अस्माभिः शोच्येः ( भूयते ), भुवा अनृपया (भूयते), केकय्युप- 
जेन बह्दनर्थन लघुत्वेन ( भूयते ) । 

ब्याख्या-ससीतौ = सीतासहितौ, नृपाऽञ्मजो = राजपुत्रौ ( रामलचसणा; 
वित्यर्थः ), चिक्छिशतुःक्लिष्टौ । राजा = दशरथः, ममार = स्तः । भवत्यः = यूयं. 
विधवाः = पतिरहिताः ( सन्तीति शेषः )। वयम्‌=अस्मदादूयः, शोच्याः्ःशोचनी- 
याः ( निन्दाभाजनर्वादिति भावः ) । भूःटपरथिवी, अनुपा=राजरहिता (. जातेति 
शेषः “शोच्यं राज्यमराजकम्‌' इति न्यायात्‌ वमपि शोच्येति भावः ) । घत = 
क्ट, केकय्युपज्ञं = केकय्याः, ग्रथमसुपज्ञातं, बहनथ-भूयिष्ठानर्थ, ढघुटव = तुच्छुत्वम्‌ 
( अस्तीति शेषः ) । 

व्युरपत्तिः=ससीतौ = सीतया सहितौ ( बहु० ), “गोखिंयोरुपसञनस्य” इति ` 
उपसजनहंस्वत्वम्‌ । नुपाऽऽत्मजौमनुपस्य आत्मजौ ( प० त० ) । चिछ्िशतुः= 
क्लिश्यतेः ( “क्लिश उपतापे” इति धातोः) छिद्‌ । ममार=“स्ुङ प्राणत्यागे” _ 
इति घातोः रिद्‌, “ञ्रियतेछुंङ्लिङोश्च”इति नियमात्‌ परस्मैपदस्‌। विधवाः-विग- 
तः धवः ( पतिः ) यासां ताः ( बहुः), 'धवः ग्रियः पतिमेर्ता', 'विश्वस्ताविधवः 
समे ।' इत्युभयन्राऽप्यमरः । शोच्या: = शोचितुं योग्याः, “शुच झोके? इति घातोः 
“ऋहळो्यत? इति ण्यत्‌। अनुपा = अविद्यमानः नुपः यस्यां सा ( नणूबहु० ) । 
केकय्युपज्ञस्‌ = उपज्ञायते इत्युपज्ञा, 'आतश्चोपसगे’ इति क्यङ्‌, “उपज्ञा 
ज्ञानमाद्े स्यात्‌? इत्यमरः। केकय्या उपज्ञा यस्य तत्‌ ( बहु० ) । बहुनर्थस = 
अविद्यमानः अर्थः ( प्रयोजनम्‌ ) येषाँ ते अनर्थाः ( दोषा ) 'ननो$स्त्य्थानां वाच्यो 
चा चोत्तरपद्छोपः इति नब्बहुन्रीहिः । बहवः अनथो यस्मिस्तत्‌ (बहु० ) । तुच्छ- 
स्वर तुष्छुस्य भावः ( स्वप्रत्ययः ) । ल 

बा रा, केकेयीसुपालब्धवान--सीतासहितौ रामलचमणौ क्लेशं 
प्रापतुः, राजा सतः, भवत्यो ( सातरः ) चिधवाः सन्ति, चयं मातृपुन्नादय* निन्दापा- 
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चर्वाच्छोचनीयाः, पृथ्वी च हटा अनाय कष्टम्‌ ! कासव राज्य” 
पणारूपं तुच्छुरवं राजमरणादिरूपबहुदोषकारण सन्जातस्‌ 
र री केकेयीको Eo (उलहना ) देते दैं-सीता, रास 
और ळचमणने कलेश पाया, राजाका स्वर्गवास हुआ, क्षपकोग विधवा हुई, हसः 
छोया ( माता और पुत्र ) निन्दापात्र होनेसे शोचनीय दै, एथ्वी राजासे रहित दे, 
हा ! कष्ट है, केकेयी का आदिज्ञानमूत राउ्यतृष्णारूप तुच्छता राजमरण आदि बहुत 
दोषोका कारण हुआ ॥ ३१॥ । 
नैतन्मतं मत्कमिति ब्रुवाणः सह्शोऽसौ शपथानरशप्यत्‌ | 
उद्वाश्यमानः पितर सरामं लुठ्यन्‌ सशोको सुनि रोरुदाबान्‌ ॥ ३२ ॥ 
अन्दयः--सशोकः असौ सरामं पितरस्‌ उद्वाश्यमानः झवि छब्यन्‌ रोरुदावान्‌ 
“पुतत्‌ मतं सत्क न! इति घ्रुवाणः सहाः शपथान्‌ अशप्यत | eo 
प्रयोगप०--सशोकेन अझुना उद्दाश्यमानेन छुब्यता रोरुदावता'"''""'पुतेन 
सतेन सस्केन न ( भूयते )' इति ब्रुवाणेन शपथा अशप्यन्त । व कक 
व्याख्या--सशोकः = झोकयुक्तः, अस्रौञभरतः, सरामंनरामसहितं, पितरं = 
दशरथस्‌, उद्वाश्यमानः = उच्चः कोशन्‌ ( हा तात ! हा राम ! इति नामग्राह्चु्- 
राह्वान कुर्वन्चित्यर्थः ), भुवि = एथिव्यां, लुव्यनूर्परिपतन्‌ , रोख्दावान्‌नभ्ठश रादन 
कुवत , पुततऱ्केकेय्यचुष्ठितं, मत॑नपच्ः, मरकं नम्मस्कट्‌ंकं न, इति = इद, नुवान 
कथयन्‌ , सहखदाःनअनेकवारं, शपथान्‌ न विश्वासवचनानि, अशप्यत=भकरोत, 1 
व्युत्पत्तिः--सशोकःशोकेन सहितः ( बहु० )। सरामं-रामेण सहतः सरास- 
स्तस्र ( बहु० )। पितर॑='तातस्तु जनकः पिता ।' इष्यमरः। उद्दाश्यसानः = उद्दा- 


000 


८. ¢ रः 
श्यते इति उद्वाश्यमानः, उत्पूवंकाद, “वाश शब्दे’ इति देवादिकाद्धीताः कत रि रः 


शानजादेशः । छुव्यन्‌=्लुव्यतीति व्यन्‌, 'छठ विळोडने' इति दुंवादिकाद्धाताः 
छट: शत्रादेशः । रोरुदावान्‌= शं रोदनं रोरुदा, रुदेयंडन्तात्‌ “अप्रत्ययात्‌, इत्यप्र- 
स्ययः। 'अतो लोपः इति 'यस्य हलः इति अज्ञोपो यखोपश्च । रोरुदा अस्ति यस्य 
सः रोरुदावान्‌ 'तदस्यास्त्यस्मिच्चिति मतुप? इति मतुप्‌ , मत्कसूसअहं ग्रामणी रस्य 
तत्‌ , अस्मच्छुब्दात्‌ 'स एपां ग्रामणी? इति कन्प्रप्ययः, 'प्रस्ययोत्तरपद्योश्च' इति 
सपयंन्तस्य सादेशः। सह्रशः='वहूरपाऽर्थाच्छुस्कारकादुन्यतरस्याम्‌' इति शस्मस्ययः 
अञ्चप्यत='शप आक्रोशे! इति धातोलंङ्‌। अस्य इधातुसमानाऽर्थकस्वं “स तपोऽ- 
तप्यते? तिवन्निर्देशात्‌। “शपते शप्यति शपत्याक्रोशत्यपि शप्यते।' इति भइ्टमज्ञः। 

भावा5थ:--सशोको भरतः सरामं पितरमुच्चैः क्रोशन्‌ भूमो पतन्‌ टा रोदनं 
च कुवन्‌ मयेतन्ञाचरितमिति कथयन्‌ बहुवारं शपथान्‌ अकरोत्‌ । 
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भाषा<र्थ:--शोकयुक्त भरतजीने रामचन्द्रजी और पिनाको ऊँचे स्वरसे पुकारते 
हुए जमीनमें छोटपोटकर तथा अस्यन्त रोकर 'मातासे किया गया यह कार्य मेरी 
अनुमति से नहीं हुआ है' यह कहते हुए बहुत बार कसम खाई ॥ ३२॥ 


तं सुस्थयन्तः सचिवा नरेन्द्रं दिधक्षयन्तः समुदूहुरारात्‌ | 
अन्त्याहुतिं हावयितुं सबिप्रांश्चिचीषयन्तोऽध्वरपात्रजात्‌म्‌॥ ३३ ॥ 
अन्वयः-सचिवाः तं सुस्थयन्तः नरेन्द्रं दिधक्षयन्तः सविप्राः ( सन्तः ) 
अन्त्याहुतिं हावयितुम्‌ अध्वरपात्रजातं चिचीपयन्तः आरात्‌ ससुदू हुः । 
प्रयोगप०-सचिवेः तं सुस्थयद्भिः नरेन्द्र दिधक्तयन्भिः सचिप्रेः ( सद्भिः ) 
चिची षयद्धिः ( सद्भिः ) समुदूहे । 2 
=; व्याख्या-सचिवाऽमन्त्रिणः, तंनभरतं, सुस्थयन्तः = सुस्थं कुवन्तः, नरे 
नबर = दशरथं, दिघक्तयन्तः = दग्धुमेपयन्तः, सविम्राःनसब्राह्मणाः (सन्तः), अन्स्या- 
हुतिन्भरेत्याहुतिं, हावयितुस्‌ = अझ पचेपयितुम्‌ १ अध्वरपान्नजातंन्जुह्णा दियज्ञमा- 
जनसमूह, चिचीषयन्तः = चेतुमिच्छुन्तः (यजमानाङ्गेसु यथाविधि निधातुमेषयन्तः), 
आरात्‌ = नाऽतिदूरे, समुदू हुः = उद्वाहयामासुः ( चितामारो पयन्चित्यथः )1 
्युरपत्तिः-सचिवाःन्कार्येषु सचन्ते ( समवयन्ति ) इति सचिवाः, 'पच- 
समघाथे? इति धातोः औणादिक इवन्‌। सुस्थयन्तः-'तत्करोति तदाचष्ट इति 
प्यन्ताज्ञटः झत्रादेशः। 'स्वस्थयन्तः’ इति मह्ञिनाथसम्मतः पाठः । नरेन््र॑ञनरा- 
णार्मिद्रो नरेन्द्रस्तस्‌ ( घ० त० ) । दिधक्षयन्त: = “दृह अस्मीकरणे' इति धातोः 
सन्नन्ताण्णिचि छट: शत्रादेशः 'ददेर्घातोर्घ? इति घस्वम्‌ । सवि्राः=विग्रः सहिताः 
( तत्पु० )। अन्त्याहु तिसू=अन्ते भवा अन्स्या “दिगादिभ्यो यत? इति यत्‌ “अथाऽ 
' खियाम्‌ । अन्तो जघन्यं चरममन्त्यपाश्चाष्यपश्चिमाः।? इत्यमरः । अन्त्या चाऽसौ 
आहुतिरन्त्याहुतिस्ताम्‌ ( क° धा० )। हावयितुं = हु दानादनयोः? इति घातो- 
ण्यन्तात्‌ 'तुसुनण्युली क्रियायां क्रियाऽथायाम्‌' इति तुसुन्‌। अध्वरपात्रजातम्‌ = 
अध्वरस्य पात्राणि अधवरपात्राणि ( प० त० )। तेषां जातमध्वरपान्रजातं, तत्‌ 
(प० त० )। चिचीषयन्तः = चिन्‌ चयने’ इति घातोः सञ्चन्ताण्णिचि शतुः 
त्ययः । समुदूहुः=ससुत्पूर्वात्‌ “वह ग्रापणे' इति घासो छिंटू यजादिरवात्संग्रसारणम्‌; 
अन्तर्भावितण्यर्थः। ५ 
५ आचाऽ्थः-मन्त्रिणः प्रबोधनेन तं सुस्थं कुन्तः राजानं दग्घुमेषयन्तः ब्राह्मणे 
सह अन्याहुतिमझौ अचेपयितुं जुह्वादियक्तभाजनानि यजमानाङ्गेघु यथाविधि निघा" 
तुभेषयन्तः नगरस्य नाऽतिदूरे चितामारोपयन्‌। 
भाषार्थः -मन्न्रियोने भरतको प्रबोध देकर,राजाका दाह करने के लिए ब्राह्मणों 
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के साथ अझिमें अन्स्य आहुति देनेको जुहू आदि यज्ञपात्रोंको यजमानके सङ्गमे 
विधिपूर्वक रखनेकी इच्छासे शहरके निकट ही श्मशानमें राजाको पहुँचाया ॥३३॥ 


उदध्षिपन्पटटदुकूल केतूनवादयन्वेणुगरदङ्गकांस्यम्‌ | 

कस्बंत्व तारानधमन्‌ ससन्तात्तथानयन्कुङ्कमचन्दनानि ॥ ३४ ॥ 

अन्वयः--पहदुकूछकेतूनू उद्क्तिपन्‌, वेणुख्दङ्गकांस्यस्र्‌ अवादयन्‌, तारान्‌ 
कम्बूंश्व अधमन्‌ , समन्तात्‌ कुडऊुमचन्दुनानि आनयनू । 

प्रयोगप०--( नियुक्तः पुरुपेः) पहदुकूछकेतव उदक्षिप्यन्त, वेणुसबङ्गका- 
स्यसवाद्यत, ताराः कस्बवश्च अध्मायन्त, कुङकुसचन्दना आनीयन्त । | 

वय़ाख्या--पट्ददुकूलकेतूनू-्कौदोथवखप्वजाच्‌ , उदक्तिपन्‌ = उत्क्तिप्तवन्तः ( नि- 
युक्ताः पुरुषा इति शेपः, एवमम्यन्राऽपि ) । वेणुस्धवङ्गकास्यं = वंदासुर जकांस्यवाद्यस्‌ 
. ( सुपिरानद्धघनादिवाद्यमित्यर्थः ), अवादृयनूनवादितवन्तः, तारान्‌ = उच्चेस्तरध्व- 
नीन्‌ , कम्बून्‌ = शङ्खान्‌ , अधमन्‌ = अपूरयन्‌ , समन्तात्‌=सवंतः, कुझ्कुमचन्द- 
जनानि = केसरमलयजान्‌ , आनयनूसआनीतवन्तः ( अकिरन्नित्यर्थः ) । 

ययुतपत्ति-पद्टदुकुलकेतून्‌=पट्टानां दुकूलानि पद्टदुकूलानि ( प° त° ), तेषां 
केतवः पइदुकूलकेतवस्तान्‌ ( प० त० )। वेणुख्दङ्गकास्यं = कंसो नाम धातुलों ह वि- 
शेपः, कंसाय हितं कंसीयं 'तस्मे हितम्‌? इति छुप्रत्ययः 'आयनेयीयियः फढख- 
छुघां प्रत्ययादीनाम्‌? इतीयः। कंसीयस्य विकारः कांस्यं, कंसीयपरशब्ययोर्यञञौ 
लुक्च इति छस्य लक यड्प्रस्ययश्च । वेणवश्च स्ृदङ्गाशच कांस्यानि च येणुस्टदङ्गकांस्यं, 
तत्‌ 'जातिरप्राणिनाम्‌? इति समाह्वारद्वन्द्वः, न तुर्याऽङ्गर्वान्मादङ्विकपाणचिकादिव- 
न्य्धदङ्गादितूर्याणा तुर्याऽङ्गताऽभावात्‌। अवादयन5ण्यन्तात्‌ बदेलंङ्‌। अघमन्‌='ध्मा 
शब्दाऽञ्निसंयोगयोः' इति ध'तोळंङ्‌ । 'पाघ्राध्मास्थाच्नादाण्दश्यतिसर्तिज्वदसदां 
पिबजिघ्रधम तिष्ठमनयच्डुपश्यच्छुंधौशीयसीदाः' इति धमादेशः। कुङ्लमचन्दनानि = 
कुछुमाश्च चन्दुनानि च ङुङ्कमचन्दनानि, तानि (द्वन्द्व) ।'अध कुङ्कमम्‌ । काश्मीर 
जन्याऽझिशिखं वरं वादहीकपीतनम्‌ ।' इत्यमरः ! आनयन्‌८आडपूर्वाचीधातो्लक । 

सावाऽर्थः -अधिकृता जनाः कौशेयबखध्वजान्‌ उच्छितवन्तः, सुपिरादिवा- 
द्यानि वांदितवन्तः, शङ्कवादनमकुरवन्‌, एवं सर्वत्र केसरमळ्यजानकिरन । 

भापाञ्थः--अधिकृत पुरुषोंने रेशमी वस्रके ध्वर्जाको फहराया । वंशी, पखावज 
और कांस्य आदि वार्ोको तथा ऊँचे स्वरवाळे झङ्कोंको भी बजाया और चारों 
तरफ से केसर और चन्दन आदि सुगन्धि पदाथौंको छिड़का ॥ ३४॥ 

श्त्राक्षिनासाबद्नं सरुक्मं कृत्वाऽजिने प्राक्शिरसं निघाय । 

संचित्य पात्राणि यथाविधानसृत्बिग्जुद्यव ज्वलितं चिताभ्निम्‌ ॥३५॥ 
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अन्वयः--ऋत्विक्‌ अजिने प्राविशरसं निधाय श्रोत्राक्षिनासावदनं सरुष्मं 
कृत्वा पात्राणि यथाविधानं संचित्य वलितं चिताऽसिं जुह्दाव । 

प्रयोगप०--ऋत्विजा उबलितश्चिताऽसिञ्चहुवे । 

व्याइया-ऋरिवक्‌=संस्कता ( भरत इत्यर्थः ), अजिने = चर्मणि ( कृष्ण- 
सारट्टगचर्मणीस्यर्थः ) ग्राकशिरसं = पूर्वशीप ( शयमिति शेपः ), निधाय=विधायः 
ओत्रा्िनासावद्नंनकर्णनेत्रनासिकासुखं ( प्राणायतनमित्यर्थः ), सरुश्मं = सुवर्ण- 
सहितं, कृत्वा = विधाय, पात्राणि = भाजनानि ( खुगादीनीत्यर्थः ), यथाविधानंन 
विधिपूर्वकं, संचित्य = विन्यस्य ( तत्तदुवयदेपु निधायेस्यर्थः ), ज्वलितं = प्रदीसं, 
चिता$यिन्चितिवहि, जुदावस्जुदोति स्म ( आहुतिभिरताप्सा दित्यर्थः ) । 

्युरपत्तिः--ऋरिविक्‌=ऋतुस्तौ ऋतुप्रयुक्तो चा यजतोति ऋरिवक्‌ “ऋरिवरदु- 
गि! त्यादिना फ़िन्नन्तो निपातः। अजिने = “अजिनं चर्म कृत्तिः खी' इत्यमरः। 
ग्राकिशिरसंन्पाक शिरो यस्य स प्राकशिरास्तम्‌ ( बहु० ) । श्रोत्राक्षिनासावदनं-श्रोत्रे 
च अलिणी च नासा च चदनं च श्रोन्नाउक्तिनासावदनं, तत्‌ 'इन्द्वश्व प्राणितूय॑सेना- 
ङ्गानाम्‌' इति समाहारद्वन्द्वः । सरुक्मंन्ष्फ्मेण सहितं सरुन्मं, तत्‌ ( बहु० )। 
यथाविघानं=विधानमनतिक्रम्य यथाविधानं, पदार्थानतिदत्तौ 'अब्ययं विभक्ती! 
स्यादिना अव्ययी मावसमासः। चिताझि-चिताया अभिर्चिता5झिस्तम्‌ ( प० त० ), 
जुहावन्हुधातो छिंट्‌। 

मावार्थः-भरतः कृष्णाउञिने प्राविशरसं शवं निधाय कणनेत्रनासिकामुखे 
सुवर्णखण्डं विन्यस्य खुगादियज्ञपत्राणि विधिपूर्वक तत्तदवयवेपु निधाय प्रदीपं 
चिताझ्निमाहुतिभिरतारप्सीत्‌। 

भापाऽर्धः-भरतजीने कृष्णसार म्रगके चमं पर शवको पूर्वाईमिसुख रखकर 
कान, नेत्र नाक और मुखके छेदरें सोनेका इकएा रखकर खक्‌ आदि यज्ञपान्नोंको 
शरीरके उन-उन अवयवोमें रखकर प्रज्वलित चिताझिको आहुतियोंसे तृप्त किया ॥ 


कृतेषु पिण्डोदकसञ्चयेषु हित्वाऽभिपेकं प्रकतं प्रजाभिः | 

प्रत्यानिनीषुर्विनयेन रामं प्रायादरण्य सरतः सपौरः॥ ३६॥ 

अन्वयः-भरतः पिण्डोदकसञ्चयेषु कृतेषु प्रजाभिः प्रहृतम्‌ अभिषेक हिरवा 
रासं प्रत्यानिनीपुः सपौरः अरण्यं विनयेन प्रायात्‌ ॥ ३६ ॥ 

प्रयोगप०--भरतेन प्रत्यानिनींपुणा सपौरेण अरण्यं प्रायायत । 

ब्याख्या--भरतः = केकेयी पुत्र, पिण्डो दूकसञ्चयेषु = पिण्डजलदानाऽस्थिसञ्चयंघु, 
ङृतेपुनअनुषितेषु ( आड समाहाबिस्यथः ), प्रनामिः्ग्जमास्यादिभिः, प्रकृतय 
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अस्तुतम्‌ , अभिषेकं = राज्याऽभिपेकं हिस्वा = त्यवत्वा, रामंम्रामचन्द्र प्रस्यानि- 
नीपुःप्रत्यानेतुमिच्छुः, सपौरः = पौरसहितः अरण्यंस्वनं, विनयेनननञ्जतया 
( अन्यथा रामस्याऽदिश्वासादिति भावः ), प्रायातदयतवान्‌ । 
डयुर्पत्तिः--पिण्डोदकसज्ञयेपु = पिण्डाश्च उदकं च सञ्जयश्च पिण्डोदकसञ्चया- 
स्तेषु (न्द्रः) । अजाभिःनग्रजायन्ते इति प्रजास्ताभिः "उपसर्ग च संञ्चायास्‌' इति 
डप्रत्ययः, “प्रजा स्यार्सन्ततौ जने ।' इत्यमरः । प्रकुतमूर्ॐळआदिकमणि 'क्तः कतरि 
च? इति चकारात्‌ कर्मणि क्तः। हित्वा='ओहाक्‌ त्यागे' इति धातोः वस्चाप्रस्ययः, 
“जहातेश्च विस्व’ इति हिरादेशः । अत्यानिनीघुः=प्रत्याङपूर्वा्नयते सन्नन्तात्‌ उम्र- 
त्ययः | सपौरः-पौरै: सहितः ( बहु० ) । प्रायातम्प्रपूर्वाद्यातेर्डङ्‌। 
भावा5थी--भरतः शाद्धसमाप्तौ अमात्यादिमिः प्रकान्तं राज्याऽभिपेकं त्यवर्वा 
रामं प्रस्यानेतुमिच्छुः पौ रेः सहितो विनयेन अरण्यमगच्छुत्‌ । 
आपाऽर्थः-भरतजीने श्राद्धकी समाप्ति होनेपर मन्त्री आदियोंसे अस्तुत 
राज्याऽभिषेकको छोड़कर रामको ढौटानेकी इच्छासे नागरिकोके साथ विनयसे 
जङ्गलकी ओर प्रस्थान किया ॥ 8६ ॥ 
शोघ्रायमाणैः ककुओ5शनुवानैजेनेरपन्थानमुपेत्य सप्तेः । 
शोकादभूषैरपि भूश्चंकासाञ्चकार नागेन्द्ररथाउसमिश्रेः॥ ३७॥ 
अन्वयः--झीघ्रायमाणेः ककुभः अश्नुचानैः अपन्थानम्‌ उपेत्य सप्तेः शोकात्‌ 
अभुचेः अपि नागेन्द्ररथावश्वमित्रेः जनेः भूः चकासाञ्चकार । 
प्रयोगप०--भुवा चकासाञ्चक्रे । 
व्याख्या--शीघ्रायमाणेः = शीघ्रे गच्छद्भिः; ककुभः = दिशः, अश्नुवानेः = 
व्याप्नुवद्धि, अपन्थानमू = अमार्ग ( अपर्यासत्वादिति शेषः ), उपेत्य = प्राप्य, 
स्तः = गतेः ( प्रसरपद्विरित्यर्थः ), शोकात्‌ = मन्योः, अभूषेः आपि = भूषणरहितेः 
अपि, नागेन्द्ररथाऽश्रमिश्रैः ट्ट हस्तिस्यन्दनहययुच््ेः जनेः = अन्नुष्येः ( हेतुभिः ), 
भू: भूमिः, चकासाञ्जकारनविरेजे ( स्वयमभूपितस्वेऽपि सुवनभूषणायमानहस्त्या- 
यात्तेरभूष्येच भावः )। 
हि य चर = र शीघ्रा अघन्तः शीघ्रायमाणास्तैः शा 
दिभ्यो भुन्यच्वेः इति क्यङन्ताश्चटः शानजादेशः । ककुभः = 'दिशस्तु ककुभः काष्ठा 
आशाश्र हरितश्च ताः ।' इत्यमरः, अश्नुवानैः = अश्नुचते इति अश्नुवानास्तेः, “अशू 
व्यातौ संघाते 'च' इति घातोः शानचि उचङादेशः। अपन्थानं = न पन्था अपन्था- 
स्तस्‌ , “ऋकपूरच्यूः पथामानक्षे! इति समासाऽन्ते अग्रत्यये प्राते “नञस्तत्पुरुषात्‌ 
इति प्रतिपेधः, ततः ‘पथो विभापा? इति चिकशपत्वात्पालिकः समासाऽन्ताऽभावः। 
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अत पुव “अपन्थास्पपर्थ तुण्ये! इत्यमरः । चत्तः--'सप्ल गतौ? इति घातोः 
कतरि ऋः। झोकात :<'विभाषा गुगेडखियान! इति हेतौ पद्चमी। अभूषेः्न्भूषणं 
पूया, भूष अलूछारे? इति घातोः “गुरोश्च छः इत्यप्रस्ययः। अविद्यमाना भूषा 
थेषां ते अभूवास्तेः ( नज्‌बहु० )। नागेन्द्ररथाऽ्मिधेः = नागेषु द्वन्त्रा नागेन्द्राः 
( स० त० ), 'मतशलों गनो नागः कुञ्जरो घारणः करी |! इस्यनरः। नागेन्दाच्य 
रथाश्च अश्वाश्च यारोन्द्ररथाऽरवं न्द्र प्राणितूयंसे नाङ्गानाम्‌’ एति सेमाउङ्गरथात्‌ 
ससाहाएदन्द्ः । 'बदुष्वनियमः? इति चचनात्‌ इस्तिनां प्राघान्यात्च सद्कचोऽपि नारो- 
नरस्य पूर्येनिपात्तः। नागेन्त्ररथाऽश्वेन शिभा नारेन्द्ररघाऽश्चमिश्रास्तंः “पूर्वसहदा- 
समोनार्थछळइनिएणमि्चश्छषणे? इति तृतीयातरपुरुषः । जनेः = 'ऐेसौ? इति 
तृतीया । चकासाञ्चकार = 'चळास्‌ दीस? इत्ति घातोः 'कारप्रत्ययायामसन्त्रै छिदि’ 
इति सूत्रे 'छास्यनेकाजग्रहणं जुलुग्पाद्ययं्' इति लिटि आमस्प्रस्ययः। कतुः क्रिया एः 
योगेऽपि नाऽऽर्मने पद स, 'आगप्रस्ययवस्डूुओऽश्ुम्रयोगस्य’ इत्यन्न पूवग्रहणाऽचुच्चत्तेः। 

आवार्थः=-स्वरायुक्तः दिरष्यापकेः सङ्कुळत्वाद्‌ अमार्गेणाऽपि चछितेः शोकाः 
देतोभूंषणरहितेः इस्तिरथहययुक्तेः श्ये । 

आपाऽथः-=शीप्र ज।नेवाळे, दिजाओंको ग्याप करनेवाले, भीड़ भघिक होनेसे 
अमागंसे भी जानेवाले, झोकके कारण भूषणरह्वित और हाथी, रथ और घोर्दोसै 
यु ऐसे सझुष्थांसे पृथ्वी शोभित हुई ॥ ३७॥ 


उञ्चिक्थिरे पुष्पफलं वनानि सस्जुः पितुन्पिभ्रियुरापगासु । 
आरेडुरित्वा पुलिनान्यशङ्कं छायां समाश्रित्य विशश्रसु्च । ३८॥ 
उनक्ष्यः= ( ते ) चनानि पुष्पफल उण्चिक्यिरे, आपगासु सस्नुः, पितुन्‌ 
पिग्रियुः, पुछिनानि हरवा अव्ाछस्‌ आरेडः, छायां सगाश्रिस्य चिषाशसुद्व । 
प्रयोगप०--( तेः) वनानि पुष्पफछम्र उस्चिक्पिरे, भापगालु सस्ने, पितरः 
पिप्रियिरे, आरेटे, बिशश्रमे च। 
ग्याख्या-( ते=जनाः ) वनानिमभरण्यानि ( अरण्येम्य इत्यथः ) पुष्प- 
फळंम्छुसूमफलम, उ स्पिषियरे = अपचिक्थिरे ( संयुष्ठीतवन्त र्यर्थः ) आपगासुन 
नदीषु, सस्चुः=स्नातवन्तः। पि तुनू=अग्निष्वात्तादीन्‌ , पिम्रियुः=प्रीणयामासुः (निचा- 
पाऽआ्राछिभिरिलि शेषः) । पुछिनानि = सेकतानि, इस्वाम्गर्वा, अपाङ्गं = निःशङ्क 
( चिरूग्धमित्यथः ), आरेटुःलपरिभाषितवन्तः। छायामूङभनातपं, समाश्चिर्यञ 
अधिष्ठाय, विज्ञश्रसुश्रःविश्रान्ताश्च । 
उयुत्पत्ति:--वनानि = 'भकथितं 'च? इति कमंसष्शा । पुष्पफछ-पुष्पाणि च 
फक्षानि च पुष्पफलं, सद्‌ , 'जातिरप्राणिनास' इति समाहारहरद्व!। उथिक्यिरेल 
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उरपूर्वात्‌ चिन्‌ चयने? इति धातोः कतंरि छिदि निभ्वात आ्त्मनेपदुस । 'दिआपा 
दे? इति छुर्षसर , 'एरनेकाचोऽपंयोगपूर्वस्थ' इति यण्‌, 'दुष्दियाचिहृधिप्रच्छिमि- 
चिचिणाञ्ुपयोयनिमित्तमपूवं विषौ । त्रुविज्ञासिगुणेन च यस्सचते तदुकीतिंतमाचरितं 
कविना ॥' इति द्विकमंकर्बस्‌ । आपगाहु= अपां समूहः आपं, तस्य समूह? 
घुस्यण्‌। आपेन गक्छुन्तीति आपगाः ( नद्यः ), तासु 'अन्यत्राऽपि एश्यत इति वफ 
व्यस्‌? इति डप्रस्ययः, 'ज्ञोतस्वती द्वीपवती खबन्ती निभ्नयाऽऽपगा ।? दुत्यसरः। 
सरुः = “पणा शौचे? इति घातोलिंट्‌ , शेरुस्‌ , 'उस्यपदान्तात' इति पररूपर्वस्‌ । 
पिग्रि्युः = प्रीणातेः 'प्रीञ्‌ तर्पणे च? इति धातोः लिट्यसि इयहादेशः। इत्वा = 
एणः करवाप्रस्ययः । अशक्कस्‌ = अविद्यमाना शङ्का यस्मिन्‌ ( कमणि ) तथ्यथा तथा 
( नन्‌षहु०, क्रि० बि० ) । सारेड्‌ः = आङपूर्वात्‌ “रट परिसआपणे? इति धातोडिट्‌ , 
४लत्त एके-त्यादिना पुत्वाभ्यासळोपौ । 'आरेस्ु' रिति सङ्ञिनाथसंमतं पाठाम्तरं 
तन्न आएपूर्वात्‌ 'रसु क्रीडायाय' इति घातोः 'व्याझ्परिभ्यो रम’ इति परस्मंपदस् 
“अत एके? स्यादिना एस्याऽभ्यासलोपौ । आध्हीडन्नित्यथंः ¦ विशशरसुः = श्रु तपसि 
खेदे व! इति धातोर्छिट्‌। 

आावाऽशेः=ते जना घनेभ्यः एुष्पफळं सङगृद्दीतघन्तः नदीषु स्नानं चमः) 
श्रादधतर्पणादिभिः पितुन्‌ तपितवन्तः खेकतानि गत्वा विस्तर्धं भाषितचन्तः एवं 
छाथामधिष्ठाय विश्वास च तवन्तः । 

आायाऽर्थः--उन छोयोने बर्नासे फूर्को और फर्छोको तोड़ा, नदियोंमें स्नान 
किया, भ्रादध-तर्पणादिसे पितरोंको तृष्त किया, तटोमे जाफर निःदा होकर बातचीत 
की भौर छायामें बेठकर विशाम भी किया ॥ ३८ ॥ 

सम्प्राप्य तीरं तमसाऽऽपगाया रङ्गास्बुसम्पर्कबिशुद्धिमाजः । 

विगाहितुं यासुनमम्घु पुण्यं ययुनिरुद्धश्रमवृत्तयस्ते || ३६ ॥ 

अन्वयः—ते गरङ्गा5स्बुसम्पर्कविशुद्धि साजः ससस्ताऽऽपयायाः तीरं सम्प्राष्य 
निर्द्धभमब्वत्तय; पुण्य यामुनझ गरजु विगाहितुं यथुः । 

प्रयोगण०--तैराङ्गास्चुसस्पकेविशुद्धिआग्थिः निरुद्ध अरुघृत्तिलिः यये । 

प्याद्या--ते = जना, शङ्गाग्धुसरपकंविशुदधिभाजञः म मागीरथीजळसंसर्गा- 
तिपचित्नायाः, तमसा55पगायाः = तमसानद्याः ( तरसा इति पाउान्तरे-तरसा = वेगेन 
आपगायाः= तमसाया इद्यर्थः ), तीरं = तरं, सम्प्राप्यमगरया, निरुदुअरम दृक्तयः= 
निरस्तपरिश्रमवत्तनाः (सन्तः), पुण्यं = पवित्रं, यायुनंन्यझुणासर्बन्धि ( यञ्जुनाया- 
त्यथः ) अम्डु = जळं, विगाहितुं = विगाह नं कतुं, ययुः = जग्सुः । 

व्युरपसिः -गङ्गाउम्बुसम्पर्कविश्यद्धिमाजः = गच्छति सञचुद्रमिति गङ्गा) गमेरौ- 
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णादिको गन्‌ प्रस्ययः । गङ्गाया अरब गब्गाडम्डु, ( प० त० ) 'अम्मोऽणेर्तोय पानीय- 
नीर'हीराऽग्बुदाग्षरम्‌? इत्यमरः। राङ्गाम्चुना सम्पकः गद्नाग्डुसर्पकः ( तृ० त° )। 
बिद्धि गत इति विशद्धिभाक्‌ , 'मजो ण्विः इति णिवप्रत्ययः । ग हाऽम्बु परपकंण 
विद्ुद्धिभाक गड्जा।अम्बुसस्पकविशुद्धिसाक, तस्य (तृ० त०) । तमस!55पगाया 
तमसा चाऽसौ भापगा, तमलाऽऽपया, तस्याः ( क० घा०) । निरुद्ध अ्रमवृत्तया = 
अमस्य वृत्तिः श्रमदृत्तिः ( ष० त० ) | निरुद्धा भ्रसवृत्तियषां ते (बहु०)। पुण्यं = 
पुनातीति पुण्यं, तत्‌, ओगादिको यशात्ययो णुक हृस्वश्च । यासुन = यमुनाया इदं 
यासुनं, तत्‌ , 'तस्येद्‌म्‌’ इस्यण । विगाहितुं = विपूर्वात्‌ “गाइ विळोडने' इति 
धातोस्तुसुन्‌। 

भावाऽथंः-ते गङ्गाजञळसंसर्गाऽतिपचित्रायाः तमसानद्यास्तरमा छाद्य अपगतः 
परिश्रमाः सन्तः पुण्यं यसुनाजळं विगाहितुं चछिताः। 

सापाऽ्थः--वे छोग राङ्गाजळके संसगंले अत्यन्त पवित्र तमसा नदीके तटमें 
पहुँचकर सुस्ताकर यसुनाके पवित्र जलमें स्नान करनेके लिए 'दले ॥ ३९॥ 


इयुभरद्दाजमुनेनिकेतं यस्मिन्‌ विशश्राम समेत्य रामः | 
च्युताऽशनायाः फलबद्विभूत्या व्यास्यन्नुदन्यां शिशिरेः पयोभिः।४०॥ 
अन्वयः-( ते ) भरद्णाजयुनेः निकेतम्‌ ईयुः, यस्मिन्‌ रामः समेध्य विश्राम, 
(अथ ते) कळव ट्ट मूश्या च्युताऽशनायाः(सन्तः) शिशिरः पयो भिः उदुन्यां व्यास्यन्‌। 
्रथोगप०—( तेः ) निकेत इये, यस्मिंन्‌ रामेण विशश्रमे, (अथ तेः) 
ययुताऽशनायः ( सद्भिः ) उदन्या ष्यास्यत। 
ब्याख्या--( ते = जनाः ) भरद्वाजसुनेः = भरद्वाजऋषेः, निकेतम्‌ = आश्रमम्‌ ) 
इ युः्नजग्मुः, यस्मिन्‌ = भरद्वाजाश्रमे, रामः = रामचन्द्रः, समेत्य,-आगत्य, विशश्राः 
स=्विभ्ान्तः ( अतस्तेऽपि तत्र सोत्कण्ठारतस्थुरिति भानः ), (अथम्भनन्तरं, ते = 
जनाः) फछवद्टिभूर्यामफलवद्चुच सम्प दा, चयुताऽशनाया+नभपगतबुसुदाः (सन्तः), 
शिशिरेः<शीतळेः, पयोमिः=जलेः उदम्यां= पिपासां, ष्यास्यन्‌= न्यवारयन्‌। 
उ्युरपत्तिः--भरद्वाजमुनेः = भरद्वाजश्चाऽ्तौ सुनिः भरंद्वाजसुनिः तस्य ( क० 
चा०)। ईयुः=ृण्धातोलिंट्‌ , (इणो यण! इति यणादेशः, 'दीघ इणः किति’ इत्य- 
भ्यासदीघः। फलवहिभूस्यासफळानि सन्ति येषु ते फलवन्तः, बडा इत्यर्थः, (मतुः 
पप्रत्ययः ) तेपां विभूतिः फळत द्विभूतिस्तया (ष० त०) । च्युताऽशनायाः=भशनस्य ` 
(भक्षणरथ) इच्छा अशनाया, 'सुप आस्मनः क्यच' इति क्यच्‌ “अशा नायो दुस्यघः 
नाया डुसुहापिपास्तागर्धेषु' इतीरबाऽप्ावनिपातः “अप्रस्ययात्‌? इस्यप्रस्ययः। “अशः 
नाया बुसुच्चा चुत' इस्यमरः। च्युसा अशनाया येषां ते ( बहु० ) । उ दम्यास=उदु- 
कस्येष्छ्ठा उदन्या, तास , अशनायावरप्रक्रिया शेया “उदन्या तु पिपासा तूट तष! 
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इत्यमरः ष्यास्यनरविपूर्वात्‌ अस्यतेः ('असु 'देपणे' इति घातोः) छङ् आदू वद्धि 
(+ज्युताणनाय/ हृति पाठान्तरे रामदिशेवणम्‌। तन्न ज्यस्पनू इत्यस्य ब्यास्यच्चित्यथंः) 
सावाडधैः--यरिमन्‌ भरह्वाजबुमेराश्रमे राम आगत्य पविधान्सस्तन्न ते जग्मुः, 
फडे: चुन्तिदारणं तथा च शीतळजलेः पिपासाडएनयनं 'च चक्कः। 
भापाऽर्थः-सदष्ाज सुनिके जिल आश्रममें आळर रामचन्द्रजीने विश्राम 
किया या, उन छोगोंने भी दहो पर जाकर फर्छोसे भूख तथा ठण्डे जलसे प्यास 
सिटाथी ॥ ४०४ 


वाचंयसाम स्थण्डिलशायिनश्च युयुक्षमाणाननिशं मुसक्षन्‌ । 

अध्यापयम्तं ब्रिययात्प्रणेसुः पद्गा भरडाजसुनिं सशिष्यम्‌ ॥ ४१ ॥ 

अन्वयः-पाचंयमान्‌ स्थण्डिलशायिनः अनिशं युयुक्षमाणानू सुसुचून्‌ अध्या- 
पयन्तं सशिप्धे भदष्ठाजसुनि पद्गाः ( सन्तः ) विजयात्‌ प्रणेसुः । 

प्रयोबप०--अ$्बापयन्‌ सशिष्यो भरह्वाजसुनिः पदूगेः प्रणेमे । 

उद्यासया--वाप्वंयमाच्‌ = मौनत्रत्िनः, स्थण्डिलशायिनः = भुशयननतिनः, 
शनिशं = निरन्तरं, युयुच्तमाणान्‌ = योक्तुमिष्छुतः (योग्ाऽभ्थासनिष्ठाभिस्थेथेः), सुसु- 
छुन सोचेच्छून्‌ ( धिरछानिर्यर्थः ) अध्यापयन्त = पाउयन्तं (ञ्रद्वाविा आहयन्त- 
मित्थर्थ:), सशिप्यं = छात्रसहितं, भरद्वाजसुनि = अरष्ठाजञऋषि, पद्गाः  पाढ्चारिणः 
सन्तः, (से) बिनयाच = नञ्रतायाः, प्रणेसु:- प्रणताः ( प्रणामे छुतवन्त इत्यर्थः ) । 

बयुरपत्ति--वा चंयमान्‌ = वाचं यच्छुन्तीति वाचंयमास्तान्‌ 'घाचि यमो जते" 
इति खच 'चाचंयमपुरन्द्रौ च? इत्यमन्तत्वनिपातः । स्थण्डिलक्षा यिनःटस्थण्डिलै 
शेरते हृति स्थण्डिङशायिनः, तान्‌, 'ब्रते’ इति णिनिप्रत्ययः, यः स्थण्डिले ब्रत" 
चक्षास्छेते स्थग्डिलश्ञाय्यस्तौ । स्थाण्डिलश्व इस्यमरः। सुयुत्तमाणान्‌ = योकुमि- 
ज्छुन्तो युदुख्ञमाणास्तान्‌ , "युज समाधो' इति सन्नन्ताश्चटः शानजावेशः । सुसुच्छ= 
मोकुमिच्छुतो सुसुक्षवस्तान 'सुष्ण मोडणे' इति सन्नम्तात्‌ उप्रप्ययः। “रातिः 
बुद्धी) स्यादिना करसत्वस । अध्यापयन्तस्र = अध्यापयतीति अध्यापयन्‌ , तथ्‌; 
'क्रीह्जोणां णो! इत्यात्वे पुगागमः। सश्षिप्यंन्शिष्येंः सहितः सशिष्यस्तस (बहु०)। 
भरद्वाजसुनि = भरह्वाजश्चाऽसौ सुनिभर्द्रालेसुनिस्तस ( क० धा० )। पप्लाः ८ 
पादाभ्यां गण्छान्तीति पद्‌गाः, 'अन्यत्राऽपि दश्यत इति वक्षयम्‌? इति गमेडप्रस्य' 
यः, 'हिमका विष्ठतिषु च? इति चकारस्य अझुक्तसञ्भुष्ययाऽ्थर्वात्‌ पादशब्दस्य पदा- 
देशः । प्रणेसुः = प्रपूर्वाच्‌ "णम प्रहस्वे शब्दे’ इति धातोछिंट्‌ , अत! इत्यादिना 
पुर्वाऽभ्यासको पौ । 

आवाऽर्थः=मोनब्रतिनः सूशध्नत्रतिनः निरन्तर योक्तमिण्छुतो विरछान्‌ 

CEC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


सर्गः ] ०एप००क्यैस्ट्रेकलनविद्योतिमी*च्यारगाऱयोपेसम्‌?5190॥ ११७ 


पाठयक्तँ छाश्रसहितं भरद्वाजसुनि ते जनाः पादचारिणः सन्तो नम्नतापूवेर्क प्रणताः। 

भाषाड्थः-_मौनप्रत तथा जमीनपर सोनेका बत लेनेवाळे निरन्तर योगा- 
अभ्यास सें तत्पर, मोह की इण्छा रणनेमाळे, विरक्तांको ब्रह्मविद्या पढ़ाने पाळे, 
शिव्यक्ष्तितत भरद्वाज सुनिको उन छोर्गोने पादचारी होकर नज्ञतापूवक प्रणाम 
किया ७ ४१ ॥ 
आतिथ्यमेभ्यः परिनिर्विवप्सोः कल्पद्रुमा योगबलेन फेलुः । 
चासप्रबिम्नो त्रदिसान्विनानि बासांसि च द्राधिमवन्त्युदूहु: || ४२ ॥ 

अन्दयः-- पुभ्यः आतिथ्यं परिनिर्विदुप्सोः घामप्रथिम्नः योगबलेन कदपदरु- 
सः फेल: ज्द्मान्धितानि द्राषिमधन्ति दालोसि 'च उदू दुः । 

प्रयोगप०--कश्परुमेः फेळे, चा्षांसि च उदूहिरे । 

व्य़ाए्पा--एभ्यः=भरतादिभ्यः, आतिथ्य स=अतिथिसर्कारं; परिनिविवप्सोः = 
परिनिव॑प्तुमिष्छोः ( 'परिनिविवरसो? इति मल्लिनाथसम्मतः पाठः, उभयत्राऽपि 
दातुभिष्छोरिस्यर्थः ), थामप्रयिम्नः = तज्ञोराषेः ( झुनेरिस्यथः), योगबलेन = 
योगमहिऱ्ना, कक्पद्टुमाः= कदपदुझाः ( सङ्करपोपनता इत्यभिप्रायः ), फेलुः = 
फलिताः (सघ्याज्ञपानादिकमिति रोपः) । ्रदिमाऽन्विता निन्गदुस्व युक्तानि, द्राधि 
मधस्ति = दीघंतायुक्तानि, वासांसि च = चख्नाणि च उदृहूः = उद्वहन्ति स्म। 

य्युरपसिः-पुम्यः = कर्मणा यमभिम्नेति स सम्प्रदानम्‌ इति सम्प्रदानसञ्षा, 
“चतुर्थी सम्प्रदाने’ इति चतुर्थी । आतिष्यम्र = अतिथये इदम आतिथ्यं, तत्‌ 
'अतिथेन्यं' इति न्यः । परिनिवियप्सोः उप्रस्ययः । घःमग्रथिग्नः = पृथोर्भावः 
प्रथिमा, 'पृथ्वादिश्य इमनिउचा? इहि इमनिच्‌ “र ऋतो हळादेळघो? इति ऋक्ा- 
रस्य रः टे” इति दिळोपः। घाञ्ना ( तेजसा ) प्रथिमा ( पृथुरबम ) यस्य स धाम- 
प्रथिमा, तस्य ( बहु०)। योगबलेन = योगस्य बलं योगबळ तेन ( ष० त° ), 
'योगश्चित्तृत्तिनिरोध? इति पतञ्षछिः । कए्पद्ुमाः = कष्पानां ( संकक्पिता- 
थानाम्‌ ) द्रुमाः ( प० ८०) । फेछुः= ' फल निष्पत्तौ’ इति घातोलिट , 'तफलभ- 

४ € 

जत्रपश्च' इृ्येस्वाऽभ्यासछोपौ । च्रदिमान्वितानि = खरदोर्मावो म्रदिमा, प्रथिमचस्पर- 
क्रिया झेवा। म्रदिञ्चा अन्वितानि स्रदिमाऽन्वितानि, तानि ( तृ० त० )। द्राधि- 
मवन्ति = दीर्घस्य भावो द्राधिमा, पूर्वसूत्रेण इमनिषप्रस्ययः, 'प्रियस्थिरे! त्यादिना 
द्राघादेश! । द्राधिमा अस्ति येषां तानि द्राघिमवन्ति, तानि ( मतुप्प्रस्ययः ) । बा- 
सांसि <'वसमाच्छादन वा्श्चेलं वपनमंद्युकम ।! इत्यमरः । उदू हुः्न्यजा दिरबात्‌ 
सम्प्रसारणम्‌ । 

आवाश्थेः--एषामतिथीनां सर्काराथं तेजोराशेसुने्योगबलेन सङ्कइपोपनताः 
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१ १८ Digitized by Arya 55दिक्तादय़मुक chennai and eGangotri [ तृतीयः 


कए्पबुक्षा अच्याप्तपानादिकं फछितास्तथा च फोसढानि दीर्घाणि वञ्चाणि च छतवन्तभ 


साषाऽर्थः--इन अतिथियोंके सत्कारकी इच्छा करनेचाळे तेजोराशि भरद्वाज 
सुनिके योग-बलसे कएपबृच्षोने फछ आदि भषय पदाथोंको पंदाकर कोमळ शौर 
दीघं वरळी प्रकट किया ॥ ४२ ॥ 


आज्ञां प्रतीषविनयादुपास्थुजंगुः सरागं ननृतुः सहावम्‌ । 
सविभ्रमं नेसुरुदारमूचुस्तिलोत्तमाऽऽद्या वनिताश्च तस्मिन्‌ ॥ ४३ ॥ 


अन्धयः--तस्मिन्‌ तिढोत्तमाधा चनित्ताश्च आज्ञां प्रतीषु, विनयात्‌ उपास्थुः, 
सरागं जगुः, सहावं ननृतुः, सविभ्रमं नेसुः, उदारम ऊचुश्च । 


प्रयोरप०—तिळोतमाऽऽद्याभिवंनितामिराज्ञा प्रतीपे, उपास्थायि, जगे, ननृते, 
नेमे, ऊचे च। 

व्याख्या--त स्मिन्‌ ८ तर्काले, तिळोत्तमाऽऽद्याः = तिलोत्तमाप्रश्रतयः, वनि- 
ताः=नायः ( अप्सरस इत्यथः), आज्ञां = सरताऽनुगाऽऽदेशं, प्रती षुः = गुड्टी तवस्य 
( चेटीसच'य इत्यथः) । विनयात्‌ नञ्नतायाः, उपास्थुः = उषस्थित्ताः ( पादप्रक्षा 
छनादिना असेवन्त इत्यर्थः )। सरागंन्माळकोणिकादिरारवद्ं, जुः = अगायन्‌ । . 
सहावं = शङ्गारचेष्टायुतं, ननृतुः = अतृप्यन्‌ । सविभ्रमं = विळाससहितं, नेतुः 
प्रणेमुः । उदारं = गम्भीरम्‌ , ऊचुश्च = ्याजद्ृश्च 1 

व्युप्पत्ति:-- तिछोत्तमायाः = आदौ अया आद्या, ‘दिगादिभ्यो यत! इति यत्‌। 
तिलोत्तमा आधा याप्तां ताः ( वहु०) । चनिताः = प्रतीपदुक्षिंनी धामा चनिता ` 
महिला तथा ।! इत्यमरः । प्रतीषुः = प्रतिपूर्वा दिपेछिटि द्विर्मावादिकाये सवर्णदीर्घा 
दिकायंस । उपास्थुः-उपपूर्वात्तिषतेर्छुङ 'गातिस्थे' त्यादिना सिचो छुक। 'आतः 
इति शेजेस 'उस्यपदान्ताद? इति पररूपस्वस । सरागं = रारोः सहित यथा तथा 
( बहु०, क्रि० ) | जगुः = 'ग शब्दे इति धातोछिटि द्विर्भावे रूपम्‌! सद्वाचं=हावेन 
सहितं यथा तथा (यहु ०:०) । 'ननृतुः=*तृती यान्नबि्ञेपेः इति धात्तोलिटि उरत्‌? 
इस्यभ्यासश्रकार स्याऽः्वम्‌ , 'असंयोगाज्ञिट्‌ कित्‌’ इति छिरः किच्चान्न गुणः 
सचिञ्जमं = पिश्रमेण सहितं यथा तथा (वहु० क्रि०) नेसुः< नमेलिटि 'अत? इत्या- ` 
दिना पुत्वाऽभ्यासलोपौ । उदार = क्रियाविशेषणस । ढचुः = बनधातोलिर , अघो 
वचिः? इति वच्यादेशे सम्प्रप्तारणे ह्विर्भावे सबणं दीघः । 

भाचाऽथः-तस्मिनू काले तिछोत्तमाद्योऽप्छरसो भरताअनुगादेश र्वीचक्रः, 
विनयात्‌ अपेवन्त, सरांगं गीतघस्यः, शङ्गारचेष्टा युक्तं नृरणभकुदंन्‌ , सांवलापं प्रणामं 
कृतवत्यः, गम्भीरता पूव व्याञद्दश्च । 


आषाऽथः-उस भषसरपर तिलोत्तमा आदि अप्सराओने भरतके सहचरोंकी 
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सर्गः ] 0012०५चेहककावमिक्ोतितीनहमाख्याद्वसोपेतप०010०॥ ११६ 


आज्ञा मानी, नम्नतासे सेवा की, राग के साय गाना गाया, श्टक्वारचेशापूर्वंक नृत्य 
किया, बिछासके साथ नमस्कार किया शौर गम्सीरताके साथ बातचीत भी की॥४४श॥ 


वखा5ज्ञपानं शयनं च नाना कृत्वाउबकाशे रुचिरं प्रक्लुमम्‌ | 
तान्प्रीतिमानाह मुनिस्ततः स्म 'निबदूध्वमादध्वं पिबताउत्त शेब्बम! ॥8४॥ 


अन्वयः--ततः मुनिः चख्राउन्नपा्न शयनं च नानाश्वकाश रुचिरं प्रक्‍लृछं 
कृस्वा प्रीतिमान्‌ ( सम्‌) तान्‌ आइ--( हे जनाः! अन्न ) निषद्ध्वम्‌ , अद्भ्य) 
पिबत, अत्त, देोध्वल्‌ । 

प्रयोगप०--सुनिना प्रीतिमता (सता ) से उच्यन्ते स्म--( हे जना! ! अन्न 
युव्माभिः ) निषश्यतास , आस्यतां, पीयतास , भग्यतां) दाययता म्‌ । 

उयाखया--तत्तः = अनन्तरं, सुनिः = भरद्वाजः, वस्राउजपान = वासो भचय पेयं 
शयनं च = शाय्यां च, नानाऽवकारो=अनेकप्रदेशे, रुचिरं = सुन्दरं ( यथा तथा, क्रि० 
थि० ), प्रवलृप्त = सञ्जं ( 'रुचिसंप्रक्लुसस्‌? इति पाठे इच्छानुसारसम्पावितसि- 
स्यथः ) कृत्वामविधाय) ` प्रीतिमान्‌ = प्रसन्नः ( सन्‌ ), तान्‌ = भरतसहचरान्‌ , 
आह स्स= उक्षान्‌ , ( दे जनाः ! अन्न = आश्रमे ) निवद्ष्च म = वख्नाणि परिधत्तः 
आद्‌षवस = उपविशत; पिबतम्पानं कुरुतः अस = भद्धयत; शेध्वं-शयनं कुरुत । 
` इयुस्पत्तिः- वख्राऽञ्नपानंम्त्रज्राणि च अच्चानि च पानानि च वस्राञ्चपान तत्‌ 
सर्वो हन्द्रो विभाषेकवद्भवति' इति समाहारह्ृन्द्रः। पायनं = षाय्यतेऽस्मिन्चिति 
झायनं, तत्‌ ( अधिकरणे क्युट ), 'जास्याख्यायामेकस्मिन्बहुवचनमन्यतरस्यास 
इति जातावेकवचनम्‌ । रुचिर सुन्दर रुचिरं चार सुषमं साधु शोभनम्र ! 
इत्यमरः । प्रब्लृप्तं = कृपो रो छ? इति छरवम्‌। प्रीतिमान्‌ = प्रीतिरस्ति यस्य सः 
( सतुप ) ( 'भ्रोतवान! इत्ति मल्चिनाथसग्मतः पाठः, तक्र क्तवतुप्रत्ययः ) । निव- 
दूष्वं = ।नपूर्वात्‌ 'षस आष्छादने! इति घातोर्खाटि घ्वमि धातुसकारस्य 'शळां 
जश झह? इति दकारः। आदूभ्वम्‌=आस उपवेशने? इति घातोः पूवंबक्छोट्‌। 
पिबत्त='पा पाने? इति घातोर्छोट , थस्य तादेषा', “पाघ्राध्मे' त्यादिना पिवादेशख् । 

"अदू भक्षणे’ इति धातोर्कोट , दस्य तादेशः। शेष्वं "शीङ स्वप्ने? इति 

घातो छाँट , घ्वमि शपो लुक "शीङः सार्वधातुके गुणः' इति गुणः । सववत्र 'प्रषाऽ- 
तिसगप्रापतकाठेषु कृत्यास! इस्यतिसग कोट , अतिसगंः = कामाचाराञ्चुज्ञा। सववत्र 
विषौ लोडति व्याख्यातणां जयमङ्गादीनां मतमसत्‌ , रागत पुव प्रासेः ज्योति 
टोमादिवदपूर्व॑विधेयाऽभावः। नाऽप्यन्र “ऋतौ जाघामुपेयातः इतिषन्नियस्यते, तद्‌- 
निर्छुतामकरणे प्रस्यचायाऽभावात्‌। ना5पि स्थानान्तरविहारपरिसङख्यापरस्वमिति 
वाच्यं पञ्चतरपञ्चन्ञभच्षणवत्‌ स्थानान्तरचिषारे दोषाऽभावात्‌। दोषञ्रयदुष्टस्वाद्‌ः 
स्मदु्त मेव युक्तमिति महामहोपाध्यायो मशिनाथः । 
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सआवाऽर्थः--ततो भरहालो अघयपेयादिपदार्थान्‌ जनेफस्थानेशु संस्थाप्य प्रसञ्चः 
सघछत्तिथीनघषीस्‌-'महाशयाः | षख्राण परिध3, उपविशत, पेयत्तमूहं यथेच्छं 
धयत, भचयाणि भक्षयत, वि्तण्धं खंडित’ । 

आापाऽर्थः--तय भरद्वाज प्रथिने वरा, अन्न, पेय और शय्याको अनेक जगम 
अच्छी तरह सुसजिचकर अ्रससदासे अतिथियासे कष्टा---'सहाशयो ! वख पइनिए, 
चठिए, पीजिए, खाइए सौर आरामसे सोइए?॥ ४४ ॥ 


ते सुक्तबन्तः सुसुखं बसित्वा बासांस्युषित्वा रजनीं प्रभाते । 
हुतं समध्वा रथबाजिनागैेन्दाकिनीं रम्यवनां समीयु:॥ ४४ ॥ 
अन्वयः--ते शुक्तवन्तः, वासांसि चसिष्या छुसुखं रजनीञ्च उपित्या, प्रभाते 
ससध्वाः दुतं रथवाजिनागेः रश्ययनां मन्दाकिनीं समीयुः । 
प्रयोगए०-ते्शुक्तवद्भिः समध्वेः रग्यधना मदाकिनी समीये। 
व्याख्या—ते = जनाः, झुक्तवन्तः-भहितवन्तः ( सम्तः ), वार्घांसिस्वस्राणि, 
वसित्वान्भाष्छाय, सुसुखं = खुखपूर्वक, र्नीं = राप्रिस , उषिरदार्नस्थत्वा, प्रभा तेऽ 
मरातःकाले, समध्दाः=भध्वगताः ( सन्तः ) ब्रुतंनशीर्घ, रथवाजिनायेः्=स्यन्दुनह यह- 
स्तिसिः, रग्यवनांसरमणीयकाननां रमणीयजछां था, मन्दाकिनीं = मन्दाकिम्याख्याँ 
नदी, ससीयुः-सम्भूय गताः । 
व्युट्पत्ति--भुकवन्तः-कपतुप्रत्ययः । चसित्वा = 'घस झाएद्वादने' इति धातोः 
घरवाप्रत्ययः | सुसुखं = क्रियाविशेषणस्र । एजनीं = 'काळाऽष्वनोरत्यम्तसंयोरो' इति 
द्वितीया । उपिरवा = 'घस निवासे? इति घातोः कस्ताप्रस्ययः, 'दसतिलषुषो रिट! 
इतीट्‌ यजादित्वात्‌ सम्प्रसारणम । समष्दाः=सर्प्राला अध्वानं समध्वाः) ‘त्याः 
षुयः छान्ताथ्े द्वितीयया? इति समासः, 'उपसर्यादध्वनः इति समाहाईन्त छच । 
रथवाजिनागेः = रथाश्च वाजिनश्च रथचाजि ( सेनाङ्गर्वात्‌ ससाहारद्दन्हः ) रथवाजि- 
युक्ता नागा रथचाजिनागास्तः 'शाकपार्थयादीना सिय उस्तरपद्‌छो पर्यो एसङ्कथा- 
नम? इति मध्यमपदलो पिसमासः, हुम्द्रसमासाश्रयणेन पुकषद्धादा55पत्तेः । रभ्य चः 
नाँच्रस्याणि वनानि (काननानि जन दा) यस्याः सा रम्ण्वना, तान , (बहु०) । 
“गहने काननं वनम्‌" इति “पयः कीलालमसृतं जीवनं सुधनं वनम ।' हलि शा 
उमरः | मन्दाकिरनीटचिन्रकूटनिकटस्था काचन नदी मन्दाकिनी न तु गति अरण्य- 
काण्डे द्रष्टव्यमिति मश्चिनाथः । समायुः=सम्पूर्वा दिणो लिरि झेरुसि "इणो यण? इति 
यण्‌ 'दीघे इणः किति’ इत्यम्यासदीघः। 
भावा$थंः:--ते अचितबन्तः वश्चाणि परिधाय सुखएवंकं रान्निझुषिरबा प्रातः 
- अध्वराताः सन्तः सत्वर स्यन्दनहयहस्तिभिर्यानः रमणी यव नजछयुक्तां मन्दाकिनीं 


एम्भूय गताः। 
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भाषाड्था--वे छोग खाफर, वर पहनकर, सुखसे रात ग्रिताफर, प्रातःकालमें 
मागको प्राप्तकर शीघ्र रथ, घोड़े और हाथियों पर चढ़घर सुन्दर वन और जल से 
झोभित मन्दाकिनी नदीर्मे पहुँचे ॥ ४५॥ 


वेखानसेभ्यः श्रुतरामबातीस्ततो विशिज्ञानपतत्त्रिसद्वम्‌ । 

अभ्रंलिहा$्मं रविसागेसङ्गमानंहिरेऽद्रि प्रति चित्रकूटम्‌ ॥ ४६ ॥ 

अज्बयः--ततः चेखानसेभ्यः धुतरामदार्ताः विदिओानपतत्त्रिसद्वम अधिः 
दाऽग्रं रदिमागंअङ्गं चित्रकूट मद्वि प्रति आनंहिरे। 


म्यो ए०-श्रुसतरामचातेः" ` आनंहे । 

व्याज्या--ठततः = मन्दा किनीयमनाऽनन्तरं, चसा नसेभ्यः = दानप्रस्थेभ्यः; 
श्रुत॒रामवार्ता।प्भाकणितरा माचित्रकुरगभनब्ृत्तान्ताः ( सन्तः ), विशिक्ञानपदरित्रस- 
ङस = कूजर्पक्तिगणस्‌ , अभ्नंळिहाप्र स = अञ्जङ्कपशिखर, र विमाग अङ्गैटसूयपथप्रति- 
रोध, चित्रकूटं = चित्रकूटनासङस्‌ , अह्नि प्रतिस्पवंतं कचयी इर्य, आन हिरेन्जय्सुः । 

चयुरपत्तिः--वेखानसेम्यः = “आक्यातोपयोगे’ इत्यपादानस्वस्‌ । “वैखानसो 
चनेवासी दानम्रस्य तापसः ।' इति यादषः। श्रुतरामधार्ताः = रामस्थ बाता राम 
चातो ( ष० त°) थुता रामवार्ता यस्ते ( चहु०) । बिशिञ्घानपत्प्रिसङ्घं = 
विशिक्षते इति विशिक्षानः, "शिजि अव्यक्ते पाद्मे’ इति घातोळंटः शानजादेशः 
पतस्त्रमस्ति येषां ते पततत्त्रिणः (इनिप्रत्ययः) । पतस्त्रिणां सङघः पतरित्रसङ्घः ( घ० 
त० ) 1 विशिक्षानः पतत्त्रिसडघो यस्मिन्‌ स विशिक्षानपतरत्त्रिसख्घस्तम (बहु०) । 
अभ्रंल्ददाग्रस = अश्नंछिहन्ती ति अभ्नंलिहानि, 'वहाऽञ्रे छिदः! इत्ति खशि सुमागमः | 
अञ्रेडिहानि अग्राणि ( शिखराणि ) यस्मिन्‌ स अभ्रंडिहा5प्रस्तम ( बहु० ) । रयिः 
मार्ग भङ्गं = रवेसागः रचिमागँः ( ५० त० ), तस्य अङ्गो रवबिमार्गभङ्ग: ( प० त°), 
सः अस्याऽस्तीति रण्मार्ग अङ्गः, 'अशंआदिभ्योऽच’ इस्यस्प्रत्ययः । अहिं प्रति = 
'रुषषणेस्थंभूतासयानभागदीप्सासु प्रतिपर्यनवः' इति प्रतेः कमंप्रदचनो थसज्ञा, 
कर्मेप्रवचनीययुक्ते द्वितीया! इति अन्रेद्विंतीपा । भानंहिरे= 'अहि गद? इति 
धातोळिटू। 'अत्त आदेः हत्यभ्यासदीधः, ‘तस्माएड द्विहलः’ इनिः युडागमश्च । 

आादाऽथः-मन्वा किरामनाऽनन्तरं वानप्रस्थेभ्यो रामस्य चित्रकूटरामनवृ- 
तान्तं श्रुस्वा ते कूजस्पद्चिरणसहितं गगनसुग्विशिखर युक्त सूय॑मागंप्रतिरोधकं जिन्न- 
फूटपदतं छघयीक्कस्य जग्मुः । 

भाषाऽर्थः-तय वानप्रस्थोसे राप्रचन्द्रकी चित्रकूर जाने की खबर सुनकर 
वे लग शब्द करनेवाले परियो से युक्त, गगनचुम्बी (शिखरोसे शोसित तथा ऊँचाईसे 
सूयके मार्गके प्रतिरोधक चित्रकूट पवंतको छघय करके चळे ॥ ४६ ॥ 
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इृष्टोरुवानान्ककुभो बलौघान्वितत्य शाङ्ग कवचं पिनह्य । 

तस्थौ सिसंग्रामयिषुः शितेषुः सौसित्रिरक्षिञ्चवमुज्निद्दानः ॥ ४७ ॥ 

अन्बयः--सौमित्रिः ककुभः ऊर्णुचानान्‌ घलौघान्‌ इश्टवा जाह वितत्य कच्चं 
पिनह्य सौ मिन्निणा सिसङप्रामयिषुः शितेघुः ( सन्‌ ) अक्षिश्रवय उखिदानः तस्थौ । 

प्रयोगप०--सौमित्रिणा लिसङ्ग्रामयिजुणा शितेघुणा असिश्षव्र उज्चिदानेन 
( सता ) तस्थे। ` 

व्याख्या-सो मित्रिः=छचमणः, ककुभः = विशः, ऊ्णुंचा नान्‌ = व्याप्लुघतः, त्रः 
छोघान्‌ = सेनासभूहान्‌ , दष्टवाननिलोक्य, शाङ्ग = घुः, वितत्यथविस्ताय ( मौर्ची- 
सहितं कृत्वा इत्यर्थः ), कवचं = वर्म, पिनह्य = बद्ध्वा, सिखङप्रामयिषुःन्योद्‌ धुः 
मिच्छु शित्तेषुः = ती पणबाणः ( सन्‌ ) अछिश्चुचं >नेन्नविश्विकम , उज्जिद्यानः = 
ऊध्वं नयन्‌ , सस्थौऽस्थितवान्‌ ( छचमणः शात्रुन्रान्त्या युद्धाऽथं संनद्ध इव्यर्थः ) । 

च्युत्पत्तिः--सौमिश्निः = सुमित्रायाः अपत्यं पुमान्‌ सौमित्रिः, “बाह्वादिभ्यश्च? 
इति इञ्‌।. ऊणुवानान्‌ = ऊर्णुबत्ते इति ऊर्णुंचानास्तान्‌ , 'ऊणुंभ आऽ्छादने? इलि. - 
घातोळंटः शानजादेश उव 'च । यछौघान्‌ बछानामोघा बढौघाह्तान्‌ ( ष० 6०) 
शाङ्ग्शङ्गस्य विकारः शाङ्ग, तत्‌ 'अजुदात्तादेश्” इत्यञ्‌ । वितत्य = चिपूर्चात्‌ तजु 
विस्तारे? इति धातोः समासे बस्यो ज्यप्‌ , तुक “वा क्यपि’ इस्यचुनासिकछोपः । 
पिनझ् = अपिपूर्वास्‌ "णह बन्धने’ इति घातोः पर्दो षयपि 'वाष्टि आगुरिरएळोपस- 
वाप्योरुपयंयोः।' इति विकरुपादएळोपः। सिसख्प्रामधिघुः=सख्मामयितुमिच्छुः, 
"सग्रास युदुधे' इति इ रादिण्यन्ताद्धातोः सनि उप्रस्ययः। शितेषुः= षिता इषवो 
यस्य सः ( वहु० )। अखिज्नुवम्‌ = अछिणी च वौ च अचिञ्जुघम्‌ ( प्राण्यक्गरवात्‌ 
समाहारढुन्डुः ) 'अचतुरवियतुरसु थतुरख्रीपुंसघेन्वनडुहव्सामचाङमनसाऽिञ्जय- 
दारगवोधंष्टीवपदृष्ठी वनछन्दि बरा त्रिन्दिवाऽहरदिदसरजसनिः भरे यसपुरुषायुषद्ग था युच- 
व्यायुषग्यजुषजातो एमहो इद ढो छोपशुनगोछश्वा इति निपातः 'लोचन नयनं 
नेत्रमीक्षणे चच्ुरच्षिणी ।' इत्यमरः। उञ्जिहानः=उळिष्वीते इति उज्चिह्दान, उरपूर्वात्‌ 
'ओहाङगतौ” इत्ति जुट्टोस्यादिस्याद्धातोर्डटः शानजादेशः, 'थ्वज्ञामितः इतीरयस्‌ , 
णिज्ञगंभों निर्देश: । 

भावाऽथेः-छषमणो दिग्ब्यापकान्‌ सेनासमूहान्‌ सिंछोषय घनुः सड्यं कृप्वा 
कवचं बद्घ्वा संग्रामाऽमिळा घी तीचणवयाणयुक्तः सनूअच्षि्चव मर ऊध्वं नयन्‌ स्थितवान्‌। 

भापाउर्थ---छघ्मणजी दिशाओंको व्याप्त करनेवाछी सेनाओंको देखकर भुम 
सौची चढाकर कवच पहनकर संग्रामकी इच्छा करते हुए तीषण चार्णोको लेकर 
आँखें और भौहोंफो ऊपर चड़ाकर रहे ॥ ४७ ॥ 
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श्ोत्तरासङ्गश्तो विशख्जाम्पादेः शनेरापततः समन्यून्‌। 
ओडिष्ट तन्वीत बिरुद्धबुद्धीन्विवन्दिषून्दाशरथिः स्ववग्योन्‌ ॥ ४८ ॥ 


अन्वयः--वारथिः शुक्कोत्तरामङ्गभुत्तः विषाखान्‌ पादैः एनेः आपततः सम- 
न्यून्‌ तान्‌ वौतविरुद्बुद्धीन्‌ विच न्दिपून्‌ स्व बर्यान्‌ जौहिष्ट । 


प्रयोगप०--दाशरथिना शुक्तोत्तरासतृभुतः विशस्ताः आपतन्तः समन्य- 
चरते वीतविरुद्धब्ुद्धयो चिव न्दिषचः स्ववग्यो औद्धिपत | 


याख्या --दांशरथिः = रामः; गुम्लोत्तरासङ्गग्ठतः = शुभ्रोत्तरीयधारिणः (न 
तु कवचभ्टृत इत्पर्थः ), विषासत्रान्‌ = भायुधरहितान्‌ (न तु उद्यतायुधानित्यर्थः ), 
पादैः = चरणेः, शनेः = मन्द्‌ मन्द्र , आपततः = आगर्छुत! (न तु या नेस्तूणं मित्यथ.), 
समन्यून्‌ = सशोकान्‌ ( सदत इत्यथेः, न तु चवेडमानान्‌ ), तान्‌ = अरताऽशुयाय नः, 
चीतवियद्धडुद्धीन्‌ = अपयतवेराऽभिसन्धीन्‌ , चियन्दिपून्‌ = प्रणामेच्छुन्‌ , र्वघरर्यान्‌= 
सआारमवर्ग भवान्‌ ( स्वपक्षपातिन इत्यथः ), ओ हिष्ट = ऊद्दितवान्‌ (अनुद्धतवेशचिह्वेन 
खुहृद्भावेनायतान्‌ निश्चिकायेस्यरथंः ) 1 

ऽ्युरपत्तिः- दाषारथिः = दुशरथस्याऽपत्यं पुमान्‌ ( इन्ग्रस्ययः ), शक्लो त्तरास- 
झभ्टृतः - शुकरृश्राइसौ उत्तरासङ्गः शुक्लोत्तरासङ्ग: ( क० छा०), द्वौ प्रावारोत्तरा- 


` सङ्गौ समौ बृहतिका तथा! इस्यमरः। हुछछोत्तरासङ्गं विन्नतीति शुद्धोत्तरास- 


कश्ृतस्तान्‌ ( किप्रत्ययः ) | विशख्रान्‌ = विगतानि शख्राणि येम्यरते विश्रा- 
स्तान्‌ ( बहु० ) । आपततः = आपतन्तीति आपतन्तस्तान्‌ , आङ्पूर्वात्‌ “पर्ल 


, पतने! इति घातोळंडः झत्रादेशः | समन्यून्‌ = मन्युना सहित्ताः समन्यवस्तानू 


( बहु० )। वीतविवदधडुद्धीन्‌= वीता विरुद्धा बुद्धियंषा ते वीतविरुढबुद्धयस्तान्‌ 
( बहु० ) । विवन्दिषून्‌ = यन्बितुमिंष्छुवो विवन्दिषवस्तान्‌, वदिधातोः सञ्चन्तादु- . 
ग्रस्ययः । स्ववर्ग्यान्‌ = स्वस्य यगः स्ववगंः ( ष० त° ), तस्मिन्भवाः स्ववग्यांस्तानू- 
धअशब्दे थरखावन्यतरस्यास? इति यत्‌। ओऔद्धिष्ट 5'ऊद् वितर्के’ इति घातोलुंि 
सिस्याउदृद्धिः । 

भावाऽरथः—रामः झु्जोत्तरीयधारिणः निःदाखान्‌ पदातीन्‌ सन्दगतीन्‌ लाग" 
उछुतो रुषतस्तान्‌ भरताऽनुयायिनो विरद्धबुडिरहितान्‌ प्रणामेच्छून्‌ आत्मपदपाः 
तिनः निश्चिकाय । 

भाषाऽथः- रामचन्त्रने सफेद उत्तरीय धारण करने वाळे, दाख्हीन, घोरे धीरे 
पैदल आनेवाळे तथा रोते हुप उन भरताऽनुयायियों को विरुद्धबुद्धिसे रहित, 
अभिवादनकी इच्छा करनेवाले तथा अपने पक्षपाती होनेका तक किया ॥ ४८ ॥ 


समूलकाषं चकषू रुदन्तो रामाऽन्तिकं बृंहितमन्युवेगा: | 
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आवेदयन्तः क्षितिपालसुच्चेःकारं सृतं रासवियोगशोकात्‌ ॥ ४९ ॥ 

अन्ययः--( एते ) बृंहितमन्युवेयाः रुदन्तः लितिपाळं शामवियोगशोकात सरतस 
उच्चेःकार ञ्‌ आवेश्यन्तो रामाऽन्तिकं समूळकापं 'चकपुः । 

प्रयोगए०--( एतेः ) चुंहितसन्युवेगः दइञ्चि" -आवेद्यद्धिः ( सद्धिः ) रामाऽ 
न्तिकः दक्तपे । 


व्याख्या--( पते = भरमाचुनायिनः ) दृंडितमन्युचेगा = प्रद शोकपर वाहाः, 
हदन्तःररोदन कुव॑भ्तः, छितिपाछं= राजानं (दशरयसित्यर्थः), रामदिथोगशोकातः 
रामविरदशुचः, सतं = गतप्राणस्‌ , उच्चेःकारञ=्उच्चेः कृत्वा, आवेद्यम्तःर्‍भावेद नं 
दुर्चम्तः ('पुन्नशोकान्द्धतो सुपः? एति उच्देः कथयन्त इत्यथः), रामाऽन्तिकंमरामससीप 
देशं, समूळकापंमसमूळं कपित्वा (स्वश्रीरछुण्टनेः पतनश्चेत्यथंः), चकघुःमपिष्टडन्ता 

शयुर्पत्तिः--बृंद्दितसन्युवेयाःऱमन्योवंगो अन्युदेगः ( ए० त० ), इंहितो मन्यु 
चेगो येषां ते ( बहु ) । ङितिपाछंऽछिति पाळयतीति चितिपालस्तस्‌ 'कमंण्यण! 
इत्यण ! राअवियोगशोकातङरामस्य वियोगो राअतियोडः (५० त०) तेन 
( हेतुना ) शोको रामवियोगशोकस्तस्मात्‌ ( तू० त०) । उच्चेष्छार सर'अव्यये 
यथाऽसिप्रेताए्यामे कुजः कस्वाणसुळो? इति णझुळ । अयथाऽसिप्रेताख्यानं नाम 
अप्रियस्योष्यः म्रियस्य च नीचः कधनल । राभाऽन्तिङंऽ्रामस्य अर्तिको रामा$- 
न्तिकस्तस्‌ ( प० त०), 'उपकण्ठाऽन्तिकाऽभ्यर्णाऽभ्यप्रा अप्यमितोऽष्ययस्र ।? 
- इत्यमरः । समूछकापं=ससूछं कषिर्वा, 'निसूळसमूलयोः कषः इति कषेणझुळ। 
'कयादिषु यथा विध्यञ्ुप्रयोगः' इति कपेरलुप्रयोगः । 

आावाऽर्थः--प्ते प्रवुद्धशोकावेया रोदन ङुर्वन्तः सन्त उप्वश्वरेण 'दृशरथो 
रामवियोराशोकेन खत? इति कथयन्तो रामससीपदेझं स्हशारीरलुण्ठनः पत्तयश्च 
आमूळाछकचुः । 

भाषाऽथः-भरतकं सहर छोगोंने शोकका आवेग घढ़नेस रोते हुए तथा 
महाराज दशरथ रामक दियोगके शोकसे मर गये! पघा ऊँचे स्वरसे कहते हुए 
रामके समीप-दे शको सूलके साथ चूर्ण कर दिया ॥ ४९ ॥ 


चिरं रुदित्वा करुणं सशब्दं गोत्रामिधायं सरितं समेत्य | 
मध्येजलाद्राघबलच्मणाभ्यां प्रत्तं जल द'यञ्जलसन्ति केऽपाम्‌ ॥४०॥ 


अन्वयः-रीघचडचमणाभ्यां चिरं कर्णं सशब्दं रुदित्वा सरितं समेत्य मध्ये 
जछात्‌ अपास अन्तिके ्यक्षछं गोत्राऽसिधा यं प्रत्तम्‌ । 


प्रयो गप०—राघवछचमणौ ' `` जलं प्रदत्तवन्तो । 
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व्याख्या-राघवछचमणार््यां = रामसौमित्रिम्या, चिरं > बढ्नु चरण, करुणंजदीन, 
सशाब्दं = सप्वानं ( यथा तथा ), उदित्वा-परिदेव्य, सरितं = नदीं) समेत्य = गस्वा, 
मध्येजळात्‌ = जळमध्यात. ( जले खासा निगत्येत्यथः ), अपार जळानास + अन्ति- 
के = निकटे ( तोरे इम्यर्थः ) यक्षम = अञढिद्वयणुदीतं, जर्छेन-तोयं, गोन्ना5- 
भिधायं८ नामम्राइं, प्रत्त दत्तस्‌ । 

ब्युत्पत्तिः--राघत्रळचमणाभ्यां = रघोरपत्यं पुमान्‌ राघवः ( जणप्रस्ययः १) 
राघचश्च छघमणश्च राघबळचमणो, ताभ्या स ( हन्ड्ठः ) । सदाव्दं शब्देः सहितं यथा 
तथा ( वहु० क्रि० वि० )। रुदित्वा २“रको ब्युपघादळादेः संध्' इति किर्वे चिक- 
दिपसे 'रढचिदसुपग्रदिस्वपिप्रष्छुः संख' इति किष्वस् । मध्येजळात्‌= मध्ये जख्स्य 
मध्येजळं, तस्मात्‌. 'पारेमध्ये पछथा वा! इृत्यण्ययीभावः पदुन्तस्वनिपातश्च । 
“नाव्ययी भावादतोऽगस्वपञ्चम्या? इस्यन्न 'अपन्नस्या” इति निषेधात्‌ न छुग- 
उभावी । 'एयब्लोपे कर्मण्यधिकरणे च' इति उयउलोपे पञ्चमी । द्वयक्षछ न छ्यो- 
रक्षल्योः समाहार एति द्वयञ्जछं, 'तदधिताञ्यांतरपदसमाहारे च? इति समासः, 
नस्य “च 'संख्यापूर्यो द्विगु? इति हिगुसंक्षा 'द्वित्रिग्यामअछेश इति समासाऽन्त- 
एच्‌; 'यस्येति च' इति इकारछोपः 'स नएंसक स ति नएुंसङरवम । द्य्षल 
पदं टुयञ्षळिगुहीताऽर्थसाचक स अन्यथा जळपदेन सह सामानाधिकरण्याऽयोगात्‌ । 
एवं हो अञ्जछी प्रमाणमस्य इति बिग्रहवाक्येनाऽपि न सामानाघिकरण्यसिदिः 
द्विंगोळुंगनपस्ये! इति प्रमाणतद्भितर्छुङि सग्ासाऽन्ताऽचुपपततिप्रसङ्गात्‌ तत्र 
“अत्तश्रित्तळुकि' इत्यसुद्वत्तेरिति । कि 'चाऽत्र अ्जळिगतमेकस्घमे घ खोध्य, व्यज्ञक्त- ` 
मिति तु द्वयोः कर्त्रोरक्षदमोरपि दविसवादेचेताइश्नः म्रयोगः इति मझिनाथः। गोज्ना- 
मिधायं = गोत्रमभिश्ायेति गोष्राऽभिषायं, ‘द्वितीयाया च' इति णझुळ , “आतो युक्‌ 
चिण्कृतोः इति युक । “गोत्रं नान कुले$यले ? इति यादुषः। प्रत्त = प्रपूर्वादू 
युदातेः कर्मणि क्तः, 'अच उपसर्गात्तः इति बुद्दस्तका रादेषाः । 

आवाईथः--रामकघसमणौ बहुच्चण दी ने सक्षव्द शेदन कृत्वा नदीं गरघा आात्वा 
निर्य च तीरे पुकेकमव्जळि नामग्रहणपूर्वकं दत्तवन्ती । 

भाषाउर्थः--शाम और रघमणने बहुत समय तक दीनतासे विछापकर नदीस 
जाकर स्नानकर तटमें पिताजीको नाम लेकर पक २ अक्षछि जलूदान किया ॥५०॥ 

अथ रामो भरतमचुनयञ्राइ= 

अरण्ययाने सुकरे पिता मा प्रायुङ्क राज्ये बत ! दुष्करे स्वाम्‌ । 
मा गाः छुचं धीर ! भरं बहदाऽसुमाभाषि रामेण वचः कनीयान्‌ ॥ ५१ ॥ 

अन्व यः-( हे वस्स ! ) पिता मा सुकरे अरण्ययाने प्रायुक्क, रथा बुष्छरे राउये 
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प्रायुङ्; चत ! है धीर ! छुचं मा गाः, असुं भरं वह, ( इलि ) रामेण कनीयान्‌ वचः 
आभापि 


प्रथोगप०--'( हे षव्स !) पित्राऽहं प्रायुज्ये, रवं प्रायुज्यथाः ( त्वया ) शुक्‌ मा 
गायि; असो भार उष्ठाताम' रासः कनीयाँसं वचः आभापिष्ट । 

ब्याख्या--( हे वरस != हे तात ! ) पिता = जनकः ( दशरथ इत्यर्थः ), मा = 
सां ( म्रगश्भमपीति भावः ), सुक रे = सुखसाध्ये, अरण्ययाने = वनवासे, प्रायुङ्क = 
नियुक्तवान्‌ । स्वामरभचन्तं ( बाळमपीति भावः), दुष्करे = दुःखसाध्ये, राज्ये = 
राजकर्मणि, प्रायुक् = नियुक्तवान्‌ । दत= हा । हे धीर = हे धेय॑सम्पन्च |, शुचं = 
शोक॑, मायाः= मा गमः, असुम्‌ = इमं ( पितृदत्तमित्यथः ), भर = राज्यभारं 
 दुवहमपोति भाषः), चह = सम्पादय । ( इति = इत्थं ) रासेण = रामचन्द्रेण, 
कनीयान्‌ = अनुजः ( सरत इत्यर्थः ), वचः=पूर्वो कं वचन म , आभाषिमभाषितः । 


य्युर्पत्तिः-सुकरे = सुखेन कतुं शक्यं सुकरं, तस्मिन्‌ “ईषहुःसुषु छृच्छाड- 
छच्छार्थेषु खल! इति खळ । अरण्ययाने = अरण्ये यानमरण्ययानं तस्मिनू ( स० 
त०) । प्रायुखू = 'युजिर योगे’ इति रोबादिकाढातोळंङ । '्रोपाभ्यां युजेरयञ्ञ्‌- 
पात्रैयु' इप्यात्सनेपद्स्‌ । छुष्करे=्दुःखेन कलु शक्यं हुष्करं तस्मिन्‌ ( पूर्ववत्खल- 
अत्ययः ) । मा याःनइणघातो छुँङि 'इणो या लुढि' इति गादेशः 'न माङ्योगे' 
इस्यडभावः। भरं = “शन्‌ अरणे? इत्यस्माद्धातोः 'ऋदोरप! इत्यप्‌। वह = विधौ 
छोटू , पिन्नाज्ञाया दुर्छङष्यव्यादिति आवः। कनीयान्‌ = अतिशयेन अदपः कनीयान्‌ 
अश्पशब्दात्‌ 'द्विवचनविभञ्यो एपपदे तरवीयसु नौ! इतीयसुन्‌ 'युषाऽहपयोः 
कनन्यतरस्याम्‌? इति कनादेशः! वचः-उयाहार उक्तिळपितं भाषितं वचनं वचः । 
इत्यप्रधाने कसंणि छुङ, । 

आवाऽघंः--'हे वत्स ! एता सा सुखसाध्ये दनदासे त्यां च घुःखसाध्ये राज्ये 
नियुक्तवान्‌ , धन्त ! हे थेथंसरपच्च ! शोक मा कुर, पितृएत्तं राज्यमार सम्पादयः 
इति रामो भरतमकथयस्‌। 

आपाड्थेः--'बत्स-! पिताजीनै सुझको सुखशाष्य घनयाघरूप कार्यमें तथा 
तुमो दुःखसाष्य राउयशासनरूप कायंमे नियुक्त किया, खेद है ! हे धीर ! शोक 
सत करो, पिताजीसे दिये गये इस राज्यभारका सम्पादन करो? रामचन्द्रजीने 
अरतफो ऐसा बचन कहा ॥ ५१ ॥ 


कृती. श्रुती वृद्धमतेषु घीमांस्त्व पेतक चेद्वचन न कुर्याः | 
विच्छिद्ामानेऽपि कुले परस्य पुंसः कथं स्यादिह पुत्रकाम्या ॥ ५२ ॥ 


((७-0.7व्वा111 Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


€ Digitized by Arya Sa वि ation Chenna पितम्‌ eGangotri 
सर्गः ] चन्द्रकेला-विद्यो तिनौ-च्यार्यादय 


अन्दयः--( हे घरत ! ) बृद्धमतेषु धुती कृती श्रीमान्‌ स्वं पेतूक वचनं न 
कुर्याश्चेत्‌ इह परस्य पुंसः कुळे विष्च्ि्यमाने अपि पुत्रकाऱ्या कथं स्याद्‌ । 

प्रयोगप०--( हे बरसत ! ) श्रुहिना कृतिना धीमता स्वया पेत॒क वचनं न 
क्रियेत चेत्‌ पुत्रकाम्यया कथं भुयेत । 

व्याख्या--( हे वत्स ! ) वृद्धमतेषु = पण्डिताचारेषु, श्रुती=आकर्णयिता, 
कृती=अनु्ाता, धीमान्‌ = विद्वान्‌ , रवं = भरतः, पेतूक = पितृसम्बन्धि ( पितुरि- 
स्यथः ), बचन स=्भादेशं, न ऊुर्याश्चेत्‌= न पाळयेयंदि, इह = अरिंम्रोके, परस्य 
अपिन्अन्यस्य अपि, एंशः=्पुरुषस्य, कुले = वरो, विष्छियमाने अपि = उत्साथ- 
साने अपि, पुन्रकाश्या-आर्मनः पुत्रेष्छा, कथं = केन प्रकारेण, स्यात्‌ङम्रवेत्‌ ( न 
कथञ्चिदपि सवेदिर्यर्थः ) , पिम्राज्ञापाषनदिसुखात्पुश्नाद्‌ वंशोष्छे एव वरमिति न 
कोऽपि पुत्रकामः स्यादिति भावः । 

य्युरपत्तिः--वृद्धमतेषु = वृद्धानां मतानि बृद्धमतानि तेषु.( ष० त० ) 'बुघबृद्धौ 
पण्डितेऽपि? इर्यमरः । श्चुतियोगे "क्तस्येन्विषयस्य कसंण्युपसंख्यानस' इति कमणि 
सप्तमी । श्रुती = श्रवण श्चुतम्‌ ( सावे कप्रस्ययः ), श्रुतमनेनेति श्रुती 'इष्टादिम्पञ्न' 
इति कतरि इनिः । कृती = करणं कृत स्र ( भावे क्तः ) । कृतमनेनेति छती ( पूद॑च- 
दिनिप्रस्ययः ) । धीमानू=्प्रशस्ता घीरस्ति यस्य स घीमभ्न्‌ ( मतुप्मत्ययः ) 
पैतृकं = पितुरिदं पेतृकं, तत्‌ 'पितुर्यच्च! इति चकारात्‌ उञ्‌ 'इसुसुकान्तारक इति 
तस्य कादेशः । पुत्रकाम्या = पुत्रशव्दात्‌ 'काम्यष्च' इति फाम्य्प्रश्ययः, तदन्तादु- 
म्रस्ययष्टाप च । 

आवाऽथंः-हे वस्ल ! विह्दन्मतश्रोताऽनुष्ठाता विद्वार्त्दमपि पिन्नादेश न पाछ- 
येयंदि तदा अन्न लोके कुलोण्छेदुसञ्भावनायाँ जातायामपि कः पुरुषः तत्रेच्छा 
कुर्यात्‌? 

आषाड्थः--है वत्स ! विद्वानोंके सत सुननेषाले और अनुष्ठान करनेवाळे 
दिट्टान्‌ भी तुम पिताकी आशाका पालन नहीं करोगे तो इस खोके कुलनाश की 
सम्भाबना होनेपर भी किस पुरुषको पुष्ट पानेकी एरछ_ा होरी ? ॥ ५२॥ 


अस्माकमुक्त॑ बहु मन्यसे चेद्यदीशिषे त्व॑ न अयि स्थिते च। 
जिह्वेष्यतिष्ठन्यदि तातवाक्ये, जद्दीहि राङ्कां, ब्रज शाधि एथ्बीम्‌॥ ५३॥ 

अन्वयः-स्यस्‌ अस्माकय उक्तं यहु सम्यसे चेस्‌ मयि स्थिते न ईशिद च 
रूसदाक्ये भतिष्ठन्‌ जिहेषि यदि, शह्कां जद्दीहि, घन, एथ्वीं शाधि । 


प्रयोगप०--त्वया उक्त सन्यते, न ईश्यते, अतिष्ठता हीयते, एकटा हीयतां, 
ब्रज्यत्तों, पृथ्दो शिष्यतास । 
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उयार्या-अस्माफम=अस्माशिरिप्यर्थः, उक्तम=अभिहितं ( वचनमित्यथः ), 
बहू अन््रसे चेत्‌ = ( अयं पितृप्तमो ज्येष्ठ इति हेतुना ) आद्रियसे यदि । अथि = 
उपेए, स्थिते्मावद्यमाने, न ईशिपै च=न प्रभवसि अपि । तातवाक्येशपितृचचने, 
अतिष्ठन्‌ = अस्थितः ( सन्‌ ), जिह्रेपि यदि = छउजसे वेव! शछ्छाँ = सन्देहं ( इदं 
क्ेव्यं न वा इस्पाफ़ारकमित्यथंः, जहीहि = स्य, म्रज्ञम्गण्छु सयोध्यामिति 
शेषः), एथ्यीं = को शळभूमि, झाधिमपालय । 

वयुर्पत्तिः-वहुङक्रियाविशेषण य । ईशिपेर'ईश ऐश्वर्य इस्यादादिकाद्धातोलट। 
"इः से! इतीडागमः, तातवाकये = तातस्य वाक्य तातचाक्यं, सस्मिन्‌ ( प० त० ), 
“तातस्तु जनकः पिता ? इस्यगारः। अतिएन्‌ = तिछतीति तिच्‌ ( शत्प्रस्ययः ), न 
तिष्टन्‌ अतिछन्‌ { गज० ) । जिहेषि>'ही छञ्जायाम? इति घातोलंड छौ? इति 
द्विर्भावः पुणश्च । जढीहि-“ओद्दाक्‌ स्यागे इति घातोलॉट्‌ , 'ई इएषघोः एसीत्वन । 
शाधि = “शास अचुशिष्टौ? इति धातोछोंद्‌ "शा हो? इति हेर्धिः । अ 

थावाश्थंः---वत्स ! रवं मदीथं चचनं मानयसि चेत्‌, आयि अग्रजे स्थिते सोस्य 
माऽवछम्वसे च, पुवं पिज्ञाज्लाया अपारने छउजले चेत्‌ , तडि चिफडपं त्य, अयोध्य 
गरक, कोएछभूमि पाछघ च । 

साशाऽर्थः--आई ! तुम मेरे वचनको मानते दो और मेरे रते स्वच्छन्द भी 
नहीं होते हो और पिताकी आज्ञा न माननेमें जजाते दो तो शङ्का छोड़ो, भयोष्यासें 
जाओ और एश्वीका शासन करो ॥ ५३ ॥ 

सथ भरतोऽपि रामं प्रत्यादद-- 

'बृदूधोरसां राज्यधुरां प्रवोढु कथं कनीयानहसुत्सहेय । 
सा मां प्रयुक्थाः कुलकीतिलोपे' प्राह स्म रामं भरतोऽपि घस्यम्‌ ॥ ४४ ॥ 

अन्वग्रः--यूद्धौ रपां राज्यधुरां प्रदो हुं कनोयाम्‌ अहं कथय उस्सहेय, कुलकीर्ति- 
लोपे माँ मा प्रथुक्थाः ( इसि ) भरतः, अपि रामं धम्यं ( बावयस ) आइ स्म। 

प्रयेगप०--'कनीयसा मथा कथसुर्सह्यत, अहं मा प्रयुखि' ( इति ) अरतेनाऽपि 
रामः धम्य प्रोच्यते स्म । 

व्यार्या--बुद्धौ रसा=येष्ठौरसपुन्न युता, राऽ्यधुराङशऽ्यभार) ्रोइुंच्धारयिसुं 
कनीयान्‌ = अनुजः, अहं = भरतः, कथञ्च उत्सहेय = केन प्रकारेण उश्साहं 
( गर्दिसमेतदिव्ययंः) । कुळछीर्तिछोपे = यंशयक्षोनाशके ( अस्मिन्कमेणीति 
दोष: ), मां = भरतं, मा अयुदथाः = मा नियुङषव, ( इृति-इर्थम ) भरतोऽपि = 
कळेयीनन्दुनोडपि, रामं = रामचन्द्रं, धम्यंन्घर्माऽभपेतं ( वाक्यमिसि शेषः), प्रा 
स्म=उकचान । 
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व्युत्पत्तिः--वृद्धौरसाम = उरसा निर्मितः औरसः ( औदयंः पुत्रः), 'उर- 
सोऽण च' इत्यणप्रत्ययक्चाथच्च । वृद्ध औरसो यस्याः सा बृद्धौरसा, ताम (बहुः) । 
राउ्यधुरांम्धूर्वंतीति धूः धुर्वी हिंसायाम्‌? इति घातोः 'भ्राजभासघुविद्यतोजिपज- 
आवस्तुवः क्विपः इति क्विप्‌ , “राच्चोप” इति वलोपः, ततः “वॉरुपधाया दीघं 
इकः इति दीर्घर्दम्‌ । राज्यस्य धूरिति राज्यघुरा, ताम्‌ ( प० त० ), “ऋकपूरव्धूः- 
पथामानचे? इति समासान्तोऽप्रस्ययः 'परवछिङ्ग द्वन्द्वतखुरुषयो:' इति वचनादूधुरः 
ख्रीत्वा्टप्‌ । प्रयोइुंनपरपूर्वा ्ृहधातोः सहाबुपपदे 'शकएषज्ञाग्छाघटर भळभक्रमसहा- 
दास्स्यर्थेषु तुसुन? इति तुसुन्‌ 'सहिबद्दारोदचण॑स्य' इत्योकारः। कनीयान्‌ = अति- 
इायेनाऽलपः कनीयान्‌ ( ईयसुन्प्रत्ययः )। कथम्‌ उत्सहेयरकथंयोगे उत्पूर्वारसह- 
भ्रातोः “विभाषा कथमि छिङ्‌ च' इति गर्हायां छिङि तङि सीयुट्‌। इटोऽत्‌? इति 
इटोऽचवम्‌ । कुछकीतिळो पे = कुळस्य कौर्तिः कुलकीतिः ( प° त० ) 'सन्ततिर्योन्न- 
जननकुरून्यभिजनाऽन्वयौ ।' इत्यमरः। कुछकीति छुग्पति ( उच्छिनत्ति ) इति 
कुछकीतिलोपं, तस्मिन्‌ "कर्मण्यण्‌? इत्यण्‌ 'उपपद्मतिङ्‌' इति उपपदसमासः । 
मा प्रयुंबथाः = प्रपूर्वाद्यजेर्माइ्योगे ‘माङि छङ' इति लुङि तङि सिचि 'झलो 
झलि' इति सिउळोपः। घम्य= घर्मादूनपेतं धम्य, तत्‌ 'घर्मपथ्यथंन्यायादनपेते? 
इति यत। प्राह स्म = 'छट स्मे? इति भूते लट्‌ । 
भावा5थ:--“ज्येए भ्नातयुक्त राज्यभारं धारयितुमनुजोऽहं कथसुस्साहं कुर्याम्‌, वंश- 
झोनाशकेऽस्मिन्कर्मणि मां मा नियुङ्च्व' इति भरतोऽपि धमं पूर्ण चाक्यं रामसुचाचा 
भापा्थः--'ज्येष्ठ भ्राताके रहते हुए छोरा भाई होकर में राज्यभारको धारण 
हरनेके लिए केसे उत्साह करूं, वंशकी कीतिको नाश करानेचाले इस कममें मुझे 
नियुक्त न कीजिये! ऐसा धमंपूर्ण वाक्य भरतजीने भो रामचन्द्रजीको कहा ॥ ५४॥ 


पुनश्चाह भरतः 


'ऊजञस्वलं हस्तितुरङ्गमेत दमूनि रल्रानि च राजमाञ्चि । 


राजन्यकं चेतदहं क्षितीन्द्र्त्वाय स्थिते स्यामिति शान्तमेतत्त ॥ ४४ ॥ 

अन्वयः--'एतत्‌ ऊर्जस्वळे हस्तितुरङ्गम , असूनि राजभालि रत्नानि, एतत्‌ 
राजन्यक स्वयि स्थिते अहं छितीन्द्रः स्याम्‌? इति एतत्‌ शान्तम्‌ । 

प्रयोगप०-“पुतेन ऊर्जस्वलेन हर्तितुरङ्गेण ( भूयते ), अमीभिः राजभारिभ 
रत्नेः ( भूयते ), एतेन राजन्यकेन च ( भूयते ), मया शितीन्द्रण भूयेत' इति 
एतेन शान्तेन ( भूयताम्‌ ) । 

व्याख्या-एतत्‌ = पुरोबति, ऊ्जस्चळं= बलवत्‌, हस्तितुरङ्गं = गजहयम , 
अमूनि=अयोध्यास्थानि, राजभाक्षिन्नुपाऽहाणि, रव्नानिन्मणयः) एततन्पुरःस्थितं) 
राजन्यकं च = राजसमृहृश्च, त्वयि = भवति, स्थिते = विद्यमाने, अहम्‌ = अनुजः 
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चितीन्त्र--राजञा, स्थामतमवेयम्‌ , इतिनइत्थम , एतद्वचनं‘ शान्तमू-निरस्तस्‌ 


( अस्तु इति शोषः, तदेतदुच्चारणमपि नाऽहंतीति भावः ) । 

ब्युत्पत्तिः--ऊर्जस्वलस्‌ = ऊर्जनमूक ( सम्पदादिश्वारिक्षप )। ऊक ( बलम ) 
अस्ति यस्मिस्तत्‌ ञजंस्वलस्‌ 'ज्योत्स्नातमिखाश्डङ्गिणोजंस्विन्नूजंस्वकगो मिन्मछि- 
नमलीमसाः' इति निपातः। हस्तितुरङ्गनहस्तः (शुण्डादण्डः) अस्ति येपां ते हस्तिनः 
(इनिप्रत्ययः) ते च तुरङ्गाश्च इस्तितुरङ्गं, सेनाङ्गस्वात्समाद्वारद्न्द्व' । “घोटके पीति- 

तुरङ्गमाः " इत्यमरः। राजभाजिन्राजानं भजन्तीति राजभाखि) 

“अजो ण्विः इति ण्विप्रत्ययः । राजन्यकं = राजन्यानां समूहन राजन्यकं “ो क्नोक्षा- 
छ्लोरओं-स्यादिना बुन्प्रत्ययः । क्षितीन्द्रः = चितेरिन्द्रः ( प० त० 91 

सावाऽथः--पुनश्राह भरतः--'एप बलसम्पन्नः गजहयसमसूहः अमूनि नृपयो- 
ग्यानि रत्नानि, पुष राजसमूहश्च, भवति विद्यमाने अहमनुजो भूपो भवेयमित्येतत्‌ 
बचनमनुचितसस्ति !? 

भाषाअर्थः--भरतजी ने फिर भी कहा :--'ये बलसम्पञ्च हाथी और घोडे हैं, 
ये राजयोग्य रत्न हैं, यह चत्रियोंका समूह दै और मैं आपके रहते हुड, राजा हो 
जाउँ, यद्द अनुचित है? ॥ ५५॥ 5 


इति निगदितवन्तं राघवस्तं जगाद 

'त्रज भरत ! ग्रहीत्वा पाढुके त्वं सदीये | 
च्युतनिखिलबिाङ्कः पूञ्यमानो जनौचेः 
सकलभुबनराज्यं कारयाऽस्मन्मतेनः ॥ ४६ ।!. 


अन्वयः--राघवः इति निगदितवन्तं तं जगाद्‌-'हे भरत ! स्वं मदीये पादुके 
गुही्वा प्रज, च्युतनिखिलविशङ्कः जनौधेः पूज्यमानः ( सन्‌) अस्मन्मतेन सकल 
सुचनराज्यं कारय’ (इति )। 

प्रयोगप०-राघवेण इति निगदितवान्‌ स जगदे-हि भरत ! त्वया त्रज्य- 
ता, च्युतनिखिळाबशङ्केन पूज्यमानेन ( खता ) सकळभुचनराउ्यं कार्यंतास? इति । 

व्याख्या-राएवः = रामचन्द्रः) इति = इत्थं ( पूर्वोक्तमित्यथेः ), निरादितव- 
न्तं=उक्तवन्तं, तं = भरतं, जगाद्‌ = अत्रवीत्‌ , हे भरत = हे आतः !, रवं मदीये = 
मत्सम्बन्धिन्यौ ( ममेत्यर्थः ), पादुबेःकाष्ठो पानहौ, गृहीत्चा = आदाय, घजन्गच्छ, 
च्युतनिखिछविशङ्कः = अपनतसमस्तात ङ्कः, जनौघेः = मनुप्यसमूहैः, पूज्यमानः = 
आद्वियमाणः ( सन्‌ ), अस्मन्मतेन = अस्मदूनुमत्या, सकळझुवनराउ्यंम्सर्च॑लोका- 
घिपत्य, कारय = अचुष्ठापय ( पादुकाभ्यां प्रयोञ्याभ्यासिस्पर्थः ) । 
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व्युर्पत्तिः-राघवः = रघोरपस्यं पुमान्‌ ( अणप्रत्ययः ) । निगदितवन्तं=न्यगद्‌ः 
दिति निगदितवान्‌ , तस्र ( क्तवतुप्रत्ययः ) । मदीयेऽ्मम इमे मदीये, ते, अस्मच्छु- 
ब्द्स्य 'त्यदादीनि च? इति इृद्धसण्ज्ञायां 'बृद्धाच्छ' इति छप्रत्ययस्तस्य च 
'आयनेयी' त्यादिना ईयादेशः '्रत्ययोत्तरपद्योश्च' इस्यस्मदो सदादेशः। च्युत- 
निखिछविशङ्कःन्च्युता निखिळा विशद्ञा यस्मात्‌ सः (बहु०)। 'विश्वमशोषं कृस्नं 
समस्तनिखिराऽखिलानि निःशेषम्‌ इत्यमरः। जनौधैः-जनानामोघा जनौघास्तेः 
( प० त० ), पूज्यमानः = पूज्यत इति पूउयमानः, पूजधातोः = कर्मणिः यगन्तात्‌ 
शानच्‌। अस्मन्मतेन > अस्माकं -मतमस्मन्मतं तेन ( प° त० ), अन्न 'प्रत्ययोत्त- 
रपदयोश्च' इति मदादेशो न बहुवचनान्तत्वात्‌ , तत्र सूत्रे तु "एकवचन? इति 
चतंते । सकळभुवनराज्यंन्सकलानि च तानि भुवनानि सकलभुवनानि (क० घा०), 
तेषां राज्यं सकलभुवनराज्य तत्‌ ( प० त० ) । 

सावाऽर्थः-रामचन्द्र इति कथयन्तं भरतमत्रवीत-'हे भरत ! स्वं मम पादुके 
सुहीस्वा गच्छु, समस्तशङ्कारहितो जनसमूहः सर्क्रियमाणः'सन्‌ अस्मदूनुमस्या पादुः 
काम्यां सवेलोका55घिपत्यं कारय’ इति । 

साषाऽर्थः-ऐसा कहते हुए भरतको रामने कहा-'भरतजी ! तुम मेरे 
खडाउँको लेकर अयोध्यामें जाओ, सम्पूर्ण शाङ्काऔ से रहित होकर जनसमूहों से 
पूजित होते हुए हमारी अनुमतिसे खड़ाऊँके द्वारा सम्पूण लोकोंका राज्य करो! ॥५६॥ 


इति श्रीभष्टिकाव्ये व्याख्याद्वयोपेते रामप्रवासो नाम तृतीयः सगः । 


अथ चतुर्थ! सगः 
निबृत्ते भरते धीमानत्रे रामस्तपोवनम्‌ | 

प्रपेदे पूजितस्तस्मिन्दण्डकारण्यमीयिवान्‌॥ १॥ 
_ . अन्वयः--घीमान्‌ रामः भरते निवृत्ते ( सति ) अन्नेः तपोवनं प्रपेदे । तस्मिन्‌ 
पूजितः ( सन्‌ ) दण्डकारण्यम्‌ ईयिवान्‌ । 
प्रयोगप०--धीमता रामेण तपोवनं प्रपेदे । पूजितेन (सता) दण्डकारण्यम्‌ ईये। 
व्याख्या-घीसानल्ुद्धिमान्‌ ( सभरताः पौरा मा गमन्निति बुद्धिमानित्यर्थः ), 
रामः = रामचन्द्रः, घरतेत्केकेयीनन्दने, निवृत्ते < परावृत्त ( सति), अन्नेः=भन्नि- 
महर्षेः, तपोवनम्‌=्आश्रमं, प्रपेदे = प्राप्त: । तस्मिन्‌ऽतपोवने, पूजितः=पाद्याऽर्ष्या- 
दिभिः सत्कृतः ( सन्‌ ), दण्डकारण्यं = जनस्थान , ईयिवान्‌ = प्राप्तः । 
बयुस्पत्तिः-धीमान्‌ = प्रशस्ता धीरस्ति यस्य स धीमान्‌ (मतुप), “धीमान्सूरिः 
कृती कृष्टिलंब्धवर्णा विचक्षणः ।! इत्यमरः। दण्डकारण्यं=दृण्डकस्य ( इचवाकुराज- 
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पुत्रस्य ) अरण्यं दण्डकाऽरण्यं, तत्‌ ( ष० त० )। इयिवाच्=उपेयिवाननाश्वाननुः 
व्वानश्च? इत्यन्न उपसर्गस्य अघिवच्षतर्वास्केवळादपि इणः छसुः । 
सावाऽर्थः-सभरतानां पौराणां तत्र पुनरागमनमाञङ्कय रामो भरतगमना- 
नन्तरं महर्षेरतरेराश्रमं प्राप्त, तत्र पाद्या्ध्यादिभिः सत्कृतः सन्‌ जनस्थानमाससाद्‌ । 
आपाऽर्थः-भरतके साथ पौरोंके वहॉपर फिर आनेकी आशङ्काकर रामचन्द्र- 
जी अरतके जानेपर महर्षि अत्रिके आश्रममें गये, वहाँ पाद्य, अध्ये आदिसे संस्कृत 
होकर द्ण्डकाऽरण्यमें पहुँचे ॥-१ ॥ 


अटाट्यमानोऽरण्यानीं ससीतः सहलच्मण: | 
बलादू बुभुक्लुणोतिकिप्य जह्वे भीमेन रक्षसा॥ २ ॥ 

अन्वयः ससीतः सहळचमणः ( रामः ) अरण्यानीम्‌ अटाट्यमानः ( सन्‌ ) 
बुभुछुणा भीमेन रका बलात्‌ उत्दिप्य जहें। 

ग्रयोगप०-ससीतं सहरूचमर्ण ( रामम्‌) अठाव्यमानं ( सन्तस्‌ ) इसु 
भीमं रक्षो जहार । | 

ब्याख्या-ससीतः = सीतासहितः, सहळच्मणः = लचमणयुक्तः ( रामः=राम- 
चन्द्रः ), अरण्यानीन्सहारण्यम्‌ , अटाट्यमानःसभरुद मन्‌ ( सन्‌), डमुच्ुणा = 
छुधितेन, भीमेन=भयङ्करेण, रक्षसा = राक्षसेन ( विराधाख्येन इत्यर्थः ), वलातूर 
तरसः, उस्तिप्यम्डध्वं विप्स्वा, जद्वेन्हतः ( “यद्यपि सीता हृता न रामः तथापि 
तद्धरणस्य आत्महरणप्रायस्वात्तथा व्यपदेश' इति महो पाध्यायो मच्चिनाथः 91 

ब्युरपत्ति--ससीतः म} सीतया सहितः ससीतः 'तेन सहेति तुल्ययोगे? 
इति बहु्रीहिः, 'वोपसर्जनस्य” इति सहस्य सभाबः। सहळचमणः = लचमणेन 
सहितः सहलूचमणः, पूर्ववद्‌ बहुब्रीहिः ‘वोपसर्जनस्य’ इति वेकह्िपकर्वार्सभाचाऽ- 
भावः। अरण्यानींन्महद्रण्यमरण्यानी, ताम्‌ 'इन्द्रवरुणभवशर्वरुद्रस्ूडहिमाऽरण्य- 
यवयवनमातुळाचार्याणामानुक्‌? इति सुत्रेण 'हिमाऽरण्ययोसंहच्वे’ इति चातिकाऽः 
नुसारं महत्त्वे डीपप्रत्यय आजुगागमश्च । “महाऽरण्यमरण्यानी? इत्यसरः । अटाट्य- . 
मानः=भ्ुशमरन्‌ अराठ्यमानः यङ्‌विधाने 'सूचिसून्निमृश्यव्य््यश्ूणोतिभ्यो यङ्‌ 
वाच्य! इत्यरतेयंङन्ताह्लटः शानजादेशः, “दीघोंऽकितः’ इत्यभ्यासदीर्घ: । बुसुछुणा= 
ओक्तुमिच्छु बुभुच्च तेन भुजेः सन्नन्तादुप्रत्ययः । जहे=हन्‌ हरणे’ इति धातोः 
कर्मणि लिटू । 

आवाऽर्थः- रामः सीताळचमणाभ्यां सह महारण्यं आमन्‌ ( सन्‌ ) भक्षणेच्छुना 
भअयङ्करेण चिराधनामकेन रछसा घलात्‌ उर्क्षिप्य हृतः । 

भाषा5थः--सीता और लचमणके साथ बढे जङ्गलमें अमण करते हुए रामचन्द्र" 
जीको झुसुद्धित विराधनामक भयङ्कर रासने ऊपर उठाकर हरण किया ॥ २॥ 
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अवाक्शिरसमुत्पादं कृतान्तेनाऽपि दुदम्‌ | 
भङ्क्त्वा सुजौ विराधाख्यं तं तौ भुषि निचरूनतुः ॥ ३॥ 

अन्वयः--( ततः) तौ अवाक्शिरसम्‌ उपपादं कृतान्तेन अपि दुर्दमं विरा- 
धाख्यं तं मुजौ भङ्क्रवा भुवि निचरूनतुः । 

प्रयोगप०--ताम्यामवाक्शिरा उत्पादों दुदंमो विराधाख्यः स सुवि निचख्ने । 

व्याख्या-( ततः = अनन्तरम्‌ ) तो = रामळचमणौ, अवाक्शिरसम्‌ = अधो- 
मस्तकम्‌ , उत्पादस्‌=ऊध्यंचरणे, कृतान्तेन अपिन्यमराजेन अपि, दुदेसम्दु:खेन 
दमनीयं, विराधाण्यसविराधनामकं तमराषसं अुजौऱ्याहू भडबरवा = मोटयित्वा, 
खुविसष्ुथिव्याँ निचरूनतुः<निखातवन्तो । 

व्युत्पत्तिः--भचाक्शिरसस्‌रअवाक्‌ शिरो यस्य सः अवाक्शिरास्तस्‌ (बहु०) । 
उत्पादुस/-ऊब्व पादौ यस्य स उत्पादस्तम्‌ ( बहु० ) । क्रृताउन्तेनम्क्ृतः अन्तः येन 
स कृता$न्तस्तेन ( बहु० ), 'कृतान्तो यसुनाञ्जाता शमनो यमराड्‌ यमः।' इत्य- 
अरः । दुद्दमंऱ्दुःखेन दम्यते इति दुर्दमस्तम्‌ ( खल्प्रत्ययः ) । विराधाऽऽख्यं= 
विराधः आख्यो यस्य स विराधाख्यस्तम्‌ ( बहु० ) । भडक्‍्त्वा-'भझो आमर्दने? 
इति घातोः वस्वाप्रत्ययः, 'जाइन्तनश विभापा' इति नलोपा5भावपक्षे रूपस्‌ , 
नलोपे सति तु “भक्स्वा' इति रूपस्‌ । निचरूनतुःननिपूर्वात्‌ 'खनु अवदारणे’ 
इति घानोछिंट्‌ , तसोऽतुसि 'गमहने' त्यादिना उपधालोपः । 

भावाऽर्थः--ततो रामळचमणौ भधोमस्तकम्‌ उध्वचरणं यमेनाऽपि दुःखेन 
दमनीये विराधनामकं तं राक्षस बाहू मोटयित्वा एथिन्यां निखातवन्तौ। 

भापा5थ--तब राम और रूचमणने जिसके मस्तक नीचे तथा पांव उपर हैं 
ऐसे, तथा यमराजसे भी दुःखसे दमन किये जानेवाले विराधनामक उस राक्षस” 
को बॉँह तोड़कर धरती में गाइ दिया ॥ ३॥ 


आंहिषातां रघुव्याघ्रौ शरभज्ञाश्रमं ततः | 
अध्यासितं श्रिया ब्राह्मया शरण्यं शरणेषिणाम्‌ ॥ ४ ॥ 


अन्वयः--ततः रघुव्याथौ (तौ) ब्राह्मया श्रिया अध्यासितं शरणेपिणा 
इरण्यं शरभड्राभमम्‌ आंहिपाताम्‌ । 


प्रयोगप०--रघुव्याप्राभ्याम्‌ ( ताम्याम्‌ ) अध्यासितः शरण्यः शरसङ्गा- 
श्रमः आंहि । 


व्याख्या-ततः = विराधवधाउनन्तर, रघुब्याम्रौ सरघुभ्रेढो ( तौ = राम- 
छचमणो ), ब'हाचान्त्रहासम्बन्धिन्य। ( बंदिक्य | इत्यथंः ), ियाञ्छचम्या) अध्या- 
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सितम्‌ = अधिएतं, शरणेपिणां = शरणाथिनां) झारण्यं = शरणे साधुं, शरभङ्गाः 
अमंनशरभङ्गसुन्याश्रमम्‌ , आँहिपातामम्गतवन्ती । 

्यु्पत्तिः-रघुब्याघौ = रघुषु ( लक्षणया रघुबेशोसपन्नेछु ) व्याम्रौ इव इति 
रघुव्याप्री ( स० त° ), “स्युरुत्तरपदे व्यात्रपुंगवपेभङु्जराः । सिंहशादूंलनागाद्याः 
पुंसि श्रेष्ठार्गोचराः ॥! इत्यमरः । आह्मथा = ब्रह्मण इयं ब्राह्मी,-तया, 'तस्येदस' 
इत्यण्‌ , 'टिड्ढाणजि' त्यादिना डीप्‌ । 'ब्राह्मोऽजातौ? इति व्यतिरिक्तारश्थे निपा- 
तनाहिळोपः । 'वेदस्तरवं तपो ब्रहम ब्रह्मा विप्रः प्रजापतिः ।' इत्यमरः । झारणेपिणां= 
शरणमिच्छुन्ति ( अभिळपन्ति ) इति शरणेपिणस्तेषास | इपेस्ताच्छीए्य णिनिः । 
शरण्यंगशरणे ( रक्षणे) साधुः शरण्यस्तम्‌ , “तन्न साधु? इति यस्प्रत्ययः । शरभ- 

. ङ्गाशसंस्शरभङ्गस्य आश्रमः शरभङ्गघाश्रमस्तस्‌ ( प० त० ) । आंहिपाताम्‌=ॐ अहि 

गतौ? इति धातो छुं । 
भावा -विराधवधाऽनम्तरं राघवश्रेष्ठी रामलचमणो वेदिकया रचम्या अघि- 
हितं झरणार्थिनां रच्चक शर भङ्गनामकस्य ऋषेराभ्रमं गतवन्तौ । 

ओ.  आषाथः--चिराधको मारनेके अनन्तर राघचश्रेष्ठ राम और छचमण वदिक 
लचमीसे अधिष्ठित, शरणकी इच्छा करने चाळोंके रक्षक, शर अङ्ग ऋषिके आश्चममें 
पहुँचे ॥ ४॥ ; 

पुरो रामस्य जुद्दवाश्यकार ज्वलने बपुः। ही 
`. शरभङ्गः प्रदिश्या55रात्सुतीदणमुनिकेतनम्‌ | ५ ॥ | 
अन्वयः--शरभङ्ग: आरात्‌ सुतीचणसुनिकेतनं प्रदिश्य रामस्य पुरः वपुः 

. ज्वलने जुदवाञ्चकार। . - 

प्रयोगप०-शरभङ्गः`चपुः जुहवाञ्जके । : 

ब्याख्या--शरभङ्गःतशरभङ्गाख्य ऋषिः, आरात्‌=समीपे, सुतीचणसुनिकेतनंन 


' ` सुतीचणञऋष्या्मं, प्रदिश्यन्कथयिस्वा ( रामस्य निवासत्वेनेति शेपः ), रामस्यन ` 


रामचन्द्रस्य, पुरः = अग्रे वपुः = शरीरं, उवचे = अझ, जुहवाञ्चकार = हुतवान्‌ । 
-` ब्युतपत्ति--आरात्‌ = आराद्‌ दूरसमीपयोः ।' इत्यमरः । सुतीचणसुनिकेतनं= 
सुत्तीचणश्चाऽसौ सुनिः सुतीचणसुनिः ( क० धा० ), तंस्य केतनं सुती चणसुनिके' 
तन॑, तत्‌ ( प० त° ) । जुहवाञ्चकार ='हु दानादनयोः इति घातोः 'भीहीभ्यहुचां 
श्छुवच्च' इति विकहपादाण्प्रत्ययः श्छुभावे ट्विव'चनं च । , 
भावाऽ्धः-शरभङ्गः 'समीपे भवन्निवासाऽरथ सुती चणऋष्याश्रमोऽस्ती'ति 
कथयित्वा रामस्य अग्रतः स्वशरीरमझौ हुतवान्‌। 
सापाऽ्थः-दारमङ्गजीने “समीप ही आपके निवासके लिये सुतीचण ऋषिका 
आश्रम है? ऐसा कहकर रामके सामने ही अपने शरीरको अझिमें हवन किया ॥५॥ 
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“यूयं समेष्यथेत्यस्मिज्ञासिष्महि बयं बने | 
दृष्टाः स्थ स्वस्ति बो यामः स्वपुण्यबिजिठां गतिम? || ६॥ 
अन्वयः--'( हे राघच ! ) यूयं समेप्यथ इति वयम्‌ अस्मिन्‌ वने आसिष्महि, 
यूयं दृष्टाः स्थ, चः स्वस्ति, स्वपुण्यविजितां तिं याम? । 
प्रयोगप०-( दे राघव!) “युस्माभिः समेष्यते’ इति अस्माभिः आसि, 
युष्माभिदटटैमूंयते, ( अस्माभिः ) स्वपुण्य विज्ञिता गतियांयते । 
व्याख्या--( हे राघव=हे रामचन्द्र ! ) यूयंनभवन्तः ( त्रिस्वादूबहुवचनस्‌ ), 
समैप्यथ = समागमिप्यथ,, इति = हेतोः. वयम्‌ , अस्मिन्‌ = अत्र, बने = अरण्ये, 
आसिष्महि = स्थिताः । यूयं = भवन्तः, इष्टाः = अवलो किताः, स्थ = भवथ (अस्माः 
भिरिति शेषः) । वःऱ्युप्मभ्यं, स्वस्तिनक्रल्याणम्‌ । स्वपुण्यबिजिताम्‌=आत्मधर्माऽ 
जितां गतिरलो कं, यामःन्यास्यामः (इति उक्स्वा दार भङ्ग: स्वशरीरमझौ जुहाव) । 
व्युत्पत्तिः--समेप्यथ = समाङपूर्वात्‌ "इण गतौ’ इति घातोखट्‌। 'पृत्येधस्यूः 
उ्सु' इति वृद्धिः । वयम्‌='अस्मदो द्वयो श्रः इति चकारादेकत्वे बहुवचनम्‌ । आसि" 
षमहि='आस उपवेशने? इति घातोलुंछि महिछि सिंचीट्‌ । स्थ=अस अुवि' इति 
घातोर्छटि थे 'श्नसोरज्ञोपः? इत्यकारलोपः । वः स्वस्ति=चतुर्थीयहुदचनान्तस्य 
_ युष्मच्छब्दस्य 'बहुवचनस्थ चरनसौ' इति जसादेशः, स्वस्तिपदेन योगे “नमः- 
स्वस्तिस्वाहास्वघाऽलंचपड्योगाच्च' इति चतुर्थी। स्वपुण्यनिजितां = स्वस्य पुण्यं 
स्वपुण्यं ( घ० त० ), 'स्याद्धर्ममरि'गां पुण्यश्रेयसी सुकृतं बृषः।' इस्यमरः । स्वपु- 
प्येन विजिता स्वपुण्यबिजिता, ताग. ( तृ० त° ) । यामः = 'वतंमानसामीप्ये वते" 
मानबद्व? इति वर्तमानसामीप्ये छट्‌। ` _ | 
भावाःर्थः--'हे राघव ! युष्माकमन्नाउआमनं भविष्यतीति हेतुनाऽत्र उपधि- 
शोऽस्मि । साम्प्रतं युष्माकं दशनं जातं, वः स्वस्ति, आस्मध्मापाजितं लोक गच्छा- 
मी!ति उक्र्बा शरभङ्ग: स्वशरोरमझो जुद्दाव । 
भापाऽथेः-'हे राम! आपलोग यहाँ आयेंगे हस कारणसे में इल वनम रहा 
था, मैंने आपलोगोंका दर्शन कर लिया । आपछोगोंक़ा कए्पाण हो । अव में अपने 
पुण्यसे अजित छोकमें जाता हूँ 7 ऐसा कहकर शरभङ्ग ऋषिने अपने शरीरको 
` अझिमें हवन किया ॥ ६॥ 
तस्मिन्कृशानुसादभूते सुतीदणयुनि सन्निधौ । 
उबस पर्णशालायां भ्रमन्ननिशमाश्नम्ान्‌॥ »॥ 
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अन्वयः--तस्मिन्‌ कृशासुसादुभूते (सति) अनिशम्‌ आश्रमान्‌ अमन सुतीचण- 
सुनिसन्निधौ पर्णशालायाम्‌ उवास। 

प्रयोगप०--अमत। ( रामेण ) पर्णशालायामूपे । 

ब्याख्या-तस्मिन्‌ = शरभंगे, कृशाचुसाद्भूते = कारस्न्थेन अझीभूते ( अस्मी- 
भूते सतीत्यर्थः ), अनिशे=निरन्तरम्‌ , आश्रमान्‌नसुनिवासस्थानानि) अमनूलपयटन्‌ 
. ( संरणाऽर्थमिति शेषः ), सुतीचणञुनिसन्निधौ = सुतीचणऋषिसमीपे, पणशाला- 
थास्‌ = उटजे, उचासमउषितवानू ( राम इति रेपः ) । 

्युरपत्तिः-कृशानुसादूभूते = 'विभापा साति कारसन्ये’ इति सातिप्रस्ययः। 
भ्रमन्‌ = अमतीति भमन्‌, , 'असु अनवस्थाने’ इति धातोळंटः शन्नादेशः । सुनीचण- 
सुनिसन्निधौ = सुतीचणश्चाऽसौ सुनिः सुतीचणसुनिः ( क० घा०), तस्य सन्निधिः 
सुतीचणसुनिसञ्निधिस्तस्मिन्‌ ( प० त० )। पणशाळायांम्पर्णनिर्मिता शाला पण- 
शाळा, तस्यां, “शाकपार्थिवादीनां सिद्धय उत्तरपदळो पस्यो पसङर्यानम्‌' इति मध्य- 
सपदछोपिसमासः। 'पर्णशालोटजो5खियास्‌ । इत्यमरः । उवास='चस निवासे' 
इति धातोलिंटि ' लिव्य्भ्यासस्योझयेषाम्‌' इत्यभ्यासस्य सम्प्रसारणस्‌ । 

भावाऽर्थः-शरमङ्गे अस्मीभूते सति रामो निरन्तरं सुनिवासस्थानानि अमन 
सुत्तीचणञऋषिसमीपे पर्णशालायां न्यवसत्‌ । 

सापाऽर्थः-शार भङ्ग ऋपिके भस्मीसूत होनेपर निरन्तर आश्रमेमिं भ्रमण कर 
रामचन्द्रजी ने सुतीचण ऋपिके समीप पर्णशाळामें निवास किया ॥ ७॥ 


बनेषु वासतेयेषु निबसन्‌ पणसंस्तरः । 
शय्योत्थायं सगान्बिध्यन्नातिथेयो विचक्रमे ॥ ८ ॥ 
अन्वयः--वासतेयेषु चनेषु निवसन्‌ पर्णसंस्तरः शय्योत्थायं स्रगान्‌ विध्यन्‌ 
आतिथेयः ( सन्‌ ) विचक्रमे । 
प्रयोगप०--निवसता पर्णसंस्तरेण विध्यता आतिथेयेन ( रामेण) विचक्रमे 
व्यार्या--वासतेयेषुन्वासयोग्येछु, वनेपु = अरण्येघु, निवसन्‌ निवासं कुर्वन्‌ , 
पर्णसंस्तरः-5पेछाशशय्यः, दय्योत्थायंसशय्याया: सत्वरसुत्थाय, स्यान्‌ = हरिणान्‌» 
विष्यन्‌ = प्रहरन्‌ ( राम इति शेषः) आतिथेयः = अतिथिसत्कारकुशलः सन्‌ 
( न तु कुछिम्मरिः सक्चित्यथेः ), विचक्रमेटविचचार । 
व्युत्पत्ति:--वासतेयेपु न वसतौ साधूनि वासतेयानि, तेषु “पथ्यतिथिवसतिः 
स्वपतेढेण' इति ढञ्‌। पणंसंस्तरः=संस्तीय॑ते इति संस्तरः ( तव्पम्‌ ), सम्पूर्वात्‌ 
स्तन आच्छादुने' इति घातोः ऋदोरप्‌? इस्यप्‌ । पर्णानि संस्तरो यस्य सः (बहु०), 
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“पन्त पछाशं छदनं दलं पण छदः पुमान्‌ ।' इत्यमरः । 'पणेसंस्तरे! इति मश्निनाथ- 
सम्मतः पाठस्तन्मते पर्णानां संस्तर इति पणंसंस्तरस्तस्मिन्‌ ( प० त० )। शय्यो- 
त्थायंरशेरते अस्यामिति शय्या, 'संज्ञायां समजनिषदुनिपतमनविद्पुब्शी डन्दजिणः? 
इति क्यप्‌, शय्यायाः सत्वरसुत्थाय इति शय्योस्थायम्‌ , उत्पूर्वात्तिष्ठतेः “अपादाने 
परीप्सायाम्‌? इति णुट्‌ , यक्‌ च । विध्यनूर्टब्यघ ताडने' इति धातोलंटः शतरि 
“ग्रहिउयाचयिव्यधिवष्टिचिच तिवृश्रतिपृच्छुतिग्टजती नां किङिति च! इति सम्प्रसारणस्‌ । 
आतिथेयः = अतिथिपु साधुः आतिथेयः, पूर्वखूत्रेण ढञ्‌ 'आयनेयी' त्यादिना एयादे- 
शः । विचक्रमेँ्‌'वेः पादविहरणे? इत्यात्मनेपदस्‌ । 

आवाडथः--रामो निवासयोग्येपु वनेषु निवासं कृत्वा रात्रौ पणंशय्यां सुप्त्वा 
प्रातः शय्यायाः सत्वरमुत्थाय अतिथिसत्काराथे स्गान्‌ प्रहरन्‌ विदचार | 

भाषार्झ्थः--रामचन्द्रजीने निवासयोग्य चर्नोमे रहकर, रातमें पर्णशय्यापर 
सोकर प्रातःकाल शय्यासे जल्दी -उठकर अतिथिसत्कारके लिए सर्गोको बाणसे 
प्रहार करते हुए चिचरण किया ॥ < ॥ 

ऋग्यजुषमधीयानान्सामन्यांश्च समर्चयन्‌ | 
बुभुजे देवसात्कृत्वा शूल्यमुख्यं च होमवान्‌ ।। &॥ 

अन्वयः-(सः) शूल्यम्‌ उख्यं च देवसात्कृत्वा होमवान्‌ ( सन्‌) ऋग्यज्ञुपस्र 
अधीयानान्‌ सामन्यांश्च समर्चयन्‌ बुशुजे। 

प्रयोगप०--( तेन ) होमवता'"'समचंयता बुभुजे । 

च्याख्या-( सम्टरामः) शूल्यंन्शूरसंस्ङ्तं मांसम्‌ › उख्यं चम्स्थाली संस्कृत 
माँसं च, देवसास्कुस्वान्देवाऽघीनं विधाय (देवेभ्यो दश्वेस्यथ:), होमवाननिस्यहोमी 
(सन्‌, ) ( “जपतां जुद्धतां चेव निनिपातो न विद्यते ।' इति स्मरणादिति सावः) । 
ऋग्यज्ुषम्‌ = ऋग्यजर्घदौ, अधीयानान्‌ = पठतः, सामन्यांश्च = सामचेद्‌निपुणांश्च, 
समर्चयन्‌=मांसदानेन सम्भावयन्‌ ( सन्‌ ), बुशुजेनशुक्तवान्‌ ( देचघराह्मणाहुत शिष्टं 
चुसुजे नास्मार्थम्‌ , 'केवलाऽघो भवति केचलाऽदी' इति वचनात्‌ , “न पचेद्न्नमाः 
समनः इति निपेधाइ्चेति भावः ) । 

्युर्पत्तिः-शूश्यंमशूरे संस्कृतं शूल्यं, तत्‌ “शूलोखाद्यत्‌ इति यत्‌। उख्यम्‌= 
उखायां संस्कृत मांसम्‌ उख्यं, तत्‌. ( पूवंसूत्रेणेव यत्‌ )। देवसात्छ्त्वा = देवाऽधीनं 
देयं कृत्वा, देवसात्कृस्वा, ' देये त्रा च' इति चकारारसातिप्रत्ययः । होमवानू=होमोऽ- 
स्ति यस्य सः (मतुप्प्रत्ययः), ऋग्यज्ञुपम्‌=ऋचश्च यजूंपि च ऋग्यज्ञुपे, तत्‌ (इन्द्रः) 
“चतुरे? स्यादिना निपातः । 'अर्थब्यवस्थितपादा ऋचः 'अच्छुन्दास्यगीतानि 
थजूषि' इति ऋग्यज्ञुषलक्षणे। अधीयानानअधीयते इति अघीयानास्तान्‌ , अधिः 
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पूर्वस्य 'इङ अध्ययने? इति घातोर्लाट शानचि रूपम्‌ । सामन्यान=सामसु साधवः 
सामन्यास्तान्‌ , त्र साधुः इति यत्‌ , 'ये चाभावकमंणोः' इत अकृतिभावः। 
“अर्थव्यचस्थितपादाः सगीतयः सामानि? इति सामलक्षणम्‌ । समर्चयन्‌ = समचंय 
तीति समचंयन्‌ ( शतृप्रत्ययः ) । चुस्ुजे = ‘सुज पाळनाऽभ्मचहारयोः' इति धातो 
झुजोऽनचने? इत्यास्मनेपद्स्‌ । 
भावाऽर्थः-रामः शूळसंस्कृतसुखासंस्कृतं च मांसं देवेभ्यो द्रवा नित्यद्दोमी 
सन्‌ ऋग्यञ्चःसामवेदाऽध्येतन्‌ मांसदानेन सम्भावय अवशिष्टांडरां झुक्तवानू । 
भाषाऽर्थः--रामचन्द्रजीने शूलमें और उखा ( बरळोह्दी ) में संस्कृत मांस 
देवताओंकों अर्पणकर होम करके ऋग्वेद यजुर्वेद और सामवेदके पाठ करनेवाछे 
ब्राह्मणों को मांसदानसे सत्कारकर अवशिष्ट भाग स्वयम्‌ खाया ॥ ९॥ 
युग्म 
बसानस्तन्त्रकनि भे सवोद्भीण तरुत्वचौ । 
एण्डीरः खाड्गिकः शाङ्गी रक्चन्बिप्रांसतनुत्रचान्‌॥ १० ॥ 
._हित्वाऽऽशितङ्गवीनानि फले येध्वाशितम्भवम्‌ | 
तेष्वसौ दन्दशूकारिवेनेष्वानभ्र निमयः॥ ११ ॥ 
अन्बयः--तन्त्रकनिभे सर्वाङ्गीणे तरुत्वचौ वसानः काण्डीरः खाड्गिक 


.' , शाङ्गी तंचुत्रवान्‌ विप्रान्‌ रक्षन्‌ । 


दन्द शूकाऽरिः असौ आशितङ्गवीनानि हित्वा फलेः आशितम्भवं, तेषु 
नियः ( सन्‌) आनश्र। 
: प्रयोगप०-तर्श्वचो वसानेन काण्डौरेण खाडडिकेन शाङ्गिणा तचुन्रचता 
चिप्रान्‌ रक्तता दन्दशका5रिणा अझुना निभयेण ( सता ) भानभ्रे । 
. व्याख्या-तन्त्रकनिभे = नवीनवख्सदृशे; सर्चोडङ्गीणे = सकलाऽच यवच्यापिके, 
तस्स्वचौ.= वल्कले, वसानः = आच्छादयन्‌ ; काण्डीरः = चाणचान्‌ , खाड्गिकः : 
खडरायुष्तः, शाङ्गी = धन्वी, तनुत्रवान्‌= कवचधारी, विप्रान्‌ = प्राह्मणान्‌ , रचन = 
पालयन्‌ । ) 
दुन्दशुका$रिः८हिंसशन्रु), असौम्रामः, आशितङ्गवीनानि = गोभक्षितकुशपळा 
रादिकानि, हिरवा = त्यवस्वा, यपु = चनेघु, फलः = सस्येः; आशितम्भवं = तृप्ति 
( भवतीति शेपः ), तेपुरवंनेपु, निभंयः = भयरहितः ( सन्‌ ), आनभ्र = बञ्नाम 
( रिक्तानि घनानि हित्वा पूर्णेषु बिजहारेत्यर्थः ) । 
ब्युस्पत्तिः-तन्त्रकनिभे=तन्न्रात्‌ ( तन्तुचायशलाकायाः ) अचिराऽपहृतः पटः 
तन्त्रकः ( नवीन इस्यर्थः ), 'तन्त्रादचिरापहृते’ इति कन्प्रत्ययः, ‘तन्त्रः स्वराष्ट्रचि 
न्तायां तन्तुवायपरिच्छुदे ।' इति यादवः । तन्न्नकाभ्यां सदश्यौ तन्त्रकनिभे, ते ( ९० 
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त० ) सर्वाङ्गीणे = सर्वाऽङ्गव्याप्नुत इति सर्वाङ्गीणे, ते “तरसर्वादेः पथ्यङ्गकमं पत्र- 
पात्रं व्याप्नोति’ इति खप्रस्ययः। तर्रवचौ = तरोस्त्चचौ इति तरुस्वचौ, ते ( घ० 
त०)। वसानः=चस्ते इति वसानः, “वस आच्छादने' इति घातोः शानच्‌ । काण्डीरः= 
काण्डः (बाणः) अस्याऽस्तीति काण्डीरः, `काण्डाण्डादीरच्नीरचौ’ इति ईरन्प्रत्ययः, 
'काण्डोउस्नी दुण्डचाणयोः ।" इति कोपः। खाडगिकः-खडगः प्रहरणमस्य खाडगिकः, 
“प्रहरणम्‌? इति ठळूप्रत्ययः, "किति च' इत्यादिवृद्धित्र । “खडगिक' इति पाठे अत 
इनिठनौ” इति ठन्प्रत्ययः। शाङ्गी शाङ्गमस्याडस्तीति ( इनिः ) । तजुत्रवान्‌ = तुं 
त्रायत इति तजुन्रस्‌ , तनूपपदात, 'त्रेड पाळने' इति धातोः 'आतोऽचुपसगे क? 
इति कः । तनुन्रमस्याऽस्तीति तनुत्रवान्‌ ( मदुप्‌)। _ 

दुन्द॒शूकाऽरिः = गर्हितं दशन्तीति दन्दशूकाः, 'लुपसद्चरजपजभदृद्शगभ्यो 
सावगहायाम्‌? इति यह्‌ 'जपजभदहनशभअ्षपशां च' इति जुकि "यजजपदशां 
यङः इत्यूकः । दन्दशूकानामरिः ( घ० त०) । आशितङ्गवीनानि = आशिताः 
(आश्षितवस्यः) एषु इति आश्ञितङ्गवीनानि ` 'अपडचाशितङरबलङ्कमा कम्पुरुपाञ्ध्यु" 


` तरपदारखः इति स्वा$थे खप्रस्ययः» निपातनारपूरवपद्स्य सुमागमः । फळ:  बुच्चा- 


दीनां फळं सस्यम्‌? इत्यमरः | आशितसम्भवस्‌नआशितानां (आशितवताम) भवन- 
माञ्ञितम्भवम्‌ , 'आशिते सुवः करंणभावयोः' इति खच्‌, सुमागसः । निभंयः_ 
निर्गतं भयं यस्मात्सः ( बहु० ), आनक्ष भञ्ज गतो’ इति घातोर्किटि “अत आदेः? 
इति दीर्घे 'तस्मान्नुडद्विद्दळ” इति जुट । 
भावाऽर्थः--सूतनवुखसहरो सर्वाङ्गब्यापके वक्कले ( उत्तरीयाऽधरीयरूपे ) 
आच्छादयन्‌ घबुर्बाणखड्रघारी परिहितकवचो ब्राह्मणान्‌ रन्‌ हिंखजन्तुनाशको 
रामचन्द्रो निष्फलवनानि व्यक्स्वा सफलवनेधु निर्भोकः सच्‌ वञ्जाम। 
आषा्थः--नवीनवस्रसद्श, सर्वाङ्गको व्याप्त करनेवाले वज्कको को पहनते 
हुए धनु, बाण और खड्गको लेकर कवच धारणकर ब्राह्मणोंकी रक्षा करते हुए हिल 


~ 


जन्तुओं का नाझ करनेवाले रामचन्द्रजी जिन वर्नोसे गाये तुस होती हैं उनको छोड़ 


. कर जहांपर फर्छोसे तृप्ति होती दै वहाँ निर्मय होकर घूमने लगे ॥ १०-११ ॥ 


ब्रातींनव्यालदीप्राऽख्नः सुत्वनः परिपूजयन्‌। 
पर्ष्लान्महात्रह्मेराट .. नेकटिकाध्रमान्‌॥ १२॥ 
अन्वयः-बरातीनव्याळदीप्राऽख्ः ( सन्‌ ) सुत्वनः परिपूजयन्‌ महाब्रह्म पर्षद- 
छान्‌ नेकरिकाश्रमात्‌ आट । 
प्रयोगप०--( तेन ) वरातीनब्यालदीप्रा्रेण (सता) परिपूजयता पपंद्दळा 
नेकटिका$श्रम भाटिरे। 
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च्याख्या--घ्रातीनव्याळदीप्राऽखः = स्वशरीरायासजीचिनां हिस्नेघु तीचणाऽखः 
( सन्‌), सुस्वनः = सोमयाजिनः, परिपूजयन्‌ = सस्कुवेन्‌ , महाब्रह्मेः=घाह्मणोत्तरेः 
(सह) पपंद्वछान्‌=उत्तमघाह्मणसभावतः, नेकटिकाश्रमान्‌ङसमी पचतिसुनिवासस्था- 
नाचि, आट = गतवान्‌ ( तेषु विचचारेत्यथेः ) । 

युरपत्तिः-घ्रातीनव्यारदीप्राखः = नानाजातीया अनियतवृत्तयः इारीरायास- 
जीविनो ब्राताः, तेषामिदम ( कर्म ) घातं "तस्येदम्‌? इस्यण्‌। घातेन जीवन्तीति 
त्रातीनाः, 'ब्रातेन जीवती'ति खजप्रस्ययः । ्रातीनानां व्यालाः ( हिल्नाः ) घ्रातीन- 
ब्याळाः (प० त०) । दीप्राणि अख्ाणि यस्य स दीप्राऽसन्नः (बहु) । ब्रातीनव्यालेघु 
दीप्राऽस्त्रः ( स० त० )। सुत्वनः ८ सोमं सुन्वन्तीति सुत्वानस्तान्‌ सुस्वनः "पुजू 
अभिपत्वे” इति धातोः 'सुयजोडर्वनिपः इति ङ्चनिप्‌ , 'हस्वस्य पिति कृति 
तुक? इति तुगागमः “न संयोगाद्वमन्तातः इत्यज्ञोपो न। सहाब्रह्मेः = महान्तश्च 
ते ब्रह्माणः महाब्रह्मास्तैः, 'सन्महरपरमोत्तमोस्कृषटाः पूज्यमानैः’ इति समासः, 
'कुमहञ्गयामन्यतरस्यास्‌? इनि समासाऽन्तष्च्‌ । 'वेदस्तत्वं तपो ब्रह्म ब्रह्मा विप्रः 
प्रजापतिः ? इत्यमरः । पर्षद्वछात्‌ = पर्षत्‌ अस्ति येपां ते पषंद्वलास्ताच्‌ “रजः 
कृप्यासुतिपरिषदो वळच्‌' इत्यन्न परिपरपदेन त दुर्थवोधकस्य पर्षस्पद्स्याऽपि ग्रहणात्‌ 
वळचग्रस्ययः । “परिपद्वळान्‌ः इति मझ्िनाथसंमतः पाठस्तन्न परितः सीदन्ति 
यस्यां सा परिषत्‌ , संपदादित्वात्‌ किप्‌ , अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ । परिपञ्चणं यथा 
“्कविशतिसंख्याकेमीमांसान्यायपारगेः । वेदाऽङ्गकुशळैश्चंव परिषध्वं प्रकह्पयेत्‌ ॥' 
इति स्मृतिः । नैकटिकाश्रमान्‌ = निकटे वसन्तीति नेकटिकाः "निकटे चसती'ति 
ठवग्रस्ययः । नैकटिकानामाश्रमा नेकटिकाशमास्तान्‌ ( ष० त० ), यद्वा नेकटिकाश्च 
ते आश्रमा नेकटिका श्रमास्तान्‌ ( क० घा० )1 आट = अटेलिंटू “अत आदेः? इस्य- 
भ्यासस्य दी्घत्वम्‌। 

सावाऽर्थः-स्वरारीरायासजीचिनां दिस्नेपु वधार्थं उचलदस्त्रधारी रामः सोम- 
यज्ञाऽचुष्ठानचतां सस्कार कुर्वन्‌ ब्राह्मणोत्तमेः सह उत्तमवाह्मणसभायुक्तान्‌ समी प- 
वर्त्यांश्रमानगमत्‌ । 

आपाऽर्थः-अपने शरीरको आयास देकर जीनेवार्छोक्रो मारनेचाले जन्तुओंपर 
अस्त्रप्रयोग करनेचाले रामचन्द्रजी सोमयाग करनेचालोंका सत्कारकर उत्तम 
घ्राह्मणोंके साथ वेदुज्ञ बाह्मणोंकी सभासे युक्त निकटचर्ती आश्रर्मो में गय ॥ १२॥ 


युग्मम्‌ 


परेद्यव्यद्य पूर्वद्युरन्येदुश्वापि चिन्तयन्‌ । 
बुद्धिक्षयौ झुनीन्द्राणां प्रियम्भाबुकतामगात्‌। १३ ॥ 
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आतिष्ठदूरु जपन्सन्ध्या प्रक्रान्तामायतीगवम्‌ । 
प्रातस्तरां पतत्रिभ्यः प्रबुद्धः प्रणमन्‌, रबिम्‌॥ १४॥ 


अन्चयः-( रामः ) पतन्निभ्यः प्रातस्तरां प्रबुद्ध: ( सन्‌) आयतीगवं प्रक्तान्तां 
सन्ध्याम्‌ आतिष्टदूगु जपन्‌ रविं प्रणमन्‌ परेद्यवि अद्य पूरवद्यः अन्येद्यश्चापि युनीन्द्राणां 
बृद्धिचयौ चिन्तयन्‌ प्रियम्भाडुकताम्‌ अगात्‌ 


` प्रयोगप०-प्रबुद्धेन जपता रवि प्रणमता वृद्धिक्षयौ चिन्तयता (तेन) 

प्रियम्भाचुकता अगायि । 

ब्याख्या-(रामः = रामचन्द्रः ) पतन्निभ्यः = पक्षिभ्यः, प्रातस्तराम्‌ = अति- 
प्रभाते, प्रचुद्धः=उत्थितः (सन्‌ ), आयतीगवंरगवां गोचरादू गोष्ठागमनकाले, प्रक्रान्ता 
प्रवृत्तां, सन्ध्यां = सन्ध्याकालस्‌ ( सन्ध्याकाले इत्यथः ), आतिष्ठद्गु=्गोदो नकाः 
छपर्यन्तं जपन्‌ = गायत्रीजपं कुर्वन्‌ , रविं = सूय, प्रणमन «प्रणाम कुवंच्‌ , ( अपर- 
रात्रे आयतीगवकालमारभ्य तिष्टद्गुकाळपर्यन्तं तिष्ठन्नेव .सावित्री जपन्‌ उदितं सूय 
प्रणमन्निस्यर्थः ) परेद्यविञ्पर स्मिन्‌ अहनि ( आगामिनीत्यर्थः ), अद्य = अस्मिन्‌ 
अहनि, पूवंद्यः = पूर्वस्मिन्‌ अहनि, अन्येद्यश्चापि = अन्यस्मिन्‌ अहनि अपि 
( सर्वदेत्यर्थः ), सुनीन्द्राणाम्‌ = ऋषीणां वृद्धिक्षयो = बुद्धिहानी, चिम्तयन्‌= 
च्यायन्‌ , प्रियम्माडुकताम्‌= ऋषीणां प्रियीभूतस्वस्‌ , अगातऱ्याप्तः (सचंदा ऋषीणां 
योगक्तेमाऽनुसन्धानात्तेपामहरहरतिप्रियोऽभूदिस्यर्थंः ) । 

व्युत्पत्तिः--पतत्रिभ्यः = पतन्नमस्ति येपां ते पतत्रिणः, तेभ्यः ( इनिः) 
“पञ्चमी विभक्ते! इति पञ्चमी । 'पतन्निपत्त्रिपतयप तरपन्नर थाऽण्डजाः ।! इर्यमरः। 
म्रातस्तराम्‌=अतिचायेन प्रातः प्रातस्तरां, प्रकपंविवच्ञायां तरप्‌ तदन्तात्‌ 'किमेत्ति- 
ङष्ययघादारवद्रव्यप्रकपे? इत्याम्‌ । आयतीगवमनशायान्तीति आयत्यः, आङपूर्वा- 
दिणो टः शत्रादेशे "इणो यण! इति यणि उगितश्च’ इति छीप्‌। आयश्यो (दोहाय 
आरच्छुन्स्यः) गावो यस्मिन्‌ काले आयतीगवस्‌ , तस्मिन्‌, 'तिष्ठद्गुप्रश्वततीनि चः 
इत्यव्यग्रीभावस्वेन निपातः। 'नाऽब्ययीभावादुतोऽम्त्वपञ्चम्याः' इति सप्तम्या 
अम्भावः । सन्ध्याम्‌ = अहोरात्रस्य सन्धौ भवा ( वेला ) सन्ध्या तां “तन्न अवः' 
इति यप्प्रत्ययः, य सम्यग्‌ ध्यायन्ति अस्याम्‌ ( वेढायास्‌ ) इति सन्ध्या, तास 
'आतश्चो पसरे? इस्यङ्‌ । आतिएद्‌णु = तिष्ठन्ति गावो यस्मिन्‌ ( काळे) दोहाय इति 
तिष्ठद्गु (दोहनकाछः) 'तिष्ठद्गुप्रसृतीनि च' इत्यव्ययीभावनिपातनात्‌ साघुत्वस्‌ । 
तिष्ठद्गुपर्यन्तम्‌ आतिष्ठद्गु 'आङ्‌ सयादाऽभिविध्यो? इति अब्ययीभावः । जपचूट 
जपतीति जपन्‌ ( झतृभरत्ययः ) । जपन्नासीत साउित्री प्रत्यगातारको दयात्‌ । सन्ध्यां 


आक्ग्रातरेवे हि तिध्ेदासूर्यदरशनात्‌॥' इति स्मरणादिति भावः । परेद्यवि, अद्य 
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ूर्वद्यः, अन्येदु=' सदःपर्परायेंपमःपरे धव्यद्यपूर्वेचुरन्ये थुरन्यतरेचुरितरे दर पर दुरध- 
रेद्युस्भयेचुरुत्रेखु इति निपातनात्सवंत्र साधुर्वं 'तद्धितश्वाडसवंविअक्ति” इत्यव्य- 
. यस्वम्‌ । मुनीन्द्राणांस्सुनिपु इन्द्रा सुनीन्द्वास्तेषास्‌ ( स० त० ) वृद्धिचयौन्दद्धिश्च 
क्षयश्र वृद्धिचयौ, तौ (द्वन्द्वः) । प्रियम्भावुकताम-अप्रियः प्रियो सवतीति प्रियम्मा- 
बुक, 'आढ्यसुभगे'त्याद्यनुवत्तो 'कतंरि सुवः रिण्णुच्खुकणौ! इति कर्तरि खुक- 
व्यत्ययः, प्रियम्भाबुकस्य भावः ग्रियम्भावुकता, तास्‌ ( तळू ) । 

भावाउथेः--रामः पचिम्योडपि अतिप्रभाते रच्य अपररात्रे गवां दोहार्थ 
गोष्टागमनकाळमारभ्य दोहनकाळपर्यन्तं सन्ध्यायां यायत्रीजपं कुवंच्‌ सूर्य प्रणमन्‌ 
आगामिनि, विद्यमाने, पूर्वस्मिन्‌ , अन्यस्मिश्च दिवसे ऋपीणां योगक्षेमचिन्तनं कुन्‌ 
तेषां प्रियो बभूच । 

भाषा<र्थ:--रामचन्द्रजी पक्तियोंसे भी पहले उठकर गार्योके गोचरभूमिसे 
दोहनके लिये गोष्ठमे आनेके समयसे दोहनकालपयंन्त सन्ध्यामें गायन्नी जपकर 
सूर्योपस्थान करते हुए आगामी दिनमें, आज दिनमें, बोते हुए दिनसें तथा और 
दिनमें भी ऋषियोंकी छाभ-हानिकी चिन्ताकर उनके प्यारे हो गये ॥ १३-१४ ॥ 


ददृशो पर्णशालायां राश्षस्याऽमीकयाऽथ सः | 
भार्योढं तमत्रज्ञाय तस्थे सौमित्रयेऽसको ॥ १५॥ 
अन्बयः--अथ स पर्णशालायाम्‌ भभीकया राक्षस्या दृष्दो, असकौ भार्योढं 
तस्‌ अवज्ञाय सौमित्रये तस्थे । 
प्रयोगप०--तमंमीका राक्षसी ददर्श, असुकया'' "तस्ये । 
व्याख्या--अथ = अनन्तरं, सः रामचन्द्रः, पर्णशालायाम्‌ = उटजे, अभी- 
हया=्कासुक्या, राचस्या = रक्ष'स्त्रिया ( रावणानुजया शूर्पणखया ), दइशेन्दृष्टः । 
असकौमकुत्सितेयं, आर्योढस्‌ = ऊढसाय ( कृतो द्वाइम्‌ ), तंम्रामचन्द्रम्‌ , अवज्ञा” 
य = तिरस्कृस्य, सौमित्रये = छचमणाय, तस्थेनस्वाऽभिम्रायं ( मैधुनाऽभिळापस्‌ ) 
प्रकाशय स्थिता । 
ब्युरपत्तिः-अभीकया = "अनुकाऽभिकाऽमीकः कमित!’ इति निपातः 'कन्नः 
कामयिताऽभीकः कमनः कामनोऽभिकः ? इत्यमरः । दहरोन्कर्मणि लिट । असकौर 
कुस्सिता असौ असकौ, “अव्ययसर्वनाञ्ञामकस्म्राक्‌ दे? इत्यकच्‌ । भायोंढं = भार्या 
ऊढा येन स भआयोंढस्तम्‌ ( बहु० ) 'वा55हिताग्न्यादिषु' इति निष्ठाया विकल्पेन 
यरनिपातः। सौमित्रये = तस्थे’ इत्यनेन योगे “रळाघहुङस्थाशपां ज्ञीप्स्यमानः’ 
इति सम्प्रदानस्वाच्चतु्थी । तस्थे = तिष्ठतेः ( स्थाधातोः ) कर्मकर्तरि छिट्‌ मकाशनः 
स्थेयाख्ययोश्च? इति प्रकाशन आरमनेपदम्‌ । 
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सावाऽर्थः-भनन्तरं कामुकी रावणाञ्चुजा शूर्पणखा नाम राक्षसी रामं पर्ण- 
शालायां विळोकयामास, च रामं सपत्नीक विज्ञाय तमनाइत्य छचमणाय स्वाः 
भिप्रायं प्रकाशयन्ती स्थिता ।. 
भआाषा5थ:--तब रामचन्द्रको पर्णशालामें रावणकी छोटी बहन शूर्पणखानामकी 
कासुकी राइसीने देखा। उसने रामचन्द्रजीकी पत्नी ( सीता) के साथ देखकर 
तिरस्कार करके लचंमणकों अपना अभिप्राय जताया ॥ ३५ ॥ , 
शूर्पणखाया रूपं झोकत्रयेण वर्णयति-- 
दधाना बलिभं मध्यं कणेजाहबिलोचना | 
बाकूरवचेनाऽतिसर्षेण चन्द्रलेखेब पक्षतौ ॥ १६॥ 


अन्वयः--बलिभं मध्यं दधाना कर्णजाहविलोचना अतिसर्वेण वाकस्वचेन 
पततो चन्द्रलेखा इव ( असौ रघूत्तमं आार्थयाञ्जक्ने इति (५९) एकोनविंशतितमः 
शोकेन सह अन्वयः )। 

ग्रयोगप०- दधानया कर्णजाइविछोचनया चन्त्रलेखया इव ( असुया रघूत्तमः 
रार्थयाञ्जक्रे ) । ; 

व्यास्या--बलिस = बरित्रययुक्त, मध्यम्‌ = अवलग्न, दधाना = धारयन्ती, 
कर्णजाइविलो चना = श्रोत्राडन्तनेत्रा ( आयता्षीत्यर्यः ), अतिसर्वेण = सर्घाऽति- 
शायिना ( सर्वोत्कृष्टेनेत्यर्थः ), वाकत्वचेन = वचनचमंणा ( झदुभाषिणी सद्दी 
चेत्यर्थः ), पच्चतौ = पक्षमूळे ( प्रतिपदि इस्यर्थः ) चन्द्रलेखा इव = चन्द्ररेखा इच 
९ असौ रघूत्तमं प्रार्थयाञ्चक्रे )। 

व्युत्पत्ति:--बलिभं = बल्योऽस्मिन्‌ सन्तीति बलिभस्तं, 'तुन्दिवलिवटेभः?! 
इति भम्रस्ययः । कर्णजाहविलोचना = कर्णयोमूंले कर्णजाहे, “तस्य पाकमूले 
पील्वादिकर्णादिभ्यः कुणव्जाहचौ' इति जाहच्परत्ययः | कर्णजाहयोर्चिछो चने यस्याः 
सा ( ब्यधिकरणबहुच्रीहि:) । अतिसर्वेण = सर्वमतिक्रान्तमतिसवे, तेन 
'अत्यादयः क्रान्ताद्ययं द्वितीयया' इति समासः "एकविभक्ति चाउपूर्वेनिपाते' इति 
प्रतिपेघात्‌ उपसर्जनस्याऽपि सवंशब्दस्य न पूर्वनिपातः । वाकत्वचेन = वाकू च 
श्वक्‌ च वाकत्वचं, तेन ( प्राण्यङ्गरवास्समाहारद्ृन्द्रः ) 'दन्द्वाच्चुदषहान्तास्समा- 
हारे? इति टचप्रत्ययः इत्थम्भूतलक्षणे’ इति तृतीया । प्तौ = पद्धस्य मूल 
पक्षतिस्तस्यां, 'पक्षात्तिः इति तिम्रत्ययः, 'पच्चतिगरुतो मूल द्वयोः प्रतिपदोरपिः 
इति याद्वः। चन्द्रलेखा = चन्द्रस्य लेखा ( ष० त० )। उपमालङ्कारः । 

सावाऽरधथः-बळित्रययुकमवळग्नं धारयन्ती कर्णान्तविभ्रान्तनयना मु्वङ्गो 
रदुभाषिणी प्रतिपदि स्थिता च्षीणा चन्द्ररेखेब असौ रघूत्तमं प्राथंयाञ्चक्रे। 
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भापाऽर्थः--तीन वलियोसे युक्त कमरवाली, दी नेन्नोंसे युक्त, सढुआपिणी 
और कोसकाङ्गी, प्रतिपदर्मे विद्यमान पतली 'च्द्ररेखाके सदश उस शूर्पणखाने 
लचमणसे प्राथैना की ॥ १६॥ ग 

सुपादू द्विरदनासोरूसेदुपाणितलाऊहुर्णलिः । 
प्रथिमानं दधानेन जघनेन घनेन सा ॥ १७॥ 

अन्वयः-सुपाद्‌. द्विरदनासोरूः स्रदुपाणितळाऽङ्कुरिः प्रथिमानं दुधानेन घनेन 
जघनेन सा ( रघूत्तमं प्रार्थयाञ्चक्रे ) । 4 

प्रयोगप०--सुपादा द्विरदनासोर्वा सढुपाणितलाउञ्ुश्या'"'तय्रा, ( रघूत्तमः 
्रार्थयाञ्चक्रे ) । 

व्याख्या-सुपात्‌ = सुन्द्रचरणा द्विरदनासोरूः = हस्तिशुण्डासविथः, मृदुपा- 
णितळाइङ्गुछिः = कोमलकरतराऽङ्कुलिः, प्रथिमानं = एथुत्वं, दधानेन = धारयता 
( पृथुलेनेत्यर्थ: ), घनेन = निबिडेन, जघनेन = कटिपुरोभागेन, ( डपछक्षिता ) 
सा न शूपणखा ( रघूत्तमं मार्थयाञ्चक्रे ) । ठे 

व्युत्पत्तिः:--सुपात्‌ = शोभनौ पादौ यस्याः सा ( बहु°), 'सङ्घयासुपूवस्य' 
इति पादाऽन्तळोपः “पादोऽन्यतरम्याम्‌? इत्यस्य चिक्रर्पर्वान्डीवभाचः । द्विरदना- 
सोरूः = रद्यते अनेनेति रदः ( वन्तः ) 'पुंसि संज्ञायां घः प्रायेण? इति घः। द्वौ 
रदौ ( दन्तौ ) यस्य स द्विरदः ( बहु० ), तस्य नासे ह्विरदनासे ( प० त° ), ते 
इव ऊरू यस्याः सा ( बहु० ) । 'ऊरूतरपदादोपम्ये' इत्यूङ्ग्रस्ययः । 'सविथ झोबे 
पुमानुरु" इत्यमरः । हस्तिशुण्डावद्‌ वृत्तानुपूर्वो रित्यर्थः । स्ूढुपाणितळाऽछ्कुलिम्न 
पाण्योशतळे पाणितले ( प० त० ) पाणितले च अङुछ्यश्च पाणितळाऽह्ुलि (प्राप्यः 
गस्वास्समाहदारन्द्रः) । अङ्कुलिशब्दस्य घिसन्ज्ञकत्वे अख्पाच्तरस्वेऽपि पूवनिपात- 
झास्त्राऽनित्यरवात्‌, परनिपातः । झदु पाणितलाङ्कुि यस्याः सा ( चहु० )। प्रथि- 
मानं = पृथोर्भावः प्रथिमा, तम्‌ [ इसनिच्प्रत्ययः ]। 

भावाऽर्थः-सुन्द्रचरणा ह स्तिशुण्डासदृशवृत्ताचुपूर्वोरुशो भिता कोमलकरतला* 
5हुलिः प्रथुचनजघनविराजिता सा राक्षसी रघूत्तमं प्राथयाज्ञक्रे ह 

भापाऽर्थः-सुन्द्र चरणोसे युक्त, हाथीकी सूंडकी तरह वतुळ और अजुपूढ 
[ पूर्वानुगत ] ऊरुसे शोभित, कोमळ करतळ और अङ्कछियाँसे विराजित तथा 
स्थूल और निविड जघनवाली उस राक्षसीने ळचमणसे प्रार्थना की ॥ १७॥ 

उन्नसं दघती वक्त्रं शुद्धदल्लोलकुण्डलम्‌ | 
कुबोणा पश्यतः शंयून्‌ स्रस्बिणी सुहसानना ॥ १८॥ 

अन्वयः-उन्नसं शुद्धदल्लोळळुण्डलं वक्न्र दधती, पश्यतः 1९९ कुर्वाणा, 

खर्विणी, सुहसानना [ असो रघूत्तमं भार्थयाचक्र | । 
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अयोगप०-दृधश्या ङुर्वाणया ख़म्विण्या सुहसाऽऽननया ( असुया रघूत्तमः 
प्रारथयाज्ञक्रे ) । 


व्याख्या--उन्नसम = उच्ञतनासिकं, शद्धदत्‌= शक्कदन्त युक्तं, लोलकुण्डळं = 
प्वव्दळकर्णवेष्टनं, वकन्नं = सुखं, दघती-धार यन्‍्ती, पर्यतःन्मरेच्षमाणान्‌ ( जनानिति 
शेपः ), शंयून्‌ = सानन्दान्‌ „ कुर्चाणाटविद्घती, ्रर्िणी-माक्यवती, सुहसानना= 
सस्मितवदना ( असौ रघूत्तमं प्राथयात्ञक्रे ) । 


व्युत्पत्ति:--उन्नयम्‌ = उन्नता नासिका यस्य तत्‌ उच्चं, तत्‌ (बहु), “उप- 
सर्गाश्च” इत्यच्‌, नासिकाया नसादेशश्च। शुद्धदव = शुद्धा दन्ता यस्य तत्‌ शुद्धदत्‌, 
तत्‌ ( चहु० ), “अग्राऽन्तशुद्धशुञ्रब्ृपवराहेभ्यश्च? इति दन्तस्य दत्रादेशः। छोळ- 
कुण्डळे = छोले कुण्डले यस्य तत्‌ होलकुण्डलं, तत्‌ ( बहु० ), "कुण्डल कर्णवेष्टनम” 
इत्यमरः तक्त्रस्‌ = उच्यते अनेनेति वक्त्रे, तत ( औणादिकः न्‌)। दधती = 
दधातीति दधतो ( हातृप्रस्ययः ), “नाभ्यस्ताच्छतुः” इति चुमभावः । झंयून्‌ = रास 
९ सुखस्‌ ) अस्ति येषां ते शंयवः, तान्‌, 'कंशांभ्यां बभयुस्तितुतयसः इति युस्‌। 
स्नग्विणी = ख़गरित यस्याः सा खग्विणी, “अस्मायामेधाखजो विनिः? इति विनिप्र- 
स्यः तद्‌न्तारख्जीव्वविवच्तायाम्‌ “ऋन्नेम्यो ङोप्‌” इतिःङोप्‌। सुहसानना-हसनं 
हसः “स्वन्सोचा” इति थिकढ्पेन अप्प्रत्ययः। शोभनो हलो यस्मिस्दत्‌ सुदर्स 
( बहु० ), तत्‌ आननं यस्याः सा ( बहुः )1 

भावा्थः--उन्नतनासिकायुक्ता शुक्लदन्तोपेता कुण्डछाऽलङ्क्ता पश्यतो जनान 
सानन्दान्‌ विदृधती माश्यघारिणी सस्मितवदना असौ राजी रघूत्तमं आर्थयाञ्चकरे । 

भापाऽर्थः-ऊँची नासिकावाळी, सफ़ेद द॒न्तोंसे शोभित, कुण्डलाऽलछकृत, 
देखनेवाळे पुरुषोंको आनन्दित करनेवाली, माश्यघारिणी तथा मन्दहास्य करती 
हुई उस राक्षसीने छचमणसे प्रार्थना की ॥ १८ ॥ 


प्राप्य चञ्चूयेमाणाऽसौ पतीयन्ती रघूत्तमम्‌। 
ha € ० 
अनुका प्राथेयाञ्चक्रे प्रियाकतु प्रियंबदा॥ १६। 
अन्वयः-अनुका पतीयन्ती चन्चूयंमाणा असौ रघूत्तमं प्राप्य प्रियंवदा 
(सती ) प्रियाकतुं प्रार्थयाञ्चक्रे । 
प्रयोगप०--अनुकया पतीयन्स्या चञ्जुयंमाणया असुया प्रियंवदया ( सत्या ) 
( रघूत्तमः ) पार्थयाश्चक्रे। 
व्याइ्या--अनुका = काझुकी, पतीयन्ती = आत्मनः पतिमिच्छुन्ती, चब्चूय- 
माणा = इतस्ततो गर्हितं चरन्ती, असौ = राक्षसी (शूपणसेत्यर्थेः), रघूत्तमंराघव- 
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श्रेष्ठ ( लचमणमित्यर्थः ), प्राप्य = आसाद्य, प्रियंवदा = प्रियभाषिणी ( सती ), 
मियाकतुंस्‌ = अचुकूछयिसुं, ग्ार्थयाञ्चक्रे = प्रार्थितवती । 

स्युस्पत्तिः-अनुका = अनुकामयते इति अनुका, “अनुकाऽभिकाऽभीकः कमि- 
ता” इत्यनूपसर्गात्‌ कन्प्रत्ययाऽन्तो निपातः । पतीयन्ती = “सुप आरमनः क्यच” 
इति क्यच्‌ “अकृत्सावंधातुक्योदीर्धः” इति दीघेस्व॑ ततः शतरि डीप । 'चब्चूयमा- 
णा = “छुपसदचरजप जभदृहदशगृस्यो भावगर्हायाम्‌” इति भावगर्हायां चरेयंछि 
““वरफछोश्च? इत्यभ्यासस्य नुक “उस्परस्याऽतः” इत्युरवं “हलि च” इति दीघेत्वं 
च। रघूत्तमं = रघुषु ( छत्तणया रघुवंश्येपु ) उत्तमो रघृत्तसस्तम्‌ ( स० त०)। 
प्रियंधदा = ग्रियं वदतीति प्रियंवदा, “प्रियवशो ददः खच” इंति खचि सुमागमः। 
प्रियाकतुं = “सुखग्रियादाचुछोम्ये” इति डाच्‌। प्रार्थयाञ्चक्ने="कास्म्रत्ययादाममन्त्र 
छिदि” दृत्याग्प्रत्ययः । 

भावा$्थः--कामुकी गर्दितमाचरन्ती असौ राक्षसी लचमर्ण प्राप्य प्रियमा- 
पिणी सती वक्षभत्वेन अनुकूल्यितु प्रार्थितवती । 

भाषाञ्थ--कासुकी, पतिकी इच्छा तथा कुत्सित आचरण करती हुई उस 
राक्षपीने छचमणके पास जाकर प्रिय वचन बोलकर उनको पति बनाने के लिए 
` प्राथना की ॥ १९ ॥ कः 
प्रार्थनाप्रकारमाह-- भू 

सौमित्रे ! मासुपायंस्थाः कम्रामिच्छुवेशंवदाम्‌ ! 
स्वभोगीना सहचरीमशङ्कः पुरुषायुषम्‌ ॥ २० ॥ 

अन्वयः--“सौमित्रे ! कत्रां वशंवदां स्वभोगीनां पुरुपायुपं सहचरी माम्‌ 
इच्छुः अशङ्कः ( सन्‌ ) उपायंस्थाः” ! 

प्रयोगप०--इच्छुना अशझङ्केन ( त्वया ) [ अहम ] उपायंसि । 

ब्याख्या-हे सौमित्रे = हे ळचमण ! कम्रां = कामयित्री, वझ्ंचदां = चशवर्तिनीं, 
स्वभोगीनाम्‌ = आस्ममोगहितां ( त्वद्धोगीनासिति पाठे त्वच्छुरीरहितास अवेध- 
व्यादिलक्षणयोगामिस्यर्थः ), पुरुषायुपं यावजीवनं, सहचरीं = सहगामिनीं, मां = 
सुन्दरीस्‌, इच्छुः = अभिलाषुकः, अङ्कः = निःराङ्कः ( सन्‌ ), उपार्यस्थाः = उपय- 
च्छुस्च ( परिणयेत्यथंः ) । 

ब्युत्पत्तिः--सौमित्रे = सुमित्राया अपश्यं पुमान्‌ सौ मित्रिस्तव्सम्बुद्धौ “वाह्वा- 
दिभ्यश्च? इतीञ्‌। कश्नांस“नमिकम्पिस्म्यजसकमहिसदीपो रः? इति रप्रस्ययः, तदन्तात्‌ 
“अजाद्यवष्टाप” इति टाप । वशंवदां = बदं चदतीति वस्ंचदा, ताम ( खचप्रत्ग्रयो 
झुमागमश्च )। स्वभोगीनांसस्वस्य भोगः स्वभोगः ( प० त० ), तस्मे हिता स्वभो- 
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गीना, तास्‌ “आत्मन्विश्वज्ञनमो गो त्तरपदारख” इति खप्रत्ययः । पुरुपायुपं=पुरुषस्य 
आशुः पुर्पायुषं, तत्‌ “अचतुरे” त्यादिना अस्प्रस्ययान्तो निपातः “काळाष्वनोर- ` 
स्यन्तसंयोगे? इति द्वितीया । सहचरीं = चरतीति चरी, पचादिषु “चरर” इति 
टिः्करणाम्डीप्‌ , तदुन्तेन सहशब्दस्य “सुप्सुपा” इति समासः-इति मञ्लिनाथः। 
जयमङ्गछमते-क्षह चरतीति सहचरी, “भिषञासेनाऽऽदायेषु च” इस्यश्र चकारात्‌ 
रग्रव्ययः । उभयत्र टिस्वान्डीत । मास्‌ = "इच्छु? पदेन योगे “न लोकव्ययनिष्ठाखळ- 
थेतुनाम्‌' इति पष्ठीप्रतिपेधः। इच्छुः = इच्छतीति इच्छुः “यिन्दुरिस्छुः? इति नि- 
पातः। अङ्कः = अविद्यमाना शङ्का यस्य सः ( नन्‌ बहु० ) । उपायंस्याः='उपाद्यमः 
स्वकरणे’ इस्यास्मनेपद्‌ म, स्वकरणं विवाहः। “आसायं भूतचच्च” इति भूतवतप्र- 
स्ययो छुङ्‌, “विभाषोपयमने” इति पन्चे किच्वाऽभावान्नाऽचुनासिकळोपः। 

भावार्थः-हे सुमित्रानन्दन ! कामयित्रीं त्वद्‌धीनामात्मभोगहित! यादन्ी- 
चनं सहचारिणी मामभिलाषुकः सन्‌ परिणय । 


सापाऽ्थः-'हे छदमण ! कामना करनेवाखी, तुम्हारी अधीन, अंपने भोराके 


लिए दित और जीवितकाळपय॑न्त सहचारिणी बनानेवाली मेरे इच्छुक होकर 
विवाह करो! ॥ २० ॥ 


तामुवाच स गोष्टीने बने ख्ीपुंसभीषणे | 
असूयम्पश्यरूपा त्व॑ किमभीरुररार्यसे ॥ २१॥ 


अन्वयः--स तास्‌ उवाच--'असू य॑म्पश्यरूपा त्वं गौष्ठोने खीपुंशभीषणे वने 
कम अभीरुः ( सती ) अराय॑से। 

प्रयोगप०--तेन सा उचे-'असूयंस्पस्यरूपया स्वया अभोर्वा ( सत्या ) 
क्रिम अरायंते ? 

व्याख्या--खः = लचमणः, तां राक्षपीस्‌, उवाच = अकथयत्‌ , (हे सुरे ! ) 
असूयंम्पश्यरूपा = सूर्यकिरणाईसंस्प्ृष्टक्पा, स्वं= भवती, गोष्टीने = भूतपूचंगोऐे, 
ख्रीपुँस भीषणे = नरनारी भयजनके, वने = अरण्ये, किं = किमर्थस्‌, अभीरुः-अभीता 
( सती ), अरायंसे = अटाव्यप्ते ( अत्यथेमटसीति भावः ) । 

युसपत्तिः-असूर्यम्परयरूपा=न सूर्य पश्यतीति असूयंस्पश्यस्‌, 'असूय॑छ- 
छाटयोइंशितपो/ इति असूयंशब्दोपपदात्‌ रेः खश्प्रत्ययों मुमागमश्च, 'पाघ्नाध्मे' 
स्यादिना शेः पश्यादेशः । असूयमिति असमर्थसमासः, दशिना नज्ञः सम्बन्धात्‌। 
असूर्यग्पश्यं पं यस्याः सा ( वहु० )। गौष्ठीने = भूतपूर्व गोष्टस्‌ ( इदानी न्याला- 
क्रान्तम्‌ ) गोष्ठीनं, स्मिन्‌ 'योषाटखन्मूतपूर्व' इति सजप्रस्यय; ( जिस्वेन आदिः 
द्विश्च ) । “गौषठीन भूतपूर्वकस ।” इत्यमरः, ख्रीपुंसभीषणे = खरी च पुमांश्च खीपुंसो 
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(दन्द्रः) “अचतुरे” स्यादिना अञ्प्रस्ययान्तो निपातः। “जात्याख्यायामेकस्मिन्वहुः 
चचनमन्यतरस्याम्‌' इति विग्रहे जातावेकवचनम्‌ । भीषयते इति भीपणं, नन्द्या- 
दित्वाढ्ल्युप्रत्ययः, क्तरि एयुडिति जयमङ्गलाब्याख्याने “भीषणां 'तामयोजयत्‌ ।?? 
इति टाबन्तप्रयोगबिरोधः इति मल्लिनाथः । खीपुंसयोभीषणे ( प० त° ) । असीरुःट 
भयशीळा भीरुः, 'जिभी अये? इति घातोः 'भियः क्रुक्छुकनो' इति क्कप्रस्ययः । न 
सीरः अभीरुः ( नञ्‌० ) । अरायंसे = ऋ गतो' इति घातोः “सूचिसूत्री” त्यादिना 
यङ्‌ "यङि च? इति युणः, “नन्द्राः संयोगादयः इति प्रतिषेधात्‌ द्वितीयेकाचो द्विभावे 
इळादिः शेपे “दीर्घोऽक्रितः” इस्यभ्यासदी्घः। 

भावाऽर्थः-ल्चमणः शूर्पणखासुत्ाच-सुग्धे ! असूर्यम्पश्यरूपवत्ती कोम- 
छाड्डी र्वं भूतपूर्वगोष्ठे नरनारी भयो त्पादके अरण्ये किमर्थमभीता सती अस्यथमटसि। 

&भापाञथः8 रूचमणने शूर्पणखासे कहा- हे सुग्धे ! सदा अन्तःपुरमें रहनेसे 
सूर्यको नहीं देखनेवाळी तुम, इस पहरेका गोष्ठ परन्तु अभी खी और पुरुपांको भय 
पैदा करनेवाले वनमें क्यों निय होती इई वारं वार घूमती हो ॥ २३॥ | 


मानुषानभिलष्यन्ती रोचिष्णुदिव्यवमिणी । "६ 
त्वमप्सरायमाणेह स्वतन्त्रा कथमञ्चसि ॥ २२॥ 
अन्वयः—रोचिप्णुः दिव्यधर्मिणी अप्सरायमाणा स्त्रम्‌ इह स्वतन्त्रा भानुः 
दान्‌ अभिछष्यन्ती कथस्‌ अञ्चसि। 
प्रयोगप०-रोचिष्ण्वा दिव्यधमिण्या अप्सरायमाणया सवया इह स्वतन्त्रय 
अभिलण्यन्त्या कथम्‌ अब्च्यते । 
व्याख्या-रोचिप्णुः = दी सिमती, द्व्यधर्मिणी = देबघमंम्पन्ना ( लोकोत्तर- 
रूपळावण्योपेतेत्यर्थः ), अप्सरायमाणा  अप्सरःकरपा, त्वं = भवती, इह=ुभस्मिन्‌ 
(वने इति शेपः ), स्वतन्त्रा = स्वच्छुन्दा ( पकाकिनीत्यर्थः ), मानुषान-मानवान्‌ 
( नीचानिति भावः), अभिछष्यन्ती=भभिळपन्ती ( इच्छन्तीस्यर्थः ), कथम्‌ = 
किमयंस, अञ्चसि = अटसि । 
इ्युरपत्तिः-रोचिप्णुः=रोचनशीला रोचिष्णुः, 'अळङङ्जि’ त्यादिना इष्णुच्‌ 
दिष्यधर्मिणी = दिवि भवा दिव्याः “द्प्रागपागुद्कप्रतीचो यत? इति यस्प्रत्ययः। 
दिव्यानां धर्माः ( रूपलावण्यादृयः ) दिष्यथमाः ( प० त० ), ते सन्ति अस्याः सा 
दिव्यधर्मिणी, 'धमंशीळवर्णाऽन्ताच्च' इतीनिः, तदन्तान्डीप । अप्सरायमाणा = 
अप्सरा इव आचरतीति 'कतुः क्यङ्‌ सलोपश्च' इति क्यङन्ताज्ञरः शानजादेशः 
"ओजसोऽप्सरसो नित्यम्‌? इति नित्यसलोपः। स्वतम्त्रा = स्वः ( आत्मा ) तन्त्र 
( प्रधानस्‌ ) यस्याः सा ( बहु० ), 'स्वतन्त्रोऽपाच्चतः स्वेरी स्वच्छन्दो निरवग्रहः” 
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इत्यमरः। मानुपान्‌=मनोरपस्यानि पुमांसो मानुषास्तान्‌ , 'मनोर्जातावन्यतौ 
पुक्‌ च! इति अब्प्रत्ययः पुयागमश्च । अभिछष्यन्ती = अभिपूर्वात्‌ 'छष कान्तौ? 
इति धातोळटः शात्रादेशस्तद्न्तान्डी प्‌ , “वा ज्राशम्छाशम्रमुक्रमुक्लमुत्रसिञ्जुटिकष” 
इति विकहपेन श्यन्‌ । ० 

रावाऽर्थ-दीसिमती लोकोत्तररूपळावण्योपेता अप्सरःसदशी स्वमत्र चने 
पुकाकिनी मदुष्यानभिळपन्ती किमर्थ अमति । 


भापाडथे--दीशि-सम्पन्न, लोकोत्तर रूप और छावण्यसे युक्त, अप्सरा के 
सहश तुम इस चन में अफेळी रहकर मनुष्यांका अभिछाष करती हुई क्यों घूम 
रही हो ? ॥ २२ ॥ 


उप्रस्पश्या55कुले5रण्ये शालीनत्वबिवर्जिता । 
कामुकप्राथनापट्वी पतिवत्नी कथं न बा ॥ २३॥ 
` अन्वयः-उमग्पश्याऽऽकुछे अरण्ये शञाठीनत्वविवर्जिता काञ्रुकप्रार्थनापटवी 
९ त्वम्‌ ) पतिचत्नी कथं न वा? 
योगप०--झाळीनस्वविवर्जितया कामुकप्रार्थनापट्व्या ( त्वया ) पतिवत्न्या 
कथं न वा ( शूयते ) । 1] 
व्याख्या--उम्रम्पश्याउ5कुले = हिंखसड्डी |, अरण्ये = वने, झालीनत्वविवर्जि- 
ता=अधाष्ट्यरहिता ( दृष्टा सतीत्यर्थः) कामुकप्राथनापट्वी>काम्यनुनयनिषुणा, 
९ स्वरभवती ) पतिवर्नी=जीवस्पतिका, कथंरकेन प्रकारेण, न वारन 
भवसि वा । 
य्युरपत्तिः-उम्रम्पश्याऽऽक्रुळेनउग्रं पश्यन्तीति उग्नम्पश्याः ( हिल्लाः ), 'उम्र- 
` उपश्येरस्मदपाणिन्धमाश्व' इति निपातः। उम्रम्पश्येः भाकुलस उग्रम्पश्याऽऽकुळं, 
तस्मिन्‌ (तृ० त०) । झाली नरवविवर्जिता=ञालाप्रवेशमहतीति शालीनः ( अष्टः ) 
“शालीनकोपीने अद्व्शकार्ययोः 'इति खब्प्रत्ययान्तो निपातः। शाढीनस्य भावः 
शाळीनरबं ( स्वप्रत्ययः ), तेन विवर्जिता ( तृ० त० ) कामुकप्रार्थनापद्वी = काम- 
शीलः कामुकः, 'कसु कान्तौ? इति घातोः "छषपतपदुस्या मूबृषहनकमगमशुस्य 
उकल? इस्युकञ्‌। कासुकस्य प्रार्थनाः कामुकप्रा्थनाः ( ष० त०), तासु पदवी 
९ स॒० त° )। पतिवरनीमपतिरस्या अस्तीति पतिवश्नी 'अन्तर्वर्पतिबतो नुक? इति 
ग भेमदुंसंयोगे निपातनादथदिरोषलाभः। मतोवरवं निपास्यते। अन्न सूत्रे उगित्वादेव 
छीएसिद्धिः। 
भावा5थः--हिंग्त्र अन्तु संकले अरिम्‌ दने दष्टा कासुकाऽनुनयनिपुणा रवं 
जीवस्पतिका बा कथं न भवसि ?। 
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भापाइथ--हिस्न जन्तुर्शोसे आकुळ इस वन में ढीठ, कामुक पुरुषकी प्रार्थना- 
आम निपुण तुम, पतियुक्त क्यों नहीं हो ? ॥ २३ ॥ 


राघबं पणंशालायामिच्छाऽनुरहसं पतिम्‌ | 
यः स्वामी मम कान्तावानौपकरणिकलोचन ॥ २४ ॥ 

अन्वयः-अन्नुरहसं पर्णशाळायां राघवं पतिम इच्छ, यः सम स्वामी कान्ता- 
वान्‌ औौपकर्णिकछो चनः ( अस्ति ) । 

प्रयोगप०--( त्वया) राघवः पतिरिष्यतास्‌, येन मम स्वामिना फान्ता- 
चता औपकणिकलोचनेन ( भूयते ) । 

ब्याख्या-अनुरहसम्‌=एकाऽन्ते, पर्णशाळायास्‌ = उटजे ( स्थितमिति शेपः ), 
राघवं-रामचन्द्रं, पति = स्वामिनम्‌, 'इच्छुन्कामयस्व ( पतिस्वेन .बुणु इत्यथः ) 
यः=्रासः, मम=ळचमणस्य, स्वामीम्प्रसुः, काम्तावान्‌=सपत्नीकः (रागीति भावः) 
औपकर्णिकछो चनः=कर्णान्तदीघनेत्रः ( अस्तीति शेषः ) । 

व्युरपत्तिः--अनु रहसं5रहसि इति अनुरहसम्‌ ( विभवस्यथेऽऽ्ययी भावः, 'अ- 
न्ववतत्ताद्रहस' इति समासान्तोऽच्‌। स्वामी = स्वमस्याऽस्तीति स्वापी “स्वामिन्न 
शवरये? इत्यामिमच्म्रत्ययान्तो निपातः, कान्तावानू=कान्ताऽस्ति यस्य सः (मतुप्‌ ) । 
औपकर्णिकलो चन=्कर्णयोः समीपसुपकणं ( समीपार्थेऽ्ययीभावः ) तन्न प्राय” 
सवे ( बाहुब्येन भवतः) इति आपकर्णिके 'उपज्ञानूपकर्णोपनी वेष्ठक इति ठक। 
आपकर्णिके छोचने यस्य सः ( बहु" ), 'लोचनं नयनं नेत्रमीक्षणं चछुरक्षिणी।? 
इत्यसरः। 

भावाऽर्थः--एकाऽन्ते पर्णंशालायामवस्थितं रामचन्द्रं पतित्वेन बृणु, यो ममा- 
ऽपि प्रभुः सपरनीकः कर्णाऽतदी घनेत्रोऽस्ति । 

साषार्थः--एकान्त में पर्णशाला में अवस्थित रामचन्द्रजी को पतिभाव से 


वरण करो, जो रामचन्द्रजी मेरे भी स्वामी, पर्नी से युक्त तथा कणंपयन्त विस्तृत 
नेन्नोंचाले हैं ॥ २४॥ 


अपुश्चान्दनिक यस्य काणेवेष्टकिकं सुखम । 
. संग्रामे सवेकर्मीणौ पाणी यस्यौपजानुकौ ॥ २५॥ 


अन्वयः—यस्य चपुः चान्दुनिकं, सुखं कार्णवेटकिकं यस्य पाणी सङ्ग्रामे 
सचेकमीणो औपजानुको । 

प्रयोगप--वपुषा चान्दनिकंन, सुखेन काण वेष्टकिकेन, पाणिभ्यां सवकर्मी- 
णाभ्यास्‌ औँ पजानुकाभ्याम्‌ ( भूयते ) । 

व्याणया-यस्य = रामस्य, वपुः= शरीरं, चान्दनिकं = मलयजशोभितं, 
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मुखम-भाननं, . कार्णवेशकिक = कुण्डलशोभितं, यस्यन्रामस्य, पाणी -हस्तौ, 
सङ्ग्रामे« बुद्ध, सर्घक्मीणौ = घचुराकर्षणादिव्यापकौ ( सर्वकम॑समर्थावित्यर्थः ) 
औपजाचुकोरजानुसमीपभवो ( आजाचुलम्बिनाविस्यथः, एतेन शौयसाग्यसम्प- 
त्तिरुक्ता )। 

व्युस्पत्ति:--बचान्दुनिकं>चन्दुनेन सम्पादि चान्दनिकं (चन्दनेन अवश्यं शोभत 
इत्यर्थः ), 'सम्पादिनि' इति टम्प्रस्ययः । 'गन्धसारो मलयजो भव्नश्रोश्चन्दनो5ख्ि- 
याम्‌ ? इत्यमरः । कार्णवेष्किके = कर्णयोर्वेष्टके कर्णवेश्के कुण्डले, ( घ० त०) 
ताभ्यां सम्पादि कार्णवेशकिक, पूर्वंसूत्रेण उन्‌। सवकर्मीणौ-सर्वाणि च तानि कर्माणि 
सर्वकर्माणि ( क० घा० ), सवंकमाणि व्याप्नुत इति सर्वकर्मीणो 'तत्सर्वादेः पथ्य- 
ङ्गकमंपत्नपात्रं व्याप्नोति’ इति खप्रत्ययः। ओपञानुकौ = जान्चोः समीपसुपजाचु 
( समीपाऽथे अव्ययीभावः ), “जानूरुपर्वाष्ठीवदखियास्‌? इत्यमरः। उपजानु ( जाजु- 
समीपे) भवो औपजाजुकौ, ` उपजानूपक्रणोपनी वेकः इति उकप्रस्ययः, 'इसुसुक्ता- 
न्तास्कः? इति कः। 

भावाऽथंः-यस्य शरीरं चन्दूनशोभितं, -सुखं कुण्डलाऽळछ्ङ्ृतं, यस्य पाणी 
युदूधै सवंकमेसमथों तथा आजाजुलस्बिनौ च वतेते । 

भाषा5थः--जिनका शरीर चन्दूनसे और मुख कुण्डछोंसे शोभित दै, जिमके 
हाथ सम्राममें सब कर्मांमें समर्थ पूवं जानुपयंन्त ऊस्वे दें ॥ २५ ॥ 

बद्धा दुबंलरक्षाऽथमसिर्येनोपनीविकः | 
यश्मापमाशमनप्रर्यं सेषुं धत्तेऽन्यदुर्बेहम्‌ ॥ २६॥ 

अभ्वयः-येन दुयंरचाऽथेम्‌ औपनीविकः असिः बद्धः य आरमनप्रख्य सेशुम 
अन्यढुवंह चापं घत्ते। 

प्रयीगप०--य औपनीविकमसि वदधवान्‌। येन आइमनप्रस्यः सेघुरन्यदुवंद” 
आपो धीयते । 

व्याख्या-येन = रामेण, दुचंछरक्षाऽर्थस्‌ = शक्तिहीनत्राणार्थम, औपनीवि- 
कः = नीवीसमीपस्थः, असिः = खङ्गः, बद्धः =निबद्धः ( कटिनिवद' इत्यथेः ), 
यः=रामः आश्मनप्रख्य = प्रस्तरसहशं ( हृढमित्यर्थः), सेपु = सबाणम्‌, अन्यः 
दुर्वदम्र-अपरदुर्घाय, चापं=्घनुः घत्तेन्धारयति ( महाधाचुष्कोऽयमित्यथेः ) । 

व्युत्पत्तिः-दुबंलरक्षाञ्थॅरदु2ं ( मन्दत्वादित्यथंः) यलं येपां ते दुवंलाः 
(बहु०), तेपां रक्षा दुवेळरच्षा (घ० त०), तस्ये इदम्‌ (यथा तथा) इति दुवंळरक्षा- 
थम्‌ (च० त०) । औपनीविकः=नीष्याः समीपञ्चुपनीवि ( समी पाऽथेऽष्ययीभावाः) 
तस्मिन्मव औपनीविकः, “उपजानूपे' त्यादिना उक्‌। असिःनखड्गे तु निखिश- 
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चन्द्र हासा5मिरिश्य” इत्यमरः । जआश्मनप्रस्यम-अश्मेव आशमनस, स्त्ाऽथे 
अण्‌। “अश्मनो दिकारे टिलोपो वक्तव्यः? इति विकार एव टिलोपविधानात्‌ न 
दिछोपः। प्रख्याति ( प्रकाशयति ) इति प्रख्यः ( सदृशः ), “आतश्चोपसगें? इस्यङ्‌, 
“प्रख्यप्रतिनिधी अपि? इति सहसशाऽ्थे दुण्डी। आश्मनेन प्रख्यः आश्मनप्रख्यस्तम्‌, 
(ट्‌० त०) । सेयुम८इपुमिः सहितः सेपुस्तस्‌ ( बहु० ) | जन्यदुनेद-ढुःखेन वोढु 
डाक्यो दुवंहः ( खदप्रस्ययः ) अन्येदुंवं होऽन्यदुबंहस्तम्‌ ( तृ० त० ) । 

आवाश्थेः--येन रामेण निर्बरक्षाउ्थ नीवीदखसमीपे खड्गो वद्धः, यश्च प्रस्त- 
रसरृशं ढं वाणसहितं रामादन्येदु घाय चापं धारयति । 

भापाऽर्थ-जिन रामचन्त्रजीने दुर्बलांकी रक्षा के लिए कटि वस्रमें तलूचार 
चांधा है और जो पत्थरके तुल्य दढ और वाणयुक्त तथा दूसरोंसे नहीं लिए जानेवाळे 
धनु को धारण करते हैं ॥ २६ ॥ 

जेता यज्ञद्ृ॒हां सङ्घये धर्मसन्तानसूबेने । 
प्राप्य दारगवाणां यं युनीनामभयं सदा ॥ २७ ॥ 

अन्वयः-सङख्ये यजरु जेता धर्मसन्तानसूः । यं प्राप्य वने झुनीनां दार- 
गवाणां सदा अभयस्‌ । Fe 

प्रयोगप०--(येन) यज्ञदुहां जेत्रा ध्म पन्तानस्वा(भूयते) । अभये न (भूयते) । 

व्यास्या--सदस्ये-युडे, यज्ञहुहाम्‌ = अध्वरद्रोहिणां ( राक्तसानामित्यथंः ), 
जेता = जिष्णुः, घम सन्तानस्‌ः=पुण्यपरः्परोत्पादकः ( बहुधर्साचरणशील इत्यथः ) 
( अस्तीति शेषः ), यं = रामम्‌, प्राप्यःआसाद्य ( दारणस्वेन रब्ध्वा इत्यर्थः ), 
चने=अरण्ये, सुनीनां = वानप्रस्थादीनाम, दारगवाणां = पर्नीधेनूनां, सदारसवंदा, 
अभयंभीश्यभावः ( अस्तीति शेपः )। 

व्युर्पत्तिः-संख्ये='युद्धमायोधनं जन्यं प्रधनं प्रविदारणम्‌। स्रधमास्कन्दने 
संख्यम्‌? इत्यमरः । यजञनुहां्यज्ञेभ्यो. बुह्दान्तीति यज्ञत्रुहस्तेषाम, 'स्सूद्विपे'- 
स्यादिना क्विप्‌ ( जेतृपदेन योगे कर्मणि षष्टी ) । जेता = जयतीति जेता ( तृच्‌)! 

` घमंसन्तानस्‌ः= धर्माणां ( चर्णाश्रमादीनाम ) सन्तानो धर्मसन्तानः ( प० त°) 

तं सूते इति धमंसन्तानसूः ( पूर्ववत्किप्‌) दारगवाणांन्दाराश्च गावश्च दारगवाणि 
(इन्द्रः), तेषाम्‌, 'अचतुरे? स्यादिना निपातः । अभयं=्भयस्याऽभावोऽभयम्र 
(अर्थाञभावेश्व्ययी भावः)। येषामेव प्राप्तिक्रिया तेषामेचाऽभयमिति समानकदृंत्वम्‌। 

भावाउथः--रामः संग्रामे यज्ञविघातकानां देत्यराच्चसादीनाँ जिष्णुः बहुविधः 
घर्माऽऽचरणञ्रीरः अस्ति, यमासाद्य चने वानप्रस्थादीनास्रषीणां परनी होमघेनूनां च 
भयाऽभावो चतते ॥ 

सआाषाऽर्थः-रामचन््रजी युद्धमें यज्ञविघातक देस्य-राक्षस आदियों को जीतने 
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चाळे तथा अनेक प्रकारके धर्म करनेवाले हैं जिनको पाकर मुनियों को तथा उनकी 
पत्नी और गायों को सदा अमय है॥ २७॥ 


ततो वावृत्यमाना$सो रामशालां न्यविक्षत | 
मामुपायंस्त रामेति वदन्ती साऽऽद्रं चः ॥ २८॥ 

अन्वप्रः--ततः असो चात्रृ्यमाना हे राम! माम्‌ उपायंस्त' इति सादर 
चंचः वदन्ती रामशालां न्यचिक्तत। 

ग्रयोगप०-अझुया वावृत्यमानया 'हे राम! (स्वया) अहन्‌ उपायंसि? 
चचः चद॒न्त्या ( तया ) रामझाळा न्यवेशि । 

ब्याख्या-ततः=ळचप्रणचचनाऽनन्तरम्‌, असौ रराक्षसी, वादृत्यमाना = रामं 
ढृण्वाना ( वरिप्यन्ती सतीत्यथंः ), हे राम = दे रावव !, मां=सुन्द्रीस्र उपायंस्तर 
परिणयतु ( भवानिति रोषः), इति एवं, सादरम्‌ = आदरयुक्त, वचः = वचनम्‌, 
चदुन्ती = कथयन्ती, रामशाळां = रामपणंकुटीरं, न्यविष्ञत = प्रविष्टा । 

ब्युर्पत्ति:--वाबृत्यमाना = वादुत्यते इति वावृत्यमाना, “वावृतु वरणे? इति 
धातो दै वादिकात्‌ 'वतंमानसामीप्ये वतंमानवद्दा! इति कर्तरि लटः शानचू। उपा- 
यंस्त = 'आञ्ंसायां भूतवच्च' इति लुङ्‌ ‘उपाद्यमः स्वकरणे? इत्यात्मनेपदं, शेपः 
चिदचायां रोषे प्रथम” इति प्रथमपुरुपः। साबुरम्‌ = आद्रेण सहितं सादर तत्‌ 
( बहु० ) । वचः = 'भापित॑ वचनं वचः इस्यमरः। रामशालां = रामस्य शाला 
इति रामशाला, ताम्‌ ( प० त० )। न्यविक्षत = निपूर्वात्‌ 'विश प्रवेशने? इति 
घातोः 'नेविज्ञः” इत्यारमनेपदे छुङि “दाल इगुपधादनिटः क्सः’ इति च्लेः कः । 

भावाऽर्धः-छचमणवचनाऽनन्तरं शूपंणखा रामं वरिष्यन्ती सती हि राम! 
भवान्मा परिणयतु' इति वचनं कथयन्ती रामपर्णकुटीरं प्रविष्टा। 

भाषाअर्थ:--छघमणके ऐसा कहनेपर रामको वरण करती हुई शूर्पणखाने 'हे 
राम ! आप मुझसे विवाह कीजिए? ऐसा भादरपूणं वचन बोल कर रामचन्द्रकी 
पर्णशांलामें प्रवेश झिया ॥ २८ ॥ 


अख्ीकोऽसावहं ख्रीमान्स पुष्यतितरा तव | 
_पतिरित्यत्रवीद्वामस्तमेव ब्रज; मा मुचः॥ २६ ॥ 
अन्वयः--'असौ अल्लीकः, अहं ख्रीमान्‌, स तव पतिः पुप्यतितरां, तम्‌ 
एव बज, मा सुचः इति रामः ( ताम्‌ ) अग्रवीत्‌। 
प्रयोगप०--असुना अखीकेण ( भूयते ), मया खीमता ( भूयते), तेन तव 
पत्या पुष्यतेतराम, (स्वया) स पव घज्यतां, मा मोचि, इति रामेण (सा) औच्यत। 
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उप्राख्या--भसौ = छचमणः, अस्रीकः= अविद्यमानपल्लीकः, अहं = रामः, 
ख्रीमानू=विद्यमानप्रशास्तपरनीकः, सः=ङचमणः, तवनरवदीयः, पतिः=भर्ता, पुष्यति- 
तरां = सम्पत्स्यतेतरास्‌, तम्‌ पुव=लचमणमं एव, ब्रज =गच्छु, सा झुचः=न 
स्यज, इति= एवं, रामः = रामचन्द्‌ः ( तां = शूर्पणखाम्‌ ), अब्रवीत्‌ = उक्तवान्‌ । 

ब्युरपत्तिः-अस्रीकः = अविद्यमाना खी यस्य सोऽख्रीकः ( नन्बहु०) न 
चुतश्र! इति कप्‌ , “न कपि' इति ह्वस्वप्रतिपेधः। स्रीमान्‌= प्रशस्ता सरी अस्ति 
यस्य सः ( मतुप्‌ )। पतिः='घचः मिथः पति भंत’ इत्यमरः पुष्यतितराम्‌=अतीव 
पुष्यतीति पुष्यतितरां, ‘तिङश्च’ इति तरप्‌ 'किमेत्तिङष्ययघादाम्ब द्रव्यप्रकर्षे इतिः 
आसुः, मा सुचः = मुचेर्डङि जद्स्वादुङ, “न माङ्योगे’ इत्यडभावः। अब्रवीत्‌ = 
आदादिकस्य ब्रूजो लङि ब्रुव ईंट! इति ईदि रूपम्‌ ॥ 

सावाऽ्थः—'लचमणोऽविद्यमानपल्लीकोऽस्ति, अहं सपरनीकोऽस्मि, स तच 
पत्तिभवित्तुमहंति । अतस्तमेव गच्छु, तं न सुञ्च’ इति रामः शूर्पणखामब्रवीत । 

आायाऽरथः-* ये लच्मण पत्नीरहित हैं, पर झैं पत्नीयुक्त हूं, वे ही तुम्हारे पति | 
डोने योग्य हैं, अतः उन्हींके पास जाओ, मत छोड़ो” रामने शूपंणखाको 
ऐसा कहा ॥ २५ ॥ 

लक्ष्मणं सा वृषस्यन्ती महोक्षं गौरिवाञगमत्‌ | 
मन्मथा55युघसम्पातव्यथ्यमानमतिः पुनः ॥ ३० ॥. 

अन्चयः--(ततः) दृषस्यन्ती मन्मथायुघसम्पातव्यथ्यमानमतिः सा वृषस्यन्ती 
गौः महोचम्‌ इव लचमणम्‌ अगमत्‌। : 

्रथोगप०-बुषस्यन्त्या अन्मथायुधसम्पातव्यथ्यमानमस्या तया वुषस्यन्त्या 
गवा महोक्ष इव लचमणः पुनरगामिं। 


व्याख्या-( ततः = रामवचनाऽनन्तरम्‌ ) वृषस्यन्तीरमेथुनेच्छावती, मन्म- 
थाऽऽयुधसम्पातव्यथ्यमानमति =मद्‌नयाणपातदूयमानमनाः, सारशूपणखा, वृष: 
स्यन्दी <आत्मनो वृषमिच्छुन्ती, गौः=धेनुः, महोच्म्‌ इवस्महाद्रषमम्‌ इव, 
लचमणं = रामाऽनुजं, पुनः = भूयः, अगमत्‌ = आससाद । 

च्युत्पत्ति:--चृपस्यन्ती = आत्मनो वृषमिच्छुतीति दृपस्यन्ती) सुप आत्मनः 
क्यच्‌’ इति फ्यच, ततो रूटः शतरि ङीप्‌, 'अश्वक्षीरवृषळवणानामात्मप्रीतौ 
, क्यचि’ “अश्चब्रृषयोसँथुनेच्छायाम्‌' इत्यसुगागमः । "वृषस्यन्ती तु कासुकी? 
इध्यमरः । मन्मथाऽऽयुधसम्पातव्यथ्यमानमतिः=मन्मथस्य आयुधानि मन्मथाऽऽः 
युधानि ( ष० त० ), तेषां सम्पातः ( ष० त० ), तेन व्यथ्यमाना मतिर्यृस्याः साः 
ब्यव्यमानमतिः ( बहु० ), मन्मथाऽऽयुधसम्पातव्यश्यमानमतिः ( तु० त०)। 
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महो कमऱमहांश्वाञ्ौ उद्या महोचः, तम्‌ (क० घा०), ' अचतुरे" त्यादिना निपातः । 
सावाऽर्थः-रामकथनाऽनन्तरं मंथुनेच्छायुक्ता कामवाणपापीड्यमानमनाः सा 
आध्मनो दृपमिच्छुन्ती गौः महावृषभमिंव छचमणं पुनराससाद्‌ । 
भापाऽथः-रामके कहनेके वाद कासुकी, कामदेवके बार्णोके प्रहारसे पीडित 
चित्तवाली वह राक्षसी सांड्को चाहनेवाली गाय जिस तरह साँड्के पास जाती है 
उसी तरह छचमणके पास फिर पहुंची ॥ ३० ॥ 


तस्याः सासद्यमानाया लोळ्याबान्‌ रघूत्तमः | 
असिं कौत्तेयमुद्यम्य चकाराऽपनसं मुखम्‌ ॥ ३१॥ 
अभ्वयः-रघूत्तमः सासद्यमानायाः तस्याः सुखं छोल्यावान्‌ ( सन्‌ ) कोषेयम 
असिञ्च उद्यम्य अपनसं चकार । | 
प्रयोगप०--रघूत्तमेन तस्या सुखं लोलुयावता ( सता ) अपनसं चक्रे! 
व्याख्या-रघूत्तमः = छघमणः, सासद्यमानायाः= गर्हितं सीदन्त्याः ( आसी- 
दुम्स्याः ), तस्याः = शूपंणखायाः, मुखम्‌ = आननं, लोल्यावान्‌ = अत्यर्थलवन- 
युक्तः ( सन्‌) कौत्तेयं = ङुच्षिस्थम्‌, असिं = खङ्गम्‌, उद्यम्य = उस्क्िप्य, अपनसं = 
नासिकारहिंतं, चकार = अकरोत्‌ ( शूपणखाया नासिकार्डेदमकरो दिति भावः ) । 
्युरपत्तिः-रघूत्तमः= रघुषु उत्तमः ( स० त०)। सासद्यमानायाः = गहितं 
सीदतीति सासद्ममाना, तस्याः, 'लुपसद्चरे? त्यादिना सदेयंङि छटः झानच्‌। 
रोलूयावान्‌=व्यर्थ वनं लोळ्या छनातेयंङन्तात्‌ “अप्रत्ययात्‌! लया इत्यप्रस्ययस्त- 
तष्टाप्‌ लोलूया अस्ति यस्य स छोल्र्यावान्‌ ( मतुप्‌) । कौ चेयं=कु्तौ भवः कौच्चेयस्तँ 
'इतिङुद़िकळशिवस्त्यस्स्यहेढंञ' इति ढञ्‌ ( सस्य एयः )। अपनसम्‌ = अपगता 
नासिका यस्मात्तत्‌ अपनसं, तत्‌ ( बहु० ), ‘उपसर्गाच्च’ इत्यच्‌ , नासिकाया नसा- 
देशश्च, “घोणा नासा च नासिका । इत्यमरः । 


भावा5थः--लच्मणो उत्यर्थलवनयुक्त: सन्‌ कुक्तिस्थ॑ खडगसुल्विप्य गितम्‌ः 
आस्तीदुन्त्याः तस्याः शूर्पणखाया नासिकाम्‌ अच्छिनत्‌। 


सापाऽर्थः-लचमणजीने अत्यन्त छेदनक्रियासे युक्त होकर कटि में बाघे हुए 
खड्गको उठाकर गहितरूपसे समीपमें आती हुई शूपंणखा की नाक काट ली ॥३१॥. 
अहं शूपेणखा नाम्ना नूनं नाऽज्ञायिपि त्वया | 
दण्डोऽयं क्षेत्रियो येन मय्यपातीति साऽन्रवीत्‌ ॥ ३२ ॥ 
अन्कयः-भहं नाग्ना शूर्पणखा नूनं त्वया न अज्ञायिपि, येन स्वया अयं 
सत्रियः दण्डः मयि अपाति इति सा ( तम्‌ ) अब्रवीत्‌ 
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` झयोगप०--माँ नाम्ना झूर्धणखां स्वं न अज्ञासीः, येन स्वमिमं च्ेत्रियं 

दण्ड मयि भपीपतः' इति तया ( सः) औच्यत । 

व्याख्या--अहं = सुन्दर रूपधारिणी, न्ना = अभिधानेन, झूपंणखा, नूनं 
निश्चितं, स्वया = भवता, न अज्ञायिषि-न ज्ञाताऽस्नि, येन=अज्ञानेन, त्वयारभवता, 
अयंरनासाच्छेदुरूपः, चेत्रियः=जन्मान्तरशरीरे चिकिर्स्यः, दण्डः=दमः [दण्डोऽपि 
छिज्चाया नासिकायाः कुतः प्ररोह।ऽसग्भवात्‌ क्षेत्रियो व्याधिरिव संत्रृत्त इति भावः] 
मयि८शूपंगखायाझू, अपाति = पातितः ( मर्स्वरूपज्ञाने तु नेदं घटते इति तारप- 
य॑म), इति = एवं, सा शूपॅणखा (तम्‌ = लचमणम्‌ ) अब्रवीत्‌ = अकथयत्‌। 

व्युस्पत्ति---नाज्ना = प्रकृत्यादेराङ्कतिगणस्वात्‌ प्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌? इति 
तृतीया । शूपंणखारशूर्पाणि इव नखा यस्याः सा (बहु०), 'स्वाङ्गाचचोपसर्जनाद्‌संयो- 
योपधात्‌? इति ङीषि प्रासे संजाशब्द्स्वात्‌ 'नखमुखात्सज्ञायाम? इति निपेधः। “पूव 
पदात्संज्ञायामगः' इति णत्वम्‌ । अज्ञायिपि-जानातेः (ज्ञाधातोः) कर्मणि लुङि तङि 
सिचि चिण्वदिटि युक च | चेत्रियः=चेत्रियदपरचेत्रे चिक्कितस्य? इति निपातनार्सा- 
घुत्वम । “परच्ेत्रशव्दारसक्तम्यन्ताद्वच, परशब्दस्य लोपश्च निपास्यते? इति मनोरमा । 
अन्ये तु 'परक्षेत्रे चिकित्स्यः’ इत्यर्थे 'त्ञेत्रियच' इति निपास्यते। चाक््याऽथं पद्व- 
'चनं श्रोत्नियबदित्यप्याहुः। क्षेत्रियो नाम शरीरान्तरे चिकिस्स्यो व्याधिरप्रतिकार्य 
इत्यथः तथा चाऽयं नासाच्छेदरूपो दण्डोऽपि ङिञ्नाया नासायाः पुनः प्ररोहत्वाऽ- 
सम्भदात्‌ ताइग्रूपेण व्यपदिष्टः। अपातिः= पातेः ( पततेण्यन्तात्‌) कमणि लुङि 
चिणादेशो णिळोपश्च । 

भाचाब्थः--हे लचमण ! अहं शूर्पणख़ाऽस्मि इति नूनं स्वया न ज्ञातं, येन 
अशानेन त्वया अयं जन्मान्तरप्रतिकार्यो दण्डः ( नासाच्छेदरूपः) मयि पातितः 
इति सा तम्‌ अकथयत्‌ । 

भापाऽथः—शूर्पणखाने लचमणसे कहा--हे टचमण ! “मैं शूर्पणखा हे! निश्चय 
यह बात तुमने नहीं जानी, जिस अज्ञान से तुमने दूसरे जन्ममें मिटनेवाळा यह 
नासिकाछेद्रूप दण्ड मुझको दिया ॥ ३२ ॥ 


पर्यंशाप्सीददिविष्ठाऽसौ सन्दश्ये भयदं बपुः | 
अपिस्फवच्च बन्धूनां निनङ्झ्नुर्विक्रमं मुहुः ॥ ३३ ॥ 


अन्वयः--असौ दिविष्ठा ( सती ) भयदं वपुः सन्द्श्ये पयंशाप्सीत्‌, निनङछुः 
€ सती ) बन्धूनां विक्रमं मुहुः अपिस्फवत्‌ च । 


प्रयोगप०--असुया दिविष्ठया ( सत्या ) पयंशापि, निनङचवा (सत्या) चन्धूनां 
विक्रमः अस्फायि च। 
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व्याख्या--असौ-शर्पणखा, दिवि्ा = आकाशस्था ( सती), अयर्दे-मय- 
द्रं, वपुः = स्वशरीरं, सन्दृश्यन्दञंयिर्वा, पर्य शाप्सीत्‌- भक्रष्टवती, निनङछु = 
नंष्टुमिच्छुः ( विनाशकाले विपरीतबुद्धिः सतीध्यर्थः ), बन्धूना-वान्धवाना (खरा- 
दोनामिस्यर्थः ), विक्रमं = पराक्रमं, सुहुः= असकृत्‌, अपिस्फतच्च = वाचा अची- 
वृधश्च । 

व्युस्पत्ति:--दिविष्टा = दिवि तिएतीति दिविष्ठा, “सुपि स्थः, इति कः, 'तरपु- 
रुपे कृति यहुम्‌? इत्यलुक 'अम्बाम्धे'्यादिना पत्वं ष्टुत्वं च। अश्रदेङभयं 
ददातीति भयदं, तत्‌ ‘आतोऽनुपसग कः' इति कः। पर्यंशाप्सीत्‌ = परिपूर्वात्‌ 
शप आकोरो? इति घातोलुंङि सिचि हङन्तलच्षणा बृद्धिः। निनडचुः<नदोेः स- 
न्नन्तादुप्रत्ययः “मस्जिनशोझलि' इति नुस । 'विक्रमस्स्वतिशञक्तिता।? इत्यसरः। 
अपिस्फवत्‌= स्फायी ओप्यायी बृद्धो इति धातोणिचि “स्फायो व! इति 
वकारः "णौ चङ्युपधाया हस्वः इत्युपघाहस्वः, द्विर्मावः, अन्यासकाय) चर्म, 
इत्वं च । 

भावार्थः -शूर्पणज़ा आकाशस्था सती भयङ्करं स्ववपुः प्रदृश्यं भाद्गष्वती, ` 
विनाशकाळे विपरीतबुद्धिः सती खरादीनां बान्धवानां पराक्रमं दारं घार वाचा 
अधी वृधश्च । 

सापाऽर्थः—शूर्पणख़ा आकाशमें जाकर अपना भयङ्कर शरीर दिखाकर आ- 
क्रोश करने लगी, चिनादाकालसे विपरीत चुद्धिवाली द्वोती हुई खर आदि अपने 
वन्धुओं के पराक्रमको बार यार प्रकाशित करने लगी ॥ ३३ ॥ 

खरदूषणयोश्रोत्रोः पर्येदेबिष्ट सा पुरः। 
विजिग्राहयिपू रामं दण्डकारण्यबासिनम्‌॥ ३४ ॥ 

झन्वयः--सा खरदूषणयोः आत्रोः पुरः दुण्डकारण्यवासिने रास विजिप्रा- 
हयिपुः पर्यदेचिष। 

प्रयोगप०--तया ”'विजिप्रादयिष्वा पर्यदेवि । 

व्याख्या--सा 5 शूर्पणखा, खरदूषणयोः = खरदूपणनामकयोः, भ्रात्रो:-सहो- 
दरयोः, पुरः-अग्ने, दण्डकाईरण्यवाप्तिनं-जनस्थाननिवासिन ( “दण्डकारण्यवा- 
सिनोः? इति पाठे खरदूषणविशेषणं बोध्यम्‌), रामंन्द्रा्रथि, विजिग्नाहयिथुःर- 
विरोधयितुमिच्छुः ( सती ), पयंदेयि््ःविङळाप। BR 

वयुस्पत्तिः-खरदूपणयोः=खरश्च दूपणश्च खरद्पणौ, तयोः (द्वन्द ) । दण्ड? 
कारण्यवासिनं = दण्डकस्य अरण्ये दण्डकारण्य ( प० त० ), तस्मिन्वसतीति नच्छी- 
छो दुण्डकारण्यवासी, तम्‌ (णिनिप्रस्ययः) । विजिग्रादयिषुः = विग्राहयितुम्‌ ( योधः 
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'यितुस ) इच्छुः विजिग्राहयिघुः, ग्राइयतेः ( ग्रहेण्यम्तात्‌ ) सन्नन्तादप्रत्ययः। 
परययदेविष्टनपरिपूर्वात्‌ 'देवृ देवने’ इति देवादिकाडातोछुंङि तङि सिचीर्‌, ‘विलापः 
परिदेवनम्‌? इस्यमरः। 

भाषाञ्थः--शूपणखा खरदूषणयोः भ्रात्रोः पुरः दण्डकारण्ये स्थितं रामं विरो- 
धयिशुमिच्छुः सती विछापं कृतवती । 

भाषा5थः--शूपंणखा खर और दूषण नामके अपने भाइयोंके सामने दण्डका- 
रण्यमें रहनेचाछे रामसे विरोध करानेकी इच्छासे दिळाप करने लगी ॥ ३४॥ 

अथ त्रिमिः श्लोकेविंलापप्रकार साह-- 
कृते सोभागिनेयस्य भरतस्य बिवासितो | 
पित्रा दौभीगिनेयौ यौ, पश्यतं चेष्टितं तयोः ॥ ३४ || 

अन्बयः-दौर्भागिनेयौ यौ सौभागिनेयस्य भरतस्य कृते पित्रा विवासितौ, 
तयोः चेष्टितं पश्यतस्‌ । 

ग्रयोगप०--दौर्भागिनेयो यौ पिता विवासितवान्‌, तयोश्देछितं इश्यतास्‌ । 

ब्यार्या-दोर्भागिनेयौ=निमाग्यापुत्रो ( भास्यरहितयोः कौशल्यासुमित्रयोः 
पुत्रौ इत्यर्थः, अन्यथा कथं तयो निर्दासनमिति भावः ) | योऽरामळच्मणौ, सौभा- 
गिनेयस्य-छुभ गासुतर्य (क केयी सुतस्येस्यर्थः भर्ठर्वादछथ्याद्‌ कैकेय्याः सुभगत्वमिति 
भावः), भरतस्यन्मध्यमदाञ्चरधेः, छृतेरकार्याय, पित्रानजनकेन ( द्शरथेनेव्यर्थः ), 
, विवासितौ=निप्कासितौ, तयोः = रामळचमणयोः, चेष्टितं = व्यापारं ( यज्ञासाच्छे- 
दुनरूपमिरयर्थः ) । पश्यत म्‌ = अवलोकयत म्‌ । 

व्पुत्पत्तिः--दोर्भागिनेयो = दुष्टं भगं ( भाग्यम्‌ ) ययोस्ते दुगे ( बहु० ), 
दुभंगयोरपप्ये पुमांसौ दौरभागिनेयो'खीभ्यो डक! इति ढकि 'कल्याण्यादीनामिनछ्‌? 
इति इनङादेशः 'हृद्धगसिन्ध्वन्ते पुव॑पद्स्य च' इस्युभयपदबृद्धि। सोभागिनेयस्य= 
शोभनं सगं ( भाग्यम्‌ ) यस्याः सा सुभगा ( बहु० ), तस्या अपत्यं पुमान्‌ सौभा- 
गिनेयस्तस्य ( पूर्वचढ्ढक्‌, इनङ उभयपद्बुद्धिश्च )। कृते = करणं कृत्‌ , तस्य 
“सम्पदादिभ्यः क्विप’ इति किब्रन्ताच्चतुर्थो, तादध्थे अव्ययमिति केचित्‌। पश्यतं = 
“छोट च' इति प्रार्थनायां छोट। 
,_ भावाउथ--निर्भाग्ययोः कोझल्यासुमित्रयोः पुत्रो यौ रामकचमणौ सुभगायाः 
ककेस्यः पुन्नध्य भरतस्य कार्याय निप्कासषितो, तयोः मन्नासाच्छेनरूपं व्यापारम- 
चलोक्यतस्‌ । 
_ आषाउथः--भाग्यरद्धित कोदाइ्या ओर सुभित्राके पुत्र राम और छचमण 
सांभाग्ययुक्त ककेयीके पुत्र भरतके लिए पितासे निर्वासित किये गये हैं, उनकी 
चेष्टा ( मेरा नासाछेदनरूप ) देखो ॥ ३५॥ 
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सम रावणनाथाया भगिन्या युदयोः पुनः | 
अयं तापसकाद्‌ ध्वंसः क्षमध्बं यदि व: क्षमम्‌ ॥ ३६॥ 
अन्वयः--रावणनाथायाः पुनः युवयोः भगिन्याः मम तापसकात्‌ अयं ध्वंसः 
म्चः क्षम॑ यदि ( तदा ) क्षमध्वम । 
प्रयोगप०--भनेन ध्वंसेन वः क्षमेण यदि ( भूयते ), चञम्यताम्‌ । 
व्याख्या -रावणनायायाः = रावणस्वामिकायाः ( रादणरत्षिताया इध्यर्थः ), 
पुनः = विशेषतः, युव योः = भवतोः (खर रूपगयोरिर्यर्थः), भगिन्याः = स्वसुः, समः 
शूर्पणखायाः, तापसकात्‌ = कुरिसिततपस्विनः ( छचमणादिस्यर्थः ), अयं-सन्निकृए- 
स्यः, ध्वंसः = द रूप्यं, वः = युष्माकं ( गुरूणां पूज्यानामिति भावः); चम यदि = 


` छन्तुं योग्यं चेत्‌ ( तदा = तहि ), क्षमध्वम्‌ = सहध्वम्‌ ( उपेच्चध्तरमित्यर्यः ) | 


व्युरपत्तिः--रावणनाथायाः ८ रावणो नाथो यस्याःसा रावणनाथा, तस्याः 
६ बहु० ) भागन्याः= भगिनी स्वसा! इस्यमरः। तापसकात्‌ = तपः अस्याऽ- 
स्तीति तापसः 'अण्‌ च' इत्यण्पत्ययः । “तपस्वी तापसः पारिकाङ्की? इत्यमरः । 
कुत्सितः तापसः तापसकः, तस्मात्‌ 'कुत्सितेः इति कन्प्रत्ययः । चः = युष्मदि 
गुरावेकेषाम्‌ इति बहुवचननिर्देशः । चमध्वं = “बम्रूष सहने? इति धातोर्कोट। 


भावाऽर्थः-रावणपाछितायास्तत्राऽदि युदयोः खरदूषणयोभंगिन्या मम कुत्सि- 
तात्तापसाव पृतदूचे रूप्यं युष्माकं मर्षणयोग्य चेत्‌ तहिं मर्पणीयम्‌ ( सवंथेवाऽयम प- 
सानो नोपेइणीय इति भावः )। 


भाषा5४:--रावणसे पाछित तथा आप दोर्नोकी वहन मेरी, कुत्सित तपर्वोसे 


सम्पादित यह विरूपता आप लोगोंका सहना उचित है तो सहिए ॥ ३६॥ 


असंस्क्ृत्रिमसव्यानावनुप्त्रिमफलाशिनो | 
अश्त्रिमपरीवारौ पर्यभूतां तथाऽपि माम्‌॥ ३७॥ 
अन्वयः--असंस्क्ृत्रिमसंन्यानो अुप्त्रमफलाश्षिनो अब्छत्रिमपरीवारौ (तौ) 
तथाऽपि मां पय॑ंभूताम्‌ । 
प्रयोगप०--असंस्कृत्रिमसंग्यानाम्याम अनुप्त्रिमफलाशिअ्याम्‌ अभ्न्निमपरी- 
चाराभ्यां ( ताम्याम्‌ ) तथाऽप्यहं पर्यभाविषि। 
व्याख्या--असंस्ह्ृत्रिससंब्याना = वदकळ्धारको, अनुप्प्रिम फछाशिनों = अकृष्ट- 
पच्यफछाऽशिनो, अखत्रिमपरी-रौ = अभ्वुतपरिजनौ (सगमात्रपरीवारावित्य्थः ) । 
९ तौ = रामळचमणौ ) तथाऽपि = अतिनीचादपि, मारशूप॑णखां ( रावणनाथां खर 
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दूषणअगिनीं चेत्यथेः ), पर्यभूताम = परिभूतवन्तो (नासिकाच्छेदेन तिरस्कृतवन्ता- 
वित्यर्थः, कथमेतरसद्यमिति भावः ) । उ 

्युरपत्तिः-असंस्कृत्रिमसंब्यानौ = संस्कारेण (कुविम्दव्यापारेण) निदे संस्कृ 
न्निमे, इङ्‌ करणे? इति घातोः 'ड्वितः वित्र?’ इति किन्नर, 'क्नरेसम्विस्यस्‌ | इति 
सप 'सम्परिभ्यां करोतौ भूषणे? इति सुद्‌, सम्पूर्वस्य छचिदमूपणेऽपि सुट “सं स्तं 
अक्षा, इति ज्ञापकात्‌। न संस्कृत्रिमे असंस्ङृत्रिमे ( नञ्‌० ), ते संब्याने ययोस्तो 
असंस्क्त्रिमसंव्यानौ (वहु०) । अन्तरीयोपसंग्यानपरिधानान्यधोऽशके ? इस्यमरः। 
अनुप्त्रिमफलाशिनौस्त्रापेन निवूंत्तानि उप्त्रिमाणि, 'डुवप बीजसन्तान' इति धातोः 
पूर्ववत्‌ वित्र्मप्‌ च । न उप्त्रिमाणि अनुप्त्रिमाणि ( नज्ञ० ), अजुप्त्रिमाणि चतानि 
फलानि अनुप्त्रिमफलानि (क० घा०), तानि अश्नीतस्तच्छीला अजुप्त्रिमकलाशिनौ 
(णिनिः ) । अन्त्रिसपरीवारी = भरणेन नितः ग्हत्रिमः, 'इुभ्टन्‌ घारणपोपणयोः 
इति धातोः पूर्वेवव्मत्ययादिकम्‌ । न भ्वत्रिमो$भ्रत्रिमः (नज ), स॒ परीवारो 
ययोस्तौ (बहु°), “उपसर्गस्य घन्यमनुष्ये बहुलम्‌’ इव्युपसगस्य दौघः । पयभूतास्‌= 
परिपूर्वात्‌ भूषातोुँङ, “अनादरः परिभवः परिभावरि ररर्क्रिया ।' इध्यमरः। 

आावाऽ्यः-रामळचमणौ कुविन्दनिर्मिते वस्त्रे न धारयतः, अपि तु चहकल- 
धारको स्तः, शाल्यज्ञ न भक्षयतः, अपि तु अकृष्टपच्यफलाश्िनौ स्तः, तथा परिजनान्‌ 
न विभ्यूतः, अपि तु श्टगमात्रपरोवारो स्तः; प॒वमतिनीचावपि मां रावणपालितां 
सरदूपणभगिनीं तिरस्कृतवन्तो । म 

भापा5धीः--राम और छदमण वदकळ घारण करते हैं, वन्य फल खाते दै, 
परिवारोंका भरण नहीं करते हैं, ऐसे होते हुए भी उन्होंने नासिका काटकर मेरा 
तिरस्कार किया ॥ ३७॥ 

अथ ोकद्कयेन प्रत्युत्तरमाह-- 
खःभ्रेयसमवाप्तासि भ्रातृभ्यां प्रत्यमाणि सा । 
प्राणिवस्तव माना5थ त्रजा55श्वसिहि मा रुदः ॥ ३= ॥ 

अन्वयः--सा आतृस्यां प्र्यभाणि-( वत्से ! १ श्वःश्वेयसम अवाप्तासि तव 
माना$्थ॑ प्राणिवः, आश्वसिहि मा रुदः, बज । व 

प्रयोगप०--तां भ्रातरो प्रत्यभाणिष्टां-( वत्से ! स्वया ) श्वःश्रयसस्‌ अवासा, 
(आवाभ्याम्‌) तव सानाऽथं प्राण्यते, (त्वया) आश्वस्यतां, मा-रोदि, त्वया घऽ्यताम्‌ । 

व्याख्या—सा -शूर्पणखा, आतुभ्यां = खरदूपणाभ्यां, प्रत्यभाणि = अत्युक्ता, 
(हे वससे ! ) श्वःश्रेयसं = कल्याणम्‌, अवाप्तासि = प्राप्स्यसि, तव = भवत्याः, साना" 
5४ = संमानाऽर्थम्‌, प्राणिवः-जीवावः, भाश्वसिहि= आश्वस्ता भव ९ उद्वेगं 
्यनेस्यर्थः ), मा रुदः = रोदीः, म्जन्गष्छ ( माग प्रदृ्शयेत्यथः ) । 
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व्युर्पत्तिः-प्रस्यभाणि = प्रतिपुर्वा च्छुऽदाऽयंकभणधातोः कर्मणि लुङ्। श्वःश्चे 
यसं = शोभनं श्रेयः श्वःश्रेयसं, तत्‌ ‘मयूरव्यंसकादयश्च इति समासः "शसो 
वसीयः श्रेयस” इति समासाऽन्तोऽच्‌। श्वसशब्दउत्तरपदाऽरयश्रञं्तामाजी विंपयता- 
साहेति सिद्धान्तको म्ुुदी । “श्वःश्रेयसं शिव भद्रं कल्याणं मङ्गल शुभ न्‌’ इत्यमरः । 
अवाप्तासि = अचपूर्वात्त आमोतेरनयतने भविष्यति लुटि सिपि तालिप्रत्ययः, 
'तासस्स्योलोंपः' इति सकारछोपः। मानाऽथ = मानाय इदम्‌ मानार्थे, तदू यथा- 
तथा ( च० त० ) । प्राणिवः = “अन प्राणने? इति घातोलर , यस्‌ , शपो छुक 'रुदा- 
दिभ्यः सावेधातुके' इतीट्‌ 'अनिते? इति णत्वम्‌ । आश्वसिहि = आङ्पूर्वात्‌ श्वस 
आणने' इति घातोलोंद्‌ , पूवंधदिट च। मा रुदः-रुदेः “माङि लुङ्‌ इति छुङि सिपि 
“इरितो वा! इति च्छेरङादेसः 'च माङ्योगे’ इति अडभावः। 

भावाथंः-शूपंणखां भ्रातरौ खरदूपणावूचतुः-'हे वस्से ! कल्याणं प्राप्स्यसि, 
तव संसानरक्षणाड्थमेव वयं जीवामः, उद्वेगं त्यज, मा रोदीः, माग प्रदर्शय? | 

भापाथ्थेः--शूपणखाको भाइयों (खर और दूषण ) ने कहा-हे चत्से! 
कल्याण पाओगी, तुग्हारी संमानरक्षाके लिए ही हमलोग प्राणधारण करते हैं, 
उद्वेगको छोड़ो, मत रोओ, चलो ( रास्ता दिखळाओ ) ॥ ३८ ॥ 

यदुक्त क्षमध्चमिति शूर्पणखया तन्नोत्तरमाहतुः— 


जक्षिमाऽनपराधेऽपि नराज्नक्तन्दिवं बयम्‌ | 
कुतस्त्यं भीरु ! यत्तेभ्यो दृद्यद्धथो5पि क्षमामहे ॥ ३६ ॥ 
शन्वयः-वयस्‌ अनपराधे अपि नरान्‌ नक्तन्दिचं जच्षिमः, हे भीर्‌ ! बुझन्रयः 
तेभ्यः च्षमामदे ( इति ) यत्‌ ( तत्‌ ) कुतस्त्य म्‌ । 
अयोगप०-अर्माभिरनपराघेऽपि नरा जचयन्ते, ( अस्माभिः) तम्यते 
( इति ) येन ( तेन ) कुतस्त्येन ( भूयते ) । 

व्याख्या--वयं = रासा अनपराधे अपि = अपराधाऽभावे अपि, नरान्‌ = 
सचुप्यान्‌ , नक्तन्दिव = रात्रिन्दिवं, जक्तिमः = भक्षयामः, हे भीरु-दे भयशीले दुम" 
खयः =द्रोहं कुवंद्धयः, तेभ्यः = नरेभ्यः ( रामादिरूपेभ्य इत्यर्थः ), चमामहे-मर्प- 
यामः ( इति =पवम्‌ ), यत्‌= कायं ( चमारूपमित्यथः ), ( तत्‌ र्‌ पूर्वोक्तम्‌ ), 
कुतस्स्यंञकुत आयतम्‌ ( न चमामहे इत्यर्थः ) । 

&व्युत्पत्तिः--अनपराधे = अपराधस्य अभावः अनपराघं, तस्मिन्‌ 'अब्ययं 
विभक्ती'त्यादिना भर्थाऽमावेऽव्ययीभावः । तृतीयासपम्योबंहुलम्‌' इस्यत्र चहु- 
लत्वात्‌ अभावः। नक्तन्दिवंसनक्तं च दिवा च नक्तन्दिवस ( इन्दः ), 'अच- 
तुरे'त्यादिना सस्तम्यथंवृत्त्योरन्यययो दवन्द्समासाऽन्तनिपातः । जच्िमः<'जच्ष 
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भक्षहसनयोः? इति घातोर्डरो मस्‌, शपो छुक, रुदादित्वात्‌ साघंधातुके इट्‌। 
भीरुर'सव्ज्ञपर्वको विधिरनित्य' इति न गुणः। “त्रस्नौ भीरुभीरुकभीलुकाः ।' 
इत्यमरः । द्रुह्यळूयः = द्ु्न्तीति ब्रुद्यन्तस्तेभ्यः “दुह जिघांसायाम्‌? इति घातोः 
झातृप्रत्ययः । तेभ्यः=क्रिभाग्रहणाद्चतुर्थौ कुतस्त्य = कुत आगतं कुत र्य म्‌, 'अव्य- 
यास्यप्‌? इति 'अमे हक्कतसिच्त्रेभ्य एव! हासे स्थप्‌ । 

भावाऽर्थः-चयं राक्षसा अपराधरहितानपि नरान्‌ भक्षयामः; है भीर्‌ ! साप- 
राधांस्तान्किसुत, अत आश्वस्ता भत । 

भापाई्थः--हम राक्षसळोरा अपराध न करनेपर भी मनुष्यांको खाते हैं तो 
द्रोह करनेवाले उन लोगोंफो च्मा करनेकी बात कहाँ से आई ?॥ ३९॥ 


तौ चतुदंशसाहस्नचली नियेयतुस्ततः। 
पारश्चधिकधानुष्कशाक्तीकप्रासिकाऽन्प्रितो ॥.४०॥ 
अन्वयः-ततः चतुर्दशसाहस्रचवलौ तौ पारश्वधिकधाचुष्कशाच््ीकप्रासिकाऽः 
न्वितौ ( सन्तौ ) निर्ययतुः । 
प्रयोगप०-चतुर्दृशसाह्रबछाभ्यां ताभ्यां पारश्रधिकधानुष्कशाक्तीकप्रासि- 
काऽन्विताम्यां ( सञ्घयास्‌ ) नियये । 


ब्यासया--ततः = शूपंणखासमाश्वासनाऽनम्तरं, चतुर्दशसाहखबलो = चतुर्दश- 
सहस्रपरिमितसैन्यौ,तौ=खरदूपणो, पारश्चधिकधानुप्क्चाक्तीकप्रासिकाऽन्वितौ=कुठा- 
रधनुः्ञक्तिङ्कन्तधारियुत्तौ ( सन्तौ ) नियंयतुः=नि्ग्मतुः ( युद्धाउधैमिति शेषः ) । 

ब्युस्पत्तिः-चतुद्शसाह्रबलौ = चतु्दशसह्ाणि परिमाणं यस्य तत्‌ चतुः 
देरासाहस्रे, 'शतमानविशतिकसह्रवसनादण' इत्यण्‌ 'सङ्ख्यःपूर्वपदानां तदन्त- 
ग्रहणं प्राग्दतेरिष्यते तघ्चालुकिः इति तदन्तविधिः, 'सङ्कायाःईसंवर्सर सङ्कयस्य 
च' इत्युत्तरपददृद्धिः। चतुदंशसाह्नं बल ( सैन्यम्‌ ) ययोस्तौ ( वहु० )। पार- 
श्रधिकाः, 'परश्चधाद्न्च' इति उञ्‌ चात्‌ ठक च; ‘परशुश्च परश्वघः' इत्यसरः। 
धनुः प्रहरणमेतेपां ते धानुष्काः, “प्रहरणम्‌? इति ठक , 'इसुसुक्तान्तात्कः' इति ठस्य 
कः! शक्तिः प्रहरणमेषा ते शाक्तीकाः, 'शक्तियष्टयोरीकक्‌? इति ईंकक्‌। प्रासः 
( ङुन्तः ) प्रहरणमेपा ते प्रासिकाः, “प्रहरणम्‌? इत्यौत्सर्गिकष्ठक्‌। पारश्वधिकाश्च 
घानुप्काश्च शाक्तीकाश्च प्रासिकाश्चेति पारश्चधिकधानुप्कश्चाक्तीकप्रासिकं ( सेनाङ्ग 
स्वात्समाद्वारद्वन्द्वः ) तेन अन्वितौ (तु० त०)। निर्ययतुः=निरुपसगंपूवंकःत्‌ यातेः 
लिट्‌ 'आतो लोप इटि च? इश्याकारळोपः। 


भावाऽर्भः-शूपंणखासमाश्वा तनाऽनन्तरं चतुर्दशसहस्नसेन्यसहितौ तौ खरः 
दूषणौ कुठारधनुःशक्तिङुन्तधारिभियुंक्तो सन्तो युद्धाऽध निश्चक्रमतुः। 
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आपाऽर्थः—शूपणखाको आश्वासन देनेके बाद चौदह हजार सेन्यॉके साथ वे 


खर भौर दूषण फरसा, धनुप, शक्ति और भाला लेनेवालासे युक्त होकर लड़नेके 
लिए निकले ॥ ४०॥ 


अथ सम्पततो भीमान्विशिखे रामलच्मणौ | 
हुमू्थ्नो द्विमूघोश्च त्रिमूर्थाश्चाहतां सुचे | ४१ ॥ 

अन्वय्ः--अथ रामझचमणौ सस्पततः सामान्‌ वहुमूषनंः दविमूर्धान्‌ च ब्रिमूर्धाश्व 
स्ये बिशिखः अइताम्‌ । 

प्रयोगप०—रासरुचमणाभ्यां सम्पतन्तो भीमा बहुमूर्ढानो द्विमूर्घाखिमूर्दाश्च 
अहन्यन्त । 

व्य़ार्या-अथ = अनन्तरं, रामळचमणो = दशरथनन्दनौ, सम्पतत्तः = सम्मु 
असागच्छुतः, मीसान्‌ = भयझरान्‌ , वहुमूऽनः = यहुशिरस्कान्‌ , दवमूर्धोन्‌=द्विसि- 
रस्कान्‌ , त्रिमूधाश्चरत्रिशिरस्कांश्व, खुधै = सङग्रामे, विशिखः = वाणे: ( करणे: ), 
ऋहतां = हतचन्तौ । 

इदुस्पत्तिः-रामळच्मणौ = रामश्च लूचमणश्व ( द्वन्द्व )। सम्पततः = सम्प 
सन्तीति सम्पतन्तस्तानू ( शतृप्रत्ययः ) । वहुमूध्न: = बहनो मूर्धानो येषां ते वहु- 
मूर्धानः, तान्‌ ( वहु० ), 'अह्लोपोऽन’ इत्यलोपः । द्विमूर्धान्‌= द्वौ मूर्धानौ यषा ते 
द्विमूर्घास्तान्‌ ( बहु० ), 'द्वित्रिम्यां ष मुध्नः' इति ससा पा5न्तः पः। त्रिमुधाँन्‌ = 
त्रयो मूर्धानो येपां ते त्निमूर्धास्तान्‌ (यहु), पूव॑त्रत्‌ सम।साऽन्तः पः । मघेर 
सास्कन्दनं सङ्यं समीक सम्परायकम्‌ ।' इत्य मरः । अहत।म्‌ = हन्तेलंडि तसस्ता- 
मादेशः, 'अनुदात्तोपदेशवनतितनोस्यादीनामनुनासिकळोपो पझलि बिङति' इत्य चु- 
जासिकलोपः। 


भावा5थः--अनन्तरं रामलचमणौ युद्धाथंममिमुखमागच्छुतो भयङ्करान्‌ वहु- 
शिरस्कान्‌ द्विशिरस्कान्‌ त्रिशिरस्कांश्च राक्षसानू सङ'प्रामे इतवन्तौ । 
भापाऽरथः-तव राम और लचमणने युद्धके लिए सम्मुख आते हुए दो शिर- 
चाळे, तीन शिरवाले तथा असंख्य शिरवाछे भी राइसों को संप्राममें मार डाला ॥ 
ते्क्णरुग्णसम्मुमक्षुण्णभिन्नविपन्न केः । 
निमग्नोद्विमसंह्णीणेः पप्रे दीनेश्च मेदिनी ॥ ४२ ॥ 
अन्वयः—वृकणरुरणसरझुर्नचुण्णसिन्नविपन्नकः भिमरनो द्विर्नसंट्वीणेः दीनश्च 
तेः मेदिनी पप्रे। 
प्रयो गप०-ब्रकेणरुर्णसर्सुमचुण्णसिन्नविपन्नकानि निमसोद्विप्षपद्दीणा दीनाश्च 
ते मेदिनी प्रः 
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व्यास्या--वुक्णरुणसरभुग्नक्षण्णमिन्नविपन्षकेः = छिन्नभप्नवक्रचूणित विदा- 
रितनष्टेः, निमझोट्रिझसंह्वीणे: ८भूमिमप्तभीतलज्जितेः, दीनेश्व = क्ीणवळेश्र, तेः = 
राक्षसेः; मेदिनी = पृथ्वी, पप्ने = पूरिता ( 'वत्ने? इति मज्ञिनाथसरमतपाठे 'आवृता, 
इत्यर्थः । 'बूझ्‌ आवरणे' इति धातोः कर्णि लिट) । 


वयुस्पत्तिः-इक्णर्ग्णसर्सुञ्चछुण्णविपनकेःन्वृश्च्यन्ते स्म॒ इति वृक्णाः 
'ओघश्चु छेदने’ इति घातोः "निष्ठा? इति क्तम्रस्यये "ओदितः इति नस्वस्‌, 
तस्वाउसिरृश्यात्‌ “चोः कु” इति कुत्वं, 'ग्रहिञ्यावयी’ व्यादिना सम्प्र्तारणं, 
“स्कोः संयोगाद्योरन्ते च' इति पकारलोपः, ऋकारे कदेरास्य रेफस्य निमित्तत्वात्‌ 
'अद्कुप्वाङिः त्यादिना णस्वश्च । ऊदित्वेन चेटकस्वादिइ ‘यस्य विभाषा’ इति नेद्‌। 
'छिन्नं छातं लूनं त्तं दातं छितं वृषणम्‌ ।" इ्यमरः। रुञ्यन्ते रम इति रुग्णा 
'रुजो भङ्गे? इति धातोः नत्यं च । सम्भुञ्यन्ते स्म इति सम्भुग्नाः, सर्पूर्वत, 'झुजो 
फौटिल्ये! इति धातोः पूर्ववत्मत्ययादिकम्‌ । छुद्यन्ते स्म इति छुण्णाः, “नुदिर संपे- 
घणे' इति घातोः क्तः, "रदाभ्यां निष्टातो-नः पूवस्य च द इति दुकारतकारयो न॑- 
स्वम्‌ । अिद्यन्ते स्मेति भिन्नाः, भिदिर्‌ विदारणे? इति धातोः क्तः, पूर्खवदकारतकार- 
योनत्यय । दिएदयन्ते इति विपञ्चाः, पूर्वबरप्रस्ययादिकस्‌ । कुस्सिता विपन्ना विपः 
न्नकाः, कुस्सिते’ इति कप्रत्ययः 1 ढृक्णाञ्च रुग्णाश्च सम्भुञ्नाश्च चुण्णाश्च भिन्नाश्च 
विपर्नकाश्येति डृक्णसग्णसश्सुञ्जचचुणण भिञ्जदिपन्नकाः, तेः ( द्वन्द्व ) । निमझो द्विः 
झसंद्दीणेः = निसज्भ्यन्ते स्मेति निमसाः, निपूर्वात्‌ 'टुमस्जो शुद्धौ’ इति धातोः क्तः | 
उद्वि्यन्ते स्मेति उद्दिमाः, उत्पूवेकात "ओविजी भयचलनयोः’ इति धातोः क्तः, 
उभयन्नाऽपि 'ओदितश्च' इति निष्टानव्वे तस्याऽसिद्धस्वाव्कुर्वम्‌ । समहैयुरिति संदी- 
णाः सम्पूवकात्‌ 'ही लजायाम्‌' इति घातोः कतः, “नुदविदोन्दुत्रात्राहीभ्योऽन्यतर- 
स्याम्‌? इति निष्टानस्वस्‌ । निमप्माश्च उद्दिझाश्व संहीणाश्च निम्नो द्विग्रसंह्दीणाः, तेः, 
(बन्दः) । दीनेः = दीयन्ते स्मेति दीनाः, तेः, 'दीङ चये? इति धातोः क्तः, 'स्वादय 
ओदितः? इति ओदिरबात्‌ 'ओदितश्चः इति नर्वम्‌। मेदिनी = कर्मत्वेऽपि 'पप्र' 
इति तिङन्तपदेन अभिद्दितस्वात्‌ प्रथमा। पप्रे='ग्रा पूरणे’ इति धातोः 
कर्मणि छिट्‌। 
आवाऽर्थः--छिच्ञाः भम्नहस्तपादाः प्रहारवेदनया कुटिल्ताऽङ्गाः संपिएशरीरा 
विदारिताः सृताः भूमिमञ्नाः भीताः संछजिताः क्षीणबलाश्च ते राक्षसाः स्वशरीरेण 
पृची पूरितवन्तः । | 
साषाऽर्थः-काटे गये, हाथ-पेर ट्टे हुए, प्रहारकी . वेदनासे देढे अङ्गोवाछे, 
पीसे गये, विदारण किये गये, मरे हुए, जमीनपर पडे हुए, डरे हुए, लज्जित और 
चीणचल उन राचरसोने पृथ्वीको अपने शरीरसे पूर्ण किया ॥ ४२ ॥ 
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केचिद्ठेपशुमासेदुरन्ये द्वथुमुत्तमम्‌ । . 
सरक्तं वमथुं केचिद्‌ भ्राजथुं न च केचन ॥ 9३॥ ` 

अन्वयः-केचिन्‌ वेपथुम्‌ आसेदुः, अन्ये उत्तमं दृवथुम आसेदुः, केचित्‌ 
सरक्तं वमधुम्‌ आसेदुः, आजथुं च केचन न आसेदुः । 

प्रयोगप०--कश्िद्वेपथुरासेदे, अन्यैरुतमो दवधुरासेदे, कैश्चित्‌ सरक्तो वसयु- 
रासेदे, भ्राजधुश्च कश्च न आसेदे । 

व्यास्या--केचित्‌ 5 केऽपि ( राजसाः), वेपथुं = कर्पस्र, आसेदुः = प्रापुः, 
अन्ये = अपरे ( राक्षसाः ), उत्तमं = महान्तं, दृवथुं = परितापम्‌, आसेदुः = प्रापुः, 
केचित्‌ = केऽपि ( राक्षताः ), सरक्तरसलोहितं, वमथुंन्वमनम्‌, आसेदुः = प्रापुः, 
आजशु चरदीसि तु, केचन=फेऽपि, न आसेढुःदन प्रापुः । 

बयुरपत्तिः-वेपथुं=वेपनं वेपशुस्तम्‌, 'डवेश कम्पने? इति धातोः 'द्वितोऽ- 
थुच' इत्यशुच। दुवथुन्दवन दवशुस्तं, इदु उपतापे’ इति धातोः पूवसून्रेणाऽ- 
थुच्‌। सरक्तंनरक्तेन सहितः सरक्तः, तं ( बहु० ), 'रुघिरे$सृग्लो हिताखरक्तक्ततजशो- 
णितस्‌ ।' इत्यमरः। वमथु = वमनं वमथुः, तं, 'टुचम उद्गिरणे’ इति धातोस्तेनेव 
अधुच्‌। भ्राजधुं > श्राजनं भ्राजथुः, तं, डुन्राज दीसौ' इति धातोः पूर्वचदथुपद। 

भावाऽर्थः— केचिद्राक्तलाः कम्पिता बभू लुः, अन्ये महान्तं परितापं ग्रापुः, केचिद्‌ 
₹क्तवसन कृतवन्तः, शोभां तु केऽपि न प्राप्तवन्तः । 

भायाऽ्थः-कोई राक्षस कांपने लगे, और लोग अध्यन्त परितप्त होने लगे, 
कोई रक्तवमन करने लरे और शोभा तो किसीने भी नहीं पाई ( सबके सव रास 
शोभाहीन हो गये ) ॥ ४३॥ हु 

सृगयुसिद सृगों5्थ दक्रिणेसी दिशमिव दाहवतीं मरावुउन्यन्‌ | 
रघुननयसुपाययी त्रिमूर्धो विपश्रृद्धिब्रोग्रमुख पतस्त्रिराजञ | ॥ १५ ॥ 

अन्चय३--अथ दक्षिगेर्मा खगः खुगयुम्‌ इव, मरो उदन्यन दाहदतीं दिशम्‌ 
इस, विपश्टत्‌ उग्रसुखं पतश्चिराजम इव त्रिमूर्धः रघुतदयम्‌ उपायथौ । 

प्रथोगप०-दृक्षिणेरर्ना सगेण मगयुरिव, सरौ उदन्यता दाइवती दिगिव, 
विपभूता उग्रमुख; पत चिराज इच त्रिमूरधेन रघुतनय उपायये। 

डद्धाखपा--शअथ = ऊस्मिन्‌ अवसरे, दजिगेर्मा = घ्याधेन घणितदुक्षिणाऽङ्गः, 
सयः = हरिणः, खगयुम्‌ इव = व्याधम इव, मरौ = निर्जलदेशे, उदन्यन्‌ = पिपासुः, 
दाहवतीं = दावा$मिवुक्तां, दिलास इच = काएास इव, विपभृत्‌ = सपः, उग्रञ्चुखं = 

७ € € र 

सयङ्कराननं, पतशिराज्ञम्‌ इव > पत्षिराजस इव ( गरुडमिवेत्यर्थः ), त्रिमूभः = 
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ब्रिशिराः ( राक्षसविशेषः ), रघुतनय-रामस्‌, उपाययौ-उपाजगाम (अत्र मा- 
खोपमाऽलङ्कारः, 'मालोपगा यदेकस्योपमाभं बहु इश्यते।' इति सहछक्षणण )। 
अनेनोपमाद्रयेण अस्य रक्षसः खद्यो सरणं व्यग्यते, इःमडक्कारेण चस्तुध्यमिरिति 
मझ्िनाथः। शोकेऽरिमन्‌ पुष्पिताधापृत्तत “अयुजि नयुगरेफतो यकारो युजि च 
नजौ जरग॥& पुष्पिताग्रा ।' द्रति तज्लक्षणस्‌ । 

व्युस्पत्त--द्चिणेर्मा = दक्षिणे ईमं ( घरणस ) यस्य अस्तीति दक्षिणेर्मा 
( बहु० ), 'वक्षिणेमा छुव्धयोरो’ इत्यनिच्परत्यया5न्तो निपातः! 'वणोऽञ्चिणासी- 
संमरु? इति 'द्षिणार्लुदधयोगाइचिणेर्मा कुरङ्गकः ? इति चामरः। सगयुर्‌ 
खरान्‌ यातीति झगयुः, तय, ओणादिकः कुप्रत्ययः । “व्याधो खग वधाजी वो रगडले 
व्धकोऽपि सः! इस्यमरः। मरोर'समानो मस्धन्वानौ' इध्यमरः। उदुन्यन्‌= 
उदुकमिच्छुन्‌ , उदन्यच्‌ , 'सुप आत्मनः क्यच' इति यच्‌ 'अशनायो दुन्यधनाया 
बुसुच्षापिपासागर्धेषु? इत्युदुन्यादेशनिपातः, तस्माल्लटः शन्रादेशः । दएवर्तीन्दाहो- 
ऽसया अस्तीति दाइवती, ताम्‌ (मधुप ङीप्‌ च)। विपञश्टत्‌=तिपं यिभर्तीति विपञ्र- 
त्‌ ( किप्‌ ) | उग्रभुखमून्उग्रं सुखं यस्य स उग्रसुखः, तम्‌ ( वहु० ) । पतस्त्रिराजे- 
पतन्त्रिणा राजा पतस्त्रिराजः, तम्र ( प° त०, समासाऽनतष्टच्‌ )। त्रिमूर्घःनत्रयो 
मूर्घानो यस्य सः ( बहु“ ), समासाऽन्तः पः। se 

आाचाथ--अरिमन्नवसरे यथा व्याधेन ब्रणितद्क्षिणाऽङ्गो सगो ब्याधद्मुपाग- 
च्छति, निर्जलप्रदेशे अलपानाऽभिलापी यथा दावाऽझिदुक्तां दिशस्रुपागच्छुति, 
सपो भयङ्करमुख गरुडं यथा उपागच्छुति तथेव आसन्नरुत्युः स च्रिशिरा नाम 
रासो रामसुपाजग्राम । 

साषाऽथः--इस अवसरपर व्याधसे दक्षिण अङ्गम घाव किया गया सृ जेसे 
व्याधके पास आता है, रेगिस्तानमें जळ पीने की इच्छा करनेवाळा पुरुप जेसे 
दावाञियुक्त दिशाके सम्मुख आता है, सर्प जैसे भयङ्कर झुखदाले गरुडजीके पास, 
आता है उसी तरह त्रिशिरा नामका राक्षस रामचन्द्र के समीप आ गया ॥ ४४ ॥ 


शितबिशिखनिङ्कत्तकृरस्नवकन्रः क्षितिश्चदिव क्षितिकम्पकीणश्चङ्गः । 
भयमुपनिदधे स राक्षंसानामखिलकुलकयपूर्वलिज्ञतुल्यः ॥ ४५ ॥ 
न्वय:--शितचिरिखनिकृत्तकृत्स्नववश्नः चितिकम्पकीर्णश्वङ्वः क्षितिभृत्‌ 
: इच ( स्थितः ) अखिलकुलचयपूर्वढिङ्गतुश्यः स राक्षसानां भयम्‌ उपनिदधे । 
प्रयोगप०--शित्तविशिखनिकृत्तकृत्स्नववत्रेण चितिकम्पकी णश्टक्गेण चितिः 
ता इच अखिरूकुलचयपूचछिङ्गतुल्येन तेन राक्तसानां भयम्‌ उपनिदधे । 
व्यास्या--शितविशिखनिक्ृत्तकृत्स्नवकत्रः = तीचणबाणस्िन्नसर् मूर्धा, (अत 
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पुत्र) चितिकरपक्रीणश्टङ्ग: = भूमिकरपविकीर्णशिखरः, क्षितिव्दत इव << पवत इव 
(स्थित इति शेपः ), अखिळफुळ्चयपूर्वलिरतुत्य:परपूर्णराक्षसवंशनाशपूर्वचिह- 
समानः, सः=त्रिशिरः, राक्षसानां< रक्षसाम्‌ ( अवशिष्टराहसानासिस्यथः ), अयं= 
भीतिम्‌, उपनिदुधे = उपनिहितवान्‌ ( जनयामासेत्यथे: ) । 

व्युत्पत्ति---शितविशिखनिकत्तकःखव्रक्त्र-शिताश्व ते विशिज्ना! शितविदाखाः 
(क० घा० ), निक्कत्तानि कृष्खानि वक्त्राणि यस्य स निकृत्तकृत्लववत्रः ( बहु० ), 
“विश्वप्शेप॑ फुरस्मे समस्तनिखिलाइखिलानि निःशेषम्‌ इत्यमरः । शितविशिखेः 
निक्कत्तक्कःस्नवकत्रः ( त्‌» त० )। क्तितिकम्पकीणं*्ट्ठः = क्षितेः कर्पः चितिकम्पः 
( प० त०), कीर्णानि श्द्भाणि यस्य स कोर्णश्डङ्ग (बहु), क्षितिकम्पेन की णंश्डङ्गः 
( तृ० त°), च्षितिग्वत्‌ > ञिति बिभर्तीति क्षितिग्दत्‌ ( क्षिप० ) । अखिलकुलक्षय- 
पूर्चलिङ्गतुल्यःनअखिछं च तत्‌ कुलळम अखिककुछम ( क० घा० ), तस्य क्षयः 
अखिछकुलक्षयः ( प० त°), पूर्व च तत्‌ ढिङ्ग पूर्व लिङ्गम्‌ ( क० घा० ), अखिछ- 
कुलक्षये पूर्वछिङ्गम अखिलङुलक्षयपू्वलिङ्गं (स० त०) नेन तुस्यः (१० त०) । 

भावाडथ्ः--रामतीदणवाणः छिन्नसकलदिरस्कः भौत्पातिकभूकम्पेन विकीणं- 
शिखरः पर्वत इत्र स्थितः समस्तवंशक्षयपूर्वावेदुकनिमित्तसइ॒शः स त्रिशिरा अवशिष्ट- 
राचसानां भयं जनयामास । 

भाषा5था--तीखे बाणोंसे तीनों शिर करा हुआ, औत्पातिक भूक*पसे बिखरी 
हुई चोरियों वाले पवंतकी तरह स्थित, सम्पूर्ण वंशका छयज्ञापक पूर्व चिह्न के सदृश 
उस च्रिशिरा ने अवशिष्ट राचसोंके चित्तमें भय पेंदा किया ॥ ४५॥ 
इति श्री भट्टिकाव्ये व्याख्याइयोपेते प्रकी णंकाण्डे शूपंणखानिग्रहो नाम चतुथः सर्गः ॥ 


अथ पश्चम! सगं! 
निराकरिष्णू बतिंप्णू बर्धिष्णू परितो रणम्‌ । 
उत्पतिष्णू सदिप्णू च चेरतुः खरदूषणौ॥ १॥ 
अन्बयः-( अथ ) खरदूषणो निराकरिप्णू चतिप्णू बर्थिष्णू उत्पतिष्णू सहिष्णू 
व्च ( सन्तौ ) रणं परितः चेरतुः । 
प्रयोराप०-खरदूषणाम्यां निराकरिप्णुभ्यां चर्तिष्णुम्यां चर्धिष्णुभ्याम्‌ उरपः 
तिप्णुभ्यां सहिप्णुभ्यां च { सदूभ्यास्‌ ) चेरे । टु 
ब्याए्या--( अथ = त्रिशिरःपाताऽनन्तरस्‌ ) खरदृषणौ = शूप॑णखाञ्चातरो, 
निराकरिष्णू  शत्रुनिराकर णशीलौ, वरतिष्णू=भतित्रहरेऽपि वतैनशीको (स्थायिना- 
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दित्यथः ), वर्षिष्णू = वर्धनशीछौ (युद्धोत्साहिनाविध्यर्थः ) उस्पतिष्णू = उध्वंसुरप- 
तनशीकौ, सहिष्णू च = शञ्जुप्रहारसहनशीो च ( सन्तौ), रणे परितः = युद्धे 
सवतः, चेरतुः = बश्नमतुः ( क्रियासमुचयाऽळङ्कारः ) ॥ 

व्युत्पत्ति:--खरदुपणी = खरश्च दूषणश्च (हुन्द्द)। निराङरिष्णू = भटङ- 
छम्निराङ्कन्प्रजनोत्पचोत्पतोन्मदरुच्यपत्रपन्रृतुबृधुसहचर इप्णुच' इतीप्णुच्‌। 'निरा- 
करिष्णुः चषिप्नुः स्यात? इस्यसरः। एवं सर्वच इप्णुष््‌ । रणं = “परितः? इत्यनेन योगे 
“असितःपरितःसमयानिकषाहाश्रतियोगेऽपिः इति द्वितीया । चेरतुः = चरेछिटि तसोऽ- 
तुस्‌, अत एकहए्मध्येऽनादेशादेछिंटि? इत्येर्वाऽभ्यासळोपौ । 

सादा्थः-न्निक्षिरःपाताऽनन्तरं खरदूपणौ शब्जुनिराकरणशीढौ स्थायिनौ 
युद्धोस्साहिनौ ऊध्वमुर्पतनशीलौ शत्नुप्रहारसहनशीलौ च सन्तौ युद्धभूमेः सर्वतो 
बञ्नपतुः ॥ 

भापाडथीः--ब्रििराके गिरनेके बाद खर और दूपण दाच्र ओके निराकरणशी छ, 
अत्यन्त प्रहारसें भी वर्तनशीछ, युडमैँ उत्साही, ऊपर उत्पतनशीछ और शत्रप्रहार 
में सहनशीळ भी होते हुए युद्धभूमिके चारों तरफ घूमने लगे॥१॥ . 


तौ खङ्गमुसलप्रासचक्रबाणगदाकरौ | 
अकाष्टोमायुघच्छायं रजःसन्तमसे रणे ॥ २ || 
भन्दय:--खड्डसुसलप्रासचक्रवाणगदाकरो तौ रजःलन्तससे रणे आयुध- 
सछायस्‌ अकार्शास्‌ । 
प्रयोगप०--खङ्गमुसलप्रासचक्रबाणगदाकरास्याँ ताभ्याम्‌ आदयुधच्छायस्‌ 
अकारि । 
न व्याद्या-खब्नमुसकप्रासचक्रबाणगदाकरौ = अस्ययो ग्रकुन्तचक्र शरगदाइस्तौ, 
तौ = खरदूषणौ, रजःसन्तमसे =धूलिङतव्यापकाऽन्धकारे (रच्ञःसन्तमसे इति मन्लि- 
नाथसंमत पाठे रक्षांसि राक्षसा एव सम्तमसं = विधूचीनं तमो चरिमिस्तस्मिन्ि- 
स्यथः >, रणे= युद्धे, जायुधच्छाय॑ = प्रहरणच्छायस, अकार्छ = कृतनन्तौ ( आयु- 
धेश्दःदित यन्तौ इत्यर्थः ) । 
, ुसपत्तिः-खङ्गयुललमासचक्रवाणर दृक रौ = खड॒गश्च सुसलश्च॒ प्रासश्च 
डा ज डाणय्य गदा च खड्गसुसरप्रासचक्रश्राणगदाः, र्यन्तिप्राधान्यात्‌ 'जा तिर- 
7नः& १ एज, च ।। 6 ७ ७, ७ 
आ व ॥ 3 हसता खड्गादीनां याणान्सःनां पदानां 
र हि ३ क र तिन सा हता गदेति शाक्षपार्थिवादित्वात्ससासः 1 अन्यधा 
पूवसूत्रःवहितेन एकवञ्चावेन 'बाणगद स? इति नपुंसकलिङ्गता स्यात्‌' इत्यत्र वीत्‌। 
उ न नि तमः सम्तमसं, प्रादिसमासः 'अवससन्त्रेम्यस्तमसः 
समासान्तोऽच्‌, 'विष्वक्‌ सम्तमसम्‌? इत्यमरः। रज पुव सन्तमसं यस्मि. 
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स्तत्‌ रजःसन्तमसं, तस्मिन्‌ ( वहु० ) । आयुधच्छायम्‌-आयुधानां छाया आयु- 
घच्छायं, तत्‌ ( ष० त० ) “छाया. वाहुल्ये' इति पुवपदाथंवाहुल्ये नपुंसकत्वम्‌ 1 
अकार्शम्‌=“<डङ्गञ्‌ कुरणे' इति घातोः कर्तरि लुङि तसस्तमादेशः, सिचि वृद्धिः । 
भावाऽथः-खड्गमुसलकुन्तच क्रशरगदाघारिणो तौ खरदूषणौ धुल्यन्धकाः 
रिते युद्धो शस्त्रबाहुल्यं कृतवन्तौ 
भाषा$्थेः--खडग , मुसळ, भाळा, चक्र, बाण और गदाको धारण करनेवाले: 
खर और दूषणने धूरिसे अन्धकारपूणं युद्धमें शस््रोंको फैलाया 1 २॥ 
अथ तीदणायसर्बाणेरधिमर्म . रघुत्तमौ । 
व्याधं व्याधमम्‌ढौ तो यमसाच्चक्रतुद्विषो॥ ३ ॥ 
अन्वयः--अथ रघुत्तमौ अमुढौ ( सन्तौ ) द्विषौ तौ तीक्ष्णायसँः वाणेः 
अघिममं व्याधं व्याधं यमसात्‌ चक्रतुः । 
प्रयोगप०--रघुत्तमाभ्याम्‌ ( सद्भूधाम्‌ ) द्विषौ तौ यमसात्‌ चक्राते । 
'व्याख्या--अथ<राक्षसविक्रमाःनन्तर, रदुत्तमौ=्रामक्ष्मणौ, अमूढौ=साऽव= 
घानौ ( सन्तो ), द्विषौ=द्वेषिणौ खरदूषणौ इत्यर्थः । तीक्षणायसँः=निशितफैः,, 
` वाणैः=शरैः, अधिममंर्‌ममंत्यलेषु, व्याधं व्याधम्‌=भभीक्णं विदृष्वा, यमसातू= 
अन्तकाऽधीनं, चङ्रंतुः=क्वतवन्तौ ( अहतामित्यर्थः ) । 
व्युत्पत्ति:--रघूत्तमौ-रघुषु (रघुवंभ्येष्ु ) उत्तमौ ( स० त° ) । अमूढोऽ्तः 
मूढौ ( नज_० ) । द्विषौ-द्विषौ द्विष्ठ इति द्विषौ, तौ 'सत्सुद्िषे-त्यादिना किप्‌, - 
'द्विइ विपक्षाऽहिताऽमित्रदस्युशात्रवशत्रवः ।' इत्यमरः । तीक्णायसँः=तीक्ष्णमायसँ 
येषां ते तीक्ष्णायसाः, तैः ( वहु० ) । अधिममं=ममंसु इति, विभक्त्यर्थे अव्ययी= 
भावः । व्याघं व्याघम्‌='आभीकष्ये णमुल्‌ च' इतिं णमुलि चाद्‌ दिर्भावश्च । यस- 
सातु='तदघीनवचने' इतिं सातिप्रत्ययः । 
भावाऽथः--राक्षसनिक्रमाऽनन्तरं रामलक्ष्मणौ सावघानो सन्तौ तीक्ष्णबाणे+ 
खरद्षणयोमंमंस्थलेछु अभीक्षणं विद्ध्वा अहताम्‌ । 
भाषाऽ्थः--तब राम और छक्ष्मणने सावधान होकर-शत्रुओं : ( खर और 
दूषण ) को तीक्षण फछवाले बाणोसे ममंस्थानोपर निरन्तर वेधन कर यमराजकेः' 
अधीन कर दिया ॥३॥ हर 
हतबन्धुज गामाऽसो . ततः शूपंणखा वनात्‌ । 
पारेसमुद्रं लङ्कायां वसन्तं रावणं पतिम्‌ ॥ ४॥ 
अन्वयः--हृतबन्धुः असौ शूपंणखा ततः बनात्‌ पारेसमुद्र' रद्धायां. वसन्तं 
रावणं पर्ति जगाम । 
१२ भ० प्र भा० 
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प्रयोगप ०--अमुया शूर्पणखया वसन्‌ रावणः पतिजेग्मे । 
व्याख्या--हतबन्धुः=व्यापादितश्रातृका; असौन्सा, शुर्पणला=्तदाख्या 

राक्षसी, ततः=तस्मातु, वनात्‌=भरण्यात्‌ ( दण्डकारण्यादित्यर्थः ), पारेस मुद्र = 

समुद्रस्य पारे (“मध्येसमुद्रम्‌' इति मल्छिनाथसंमतः पाठस्व समुद्रस्य मध्ये इत्ययेः)। 
रूङ्कायां=्तदाख्यनगर्या, वसम्तं=नि वसन्तं, रावगं=तन्नामकं राक्षसराजं, पति= 
स्वामिनं ( रक्षकमित्यथेः ), जगाम=्भगच्छत्‌ । 

व्युत्पत्ति:--हंतवन्घु:-हतौ बन्धु (खरदूषणाख्यौ भ्रातरो) यस्याः सा (बहुः) । 
झुर्पणला(=शुर्पाणि इव नखा यस्याः सा ( बहु० ), "सत्रा ङ्गाद्योपसरजनादसंयोगोप- 
धात्‌? इति प्रास्य डीषः, 'नखमुखात्संज्ञायाम्‌' इति निषेवः ; 'पुर्वपदादसंज्ञायामग' 
इति णत्वम्‌ । पारेसमुद्र “पारे मध्ये षठुचा वा’ इत्यव्ययोभाव एदन्तत्वनिपा- 

"तश्च, 'नाऽव्ययीभावादतोम्त्वपः्चम्याः' इत्यस्भावः । पतिम्‌ = ईश्वरः पतिरीशिता ।' 

इत्यमरः । 
भावाऽथेः--भ्रातृद्वयमरणाऽनन्तरं शूर्पणखा तस्मात्‌ दण्डकरण्यात्‌ समुद्रस्य 
यारे लङ्कायां निवसन्तं रक्षकं रावणमगात्‌ । 
भाषाऽरथः--दो भाइयोंके मरनेके .वाद शूर्पणखा दण्डकारण्यसे समुद्रके 
पारस्थ लङ्कामें निवास करनेवाले रक्षक रावणक्े पास चढी गई ॥ ४ ॥ 
सम्प्राप्य राक्षससभं चक्रन्द 'कोबविद्धला । 
नामग्राहमरोदीत्सा भ्रातरों राबजाऽन्तिके ॥ ५ ॥ 
अन्वयः--क्रोधबिह्वळा सा राक्षससभं सम्प्राप्य चक्रन्द, रावणाऽन्तिके भ्रातरो 
नामग्राहम्‌ अरोदीत्‌ । 
प्रयोगप०--क्रोधविह्लूलया तया चक्रन्दे अरोदि । 
व्याख्या--क्रोधविह्लला+कोपविक्लवा, सान्शूर्पणखा, राक्षससभं-रक्ष:परि- 
बदं, सम्प्राप्य=आसाद्य, चक्रन्दन्क्रन्दनं कृतवती, रावणाऽ्तिके=रावणसमीपे, 
आतरौ-खरदूषणौ, नामग़हं=नाम गृहीत्वा, अरोदीत्‌=रुदितवती । 
युत्पत्तिः-_क्रोधविह्व्ा=क्रोषेन विह्वला ( तृ० त० ), ‘विक्लवो विल्वः 
स्यात्‌? इत्यमरः । राक्षससभंन्राक्षसानां सभा राक्षससभं तत्‌ ( ष० त° ) 

“सभा राजाऽमनुष्यपूर्वा' इति भमनुष्यपूर्वकत्वान्नपुंसकत्वम्‌ । रावणाऽन्तिके= ` 

रावणस्य अन्तिको 'रावणाऽन्तिकः, तस्मिन्‌ ( ष० त० ), 'सप्तम्यधिकरणे च' 

इति चकाराद्‌ 'दुरान्तिकाऽथेस्यः' इति सप्तमी । नामग्राहं ='नास्न्यादिशिग्रहोः' 

इति णमुल्‌ । अरोदीतु- अत्र नामग्रहणविशिशाया रोदनक्रियाया व्याप्तुमिटत्वा- 

द दि। सकर्मकः' इतिं जयमङ्गलः । 
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भावाः्यः--क्ोपविक्लवा सा शुर्पणखा राक्षसपंरिषदमासाद्य क्रन्दितवती, 
रावणसमोपे हतभ्रात्रों: खरदषणयोर्वामोच्चरणपुवंकै रुदितवती च । 

भाषाऽयंः -क्रोषसे विद्वळ शूपंणला राक्षसोंकी सभामें पहुँचकर रोने लगी 
ओर रावणके समोपमें भाई खरदपणका नाम लेकर आँसू गिराने लगो ॥ ५ 11 

दण्डकानध्यवात्तां यो बोर ! रक्षःप्रकाण्डकी । 
नुभ्यां संख्येडक्षाता तो सभृत्यों भमिवर्बनो ॥ ६ ॥ 

अन्वयः--हें वीर ! यौ रक्ष:प्रकाण्डकी दण्डकान्‌ अव्यवात्तां, तौ सभृत्यौ 
जुभ्यां संख्ये भ्रुमिवर्षनी अङ्गषाताम्‌ । 

प्रयोगप०--हे बोर ! याभ्यां रक्षःप्रकाण्डकाभ्पां दण्डका अध्यवासिषत, तौ 
सञृत्यौ चरो ( कतुपदम्‌ ) भूमिबद्धनौ अङ्गपाताम्‌ ( अकार्श चा )1 

व्यास्या-हे वीरर्‍हे शुर, यो, रज्त:प्रकाण्डको-प्रशस्तराक्षसो, दण्डकान्‌= 
दण्डकारण्यप्रदेशान्‌ ( ‘दण्डकाम्‌’ इति पाठेऽपि दण्डक़ाऽर्‌ण्यमित्यर्यः ), अव्यवा- . 
त्तामु-अव्युषितवन्ती, तौऱपुर्वोक्ती ( खरदूषगवित्यर्थः ), सम्रृत्यो=साऽनुचरौ 
(सस्ती), नृभ्यांञ्मनुष्याश्या, संड्येऱ्युद्ध, भुमिवद्धनौ=शत्रौ, अकृषातां-क्ृती । 

व्युत्पत्तिः-रक्षःप्रकाण्डक्रो=प्रकाण्डो एव प्रकाण्डको, स्त्रा$्ये कन्‌, स्त्रा- 
गयजाश्च प्रकतितो िङ्गवचनान्यतित्रतंन्ते' इति नपुंसरप्रङृतित्वेऽपि पुल्लिङ्गवा । 
मतल्डिका सचचिका प्रकाण्डमुद्धतल्लजौ। प्रशस्तवाचकान्यमूनि' इत्यमरः । 
प्रकाण्डको च ते रक्सी रक्षःप्रकाण्डको, ' प्रशंतावचनैश्च' इति समासः, रूढश- 
ब्दांनामाविष्टलिद्धकत्वेन स्तरस्वलिङ्गानामेव सामानाविकरण्यम्‌ । अयवा 'अस््रो 
प्रकाण्ड: स्कन्धः स्यात्‌' इति प्रकाण्डशःद: सक्रस्ववचनः । रज्ञसो प्रकाण्डाविव रक्ष:- 
प्रकाण्डो, “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्या5प्रयोगे' इति उपमितसमासः । तद्दद्घु- 
रन्धरावित्यर्थः । ततः स्वार्थ कन्‌ । दण्डकान-'अव्यवात्तामु' इति योगे “उपा- 
न्वघ्याङ्वसः' इत्याधारस्य कमंत्वमु । दण्डो नाम कश्चिद्राजा तत्पारितो देशो- 
ऽपि दण्ड इत्युपचयेते । स च शुक्रशापादिदानीमरण्यभूतत्वेन कुत्सितत्वे "कुत्सिते 
इति कभ्रत्यये दण्डका इति चोच्यते, लोको छिंगवचननियमादिति मल्लितायः । | 
अघ्यवात्ताम्‌='वस निवासे’ इत्यनिङधातोर्लुङि सिचि 'वदग्रजहरन्तस्याऽ्चः' इति 
वृद्धिः । “स: स्याघंधातुके' इति धातुसकारस्य - तकारः, 'फलो झरि’ इति सिचो 
लोपः । समृत्पौ भृत्यैः सहितौ ( बहु० ) । भ्रुमिवद्ध नौ=वद्ध यत्‌ इति बढ नौ, 
“नन्दिग्रहिपचादिभ्यो ल्युणिन्यचः' इति नन्द्रादितवाल्ल्युः । भूमेरवेघंनौ (ष० त०), 
“शवः स्याद्‌ भूमिवद्धनः' इत्यमरः । अङ्गषाता=्करोतेः कर्मणि लुङि बातामि 

सिचि पक्षे चिण्वदिडभावातु वृद्धघभावः । ' | 
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भावाष्थः--हे वीर ! . यौ राक्षसश्चेष्ठौ खरदूषणौ दण्डकारण्यमधिष्टितौ तौ 
साञ्नुचरौ मनुष्याभ्यां युद्ध हतौ । 
__ भाषा<थ:--हे वीर ! जो-जो राक्षसश्रेष्ठ खर और दूषण दण्डकारण्यम रहते 
थे वे अनुयायी वीरोंके सहित दो मनुष्यों युद्धमें मारे गये ॥ ६ ॥ 
अथ राबणमुपालभमाना षोडशभिः कथयति 
विग्रहस्तव. शक्रेण बुहस्पतिपुरोधसा । 
सार्ध कुसारसेनान्या शून्यश्राऽसीति को नयः ॥ ७॥ 
` अन्वयः--( हे स्वामिन्‌ ! ) बृहस्पतिपुरोधसा कुमारसेनान्या शक्रण साधे 
तव विग्रहः ( तथाऽपि ) शुन्यः असि इति को नयः । 
प्रयोगप०--विग्रहेण ( भूयते ), ( त्वया ) गुन्येन ( भूयते ), केन नयेन 


सझुयते ) । 
“८ वाकी हे स्वामिनुऱ्हे प्रभो ! ) बृहस्पतिपुरोधसा-वाचस्पतिपुरोहि- 
` तेन, कुमारसेनान्या-स्कन्दसेनापतिना, शक्र णइन्द्रं ण, साध-सह, तव=भवतः,. 
विग्रहः-विरोध;, ( तथापि=ताहरिविरोधेऽपि ) शुन्यः=निरुद्योगः, असिन््भवसि,, 
इति-इदम्‌ औदासीन्यं, को नयः=का नीतिः ( बलवहिरोधग्रस्तस्थ जयाऽभिला- 
षिणः अनुष्ठेयकार्ये औदासीन्यमनर्थानुबन्धीति भावः ) ( 
व्युत्पत्ति:--बृहस्पतिपुरोधसावृहतां पतित्रू हस्पतिः (ष० त°), “तद्वृहतोः 
करपत्यो्ोरदेवतयोः सुट्‌ तलोपश्च' इति सुट्तलोपौ, “बृहस्पति: सुराचार्यो गीःपति- 
धिषणो गुरुः ।' इत्यमरः ।-पुरोधीयत इति पुरोधाः ( असुन्‌ प्रत्ययः ), “पुरोधास्तु 
पुरोहित? इत्यमरः । बृहस्पति: पुरोधा यस्य स वृहस्पतिपुरोधाः, तेन ( बहु० ) । 
युरोधसो$पि मन्त्राऽधिकारत्वमस्ति, यदुक्तं मनुना--'सर्वेषां तु विशिष्टेन, ब्राह्मण 
विपय्थिता । सन्त्रथेत प्ररं मन्त्र राजा षाडगुण्यसंयुतः ॥' इति । कुमारसेनान्या= 
सेनां नयतीति सेनानीः, 'सत्सूदविषेःत्यादिना क्विप । कुमारः (स्कन्दः) सेनानी- 
'येस्य सः कुमारसेनानीः, तेनं ( बहु० ) । शक्रोण-साधंम्‌” इति योगे 'सहयुक्ते5- 
प्रधाने” इति तृतीया । असि=अस्तेलंटि सिपि 'तासंस्त्योर्लोपः' इतिं सकारलोपः 1 
भावाऽथेः--हे स्वामिन्‌ ! यस्य इन्द्रस्य पुरोहितो बृहस्पतिः सेनापतिः कुमा- 
स्तेन इन्द्रेण तव विरोधो: नित्याऽनुषत्तस्सथाऽपि उद्योगशुन्योऽसि, इयमुदासीनता 
का नीतिः ( नेयं युक्तेति भावः )। `. a 
. भाषार्थः प्रभो ;| जिसके पुरोहित बृहस्पति, और सेनापति कुमार हैं 
ऐसे इच्द्रके साथ, आपका: विरोध,है ,तो भी आप उद्योग-शुन्य हैं, यह .आपकी 
उदासीनता क्या नीति है?॥ ७॥ ¦; ; ,.. (1. , ;, 1.2 
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यद्यहं नाथ ! नाऽऽयास्यं विनासा हतबान्धवा । 
नाऽज्ञास्यस्त्वमिदं सर्वं प्रमादंश्रारदुर्बेलः॥ ८ ॥ 
अन्वयः--हे नाथ ! विनासा हतबान्धवा अहं न आयात्यं यदि ( तदा ) 
प्रमाद्यन्‌ चारदुरवंलः त्वं इदं सर्वं न अज्ञास्यः । 
प्रयोगप०- हे नाथ! विनासया हतवान्धवयाः मया न आयास्यत यदि, : 
( तदा ) प्रमादता चारदुर्बलेन त्वया इदं सं न अज्ञास्यत । 
व्याख्या- हे नाथ-हे प्रभो !, विनासा=छिन्ननासिका ( 'विनसा” इति पाठे 
विगतया' नासिकया उपलक्षिता इति व्याख्येयम्‌ ), हतवान्वान्व्यापादितञ्रातृका, 
अहुं-शूर्पणखा, न आयास्यं यदि=्न आगच्छेयं चेत्‌, ( तदाः्ताह ) प्रमा्न्‌=. 
नित्यप्रमत्तः, चारदुबंलः=गूढपुरुषरहितः, त्वं=भवान्‌, इदम्‌=्एतत्‌, स्व-सकलम्‌ 
( मञ्नासाच्छेदनादिकमनर्थसमुहमिति भावः ), न अज्ञास्यः=्त जानीयाः ( चारा5- 
भावात्सवंत्र स्वस्यैव प्रसराऽसम्भवादिति भावः ) । 
अयुत्पत्तिः--विनासा=वियता नासा यस्या; सा ( बहु° ), “घोणा नासा च. 
नासिका ।' इत्यमरः । विगता नासिका यस्याः सा इति विग्रहे तु 'उपसर्गाच्च' इति 
समासाऽन्ताऽच्सहक्वतनसादेशं बाधित्वा वरो वक्तव्य' इति नासिकाशब्दस्य ग्रादेखे 
“बिग्ने'ति स्यात्‌, “अञ्नासिकायाः सञ्ज्ञायां नसं चाऽस्थूलात्‌' इत्यस्य तु सञ्ज्ञा= 
“'विषयत्वातप्राप्तिरेव नाऽस्तीत्यवधेयम्‌ । 'विनसा हतबान्धवा’ इति भट्टोजिदीक्षिः 
-तादिसम्मतः पाठस्तत्र तु विगता नासिका विनासिका ( प्रादिसमासः ), तया 
:विनसा 'इत्यंभूतलक्षणे' इति तृतीया, “पददश्नोमास्ह्तिशसन्यूषन्दोषन्यकञ्चचुकन्नुः 
दन्नासञ्छस्प्रभृतिषु' इति नसादेशः । हतवान्धवा--बन्धू एव बान्धवौ ( स्वाऽर्थे 
अणू), हतौ वान्षवौ यस्याः सा ( बहु० ) । आयास्यम्‌, अज्ञास्यः-्यातेर्जानातेव्व 
कऋयाऽतिपत्तौ छड, । क्रियाऽतिपत्तिः=क्रिमाया अनिष्पत्तिः । प्रमादनु=्प्रमाद्यतौति 
( शतृप्रत्ययः ) । चारदुर्बलः =चरतीति चरः, पचाद्यच्‌ । चर एव चारः 'प्रज्ञा- 
.दिम्यञ्च’ इत्यण्‌, गृढपुरुषः, 'यथाऽहंवर्णंः प्रणिधिरपसपंश्चरः स्पशः । चारश्च गूढः ` 
पुरुषश्च इत्यमरः । तेन दुबेल; ( तृ० त० ) । 
भावाऽ्थः-हे प्रभो | छिलनासिकाया व्यापादितभ्रातृळायाच्य समाऽ्त्रायमनं _ 
-नाऽभविष्यच्चेत्तदा सर्वदा प्रमत्तः प्रणिधिशुन्यो भवानिदं सवं नाऽज्ञास्यतु । 
भाषाऽर्थः-हे प्रभो ! नासिका और अपने भाइयोंसे रहित मैं, यहाँ पर नहीं 
आती तो नित्य प्रमत्त और गुप्तच रसे शुन्य अ/प इन सब वृत्तान्तोंको नहीं जानते ॥ 
करिष्यमाणं विज्ञेयं कायं कि न्‌ कृतं परः 
पकारे कृतेऽप्यज्ञो विजिगोबुन चा भव्रान्‌॥ &॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


१७४ पश्चचमः 


ट्र्का [ 
Digitized by Arya "आ हकमान ion Chennai and eGangofri 


अन्वयः-परैः करिष्यमोणं कार्यं विज्ञेयं, कृतं कि नु ? भवान्‌ अपकारे इते 
अपि, अज्ञः, वा भवान्‌ विजिगीषुः न । 
प्रयोगप०--परैः करिष्यमाणेन कार्येण विज्ञेयेन ( भूयते), कृतेन ( विज्ञेयेन 
अयते ) किं नु, भवता अज्ञेन ( भूयते ), वा भवता विजिगीपुणा न ( भूयते ) 1 
व्याख्या--परैः=शत्रुभिः, = करिष्यमाणं=विधास्यमानं ( अपचिकीर्षयेति 
भावः ), कार्य-कर्गे, विज्ञेयं-वेधं ( बिजिगीषुणोठि शेष: ), इतं विहितं क्म, 
कि नु=कि वक्तव्यम्‌ ( अवश्यमेव विज्ञेयमित्यर्थं. । एतदुभयमपि पर्यालोच्य स्वक- 
्माऽनुष्ठेयमिति भावः ), भवान्‌=्त्वम्‌, अपकारे कृते. अपिच्द्रोहे विहिते अपि, 
अज्ञः=अनभिज्ञः ( अस्तीति शेषः, ज्ञानमेव नाऽस्ति प्रतीकारस्तु ट्रे$पास्त इति. 
भावः ), वा=अथवा,  भवान्‌=्त्वं, विजिगीपुः=विजयाऽभिराषी, न=्नास्तिः 
( अस्ति चेत्‌ कथमस्य शत्रुकृतद्रोहस्य अज्ञानमिति भावः ) । 
्युत्पत्तिः--परै:=“अभिषा तिपराऽरातिप्रत्यथिपरिपन्थिनः' । इत्यमरः । करि- 
ष्यमाणं=्करिष्यत इति करिष्यमाणं, कृधातोः कर्मणि छटि तस्य “रट: सद्वा” 
` इति शत्रादेशः 'आने मुक्‌’ इति मुगागमश्च । विज्ञेयं=विज्ञातुं : योग्यं विज्ञेयम्‌, 
“अचो यत्‌' इति यत्‌ ईद्यति” इति आत ईत्‌, गुणश्च । 
भावाऽथः--विजिगीषुणा शत्रुभिविधास्यमानं . विहितं च कायं विज्ञेयं, परं 
भवांस्तु शत्रुसम्पादिते अपकारेऽपि अनभिज्ञः, अतो भवतो जयाऽभिलाषित्वमपि 
नाऽस्तीति. प्रतीयते । 

. भाषाऽरथः--जयाऽभिलाषी राजाको शत्रुओंसे किया जाने वाला कायं जानना 
चाहिए, किया गया कार्य जानना चाहिए यह तो कहना ही क्या ? आप शत्रओंके 
अपकार करनेपर भी अनभिज्ञ है, अथवा आप विजयाऽभिलाषी ही नहीं हैं ॥९॥ 

अज्ञतामेवाह--- 
वृतसूबं पात्रेससितैः खट्वारूढः प्रमादवान्‌। 
पानशोण्डः श्रियं नेता नात्यल्तीनतल्वमन्मनाः ॥॥ १० ॥ 
अन्वय:--त्वं पात्रेसमितैः वृतः खट्वारूढः प्रमादवान्‌ पानशौण्डः उन्मनाः 
( अतः ) श्रियम्‌ अत्यन्तीनत्वं नेता न । | 
प्रयोगप०--त्वां पात्रेसमिता कृतवन्तः । खट्वारूढेन प्रमादवता पानशौण्डेन 
उन्मनसा ( त्वया ) नेत्रा न ( भूयते ) । „ 
व्यास्या--त्वन्भवान्‌, पात्रेसमितः=भोजनसङ्गपैः, वृतः=्वेष्टितः, खटवा- 
रूढ:-परतल्पगत: ( उन्मार्गप्रस्थित इत्यर्थः ), प्रमादवानु=नित्याऽनवधानता- 
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युक्तः, पानशौण्डः=मद्यपानव्यसनी, उन्मनाः=उत्कण्ठितचित्तः ( विषयासक्त इत्य- 
थेः ), ( अतः=एभ्यो हेतुभ्यः ) श्रियम्‌=राजलक्ष्मीम्‌, अत्यन्तीनत्वमु=भत्यन्तया- 
मित्वं ( केवलात्मगामित्वमित्यर्थः ), नेता=प्रापणशीलः, नन असिं ( त्वच्चेष्टि- 
तानि सर्वथा राज्यञ्रंशकराणीत्यथंः ) । 

व्युत्पत्ति:--पात्रेसमितैः-पात्रे समिताः पात्रेसमिताः, तैः “पात्रेसमितादयश्व' 
इति क्षेपे अलुक्समासनिपातः, भोजनसमय एव सङ्गतैनेतु मन्त्रसमय इत्यर्थ; । 
्रमादवान्‌=नित्यं प्रमादोऽस्ति यस्य सः ( नित्ययोगे मतुप्प्रत्ययः ), “अत्वसन्तस्य . 
'चा$धातो:? इति दीर्घत्वम्‌, 'प्रमादोऽनवघानता ।' इत्यमरः । पानशौण्डः=पाने ` 
"शौण्डः, “सप्तमी शौण्डैः’ इति सप्तमीतत्पुरुषः “मत्ते शौण्डोत्कटक्षीवाः' इत्यमरः । 
उन्मनाः=उत्कण्टितं मनो यस्य सः उन्मनाः, अत्वसन्तस्य चाधातोः’ इति दीघं- 
त्वम्‌ । अत्यन्तीनत्वमु=अत्यन्तं .गामीति अत्यन्तीनम्‌ 'अवारपाराऽत्यन्ताऽनुकामं 
गामी? इति खप्रत्ययः ( खस्येनः ), श्रीसम्बन्धेन स्त्रीत्वे विवक्षितेऽपि “सामान्ये 
नपुंसकम्‌’ इति नपुंसकत्वम्‌ । अत्यन्तीनस्य भावः अत्यन्तीनत्वं, तत्‌ ( त्वप्रत्ययः } 
* ` नेता’ इति पदेन योगे “न छोकाऽ्ययनिष्ठाखलर्थतृनाम्‌' इति षष्ठीप्रतिषेधः ॥ 
नेता=नयनशीलो नेता, 'तृन्‌'.इतिं तृरप्रत्ययः । नयतिद्विकमंकः 1 

भावाऽथंः--भवान्‌ भोजनसमय एव सद्धवैजंनेवेष्टित: उन्मागंप्रस्थितः नित्यः 
भेबाऽनवघानतायुक्तः मद्यव्यसनी विषयासक्तोऽस्ति, अतो राजलक्ष्मीं केवलात्मगा- 
मिनीं न करिष्यतीति सम्भाव्यते । 

भाषाऽर्थः--आप भोजनसमयमें ही. सङ्गत जनोसे घिरे हुए, उत्मागंप्रस्थित, 
नित्य प्रमाद करनेवाले, मद्यपानके व्यसनी और विषयासक्त हैं, अतः राजलक्ष्मीको 

केवल अपने ही अधीन नहीं रख सकेंगे, यह सम्भावना होती है ॥ १० ॥ 
अध्वरेष्वरिनचित्वत्सु सोमसुत्वत आश्रमान्‌ । 
अत्तुं महेन्द्रियं भागमेति दुइच्यवनोऽधुना ॥ ११ ७ 

अन्वयः-अधुना दुश्च्यवनः अग्निचित्वत्सु अध्वरेषु महेन्द्रियं भागमु अत्त 
सोमसुत्वतः आश्रमान्‌ ऐति । 

प्रयोगप दुश्च्यवनेन सोमसुत्वन्त आश्रमा एयन्ते । 

व्यास्या--अधुना= अस्मिन्‌ काले, दुश्च्यवनः=इन्द्रः,  अग्निचित्वत्सु-आहि- 
ता$रिनयुवतेषु, अध्वरेपु=यज्ञेषु, महेन्द्रियं-सहेन्द्रदेवताकं, भागंन्यज्ञाऽशम्‌, अत्त= 
. भक्षयितुं, सोमसुत्वत:<सोमयाजिमत:, आश्चमान्‌= ऋष्या्मान्‌, ऐति= आगच्छति 
( अशस्त्रवघस्तवाऽयमाज्ञाभङ्ग इति भावः ) । 
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व्युत्पत्ति:--अधुना-अधुना” इति सप्तम्यन्तस्य कालवाचिनः इदमृशब्दस्य 
यघुनाप्रत्ययाऽन्तो निपातः, “एतहि सम्प्रतोदानोमधुना साम्प्रतं तथा 0 इत्यमर्‌। 
डुश्च्यवनः=दुष्टः (स्वर्वेद्याथ्यां यज्ञभागदातृत्वादोषयुक्तः) च्यवनो यस्य सः (बहु०), 
यद्वा दुष्ट च्यवते रणादिति दुश्च्यवनः, च्युङ्‌ गतौ’ इति धातोः 'चलनशव्दाऽर्था- 
दकमंकाद्युच्‌' इति युच्‌ । “संक्रन्दनो दुशच्यव्रनस्तुराषाण्मेषवाहनः' इत्यमरः । अत्र 


` डुशच्यवनशश्दस्य कोश।दौ प्रसिद्धत्वेऽपि कविभिरप्रपुक्तःवादप्रयुक्तः्वे प्राप्तेऽपि 


योगरूढ्या प्रत्यथिन्यनत्वोद्भावनेन नायक्रस्योत्कषंप्रतोतेर्गृगत्वमेव । अरिनिचित्वतसु= 
अग्नि. चितवन्तः इति. अग्निचितः, “अग्नो चेः' इति विप्‌, ते सन्ति येषु ते अग्नि- 
चित्वन्तः, तेषु (मतुप्‌), “तसौ मत्वर्थे’ इति भत्वात्‌ तकारस्य जश्त्वस्याऽभावः, 
"कय? इति मतोवेत्वम्‌ । महेन्द्रियं=्म हांश्वाऽसौ इन्द्रो महेन्द्र: (क० धा०), स देवता 
यस्येति महेर्द्रियः, तं, 'महेत्राद्वो च' इति घप्रत्ययः, 'आयनेयो'त्यांदिना घस्य 
इयः । सोमसुत्वतः=सोमं सुतवन्तः इति सोमसुतः, सोमोपपदपुर्वकात्‌ “पुत्र: अभि- 
बवे' इति धातोः 'सोमे सुः’ इति क्विप्‌, सोमसुतः सन्ति येषु ते सोमसुत्वन्त- 
स्तान्‌, पुर्व॑बन्मतुवादि । ऐति=्आङ्पूर्वादिणो रट्‌, 'एत्येधत्युद्सु' इति वृद्धिः । 
`` भावाऽथः--अघुना इन्द्रः आहिताऽग्निभिरनुष्ठितेषु यज्ञेषु माहेन्द्रः यज्ञांशं 
अक्षयितुं सोमयाजियुक्तान्‌ ऋहृष्याश्रमान्‌ आगच्छति । 
` भाषाष्थः--आजकल अगिनिहोत्रियोसे अनुष्ठित यज्ञोंमें अपने यज्ञांऽशको भक्षण 
"करने के लिए सोमयाजियोंसे युक्त ऋषियोंके आश्रममें आते हैं ॥ ११॥ 
आिक्षीयं दकिक्षीरं पुरोडाइयं तथौषधम्‌ । 
हविहैँयङ्गवीनं च ताऽप्युपघ्लन्ति राक्षसाः ॥:१२॥ 
` अस्वयः--आमिक्षीयं दधिक्षीरं तथा पुरोडाश्यम्‌ औषध हैयङ्गवीनं हविश्च 
राक्षसा न उपघ्नन्ति। ' 
प्रयोगप०--दधिक्षीरमौषधं हैयङ्गवीनं हविश्च राक्षसैने उपहन्यते । 
व्याख्या--आमिक्षीयं=आा मिक्षार्थ, दधिक्षीरं=्दधिदुगधं, तथा-तेन प्रकारेण, 
खुरोडाश्यम्‌=पुरोडाशाऽ्यम्‌, औषधं-ब्रीहियवादि, हैयङ्गवीनं=ह्योगोदोहविकारं 
“घृतं, हविश्व=हवनीयद्रव्यं च ( पुर्वोक्त त्रिविधमपि हविरित्यर्थः ), राक्षसा:-यातु- 
बानाः, न उपघ्नन्ति=्न नाशयन्ति ( त्वयि उदासीने सति सक्षसानां पूर्ववत्पर- 
यीडनात्मको विक्रमो न हश्यत इति भावः ) । 
` व्युत्पत्तिः-आमिक्षीयं=्तप्ते दुग्धे दधियोगोत्पन्ता विकृतिः आमिक्षा, 'आमिक्षा 


“सा श्तोष्णे या क्षीरे स्याइधियोगतः ।' इत्यमरः । आमिक्षायै हितमामिक्षीयं 
` तत्‌ “विभाषा हविरपूपादिभ्यः' इति छप्रत्ययः, दधिक्षीरं=्दधि च क्षीरं च दधिक्षी रं, 


चतत्‌ 'बिभाषावृक्षमृगतृणघान्यव्यञ्जनपशुशकुत्यश्ववडवपूर्वाऽपराऽधरोत्तराणाम्‌' इति 
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व्यञ्जनदन्द्स्वाद्विभाषया एकवद्भावः । पुरो डाश्यं-पुरोडाशाय हितं पुरोडाश्यं, ततृ, 
“विभाषा हवि'रित्यादिना अएुपादित्वाद्यत्‌ । औषधम्‌=आऔषधिरेव ओषधं, तत्‌, 
"ओषघेरजातौ? इति स्वाऽर्थे अण्‌, स्वराथिकाश्व प्रकृतितो लिङ्गवचनान्यतिवत्त न्ते’ 
इतिं नपुंसकत्वम्‌ । हैय ङ्गवीनं=ह्मोगोदोहस्य विकारो हैयङ्गवीनं, तत्‌ (हैयङ्गवीनं 
सञ्ज्ञायाम्‌? इति खञन्तस्य हियङ्ग्वादेशस्य निपातः । हविः=हुमते इति हविः, 
ततु ( औणादिक इस्‌ ) । 

भावाऽर्थः--आमिक्षाऽर्थं दघि दुग्धं तथा पुरोडाशार्थं व्रीहियवाद्यौषषं ह्योगो- 
दोहविकारं घुतमित्येतत्त्रिप्रकारकमपि हविः सास्प्रतं राक्षसा नाऽपहरन्ति । 

भाषाष्थे:--आमिक्षा ( गर्म दुधमे दही मिलानेसे सिद्ध द्रव्य ) के लिए दही 
और दूध, पुरोडाश ( हविविश्षेष ) के लिए धान और जौ आदि औषध और एक 
दिन आगे हुए गोदुगधसे निमित घी, ये तीन प्रकार के हवनीय द्रव्योंको इन दिनों 
राक्षस लोग अपहरण नहीं करते हैं ॥ १२॥ 

युवजानिर्वनुष्पाणिर्भ्‌ मिष्ठः खदिचारिणः। 
रामो यज्ञद्रहो हन्ति कालकल्पंः शिलीमुखः ॥ १३॥ 

अन्वयः-युब्रजानिः धनुष्पाणिः भूमिष्ठः रामः खविचारिणः यज्ञद्रद्‌ः कालः 
"कल्पैः शिलीमुखैः हन्ति । 
` प्रयोगप०--युवजानिना धनुष्पाणिना भूमिष्ठेन रामेण खविचारिणो यञ्चः 
दहो हन्यन्ते । 

व्याख्या--युवजानिः=तरुणभायंः ( तथाऽपि निःशङ्कः इति भावः ), धनुः 
ष्पाणिः=कार्मककरः, भूमिष्ठः =टथिवीस्थः, रामः=रामचन्द्रः खबिचारिणः = आका- 
शचारिंणः, यज्ञद्र.हः=अध्वरनाशकान्‌ ( राक्षसानित्यर्थः ), कालकल्पैः=्अन्तकसः 
रशैः, शिलीमुखैः=्वाणैः, हन्ति=व्यापादयति ( न चाऽस्य प्रतिपक्ष इति भावः 
कालकल्पशिछीमुखः? इति जयम-ङ्गलसंमतपाठर्तत्र अन्तकसंहशबाण इत्यथः कायः 
पदमेतत्‌ रामविशेषणम्‌ ) । 

व्युत्पत्ति:--युवजानि:-युवतिर्जाया यस्य सः (बहुः), जायाया निङ्‌ इति 
बहुव्रीहिसमासान्तो तिङादेशः; 'रोपो व्योवेलि' इति यकारलोपः, "सत्रियाः पूवक 
'षितपुँस्कादनुङसमानाधिकरणे स्त्रियामपुरणीप्रियादिषु' इति पुर्वंषदस्य पुवःद्भावः। 


घनुष्पाणिः=धनुः पाणौ यस्य सः ( बहु० ), 'प्रहरणाऽ्येभ्यः परे निष्ठासप्तम्यो' 


इति सप्तम्याः परनिपातः, "नित्यं समासेऽतुत्तरपदस्थस्य' इति नित्यं पत्वम्‌ । 
अुमिष्ठः=भ्ूमौ तिष्ठतीति भूमिष्ठः, “सुपि स्थ इति कप्रत्ययः, “भम्बास्बे त्यादिना 
यत्वे ष्टुत्वम्‌ । खविचारिणः=्खे विचरन्तीति तच्छीलाः खविचारिणः, तान्‌, सुप्य- 
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जातौ णिनिस्ताच्छील्ये’ इतिः णिनिः । महोपाध्यायमल्लिनाथास्तु 'खे विचारः खवि- 
चारः ( स० त० ) । सोऽस्ति एषां ते खविचारिणस्तान्‌ (इनिप्रत्ययः) इति प्रति- ` 
पाद्य “पुनः सुव्ग्रहणोन उपसृष्टात्‌ तन्निषेधादेताृशस्थले न णिनिप्रत्ययः' इति यत्‌. 
कथयन्ति, तदयुवतं भाष्यबिरोधात्‌ । यज्ञद्रहः=यज्ञेभ्यो दर ह्यन्तीति यज्ञद्रहः, तान्‌, 
सत्सूद्टिषे'त्यादिना विवप्‌ । कालकल्पैः=ईषदसमाप्षाः कालाः कालकल्पाः, तैः (कल्प- ` 
पृप्रत्ययः) । शिलीमुख: =शिली ( शल्यम्‌ ) मुखं येषां ते शिलीमुखाः तैः (बहु०) 
अलिबाणौ शिलीमुखी' इत्यमरः । 'कालकल्पशिलीमुख' इति पाठे समाप्तपुनरात्ता$- 
भिधानो दोषः, सुप्षिङन्तानां पदानां परस्पराऽन्वयेन वाक्यपरिसमाप्त्या आकांक्षा- 
शान्तौ पुनविशेषणान्तरोपादानं हि तत्स्वरूपम्‌ । 'कालकल्पै: शिर्ल मुर्खः' इत्यस्य 
तु कर्थभावाऽऽक्काङ्क्षायाः अपहारकत्वान्निर्दोषत्वमिति सर्वं सुस्थम्‌ । 
भावाऽथः-—-तरुणपत्नोसहितः कार्मृकहस्तो रामो भुमिस्थितोऽपि आकाशचा- 
रिणो राक्षसान्‌ अन्तकोपमवाणे््यापादयति । 
भाषार्थ्थ:--तरुणी पत्नीसे युक्त, धनुर्धारी रामचन्द्र पृथ्वीमें रहकर भी 
आकाशमें विचरण करनेवाले राक्षसोंको कालसदृश वाणोसे मारते हैं ॥ १३.॥ 
मांसान्योव्ठाऽवलोप्यानि साधनीयानि देवताः 
अइनन्ति, रगम्हाद्रक्षांसि निभ्यत्यरनवते दिशः ॥ १४॥ 


अन्वयः-_ओष्ठाऽवळोप्यानि साधनीयानि मांसानि देवताः अश्नन्ति, रक्षांसि 


रामात्‌ विभ्यति दिशः अश्नुदते । 
प्रयोगप०--`` मांसानि देवताभिः अश्यन्ते, रक्षोभिः रामादिभ्यऱ्धिः (सिः); 
दिशः अश्यन्ते । र 
व्याख्या-_ओष्ठाऽबलोप्यानि=अधरच्छेदाऽहाणि ( अतिकोमलानोत्यर्थः ), 
साधनीयानि-यज्ञसराधनहितानि ('सावनीयानि' इति पाठे यज्ञहितानि इत्यर्थः), 
. मांसानिन्संस्कृतपशुपललानि, देवताः-्सुरा: ( इन्द्रादय इत्यर्थ: ), अश्नन्ति-भक्ष- 
यन्ति । रक्षांसि « राक्षसाः, रामातु-रामचन्द्रातु, विभ्यति-भीतानि सन्ति, दिशः= 
काष्ठा:, अश्‍नुवतेरव्याप्नुवन्ति, पलायन्त इति भाव: । (प्रारराक्षसा: यज्ञेषु आच्छिद्य 
मांसान्यभक्षयन्‌, देवताः दिशो व्याप्नुवन्‌; साम्प्रतं लु तहैपरीत्यं जातमित्यर्थः ) । 
्युत्प त्तिः ओष्ठाऽवलोप्यानि=भषवलोप्तुं योग्यानि भवलोप्यानि, 'ऋहलो- 
ण्यतु' इति ण्यंत्‌ । ओषठाभ्यामवलोप्यानि ओाऽवरोप्यानि, तानि 'कृत्यैरधिकाऽ- 
थेवचने' इति करणे ठृतीयातत्पुरुषः, 'ओष्ठाऽधरौ तु रदनच्छदौ दशनवाससी ।' 
इत्यमरः । साधनीयानि=्यज्ञस्य साधनाय हितानि इति साधनीयानि, तानि 'तस्मँ 
हितम्‌' इति छप्रत्ययः । 'साबनीयानि’ इतिवा पाठः, तत्र सवनं यज्ञः तस्मै हितः ` 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


सर्गः ] 7५४.5 कूला उविज्वोतिनीपव्याइ्याप्रयोपेतम्‌,, ० १७९ 


सवनीयः पशुरित्यर्थ:, पृव॑सूश्रेण छप्रत्ययः । सवनीयस्य इमानि सावनीयानि. (पशु-- 
सस्वन्धीनीत्यर्थः), “दस्येदम्‌' इत्यण्‌ । रामात्‌=*ीत्रार्थानां भयहेतुः' इत्यपादा- 
नत्वमु । विभ्यति-त्रिभी भये! इति धातोलंट: शतरि . 'ना$म्यस्ताच्छतुः इति ` 
नुमभावः पक्षे 'वा नपुंसकस्य' इति नुमि “विभ्यत्ति” इति वा रूपमुः। 
भावाऽर्थः--साम्प्रतम्‌ अतिकोमलानि यज्ञसाधनाऽर्थानि मांसानि इन्द्रादयो ` 


` देवा भक्षयन्ति, राक्षसास्तु रामभयातु पलायन्ते । 


भाषाऽथः--आजकरलू अत्यन्त कोमल और यज्ञसाधनके उपयुक्त मांस 
देवतालोग खाते हैं, राक्षस तो रामसे डरते हुए दिशाओं को व्याप्त करते हूँ: 
( भागते हैं ) ॥ १४ ॥ टु 

कुरु बुद्धि कुशाग्रीयामनुकासोनतां त्यज । 
लक्ष्मी परम्परीणां त्वं पुत्रपोत्रीणतां नय ॥ १५ ७ 

अन्वयः--त्वं बुद्धि कुशाग्रीयां कुरु अनुकामीनतां त्यज, परम्परीणां लक्ष्मीः 
पुत्रपौत्रीणतां नय । १ 

प्रयोगप०--त्वया बुद्धिः कुशाग्रीया क्रियताम्‌, अनुकामीनता त्यज्यतां. 
परम्परीणा लक्ष्मी पृत्रपौत्रीणता' नीयताम्‌ । ` ` 

व्याख्या--( हे प्रभो ! ) त्वंस्भवान, बुद्धित्मति, कुशाग्रीयां = दर्भाग्रसुकषमां,. 
कुरु-विधेहि ( सूक्ष्मदर्शी भवेप्यर्थः ) । अनुकामीनतां्यथेच्छगामितां, त्यज= 
मुच ( यथेथ्चारी मा भूरित्यर्थः ) । परम्परीणां=्परम्पराऽातां ( पितृपितामहा 
दिक्रमागता मित्यर्थः), लक्ष्मीं=राजश्चियं, पुत्रपौत्रीणतां = पुत्रपौत्राऽनुभावितां,. , 
नय = प्रापय ( पुत्रपौत्राद्युत्तरपुरुषगामिनीं कुर, न तूपेक्षया स्वमात्राञ्वसितां 
कुवित्यथे: ) । डीत 

व्युत्पत्ति:--कुशाउम्नीयां = कुशस्य अग्रं कुशाआमु, अस्त्री कुश कुशो दर्भः. 
पचित्रम्‌' इत्यमरः । कुशाऽप्रसिव वुद्धि: कुशाग्रीया, तां, “कुशाऽग्राच्छ' इति 
छप्रत्ययः । 'कुशाग्रीयां बुद्धि कुरु' इति मल्लिनाथाऽभ्युपगतोऽन्वयस्तु' 'अनुवा-- 
द्यमनुक्‍्त्वैव न विधेयमुदीरयेत्‌ ।' इति नयेन विधेयाऽविमशंदोषदुषटत्वात्परिहर- 
णीयः । अनुकामीनताम्‌ अनुकामं गामी अनुकामीनः, यथेष्ट गन्तेत्यर्थ: । “अवारः 
पाराऽत्यन्ताऽनुकामं गामी! इति खप्रत्ययः । “कामं गास्यनुकामीन' इत्यमरः । 
अनुकार्म,नस्य भावः अनुकामीनता, ताम्‌ (त्प्रत्ययः) । परम्परीणां=्परांश्व पर” 
तरराश्च अनुभवतीति परस्परीणा, तां 'परोवरपरम्परपुत्रपौत्रमनुभवती'ति खप्रत्ययः, 
प्रकृतेः परस्परभावो निपात्यते । पुत्नपौत्रीणतां=पुत्रस्याऽ्नन्तराऽपत्यं पुमान्‌ पौत्र, 
“अनृष्यानन्तर्ये विदादिभ्योऽ्‌' इत्यन्‌ । पुत्राश्च पौत्रांश्च अनुभवतीति पुत्रपोत्रीर्ण: 
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'पुर्वेसुत्रेण खप्रत्ययः, लक्ष्मीसम्बन्धेन स्रीलिङ्गस्वे प्राप्त “सामान्ये नपुंसकम्‌' इति 
-नपुंसकत्वं, पुत्रपौत्रीणस्य भाव: पुत्रपौत्रीणता, ताम्‌ ( तलू') । 
_ भावाध्थ--हे प्रभो ! त्वं सूक्ष्मदर्शी भव, यथेष्चारी मा भुः, पितृपितामहा- 
'दिक्रमागतायाः राजश्षियः पुत्रपोत्राद्युत्तरपुरुषेषु अपि स्थिरतां सम्पादय । 
भाषाऽरथः--हे प्रभो | आप बुद्धिको कुशके अग्रभागकी तरह सूक्ष्म कीजिए, 
-यथेच्छाचारी मत बनिए, पितृ-पितामह आदि पूर्वपुरुषोंके क्रमसे आयी हुई लक्ष्मी- 
"को पुत्र-पौत्र आदियोंके समय तक टिकनेवाली बनाइये ॥ १५ ॥ 
ननु मद्धस्तप्राप्ताया लक्ष्म्याः कथं विपयंयकधेत्याशङ्कथाह-- 
सहायवन्त उद्युक्ता बहबो निपुणाश्च याम्‌। . 
शियमाशासते, लोलां तां हस्तेकृत्य मा श्वसीः ॥ १६॥ 
अन्वयः--लोलां यां श्रियं सहायवन्तः उद्युक्ताः वहवः निपुणाः आशासते, 
न्ता हस्तेकृत्य भा' श्वसोः । 
: प्रयोगप०-छोला या श्रीः सहायवद्धि: उदयुक्तैवंहुमिनिपुणे राशास्यते, मां श्वसि। 
. व्याष्या--लोलां=्चः्चलां ( अस्थिरामित्यर्थः ), यांऽ्त्वदीयां, श्रियंञराज- 
लक्ष्मी, सहायवन्त:=कोशदण्डसंप्चाः ( प्रम्रुशक्तिमन्त इत्यर्थः ), उद्युक्ताः=उत्सा- 
ह्युक्ताः, वहवः=अनेके ( विदुषोऽपि एकस्य अनिर्णायकत्वादित्यथें: ), निपुणाःच 
सन्त्रकुशलाः ( एवं प्रभुत्साहमन्त्रात्मकशक्तित्रयोपेता अपि ) आशासते=इच्छन्ति; 
-तां=श्नियं, हस्तेक्ृत्य=स्वीकृत्य, मा श्वसीः=मा विश्वसोः (मा विश्वासं कार्षीरित्यर्थः) ` 
` व्युत्पत्तिः--श्रिमं='सम्पत्तिः श्रीश्च लक्ष्मीश्च’ इत्यमरः.1 सहायवन्तः=्सह्‌ 
अयन्ते इति सहायाः, सहोपपदातु 'अय गतो’ इति धातोः पचाद्यच्‌, सहायाः 
सन्ति येषां ते सहायवन्तः (मतुप्‌ ) । आशासते='आङः शासु इच्छायाम्‌’ इत्यादा- 
'दिकस्य आत्मनेपदिनो लटि ख्पम्‌। शपो लुक्‌, 'आत्मनेपदेऽ्वेनतः' इतिं झस्या- 
तु । हस्तेकृत्यऱ्हस्ते कृत्वा इति हस्तेकृत्य, 'नित्यंह स्तेपाणादूपयमने' इति 
हस्तेशश्दस्य गतित्वांतु 'कुगतिध्रादयः' इति समासः, ततः क्त्वो ल्यप्‌ । मा 
- सीः=माङपुर्वातु श्रसेर्णङि सिति 'ह्मचन्तक्षणश्वसजागृणिश्ञ्येदिताम्‌' इति वृद्धिः 
"प्रतिषेषः, 'इट ईटि’ इति सिचो लोप: । ० 
भावार<्थ:--चच्चलां यां लक्ष्मी प्रभुमन्त्रोत्साहात्मकशक्तित्रयोपेता बहवो 
'नीतिज्ञा जना: कामयन्ते, तां स्वोकृत्य 'इयं सदशमापतन्ना” इति विचार्यं मा 
विश्वासं कार्षीः । 
माषाऽ्थः--हे प्रभो | चञ्चला जिस लक्ष्मोको प्रशरुशक्ति, मन्त्रशक्ति और 
- उत्साहशक्तिसे सम्पन्न बहुतेरे नोतिज्ञ पुरुष पानेको इच्छा करते हैं, उस .लश्मोको 
हस्तगत करके भी विश्वास मत कीजिए ॥ १६ ॥ . 
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अविश्वासकारणमाह-- 
लक्ष्मीः पृयोगमाशंसुः कुलटब कुतहलात ।. . 
अन्तिक्केऽपि स्थिता पत्युहछलेनाऽन्यं निरीक्षते ॥ १७॥ 
अन्वयः-लक्ष्मीः कुलटा इव कुतूहलात्‌ पुंयोगम्‌ आशंसुः ( सती ) पत्युः 
अन्तिके स्थिता अपि छलेन अन्गं निरीक्षते । : 
प्रयोगप०--लक्ष्म्या कुलटयेव आशंस्वा (सत्यां) स्थितयाऽपि अन्यो निरीक्ष्यते ।' 
व्याख्या--लक्ष्मीःनश्रीः, कुलटा इव=्व्यभिचारिणी इव, कुतूहलात्‌=कौतु- 
कातु, पुंयोगं=पुरुषसंसगंम्‌, आशंसुः=अभिलषन्ती (सती), पत्युः=भरतृः, अन्तिके= 
समापे, स्थिता अपि=उपविधा अपि, छलेन=व्याजेन, अन्यम्‌ = अपरं ( कान्तमिः 
त्यर्थः ), निरीक्षते=पश्यति ( ईषतप्रमादेऽपि अन्यमुपगच्छतीत्यर्थः ) । 
व्युत्पत्ति:--लक्ष्मी:-लक्षयति ( पश्यति ) नीतिज्ञपुरुषमिति लक्ष्मीः 
दर्शनाऽङ्कनयोः' इति धातोः 'लकषोर्मृट्‌ च' इत्यौणादिक ईश्रत्ययः, तस्य च मुट्‌ 
अतो डीप्प्रत्ययान्तत्वाभावात्‌ '“हळड्याठ्भ्यो दीर्घात्मुतिस्यएक्तं हलू’ इति सुलोपो - 
न । कुलूटा=अटतीति भटा, पचाद्यच्‌, कुलस्य अटा कुलटा, 'शकरूवादिषु पररूपं . 
वाच्यम्‌? इति पररूपत्वम्‌ । कुतूहलातुऱ्हेती पत्चमी, “कौतूहलं कौतुकं च कुतुकं 
च कुतूहलम्‌ ।' इत्यमरः । पुंयोगातू=पूंसां योगः पुंयोगस्तम्‌ (तृ० त० ) 1 आशं- 
सुपदेन योगे 'न लोकाव्यये'त्यादिना षष्ठीप्रतिषेधः । आशंसुः=भाशंसत इतिः ` 
आशंसुः, “सनाशंसभिक्ष उ:' इत्युप्रत्ययः । 
भावाऽयेः--लक्ष्मीः स्वैरिणीव कौतुकात्‌ परपुरुषसंसर्गमभिलषन्तौ सती पति 
समीपोपवि्टाऽपि व्याजेन पुरुषाऽन्तरं पश्यति ( अतः सर्वथाऽपि इयं संरक्षणी- 
येति भावः ) । 
भाषाऽथः--लक्ष्मो कुलटाकी तरह कुतूहल्से पुरुषसंसर्ग चाहती हुई पतिके 
समीप रहकर भी छलसे परपुरुषको ताकती है ॥ १७ ॥ 
पुर्व युवजानिरित्युक्‍्तं साम्प्रतं तद्योषित्प्रलोभनाय आह्‌-- 
योषिद्वुन्दारिका यस्य दयिता हंसगामिनी । 
दूर्वाकाण्डमिव इयामा न्यग्रोधपरिमण्डला। १८॥ 
वयः--त॒स्य . दयिता  योषिद्वृन्दारिका हंसगामिनी दूर्वाकाण्डम्‌ इव 


( स्थिता) श्यामा व्यग्रोधपरिमण्डला ( अस्ति ) । 


प्रयोगप०--तस्य दयितया योषिद्वृन्दारिकया हंसगामिभ्या . दुर्वाकाण्डेतेव 
एयामया न्यग्रोघपरिमण्डल्या .( भूयते ) 1 १ 
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व्याख्या- तस्यन्धुर्वोक्तस्य राक्षसनाशकस्य ( रामस्पेत्यर्थः ), दयिता=प्रिया 
( सीतेति भावः ), योषिदवृन्दारिका=्ललनामुख्या, हंसगामिनो=्हंसगतिः, 
( 'हंसनादिनी'ति पाठो भरतमल्लिकप्रंमतः, हंसशब्देति तदर्थः | यद्रा --“गजेन्द्र= «' 
“गमना तन्वी कोकिलानां रुताऽन्विता । नितम्वगुविणो या' सा कथ्यते हंसनादिनी ।' 
इति श्दमालास्थलक्षणलक्षितेत्यर्थः ), दूर्वाकाण्डमु इवञअनन्तास्तम्वम्‌ इव 
( स्थितेति शेषः, कृशाऽङ्गीत्यर्थेः, दूर्वाकाण्डम्‌ इव श्यामान्क्कष्णवर्णा इत्युक्तौ तु 
रामायणविरोधः ), श्यामा>यौवनमध्यस्था अप्रसूतां वा, न्यग्रोषपरिमण्डला= 
बटपत्रवद्वर्तुला ( उदरे इति गोषः, अनुपूर्वोदरेत्यर्थः, यद्वा “स्तनौ सुकठिनौ यस्या 
नितम्बे च विशालता । मध्ये क्षीणा भवेद्या सा न्यग्रोबपरिमण्डला ॥' इति 
शब्दमालालक्षणलक्षिता । अस्तीति शेष: ) । 
व्युत्पत्तिः-योषिद्वृन्दारिका=्वृन्दं गुणवृन्दमस्ति यस्याः सा वृन्दारिका, 
“ऽतुङ्गवृन्दान्यामारकन्‌' इत्यारकस्प्रत्ययः, “वृन्दारकौ रूपिमुख्यौ' इत्यमरः । तत- 
. टापि 'प्रत्ययस्यात्कात्युवेस्यात इदाप्यसुपः' इति कात्पूर्वस्ये््वम्‌ । योषिञ्च सा 
वृन्दारिका योपिद्वृन्दारिका “वृन्दारकनागकुङङरैः पूज्यमानम्‌’ इति समासः । हंस- 
गामिनी=हंस इव गच्छतीति हंसगामिनो, 'कतंयुंपमाने' इति णिनिः । ततः स्त्रो- 
त्वबिवक्षायाम्‌ “ऋन्नेभ्यो ङीप्‌’ इति डीप्‌ । 'हंसनादिनी'ति पाठेऽपि हंस इव 
नद्रतीति, तथैव णिन्यादिः। दूर्वाकाण्डंन्टूर्वायाः काण्डं ( ष० त० ),, दुर्वा तु 
शतपविका । सहस्रवोर्याभागंव्यी सहाऽनन्ता” इत्यमरः । न्यग्रोवपरिमण्डला= 
` लक्षणया न्यग्रोघपत्रमपि 'न्यग्रोधम्‌' इत्युच्यते, न्यग्रोवमिव ` परिमण्डला (वर्तुळा) 
"उपमानानि सामान्यवचनेः' इति समासः । 
भावाऽर्थः--रामस्य प्रिया रुछनामुख्या हंसगतिः कृशाङ्गो यौ वनमघ्यस्या 
चटपत्रवर्तुलोदरा वतते । 
भाषा<्थ:---रामकी प्रिया स्त्रियोंमें मुख्य, हंसगामिनी, टूर्वाक्राण्डकी तरह 
कृशाऽङ्गो, यौवनमध्यस्था और वटपत्रको नाई गोल उदरवाली है ॥ १८॥ 
नाऽऽस्यं परयति यस्तस्या निस्ते दन्तच्छदं न व । 
संशृणोति न चोक्तानि मिथ्याऽऽसौ विहितेन्द्रियः ॥ १९॥ 
, . अन्वयः-यः तस्याः आस्यं न पश्यति, दन्तच्छदं न निस्ते वा, उक्तानि 
`न संशृणोति च; असौ मिथ्यानिहितेन्द्रियः । 
. प्रयोगप०-येन तस्या आस्यं न हश्यते, दन्तच्छदो वा न निस्यते, उक्तानि 
-न संश्रयन्ते च, अमुना मिथ्याविहितेन्द्रियेण ( भूयते ) । 
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व्याख्या-यः=पुरुषः, तस्याः=रामदयितायाः ( सीताया इत्यथं; ) आस्येर 
मुख, न पश्यति = न अवलोकयति, दन्तच्छुदम्‌-अधरं, न निस्ते वा= न चुम्बति 
वा, उक्तानि = भाषितानि, न संश्यणोति च= न समाकर्णयति च, असौ = ताहशः 
पुरुषः, मिथ्या = वृर्थैव, विहितेन्द्रियः = निमित्तकरणः ( ताहृशपुरुषस्य इन्द्रियसृष्टिनि~ 
ऽ्फल॑वेत्यर्थेः ) । 
व्युत्पत्तिः --आस्गं = 'वक्त्राऽऽस्ये वदनं तुण्डमाननं लपनं मुखम्‌? इत्यमरः । 
दन्तच्छदं = छाद्यते अनेनेति छदः, 'पुंसि संज्ञायां घः प्रायेण’ इति घप्रत्ययः 'छादे- 
घेऽइथपसर्गस्य' इति ह्वस्वत्वम्‌ । निस्ते-'णिसि चुम्बने’ इति आदादिकधातोलंठि 
तङ, शपो लुक्‌, इदित्वान्तुम्‌ च । संशृणोति = सकर्मकत्वात्‌ 'समो गम्युञ्छिभ्याम्‌? 
इति नात्मनेपदम्‌ । विहितेन्द्रियः = विहितानि इन्द्रियाणि यस्य सः ( बहु० ) । 
भावाऽर्थेः--यः पुरुषो रामदयिताया मुखं न विलोकयति, अधरं न चुम्बति 
'या, भाषितानि न आकर्णयति च, तस्य्‌ इन्द्रियनिर्माणं निष्फलमेव । 
भाषा<्थें:--जो पुरुष रामक्री प्रियाका मुख नहीं देखता है, उसका अधर नहीं 
चुमता है, अथवा भाषण नहीं सुनता है; उस पुरुषको इन्द्रियसृष्टि निष्फल ही है । 
सारोऽसाविर्व्रियाऽर्थानां यस्याऽसौ तस्य नन्दथः । 
तल्पे काम्तइऽन्तरंः सर्धं सऱ्येऽहं धिङ्‌ निमज्जयम्‌ ॥२०॥ 
अन्वय:--असो इन्द्रियाऽर्यानां सारः, असो यस्य तस्य नन्दथुः कान्तान्तरंः 
सावं तल्पे निमज्जथु' धिक्‌ ( इति ), अहं मन्ये । 
प्रयोगप ०--अमुया सारेण ( भुयते ), नन्दथुना ( भूयते ) मया मन्यते । 
व्याख्या--असौ = स्रो, इन्द्रियऽर्थानां-रूपरसादिविषयाणां. सारः = एकत्र 
संगृहीतसर्वबिषयसारः, अथवा स्थिरांऽशः ( श्रेष्ठ इत्यर्थः ) असौ स्त्री, यस्यः 
यत्सस्बन्धिनी, तस्य = पुरुषस्य, नन्दथुः = आनन्दः । कान्तान्तरैः = अन्यस्त्रीमिः, 
साधं = सह, तल्पे = पङ्के, निमज्जथु = निमज्जनं, धिक्‌ = क्म्‌ (इति= एवम्‌), 
शूर्पणखा, मन्ये= जाने । 
व्युत्पत्तिः -इन्द्रियाऽर्थानाम्‌ = इद्धियाणाम्‌ अर्था इन्द्रियार्थाः, तेषाम्‌ ( ष० 
त०) । नन्दयुः-'दुनदि समृद्धौ’ इति धातोः 'ट्वितोऽधुच्‌' इत्ययुच्‌ । कान्तान्तरैः = 
अस्याः कान्ताः कान्तान्तराणि, तैः, (रूपक्रसमासः), “सहयुक्तेऽप्रधाने? इति तृतीया, 
निमज्जथुं = निपूर्वात्‌ 'टुमस्जो शुद्धौ' इति धातोः पूर्वसुत्रेण अयुच्‌, घिग्योगे 
तदन्ताद्‌ द्वितीया । | 
भावाऽर्थः--असौ रामदयिता खूपरसादिविषयाणां श्रेष्ठा, असौ यस्य प्रिया _ 
तस्य आनन्दः, एतस्यां सत्यामन्यामिः कान्ताभिः शयनीये निमज्जनं धिक्‌ इति सन्ये। 
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भाषाऽथेः--वह रामकी प्रिया रूप-रस आदि विषयोंमें श्रेष्ठ है, वह जिसकी 
है उसको आनन्द है, उसकी विद्यमानतामें पलंगपर और प्रियाओंके साथ सोनेको 
घिक्कार है, मैं ऐसा मानता हूँ ॥ २०॥ ७ 
न तं पश्यामि, 'यस्याइसौ भवेन्नोदेञया मतेः। 
त्रैलोक्येनाऽपि विन्दस्त्वं तां क्रीत्वा सुकृती भव ॥ २१ ॥ 
अन्वयः--असौ यस्य मतेः उदेजया न भवेत्‌, तं न पश्यामि, ( अतः ) त्वं 
,तां त्रैलोक्येन अपि क्रीत्वा विन्दः ( सन्‌ ) सुकृती भव । 
प्रयोगप०--अमुया उदेजयया न भुयतेसन (मेया) हश्यते, त्वया 
बिन्देन ( सता ) सुकृतिना भूयताम्‌ । 
व्याख्या- असौ-८ स्री, यस्य = पुरुषस्य, मतेः = मानसस्य, उदेजया = कम्पनी. 
न भवेत्‌ = न स्यात्‌, तं = पुरुषं, न पश्यामि = न अवलोकयामि ( ताहृगधीरः कश्वि- 
दपि नाऽ्तीत्यर्थः), (अतः = अस्मात्कारणात्‌), त्वं = रावणः, तां = सुन्दरीं, त्रैलो- 
क्येन अपि= लोकत्रयेण अपि ( स्वर्गम त्यंपातालात्मकेनाऽपीत्यर्थः ), क्रोत्वा = क्रयं 
कृत्वा ( लबब्वेत्यरथंः ), विन्दः = लभमानः ( सन्‌ ), सुकृती = सुपण्डितः, पुण्यवान्‌, 


. सुकृतकृत्यो वा, भव= एघि ( लोकोत्तरत्ीरत्नलाभादिति भावः ) । 


्युत्पत्तिः--मतेः = कृद्योगे कर्मणि षष्ठी | उदेजया== उदेजयते कम्पयतीति उदे- 


` जया, उत्तुर्चात्‌ प्यन्तात्‌ 'एजु कम्पने’ इति घातोः 'अनुपसर्गाल्लिम्पाविन्दधारिपारिवे- 


दयदेजिचेतिसातिसाहिभ्य्च' इति शप्रत्ययः, ततः अजाद्यतष्टाप्‌’ इति टाप्प्रत्ययः । 
अलोक्येन = रयो छोका एव त्रैलोक्यं, तेन 'चतुवेर्णादीनां स्वाऽर्थे उपसंख्यानम्‌? 
इति स्वाऽर्थे ष्यन., स्वार्थिकत्वात्प्रकृतितो रिङ्गवचनाऽतिक्रमः । विन्दः = विन्द 
तीति विन्दः, 'विदुरू लाभे’ इति धातोः पुर्वेसूत्रेण शः, 'शे मुचादीनाम्‌' इति नुम्‌ । 
सुकृती = प्रशस्तं सुक्तम्‌ (सुकर्म) अस्याऽस्तीति सुकृती, ‘अत इनिठनौ' इतीनिः. 
शोभनं कृतमनेनेति सुकृती 'इषादम्यश्च' इति कतरि इनिर्वा । 'घीमान्सुरिः कृती 


. कुष्टिलव्धवर्णो विचक्षणः ।' इति, “सुकृती पुण्यवान्‌ धन्य” इति चाऽमरः । 


भावाऽ्थः--इयं रामदयिता यस्य मनसि क्षोभकरिणी न भवेत्‌ तं जनं नाऽव- 
लोकयामि, भवांस्त्रैलोबयमूल्येनाऽपि तां लब्ब्वा कृतकृत्यो भवतु । . . 
भाषाश्थेः--यह रामकी प्रिया जिसके मनमें क्षोभ नहीं करेगी; उस पुरुषको 
ही नहीं देखती हूँ, अतः आप त्रैलोक्य देकरभी उसे खरीदकर कृतकृत्य हो जाइये ॥ 
ननु इनद्राण्यादीनां विद्यमानत्वे केयं संवण्यंते इति चेत्तत्राह्‌-- 
नेवेन्द्राणी, न रुद्राणी, न मनावी, न रोहिणी । 
` वरुणानी न, नाऽग्नायी तस्याः सीमन्तिनी समा ॥२२॥: 
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अस्वयः--इन्द्राणी तस्याः समा सीमन्तिना न, रुद्राणी तस्याः समा सीमन्तिनी 
न, मनावी तस्याः समा सोमन्तिनी न, रोहिणी तस्याः समा सीमन्तिनी न, वरु- 
णानी तस्याः समा सीमन्तिनी न, अग्नायी (च) तस्यां: समा सीमन्तिनी न एव! 
प्रयोगप०- इन्द्राण्या स्द्राण्या सनाव्या रोहिण्या वरुणान्या अग्नाय्या च 
तस्याः समया सीमन्तिन्या न ( भुयते ) 1 
व्याख्या--इन्द्राणी = शची ( इनद्रपत्नीत्यर्थेः ), तस्याः= रामदयितायाः, 
समा = तुल्या, सीमन्तिनी = स्री, न= नाऽस्ति । रुद्राणी = पावती, तस्याः समा- 
सीमन्तिनी न, मनावी = शतरूपा (सनुपत्नीत्यर्थेः), तस्याः समा सीमन्तिनी न, 
रोहिणी = चन्द्रपत्नी, तस्याः समा सीमन्तिनी न, वरुणानी > वरुणपत्नी, तस्याः 
स॒मा सीमन्तिनी न, अग्नायी > स्वाहा ( च । अग्निपत्नी च ), तस्याः समा 
सोमन्तिनो न एव= निश्चयेन । 
व्युत्पत्ति:---इन्द्राणी = इन्द्रस्य स्री इन्द्राणी, 'इन्द्रबरुणभवशर्वरद्रमृडहिमार- 
प्ययवयवनमातुलाचार्याणामानुक्‌' इत्यानुगागमः, तस्याः = 'तुल्याऽर्थेरतुलोपमाभ्यां 
ठृतीयाऽन्यतरस्याम्‌' इति षष्ठी, पक्षे तृतीया च । सीमन्तिनी = सीम्नः अन्तः सीमन्तः 
( केशवेशः ), 'शकन्ध्वादिषु परख्पं वाच्यम्‌’ इति पररूपत्वम्‌ । सीमन्तोऽस्ति 
अस्याः सा सीमन्तिनी (इनिस्तदन्तान्डीप्‌ च) 'स्री योषिदबला योषा नारी सीम- 
न्तिनी वधुः ।' इत्यमरः । रुद्राणी == रुद्रस्य स्त्रो, पूर्वसुत्रेण आनुक्‌ डीप्‌ च । मनावी= 
मनो; स्री मनावी 'मनोरौ वा” इति औकारादेशो डीप च, उदारौकारपक्षे मनायी ! 
वरुणानी = वरुणस्य स्री वरुणानी ( ड़ीष्‌ आनुगागमश्च ) । अग्नायी = अग्नेः स्त्री 
अग्नायी, 'वृषाकप्यरिनकुसितकुसिदानामुदात्तः' इत्यँकारादेशो डीप्‌ च । 
भावाथं:--इन्द्राणी, रुद्राणी, मनुपत्नी, चन्द्रपत्नी, वरुणानी, अग्निपत्नी च 
कापि रामदयितया सहशी न ( लोकाऽतिशायि तत्सौन्दयंमस्तीति भावः ) । 
भाषाश्थः- -इद्धाणी, रुद्राणो, मतुपत्नी, 'चन्द्रपत्नी, वरुणानी और अरिनिपत्ती 
कोई भी स्त्री रामचन्द्र की पत्नी के तुल्य रूपवती नहीं है ॥ २२॥ 
प्रत्यूचे र!क्षसेन्द्रस्तामाश्वसिहि, बिभेषि किम्‌ ? 
त्यज नक्तचरि ! क्षोभं वाचाटे ! रावणो ह्यहम्‌॥ २३ ॥ 
` अन्वयः राक्षसेन्द्रः तां प्रत्यूचे--'हे नक्तचरि ! आश्वसिहि, कि बिभेषि 
हे वाचाटे ! क्षोभं त्यज, हि अहं रावणः! । 
प्रयोगप०--राक्षसेन्द्रोण सा प्रत्यूचे~हे नक्त्वरि ! ( त्वया ) आश्चस्यताम्‌, 
कि भीयते ! क्षोभस्त्यज्यतां, मया रावणेन ( भूयते )' । 
१३ भ० प्र भा० 
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व्याख्या- -राक्षसेद्ध; = रक्षोऽधिपतिः (रावण इत्यर्थः), दां == गूर्पणखां, प्रत्यूचे 
= प्रत्युवाच । हे नक्त्चरिन्हे रात्रिचरि ! आश्वसिहि=आश्वस्ता भव । कि=किमर्थं, 
बिभेषि=भीता भवसि । हे वाचाटे=हे वहुगह्य भाषिणि |, क्षोभं-चित्तचाऱ्चल्यं, त्यज ' 
न्मुच्च । हिँञ्यतः, अहं=्वक्ता, रावणः=रावणनासघेयः ( अस्मीति शेषः ) । 

्युत्पत्तिः-सक्षसेन्द्रः=राक्षसानामिन्द्रः ( ष० त० ) । प्रत्यूचे=श्र बः कर्तरि 
लिटि तङ । नक्तश्चरिन्नक्त चरतीति नक्तचरी, तत्सस्वुद्धौ, “चरेष्टः इति टप्न- 
त्ययष्टित्वात्‌ 'टिइढाणनि'त्यादिना डीप्‌ । “यू स्त्र्याख्यौ नदी’ इतिः नदीसंज्ञक- 
त्वात्‌ 'अम्बाऽ्येनद्योहस्वः' इति सम्बुद्धौ ह्लस्वत्वम्‌ । आश्वसिहि = श्वसेर्लोटि सिपि 
'रुदादिभ्यः सावधातुके’ इतट्‌ सेहिरादेशः । 'अपिः भाषं मं कुर्याच्छन्दोभङ्गं न 
कारयेत्‌ !' इति शास्तराट्श्रस्वाऽन्तपाठे दीघं इति केचित्‌ । अमात्रावृत्तत्वादक्षर- 
सङ्ख्ययंवाऽछं यथा-“ऋगजुषसधीयानान्‌” इत्यादावित्यन्ये इति मल्लिनाथः । 
वस्तुतस्तु श्लोकाख्यं छन्द इदं 'श्लोके षष्ठ गुरु ज्ञेयं सर्वत्र लघु पश्चंसम्‌ । दिचतु- 
ष्पादयो ह्रस्वं सप्तमं दीर्घमन्ययोः ॥? इति लक्षणादतोऽत्र न छन्दोभङ्गः, अपि त्वत्र 
श्छथत्वश्चुतेः हृतवृत्ताऽभिधानो दोष इति वयं ब्रमः । वाचाटे=्वाचः सन्ति अस्याः 


~ सा वाचाटा, तत्सम्बुद्धौ, 'आलजाट्चौ बहुभाषिणि’ इति सूत्रेण 'कुत्सित इति 


बक्तव्यम्‌' इति वातिकानुरोधात्‌ कुत्सिताऽ्थे आटच्‌ , अत एव 'बाचाटो बहु- 
गद्य वाक्‌' इत्यमरः । रावणः = रावयति लोकानिति रावणः, णिजन्तात्‌ “रु शब्दे 
इति बातो: . ‘कृत्यल्युटो 'बहुलम्‌' इति वाहुल्येन कतरि ल्युट्‌, रावणस्याऽपत्यं 
पुमान्‌ रावणः 'शिवादिभ्योऽण्‌' इत्यण्‌ बा । 
भावार्थः--रावणः छुपंणखां प्रत्यश्रवीतु--हे राक्षसि ! आश्वस्ता भव. मा 
भ॑षीः. हे वहुगह्य वादिनि ! च्ितचात्चल्यं मुः्व, यतोऽहं` रावण इति नास्ता 
विख्यातोऽस्मिः । 
आषाऽ्थेः--राक्षसराज रावणने .शुर्पणखाको उत्तर दिया- है राक्षसि! 
आश्वस्त हो जा, क्यों डरती है ! हे वाचाटे (बकवक करनेवाली) ! सत क्षुब्ध हो, 
क्योंकि मैं रावण (, लोकको सतानेचाला ) हुँ ॥ २३ ॥ 
यदुक्तं “विग्नहस्तव शक्र णे'ति, तवोत्तरमाह-- 
सामुपास्त दिदृक्षावान्‌ याष्टीकव्याहतो हरिः । 
आझ्ञालाभोन्मुखो इूरात्‌ कांक्षेणाऽनादरेक्षितः ॥ २४॥ 
अस्वयः-दिहक्षावान्‌ याष्टीकव्याहतः ( अपि ) हरिः आज्ञालाभोन्मुखः दुरात्‌ 
कांक्षेण अनादरेक्षितः ( सन्‌ ) माम्‌ उपास्त । 
प्रयोगप०--दिहक्षावता या्टीकव्याहतेनाऽपि हरिणा आज्ञालाभोन्मुल्लेन अना- 
दरेक्षितेन ( सता.) अहँम्‌' उपास्ये । ट : 
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ञ्याख्या--दिदक्षावानु = दर्शनेच्छू:, याष्टी कव्याहतः अपि = वेत्रपाणिप्रतिवद्धः 
अपि, हरिःव्इन्दः, आज्ञालाभोन्मुखः = आदेशप्राप्त्युत्कण्ठितः (आज्ञादानोत्सुक' 
इति मल्लिनाथसस्मतः पाठः, तत्र दशंनाञ्म्यनुज्ञानोत्रण्ठित इत्यर्थः काय: ) ॥ 
दूरात्‌ = विप्रकृष्टप्रदेशात्‌ । काक्षेण = कुदृष्ट्या ( अप्रसनदृष्ट्या इत्यर्थ: ), भनादरे- 
क्षित:८८ तिरस्कारा$वलोकित: ( सन्‌ ), मां = रावणम्‌, उपास्त = असेवत (ईहग- 
वस्थ इन्द्र उपेक्षमाणमपि मां कि करिष्यतीति भाव: ) । 

व्युट्त्ति:--दिहक्षावान्‌>द्रष्ट्रमिच्छा दिहक्षा, सन्नन्तात्‌ हशधातो; 'अ प्रत्य- 
यात्‌' इत्यप्रत्ययस्ततशप्‌ । दिटक्षाञस्ति यस्य स दिहक्षांवान्‌ ( सतुंप ) | याषटीक- . 
व्याहतः-्यष्टि: प्रहरणं येषां ते या्टीका:, 'शक्तियष्ट्योरीकक .इति ईककप्र॑त्ययः । 
याष्टीकैर्ग्याहतः ( तृ० त० )। आज्ञालोभोन्मुखः-आज्ञाया' लाभ बाज्चालाभ 
“५ ष० त० ), तस्मिन्‌ उन्मुखः ( स० त०.) । दुरात्‌=“स्याद्‌ दूरं विप्रकृष्टकम्‌ । 


इत्यमरः । काष्षेण=्कुत्सितमक्षं काक्षं, 'कुगतिप्रादय” इति समासः, इन्द्रिययाचि- - ` 


'नाउक्षशब्देन तद्विशेषचक्षुलक्ष्यते, “का पथ्यक्षयोः' इति कुशब्दस्य तत्पुरुषे कादेशः, 
“'अथाऽक्षमिन्द्रियम्‌ ।' इत्यमरः । यद्वा कुत्सिते अक्षिणी यस्य स काक्षस्तेन काक्षेण 
( मयेत्यर्थः ), न्यासकारमतेन पूर्वसूत्रेणैव कोः कादेशः, “वहुव्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः 
स्वाङ्गात्वच्‌' इति समासाऽन्तः षच्‌ । अनादरेक्षितः-न आदरः अनादरः (ननः) । 
तेन ईक्षितः ( १० त० ) । उपास्त=उपपूर्वात्‌ आसेछेङि तङ , शपो लुक्‌ । 

आवार्थः- इन्द्रो मदृशंनाऽथं द्वारि दौवारिकनिषिद्धोऽपि आज्ञाप्राप्त्युत्कण्ठितो 
भूत्वा दूरदेशात्‌ अप्रसन्नहष्ट्या मया तिरस्फारानछोकितः सनु मामसेवत । 

भाषा्यः-इन्द्र भी मेरे दर्शनके लिए द्वारपालसे रोके जाने पर भी आज्ञा | 
यानेको उत्कण्ठित होकर दूर देशसे अप्रसन्न हृष्टिसे अनादरपूर्वक देखे जाकर भी 
मेरी सेवा करते हैं ॥ २४॥ 


विरुग्णोदग्रधाराऽप्रः छुलिशो मम॒ वक्षसि। 
अभिन्नं शतधाऽऽत्मानं सन्यते बलिनं बली ॥ २५ ॥ 
अत्वयः-चली कुलिशः मम वक्षसि विरूणोदग्रघाराऽप्रः (सन्‌) शतघा अभि- 
न्नम्‌ आत्मानं वलिनं मन्यते । .. 
प्रयोगप ०--वलिना कुरिशेन विरुणोदग्रघाराऽग्रेण ( सता ) शतघा अभिन्न 
आत्मा बलो मन्यते । 
व्याख्या--उरीः=दल पान्‌ ( दृढ रत्यर्थः ), युलिशः=वप्ञः, मम~रावणस्य 
. वक्षसि=उरःस्वले, विस्षणोदप्रधाराऽग्रः=भम्तोच्चतरकोटिमुखः ( कुण्ठितमुखः 
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सदित्यर्थः ) शतघा-शतप्रकारेण, अभिन्नमुन्अवदीर्णम्‌, आत्मानं=स्वं, वलिनंनहढं, 
मन्यते=वित्रारयति । 

.  व्युत्पत्ति--वली=बलमस्याऽस्तीति' बलो ( इनिः ) । कुलिशः='भञ्ियांः 
बज््रकुलिशौ' इति यादः । विरूणोदग्रधाराऽप्रः=धाराणामग्राणि धाराश्ग्राणि 
( ष० त० ), विरूणानि उदग्राणि धाराऽग्राणि यस्य सः ( बहु० ) । शतधा= 


शतेन प्रकारै। शतधा, 'सङ्ख्याया विधाफर्थे धा? इति धाप्रत्ययः । अभिन्नं=्न भिन्नः ` 


#भिन्नस्तम्‌, ( नञ्‌ ० ) । 
भावार्थः--यो नाम इन्द्रायुधं वज्ञो बहुराक्षसप्रमापणे प्रसिद्धः सोऽपि 
मदुरःस्थले प्रहृतो भूत्वा कुण्ठितमुखः सन्नपि 'अहो ! अहं शतधा भिन्ना नास्मी'तिः 
विचार्यात्मानं हढं मन्यते । 
भाषाञ्य:--इन्द्रका हृढ़ अस्त्र बच मेरे छातीमें कुण्ठित मुख होकर भी 
सैकड़ों जगहोंमें विदीणं नहीं होनेसे ही ( मुझको मारकर नहीं ) अपनेको मजबूत 
समझता है ॥ २५ ॥ 
छुत्वा लड्धाद्रसाऽऽजानमहमरगचत गजम्‌ । 
बन्धने$नुपयोगित्वाच तं. तृणबदत्यजस्‌ ॥ २६॥ ` 
अन्वयः--अहम्‌ ऐरावतं गजं लङ्काद्र माञ्च्लाने कृत्वा वन्धने अनुपयोगित्वातु 
तं तृणवत्‌ न अत्यजम्‌ ? १ 
प्रयोगप०--मया'*'स तृणवत्‌ न अत्यज्यत' ? 
व्यास्या--अहं-रावण:, ऐरावतमुन्ऐरावतनामकं, गजं=्हस्तिनं` ( इन्द्र- 


हस्तिनमित्यथंः ) लङ्काद्र माऽऽलानं=लङ्कावृक्षवन्धनस्तस्भं, ` कृत्वा=विधाय (लङ्का- ` 
वृक्षे वदुध्वेत्यर्थंः ), बन्धने=वन्धविषये, अनुपयो यित्वातुःऽउपयोगशुन्यत्वात्‌ ( स्वयं 


वशीभूतत्वात्तस्य वन्धनप्रयोजनाऽभावादित्यर्थंः ), तम्‌=ऐरावतं, तृणवतु=्तृणेनः 


तुल्यं न अत्यजं=न अत्याक्षम्‌ ? ( काकुश्ुत्या अत्याक्षमेवेत्यथे: ) । जयमङ्गलस्तु- 


नतं=नञ्रमुखमरावतं तृणवतु तृणमिव मत्वा, अत्यजं=त्यक्तवानित्याह । 


व्युत्पत्ति--ऐरावतम्‌=इरा ( जलम्‌ ) अस्ति. यस्य स इरावान्‌ ( समुद्र: 
इत्यथः मतुप्प्रत्ययः, ) तत्र भव ऐरावतस्तम्‌. ( अण्‌ ) । गंजं='मतङ्गजो गजो 


नागः कुझ्जरो वारणः करी” इत्यमरः! लङ्काद्र्‌ भाऽलानंन्लुङ्काया द्र.मो लङ्का 
दुसर (ब० त०), स एव आलानं यस्य स छङ्काद्र,मालानस्तम्‌ (बहु०) । अनुपयोः 

गित्वातृ=उपयोगः अस्याऽस्तीति उपयोगी (इनिः), न उपयोगी अनुपयोगी (नन ०), 
तस्य भाव: अनुपयोगित्वं, तस्मात्‌ ( त्वप्रत्ययः ) । तृणवत्‌=वतिप्रत्ययः । 


भावार्थ:--अहम रावतारुयमिन्द्रगज॑ छुद्धादृक्षे बदु्वा स्वयं बशीभुतस्य तस्यः 
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अन्धनोपयोगा$भावेन तृणवत्‌ न अत्याक्षमु ? ( अत्याक्षमेवेत्ययं; ) । 
भाषा<र्थ:--मैंने ऐरावतनामक .इन्द्रके हाथीको रूङ्काके वृक्षकी शाखामें बाँध- 
कर उसके स्वयम्‌ वशीभुत' होनेसे वन्धनका कोई उपयोग न देखकर तृणके सदृश 
नहीं छोड़ा ? ( छोड़ा ) ॥ २६ ॥ 
आहोपुरुषिकां पश्य मम यद्‌ रत्नकान्तिभिः। 
ध्वस्ताऽन्धकारेऽपि पुरे पुर्णन्दोः सन्निधिः सदा ॥ २७॥ ` 
अन्वयः-मम आहोपुरुषिकां पश्य, यद्‌ रत्नकान्तिभिः घ्वस्ताऽन्धकारे अपि 
पुरे सदा पूर्णेन्दोः सन्निविः (अस्ति ) । 
प्रयोगप०--मम आहोपुरुषिका दृश्यतां, सन्तिधिना ( भूयते ) । ` 
. व्यास्या--भम=रावणस्य, आहोपुरुषिकां=्स्वपुरुषकारं, पश्य-अवलोकय, त्‌, _ 
रत्नकान्तिभिः=मणिप्रभाभिः, ध्वस्ताऽन्धकारे अपि=नाशिततिमिरे अपि, पुरेच्नगरे, ` 
सदा=सवंदा, पूर्णेन्कोः=पूर्णचंन्द्रस्य, सन्निधिः-संस्निधानम्‌ ( अस्तीतिष्षेषः ) । 
व्युत्पत्ति:--आहोपुरुषिका म्‌='भहोपुरुष इति यस्यां क्रियायां सा आहोपुरुषिका' . 
` इति काशिका । मत्वर्थोयष्ठन्मत्ययः, 'मय्रूरव्यंसकादयश्व' इत्यस्य आक्ृतिगण- 
त्वात्समासः। केचित्त, अहोपुरुषस्य भाव आहोपुरुषिका=आ श्वयंपुरुषत्वम्‌, मनोज्ञादि- 
त्वाद्‌ जिति व्याचक्षते, किन्तु मनोज्ञा दिषु मृग्यमेतदिति मल्लिनाथ: । ईृशोद्गार- 
बीजं तु मनोज्ञादिगणे अहोपुरुषशव्दाऽनुपलब्धिरेवेति वोध्यम्‌ । “आहोपुरुषिका 
दर्पाच्चा स्यात्सस्भावनाऽऽत्मनिः इत्यमरः । रत्नकान्तिमिः=रत्तानां कान्तयो रत्न- 
कान्तयस्ताभिः, (५० त°) । घ्वस्ताऽन्धकारे=ध्वस्तोऽ्धकारो यस्सिस्तत्‌ ध्वस्ताऽ- 
न्घकारं तस्मिन्‌ (व० ब्री०) । पुर्णन्दोः-मुर्णश्वाऽसौ. इन्दः पूर्णेन्दुस्तस्य (क० घा०) । 
अत्र 'रत्नकान्तिभिः भ्वस्ताऽस्धकारः' इति लोकाऽतिशयसम्पत्तिवर्णनादुदात्ता- 
लङ्कारः ! तल्लक्षणं यथा--'लोकाऽतिशय सस्पत्तिवर्णनोदात्तमुच्यते । यद्वाऽपि 
प्रस्तुतस्याऽङ्गं महतां चरितं भवेत्‌ ॥' इति साहित्यदपंणः । 
भावार्थः--हे शुपंणवे ¦ रत्नच्छविभिरेव निरस्ततिमिरे मत्पुरे प्रयोजनशून्य 
स्याऽपि चन्द्रमसः पूर्णरूपेण सन्निधानं केवलं सदीयाज्ञानुष्ठानसिद्धधर्थमेवेत्यद्दो ! 
मे पुरुषाऽथं पश्य । 
भाषाऽथेः--मेरा पुरुषाऽ्थं देखो, रत्नोंकी कान्ति से ही अन्धकारके नाश होने 
थर भी मेरे शहरमें पूर्णचन्द्र (आवश्यकता न रहने पर भी) सदा रहते हैं ॥२७॥ 
हृतरत्वइच्युतोद्योगो रक्षोभ्यः करदो दिवि। 
पुतक्रतायीमभ्येति सत्रपः कि न गोत्रभित्‌ २८॥ 
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अन्वय:--हृत रत्न: च्युतोद्योगः रक्षोभ्यः करदः गोत्रभित्‌ स्यः ( सन्‌ ) 


छ) . दिवि पुतक्रतायी न अभ्येति किम्‌ ? . ` 


प्रयोगप०--हृतरत्नेन च्युतोद्योगेन करदेन गोत्रभिदा सत्रपेण ( सत्ता ) दिवि 
पुतक्रतायी न अभीयते किम्‌ ? 
` व्याख्या--हृतरत्नः=अपहृतोत्क्ष्टपदाऽर्थः, च्युतोद्योग:-नशथ्व्यवसायः, रक्षो- 


` भ्यः=राक्षसेभ्यः ( अस्मभ्यमित्यर्थंः ), करदः=बलिप्रदः, गोत्रसित्‌=इन्द्रः, सत्रपः= 


सज्जः ( सन्‌ ), दिविमस्वगे, पृतक्रतायीं=्शचीं, न अभ्येति किरन उपसर्पति 
किम्‌ ? ( उपसपंत्येवेत्यर्थेः ) । ' - 
व्युत्पत्ति:---हतरत्न:-ह॒तानि रत्नानि यस्य सः ( बहु० ), 'रत्नं स्वजाति- 


. श्रेष्ठेशप” इत्यमरः । च्युतोद्योगः=च्युत उद्योगो यस्य सः ( बहु० ), करदः=करं 


( राजग्राह्म' भागम्‌ ) ददातीति करदः ( कप्रत्ययः ), गोत्रभितुन््गा त्रायन्ते इति 
गोत्राः (कप्रत्ययः), तान्‌ भिनत्तीति गोत्रभित्‌ 'सत्सूद्विषे'त्यादिना क्विप्‌ । सत्रपः 
त्रपया सहितः ( बहु० ) । पूतक्रतायीं=पूताः तवो यस्य स पृतक्रतुः ( बहु० ),. 
तस्य स्री पूतक्रतायी, तामु 'पुतक्रतोरै 'च' इत्वैकारादेशो डीप्‌-च । 
भावार्थः--ऐरावतादिस्वरत्नरहितोऽनुत्साहेन व्यवसायशून्यः, अत एव 
अस्मभ्यं करप्रद इन्द्रो लज्जितः सन्‌ अन्तःपुरे निलीय इन्द्राणीसमीपे न तिष्ठति किम्‌ ? 
भाषाऽथः-ऐरावत आदि रत्नोसे रहित, व्यवसायशुन्य, अतएव हम 
राक्षसोंको कर देनेवाला. इन्द्र लज्जित होता. हुआ स्वर्गमें इन्द्राणीके पास छिपकर 


` नहीं रहता है क्या ? ॥ २८ ॥ टर 


अतुल्यमहसा साधं रासेण सम बिग्रहः । 
' . त्रपाकरस्तथाऽप्येब यतिष्ये तह्ितिग्रहे ॥ २९॥ 


अन्वयः--अनुल्यमहसा' रामेण साध॑ विग्रहः सम त्रपाकरः, तथाऽपि एषः 


` - तहिनिग्रहे यतिष्ये । 


प्रयोगप०---'* 'विग्रहेण मम त्रपाकरेण ( भूयते ) एतेन ( मया ) यतिः्यते । 
व्याख्या-अतुल्यमहंसा=असमानतेजसा, रामेण=दाशरथिना, सार्घ=सह, 


 विग्रहः:-विरोधः, मम>रावणस्य, ्रपाकरः=छज्जाकरः तथाऽपि=छज्जाकरत्वेऽपि " 
` , ( तवत्रर्थनयेति शेष: ), एषः=अहं, तदविनिग्रहे= रामस्य विशषेषदण्डे ( विषये ), 


यतिष्ये = यत्नं करिष्यामि ( त्वन्निमित्तमिति भावः ) । 
व्युत्पत्तिः --अतुल्यमहसा = तुळ्या संमितं तुल्यं, “नौबयोधमनिषमूलमूलसीता- 
बुछास्यस्ता यतुल्यप्राप्यवध्यानास्यसमसमितसस्मितेषु' इति यत्‌ । न तुल्यमतुल्यं 


` (नन,° ), ततु महः यस्य सः भतुल्यमहाः, तेन (बहु०), रामेण== 'सार्धम्‌' इति 
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पदेन योगे 'सहयु्तेऽप्रधाने' इति ठृदीया । त्रपाकरःन्त्रपां करोतीति तच्छील 
कुगो हेतुताच्छील्यानुलोम्येषु' इति वप्रत्ययः । “मन्दाक्षं ह्ीजपा ब्रीडा ऊजा 
इत्यमरः । तद्विनिग्रहे विशिधो निग्रहो विनिग्रहः (प्रादिसमासः), तस्य विनिग्रहस्त- 
दिन्तिग्रहस्तस्मिन्‌ ( ष० ८० ), यतिष्ये='यती प्रयत्ने’ इति धातोः 'वतंमानसामीप्ये 
वर्तेमानवद्वा' इति विकल्पेन रूटो विवानात्‌ छट्‌-। 
भावार्थः--यद्यपि रामो मत्तुल्यबलो न, अतस्तेन सह मम विरोधो लजावह- 
स्तथाऽपि त्वरिप्रयार्थं रामस्य विशेषदण्डे यत्नं करिष्यामि । १ 
भाषाऽ्थः-यद्यपि राम मेरे समान बलशाली नहीं है, अतः उसके साथ 
भेरा विरोध करना लज्जाजनक है, तो भी तुम्हारी प्रीतिके लिये मैं उसके विशेष 
दण्डमें यत्न ( कोशिश ) करूगा ॥ २९ ॥ 
उत्पत्य खं दशग्रीवों मनोयायी शित्ताष्स्त्रभुत्‌। 
ससद्रसविधावासँ सारीच 'प्रति चक्रमे । ३०॥ ` 
अन्वयः ( अथ ) .मनोयायी शिताऽञ्जभ्ूत्‌ दशग्रीवः खम्‌ उत्पत्य समुद्रसः 
विधावासं मारीचं प्रति चक्रमे । 
प्रयोगप ०--मनोयायिना शिताञ्छन्नुता दशग्रीवेण चक्रमे। 
व्याख्या--(अथ=वाक्यसमाप्त्यनन्तरम्‌ ) मनोयायी=मनोवेगी, शितास्त्रभृत्‌= 
तीक्षणायुषघारी, दशग्रीवः=रावणः, खम्‌=आकाशम्‌, उत्पत्य=्उद्गम्य, समुद्रसवि- 
धावासं = रत्नाकरनिकटवासिनम्‌, मारोचंञताडकासुतं, प्रति=्उदिश्य, चक्रमे= 
जगाम । 
*व्युत्पत्ति:--मनोयायी--सन इव यातीति मनोयायी, 'कर्तेयुपमाने' इति 
णिनिप्रत्ययः 'आतो युक्‌ चिण्क्तो:' इति युगागमः । शिताऽन्रश्ृतू=शितानि च 
तानि अख्राणिं शिताऽत्राणि ( क० घा० ), तानि बिभर्तीति शिताब्छभृत्‌ (क्विप्‌) 
दशयीवः=दश ग्रीवा यस्य सः ( बहु० ), 'अथ ग्रीवायां शिरोधिः कन्बरेत्यपि 
इत्यमरः । समुद्रसविधावासं=समुद्रस्य सविधः समुद्रसविधः ( ष० त० ), तस्मिन्‌ 
आवासो यस्य स॑ समुद्रसंविधावासस्तम्‌ ( व्यधिकरणवहुत्राहिः ) । च क्रमे='अनुप- 
` सर्गाद्वा' इति क्रमेलिठि आत्मनेपदम्‌ । 
भावार्थेः-तदनन्तरं मनःसहृशवेगयुक्तस्तीक्षणायुधधारी रावण आकाशमुद्‌? 
गत्य समुद्रतीरवासिनं मारीचं जगाम । 
भाषाऽ्यः--तब मन के तुल्य वेगसे युक्त, तीक्ष्ण अस्र धारण करनेवाला , 
रावण आकाशमें कूदकर समुद्रके तीरके समीप रहनेवाळे मारीच. नामक रादासके 
पास पहुँचा ॥.३० ॥ 
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संपत्य तत्सनीडेऽसौ तं वृत्तान्तमशिश्षवत्‌ । 
त्रस्नुनाश्थ धुताष्थेन तेनाऽगादि दशाननः॥ ३१ ॥ 
अन्वयः--असौ तत्सनीडे सम्पत्य तं वृत्तान्तम्‌ अशिश्ववत्‌, अतः श्रुतार्थेन 
त्रस्नुना तेन दशाननः अगादि । 
प्रयोगप०--अमुना स वृत्तान्तो$श्रावि । श्ुताऽर्य्रस्नुः स दशा$ननमगादीत्‌ । 
व्याख्या--असौ रावणः, तत्सनीडेन्मारोचसमीपे, सम्पत्य-निपत्य, ` तं 
शूर्पणखाकथितँ, वृत्तान्तम्‌-उदल्तम्‌, अशिश्चवत्‌=््राबितवान्‌ । अथ=श्रवणानन्तरं, 
श्ताऽ्थेन=आकणितवृत्तान्तेन, ` अस्नुनाः=भीरुणा, तेन=मारीचेन, दशाऽऽननः= 
रावणः, अगादि=कथितः । 
व्युत्पत्ति:---तत्सनीडे-तस्य सनीडस्तत्सनी डस्तस्मिनु ( ष० त°), 'ससीपे 
निकटासन्नस्चिक्कष्ठसनीडवतु' इत्यमरः 1 अशिश्रवत्‌=ण्यन्तस्य “श्रु श्रवणे' इति 
घातोर्छुङ्‌ “णौ चङघु पधाया हस्वः” इति हस्वत्वं, सन्वद्धावे 'खवतिश्वुणोतिद्रवति- 
प्रवतिप्लवतिच्यवतीनां वा? इति विकल्पादभ्यासस्येत्वम्‌ । श्नुदाऽ्थेननश्नुतः अर्थः 
येन स॒ श्रुताञ्थेस्तेन ( ब० ब्रो० ) । त्रस्नुनाम्त्रस्यतीति ्रस्नुस्तेन “तसी उद्वेगे’ 
इति घातोः 'त्रसिगृधिश्रषिक्षिपे: क्नु:' इति बनुप्रत्ययः । दशाननः=दश आननानि 
यस्य सः ( वहु० ) | अगादि='गद व्यक्तायां वाचि’ इति घातोः कमणि लुङ । 
भावार्थः--रावणो भारीचसमीपं गत्वा गुर्पणखोक्त समस्तं वृत्तान्तं श्रावित- 
वान्‌ । श्रवणाञ्नन्तरं भीरर्मारीचो रावणं जगाद । | 
` भाषाऽ्थः--रावणने मारीचके पास जाकर जुर्पगखासे कहे गये सब वृत्तान्त- 
को सुनाया, तव रामसे डरनेवाले मारीचने रावणसे कहा ॥ ३१ ॥ 
अन्तर्षत्स्व रघुव्याध्रात्तस्मात्बं राक्षसेश्वरः । 
यो रणे दुरुपस्थानो हस्तरोधं दधद्धनुः ॥ ३२॥ 
. अन्वयः-हे राक्षसेश्वर ! त्वं तस्मात्‌ रघुव्याघ्रात्‌ अन्तर्घत्स्व, रणे हस्त- 
रोधं धनुः दघत्‌ यः दुरुपस्थानः ( अस्ति )1 | 
प्रयोगप०- है राक्षसेश्वर ! त्वया रघुव्याघ्रात्‌ अन्त्धीयतां, घंनुदंधता येन 
दुरुपस्थानेन. ( भूयते ) । 
_ व्याख्या- हे राक्षसेश्वर-हे रक्षोऽधीश्चर !, त्वं=राबणः, तस्मात्‌=प्रसिद्धातु, 
रघुब्याघ्रातु-रधृत्तमात्‌ ( रामादित्यर्थ: ), अन्तर्धत्स्व-अन्तहितो भव ( नाऽत्मानं 
दशंयेत्र्थेः ), रणे=सङ ग्रामे, हस्तरोषं=हढमुष्टिगृहीतं, घनुः=कार्मुक, दधतृ= 
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दधानः, यः=रामः, दुरुपस्थानः=्दुरासदः ( अस्तीति दोष! । रामस्य समीपे _ 
गमनमपि अशक्यं युद्धस्य का कथेति भावः ) । ८ 
व्युत्पत्ति:--राक्षसेश्वरःऱरक्षांसि एव राक्षसाः ( स्वार्थे अण्‌ ), राक्षसाः 
नामीश्वरो राक्षसेश्वरस्तत्सम्वुद्धी (० त०) । रघुव्याप्रातु-रघुषु (लक्षणया रघुः 
वंश्येषु राजसु) व्याघ्रः ( शरेष्ठः) र॒घुव्याघ्रस्तस्मात्‌ (स० त०), 'अन्तद्धौँ येना5- 
` दर्शनमिञ्छति’ इत्यपादानत्वात्‌ पःवमी, “स्युरुत्तरपदे व्याध्पुङ्गवर्षभकुञ्जराः। सिंह- 
शार्दूलनागाद्याः पुंसि श्रेष्ठाऽ्थगोचराः ॥' इत्यमरः । अन्तर्धत्स्व=्दघातेः कतरि 
लोटि तङि 'थासः से” इति थासः सेभावः, 'सवाभ्यां वाऽमौ? इति ` एकारस्य 
` चभावः 'श्नाऽभ्यस्तयोरातः' इत्याकारलोपः “दघस्तथोश्व' इत्यभ्यासस्यः भष्भावः 
'श्रदन्तरोरुपसर्गवद्वृत्तिः' इत्युपसगंवद्धावादन्त:शब्दस्य . घातोः प्राबप्रयोगः । 
हस्तरोधं- हस्तेन रोध: ( पीडनम्‌ ) यस्य तंतु हस्तरोधं, तत्‌ ( व्य० बहुः ) । 
हस्तेन रुदृष्वा इति हंस्तसेबं, ' सप्तम्यां चोपपीडरुधकर्षः? इति णमुल इति जयमङ्ग- 
` लादयस्तत्र उपोपसर्गव्यभिचारखिन्त्यः व्याकरणान्तरे वा द्रव्य इति महोपाध्यायों 
मल्लिनाथः । दधतू=दघातीति दघत्‌ ( शतृप्रत्ययः ), “उभे अभ्यस्तम्‌’ इति अभ्य- र 
स्तत्वं 'नाऽन्यस्ताच्छतुः' इति नुम्प्रतिषेषः । दुरुपस्थानः-दुःखेनोपस्थीयते ( उप- 
गम्यते ) इति दुरुपस्थानः, “अतो युच्‌’ इति खलोऽपवादो युच्‌ । | 
भावार्थ:--हे राक्षसाऽधिपते ! त्वं युद्धप्रसिद्धात्‌ रामचन्द्रात्‌ निलीनो भव, 
युद्धे हृढमुश्गिहीतं धनुर्धारयन्‌ यः शत्रुभिदुरुपगस्यो5स्ति । 
भाषाथ्थे:--हे राक्षसराज | आप युद्धप्रसिद्ध रामचन्द्रके सम्मुख मत रहें, 
संग्राममें दृढ मुश्सि धनुको पकड़कर जब राम खड़े होते हैं, तब उनके पास कोई 
` नहीं जा सकता ॥ ३२ ॥ न 
भवन्तं कार्तवीर्यो यो होनसन्धिसचीकरत्‌ । 
जिगाय तस्य हन्तारं स रामः सार्वलोकिकम्‌ ॥ ३३ ४ 
अन्वय:---यः कातंवीय: भवन्तं हीनसन्धिमु अचीकरत्‌, सार्वलौकिकं तस्य 
, हन्तारं स रामः जिगाय । 5 
प्रयोगप०--येन कातँवीर्येण भवान्‌ हीनसन्धिमकारि, . सावेलौकिकस्तस्य 
इन्ता तेन रामेण जिग्ये । टे 
व्याख्या--यः, कातंबीये:-हहया5धीश्वर:, भवन्तं=रावणं, हीनसर्धि= 
निङ्गसन्धानम्‌, अचीकरतु=्कारितवान्‌ ( कातंवीर्य: पराक्रमाघिक्यात्‌ भवता हीनं 
स्यि कारितवानित्यर्थंः ); सा्वेलौकिकंम्सर्वलोकप्रसिद्ध ( 'सार्वळौकिक' इति 
याठे रामविशेषणम्‌ ), तस्य-्कार्तवीयंस्य, हन्तारं=्घातुकं ( परशुराममित्यर्थेः ), 
सः-पुर्वोक्तः, रामः=रामचन्द्रः, जिगाय=जितवान्‌ । ' 
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व्युत्पत्ति:--कार्तंवीयं:-छत॒वीयंस्यापत्यं पुमान्‌ कातंवीर्य:, “तस्याञ्पत्यम्‌' 
इत्यण्‌ “तद्धितेष्वचामादे:” इत्यादिवृद्धिख । भवन्तं = 'हुक्रोरन्यतरस्याम्‌? इति अणि 
कर्तृः कमंत्वम्‌ । हीनसग्धिन हीनश्चाऽसौ सन्धिः हीनसन्धिस्तम्‌ ( क० धा० ),. 
अचीकरतु = 'डुकुन कररो” इति घातोणिजन्तात्‌ लुङ, 'णौ चङ्चुपधाया हस्वः” 
इत्युपधा हस्व॒त्व॑ “दीर्घो लघोः” इत्यन्यासदीवेत्वभ्‌ । सार्वलौकिक = सर्वेस्मिन्‌ लोके 
विदितः'सावंलोकिकस्तं, “लोकसर्वछोकाट्ठञ्ञ * इति ठञ्‌ “व्स्येक' इति ठस्येकादेशः. 
“अनुशतिकादीनां च” इत्युभयपदवृद्धि्च। तस्य == 'हन्तारम्‌' इति कृदन्तपदयो- 
यात्‌ कतृंकमंणो; कृति” इति कमंणि षष्ठी । जिगाय= 'जि जये' इति घातोलिट्‌' 
'सन्लिटोजें:” इत्यभ्यासात्परस्य धातुजकारस्य कुत्वम्‌ । 

भावार्थः--यः कार्तंवीयोर््जुनो भवन्तं स्ववशवतिनमकरोत्‌, तस्य हन्तारं. 

जगत्प्रसिद्ध परशुराममपि स रामो विजितवान्‌ । 
भाषा<्थें:--जिस कातंवीयं अर्जुनने आपको भी अपने साथ सन्धि करनेको 
विवश किया, उसको मारनेवाले जगत्प्रसिद्ध परशुरामकोःभी रामचन्द्रजीने जीत 
लिया ॥ ३३.॥ र 
यंमाऽऽस्यदृश्वरी तस्य. ताडका वेत्ति विक्तमम्‌ । 
शूरम्मन्यो . रणाच्चाहं निरस्तः . सिहनदिना ॥ ३४॥ . 
अन्वयः--यमाऽस्यहृश्चरी ताडका तस्य विक्रमं वेत्ति, सिंहर्नादना' ( तेन )' 
शुरम्मन्यः अहं च रणातु निरस्त: । ¢ 
प्रयोगप०--यमाऽस्यश्श्वर्या ताडकया तस्य विक्रमो विद्यते । सिहनर्दी: 
( सः ) शुरम्मन्यं मां च रणात्‌ निरस्तवान्‌ । 

'व्याख्या-यमाऽऽस्यहृश्चरी = अन्तकमुखं दृष्टवती ( रामेण यमाल्ये प्रापिताः 
इत्यर्थे; ), ताडका = ताडकाऽऽख्या राक्षती, तस्यन्= रामस्य, विक्रमं = पराक्रमं, 
वेत्ति= जानाति । सिहनदिना = मृगेन्द्रनादिना (तेन > रामेण), शुरम्मच्यः == शुर- 
मांनी, अहं च = मारीचश्च, रणात्‌ = युद्धात्‌, निरस्तः = बहिष्कृतः । 

, व्युत्पत्तिः --यमाऽऽस्यहश्चरी = यमस्य आस्यं यमास्यं (व° त°), 'वक्त्राऽस्ये ` 
“बदन तुण्डमाननं पनं मुखम्‌? इत्यमरः । यमाऽऽस्यं हृष्वतोति यमाऽऽस्यदृश्चरी, 
'श्रुताऽरथं कर्मोपपदात्‌ हद: क्वनिप्‌’ इति क्वनिपू प्रत्ययः, ततः स्रीत्वविवक्षायां 
“बनो र च? इति डीप रेफादेशश्च । सिंहनदिना = सिंह इव नदतीति सिहनदीं, तेन, 
“कतेर्युपमाने' इति णिनिः । शुरम्मन्यः = युरमात्मानं मन्यत इति शुरम्मन्यः, 'आत्म- 
मानेखश्च' इति मन्यतेः खप्रत्ययः, खित्त्वातू 'अर्रुद्रिषदजन्पस्य मुभ्‌' इति मुमागमः । 

. भावार्थः-ताडकाऽऽस्या राक्षसी रामस्य विक्रमेण यमछोकमगच्छतू, शुर- 

` सानी अह चरणाऽङ्गणाद्‌बहिष्कृतः (अतो रामपराभवे मा साहसं काषंरिति भावः)! 
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भाषार्थः--यमराजका मुख देखनेके बाद ताड़का रामका पराक्रम जानती हैँ 
सिंहनाद करनेवाले रामने ही शुरमानी मुझको. भी युद्ध-स्थलसे दूर फेंक दिया ॥ २४॥- 
न त्वं तेनाइनवभादिष्ठा, नाउन्वभावि स्वयाऽप्यसो । 
अनुभूतो. मया चसो, तेत चाउन्वभविष्यहस्‌ ॥. ३४ ॥ 
' « अन्वयः--त्व॑ तेन न अन्बभाविष्ठा:, त्वया अपि असो न अन्वभावि, मयाः 
च असौ अनुभूतः, तेन च अहम्‌ अन्वभविष । ; 
प्रयोगप०--त्वां स न अन्वभूत्‌, त्वसपि अमु न अन्वभूः। अहं च अमुमनु- - 
भुतवान्‌, स च मामन्वभूत्‌ । 2228 
व्याख्या--त्व॑ == रावणः, तेन रामेण, न अन्वभाविष्ठाः = अनुभुत; (न 
ज्ञात इत्यर्थः ) । त्वया अपि=भवता अपि, असौ=रामः, न अन्वभावि अनुभूतः . | 
( बतस्तच्दक्ति त्वं न जानासीत्यर्थः ) । मया च=्मारीचेन च; असौऽरामः, अनु- ` 
भुतःम्=ज्ञातः। तेन च=रामेण च, अहं= मारीचः, अन्वभविषि = अनुभूतः 
( भतस्तच्छक्तिमहं जानामीत्यर्थः ) 1 
व्युत्पत्तिः--त्वम्‌=उक्ते कर्मणि प्रथमा । अन्वभाविष्ठा:-भन्नुपसगपुवंकात्‌, 
भूधातोः कर्मणि लुङि थाति सिचि 'स्यसिच्सीयुट्तासिपु भावकमंणोरुपदेशे$ज्कन- 
ग्रहदशा चा चिण्वदिट्‌ च' इति चिण्वदिटि वृद्धि: | अन्वभावि='चिण्‌ भावकमंणोः 
इति चरण्‌ ! . अन्वभविषि=चिण्वदिङभावे , वलादिलक्षण इटि सिचि वृद्धयभांवाद्‌. 
गुण एव 1 ` - > - हू 
_ आावार्थः--स त्वां न ज्ञातवान्‌, त्वमपि तं न ज्ञातवान्‌, अहं तद्वलमनुम्रुत- ` 


- वानस्मिं, सोऽपि मामनुभुतवान्‌ । 


भाषार्झ्थ:--राम आपको. नहीं जानते हैं, आप भी रामको नहीं जानते हूँ ४ 
पर मैं रामेको जानता हूँ और वे भो मुझे जानते हूं ॥ ३५ ॥ 
अध्यङ्‌, इास्त्रभृतां रामो न्यः्चस्तं प्राप्य मद्विधाः । 
स कन्याशुल्कमभनङ्‌मिथिलायां मखे धनुः ॥ ३६॥॥ 
अन्वयः--रामः शञ्रभृताम्‌ अव्यङ,, मद्विधाः तं प्राप्य न्यशच; । स॒ मिथिलायाः 
मखे कन्याशुल्कं घनु: अभनक्‌ । 4 
प्रयोगप०- -रामेण अध्यच्चा ( भूयते ), मदिध; न्यर्निभूंयते, तेन कन्या- 
शुल्कं घनुरभज्यत । * 
_ व्याख्या--रामः= रामचन्द्रः, शस्रभृतांम्‌=भागुधघारिणाम्‌, अध्यङ्‌ =सर्वा=ः 
धिक: । मद्विधाःमादशाः, तंसरामं, प्राप्यन्मासाचच (योद्घुमिति देषः), न्यः्चः= 
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हीनाः । सः = रामः, मिथिलायां = जनकपुरे, मखे = धनुरंज्ञे, कन्याशुल्कं = कुमारी- 
शणं, धनुः=हरकार्मकम्‌, भनक = बभञ्ज (अतः सर्वाऽघिको राम इति भावः) । 
व्युत्पत्ति:--शस्त्रभृतांऱ्शस्त्रं बिश्रतीति शस्रभृतस्तेषाम्‌ ( विवपू ) । अध्यङ्‌ = 
अध्यः्वति ( आधिक्येन वतते ) इति अध्यङ्‌ , अधिपुर्वंकात्‌ 'अञ्चु गतिपुजनयोः' 
इति घातोः 'प्रत्विग्दषृक्त्ररिदगुषिणगञ्छुयुजिक्र-्वां च' इति क्विन्‌, सर्वाऽऽपहारी 
लोपः, अनिदितां हल उपधायाः बिङति' इति अनुनासिकलोपे प्राप्ते अत्र घातोः 
पुजार्थकत्वातु "नाञ्चेः पूजायाम्‌’ इति निषेधः, ‘उगिदचां सर्वनामस्थानेऽधातोः'इति 
_अलुहनकारत्वान्न नुम्‌, हलूङ्घादिसंयोगाऽन्तलोपौ । नकारस्य ‘क्विन्प्रत्ययस्य कुः 
इति. कुत्वेन इकारः । मद्विघाः=मम इव विधा (प्रकारः) येषां ते (व्यधि० वहु०) । - 
न्यञ्चः=नीचमः्चचन्तीति न्यःचः, निपूर्वादञ्छुधातोः पुर्ववत्‌ क्विन्‌ 'अनिदिता'मित्या- 
!दिनाञनुनासिकलोपे 'उगिदचा'मित्यादिना ` अनुस्वारपरसवर्णादिकार्ये . च प्राप्त्य 
भावात्कुत्वादयभाव: 1 कन्याशुल्कं-कन्यायाः शुल्कं, तत्‌ ( कन्याशुल्कभूतमित्यर्थः ) । 
“कन्या कुमारी” इत्यमरः । अभनक्‌='मज्ञो आमदंने! इति धातोलंङ,, “एनाच्नलोपः' 
इति नलोपः कुत्वचर्त्वे च । 
भावार्थः-रामः शस्त्रवारिणां सर्वाऽधिकः,. मादृशाः णुरम्मन्या . अपि तेन 
शह युद्धे हीनाः, स रामो मियिखायां धनुर्यज्ञे कऱ्यापणसूतं हरकार्मुकं वभञ्ज । 
भाषाऽ्थः-~रामचन्द्र वीरोंमें सबसे अधिक हैं, मेरे जैसे वीर भो उनके सामने 
तुच्छ हैं । उन रामने मिथिलामे धनुर्यज्ञमें कन्याका शुल्कमृत भनु तोड़ दिया ॥३६॥ 
' संबित्तः सहयुध्वानों सच्छादित खरंदूषगो । 
. ग्रज्वानश्च ससुत्यामो यानगोपीन्सखेब तः ॥ ३७॥ 
अन्वयः-सहरुध्वानौ खरटूषणी तच्छक्ति संवित्तः, ससुत्वानः यज्वानश्च 
( यं विदन्ति ), स यान्‌ मजे अयोपीत्‌ । 
 _ प्रयोगप०--संहयुव्वश्यां खरदूषणाभ्यां तच्छक्तिः संविद्यते, ससुत्वभिः यज्व-. 
“भिश्च ( तच्छक्तिः संविद्यते ), तेन ये झखेए अगोपिषत । 
व्याख्या--सहयुध्वानौ=सहयोधितवन्तौ, खरदूषणो= खरदूषणनामकौ राक्षसौ, 
तच्छक्तिं=रामपराक्रमं, संवित्तः=्सम्यगजानीतः। ससुत्वानः=सोमसुत्सहिताः, 
-यज्वानश्च=भाहिताग्नयश्च (संविदन्ति=्सम्यग्जानन्ति) । सः=रामः, याम्‌=्यज्चनः, 
सखेषु=्यज्ञेु, अगोपीत्‌=भरश्षीत्‌ । 
व्युत्पत्तिः--सहयुध्वानौ सह योधितवन्तौ इति सहयुध्वानौ, संहोपपदपूर्व- 
कात्‌ युध सम्प्रहारे’ इति धातोः 'सहे च! इति क्वनिप्‌ । खरदूषणौ=खरश्च दूषणश्च . 
(इन5:) । तच्छक्तिन्तस्य शक्तिस्तच्छक्तिस्ताम्‌ ( ष० त० ) संवित्तः=सम्पर्वकरात्‌ 
“विद ज्ञाने' इति घातोः “वर्तमानसामीप्ये वर्तमानवद्वा' इति भुते लटि तसिं शपो 
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लुक्‌ । सक्मेकत्वात्‌ “समो गम्यृच्छिभ्याम्‌’ इति न तङ्‌, तस्य अकर्मेकाऽधिकारातु ॥ 
ससुत्वानः=सुतवन्तः इति सुत्वानः, “षुञ्‌ अभिषवे’ इति धातोः सुयजोङ वंनिपू? 
इति ङ वनिप्‌ “ह्लस्वस्य पिति इति तुक्‌’ _ इति तुगागमश्च । सुत्वभिः सहिताः ससु- 


, त्वानः ( बहु० ) । यञ्वानः=इषटवन्तः इति यज्वानः, पुर्वेसुत्रेण ङ वनिप्‌, “यज्वाः 


तु विधिनेटवान्‌'- इत्यमरः । अगोपीत्‌= “गुप्‌ रशर! इति धातोर्लङ 1 
भावार्थ:--रामेण सह योवितवन्तौ. खर्टू्षणौ रामवलं: सम्यग्‌ जानीतः 


सोमयाजिसहिताः ते आहिंताग्नयश्च रामपराक्रमं सभ्यम्जानन्ति, रामः यान्‌ आहि- 
ताग्नीन्‌ यज्ञरक्षणेन अरक्षीत्‌ । 


भाषाऽर्थः--रामसे लड़नेवाले खर और दूषण उनका वल जानते हैं। रामने . 
जिन विधिपूर्वक यज्ञ करनेवालोंकी यज्ञोंमें रक्षा की थी, वे भी सोमयाजियोंके साथ: . 
रामकी शक्ति जानते हैं ॥ ३७॥ 
सुखजातः सुरापीतो नृजग्धो साल्यधारयः। . 
अधिलङ्कं स्त्रियो दीव्य भऽऽरब्धा बलिविग्रहम्‌ ॥ ३८ ॥ 
अन्वयः--सुखजातः सुरापीतः नुजग्धः माल्यवारय: ( सन्‌ ) अविरूद्धं सत्रियः 
दीव्य, वलिविग्रहं मा आरब्धाः 1 
प्रयोगप०--सुखजातेन सुरापीतेन नुजग्घेन 'गाल्यघारयेण ( सता ) स्त्रियोः 
दीव्यन्ताम्‌, बलिविग्रहो मा आरम्भि । 
व्याख्या--सुखजाउः=जातसुखः ( उत्पञ्चाऽनन्दः इत्यरथः), सुरापीतः= 
पीतसुरः ( पीतमदिर इत्यर्थः ), नुजग्धः=जग्धनुकः (मक्षितमनुष्य इत्यर्थंः), माल्य- 
धारयः=श्रतमालः ( सन्‌ ), भषिळङ्गंन्लङ्कायाम्‌, ख्रियः दीव्य=्त्रीभिः (करणैः); 
क्रीड । बलिविग्रहं-वलूवद्विरोधं, मा आरब्धाः=मा कार्षीः ( अन्यया मरिष्य- 
सत्यर्थः ) । 
व्युत्पत्तिः--सुखजातः=जातं सुखं यस्य स सुखजातः (वहु०), 'जातिकाल- 
सुखादिभ्यः परा निष्ठा वाच्या” इति सुखशब्दस्य पूर्वनिपातः । “प्रायिकं चेदम्‌’ इति 
कथनात्ववचित्‌ जातसुखो वा । सुरापीतः=पीता सुरा येन सः (बहु०), “वाऽऽहिता- 


. स्न्यादिषु' इति बैकल्पिको निष्ठायाः परनिपातः । नुजरघः=्ना जग्धो येन सः 


(बहु०) अत्राऽपि पुर्वेवन्नष्ठायाः परनिपातः । अदो जगिधल्येप्ति किति' इत्यदो 
जग्धिरादेशः । माल्यघारयः=मारा एव माल्यानि ( स्वार्थे ष्यञ्‌ ) । धारयतीति' 


` धारयः 'अनुपसर्गाल्लिम्पविन्दघारिपारिवेद्चुदेजिचेतिसातिसाहिभ्यश्च' इति घारे: 


कतरि शप्रत्यये गुणाऽयादेशौ । माल्यानां घारयः (ष० त०) । अधिलद्धूं>लद्भायाम्‌ 
इति (विभक्तयर्थऽव्ययी भावः) । ख्रियः='दिवः कर्म च' इति कमंसंज्ञा । बलिबिग्रहँ-- 
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नबलमस्याऽस्तीति वली ( इनिप्रत्ययः ), तेत विग्रहो वरिबिग्रहस्तम्‌ ( तृ० त० ), 
अस्त्रियां समराऽनोकरणाः कलहविग्नहौ ।' इत्यमरः 1 मा आरखूधा;-रमभेराह पूर्वा- ` 
न्मांङि लुङि' थासि "कलो झरि' इति सिचो लोपः “झषस्तथोर्धोऽधः' इति थस्य 
घस्ततः “कलां जश कशि? इति भस्य .वः । 
भावा्थः--जाताळनन्द: मदिरां पीत्वा नरं भक्षयित्वा मालां इत्वा लङ्कायां 
. सरोभिः क्रोड, परं वलबत्तरेण रामेण विरोधं मा कृथाः । 
भाषाऽथः--हे रावण ! आनन्दित होकर, सुरापानकर मनुष्य भक्षणकर और 
माला पहनकर रूङ्कमें ख्ियोके साथ क्रोडा करो, परन्तु बलवान्‌ रामसे विरोध 
मत करो ॥ ३८ ॥ 
तं शीतङ्करमश्क इय रावण: प्रत्यभाषत । 
यातयासं विजितवान्‌ स राजं यदि कि ततः॥ ३९ ॥ 
अन्वय:---रावण: तं. भीतङ्कारमाक्रृश्य प्रत्यभाषत, स यातयामं रामं विजि- 
वान्‌ यदि, ततः किमु ?। 
. प्रयोगप०---रावणेन स आक्रुश्य प्रत्यभाष्यत, तेन यातयामो रामो विजितो 
यदि, ततः केन ( भूयते )। ` 
व्यास्या--रावणः=दशामिनः, तं=्मारीचं भीतङ्कारम्‌ आक्र श्य=भीरुत्वमिति 
निर्भत्स्य॑, प्रत्यभाषत-प्रत्यत्रवीवु । सः=्रामः, यातयामंन्गतवयसं (बृद्धमित्यर्थ 0" 
` रासन्परशुरामं, विजितवान्‌ यदि-विजिग्ये चेत्‌, ततः्ताह, किर्सक जातम्‌ 
; (दृदधजयात्‌ क उत्कर्षं इत्यर्थः) । 
च्युत्पत्ति:--भतझ्जारं-भीतं कृत्वा भीतद्भुरं, “कर्मण्याक्रोशे कृञः खमुञ्‌" 
इत खमुध । यातयामऱयाता यासा यस्य स यातयामस्तमू ( बहु.) । * 
भावार्थे+-राबणो मारीचं “त्वं भीतोऽसी'ति निर्भत्स्वं प्रत्यनदत्‌-रामः वृद्ध 
यरशुरामं बिजिग्ये यदि, तेन कि स जूर: सञ्जातः ? । 
साषाऽथः--रावणते मारीचको “तुम डरपोक हो” ऐसा कहकर घुड़ककर 
« उत्तर दिया---रामने बुड्ढे परशुरामको यदि जीत ही लिया तो भी इससे क्या ? 
- («इतने से ही रामको वीर नहीं कह सकेगे ) ॥ ३९ ॥ 
अघानि .ताडका तेन लज्जाभयविभषणा । 
पेजसे यदि तच्छलाच्यं घिग्लोक क्षव्रभानसम ॥ ४०॥ 
अन्दय---लण्जाभयविजषणा ताडका तेन अघानि, स्रीजने तत्‌ श्लाघ्यं यदि, 
` “झुद्रमानसं छोकं धिक । . 
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प्रयोगप०--छज्जोभ्रयविभूषणां ताडका सोऽवधोत्‌, खीजने तेन शलाध्येन 
`` ५ भूयते) यदि, क्षुद्रमानसं लोकं धिक्‌ । 
व्यास्या--रूजजाभयविभूषणा-ब्राडाभीत्यलङ्कारा, ताडका-्ताडकाऽस्या 
स्रो, तेन=रामेण, अघानिऽहता । स्रोजने=अवछाजने (कृतामिति शेषः), ततु=्कमं 
( वधात्मकमित्यर्थः ), श्लाध्यं यदि=प्रशंसनीयं चेत्‌, (ति) रुद्रमानसं"-लूघुचित्त 


( त्रीवधरूपं गहः कमं शौर्यं सन्यमानामित्यर्थः ), छोकं-जनसमाजं, धिक्‌ ! 
( निन्दनीयो लोक इत्यर्थः ) । 


्युत्पत्तिः-~-लञ्ञाभयविभूषणा=लज्जा च भयं च लज्जाभये, ते एव विभूषणे 
-यस्याः सा (वहु०) । अघानि=हन्तेः कमणि लुङि 'चिणो लुक्‌’ इति तस्य लुक्‌, 

हन्तेज्णिन्न षु इति कुत्वम्‌ । स्त्रीजने=सत्रो चासौ ्रीजनस्तस्मिन्‌, ˆ 
( क० धा० ) । धुद्रेमानसं=मन एव मानसम्‌ ( स्वाऽर्थे अण्‌ ), चित्त तुः चेतो 
हुदयं स्वान्तं हुन्मानसं मनः ” इत्यमरः । क्षुद्र मानसं यस्य॒ स क्षुद्रमानसस्तम्‌ 
( बहु० ), लोकं=घिग्योगे ‘उभसर्वतसोः कार्या धिगुपर्यादिषु त्रिषु । द्वितीयाऽ 
म्रेडितान्तेषु ततोऽन्यत्राऽपि हश्यते ।' इति द्वितीया । 

भावार्थेः--त्रपाभीत्यळङ्कारायास्ताडकायाः स्त्रिया: रामकतृ'कं हननं लोकेन 
प्रशस्यते यदि, ताहि तादशं लघुचित्त लोकं धिक्‌ । 

भाषाश्धे;--छ्ज्जा और भय ही जिसके भूषण हैं ऐसी ताइका नामकी स्रीको 
रासने मारा, रागसे की गई ऐसी स्रोहिसाकी लोक प्रशंसा करता है तो क्षुद्र चित्त- 
वाले उसे धिक्कार है ॥ ४० ॥ 

यद्‌ -गेहेनदिनमसो. शरेभोरुमभाययत्‌ । 
कुन्रह्मयज्ञके रासो भवृन्तं, पौरुषं न तत्‌ ॥ ४१ ॥ 

अन्वय:--असो .रामः, गेहेनदिनं `भीरु भवन्तं कुब्रह्मयज्ञके शरैः यतु झभा- 
ययत्‌, तत्‌ पौरुषं न ( अस्ति ) । 

प्रयोगप०--अमुंना रामेण गेहेनदी भीरुभंवान्‌ शरैयंत्‌ अभाय्यत, तेन पौरु- 
घेण न (भूयते)। ` 

व्याख्या--असो्हूरवर्ती, रामः=रामचन्द्रः, गेहेनदिनं-गृहेशुरं, . भोर र 
भोलुकं, भवन्तंन्त्वां, कुब्रद्मयज्ञके-न्नाह्मणाभास ( विश्वामित्र ) कुयज्ञे, शरं: 
बाणैः ( करणैः ), यत्‌, अभाययतु-अन्नासयतु, .तत्‌. भीरुत्रासनं, पौरुषं पुरुष 
` कारः, ननन भवति। , « 

वुत्पत्तिः-गेहेनदिनंन्नोहे एव नदेतीति तच्छोलः गेहेनर्दी, तं ( णिनिः ) 
'वाबेसमितादयश्च' इति समासः । गेहेनर्दी, गृहेशुरः पिण्डीमारश्च कथ्यते ।' इति 
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हलायुधः । कुब्रह्मयज्ञके कुत्सितो ब्रह्मा (ब्राह्मणः) कुब्रह्म श्राह्मणाभासः विश्वामित्र 
इत्यर्थस्तस्य जन्मना दोत्रियत्वादिति भावः ! 'कुगतिप्रादय'’ इति समासः, 'कुमह- 
-द्थामन्यतरस्याम्‌' इति विकल्पेन, समासाऽन्तष्टच्‌ । कुत्सितो यज्ञो यज्ञकः, 
. कुत्सिते” इति कप्रत्ययः । कुब्रह्मस्य यज्ञकः कुब्रह्मयज्ञकस्तस्मिन्‌ ( ष० त० ) । 
अभाययत्‌ णिजन्तात्‌ 'जिभी भये? इति घातोलेङि शपि वृद्धघायादेशौ, षुगात्मने- 
पदे न भवतः, भयहेतोरभावातु । पोरुषंस्पुरुषस्य. कमं पौरुषं, 'हायनाऽन्तयुदा- 
दिभ्योऽग्‌' इत्यण्‌ । 
भावाथं:--रामो गेहेशुरं भीलुकं भवन्तं द्ञाह्मणाभासस्य विश्वामित्रस्य यज्ञे 
बाणैयंतु त्रासितवान्‌, तत्पौरुषं न (शुरत्रासनं पुरुषकारो न भीरुत्रासनमिति भावः) । 
भाषाथ्थं:--रामने घरमें ही शुरता दिखानेवाळे डरपोक आपको, कुत्सित 
ब्राह्मण विश्वामित्रके यज्ञमें वाणोंसे जो चास दिया, वह पुरुषार्थ नहीं है ॥ ४१॥ 
चिरकालोवितं जोण कीटनिष्कुषितं घनुः। 
कि चित्रं यदि रामेण भग्नं क्षत्त्रियकान्तिके ? ॥ ४२ ॥ 
: _ अन्वयः--चिरकालोषितं जीर्णं कीटनिष्कुषितं धनुः रामेण. क्षत्रियकाऽन्तिके 
मरने यदि, कि चित्रम्‌ (अस्ति?) । 
प्रयोगप ०--धनु: रामो भग्नवान्‌ यदि, केन चित्रेण ( भुयते ) | 
व्याख्या--चि रंकालोषितंन्बहुसमयस्थितं ( पुराणमित्यर्थः ), जीर्ण=निः- 
सारं, कीटनिष्कुषितन्डुणादिक्षतं, घनुः=चापः ( शिवस्येति शेष: ), रामेण-राम- 
चन्द्रेण, कषत्रियकाऽन्तिके=जनकादिकुत्सितक्षत्रसमपे, भग्नं यदिन्खण्डितं चेतु, 
ताहि.) कि चित्रं=किमाश्चर्यम्‌ ? ( जोर्णका8भज्भस्य सुकरत्वादिति भावः ) । 
युत्पत्तिः--चिरकालोषितं=्चिरं कालः चिरकालः, सुप्सुपा’ इति समासः । 
चिरकालमु उषितं चिरकालोषितं, 'कालाऽऽ्वनोरत्यन्तसंयोगे’ इति द्वितीया ततः 
. अत्यन्तसंयोगे च' इति द्वितीयातत्पुरुषः । उबितमित्यत्र “वस निवासे’ इति घातोः 
क्तप्रत्ययः, सम्प्रसारणम्‌ “बसतिक्षुधोरिट्‌' इति इडागमः । 'शासिधसिवसीनां च” 
इति षत्वं च । जीर्ण-'जु वयोहानौ! इति “धातो:' क्तः, "ऋत इद्धातोः' इतीत्वे 
(हि च' इति इको दीघंर 'दाभ्यां निष्ठातो नः पूर्वस्य च दः' इति निष्ठानत्वम्‌ । 
कोटनिष्कुषितं-कीर्टनिष्कुषितम्‌ ( तृ० त० ) । निष्कुषितमित्यत्र निरुपसगंपुर्वकातु 
“कुष निष्कर्ष! इति घातोः क्तः, 'इष्निष्ठायाम्‌' इति इट्‌ । क्षत्रियकाऽन्तिकेन्नक्षत्र- ` 
स्याऽपत्यं पुमान्‌ क्षत्रियः, ध्षत्राद्धः' इतिं घप्रत्ययः । “मुर्दाभिषिक्तो राजन्यो बाहुजः 
क्षत्रियो विराट्‌ ! इत्यमरः। कुत्सित; क्षत्रिय: क्ष्रियकः ( कुत्सायां कन्‌ ) क्षत्रिय- 
. कस्य अन्तिकः ्षन्रियकाऽन्तिकस्तस्मिन्‌, 'दुराऽन्तिकार्ऽ्ैः षएुचन्यतरस्याम्‌' इति 
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षष्ठी विभक्तिस्ततः 'षष्ठी” इति . षष्ठीतत्पुरुषः, 'सप्तम्यधिकरणे च? इति चकारेण॑ 
दुरा$न्तिकाथंग्रहणात्‌ 'अन्तिके’ इति सप्तमी । (,अत्र अचित्रत्वस्य विशेषणगत्या _ . 
चिरकालोषितादिपदा$्थेहेतुकत्वात्‌ पदारथंहेतुकं काव्यलिङ्गमलङ्कारः । 'हेतोर्वाक्यप- 
दाऽ्थत्वे कार्व्यर्ङ्गमुदाहृतम्‌ । इति तल्लक्षणम्‌ ) । 
भावाऽर्थः-पुरातनमसारं धुणादिकीटक्षतं शिवकामुंकं रामेण क्षात्रहीनानां 
जनकादीनां समीपे खण्डितं चेत्‌, ताहि किमाश्चर्यम्‌ ? र 
भाषार्थः--पुराना, साररहित और घुन आदि कीड़ोंसे क्षत ऐसे शिवधनुदो 
रामने पराक्रमहीन जनक आदि क्षत्रियोंके समोप तोड़ा तो इसमें आश्वयं क्या है ?।। 
बनतापसके वीरौ विपक्षे गलितादरौ ।. 
कि चित्रं यदि सऽवञ्ञौ सस्रतुः खरदूषणौ ॥ ४३॥ 
अन्बयः--वन्‌तापसके विपक्षे गलितादरौ साऽबज्ञौ वीरौ खरदूषणौ मञ्रतुयंदिः 
कि चित्रम्‌ ( अस्ति) ? । 
` प्रयोगप०--गलितादराम्यां साऽचज्ञाभ्यां वोराभ्यां खर्दूषणाम्यां मग्रे यदि, 
केन चित्रेण ( भूयते ) 
व्यार्या--वनतापसके=अरण्यङ्गुत्सिततुपस्विनि, विपक्षे-शत्रों (रामे इत्यथः) 
गलिताऽऽदरौः=प्रयत्नरहिती .( अयं कि करिप्यतोति अनास्थया प्रयत्नशुस्या- . ` 
` वित्यर्थः ), (अत एव ) साऽ्चज्ञौम्=तिरस्कारसहितौ ` ( भ्षुद्रोऽय'मिंति मत्व 
` अगणितवन्तावित्यर्थंः), वीरौ = शुरौ, खरदूषणौन््वरदूषणनामकौ राक्षसौ, मञ्चतु- ` 
यंदिन्न्रुदौ चेत्‌, ( ताहि) कि- चित्रमु=किमाश्चयंमु ( प्रमत्तववस्य सुकरत्वा- 
दिति भावः ) । 
व्युत्पत्ति:--बनतापसकेन्कुत्सितस्तापसस्तापसक; ( कुत्सायां कन्‌} चने 
_ तापसको वनतापसकस्तस्मिन्‌ ( स० त० ) विपक्षे>विरुद्ध: पक्षो यस्य स विपक्ष- 
स्तस्मिन्‌ ( बहु० ) । गलितादरौ='शुरो वीरश्च विक्रान्त’ इत्यमरः । खरदूषणौः 
खरश्च दूषणश्च ( द्वन्द: ) | मञ्रतुः=' ठङः प्राणत्यागे’ इति घातोलिट 'म्रियतेर्छङ = 
लिङोश्च' इति नियमाल्लिटि न तङ्‌, ( पूर्ववदलङ्कारः ) । 
भावाऽंः--वनस्यकुत्सिततपस्विनि शत्रौ रामे निषप्रयत्नौ अत एव क्षुद्रोऽय- 
मिति मत्वा तिरस्कार्‍युक्तौ शुरो खरदूषणौ हतौ चेत्तहि किमाश्चयंम्‌ शत्रौ प्रयत्नः 
रहितस्य तिरस्कारेण अवधानरहितस्यापि वधे न किमपि आंश्चयंमिति भावः ) । 
भाषा$थ:--वनस्थ कुत्सित तपस्वी शत्रु राममें “यह क्या करेगा’ ऐसा « 
विचारकर प्रयत्नशून्य तथा. तिरस्कारसे शत्रुको कुछ भी न गिननेवाळे . खर्‌ और 
दूषण जो भर गये इसमें क्या आश्वय हे? ॥ ४३ ॥ 
१४ भ० प्र० भा० 
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त्वं तु भीरुः सुदुबुंद्धे ! नित्यं शरणकगम्यसि। 
गुणांश्राऽपह्नषेऽस्माकं, स्तौषि शत्रूंश्च नः सदा ॥ ४४॥ 

अन्वयः--हे सुंदुर्बुद्ध ! त्वं भीरुः नित्यं. शरणकाम्यसि, अस्माकं गुणान्‌ . . 
अपह्नं.षे च, नः शत्र्‌ .् सदा स्तौीषि। ` 
प्रयोगप०--हे सुदुबु द्वो ! त्वया तु भीरुणा शरणकाम्ययते, गुणा अपह्वयन्ते ` 
च, नः शत्रवश्च सदा स्तूयन्ते । ` . 
व्याख्या--हे सदुर्वुद्ध न्हे सुदृमत्े | त्वं तुन्मारीचस्तु, भीरुः=भयशीलः 
( अत एव ) नित्यं=सदा, शरणकाम्यसि=्आात्मनः शरणभिच्छसि, ( अतो राम- 
कृतस्तव पराजयोऽपि न पराक्रम इति भावः, “रणकाम्यसि' इति भरतमल्लिकसस्मते 
पाठे भोरुभूत्वा आत्मनो रणमिच्छसीत्यथंः ) । अस्माकं=रावणादीनां राक्षसानां | 
` गुणानुन्शौर्यादीन्‌, अपक्व पे च=अपनयसि च (अपलपसीत्यर्थः) । नः=अस्माकं,- 
शत्रू ब>रामादींच्य, सदा=नित्यं, स्तौषि=प्रशंससि । 
व्युत्पत्तिः---सदु्बुद्ध दुष्टा बुद्धियंस्य स दुर्बुद्धिः (बहु०) । अत्यन्तं दुखु द्वि 
सुदुबुःद्वस्तत्सस्बुद्धौ 'कुगतिप्रादय:' इति समासः । ` शरणकास्यसिन्शरणमात्मन 
इच्छसि, 'काम्यच' इति काम्यत । अपक्ल षे='ह्ण. ङ अपनयने’ इत्यादादिकाद्धातो- 
लेट । “थासः से" इति थासः सेभावः शपो लुक्‌ । स्तौषिन“छ्‌ न. स्तुतौ’ इत्यादादि- 

*काद्वातोलंटि सिपि शपो लुक्‌, 'उतो वृद्धिलु कि हि’ इति वृद्धिः । 

_ भावा्थेः-हे दुमंतितर ! त्वं तु भयशीलोऽतएवाऽजस्रमात्मनो रक्षकं वाञ्छसि 
अस्माकं शौर्यादोनां गुणानामपछापं करोषि च, एवं नो वैरिणश्च सव॑दा प्रशंससि । 
 भाषाअ्यः-हे अतिशयदुबु द्ध ! तुम तो डरपोक हो, इस लिए ही हमेशा 
“ अपने रक्षकको ढू ढ़ते हो, तथा हमलोगोंके गुणोंको छिपाते हो, एवम्‌ हसलोगोंके 

शत्रुओंकी सदा वड़ाई करते हो ॥ ४४ ॥ 

दीर्षच्छे्सतोऽहं त्वां करोमि क्षितिबदूर्धनम्‌ । 
कारयिष्यासि वा कृत्यं निजिघुक्षर्वनौकसो ॥ ४५॥ 
अन्वयः-अतः अहं शीषेच्छेद्यं त्वां क्षितिवद्ध नं करोमि, वा वनौकसौ निजि- 
भृक्षुः कृत्यं त्वां कारयिष्यामि ! 
` प्रयोगप०--मया शीर्षच्छेदस्त्वं क्षितिवद्ध नः क्रियसे निजिधुक्षुणा ( मया ) 
कृत्यं त्नं कारयिप्यसे । 
व्याख्या--अठः=अस्मादपराधात्‌, अहं=्रावणः, शीर्षच्चेदयं=शिरश्छेद- | 
योग्यं, स्वा=भवन्तं ( भारीचमित्पर्थः'), क्षितिवद्ध नं=भृतं, करोमि=्करिष्यामि, ` 
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चा=भथ वा, वनौकसोअरण्यवासिनौ ( राज्यअ्रष्टो रामलक्ष्मणौ इत्यथंः ), , 
निजिधुक्षुर्ूनिग्रहीतुमिच्छु: ( सन्‌ ) कृत्यंच्त्तच्िग्रहोपायात्मक॑ कमं, त्वांस्त्वया, 
कारयिष्यासिम्कारयितास्मि । 

व्युत्पत्ति:--शीषंच्छेद्यन्शोषस्य छेद: .( ष० त° ), ,'उत्तमाऽङ्गं शिरः शीषं 
मूर्धा ना मस्तको$स्त्रियामु ।' इत्यमर: । शीषंच्छेदमहंतीति. 'शीषंच्छेद्यस्तं, "शी षंच्छे- 
दाच्यञ्च' इति यत्‌, - चाटुका 'शैषंच्छेदिक' इत्यपि । क्षितिवदर्धनंस्वद्धयतीति 
वद्घंनः नन्दादित्वाल्ल्पुरित्युक्तमु । क्षितेवंदर्धन: क्षितिवद्थंनस्तमु.( ष० त० ) । 
करोमिमसामीप्ये वर्तमानप्रत्ययः । बनौकसौरवनमोको ययोस्तौ वनौकसौ, तौ | 
{ बहु० ), 'निजिघृक्कु इति कृदन्तपदेन योगे. "न लोकाऽव्ययनिष्ठाख्थंतृनाम्‌' 
इति कर्मणि ष्ठया: प्रतिषेधः । निजिघृक्षु:-सन्नन्तातु “ग्रह उपादाने'- इति घातोः 
“सनाशंसभिक्षः उ: इत्युः, सनि-पग्रहगुहोश्व” इतीट्प्रतिषेषः, “रदविदमुषग्रहिस्वपि- 
अच्छः संश्व' इति सनः कित्त्वे “ग्रहिज्यावयिव्यधिवष्टिविचतिवृक्धतिपुच्छतिभृजजतीनां 
क्ङिति च' इति सम्प्रसारणं, "हो ढ: इति हस्य ढत्वे 'एकाचो बशो भष्‌ भषन्तस्य 
स्व्वोः' इति भषभावः “षढोः कः सि’ इति ढस्य षत्वं च । 'विजिभृद्षु:' इति जय- 
मङ्लसम्मतः पाठस्तत्र विग्रहीतुमिच्छुः ` इत्यर्थः । कत्यंन्कुतुं योग्यं कृत्यं, तत्‌, 
“विभाषा कृवृषोः इति क्यप्‌, पित्त्वात्‌ तुक्‌ च । त्वां='हृक्रोरन्यतरस्याम्‌' इत्यणि 
कर्तः कमंत्वम्‌ । ; 

भाषाऽ्थः--हे मारीच ! अस्मादपराधादह वध्यं त्वां हन्मि, अथवा. राम- 
लक्ष्मणयोनिग्रहोपायं त्वया कारयिष्यामि’ 1 FEE 

भाषा<र्थ:--इस अपराघसे' मैं तुमको माङँगा वा राम और लक्ष्मणको दण्ड 
देनेका उपाय तुमसे कराऊंगा ॥ ४५ ॥ ` 2 र 

तमुद्वतनिशातार्शस प्रत्युवाच जिजीविषुः। ` 
` सारीचोऽनुनयंस्त्रासावभ्यभित्र्यो भवासि ते ॥ ४६॥ | 

अन्वयः--जिजीविषुः मारीचः उद्यतनिशाताऽसि तं त्रासात्‌ अनुनयन्‌ ते 
अभ्यमित्र्येण भवामि’ इति प्रत्युवाच । 2 

प्रयोगप ०---जिजीविषुणा मारीचेन"""अनुनयता (सता ) '( भया ) ते 
अभ्यमित्र्येण भुयते' इति प्रत्यूचे । 

व्याख्या--जिजीविषुः=जीवनेच्छुः, भारीचः=तदाख्यो राक्षसः, उद्यतनि- 
शाताऽसिमु=उतिक्षप्ततीष्णखडगं, तं=रावणं, त्रासातृ=भयात्‌, अनुनयनुसप्राथंय- 
सानः ( सतु ), ते=तव, अभ्यभितर्यः=शत्रुसमीपगामी, भवामिन्अस्मि, इति= 
इत्थं,. प्रत्युवाच=प्रत्यन्ननोत्‌, ( रावणहस्तमरणात्‌ रामहस्तमरणं श्रेय इति 
विचायं प्रत्यवादीदित्यर्येः ) । 
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वयुत्पत्तिः--जिजीविषुः=जीवितुमिच्छुः, सन्नन्तात्‌ जीव प्राणधारणे" इति 
'घातोः उप्रत्ययः । उद्यतनिशाताऽसिम्‌ः्गउद्यतो . निशातोऽसिर्येन स उद्यतनिशाता- 
ऽसिस्तमु ( बहु० ) । निशात इत्यत्र 'शो ततूकरणे' इति धातोनिष्ठायाम्‌ 'आदेच 
उपदेशर्णति' इत्यात्वं 'णाच्छोरन्यतरस्याम्‌' इति विकल्पादित्वाऽभावः । अनु- 
“नयनु>अनुनयतीति ( शतृप्रत्ययः ) ।: अभ्यभित्र्यः=्न मित्रमभित्रः ( नन,० ), 
अन्न असुरादिवत्‌ विराधाऽ्थे नज. । अमित्रस्य अभिमुखमभ्यमित्रं, “छक्षणेनाऽभिभ्रती 
आभिमुख्ये! इत्यव्ययीभावः । अभ्यमित्रमळं गच्छतीति अभ्यमित्र्यः, ‘अभ्यमित्राच्छ, 
च इति चात्‌ यत्‌, पदो छखप्रत्ययाभ्याम्‌ 'अभ्यमित्रीयः, 'अभ्यमित्राण' इत्यपि, 

_ अमित्राऽभिमु् सुष्ठु गच्छतीत्यर्थः । “यो गच्छत्यलं विद्विषतः प्रति । सोऽभ्थ- . 


_ ` -मिञ््योऽभ्यमित्रीयोऽप्यभ्यमित्रीण इत्यपि ।' इत्यमरः । 


भावाऽर्श:--जीवितेच्छुर्मारीचो हननोद्यतं रावणं भयात्‌ प्रार्थयमानः सन्‌ हि 
रावण ! अब ते शत्रुसम्मुल्नं सुः गच्छामो 'ति प्रतयन्नत्रीत्‌ । 
` भाषार्ष्श:--जीनेकी इच्छा रखनेवाले मारीचने डरकर स्यानसे तीक्ष्ण तलवार 
निकालते हुए रावणसे प्रार्थनाकर “मैं तुम्हारे शब्रुके सम्मुख जाऊंगा” ऐसा कहा ।! 
` हरामि रामसौभित्री मृगो भूत्वा मृगद्य्वो । . . 
उद्योगमस्यमित्रीणो यथेष्ट त्वं च सन्तनु ॥ ४७॥ 
a वौ. सामसोमित्री मृगो भूत्वा हरामि, त्वं च अभ्यमित्रीणः 
(सन्‌ )-यथे्टब्‌ उद्योगं सन्तनु । 
` _ प्रयोगप०--रामसौमित्री मृगेण ( मया ) हियेते, त्वया तु अभ्यमित्रीणेन 
( सता ) उद्योग: सन्तन्यताम्‌ । 
व्यार्बा--मृगद्युवौ=्मृगयासक्तौ, रामसौमित्री=रामलक्ष्मणौ, मृगो भुत्वा= 
हरिणो भूत्वा ( मृगाऽऽकारं गृहीत्वेत्यर्थः ), हरामिः्देशाऽन्तरं प्रापयामि । त्वं 
' चखन्ट्रावणय, अभ्यमित्रीणः=शत्रुसम्मुखाऽलङ्गामी ( सन्‌ ), यथेए्मु==इच्छानुरूपम्‌, 
` उद्योगं=प्रयत्तं, सन्तनुन्कुरु । 
ब्युत्पत्ति:--म्ृगद्युवौ--मृगैदीव्यत इति मृगद्युवौ, द्विवः विवप्‌ “च्छवोः शुडनुना- 
सिके च' इति चकारत्‌ क्वौ च ऊठ्‌, यणुवङादेशँ। । राभसौमित्रोम्रामश्च सौमित्रि्व 
रामसौमित्री (दन्दः), तौ (कर्म) । अभ्यमित्रीणः=अभ्यमित्रमलं गच्छतीति अभ्य- 
'मित्रीणः ‘अभ्यमित्राच्छ च! इति चात्‌ खप्रत्ययः । ' यथे्टम्‌ःदष्ठमनतिक्रम्य (अव्य- 
यीभावः ) । सन्तनुन्सम्पूर्वात्‌ “तनु विस्तारे’ इति धातोर्लोटि सिपि 'उतश्चः 
प्रत्ययादसंयोगपूर्वात्‌' इति हेलु क्‌ । 
| भावोर्श्श:--अहं मृगो भूत्वा मृगयासक्तो रामलक्ष्मणौ देशान्तरं प्रापयामि, | 
त्वं च झमित्रा$भिमुखं सुष्छु गामी-( सन्‌ ) - इच्छाञ्नुरूप प्रयत्नं कुर । 
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भषाऽ्यः--मैं (मारीच) मृग ` होकर मृगया में आसक्त राम और लक्ष्मणको 
दूसरी जगह - पहुँचाता हैं, तुम ( रावण ) शत्रुके सम्मुख जाकर रुचिके अनुसार 
_ अयत्न करो ॥४७॥ , RP ट 
ततश्चित्रीयमाणोश्सौ हेमरत्नसयो मुगः। 
यथामुखीनः सीतायाः पुप्लुवे बहुः लोभयन्‌ ॥॥ ४८ ॥ | 
_ अन्वयः-ततः असौ हेमरत्नमयः मृगः ( सन्‌) चित्रीयमाण; सीतायाः 
“यथामुखीनः बहु लोभयन्‌ पुप्लुवे । ५5 आ 
प्रयोगप०--अमुना हेमरत्नमयेन मृगेण ( सता ) चिन्नीयमाणेन सीताया. 
यथामुखोनेन वहु. छोभयता पुप्लुवे । 5% जडत र 
व्याख्या--ततः=रावणाऽनुनयाऽनन्तरम्‌, असौक्त्मारीच:, ` हेमरत्तमयः= 
सुवर्णमणिमय:, . सृगः=्हरिणः ( सन्‌ ), ( अतएव ) : चित्रीयमाणः=चित्रीभवम, 
सीतायाः=्जानक्याः, यथामुखीनः=सस्मुखीनः ( सन्‌ ) बहुःअधिकं,. लोभयन्‌= 
लोभं जनयन्‌, पुप्लुवे-प्लुतवान्‌ ( अभ्रमदित्यथं: ) 1 ज्र ~ 
_ व्युत्पत्तिः--हेमरत्नमयः-हेम्नो रत्नानां चृ विकारो हेमरत्नमयः "मयड वै- 
तयोर्भाषायामभक्ष्याच्छादनयो:” इति मयद्‌ । मृग:-'मृगे कुरु वातायुहरिणा$जि- 
नयोनयः ।' इत्यमरः, चित्रीयमाणः=चित्रीयत इति. चित्रीयमाणः, चित्रङ्‌ आश्वर्ये' 
इति घातोः ‘नमोवरिवश्चित्रङः क्यच्‌' इतिं क्यच्‌ 'अवयवे कृतरिङ्गं समुदाये पर्यं- 
चस्यति' इति क्यजन्तादात्मनेपदं, ततः शानच्‌ । यथामुखीनः=मुखस्य सदृशं यथा- 
मुखं = प्रतिविम्वं, निपातनात्साहश्येऽव्ययीभावः । ययामुखं दर्शनः, यथामुखीनः, 
“यथामुजसंमुखस्य दर्शनः खः' इति खप्रत्ययः । पुप्लुवे-'प्लुद्धतौ' इति घातोछिद्‌ । 
भावाऽ्थः--तदनन्तरं मारीचः सुवर्णमणिनिभितशरीरो मृगः सन्‌ चित्रीभवन्‌ 
सीतायाः पुरतः स्थित्वा अधिकं लोभं जनयन्‌ परितो भ्रमति स्म । ` 
भापाऽ्थः--तव मारीच, सुवर्ण और रत्नोसे निमित शरीरवाला मृग होकर 
आश्चर्य पैदा करता हुआ सीताके सामने उन्हें प्रलोभित कर घुमने लगा ॥ ४८ ॥ 
तेनाष्ठुद्य षयद्राम॑ मुगेग मृगलोचना । 
मैथिली विपुलोरस्क प्रावुदूर्षम्‌ं गऽजिनम्‌। ४६ ७ ` 
अन्ययः--भृगलोचन! मैथिछी मृगाऽजिनं प्रावुदषुँ; विपुछोरस्कं रामं तेन 
मृगेण अदुद्यूपयत्‌ । ० , 
प्रयोगप्‌०--मृगलोचनया मैथिल्या भ्रावुवूर्ष्वा विपुलोरस्क्रो रामः अदुद्युध्यत ॥ 
न्याख्या--मृगलोचना = हरिणनेत्रा, मैथिली = सीता, मृगाऽजिनं=हरिणचमं,, 
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__ प्रावुवर्षुः-प्रावरितुमिच्छु:, (संती), विपुलो रस्कं=विशारूवक्षसं, राम-राम चन्द्र ,तेनः= 
पूर्वोक्तेन, मृगेणन्हरिणेन, अदुध्वृषयतुन्देवितुमँष्यत्‌ (मृगवधे प्रावर्तयदित्यर्थः) । ` 
व्युत्पत्तिः--मृगलोचनामृगस्येव लोचने यस्याः सा ( व्यधि० वहु० ) ¡ 
मृगाऽजिनंन्-भृगस्य अजिनं मृगाऽजिनं, तत्‌ ( ष० त० ) 'अजिनं चरमे कृत्तिः स्री" 
इत्यमरः । प्राबुदूर्षः=प्राङ्‌ पुर्वाद वृत्तः, सन्नम्तादुध्रत्ययः, इट्‌ सनि वा इति 
विकल्पादिडभावपक्षे 'अज्झनगमां सनि? इति दीर्षे 'उदोष्ठयपुर्वेस्य” इति दत्त्योष्ठय- 
„ स्याऽपि ग्रहणादुत्वे रपरत्वे च 'वॉरुपधाया दीर्घं.इकः' इति दीर्घत्वे द्विवंचनादि । 
विपुळोरस्कंम्नविपुलमुरो यस्य स विपुलो रस्कस्तं (बहु०), ‘उरःप्रभृतिभ्यः. कर! इति 
समासान्तः कपू । मृगेण-करणे तृतीया । अदुद्यषयत्‌ः्दीव्यतेः सनि -'सनीवन्तर्धः 
अस्जदम्मुञचिस्वृयूर्णृभरज्ञपिसनाम्‌' इति विकल्पादनिट्‌, पक्षे च्छवोः शुडनुनासिके चः 
इति ऊठादेशे यणादेशः, ततः सच्नन्ताण्णिि ,लड_ । 3 
भावा्थः--हरिणाक्षो सीता भृगचर्माच्छादनेच्छुः सती बिशालवक्षसं रामं . 
मृगवधे प्रावर्तयत्‌ । 
भावाथेः-भृगाक्षी सीताने मृगचमं पहुननेकी इच्छासे चौड़ी छातीवाळे 
रामचन्द्रको मृगवधमें प्रवृत्त किया | ४९॥' . 
. योगक्षेमकरं कृत्वा सीताया लक्ष्मणं ततः । 
मुगस्याऽनुपदी रासो जगाथ गजविक्रमः ॥ ५०॥ 
अन्वयः--ततो गजविक्रमो रामो लक्षमणं सीताया योगक्षेमकरं कृत्वा मृगस्य, 
अनुपदी ( सन्‌ ) जगाम । 
प्रयोगप०--गजविक्रमेण मृगस्य अनुपदिना ( सता ) । 
व्याख्या--ततःनदुद्यूषाऽनन्तरं, गजविक्रमः=्कुञ्जरगतिः कु्जरपराक्रमो वा, 
रामः=रामचन्द्रः, लक्ष्मणंस्स्वा$वरजं, जानक्याः=्सीतायाः, योगक्षेमकरं=स्थिः 
तिरक्षणकरं, कृत्वा=विघाय, मृगस्यः्हरिणस्य, अनुपदीर-अन्वेश ( सनु ), 
जगाम = भगमत्‌ । - 
` व्युत्पत्तिः-गजविक्रमः=गजस्येव विक्रमो यस्य सः (बहु°) । 'मतङ्गजो गजो 
'नागः कुरो वारणः करी ।' इत्यमरः । योगक्षोमकरं-=योगश्च क्षेमश्च योगक्षेमौ (दन्द:), 
तौ करोतीति योगक्षेमकरस्तं, 'कृजो हेतुताच्छोल्याऽनुलोम्येषु' इति हेत्वर्थे टप्रत्ययः । 
भरतमते फलपुष्पादेरलब्धस्य साधनं योगः, शरीरादेलेब्घस्य पाठनं क्षेमः । भृगस्य= 
सम्बन्षसामाच्ये षष्ठी, 'अनुपदी'त्यस्य तद्धितत्वात्‌ 'कतृंकमंणोः कृति” इत्यस्याऽ 
` ्रप्तेः । गस्यमानाऽन्वेषणक्रियाऽपेक्षया कमणि षष्ठी वा! तदपेक्षयाऽपि कारकोत्पत्ति- 
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शासनात्‌' इति तु मल्लिनाथ: । अनुपदी=पदस्य पश्चादनुपदम्‌, पश्चादर्थञ्व्ययी- 
भावः । अनुपदमन्वेष्टा अनुपदी “अनुपद्यन्वेश” इति _निपातनात्साधुत्वम्‌ । 
भावाऽ्यः-_अनन्तरं हस्तिंगती रामो लक्ष्मणं जानकीरक्षण आदिश्य मृगा- 
, नुसारी सन्‌ अगमत्‌ । £ 
भाषार्थ:---उसके बाद हाथीकी तरह चलनेवाले रामचन्द्रजी रक्ष्मणको 
सीताजीके रक्षणमें नियुक्त कर मृगका अनुसरण करते हुए चले ॥ ५० ॥ 
स्थायं स्थायं क्वचिद्यान्तं क्रन्त्वा फान्त्वा स्थितं क्वचित्‌ । 
वीक्षमाणो मुगं रासश्चित्रवुति विसिष्मिये ॥ ५१॥ 
` झन्वयः--कवचित्‌ स्थायं स्थायं यान्तं, क्वचित्‌ क्रान्त्वा क्रान्त्वा स्थितं, चित्र- 
वृत्ति मृगं वीक्षमाणो रामो विसिष्मिये । 
प्रयोगप०--वीक्षमाणेन' रामेण विसिष्मिये । - 
व्याख्या--कुञ्रचितू प्रदेशे, स्थायं स्थायं=पुनः पुनः स्थित्वा, यान्तं *गच्छतं 
( प्लवमानमित्यर्थः ) क्वचितू=्कुत्रचित्‌, क्रान्त्वा - क्रान्त्वा-उत्प्लुत्य उत्प्लुत्य, 
स्थितमु=तिष्ठन्तं, ( अत एव ) चित्रवृत्तिमु =अद्भुतश्यापारं, मृगं-हरिणं, बीक्षमाणः= 
. पश्यन्‌, रामः=रामन्चन्द्रः, विसिण्मिये=निस्मितवान्‌ । : 
व्युत्पत्तिः--स्थायं स्थायमु='भआभीक्ष्ण्ये णमुल्‌ च' इति णमुल्‌, द्विवचनं 
चोपसंख्यानातु । पौनःपुन्यमाभीक्ण्यम्‌ । यान्तं=यातीति यान्‌, तम्‌, ( शतृ० ) । 
क्रन्त्वा क्रान्त्वा='आभीक्ष््ये णमुल चे'ति चकारात्‌ कत्वाप्रत्ययः । चित्रवूत्ति-चित्रा 
वृत्तियेस्य स चित्रवृत्तिस्तम्‌ ( बहु० ) । वीक्षमाणः=वीक्षते इति ( शानच्‌ ) । 
विसिष्मिये=विपूर्वात्‌ 'स्मिङ ईषद्धसने” इति धातोलिट्‌ ङित्वादात्मनेपदम्‌ । उपः 
सर्गयोगेन घातोरर्थान्तरत्वम्‌ । 
भावाऽथः--कुत्रचित्स्थाने स्थित्वा प्लवमानं कुत्रचिच्च उत्प्लुत्य तिष्ठन्तमत 
एव अद्मुतकर्माणँ मृगं विलोकयन्‌ रासो विस्मितो बभूव । 
भाषाऽरथः--कहीं पर रुक रुककर उछलता हुआ तथा कहीं पर उछल- 
` उछलकर रुकदा हुआ,. अत एव अद्‌भुत चेशासे युक्त उस मृगको देखकर राम 
विस्मित हुए ॥ ५१ ॥ . 
चिरं क्लिशित्वा मर्भाविद्रामो विलूसितप्लवम्‌ । - 
झब्दायमानमव्यात्सोऱूयदं क्षणदाचरम्‌ ॥ ५२॥ 
अन्वय:--मर्मावित्‌ रामः चिरं क्लिशित्वा विलुभितप्लवं शब्दायमानं भयदं 
` क्षणदाचरम्‌ अव्यात्सीत्‌ । 


प्रयोगप ०--मर्मा विधा रामेण विलुभितप्लवः शब्दायमान: भयदः क्षणदा- 
चर्‌; अव्याधि । 
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व्याख्या--मर्मावितुच्मसंवेधी, रामः=रामचन्द्रः, चिरं-चिरकालं, क्लि- 
शित्वा-क्लिट्टा ( प्रथासं ऋत्वेत्यर्थ: ), विलुभितप्लवं-व्याकुलितगमन शब्दायमानं= 
शब्दं कुर्वाणं ( हा.लक्ष्मणेत्युच्चै: क्रन्डन्तमित्यर्थेः ), भयदं-भयङ्कुरं ( पदमिदं 
शब्दविशेषणं वा वोष्यम्‌ ), क्षणदाचर =रात्रिचरंम्‌ (मारीचमित्यर्थेः), अव्यात्सीत्‌= ` 
विद्वान्‌ । 
व्युत्पत्तिः-मर्मावित्‌=मर्माणि विध्यतीति 'व्यध ताडने’ इति घातोः क्विप्‌ 
सम्प्रसारण च, 'नहिवृती' त्यादिना पुर्वस्य दीर्घः । निरमु='कालाऽध्वनोरत्यन्तसं- 
योगे" इति द्वितीया । क्लिशित्वा='क्छश उपतापे! इति धातोः क्त्वा, “विलशः 
वत्वानिद्ठयोः' इति दिकल्पादिडागमः । विलुभितप्लवंविलुभिताः प्लवाः यस्य स 
बिलुभितप्लवस्तम्‌ ( बहु० ), 'लुभो विमोहने’ इतीट्‌ । शब्दायमानं शब्दायते 
इति शब्दायमानस्तं, 'शब्दवैरकलहाऽभ्रकण्वमेघेभ्यः करण इति क्यङ्। भयदं 
भयं ददादीति भयदस्तसु ( कप्रत्ययः ) । क्षणदाचरं=्क्षणदासु ( रात्रिषु ) “रात्रिः 
स्त्रिमामाक्षणदा झपा ।' इत्यमरः, चरतीति क्षणदाचरस्तं, रात्रिश्वरो रात्रिचरः 
कर्वुरो निकषात्मजः ।' इत्यमरः । अव्यात्सी तुर-विध्यतेर्छङि सिति 'वदब्रजहलन्त- 
स्याऽचः' इति दुड़िः । 
भावाऽ्थः--म्मेभेदी. रामश्चिरसमयं प्रयस्य व्याकुलितगमनं “हा लक्ष्मणे" 
त्युच्चः. शञ्दं कुर्वन्तं भीत्युत्पादकं राक्षसम्‌ ( मारीचम्‌ ) विद्धवान्‌ । 
भाषाऽथः~-ममवेधी' रामने बहुत काळतक प्रयास करके श्रमसे व्याकुलित . 
गमनवाळे तथा “दा लक्ष्मण !' इस तरह का ऊंचा शब्द करनेवाले भयङ्कर उस 
राक्षस ( भारीच) को बाणौं से वेधन किया ॥ ५२॥ 
भुत्वा दिस्फूजथुप्रख्यं निनादं परिदेविनी । 
सत्वा कष्टशित रामं सौमित्रि गन्सुमैजिइत्‌ ॥ ५३ १) 
अन्वयः--( अथ सीता ) विस्फू्जधुप्रस्यं निनादं श्रुत्वा रामं कइश्रितं मत्वा 
प्रिदेविचः ( सती ). सौमित्रि गन्तुमु ऐजिहत्‌ । 
प्रयोगप०--( अथ सीतया ) परिदेविन्या ( सत्या ) ऐहि। 
; व्यास्या--( अथन्अनन्तर, सीताञ्मैथिछी ), विस्फूजधुप्रथ्यंसवजधोषसदशं, 
` निनादं=निनंदं (मारीचशव्दमित्यथ:), श्रुत्वा-आकण्ये, रामंन्पति, कष्शितंन्ट 
कृच्छुप्राप्त, मत्वान-बुट्ध्ता, परिदेविनी=विलापशीला ( सती ), सोमितिच्लक्ष्मणं 
गन्तु=रामं प्रति यातुम्‌, ऐजिहतु-ईहयामास । 
व्युत्पत्ति:--विस्फुर्जयुप्रस्यंस्स्पुजनं स्फुजेथु;, 'टुओ स्फुर्जा वज्रनिर्घोपे' इति 
घातोः “ट्वितोऽधुच्‌' इत्यथुच्‌ | “सफुजंथुवंञ्जनिघोषि’ इत्यमरः! विशिष्ट: स्फूर्जे- 
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धुविस्फूर्जयु: “कुगतिप्रादय' इति समासः । बिस्फूर्जथु: प्रख्या ( सादृश्यमु ) यस्य 
स विस्फूजंथुप्रख्यस्तम्‌ ( बहु० ) । निनादं='नो. गदनदपठस्वन;' इत्यब्विकल्पातु . 
पक्षे घन. । कथथ्ितं-कथ्ट श्रितः कश्श्रितस्तं, 'द्वितीया शिताऽतीतपतितगताऽत्य- 
स्तप्राप्ापन्नैः' इति द्वितीयातत्पुरुषः । 'स्यात्कष्ट कृच्छमाभीलम्‌? इत्यमरः । परि” 
देविनो-परिदेवत' इति परिदेविनी, परिपुवंकात्‌ देवृ देवने’ इति भौवादिकाद्धातोः , 
“संप्रचानुरुधाङच माङ यसपरिसृसंसृजपरिदेविसंज्वरपरिक्षिपपरिरटपरिबदपरिदहपरि- 
मुहदुषद्विषद्र,हदुहयुजा क्री डविविचत्यजरजभजातिच रापच रामुषाभ्याहनश्चः इति 
घिनुण्‌ । गन्तुं=गमुघातोः 'समानकतृंकेडु तुमुन्‌’ इति तुमुन्‌ प्रत्ययः । ऐजिहत्‌= 
ईहतेणौ चङि 'दवंचनेशचि' इति णिलोपस्य स्थानिवद्भावात्‌ “अजादेद्वितीयस्य' , 
इति हेदिर्भावे चुत्वाचभयासकाय स्‌ । 


भावां<्थ:--ततः सीता वज्ञनिर्थोषोपमं मारीच्रशब्दमाकण्यं रामस्याऽनिष्टमा- 
शङ्धघ विलपन्ती सती रामसमीपगमनाऽरथं लक्ष्मणं प्रैरयत्‌ । 
भाषाऽर्यः--तव सीताजीने वञ्नघोषतुल्य मारीचके शब्दको सुनकर रामके 
अनिरकी भाशङ्कासे विलापकर लक्ष्मणको रामके समीप जानेके लिए प्रेरणा की ॥५३ 
एष प्राबुषिजास्भोदनादी भ्राता. विरोति ते। 
ज्ञातेयं कुरु सोमित्रे ! भयात्‌ त्रायस्व राघवम्‌ ॥ ५४ ॥ 
अन्वयः- है सौमित्रे ! प्रावृषिजाऽम्भोदनादी एष ते भ्राता विरौति, ज्ञातेयं 
कुरु, राघवं भयातु त्रायस्व । t 
प्रयोगप०-हे सौमित्रे ! प्रावृषिजाऽम्भोदनादिना एतेन ते भ्राता विख्यते, ` 
ज्ञातेयं क्रियताम्‌, राधवो भयात्‌ त्रायताम्‌ । ` 
व्याख्या--हे सौमित्रे-हे ,लक्ष्मण, प्रावृषिजाऽ्भोदनादी=वाषिकमेघनादी, 
एषः=अयं ( प्रणयातिशयाद्रामस्य सीतात्रित्तवृत्तिसन्निकृटत्वादेतच्छन्देन निर्देश: ) 
तेऽतव, आ्ाता=भग्रजः ( राम इत्यर्थः ), विरौति=्क्रोशति । ज्ञातेयं-्बन्चुङत्यं, 
कुद-विघेहि । राघवं-रामं, भयात्‌=भीतिहेतोः, त्रायस्व=रक्ष । 
व्युत्पत्तिः -प्रावृषिजाऽम्भोदचादी= प्रावृषि. जातः प्रावृषिजः, सप्तम्यां ` 
जनेड:” इति डप्रत्ययः । 'प्रादृदशरत्कालदिवां जे’ इति सपम्या अलुक्‌ । अम्भो 
- ददातीति अम्भोदः ( कप्रत्ययः ) । प्रावृषिज्याऽसौ अम्भोदः प्रावृषिजाऽम्भोदः 
` (क० घा०), स इव नदतीति प्रावृषिजाऽम्मोदनादी, 'कतंयृपमाने' इति णिनिः । 
'विरौति='उतो वृद्धिलु'कि हलि' इति वृद्धिः । ज्ञातेयंन्ज्ञातेः कमं ज्ञातेयं, तत्‌ 
__ 'कपिज्ञात्योढंक्‌' इति ढक्‌, ज्ञातेयं बन्चुता तेषां क्रमाद्भावसमूहयोः' इत्यमरः । 
- भयातु=*भीत्राऽर्थानां भयहेतुः’ इत्यपादानत्वात्पञ्चमी । 
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° भावाध्ये:--हे लक्ष्मण | बाषिकमेवनादी एष ते आता रामः तारस्वर शञ्दा- 
यते । बन्धुका कुरु । रामं. भीतिकारणाद्रक्ष ।- ` १ 
भाषा<र्थ:--हे लक्ष्मण ! वर्षा ऋतुमें होनेवाले मेघकी नाई शव्द करनेवाले 
ये आपके भाई (रामचन्द्र) ऊँचे स्वरसे- चिल्लाते हैं । बन्धुकायं कीजिए । राम- 
चन्द्रजीको भय के कारणसे - बचाइए ॥ ५४॥ 
“रामसंघुषितं नैतन्मृगस्यैव विवङ्चिषोः। ` 
रामस्वनितसङ्काशः स्वान! इत्यवदत्स तास्‌ ॥ ५५ ॥ 
अन्वयः--( हे आर्ये ! ) 'एतत्‌ राभसंधरषितं न, विवश्चिषो: मृगस्थ एव . 
. समस्वनितसङ्काशः स्वान’ इति स ताम्‌ अवदत्‌ । 
प्रयोगप०--( हे आर्ये ! ) एतेन रामसंघुषितेन न ( भुयते ) । 'रामस्वः 
नितसङ्काशेन स्वानेन ( भूयते ), इति तेन सा अवादि । : 
व्याख्या- ( हे आय=हे 'पूजनीये ! ) एतत्‌='हा लक्ष्मरे'त्याकारकं, 
रामसंघुषितं नः=रामशग्दितं न; विवच्चिषो:-प्रछोभनेच्छी:, मृंगस्य एब-हरिणस्य 
एव, रामस्वनितसङ्काशः=रामस्वरसहृशः, स्वानः=स्वरः, इति=इत्थं, सः=लक्ष्मणः, 
तां=्सीताम्‌, अवदत्‌=अब्रवोत्‌ .। £ र 
_ ` ` व्युत्पत्तिः--रामसंघुषितं=रामस्य संघुषितम्‌ ( ष० त० ) 'धुषिरविशञ्दने” 
इति धातोः “नपुंसके भावे क्तः' इति क्तप्रत्ययः, 'रष्यमत्वरे'त्यादिना विकल्पेनेट्‌ : 
विवस्िषोः=विवस्बितुम्‌ इच्छुः विवच्छिपुस्तस्य, 'वञ्च्नु गतौ? इति भौवा दिकादनेका- 
र्थाद्वातोः 'वःच प्रलोभने’ इति चौरादिकाद्रा घातोः सन्नन्तादुः । रामस्वनितस- ` 
ङ्काशः्=रामस्य स्वनितं रामस्वनितं ( ष० त० ), तेन सदृशः रामस्वनितसङ्काशः 
` ( तृ० त० ), 'स्पुरुत्तरपदे हव्रमी । निभसङ्काशनीकाशप्रतीकाशोपमादय; ।' इत्यः ` 
मर; । स्वानः=स्वनहसोर्वा' इति विकल्पादुघन_ । Ta 
भावाऽथः--'हे आर्ये । एतत्क्रोशनं रामशब्दितं न, प्रलोभनेऽ्छोमृ गस्यैव 
रामशब्दाऽनुकारी शब्दः? इति लक्ष्मणः सीतामन्नवीत्‌ । 
भाषाऽंः--हे आर्ये | यह रामकी चिल्लाहट नहीं है, छुलनेकी इच्छा करने- 
बाळे मृगका ही रामके शब्दका अनुकरण करनेवाला शब्द है? लक्ष्मणने सीताको 
ऐसा कहा ॥ ५५ ॥ -: . । 
अप्यानस्कन्धकण्ठांऽसं रुषितं सहितुं रणे। - 
- प्रोणुंवन्तं.दिशो बाणैः काकुत्स्थं भीर ! छः क्षः ? ॥५६॥ 
` : अन्वयः- है भीरु ! आप्यानस्कन्धकण्ठांऽसं रुषितं बाणैः दिशः प्रोर्णुवन्त ` 
काकुत्स्थं रणे सहितं कः दसः ? । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


संगः ] "चन्त विय तिनी व्याहरत्‌ "००" २११: 


प्रयोगप०--काकुत्स्थं रणे सहिंतुं केन दामेण ( भयते ) । 
व्यख्या--हे भीरुच्हे भयशीले ! आप्यानस्कन्घकण्ठांऽसं=स्थूलस्कन्षगलाऽसँ 
( कमंससर्थाङ्ग मित्यर्थः ), सवितंन्रुष्टं, बाणैः्शरंः, दिशः=्आाशाः, ्रोर्णबन्तम्‌= 


, आच्छादयन्तं, काकुत्स्थ=रामं, रणेन्युद्धो, सहितुंन्सोढुं, कः=जनः, क्षमः-शक्तः ?' 


( रणे रामस्य पुरतः कोऽपि स्थातं न समर्थं इति भावः ) । 
व्युत्पत्तिः--भी रु=संज्ञा पूर्वकस्य बिधेरनित्यत्वान्न गुण इति मल्लिनाथः ए 
आप्यानस्कन्धकण्ठांऽसंनस्कन्धश्च कण्ठश्च अंसञ्च स्कन्धकण्ठाऽसं, 'दन्द्रख प्राणितूयं- 
सेनाऽङ्गानाम्‌? इति समाहारहन्दः, “स्कन्धो भुजशिरोंऽसोऽल्री' इत्यमराउनुशास- 
. नेऽपि वाहुशिखरमंसस्तस्य पश्चिमो भागः ( ककुत्प्रदेशः ) स्कन्ध इति विवेकः ।' 
आप्यानं स्क्रन्धकण्ठांऽसं यस्य स आप्यानस्कन्धकण्ठांऽसस्तम्‌ ( बहु० ), आप्यान- 


मित्यत्र आङ पूर्वात्‌ 'प्यैङ, वृद्धी इति घातोः आत्वे 'संयोगादेरातो घातोयण्वठः ` 


इति निष्ठानत्वम्‌, 'ओप्यायी वृद्वौ? इत्यस्य तु 'ओदितश्च' इति निष्ठानत्वं यलो-- 
पश्च । “आङ पूर्वेस्यान्धुवसोः स्यादेव? इति नियमात्‌ “प्यायः पी' इति पीभावोऽपिं 
म भवति । रुषितं-'रुप रौषे' इति धातोः क्तः, 'रुष्यमत्वरसंघुषास्वनाम्‌' इतिः 
विकल्पादिट्‌ । प्रोर्ण॑ब॑न्तं-पूर्वात्‌ 'अर्णज, आच्छादने’ इतिं घातोः शतंरि उवडा- 
देशः । सहितुं'षहं से” इति धातोः क्षमेः शवत्पर्थत्वात्‌ तदुपपदे 'शकभ्रषज्ञा- 
रलाचटरभलभक्रमसहाहास्त्यर्थषु तुमुन्‌' इति तुमुन्‌, 'तीपसहलुभरुषरिषः' इतिः 
विकल्पादिट्‌ । 
भावाञ्यंः- है भयशीले ! कर्मक्ष्माऽङ्गं बाणैदिश आच्छादयन्तं रामं युद्ध 
। सोढुं कः समर्थः ? । 
भाषाऽथेः--हे भयशीले ! जिनके स्कन्ध, कण्ठ और अंस ये स्थूल अर्थात्‌ दृढ 
है, ऋद्ध और वाणोंसे दिशाओंको आच्छादित करनेवाले ऐसे रामका संग्रामर्मे' 
कौन मुकाबला कर सकता हैं ? ॥ ५६ ॥ 
देहं बिञ्जक्षुरस्त्राऽनौ सुगः प्राणेदिदेविषन्‌ । 
ज्याघुष्टकठिन ङ गुष्ठ राममा यास्मुमूर्षया ॥ ५७॥ 
अन्वयः--मृगः अस्राअनी देहं विश्रु प्राणैः दिदेविषन्‌ मुमूषंया ज्याघुष्ठक- 
` ठिनाऽङ्गष्ठं रामम्‌ आयातु । 
प्रयोगप०--मृगेण बिभ्रक्षुणा दिदेविषता ( सता ) ज्याधुश्कठिनाजुष्ठो राम 
आयायतः। 
व्याख्या--मृगः=्हरिणः, अख्ाऽ्नौम्न्शराञनौ, देहन्शरीरं, बित्रक्कुन्ट 
अप्टुमिच्छुः, प्राणैः=्असुभिः, दिदेविषन्‌=्देवितुमु ( क्रीडितुम्‌ ) इच्छन्‌, सुमूर्षया= 
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मर्तुमिच्छया ( पतङ्गोऽनाविवेति भावः ), ज्याघुष्टकठिनाऽङ्गष्ठं=्गुणकर्षणकठो- 
-राऽङ्ग ष्ठं रामं=रामचन्रमु, आयात्‌ःआागच्छत्‌ । 
्युत्पत्तिः--अञ्जाग्नौ - अञ्रमग्निरिव अस्त्राऽग्निस्तस्मिन्‌, उपमितं व्याघ्राः 
दिभिः सामान्याऽप्रयोगेः इति समासः । विभ्रक्षुःच्सन्नन्तात्‌ “अस्ज पाके’ इति 
. 'घातोः उप्रत्ययः । 'सनोवस्तर्धेश्रसजदम्पुश्नस्ृर्णुभर्ञपिसनाम्‌' इति' इडागमाऽ- 
“भावपल्षे 'कोः संयोगाद्योरन्ते च' इति सलोपे व्रश्चादिना षत्वे “षढोः कः सि! इति 
कत्वे “आदेशप्रत्यययोः? इति षत्वम्‌ । प्राणैः='दिदेविषन्‌' इतिपदेन योगे 'दिवः 
कर्म च” इति चकारात्करणत्वम्‌ । दिदेविषन्‌=सन्नन्ताहिवेलंटः शत्रादेशः, 'सनी- 
- बन्तरथे'त्यादिना विकल्पादिट्‌ । मुमूर्षया='मृङः . प्राणत्यागे’ इति धातोः सनि 
“उदोष्ठ्यपुवंस्य' इत्युत्वम्‌, “अ प्रत्ययात्‌? इत्यप्रत्ययस्तताप्‌ । ज्याघुकठिनाऽ; , ष्ठं 
'घुष्टमित्यन्न “नपुंसके भावे 'क्त' इतिं भावे क्तः, ज्याया घुष्टं ( ष० त० ), कठिनौ 
अङ्गौ यस्य स कठिंनाऽड़्ष्ठः ( बहु० ); 'ककंशं कठिनं क्र,रं कठोरं निष्ठुरं हृढम्‌' 
इत्यमरः । ज्याघुष्ट्रेन कठिना$डू हो ज्याघुष्टकठिना ङ्ग स्तम्‌ (तृ० त०), भायात्‌= 
-आङ पूर्वाधातेलंड । .- 
भावा<्यें:-हरिण: शंत्राऽनले स्वाङ्गं पक्त मिच्छुः प्राणैः क्रीडितुमिच्छन्‌ मरणो- 
चछया रामाऽभिमुखमागच्छत्‌ ( रणे रामाऽभियायिना मरुग, तु रामस्येत्य्थंः ) 1 ` 
भाषारऽ्थः--मृग अस्राऽग्निमें शरीरको पकानेका इच्छुक होकर प्राणोसे क्रीडा 
करनेकी इच्छा करता हुआ मरनेकी कामनासे . मौर्बीके घपणसे कठोर भँगूठेवाले 
-रामचन्द्रजीके पास आया ॥ ५७ ॥ 
. शत्रून्मीयसाणं तं रामं विस्सापयेतत कः? । 
मा स्स भैषीस्त्वयाइद्येव छुताऽों द्रक्ष्यते पतिः ॥ ५८-॥ 
` अस्वय:ः--शत्रुनु भीषयमाणे तं रामं कः विस्मापयेत, ( त्वं ) मा स्म भैषी; । 
'अद्य एव त्वया कताऽर्थः पतिः द्रक्ष्यते । 
। प्रयोगप०--भोषयमाणः स' रास; केन विस्मा'प्येत । (त्वया) मा स्म भायि ।.. 
स्वं कृताथ पति द्रक्ष्यसि । > 
- व्याख्या--शत्रूनुऱ्वैरिण:, भीषयमाणंच्चासयन्त (न कुतञ्चिद्बिभ्यत- 
"मित्यर्थे; ), तंरप्रसिद्ध , रामं-रामचन्द्र'' कः=अन्यः, ` विस्मापयेतः=विजयेन 
'विस्मितं कुर्यात्‌. ( कस्तं जेष्यतोत्यथं: ) । (व्वंन्सीसा ) मा स्म गैषीःच्मा 
, "बिभीहि । अद्य एव = अघुना एव, त्वया भवत्या, कृताऽथेः = कृतकृत्यः ( पूर्ण- 
"मनोरथ इत्यर्थः ), पतिः = प्रियः, द्रक्ष्यते = अवलोकयिष्यते । - 
व्युत्पत्ति:--भीषयमाणं > भीषयते इति भीषयमाणस्तं, 'भियो हेतुभये पुक्‌” 
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इति 'घुगागमः, “भीस्म्यो हेतुभये” इत्यात्मनेपदं, शानच्‌ । विस्मापयेत-- 'भीस्स्यो'- 
रित्यादिना हेतुस्मये आत्मनेपदं, नित्यं स्मयतेः’ इति णावात्य 'अतिह्वो'त्यादिना' 
पुक्‌ । मा स्म भैषीः = 'स्मोत्तरे लङ, च' इति चकाराल्लुङ सिचि वृद्धि; । कृता- 
ऽथे: = कृतोः्यो येन सः (बहु०), पतिः = "धवः प्रियः पतिमंत्ता’ इत्यमरः । द्रक्षयते= 
दृशेः कर्मणि हटि चिण्वदिडभावपक्षे 'ब्रश्चे'त्यादिना धत्व स्यसकारस्य षत्वं च ६ 
भावा्थ:--हे प्रजावति ! शत्रून्‌ भीतान्‌ कुर्वाणं रणप्रसिद्ध रामं को जेष्यति ? 
मा भीता भु अघुनैव त्वं सफलमनोरथं पि द्रक्ष्यसि । 
भाषाञ्थेः--है भौजाई ! शत्रुओंको त्रस्त करनेवाले युद्धप्रसिद्ध रामचन्द्रजीको 
कौन जीतेगा ? मत डरिये, अभी ही आप कृतार्थं पतिको देखेंगी ॥ ५८ ॥ . 
“यायास्त्वमिति कामो मे, गन्तुमुत्सहसे न च । 
इच्छुः कामयितुं त्वं .सा'मिस्यसो जगदे तया ॥ ५९ ॥ 
अन्वयः—-'त्वं यायाः' इतिं मे कामः । त्वं च गन्तु न उत्सहसे । ( दत 
त्वं मां कामयितुम्‌ इच्छुः' इति तया असौ जगदे । 


प्रयोगप०--त्वया यातेत, इति मे कामेन ( भूयते. ) 1 त्वया च न उत्सह्‌ ते | 
त्वया इच्छुना ( भूयते )' इति सा अमुं जगाद । 


व्याख्या--त्वं=्लक्ष्मणः, यायाः = गच्छेः (रामाऽन्वेषणायेति शेषः), इति न= 
अयं, मे= मम, कामः= अभिलाषः । त्वं 'च == त्वं तु, गन्तुं == यात्‌, न उंत्सहसे = 
न उत्साहं करोषि, (तततः = तस्मात्कारणात्‌ रामाऽन्वेषणाथं गमनोत्साहाऽमावादिः 
त्यथे:) त्वं = लक्ष्मणः, मांस सीतां ( प्रजावतीमित्यरथः ), कामयितुं = कामिनीं 
कर्तुमु ( कलत्नीकर्तुमित्यर्थः ), . इच्छुःम= अभिराषुकः ( असीति शेष; ), इति= 
इत्यं, तया = सीतया, असौ = छक्ष्मणः, जगदे = गदितः 
्युत्पत्तिः--यायाः = याधातोः 'कामप्रवेदनेऽकञ्चिति' इति अकञ्चत्युपपदे 
कामप्रवेदने स्वाऽभिप्रायाविष्करणाऽपराख्ये लिङ्‌ । गन्तुं न उत्सहसे == 'बाकधषज्ञा- 
रलाघटरभलभक्रमसहा हास्त्य्थु तुमुन’ इति तुमुन्‌ । कामयितुं = कामिनीशःदात्‌ 
“तत्करोति तदाचष्टे’ इति प्यन्तात्‌ 'समानकतृ केषु तुसुन्‌' इति नुमुन्‌, णाविष्ठव- 
-द्वावात्‌ 'तसिलादिष्वाङृत्वसुचः' इति निपातः । जगदे = कर्मणि लिट्‌ । 
भावार्थः--“रामाऽन्वेषणाय त्वं गच्छेरिति' ममाऽभिंळाषस्त्वं तु गन्तुं नेच्छसि, 


अतस्त्वं मां करत्रीकर्त्‌ मिच्छुकोऽसी'ति सीतया लक्ष्मण: कथितः 


भाषाथ्थं:---तुम रामको दूढ़ने जाओ, यह मेरा अभिलाष है, परन्तु तुम 
जाने की इच्छा नही करते हो, अतः तुम मुझे पत्नी बनाना चाहते हो' सीताले - 


लक्ष्मणको ऐसा कहा ॥ ५९ ॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


२१४ Digitized by Arya 511 मञ्च ड्रिमदवस्‌ 12115 and 609190 पन्चसः ` 


मुषोद्यं प्रवदन्ती तां सत्यवद्यो रघूतमः। 
निरगाच्छत्रुहस्तं त्वं यास्यलीति शपन्धशी ॥ ६० ॥ 
_ अन्वयः---वशी सत्यवद्यः रघूत्तमः मृषो्यं प्रवदन्तीं तां “त्वं ` शात्रुहस्तं 
. यास्यसी!ति शपन्‌ निरगात्‌ । 
प्रयोगप०--वशिना सत्यवद्येन रघुत्तमेन प्रवदन्ती सा 'त्वया शत्रुहस्तो 
यास्यते' इति शपता निरगायि । 2 
_न्याइंया--वशी = जितेन्द्रिय, सत्यवच* > सत्यवादी, रघुत्तमः, रक्ष्मणः, 
मृषोद्यं = मिथ्यावादं, प्रवदन्तीं = कथयन्ती, तां = सीतां, त्वं = सीता, शत्रुहस्तं = 
र ती यास्यसि = गमिव्यसि, इति-इत्यं,. शपन्‌च्शापं प्रयच्छन्‌, निरतात्‌= 
` निर्गत; । 
युत्पत्तिः--वशी=वशः ( वशीकरणं ), 'वशिरण्योद्पसंख्यानम्‌' इत्यप्‌ । 
तत इनिः । सत्यं वदतीति 'कृत्यल्युटो बहुछम्‌' इति कतंरि. यत्‌, यद्वा सत्यवादः 
` सत्यवद्यं 'वदः सुपि क्यप्‌ च' इति चकाराद्मत्‌ । सत्यवद्यमस्याऽस्ताति सस्यवद्यः, 
“अर्शमआदिभ्योऽच्‌' इत्यच्‌ । रवुत्तमःटरघुडु ( लक्षणया रचु्वश्येषुंः). उत्तमः 
( स० त० ) । मृषोद्यं=मृषावादो मृधोद्यं तत्‌ “राजसूये' त्यादिना कयबन्तो 
-निपातः । शत्रुहस्तं=शत्रोर्दस्तः शत्रुहस्तस्तस्‌ (ष०्त०)। ` `=. 
भावाऽयेः--जितेन्द्रियः सत्यभाषी लक्ष्मणो मिथ्याभाषिणीं सीतां “त्वं शत्रु 
-हस्तं गमिष्यसी'ति आक्रोशं कुर्वन्‌ निर्गतः । 
माषाऽयेः--जितेन्द्र ओर सत्यवादी लक्ष्मण, मिथ्यामाषण करती हुई 
-सीताको 'तुम शत्रुके हाथमें पडोगी ऐसा शाप देते हुए निकले ॥ ६० ॥ 
लक्ष्मण निगेते सति रावणप्रवेशं चतुभिः श्लोकैराह-- 
गते तस्मिङजलशुिः शुद्धदन्‌ रावणः शिखी । 
जञ्जपुकोऽक्षमालावान्‌ धारयो मुदलाबुनः ॥ ६१४ 
. _ अन्वयः-तस्मिन्‌ गते जलशुचिः शुद्धदन्‌ शिखी जञ्जपूकः मक्षमाावान्‌ मृदुला- 
खुन: धारयः रात्तणः (समागत्य सीताम्‌ ऊचे” इति चतुर्थेन श्लोकेन सम्बन्धः) । ` 
प्रयोगप ०--जलशुचिना शुद्धता शिखिना जञ्जपुकेन अक्षमाळानता मृदुला- 
-बुनः घारयेण रावणेन ( सीता ऊचे ) । | 
व्याख्या--तस्मिनुनमूर्वोक्ते ( लक्ष्मण इत्यर्थेः ), गते=्बहिनिगते ( सति ), 
_-जलशुचि:-्सलिलशौचयुक्त; ( स्नानपवित्र इत्यर्थे; ), शुद्धदन्‌=शुक्लदशन), शिखीन्ट 
' शिखावान्‌, जञ्जपुकः्गहितजापी, अक्षमाछावानु=्जपमाछायुक्तः; मृदलाबुनः= 
तीर्थमृत्तिकायास्तुम्व्याथ्,=घारयः=घारयिता, रावणःन्तन्नासा राक्षसराज 
«  समागत्यसमेत्य, सोतां=्जानकोम्‌, ञचेन्अब्नवीत्‌ ) । ` 
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च्युत्पत्ति:--जलशुचि:नजळेन शुत्रिः (१० त० ) । शुद्धदनुन्शुद्धा दत्ता 
- यस्य स॒ ( बहु० ), 'नणाञ्न्तणुद्धशुभ्रवृषवराहेस्य्च' इति दन्तशब्दस्य विभाषया ` 
दन्ादेश: । शिखी=शिखा' अस्याऽस्तीति 'ब्रीह्यादिम्यश्व' इतीनिः । जझपुकः=्गहितं 
जपतीति, “जप व्यक्तायां वाचि’ इति घातोः 'लुपसदचरजपजभदहदशगृभ्यो भाव- 
गर्हायाम्‌? इति भावगर्हायां यङ्‌ 'जपंजभदहृदशभञ्जपशां. च' इति अभ्यासस्य 
नुगागमः 'यजजपदशां यङः' इत्यूकप्रत्ययः । अक्षमालावानु=्अक्षारणां माला 
अक्षमाला ( प० त० ), सा अस्याऽस्तीति ( संसर्ग मतुप्‌ ) मृदुखावुनः=अळान्वाः 
विकारः फलमलावु 'मरज' इत्यन,, तस्य “फले लुक” इति लुक्‌ 'ह्वस्वो नपुंसके 
आातिपदिकस्य' इति ह्रस्वत्वम्‌ । 'तुस्व्यलावूरुभे समे' इत्यमरः, मृच्च अलाबु च 
भृदलावु, तस्य जातिरप्राणिनाम्‌’ इति समाहारदवन्द्रः, 'घारयिता' इति कृदन्त- _ 
पदेन योगे कर्मणि षष्ठी । घारयः=धारयतीति, ` ‘अनुपसर्गाल्लिम्पविन्दघारिपारिवे- 
द्युदेजिचेतिसातिसाहिभ्यश्च' इति शः । - 
भावाऽर्ः-लक्षमणगमनाऽनन्तरं कृतस्नानः शुक्दशनः शिखावान्‌ जपशीलः 
अक्षसूत्रयुक्तस्तोर्थ मृत्तिकायास्तुम्बीपात्रस्य च घारको रावणः (समागत्य सीतामूचे) । 
भाषाऽरघः--लक्ष्मणके जानेपर स्नानसे पवित्र, सफेद दन्तोसे युक्त, शिखा- 


घारी, जपशील, अक्षमाला लिया हुआ तथा तीर्थेमृत्तिका और तुस्बी.पात्रको रखने 
वाडा रावण आकर सीताजीको कहने लगा ॥ ६१॥ 


कसण्डलूकपालेन शिरसा च मूजावता । 
संवस्त्र्य लाक्षिके वस्त्रे मात्रां सम्भाण्डच दण्डवान्‌ ॥६२॥ 
अन्वयः-कमण्डलुकपालेन मृजावता' शिरसा च ( उपलक्षितः ) ` लाक्षिके 
बस्त्र संवस्त्र्य मात्रा सम्भाण्डय दण्डवान्‌ ( रावणः समागत्य सीताम्‌ ऊचे ) । 
प्रयोगप०--( उपलक्षितेन ) दण्डवता ( रावणेन सीता ऊचे.) । 
व्यास्या-कमण्डलुकपालेन=जीर्णकमण्डलुना, मुजावतान्गुद्धियुक्तेन, शिरसा 
चन्मुर्घ्ता च ( उपलक्षितः ), छाक्षिकेन्लाक्षारक्ते, वस्त्रेञवाससी : ( उत्तरीयाऽ 
धरीय इत्यर्थः ),:संवस्व्य-समाच्छाद्य, मात्रो=्कसण्डल्वादिकां सामग्रीं, सम्भा- 
'ण्ड्यन््समाहृत्य, दण्डवान्‌=त्रिदण्डी ( रावणः समागत्य सीतामूचे ) । 
- व्युत्पत्तिः-कमण्डलुकपालेन=्कमण्डलुरेव कपालं कमण्डलुकपालं, तेन ( रूप-* 


'क० ) । मृजावता-माजंनं मृजा “मृज शुद्धी' इति घातोः 'षिद्धिदादिस्योभड ” 


इत्यङ्‌, , मृजाऽस्ति यस्य तत्‌ मृजावत्‌, तेन ( भतुप्‌ ) । शिरसा='इतयंभ्ूतलक्षणे' 
इति तृतीया । लाझिकेन्छाक्षया रक्त लाक्षिके, ते 'लाक्षारोचनाट्ठक इति ठक्‌। 
'संवखयन- मुण्डमिश्रश्लक्षणलवणब्रतवख्हरुकलक्कततुस्तेम्यो णिच्‌’ 'वस्त्रात्समा- 
च्छादने' इति समाच्छादनाऽथे णिजन्तात्‌ क्त्वो ल्यप्‌ । मात्रा=“मात्रा परिच्छदे 
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.केदो! इति यादवः । सम्भाण्ड्य='तुच्छमाण्डचोवराण्णिङ' इति “भाण्डात्समाचयने' 
इति समाचयनेर्ञ्थ णिङन्तात्‌ क्त्वो ल्यप्‌ । दण्डवान्‌=दण्डोऽस्याऽस्तीति ( मतुप्‌ ), 
एकदण्डिनः शिखाऽभावादत्र दण्डवत्पदेन त्रिदण्डिग्हणं भवतीति मल्लिनाथ: । 

भावाऽ्यः--जाणकमण्डलुना शुद्धियुवतेन मुना चोपलक्षितः लाक्षारवते उत्तरी- 


- थाउधरीये परिधाय कमण्डल्वादिकं ` पदार्थं समाहृत्य भिदण्डी रावणः समागत्य 


सीतामूचे । 
भाषउ्थे;- जीर्ण कमण्डलुसे और शुद्धिसम्पभ शिरसे उपलक्षित, राक्षाके ` 
रससे रंगाये गये उत्तरीय अधरीयको पहनकर कमण्डलु आदि सामग्रीको इकट्ठा 
करके त्रिदण्डी रावण आकर सीताजीको कहने लगा ॥ ६२ ॥ 
अधीयन्ञात्मविद्वियां घारयन्मस्करिन्नतम्‌ । 
बदन्बह्वङ गुलिस्फोटं चूक्षेपं च विलोकयन्‌ ॥ ६३॥ 
अन्वय;- आत्मावदिद्यामु- -अघांयन्‌ मस्करिन्रतं धारयन्‌ बहु अङ. गुलिस्फोटं 
बदन भूवक्षेपं विलोकयन्‌ ( रावणः समांगत्य सीतामूचे ) । 
प्रयोगप०--अधीयता धारयता वदता विछोकयता ( रावणेन सीता ऊचे ) । 
व्याख्या--आत्तमविह्विद्यांस्योगिविद्यामु ( उपनिषदमित्यर्थः ), अंधीयनुरू 


^ पठन, मस्करिब्रतंःपरित्नाजकनियमं, घारयनुरअकृच्छेंण' दधानम्‌, बहुन्भ्र्ुरमु ` 


(यथा तथा), अङ. गुलिस्फोटम्‌=अङ गुरि चालयित्वा, वदनु=कथयन्‌ (प्रायेणाऽङ गु- 
छिसञ्ज्ञयैव स्वाजभप्रायं प्रकाशयमित्यर्थंः, ) अूविक्षेपं-श्रुवं विक्षिप्य, विछोकयन्‌= 
प॒श्यन्‌ (सरलतया कटाक्षाद्यभावेन पर्श्यात्त्यथंः), (रावणः समागत्य सांतामुचे) । 

ब्युत्पत्तिः--आह्मविद्विद्यामु-आत्मानं विदन्तीति आत्मविदः ( विवप्‌ ), तेषां ` 


बिद्या, तामु ( ष० त० ) । अधीयनु-अधीत इति अधिपूर्वातु='इङ, अध्ययने' 


इति घातोः 'इड घार्यो; शत्रकृच्छिणि' इति शतृप्रत्यय; । सस्करित्रत “मा कत ` | 
कर्माणि शान्विः श्रेयसी'स्येवं घोषयन्तीति मस्करिण; ( परिब्राजका:, 'मस्कर- 
मस्करिणौ वेणुपरिज्राजकयोः' इति सुट्‌ इनिश्च निपात्यते ) 'भिक्षुर परिव्राट्‌ कर्मन्दी 
पासशर्यपि मस्करी ।' इत्यमरः । मस्करिणां व्रत मस्करित्रतं, तत्‌ ( ष० त० yu. 
घारयनु-भक्कन्छेण -घारयतीति 'इङ धार्यो' रित्यादिना शटूंप्रत्यय । अङ गुलिस्फो- 
टमु=अङ गुलि स्फोटमिरवा स्बाञ्ञ्नेञ्नवे' इति णमुल्‌ । अदिकषेपं=श्चुवं वि्षिप्य) `| 
ू्वुत्रर्णन णमुल्‌ । र 

भावांज्थ:--उपनिषदं पटन्परित्राजकविधां धारयन्‌ प्रायेण अङ गुलिसडज्ञयेव, ` 
स्वाऽमिप्रायं प्रकाशयन्‌ सरलतया पश्यंश्च रावणः समागत्य सातामूचे । 

आाषाऽपं:--उपनिषदको पढ़ता हुआ,परिज्राजकक्रतको धारण करता हुआ, प्रायः 
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अङ्गुलीकी सञ्ज्ञा ( इशारा ) से हो अपने अभिप्राय को जताता हुआ और सर- 
लता से देखता हुआ रावण आकर सीताजीको कहने लगा ॥ ६३ ॥ 
सन्दिदर्शयिषः साम निजुद्च षुः क्षपाटताम्‌ । 
चङःकसमावान्‌ समागत्य सोतामूचे सुखाभव ॥ ६४॥  .. 
अन्वयः सन्दिदर्शयिषुः क्षपाटतां निजुह्ण षु: चङ्क्रमावान्‌ ( सन्‌ ) 
समागत्य सीता 'सुखाभव' ( इति ) ऊचे 1 
प्रयोगप०--संदिदशंयिषुणा निजुद्च,छुणा 'चङ्क्रमावता (सता). सीता “सुखा- | 
भव? ( इति ) ऊचे । 
व्याख्या --सास = सान्त्वं, सन्दिदरशयिषुः = सन्दर्शयितुसिच्छुः, कापाटतां = 
निशाचरत्वं, निजुल्ल,षुः=निह्नोतुमिच्छुः (निजं कौयंमाच्छाद्य शान्ति नाटयन्नित्यर्थः), 
चङ्क्रमावानू=कुटिल्गतिमान्‌ ( जरानाटितकेन, कुटिलं गच्छक्तित्यथंः ), ( सन्‌ ), 
सभागत्य=समीपमागत्य, सीतां-्म॑थिलीं, सुखाभव=अनुकूलाभव ( मत्प्रार्थनीये 
प्रतिकूला न भवेति भावः ), ( इति=इत्यम्‌ ), ऊचे=अब्रवीत्‌ । 
व्युत्पत्ति;--सन्दिदर्णयिषु:-न्दर्शयतेः ( णिजन्ताद्‌ हषे: ) सन्नन्तादुप्रत्ययः । | 
क्षपाटतां=क्षपाटस्य भावः क्षपाटता, तामु ( तल्प्रत्ययः ) । निजुल्ल,षुः='ह्न, 
अपनयने? इति सञ्नन्ताद्धातोः उप्रत्ययः । चङ क्रमावान्‌=कुटिलं क्रमणं ( गति० ) 
चङ क्रमा, 'क्रमु पादविक्षेपे’ इति घातोः “नित्यं कौटिल्ये गतौ’ इति यङिः “नुगतोऽ- 
नुनासिकाऽन्तस्य' इति नुकि 'अ प्रत्ययात्‌’ इत्यङप्रत्यये टाप्‌, “अतो लोपः' इत्य- 
लोपः “यस्य हलः' इतिः यकारलोपः । चङ्क्रमाञ्स्ति यस्य स 'बङ क्रमावान्‌ 
( मतुप्‌ ) । सुखाभव='“सुखप्रियादानुलोम्ये' इति कृभ्वस्तियोगे डाच्‌ । 'सुखाकुर' 
इति-मल्लिनाथसंमतः पाठस्तत्र अस्मच्चित्ताराघनं कुर्वित्यर्थः । 
_ भावाः रावणः सात्त्वप्रदशंनेच्छुः राक्षसभावस्य गोपनाऽमिलाषी कुटिल- 
गतिः सनु समीपमागत्य सीता 'मदनुकूला भव' इत्यब्रवीतु ॥ ` 
भाषाष्यें;--शान्ति दिखानेकी इच्छा, करनेवाला, -राक्षसत्वको छिपानेबाला, 
बुढ़ापेकी नकल करनेसे टेढ़ी गति दिखाता हुआ रावण, समीप आकर सीताजीको 
“मेरी अनुकूल हो जाओ” यह कहने 'छगा॥ ६४॥ 3 
सायन्तनीं तिथिप्रण्यः पङ्कजानां दिवातनोम्‌ । 
` कान्ति कान्त्या. सदातन्या हु पयन्ती शुचिस्मिता ६५ ॥ 
अन्वयः- ( हे सुन्दरि ! `) तिश्चिप्रण्यः सायन्तनीं कान्ति पङ्कजानां दिवा- 
तनीं कान्ति सदातन्या कान्त्या ह्लेपयन्ती शुचिस्मिता ( त्वं.केति उत्तरश्लोकेन 
सस्बन्ध; ) । 
१५ भ० प्र भा० ` 
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प्रयोगप०--'""हेपयन्त्या शुचिस्मितया ( त्वया कया भूयते.) । ` 
व्याख्या--( हे सुन्दरिनहे रूपवति ! ) तिथिप्रण्यः=चन्द्रस्य, सायन्तनीं= 
_सायङ्कालभवां, कान्ति-शोभां, पेदुजानांस्कमलानां, दिवातनीं=दिवसस्थायिनीं, 
कान्ति=शोभां, सदातन्या=सर्वकालस्थितया, कान्त्या=्शोभया, छव पयन्ती= 
लज्जायन्ती, शुचिस्मिता=शुक्लमन्दहासा' (त्वॅन्भवती, कान्ललनाजनेषु कतमा, 
* [किनामघेयाऽसीत्यरथेः ) । 
यु्पत्तिः-तिथिप्रण्यः=तिथीः ( शुक्लङ्कष्णपक्षतिथी: ) प्रणयति ( पश्चद- 
शानामपि कळानामेकैकवृद्धिह्णासक्रमेण पश्चदश पश्चदश ) प्रवर्तयतीति तिथिप्रणी- 
वनः, “सत्सदविषे'त्यादिना विप्‌, 'उपसर्गादससासेऽपिः णोपदेशस्य’ इति णत्वम्‌, 
तस्य तिथिप्रण्यः 'एरनेकाचोऽसंयोगपूर्वस्य' इति यणादेशः । सायन्तनी-साये सायं 
बा भवा सायन्तनी, तां, सायशब्दातू ` “षोऽन्तकर्मणि इति घातोघंनन्वादस्नादेवं 
0 निपाठनान्मान्तात्सायंशब्दाद्वा अव्ययात्‌ 'सायंचिर'मित्यादिना ट्युप्रत्यये तुट्‌ । 
दिवातनीं-दिवा भवा दिवातनी, तां, स एव प्रत्यय: । सदातन्या=सदा भवा | 
सदातनी, तया पूर्ववरप्रत्ययः। ह्वेपयन्तीं=“ह्ली रज्जायाम्‌' इति घातोः अतिह्ी'- 
त्यादिना णौ पुक्‌ 1 शुचिस्मिता-शुचि स्मितं यस्याः सा ( बहु० ) । अत्र उप- 
मानादुपमेयस्याधिवयकथनादृचतिरेकाऽछङ्ारः, ‘आधि क्यमुपमेयस्योपमानाम्न्यून- . 
ताञ्यवा । व्यतिरेकः’ इति तल्लक्षणम्‌ । 
आवाऽरथेः--हे सुन्दरि ! चन्द्रमतः कान्तिः सायन्तन्येव न तु दिवातनी तर्थवं 
पद्मस्य कान्तिदिवातन्येव न तु सायङ्कालस्थायिनी, परं त्वत्कान्तिस्तु सदातनी बतंते 
अतः स्वकान्त्या चद्रपद्मकान्ती त्रपयन्ती त्वं का ? 
माषाऽयः--हे सुन्दरि ! चन्द्रकी सायद्धालमें होनेवाली और कमलोंकी. दिनमें 
होनेबाली कान्तिको नित्य (सायङ्काल और दिनमें) रहनेवाली अपनी कान्तिसे 
लज्जित करती हुई एवम्‌ शुक्ल मन्द हास्यवाली तुम कौन हो ? ॥ ६५ ॥ 
का त्वमेकाकिनी भोर! निरन्वयजने बने । | 
्ुध्यन्तोऽप्यघसन्व्यालास्त्वासपालां कथं न दा ॥ ६६॥ 
` , अन्वयः--हें भीर ? एकाकिनी निरन्वयजने वने (स्थिता) तवं का ? क्षुष्यन्तः 
व्याला; अपाछां त्वां कथं वा न अघसन्‌ अपि। ह 
`` प्रयोगप०- हे भीरु ! एकाकिन्या ( स्थितया ) त्वया कया ( भुयते ), क्षुध्य: 
डिर्व्याळैरपाला त्वं कथं वा न अघत्सथा अपि। | < 
व्याख्या हे भीरुन्हे त्रस्नो ! एकाकिनी-असहाया, निरभ्वयजने=निःः 
.. सम्बन्धजने ( मनुष्यासचारशुल्य इत्यथं: ), वनेन्भरण्ये ( स्थिदा=विद्यमाना ) 
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स्वं>भवती, का=कतमा । क्ुध्यन्तः=वुभरुक्षमाणाः, व्याला+-श्वापदा। ( हिस्रजन्तव 
इत्यर्थः ), अपालाम्‌=अरक्षकां, त्वाम्‌=भवतीं, कथं वात्केन प्रकारेण वा, न 
-अघसन्‌ अपि=न भक्षितवन्तः अपि ( अहो महञ्चत्रमिति भावः ) । 
` वयुत्पत्तिः--एकाकिनी='एकादाकिनिः्चाऽसहाये' इति एकशब्दादाकिनिच्प्र- 
'त्ययस्तदन्तात्‌ स्रीत्वविवक्षायां डीप्‌, “एकाकी त्वेक एकंक:?. इत्यमरः । निरन्व- 
यजने=निर्मंतः अन्वय: येषां ते निरन्वयाः (वहु०),- ते जना यस्मिस्तत्‌ निरन्वय- 
जनं, तस्मिन्‌ (बहु°) । छ्ुब्यस्तः='क्षुध बुभुक्षायाम्‌’ इति दैवादिकाद्धातोः लटः 
शत्रादेशः, व्यालाः='व्यालः श्वापदसर्पयोः' इति विश्वः । अपालाम्‌=्पालयतोति 
पारः, पचाद्यच्‌ । अविद्यमानः पालो यस्याः सा अपाला, ताम्‌ (बहु) । अवसन्‌= 
अदधातोर्ल॑डिः 'लुङ्सनोषंस्छ' इत्यदर्घस्लादेशे छदित्वादङ्‌ । द 
ˆ भावाण्य:--हे भयशीले ! असहाया नरसचचाररहिते बने विद्यमाना त्वं का ? 
हि्रजन्तवो रक्षकरहिता त्वां कथं वा न भक्षितवन्तः ? । 
_ भाषाध्येः--हे भयशीले ! अकेली, निजन वनमें 'रहनेवाली तुम कौन हो ? 
हिस्त जन्तुओंने रक्षकसे रहित तुम्हें कैसे नहीं खाया ॥ ६६ ॥ 
हदयङ्गममर्तस्त्वं सुभगम्भावुकं चनम्‌ । भय 
कुर्वाणा भीसमव्येतद्ददा5म्येः केन हेतुना ॥ ६७ ॥ 
अन्वयः--( हे सौस्ये ! ) हृदयङ्गसमूदिः त्वे भीमम्‌ अपि एतत्‌ वनं सुभग- 
भावुकं कुर्वाणां केन. हेतुना अभ्यैः वद ! Hips 
` प्रयोगप०-हृदयङ्गममूर्त्या त्वया `` कुर्वाणया अस्यैयत, उद्यताम्‌ | 
व्याख्या- ( हे सौम्ये | ) हृदयङ्गममूतिः=हृ्वेददा, 'त्वं= सुन्वरी, भीमम्‌ 
'अपित्भयङ्करमु अपि, एततु=इदं, वतम्‌=भरण्यं, सुभगस्भावुकं-सोम्यं, कुर्वाणा= 


विदधती, केन हेतुना=केन कारणेन, अभ्यैः=अभ्यगच्छ, वृंदन्कयय । 


व्युत्पत्तिः =हृदयङ्गममूतिः=हृवयं गच्छतीति हृदयङ्गमा, “गम्च' इति खचि 
मुम्‌, हृदयङ्गमा मूर्तियंस्या: सा ( बहु० ), 'मातिः काठित्यकाययोः ।' इत्यमरः । 
सुभगम्भावुकं=्असुभगं सुभगं भवतीति. सुभगम्भावुकं, तत्‌, 'कर्तरि सुवः खिष्णु- 
च्लुकनौ? इति च्व्यर्थे भुवः खुकन,, मुमागमः । अभ्यैः=अभिपूर्वादिणो छङि मध्यम ` ` 
घुरुबैकवचने, 'आडजादीनाम्‌' इत्याट्‌ “आट्' इति वृद्धिश्च । | 
भावाः्य:-ऱहे सौस्ये ! सनोहरदेहा त्वं भयडूरमप्येतढनं सौस्यं कुर्वाणा केन 
हेतुना .मागता$सि ? कथय । 2 Pl 20 कनच्या 
.. भाषाऽथः--हे सौम्ये ! मनोहर शरोरवाली तुम भयङ्कर इस वनको भी 


. -सौम्यतासम्पन्न करती हुई किंस कारणसे आई हो ? बतछाओ ॥ ६७॥ , 
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सुकृतं प्रियकारी त्वं कं रहस्युपतिष्ठसे । 
पुण्यकृच्चाटुकारस्ते :कि्कुरः सुरतेषु कः ॥ ६८॥ 
अन्वय1--( हे सुभगे ! ) त्वं रहसि प्रियकारी कं सुकृतम्‌ उपतिष्ठसे ? सुर- 
तेषु ते चाटुकारः किङ्करः पुण्यकृत्‌ कः ? 
प्रयोगप०-_त्वया प्रियकार्या कः सुकृतु उपस्थीयते, ते चाटुकारेण किङ्कुरेण 
_ पुण्यकृता केन ( भूयते) । 
व्याख्या--( हे सुभगे ! ) त्वं=भवती, रहसि=एकान्ते, प्रियकारी=प्रियका- 
रिणी ( अनुक्रुलर्वातनी सती ), कं>कतमं, सृकृतंन्पुण्यकारिणम्‌, उपतिष्ठसे=सङ्ग- - 
च्छसि । सुरतेषु=शोभनरतेषु, तेः्तव, 'चाटुकारः=प्रियवादी, किङ्कुरः=दासः 
पुण्यकृत्‌=्क्ृतसुकृतः, कः=कतमंः ( अङ्घतपुण्येन दुलेभत्वादीदृकफलस्येति भावः 
कस्ते पतिरिति प्रश्नाऽर्थ्‌ः )। ` 
व्युत्पत्तिः-त्रियकारी=प्रियं करोतीति, क्षेमप्रियमद्रे ऽण्च' इत्यणि 'टिड्ढाणनि- 
त्यादना डीपू । सुकृतं-शोभनं कृतवानिति सुक्कतु, तं 'सुकमंपापसन्त्रपुण्येछु कृञः’ 
इति क्विपि 'ह्लस्वस्ये'त्यादिना तुक्‌ । उपतिष्ठसे=्सङ्गतिकरण आत्मनेपदम्‌ । 
चाटुकारस्-्चाटु करोतीति, “न शFब्दश्लोककलहगाथावैरचाटुसुत्रमन्त्रपदेछु' इति 
ठप्रठिषेधे 'कमंण्यण्‌' इत्यण्‌ । 'अस्त्री चाटु चटु श्लाघा प्रेम्णा मिथ्याविकत्यनम्‌'। 
इत्यमरः । किछ्ुरः=किस्चितु कुत्सितं वा करोतीति किङ्करः “हु हेत्वि'त्यादिना 
हेत्वार्थविवक्षायां ट एव जाति; किङ्करीः त्यादिडीबन्तप्रयोगदशंनातु | तदविव- 
क्षायां तु 'दिवे'त्यादिसुत्रप्राप्तठप्रत्ययबाधेन "कियत्तद्वहुषु इनोऽज्विघानम्‌' इत्यजेव, ` 
किङ्करा . यत्करे'त्यादिटाबन्तप्रयोगदर्शनात्‌ । यत्तु, .'दिवे'त्यादिनैव टप्रत्ययः, 
'अज्विधानं तु स्रीलिङ्ग मात्रविषयम्‌' इति जयसङ्गलाकारन्याख्यान, तद्वृत्ता वच्प्र- 
स्ययान्तत्वाऽमिव्यक्त्यरथे ‘किङ्करा यत्करे'ति टावन्तोदाहरणदर्शनाद्‌ भ्रात्तमित्यु- 
पेक्ष्यमु इति मल्लिनाथः । पुण्यकृतु-पुण्यं करोतीति, सुकर्मेत्यादिना क्विप्‌ । 
: भावाध्थं:--हे सुभगे ! त्वमेकान्ते अनुकूला सती कं पुण्यवन्तमनुगृह्हासि ? 
शोभनरतेषु.ते प्रियवादी दासः सुकृती कः ? 
भाषान्यंः--हे सुभगे | तुम एकान्तमें अनुकूल होती हुई किस पृण्यवानुसे 
मिळती हो#? सुरतकमंमें तुम्हारा भ्रियवादी दास कौन पुण्यवान है ? ॥ ६८॥ 
परिपय्‌ दघे रूपमा द्युलोकाच्च दुलभम्‌। : . 
भावत्कं दृष्टवत्स्वेतदस्मास्वधि सुजीवितम्‌ ॥ ६९ ॥ 
अन्वयः--उदधेः पस्पिरि ( स्थितम्‌ ) भा झुलोकाच्च दुलेभ॑ -भावत्कंम्‌ एतत्‌ 
रूप दृष्व॒त्सु अस्मासु अघि सुजीवितम्‌ । 
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_ प्रयोगप०--''*सुजीवितेन ( भूयते ) । 
व्याख्या--उदघे: परिपरि८- समुद्र वर्जयित्वा ( स्थितं>विद्यमानम्‌ ), ( त- 
त्रापे दुलंभमित्यथं: ), आ धुलोकाञ्चन्था स्वर्गाच्च, दुलंभंस्दुष्प्राप्यं, भावत्कं= 
भवत्याः, एततुन्समीपतरवति, रूपं-सौन्दय, दृष्टवत्सुन्ञवलोकितवत्सु, अस्मासु 
अधि=अस्मदधिकरणम्‌ अस्मत्स्वामिकं वा, सुजीवितं=शोभनं जीवनम्‌ ( वतते 
इति शेषः ) । 
व्युत्पत्तिः--उदघेः='परिपरिः इति योगे 'अपपरी वर्जने” इति कमंप्रवच- 
नीयत्वादू द्वितीयाप्राशौ 'पः्चम्यपाङ परिभिः' इति तदपवादिनी पः्चमी । परिपरि= 
असमासे “परेर्वेजेने' इति विकल्पाद्‌ द्विवंचनम्‌ । - आ द्युलोकातूऱ्यु चाऽसौ लोक़ो 
शुलोकस्तस्मात्‌ 'आङ, मर्यादावचने' इति वचनग्रहणादभिविधावपि कसंप्रवचनीय- 
-त्वेऽपि पुर्ववत्पः्चमी । 'आङ सर्यादाऽभिविघ्योः' इति विकल्पादसमासः । भावत्के= 
भवत्या इदं भावत्कं, तत्‌ भवतष्ठक्छसौ’ इति ठकि 'ठक्छसो्च” इति पुंवद्भावः । 
- "वस्तुतस्तु अनेन न पुंवद्भावः 'सर्वताम्नो वृत्तिमात्रे पुंवद्भाव’ इति भाष्यकारेऽ्ट्या ` 
गताऽथेत्वात्‌ । ततः 'इसुसुक्तान्तात्कः' इति ठस्य कः अस्मासु अधि='अधिपरी 
अनर्थकौ' इति कमंप्रवचनीयसञ्ज्ञायां गत्युपसगंसञ्जाबाधेन 'गतिगंती' इति 
'निघाताऽभावादेव चारितार्थ्यात्‌ तद्योगेपि न. द्वितीया । यद्वा “यस्मादधिकं यस्य 
चेश्वरवचनं तत्र सप्तमी? इति स्वामिनि पदान्तरे सप्तमी । सुजीवितं शोभनं जोवितं 
कुगतिप्रादयः' इति ,समासः । 
भावाऽ्थः--मत्यलोके स्वर्गे च दुलंभं भवत्याः सौन्दर्य दृष्टवतामस्माक जीवनं 
सफल वतंते । 
भाषाऽथंः-समुद्रपर्यन्त विस्तीर्णं एथ्वीमै और ` स्वगमें भी दुलभ आपके इस 
सौन्दयंको देखकर हमलोगोंका जीवन सफल है ॥ ६९ ॥ 
आपीतमधुका भृङ्गः कुदिवेवाऽरविन्दिनो । 
सत्परिमललक्ष्मीका नाऽपु स्काऽसौति मे मतिः ॥ ७०॥ 
अल्वय:--आपीतमधुका सुदिवा अरविन्दिनी इव ( स्थिता ) सत्पर्मिलल- 
क्ष्मीका ( त्वसु ) अपुंस्का न असि इति मे मतिः 
प्रयोगप०--'आपीतमधुकया सुदिवया अरविन्दिम्या इब ( स्थितया ) 
सत्परिमललक्ष्मीकया ( त्वया ) अपु स्कया न भूयते इति मे मत्या ( सूयते ) । 
` व्याख्या--भृद्धेःच्भमरः, अपीतमधुका=निपीतपुष्परसा, सुदिवा<शोभ- 
नदिना (रविकिरणसम्पर्कशार्नीत्यर्थः), अरविन्दिनी इब--क्रमलिनी इवः (स्थिता 
विद्यमाना ), सत्परिमललक्ष्मी का=विद्यमानविमदंगन्धसम्पत्तिः, ( त्वं=भवती ), 
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अपु स्का=भविद्ममानपुरुषा ( अविद्यमानपुरुषसम्मकेत्यर्थः, ˆ उपभोगदर्शनादितिः 
भावः ) न असिम्न्न भवसि, इति-इत्यं, मेन्मम, सतिःनबुद्धिः । 
व्युत्पत्ति:--आपीतमधुका-आपीतं मधु यस्याः सा ( बहु० ), 'शेषादि-' . 
भाषा? इति कप्‌ । सुदिवान्शोभनं दिवा यस्याः सा ( बहु० ) 'सुप्रातसुश्वसु- 
दिवशारिकुक्षचतुस्श्रे णीपदाऽजंपदप्रोष्ठपदाः' इत्यच्प्रत्यया$न्तो निपातः। शोभ- 
नत्वं चाउत्र नीहाराद्यभाववत्त्वमु । अरविन्दिनी-अरविन्दानां समूहः, 'खलादि- 
भ्य इनिर्वक्तव्यः’ इति इनिः, खलादिराकृतिगण: । सत्परिसललक्ष्मीका-परिसलस्य 
लक्ष्मी: परिमललक्ष्मीः, 'विमर्दोत्ये परिमलो गन्धे जनमनोहरे ।' इत्यमरः ॥ 
'सती परिमललक्ष्मीर्यस्याः सा ( बहु० ),  एकवन्नाऽन्तस्य लक्ष्मीशव्दस्य उरः- 
प्रभृतिषु पाठात्‌ “उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌' इति समासाऽन्तः कप्‌ । अपु स्का=भविद्य- 
भानः पुमान्‌ यस्याः सा ( नञ्बहु० ), लक्ष्मीशब्दवत्‌ '.पु शब्दस्यैकवचनस्य उर:- 
प्रभृतिपाठात्कप्‌ । 'पुमः खय्यस्परे' इति पु'सो सत्वं विसजंनीयस्य “संपु कानां. सो 
वक्तव्यः' इति सः । ह र 
भावाऽर्थः--श्रमरैनिपीतपुष्परसा सूयेकिरणसस्पकेशालिनी कमलिनीव स्थिता 
_ विमदंगन्थसम्पत्तिसहिता त्वं पुरुषसम्पर्करहिता नाऽसीति मे प्रतिपत्तिः । 
भाषाअथे--जिसका पुण्परस भौरोंने खूब पी छिया है. ऐसी तथा सूर्योकिरणोंके 
सम्पकंसे शोभित कमलिनीकी सहश और परिमल ( विमर्दसे उत्पन्न गन्ध ) की 
शोभासे सम्पन्न होनेवाली पुरुषके सम्बन्धसे रहित नहीं हो यह मेरा विचार है ॥ 
"मिथ्यैव भीः थियम्मन्या, शीमन्सन्यो, सूजा हरिः । ` 
साक्षात्कृत्याऽभिमन्येऽहं त्वां हरन्तीं श्रियं भियः ॥ ७१॥ 
. अन्वयः-श्रियः श्रियं हरन्तीं त्वां साक्षात्कृत्य अहं श्रियम्मन्या श्रीः मिथ्याः 
एव, श्रीसन्मन्यः हरिः मृषा एव ( इति ) अभिमन्ये । 
प्रयोगप०--मया 'श्चियम्मन्यया श्रिया मिथ्या, श्रीमन्मन्येन हरिणा मृषा एव 
( भूयते )' इति अभिमन्यते । . 
व्याख्या--श्रियः=लक्षम्याः: श्रियंस्शोभा, हरन्तींम््जयस्तीं ( लक्ष्म्या 
, अघिकशोभामित्यर्थः ), त्वां=भवतीं, साक्षाल्कृत्य-हृष्ठा, अहंनूभिक्षु, भियः - 
म्मस्या=श्रीमानिनी, श्री:न्लक्ष्मी:, मिथ्या एवन्मृषा एव ( न श्रीरित्यर्थः ), 
श्रीमन्मन्यः=श्रीमन्मानी, हरिः=विष्णुः, मृषा एव=मिथ्या एव (न श्रीमाः 
नित्यर्थः ), ( इति-इल्थं त्वमेव श्रीस्त्वदीय एव श्रीमानिति भावः ), अभिमन्येः= 
“जानामि ( र य 
- व्युत्पत्ति:--साक्षात्कृत्यच्ञसाक्षात्‌ साक्षात्‌ यथा संपद्यते तथा कुत्व 
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साक्षात्कृत्य, 'विभाषा कनि’ इत्यनुवतंमाने 'साक्षात्मभृतीनि त्र’ इतिं सूत्रेण “च्व्यर्थे . 
इति. वाच्यम्‌ इति च्व्यर्थे गतित्वात्‌ समासे क्त्वो ल्यप्‌ । श्रियम्मन्यान्श्चियमा- 
. त्मानं मन्यमाना, “आत्ममाने खश्च’ इति खश्‌, “मन्‌'धातोर्देवादिकत्वात्‌ श्यन्‌, 
_ “इच एकाचोऽ्म्रत्ययवच्च' इत्यम्भावः । तस्याञ्मः प्रत्ययत्वातु “न्‌ विभक्तौ तुस्माः' 
इति मलोपभ्रतिषेधः । किवबन्तानां घातुत्वाऽनपायादियङादेशः । श्रीमन्मन्यः=्रीम- 
न्तमात्मानं मन्यमानः, पूर्वेवत्खश्‌ । 5 
भावाऽ्यः--अहं लक्ष्म्या अपि अधिकतरशोभां त्वां दृष्ट्वा श्रीमानिनी श्रोने 
श्रीरपि तु त्वमेव श्रीरसि, एवं श्रीपतिमानी हृरिः न श्रीपतिरपि तु त्बत्पतिरेव 
श्रीपतिरिति विचारयामि । ८ 
भाषा$्थे:--मै लक्ष्मीकी शोभाको हरण करनेवाली तुम्हें देखकर अपनेको 
लक्ष्मी माननेवाली लक्ष्मीको और अपनेको लक्ष्मीपति माननेवाले . विष्णुको भी 
मिथ्याभूत लक्ष्मी और लक्ष्मीपति मानता हैं ( वास्तवमें तुम ही लक्ष्मी हो ओर. 
तुम्हारे पति ही लक्ष्मीवान्‌ हैं) ॥७१॥ , EE, 
 नोदकण्ठिष्यताऽत्यरथं त्वाभेक्षिष्यत चेत्स्मरः। ` 
खेलायल्ननिशं नाऽपि सजू:क्ृत्य रति वसेत्‌ ॥ ७२ ॥ 
अन्वयः-स्मरः त्वाम्‌ ऐक्षिष्यत चेत्‌ ( रति प्रति ) अत्यर्थं न उदकण्ठि- 
ष्यत, अनिशं खेलायन रति सजूःकृत्य अपि न वसेत्‌ । : 
प्रयोगप०--स्मरेण त्वमु ऐक्षिष्यृथाश्चेत्‌'`"न उदकण्ठिप्यत खेलायता न 
उप्येत । 
व्याख्या--स्मरः=कामः, त्वांन्भवतीम्‌, ऐक्षिष्यत चेतु-ईदेत - चेत्‌ ( रति 
प्रतिः=स्वप्रियां प्रति ), अत्यर्थेमू=भधिकं, न उदकण्ठिप्यत-्न उत्कण्ठेत । अनिशां= 
निरन्तरं, खेलायन्‌=क्रीडन्‌, रतिन््तप्रियो, सजुःझत्य. अपिन्सहचरीकृत्य अपि, 
न वसेतु=न अवतिष्ठेत । ` 
युत्पत्तिः-ऐक्षिष्यतः ईक्ष दशते’ इति घातोः 'लिङ निमित्त छड, क्रिया- 
5तिपत्तौ' इति क्रियाऽतिपत्तौ छह । उदकण्ठिष्यतः्3त्ुर्वात्‌ “कठि शोके’ इति 
घातोः पूर्ववल्डङ, । खेलायन्‌न्खषेलायतीति, खेला विछासे" कण्ड्वादियगन्ताद्वातो- 
लट; शत्रादेशः । सजःकृत्यः='ऊर्यादिञ्विडाचश्च' इति गतित्वात्समासे क्ट्वो ल्यपू। 
'सजुःकरोत्यात्मनेऽपि साह्य. सत्राकरोति च ।' इति भट्टमल्लः । . 
भावाऽथे:--कामस्त्वामद्रदयच्चेत्तदा राति प्रति . अधिकमुत्कण्ठितो नाऽभवि- 
व्यत्‌, निरन्तरं क्रीडन्‌ रति सहच रीङ्कत्याऽपि नाऽद्रतिष्ठेत ( रतेरप्यधिकं त्वदीयं 
सौन्दयंमिति भावः ) । . ; 
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भाषाऽरथः--कामदेव तुम्हें देखते तो रतिके लिए अधिक उत्कण्ठित न होते 
और निरन्तर क्रीडाकर रतिको सहचरी बनाकर भी नहीं रहते ॥ ७२.॥ 
वल्गूयन्ती विलोकय त्वां स्त्री न मन्त्यतीह का । 
कान्ति नाऽभिमनायेत को वा स्थाणसमोऽपि ते? ॥ ७३॥ 
अन्वयः--वल्गूयन्तीं त्वां विलोक्य इह का सत्री न मन्तूयति ? स्थाणुसम 
अपि कः ते कान्ति विलोक्य न अभिमनायेत ? 
प्रयोगप०--" "*कया स्त्रिया न सतूय्यते । स्थाणुसमेनाऽपि केन न अभि- 
मनाय्येत । 
१ व्याख्या--वल्यूयन्तींस्शोभमानां, त्वां=भवतीं, विलोक्यः्नष्टवा, इह 
` अस्मिन्‌ लोके, का स्त्रीच्का नारी, न मन्तूयति=्न कुप्यति ? ( नेष्येदीत्यथं: ) । 
स्थागुसम:-काष्ठतुल्यः ( अत्यन्तमुढ: ह्रतुल्यो वा जितेन्द्रियः ), अपि, कः=न रः, 
ते--तव, कान्ति्लावण्यं, विछोक्य-हष्ठा, न अभिमनायेत-न उत्सुकायेत ? 
व्युत्पत्ति:--वल्गुयन्ती--बल्यूयतीति' वल्गुयन्ती, तां 'वल्गु पुजामाधुयंयो 
इति कण्ड्वादियगन्ताद्धातोलेटः शत्रादेशः । 'अङत्सार्वथातुकयोर्दीः' इति दीधं- 
त्वम्‌ । मन्तूर्यात<'मन्तु रोषे' इति कण्डवादियगन्ताद्धातोलंट्‌, पुर्ववददीर्घत्वम्‌ । 
स्थाणुसमः=स्थाणुना सम; ( तृ० त० ) अभिमनायेत=अनभिमना अभिमना 
भवेतू, “भृशादिभ्यो भुव्यच्वेलोपश्व हल: इति भ्रुशादित्वात्क्यङ सलोपश्च । सस्भा- 
वनायां लिङ । 
भावाऽ्थे:--शोभमानां भवतीं दृष्ट वा अस्मिल्लोके का खी नेष्यति ? अतिः 
मूढोऽपि जितेन्द्रियोऽपि वा को नरस्ते कान्ति विलोक्य उत्कण्ठितो न भवेत्‌ ? 
भाषाध्ये:---शोभासम्पत्न तुम्हें देखकर इस संसारमें कौन स्त्री ईर्ष्या नहीं 
करती है ? काष्टतुल्य अत्यन्त मूढ वा शिवलुल्य जितेन्द्रिय भी कौन पुरुष तुम्हारी 
कान्तिको देखकर उत्सुक न होगा ? ॥ ७३ ॥ 
दुःखायते जनः सर्वः स एवेकः सुखायते । 
यस्योत्सुकायमाना त्वं न प्रतीपायसेऽन्तिके ॥ ७४॥ 
अन्वयः-सवः जनः दुःखायते, स एक एव सुखायते; यस्य अन्तिके त्वम्‌ 
उत्सुकायमाना न प्रतीपायसे । 
_ प्रयोगप०--सर्वेण जनेन दुःखाय्यते । तेन एकेनैव सुखांय्यते । 
उत्सुकायमानया न प्रतीपाय्यते । 
व्याल्या--सर्वः=स॒कलः, जनःम्पुरुषः, दुःखायते=टुःखमनुभवति । ` सः 
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एक एव<एकसंख्यक एव, सुखायते=पुखमनुभवति । यस्य--पुरुषस्य, अन्तिके=नि- 
कटे, त्वं--भवती, उत्सुकायमाना--उत्सुकीभवन्ती ( सती ), न प्रतोपायसे-अप्रति- 
कूला भवसि ( अनुकूला भवसीत्यर्थः ) |, . je 
युत्पत्तिः--दुःखायते='सुखादिभ्यः क्ृवेदनायाम्‌' इतिं क्यङ्‌ । सुखायते= 
पुवंसूत्रेणेव क्यङ. । उत्सुकायमाना-=भृशादित्वात्क्यङ्‌ । प्रतीपायसे=गर्ववत्क्यङः 1 
भावाऽ्थः--यस्यः समीपे त्वमुत्कण्ठया अनुकूला भवसि, स एक.एव सुखमनु- 
भवति, अन्यः सर्वोऽपि जनो दुःखमनुभवति । 
भाषाऽयं:--जिसके समीपमें तुम उत्कण्ठासे अनुकूल होती'हो, वह एक हो ' 
सुखका अनुभव करता है और सब मनुष्य,दुःखका अनुभव करते हैं ॥ ७४ ॥ 
कः पण्डितायसानस्त्वामादायामिषसन्निभाम्‌ । 
त्रस्यन्वैरायमाणेम्यः श्न्यमन्ववसद्वनम्‌ ॥ ७५ ॥ 
्न्वयः--पण्डितायमानः कः . आमिषसन्निमां त्वामु आदाय बैरायमाणेभ्यः 
त्रस्यन्‌ शून्यं वनम्‌ अन्ववसत्‌ । 
प्रयोगप०--पण्डितायमानेन केन" '"त्रस्यता शुन्यं वनम्‌ अन्वौष्यत । 


` व्याख्या--पण्डितायमानः=अपण्डितः पण्डितो भवन्‌ ( वस्तुतस्तु दुंबुंद्धि- ` ` 


रित्यर्थः ), कः्=्नरः 1 आमिषसन्निमान््मांसपिण्डसदृशीं ( तद्वत्रोमलाऽङ्गीसिः . 
त्यर्थः ), त्वाँच्मवतीम्‌ , आदायःगृहीत्वा, चैरायमाणेभ्यः=†रं कुर्वाणेभ्यः, 
तरस्यनु=बिभ्यत्‌, शून्यंस्निजेनं, वनमून्अरण्यम्‌, अस्ववसत्‌=अघ्यवसत्‌ ( बने 
'उषितवानित्यर्थ: ) । ` 
वयुत्पत्तिः--पण्डितायमानः=भृशा दित्वात्क्यङ, । आमिषसन्निभामु=भामिषेण 
सदृशी आमिषसल्तिभा, ताम्‌ (तु० त०) । वैरायमाणेभ्यः-वैरं कुर्वन्तीति वैरायन्ते 
"शठ्दवैरकलहाऽभ्रकण्वमेघेभ्यः करण” इति क्यङ. , वैरायन्ते इति वरायमाणास्ते- 
भ्यः ( शानच्‌ ); “भीत्रार्थानां भयहेतुः’ इत्यपादानत्वात्पः्वमी । वनमु<'अन्वव- 
सत्‌' इति. योगे “उपान्वध्याङ. वसः' इत्यधिकरणस्य कर्मत्वम्‌ । 
भावाथ्थें:--कः पण्डितमानी कोमलाङ्गी त्वामानीय वैरमाचरङ्लयो विभ्य- 
'न्निजेने वने उषितवान्‌। 
भाषा्य:--कौन पण्डितमानी, कोमलाङ्गी तुमको लेकर दुश्मनी करनेवालोसे 
. डरेकर निर्जन बनमें रहता है ॥ ७५ ॥ र? 
ओजायमाना तस्याव्ये प्रणोय जनकाऽऽत्मजा । 
उवाच दशमूर्धानं साऽऽदरा गद्गदं वचः ॥ ७६ ॥ 
अन्वयः--ओजायमाना जनकाऽऽत्मजा तस्य अब्य॑ प्रणीय सादरा दशमूर्घानं 
म्गदूगदं वच उवाच । ; 22224 
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प्रयोगप ०---ओजायमानया जनकाऽऽ्मञया . सादरया दशमूर्धा गद्गदं वच. 
व्याख्या--ओजायमाना-त्तेजस्विनी भवन्ती, जनकाऽऽत्मजाः्सीता; तस्य= 
रावणस्य ( सम्भ्रदानत्वेऽपि सम्बन्धसामान्ये षष्ठी), अध्य॑-पजाद्रव्यं, प्रणीय= 
दत्त्वा ( प्रदायेति मह्लिनाथसम्मतः पाठः, पूर्ववदर्थः ), वादरान्आादरयुक्ता 
(सती), दशमूर्धानंसरावणं, गद्गदमुः््सुच्यक्त' ( लज्जया भयेन वेति भावः ), 
वचध=वचनम्‌ ( वक्ष्यमाणरूपमित्यर्थः ), उवाच=अकथथत्‌ । ; 
` व्युत्पत्तिः-आओजायमाना=ओज इव आचरतीति ओजायते, ओजःशब्दो 
वृत्तिविषये तद्वति’ इति, कथनातु 'कर्तृः क्यङ्‌ सलोपश्च’ इति क्यङ नित्यं सलो- 
पञ्च “ओजसोऽप्सरसो नित्यमितरेषां विभाषया’ इति वचनात्‌ | ओजायते इति 
ओजायमाना, क्यङन्तातू शानच्‌ । अध्यंमुः््र्घार्थेमिदमर्ध्यं, तत्‌ “मूल्ये पूजाविधा- 
वर्ष! इत्यमरः । “पादाऽर्धाभ्यां च' इति यत्‌ । सादरामआदरेण सहिता (बहु०]। ` 
दशमूर्धनः=दश मूर्धानो यस्य स दशमूर्धा, तम्‌, ब्र. घातोहिकर्मक्त्वातु “अकथितं 
च' इति कमंत्वाद द्वितीया । 
भावा्थः--भिक्षुरयं मां माऽभिभ्रुदिति तेजस्विनी भवन्ती सीता तस्मै पुजा- 
द्रव्यं दत्ता आदरयुक्ता सती रावणं लज्जया भयेन वा असुब्यक्त' वचनमकथयत्‌ । 
` भाषाऽथः-सीता तेजस्विनी होती हेई रावणको अध्यंदानकर आदरपूर्वक 
` भय वा ल्ज्जाके कारणसे अस्पष्ट वचन कहने लगीं ॥ ७६ ॥. 
सहाकुलीन ऐक्ष्वाके बंशे दाशरथिर्सस । 
पितुः ग्रियङ्करो सर्ता क्षेसकारस्तपस्विनान्‌ ॥ ७७ ॥ 
निहन्ता वेरकारणां सतां बहुकरः सदा । 
पारश्वधिकरामस्य झक्तेरन्तकरो रणे ॥ ७८ ॥ 
अध्वरेष्विष्टिनां पाता पुर्ती कर्ससु सर्वदा । 
पितुनियोगाद्राजत्वं हित्वा योऽभ्या गसद्वनस्‌ ॥ ७९ ॥ 
५. 2 सन्दानितकमु 
- 'अन्वयः--महाकुलीन: ऐकवाके वंशे दाशरथिः मम भर्ता पितुः प्रियङ्करः, 
तपस्विनां क्षेमकारः, वैरकाराणां निहन्ता, सदा सतां बहुकरः, पारश्चघिकरामस्यः 
शक्तेः रणो अन्तकरः, अध्वरेषु इछिनां पाता, कर्मसु सर्वदा पूर्ती यः पितुः नियो- 
गातु राजत्वं हित्वा वनम्‌ अभ्यागमत्‌ । 
) प्रयोगप ०--महाकुलीनेन दाशरथिना भर्त्रा प्रियङ्करेण, क्षेमकारेण, निहन्त्रा, 
* बहुकरेण, अन्तकरेण, पात्रा, पूतिना येन वनम्‌ अभ्यगामि ।, ` 
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व्याख्या- -यत्दृषट, 'सुङतं प्रियकारी'त्यत्र 'कस्ते, मर्ते ति, तत्रोत्तरमाह 
महाकुलीन इत्यादिना । महाकुलीनः=महाकुलोत्पन्नः, ऐ “3 
घिनि ( इक्ष्वाको रित्यर्थः ), वंशेनकुळे, दाशरथिः--दशरथपुत्र:, मसः=सीतायाः; 
भर्ता्पतिः, पितुः=जनकस्यः ( दशरथस्येत्यथंः ), प्रियङ्करः=प्रियकारी,. 
तपस्विनां=्तापसानां, दोमकारः=कल्याणकर्ता, वैरकाराणांन्शत्रृणां, निहन्ता= 
- नाशकः, सदारनित्यं, सतांस्सज्जनानां, बहुकरःन्वहूपकर्ता, पारश्चषिकरामस्यः 
परशुरामस्य, शक्तेःनसामर्थ्यंस्य, रणेन्संग्रामे, अन्तकर--नागकर-, अध्दरेपुन्ट 
यज्ञेषु, इष्टिनांन्यज्वनां, पातान्टरक्षिता, कर्मसु--कार्येषु, सर्वेदांन्सदा, पूर्तीन्ः 
पुरणकरः ( खातश्चाद्धादिकर्माऽनुषठतेत्यथंः, 'पृतकर्मसु' इति मल्लिनाथसम्मतः 
पाठस्तत्र खातश्राद्वादिकमंसु इत्यर्थः ), यः्न्मत्पतिः ( राम इत्ययः), पितुः 
दशरथस्य, नियोगातुन्भादेशातु ( न तु राज्यभारोहहनाथ्योग्यतया इत्यर्थः-), - 
, राजत्वं=्राज्यं, हित्वाः=त्यक्त्वा, वनं--काननम्‌,. अभ्यागमतु=्भभ्यागतवान्‌ । | 

्युत्पत्तिः--महाकुलीनः=महच तत्‌ कुछं महाकुलं ( क० घा० ), तत्र भवो . 
महाकुलीनः 'महाकुलादन खजौ' इति बिकल्पादनुदृत्तः खप्रत्ययः, 'माहाकुलीनः' 
`` इति पाठे सौत्रः ख प्रत्ययः । ऐकवा के=इक्ष्वा कूणामयमँक्वाकस्तस्मिन्‌, “दाण्डिऽ 
नायने'त्यादिना निपातनादुकारलोपः। दाशरथिः=्दशरथस्याऽपत्यं पुमान्‌ अत 
इत्र? इति इन । भ्ियङ्करःनप्रियं करोतीति, 'क्षेमप्रियमद्रेज्ण्चः इति खन । तप- , 
. स्विनां-्तपोऽस्ति येषां ते तपस्विनः तेषां, 'तपःसहस्ताभ्यां विनीनी' इति विनिः । 
क्षेमकारः=क्षेमं करोतीति, पूर्वेसुत्रेणेन अप्प्रत्ययः । बैरकाराणांन्वैःरं कुर्वन्तीति 
बैरकारास्तेषां न शब्दश्लोककलहगाथावै रचाटुसूतरमन्त्रपदेषु' इति ठप्रतिषेषें 
“कमंण्यण” इत्यण्‌, “निहन्ता' इति पदेन योगे कर्मणि षष्टी । निहन्ता=निहन्तीति 
(ठच्‌) । बहुकरः्वहून्‌ ( उपकारान्‌ ) करोतीति तच्छीलः, 'कृओो हेत्वि'त्यादिना 
ताच्छील्ये टः, शेषं किङ्कुरवत्‌ । पारश्वधिकरामस्यन्परः्धः प्रहरणमस्य पारशवः 
धिकः 'परश्वघाट्ठः्च' इति ठ्‌ । द्वयोः कुठारः स्वधितिः परशुख परश्वघः | 
इत्यमरः । पारश्वधिकथाऽसौ रामः (भार्गवः) पारश्वधिकरामस्तस्य (क० धा०), ˆ 
अन्तकरःमअन्तं करोतीति, ‘दवाविभे'त्यादिना 5: । अध्वरेषु=“इष्टिनाम्‌' इति पदेन 
योगे "क्तस्येन्विषयस्य कर्मण्युपसंख्यानम्‌' इति सप्तमी । इधिनाम्‌म्इष्मेमिरिति इष्टिः . 
` नस्तेषाम्‌ 'इष्टादिभ्यश्च' इति कतेरि इनिप्रत्ययः । कर्मणि षषी कृद्योगे । सर्वदा 
सर्वस्मिन्काछे सर्वदा, 'सर्वकान्यियत्तदः काले दा' इति दाभ्रत्यय;। कर्मसु 
: 'पूर्ती'ति पदेन योगे 'क्तस्येस्विषयस्ये'त्यादिना पुरवेवत्क्मेणि सपमी । पुर्ती=्पूरण 


पूतं 'प्‌ पाउनपूरणयोः' इति घातोभवि क्तः, “उदोष्ठधपूवंस्य' इत्युत्वं 'न घ्याख्या- 
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भुमूच्छिमदाम्‌” इति निष्ठानत्वप्रतिषेध: । पुतंमनेनेति पूर्वंवत्कतंरीनिः । राजत्वं= 
साज्ञों भावो राजत्वं तत्‌ ( त्वप्रत्ययः ) । अस्यागमत्‌=गमेर्लूडिः छदित्त्वादङ, । 

भावार्थः -- महाकुलप्रसुत॒ इक्ष्वाकुवंशा$वतंसो मत्पतिः पितुदेशरथस्प प्रिय- 
कारी तापसानां कल्याणकर्ता.शन्नुनाशकः सदा सज्जनानां बहूपकर्ता परशुराम- 
- सामर्थ्यस्य नाशकरः यज्ञेषु यज्वरक्षकः खातश्राद्ादिकर्माऽनुष्ठाताऽस्ति, यः पित्रा- 
देशेनः राज्यं त्यक्त्वा वनमभ्यागतो वतंते । ; 

भाषाअ्थ:--महाकुलमें उत्पन्न, इक्ष्वाकुवंशके भूषण मेरे पति [ रामचन्द्र ]; 
{पताके प्रिय कर्म करनेवाले, तपस्वियोंका कल्याण करनेवाले शत्रु ओके नाशक, 
सदा सञ्जनोंका बहुत उपकार करनेवाले, परशुरामके सामर्थ्यके नाशक, यज्ञोंमे 
यज्ञाऽनुष्ठाताओंके रक्षक और खात ( तालाब खुदवाना) और'श्राद्ध आदि कर्मोका 
अनुष्ठान करनेवाले हैं; जो कि पिता की आज्ञासे राज्य छोड़कर अभी वनमें आये 
हुए हैं ॥ ७७-७९ ॥ । 1 

पतत्रिकोष्ट्जुष्टानि रक्षांसि भयदे बने । 
यस्य बाणनिङृत्तानि' श्रेणोभूतानि शेरते ॥ ८०॥ 

अन्वयः--भयदे वने यस्य वाणनिङ्कत्तानि पतत्रिक्रोप्टुजुष्टानि रक्षांसि 
श्रेणीभुतानि शेरते । 

प्रयोगप०--बाणनिकृत्त : पतत्रिक्रोष्टुजुःटै; रक्षोभिः श्रेणीभूतैः शय्यते । 

व्याख्या--भयदे = भयङ्कुरे, वने ='कानने, यस्य = मद्रल्लभस्य, बाणनिङ्त्ता- 
नि= शरभिस्नानि, पतत्रिक्रोष्टुजुानि=्पदि्गृगालभक्षितानि, रक्षांसि == राक्षसाः, 
श्रेणीमृतानि = राशीभूतानि (सन्ति), शेरते = स्वपन्ति (दीघ निद्रान्तीत्यर्थेः) । 

व्युत्पत्ति:---भयदे> भयं ददातीति भयदं, तस्मिन्‌ [कः] । बाणनिङ्गत्तानिः 
वाण: (करणैः) निक्त्तानि (तृ० 4०), 'पतत्रिक्रोष्टुजुडानि = पतत्रिण्च क्रोष्टार् 
यततरिक्रोष्टारः [इन्दः], तँजु टानि [तृ० त०] । श्रेणीभ्ुतानि= अश्रेणयः श्रेणयो 
भूतानि इति विग्रहे ‘ऊर्यादिच्विडा’ इति गतित्वात्‌ 'कुगतिप्रादय? इति समासे 
. “च्वौ च! इति दीघे:। 'श्रेणिग्रूतानि’ इति पाठे तु श्रेण्यादिषु च्व्पर्थेवचनं 
कतँग्यम्‌' इत्यतः च्व्यर्थे समासः । शेरते = 'शीडो रुट्‌' इति रुट्‌ । 

` -भावाऽथेः--भयङ्कुरे वने यस्य वाणश्छिन्ना: पक्षिश्वगाले: खण्डशो भक्षिता 

राक्षसा राशीभूताः सन्तः दीर्षेनिद्रामनुभवन्ति 1 

भषाश्थ्रः- “भयङ्कर वनमें जिनके वाणोंसे काटे गये और गृध्र आदि पक्षी 
` दथा स्म़ारोसे भक्षण किये गये राक्षस इकट्ठे होते हुए सोते हैं ॥ ८० ॥ 
' दीव्यमानं शितान्वाणानस्यमानं सहागदाः । 

निऽ्तानं शात्रवान्‌ रामं कथं त्वं नाऽवगच्छसि ॥ ८१॥ 
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अन्वयः--शितान्‌ बाणाचु दीव्यमानं महागदाः अस्यमानं, शात्रवान्‌ निध्नानंः 
रामं त्वं कथं न अवगच्छसि ? 

्रयोगप०--दीव्यमानोऽस्यमानो निघ्नानो रामस्त्वया कथं ना5वगम्यते. ।; 

व्याख्या-शितान्‌= तीक्ष्णान्‌, बाणान्‌ = शरानु (तोकणेर्बाणिरित्यथं:), दीव्य-- 
सानं = देवनशीलं (क्लोडाशीलं विजिगीषाशीलं वा), महागदाः= महान्ति अस्रः 
विशेषाणि, -अस्यमानं = क्षिपमाणं ( तद्योग्यवयस्कमित्य थं: ) शात्रवान्‌ = शत्रन, 
निघ्नानं = निहननसमर्थ, रामं = मर्त्पात, त्वं == भवान्‌, कथं == केन प्रकारेण, नः 
अवगच्छसि = न जानासि । 

व्युत्पत्तिः -वाणानु = 'दीव्यमानम्‌' इति पदेन योगे “दिव: क्म च? इदि" 
करणस्य कर्मेत्वम्‌। दीव्यमानं = दीव्यतीति तच्छीलो 'दीव्यमानस्तं, “ताच्छील्यवयो- 
बचनशक्तिषु चानश्‌’ इति ताच्छील्ये चानश्‌ । महागदाः = महत्य ता गदा महा- 
गदास्ताः (क० घा०), अस्यमानम्‌== अस्यतीति तच्छीः अस्यमानस्तं, पुवंसुत्रेणः 
` वयोवचने चानश्‌। शात्रवान्‌= शत्रव एव शात्रवास्तान्‌ भ्रज्ञादिस्थञ्च' इति स्वाऽ्थे~ 
` ऽण्‌ । निघ्नानं = निइन्तीति निष्नानस्तं, पूर्वसत्रेण शक्त्यर्थे चानश्‌ । “गमहने'-' 
त्यादिना उपधालोपः । र 

भावाऽथः-तीक्ष्णशरँः क्रीडाशील महागंदाप्रहारयोग्ये वयसि वर्तमानं शत्रु- 
हननसमर्थ रामं त्वं कथं न जानासि? ` ` 

भाषाऽ्थं:-तौक्षण बाणोसि क्रीडाशील, बडी गदाओं (अञ्जविशेषों) से प्रहार. 
करनेवाले और शत्रुओंको नाश करनेमें समर्थ, आप रामको कैसे नहीं जानते हैं ? 1. 

भ्रातरि न्यस्य यातो मां मुगाविन्मुगयामसो । 
'एषितुं प्रेषितो यातो मया तस्याऽनुजो बनम्‌ ॥ ८२ ॥ 

अन्वय:--मृगावितु असौ मां भातरि व्यस्य मृगयां यातः। (तम्‌) एवितुंः 
तस्य अनुज; मया वनं प्रेषितः यातः । A 
` प्रयोगप०-भृगाविधा अमुना मृगया याता । अनुजेन प्रेषितेन यातम्‌ 1. 

व्याख्या-भृगावित्‌ = हरिणवेधी, असौ = रामः, मां = सीता, आतरिनअनुजे 
(लक्ष्मण इत्य्थेः), न्यस्यम्समप्यं (रक्षाऽयेमिति शेषः), मृगयाम्‌=भाखेटं, यातः =. 
गतः । (तं = रामम्‌) एषितु = ज्ञातुं, तस्यम्रामस्य, अनुजः-अवरज: (लक्ष्मणः), 
मया= सीतया, वंनमु= अरण्यं (प्रति), प्रेषितः=प्रेरितः (सन्‌), यात:-गत: । . 

व्युत्पत्तिः--मृगावितु-मृगान्विघ्यतीति. (क्विप्‌), “नहिबृती त्यादिना' पूर्व 
पदस्य दीर्घत्वम्‌ । मृगया-मृग्यन्ते. (अन्विष्यन्ते) मृगा अस्यामिति मृगया, तस्यां; 
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श्रिचर्यापरिसर्यामृगया5ठाटयानामुपसंख्यानर' इति शप्रत्ययान्तो निपातः, 'आखेटो 
मृगया खियाम्‌' इत्यमरः । एषितुमुन् इपु गती? इति घातोस्तुमुन्‌ .नित्यमिडा-. 
गमश्च । थे गत्यर्थास्ते ज्ञानाऽर्था' इति न्यायादत्र तस्य ज्ञानाअथत्व, 'भावार्थ्थानु- 
सरणे तु अन्वेषणाश्थत्वम्‌ । अनुजः=अनु' (पश्चात्‌) जायत इति व्युत्पत्त्या अन्ये- 
७दपि दृश्यते? इति डः । प्रेषितः=पुर्ववदिडागसः। - . 
भावा<र्थ:--हरिणवेधी रामो मद्रक्षाऽर्थ लक्ष्मणमादिश्य मृगयार्थं गतः, 
सास्प्रतं तमन्वेष्टु' रामाऽगुजो लक्ष्मणो मया चनं प्रेषितोऽस्ति । 
भाषा्थः--मृगवेधी राम मुझे (रक्षाके लिए) भाई (लक्ष्मण) को सौंपकर 
(शिकार खेलनेको गये हैं, उनको ढूँढनेके लिए मैंने लक्ष्मणको बनमें भेजा है ॥८२॥ 
` अथाऽऽयस्यम्कषरयाऽक्षः स्यन्नस्बेदकणोल्बणः। ` 
सन्दाझताऽऽन्तराऽऽकूतस्तामघादीहृ्ाननः, ॥ ८३ ॥ 
_  अन्वयः--अथ भायस्यन्‌ कषायाऊक्ष: स्यन्नस्वेदकणोल्वणः दशाऽतनः सन्द- 
बशताऽऽस्तराऽङृतः ( सन्‌ ) ताम्‌ अवादीत्‌ । 
प्रयोगप०--आयस्यता कषायाऽक्षेण स्मन्नस्वेदकणोल्बेन दशाऽऽननेन 
-सन्दशिदाऽऽन्तराऽऽकतेन ( सता ) सा अवादि । ` FS 
व्याख्या--अथ्सीतावाक्यश्रवणाऽनन्तरम्‌, आयस्यन्‌=्प्रयस्यन्‌ (रामयशः 
अवशेन क्रोवादुद्चलक्तितिं भावः), कषायाक्षः=रत्तनेत्रः, स्पन्नस्वेदकणोल्वणः= 
अख्र्‌ तथमदिकबिन्दुव्या:, दशाननः=राबणः, सर्न्दाशताऽन्तराऽकूतः=प्रदशिता- 
` ऽन्तर्गंताऽमिप्रायः (सन्‌), तोसीताम्‌, अवादीतु=भकथयत्‌ । द 
युतपत्ति--आयस्यन्‌=आयस्यतीति, आङ पूर्वकात्‌ “यसु प्रयत्ने’ इति देवा- 
दिकाड्धातोलंटः शत्रादेशः । कषायाऽक्षः=कषाये अक्षिणो यस्य सः (बहुः), 'बहु- 
ओहो सवथ्यक्णोः स्वाञ्चात्षच्‌" इति समासाऽन्तः षच्‌ । “रागे क्वाथे कषायोञ्जी' 
इत्ति यादवः । स्यन्नस्वेदकणोल्वणः=स्वेदानां कणाः स्वेदकणाः (ष० त०), स्यन्नाश 
दे स्वेदकणा: स्यन्नस्वेदकणाः (क० घा०) । 'स्यक्ा; इत्यत्र “स्यन्दू प्रसवणः 
इति धातोः क्तः । स्यन्नस्वेदकणं इल्बणः (तृ० त०) । दशाऽऽननः=्दश आननानि 
यस्य सः (बहु°) । सर्न्दाशताऽऽन्तराऽऽकूतः=भन्तरेः भवमान्तरम्‌ (अण्‌) । सन्द- 
{शतमान्तरमाकूतं येन सः (बहु०) । अवादीतु=वदघातोलु झि “वदन्नजहलन्तस्या- 
` कवर इति सिचि वृद्धिः । ` RST st कड * 
___ भावाज्य:--सीतावाक्यश्रवणाध्नन्तरं समयशःश्ववणेन जातात्क्रोधादुच्चलन ` 
रक्तनेत्र: प्रश्न तस्व्रेदबिन्दूं रावण: प्रकटोकृता$न्तर्गंतनिजा5भिप्राय: सन्‌ . सीता- 
-भब्नबीत्‌ । ता FEA 2. 
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भाषा<र्थ:--सीताका वाक्य. तुननेके अनन्तर' रामका यश सुननेसे उत्पन्न 
क्रोषसे उच्चरित होता हुआ, क्रोघसे लाल नेत्रवाला और स्वेद बिन्दुओसि व्याप्त 
रावण अन्तर्गत अभिप्रायको प्रकट करता हुआ सीताजीसे कहने लगा ॥८३। | 
कृते कानिष्ठिनेयस्य ज्येष्ठिनेयं विवासितम्‌ । 
को नग्नसुबितप्रस्यं बहु मन्येत राघवम्‌ ? ॥ ८४॥ 
'अन्वयः-_क्रानिष्ठिनियस्य इते विवासितं नग्नमुषितप्रख्यं ज्यष्ठिनेयं राघवं को 
. अहु मन्येत? . ‘ 282 
प्रयोगप ०--विवासितो नग्नमुषितप्रस्यो ज्यैष्ठिनेयो राधव: केन बहु मंन्येत । 
व्यास्या--कानिष्टिनेयस्थ-कनिष्ठापुत्रस्य (भरतस्येत्यथं:), इतेःनकार्या्थे, विवा- 
सितं-प्रवासितम्‌, ( अत एवं ) नर्नमुषितप्रस्यं--हतधनदिगम्बरसहणशं, ज्यैष्ठिनेयं 
ज्येष्ठापुत्रं ( ज्येष्ठमिति भावः ), राधवंन्टरामे, कः्नरः, बहु-अधिकं, मन्येतम्ट 
मन्यतामु ? ( पुजयेदिति भावः ) । > ः 
व्युत्पत्ति:--कानिष्ठिनेयस्य-कनिष्ठाया अपत्यं . ` पुमान्‌ कानिठिनेयस्तस्य, 
'कल्याप्यादीनामिनङ ' इतीनङादेशो ढक्च .! इंते-करणं कृत्‌, तस्यै, सम्पदा 
दित्वात्क्विप्‌, अव्ययमिति केचित्‌ । नग्नमुषितप्रख्यं्प्राक्‌ मुषिदः-पश्चातु नग्न: 
नरनमुषितः “पूर्वेकार्लकसर्वजरत्पुराणनवकेवलाः समानाऽघिकरणेन! इति समासे 
राजदन्तादित्वात्‌ “राजदन्तादिषु परम्‌' इति पुर्वकालस्य परनिपातः । नग्नमुषितेन 
प्रख्या (सादृश्यम्‌ ) यस्य स नननमुषितप्रख्यस्तम्‌ ( व्यधि० बहु० ) । ज्यैष्ठि- 
तेयं=ज्येष्ठाया अपत्यं पुमान्‌ ज्येष्िनेयस्तं, कल्याप्यादित्वादिनङादेशो ढक्च । 
चहु=क्रियाविशेषणम्‌ । RR 
भावा<र्थ:---कनिष्ठराश्या: कॅकेय्या: पुत्रस्य भरतस्य कृते प्रवासितं हृतघन- 
दिगम्बरतुल्यं ज्येष्ठराश्या; पुत्रं रामं कः पुजयेत्‌ ? । - 
भाषार्थ:--छोटी रानीके, लड़के भरतके लिए निर्वासित, अत एव घन छीने 
'जानेसे' दिगस्वर (नग्न) पुरुषके तुल्य, बड़ी रानी कौशल्याके लड़के. रामचन्द्रका 
कौन सत्कार करेगा ? ॥ ८४ ॥ | १ 
` राक्षसान्बट्यज्ञेषु पिण्डीश्रान्निरस्तयान्‌। . 
यद्यसौ क्‌ पसाण्ड्कि ! तवेतावति कः स्मयः ॥ ८५॥ | 
अन्वंयः--असौ बटयज्ञेषु पिण्डीशूरान्‌ राक्षसान्‌ निरस्तवान्‌ यदि, हे कूप- 
माण्डूकि ! तव एतावति कः स्मयः ? , 
प्रयोगप०--अमुना पिण्डीशुरा राक्षसा निरसंदा यदि, तव केन स्मयेन 
(झे) ? दु र 
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व्यास्या--यदुक्त' सीतया--'अघ्वरेष्विष्टिनां पाते'ति तत्रोत्तरमाह असौ=. 
रामः, बटुयशेषु-कुब्रह्मयश्ञकेषु, पिण्डीशुरान्‌=भोजनशुरान्‌ ( न तु रणशुरानिति 
भावः ), राक्षसानुच्यातुधानान,. निरस्तवान्‌, यदिः्न्हतवांश्चेतु, हे कूण्माण्डूकि= 
हे अन्धुभेकि ! ( कूपमण्डूकतुल्यबुद्ध इति भावः ), तव=्भवत्याः, एतावति 
एतावन्मात्रे ( भोजनशुराणां -राक्षसानां वघात्मके कार्य इति भावः ), कः स्मयः= 
को गर्वः (यथा कूपमाण्डूकी कूपमेव महान्तं जलाशयं मन्यते न समुद्रादिकमज्ञाना- 
तथा त्वमपि राममेव शुरवंरं जानासि नाऽस्मानिति भावः ) । 

: व्युत्पत्ति:-- वटुयज्ञेषु-वहूनां यज्ञा बटुयज्ञास्तेषु ( ष० त० ), पिण्डीशुरानु- 
पिण्ड्यामेव शुराः पिण्डीशुरास्तान्‌, “पात्रेसमितादयश्च इति समासः । 'गेहेनर्दी 
गृहेशुरः पिण्डीशुरः्च कथ्यते ।' इति हलायुधः । कूपमाण्डूकि-मण्डूकस्याऽपत्यं सत्री 

' माण्डूकी 'ढक्च मण्इक्रात्‌? इति चकारादण्‌ वापत्ये । कूपे माण्डूकी ( इव ) कूप 
माण्डूकी, तत्सम्बुद्धौ । पूर्वसुत्रेणैव क्षेपे समासः । ` क 
भावाऽ्यः---रामः कुक्रह्वायज्ञकेषु अन्नशुरान्‌ राक्षसान्‌ जघान चेत्‌, हे कूपः 
साण्डूकि ! एतादृशे तुच्छकार्ये कोऽयं तबाऽहङ्कारः ? 
भाषाऽयेऽ--रामने कुत्सित ब्राह्मणोंके यज्ञोंमें, खानेमें ही शुर (न कि लड़नेमें) 
राक्षसोंको मारा है; तो हे कूपमाण्इकि ! इतनेमें ही तुम्हें क्यों गवे होता है? ॥. 
मत्पराक्रमसडि क्षप्तराज्यभोगपरिच्छदः । 
युक्तं ममैव कि वक्तुं दरिद्राति यथा हरिः ॥ ८६॥ 
अन्वयः--मत्पराक्रमसङि क्षसराज्यमोगपरिच्छदः हरि: यथा दरिद्राति, (तत्‌) 
मम एव ववतुं युक्त किमु ? We: | 
९, प्रयोगप०--मत्पराक्रमसङि क्षप्वराज्यभोगपरिच्छदेन हरिणा यथा दरिद्रधते, 
- (त्तेन )'""युवतेन ( भूयते ) किमु ? ड 
व्याख्या--मत्पराक्रमसङि ्ष्तराज्यभोगपरिच्छदः=मद्विक्रमाऽपहृतराजकमं- 
भोगसाधनः ( मदपहृतसवंस्व इत्यर्थः ), हरिः=इन््र, यथाच्येन प्रकारेण, दरिः 
द्रातिःन्दरि्रो भवति, ( ततु== वृत्तम्‌ ) मम एवभ्रावणस्य एव, वक्तु =कथः 
यितु', युक्तं किमून्न्डचितं किमु? ( नोचितमित्यर्थः । आत्मश्लाघायाः सर्वत्र 
निन्दितत्वादिति भावः) २ हू 2 
व्युत्पत्ति--मत्पराक्रमंसङि ्ष्तराज्यभोगप रिच्छदः=्मम पराक्रमो मत्परा- ` 
'क्रसः(ब०त०)।मोगस्य परिच्छदाः भोगपरिच्छदाः (ष०त०)मत्पराक्रमेण सङ क्षप्षा ` 
मत्पराक्रमसङि क्षप्ताः (तु० त०) । राज्यं व भोगपरिच्छदाश्च सज्यभोगपरिच्छदाः 
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(इन्द्र) । मत्पराक्रमसडि क्षप्ता राज्यभोगपरिच्छदा यस्य सः (बहु०) । दरिद्राति= 
दुरिद्रा दुर्गतौ? इति घातोलेटि आदादिकत्वाच्छपो लुक्‌ । 
भावा<र्थ:--मया<पहुतस वेस्व इन्द्रो यथा दरिद्रोऽस्ति, तस्य ममाऽवदानस्य 
सयैव प्रतिपादनमनुचितमित्यतो विरमामि. . : . 
` भाषाऽयः-मेरे पराक्रमसे राज्य भौर भोगसामग्रीका अपहरण होनेसे इन्द्र 
जिस तरह दरिद्र हो गये हैं, उस वातको मुझे स्वयम्‌ ही ( आत्मश्लाघाके डरसे) 
नहीं कहना चाहिए ॥ ८६ ॥ प 
निर्लडुगो विस: स्वामी धनानां हृतपुष्पकः। | 
अध्यास्तेऽन्तगिरं यस्मात्कस्तन्नाऽवेति कारणम्‌ ? ॥ ८७॥ 
अन्वयः--यस्मात्‌ धनानां स्वामी निलेडू: हृतपुष्पकः विमद: (सन्‌) अन्त- , 
गिरम्‌ अघ्यास्ते, ` तत्‌ कारणं को न अवैति ? । 2 2 
प्रयोगप०--“““स्वाञ्जित्ता निलद्ून हृतपुष्पकेणः विमदेन ( सता ) अर्न्तागर- 
मध्यास्यते, तत्कारणं केन न अवेयते । `. भह 
व्याख्या- यस्मातुन्मत्पराक्रमलक्षणात्कारणात्‌, घनानां: स्वामीः्दधव्याणां 


. पतिः (कुवेर इत्यथंः ), - निळेङ्कः=्ळ्कानिगेतः, ह्ृतपुष्पकः=्अपहृतविमानः, 


(अत एव ) ब्रिमदः-अपगतदर्पः' ( सन्‌ ), अन्तर्गिरं-कैलासम्‌, अध्यास्ते 
अधितिष्ठति, तत्‌=मत्प्रराक्रमलक्षणं, कारणं=हेतु, कः=पुरुषः, न अवेतिर्न जानाति, 
( मत्पराक्रमादेवः कुवेरो लङ्कां त्यक्त्वा अपहृतपुष्पको भूत्वा कँलासे तिष्ठतीति 
वार्ता सर्वेऽपि जानन्तीति भावः । 
्युत्पत्तिः--निलंङ्ुः=निष्क्रान्तो लङ्काया इति विग्रहे 'निरादयः क्रान्ताद्यर्थ 
पच्चस्या' इति. समासः, {दविगुप्राप्तापन्नाऽलम्पुर्वंगतिसमासेषु प्रतिषेधो वाच्यः? इति 
परलिङ्गताप्रतिषेधाद्विशेष्यलिङ्गता, “एकविभक्ति चाभपूर्वेनिपाते इति लङ्काशन्द- 
स्योपसर्जनत्वात्‌ 'गोख्ियोरुपसजनस्य' इत्युपसर्जनहुस्वत्वम्‌ । हृतपुष्पकःनहृतं 
पुष्पकं यस्मात्‌ सः ( बहु० ) । चिमदः=विगतो मदो यस्य सः ( बह ) 1 अन्त- 
गिरमु=गिराविति अन्तगिर तत्‌, बिभक्तयर्थेऽव्ययीभावः, “गिरेश्च सेनकस्य’ इति 
बिकल्पादव्ययीभावसमासाऽन्तष्च्‌ । 'अधिशीङ स्थातां कम? इति कमंत्वाद्‌ 
द्वितीया, 'अव्ययीभावश्च' इति अव्ययत्वम्‌। ˆ 
भावाऽ्येः-भत्पराक्रमात्कुवेरो लक्का त्यक्त्वा अपहृतनिमानो गर्वशुन्यो भूत्वा 


-कैलासमघितिष्ठति, इमां वार्ता सर्वेऽपि जानन्त्येव । 


भाषाऽ्थः--जिस कारणसे कुबेर लङ्कासे निकल कर पुष्पक विमानके छीने 
जानेसे गर्वेरहित होकर कैलास पर्च॑तमें रहते हैं, उस (मेरे पराक्रमरूप) कारणको 
कौन नहीं जानता ? ॥ ८७॥ ~ 


० प्र भा० ` उच 
SI CRP Panin Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


नरे २३४ Digitized by-Arya Samaj ““भष्टिकीव्यभू "0 and eGangotr [ प*्चसः 
भिन्ननौक इव ध्यायन्मत्तो बिभ्यद्यमः स्वयम्‌ । 
कृष्णिमानं दधानेन मुखेनःऽऽस्ते निरुद्यतिः ॥ ८८ ॥ 
“ ` अन्वयः--यमः स्वयं मत्तः विभ्यत्‌ भिन्ननौकः इव ध्यायन्‌ कृष्णिमानं दधा- 
“चेन मुखेन ( उपलक्षितः ) निरुद्यति: आस्ते । 
` , प्रयोगप०--यमेन विभ्यता भिन्ननौकेन इव घ्यायता"' 'निरुद्यतिना आस्यते । 
व्याख्या--यमः=्यमराजः, स्वयंन्साक्षातू, - मत्तः=मत्सकाशात्‌, बिभ्यत्‌= 
चस्यनु , भिन्ननौक इच=विपन्नपोतः ( वणिक्‌ ) इव, घ्यायन्‌=चिन्तयन्‌ , कृष्णि- 
मानं-मलितितां, दघानेन-धारयंता, मुखेन--आननेन ( उपलक्षितः सन्‌ ), निरु” 
द्यतिः=उद्योगरहितः, आस्ते=तिष्ठति ( न तु किच्चिदपि करोतीत्यर्थः, सामर्थ्याऽ- 
भावादिति भावः ) । 
्यत्पत्तिः-विभ्यत्‌=विभेतीति, 'जिभी भये’ इति घातोलेटः शत्रादेश; । भिन्न- ` 
नौकः=भिन्ना 'नौयंस्य सः ( बहु), 'उरभ्प्रभृतिभ्युः कप्‌' इति समासाऽन्तः . 
कपू । 'स्त्रियां नौस्तरणिस्तरिः ।' इत्यमरः । कृष्णिमानं--कृष्णस्य भावः कृष्णिमा, 
तं, 'वर्णृढादिम्यः ष्यश्व' इति चादिमनिच्‌ । मुखेन=इत्यंभ्नुतळक्षणे’ इति 
तृतीया । निरुद्यतिःन्उद्यसनमुद्यतिः, ` उत्र्वाद्ममेः “र्नियां क्तिन्‌’ इति क्तिन्‌, 
अनुनासिकलोपः 1 
भावाऽर्यः--यमराजः स्वयं मद्विभ्यत्‌ विपञ्नपोतो वणिक्‌ द्रव्यनाशाद्यया 
चिन्तयति, तथैव सामर्थ्यनाशातु चिन्तयन्‌ विवणंमुखः सन्‌ उद्योगशुन्यत्वेन समयं 
यापयति । 
भाषारर्थ:--यमराज स्वयं मुझसे डरकर जहाज छूबनेपर जिस तरह व्यापारी 
चिन्ता करता है, उसी तरह चिन्ता करते हुए विवर्ण मुख लेकर उद्योगशून्य 
होकर रहते हैं ॥. ८८ ॥ डु ; 
समुद्रोपत्यका हैमी पर्वताऽधित्यका पुरी। . 
रत्नपारायणं नाम्ना लङ्केति सम सैथिलि ! ॥ ८९॥ . 
अन्वयः--हे मैथिलि !' समुद्रोपत्यका पर्वंताऽधित्यका हैमी रत्नपारायणं 
नास्ता ला इति मम पुरी । 
प्रमोगप०--समुद्रोपत्यकया पर्वेताऽधित्यकय्ना दैस्ता रत्नपारायणेनं मम 
पुर्या ( भूयते ) । 

श  व्याख्या--हें मंथिलिन्हे सीते !, समुद्रोपत्यका=सागराऽसन्ना ( समुद्रपरि- 
खेत्यर्थः ), पर्वंताऽधित्यका=त्रिकूटपर्वंतोपरिस्थिता, हैमी-न्सुवर्णमयी, रत्नपारा” 
यणं=मणिसमािस्यानं (सर्वरत्नाकर इत्यर्थः ), नाम्ना=भमिधानेन, लङ्का इति= 
रङका इति ख्याता, भम=रावणस्य, पुरी=्नगरी ( अस्तीति शेष: )। ` 
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व्युत्पत्ति: --समुद्रोपत्यका<पर्वेतस्य आसन्ना भूरुपत्यका, ‘उपाधिभ्यां त्यक- 
च्ञासन्ञाऽरूढयोः' इति त्यकन्प्रत्ययः 'त्यकनश्च निषेषः' इति निषेधात्‌ 'प्रत्ययस्था- | 
स्फात्पुर्वस्याऽत इदाप्यसुपः' इतीत्वाऽभावः । 'उपस्यकाऽद्रोरासन्ना भुमिरूष्वंमधि- 
त्यका ।' इत्यमरः! समुद्रस्योपत्यका (ष०त०) । अत्रोपत्यकाशब्दो लक्षणया . 
आसन्नवाचकः । पर्वेताऽधित्यकाः=पर्वेतस्योध्वा भुरधित्यका, उपत्यकाशब्दवत्प्रक्रि- * 
या ज्ञेया । अत्र पौनरुक्त्यपरिहाराय अधित्यकाशब्दस्य उपरिस्थितेति लक्ष्यां. 
पर्वंतस्याऽघित्यका (ष०त'०), हैसीस्हेम्नो विकारो हैमी, “प्राणिरजतादिभ्योऽन ? 
इत्यन,, “नस्तद्धिते' इति टिलोपश्च । -रत्नपारायणंन्रत्नानां पारं (समाप्तिः) रत्न- 
पारं ( ष० त० ), तस्य अयनम्‌ ( स्थानम्‌ ) रत्नपारायणम्‌ (ष० त०) नाम्ना- 
“प्रकृत्यादिभ्यः उपसंख्यानम्‌’ इति प्रक्ृत्यादेराकतिगणत्वात्तृतीया । 

भावा9्यंः--हे सौते ! समुद्रपरिखा त्रिकूटपवंतोपरिस्यिता सुवर्णमयो सवं- 
रत्नानामाकरभूता छङ्कानामघेया मम पुरी अस्ति 

भाषाऽयः-हे सीते ! समुद्र ही जिसकी परिखा ( खाई.) है, तिकूट पर्वेतके 
ऊपर स्थित, सुवर्णमयी और रत्नोंका आकार ( उत्पत्तिस्थान ) भूत लक्का नामकी 
मेरी पुरी है ॥ ८९ ॥ 

आवासे सिक्तसंमुष्टे गन्धेस्त्बं लिप्तवासिता । 
अपितोरुसुगन्धित्रक्‌ तस्यां वस मया सह ॥ €० ॥ 

अन्वयः--( हे सीते ! ) तस्यां सिक्तसंमृष्टे आवासे तवं गर्वः रिप्ववासिता 
` अपितोरुसुगन्धित्रक्‌ ( सतीं ) मया सह घस । 
प्रयोगप ०--त्वया लिप्तवासितया अपितोरुसुगन्षि्रजा ( सत्या ) उष्यताम्‌ । 
व्याख्या--( हे सीते ! ) तस्यां=्रङ्कायां पुर्या, सिक्तसंमृष्टे-गन्धोदकसिक्ते 

शोघनीशोधिते च, आवासेः=गृहे, रवं=्सीता, ग्वै;--यक्षकदंसा दिभिः (सुरभिद्रव्यैः) 

` छिप्ववासिता=अनुरिप्ताधिवासिता, अरपितोरुसुगन्धि्रक्‌ = न्यस्तप्रभूतसुरभिमाला 
* ५ सती ), मया=रावणेन, सहन्साकं, वस-तिष्ठ । 

व्युत्पत्तिः--सिक्तसंमृष्टेच्पुव॑ सिक्तः पश्चात्संमृष् सितक्तसंमृष्टस्तस्मिन्‌, स्नाता- 
ऽनुलिश्ववत्‌ 'पूर्वेकालँके' त्यादिना संमासः ।. , आवासेः््भावसत्यस्मिन्निति आवासः, 
तस्मिन्‌ ( अधिकरणे घन. ) । लिप्तवासितान्यूर्व लिप्ता पश्चाद्वासितेति विग्रहे 
पुर्वेबत्समासः । अपितोरुसुगन्धित्रक्‌=्शोभना गन्धा यासां ताः सुगन्धयः ( बहु० ) 
“गन्बस्येदुत्पूतिसुसुरभिम्यः' इति समासाऽन्त इकारः। अपिता उरवः सुगन्धय। 
स्रजो यस्याः सा ( बहु० ) । वस॒-प्राथनायां लोटे - 
ट भावाऽरथः--हे सीते ! तस्यां लङ्कायां गन्धोदकसिक्ते शोधनीशोधिते च भवने 
त्वमुपयुक्तमुरभिद्रव्या घतयुगस्धिसाल्या च. सती मया सह्‌ तिष्ठ । 
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भाषाश्यं:--हे सोते !. उस. लङ्का पुरीमें सुगन्धि जलसे सिक्त और सस्माजित 
भवनमें तुम सुगन्धित द्रव्यो का उपयोगकर प्रचुर सुगन्धि माळाओंको पहनती 
हुई मेरे साथः रहो ॥ ९० ॥ . 
` संगच्छ पॉस्नि ! स्त्रैणं सां युवानं तरुणी शुभे । 
१ राघवः प्रोष्यपापीयाञ्जहीहि तमकिः्चतम्‌ ॥ ९१॥ 
अन्बयः- हे शुभे ! हे पौस्नि ! तरुणो स्त्रैणं युवानं मां (त्वं) संगच्छ, राघवः 
प्रोष्यपापीयान्‌ ( अस्ति ), अकिच्चनं तं जहीहि । 
` . प्रयोगप०--तरुण्या त्वया स्त्रैणो युवाऽहं संगम्य, राघवेण प्रोष्यपापीयसा 
( भुयते ) अकिचनः स हीयताम्‌ । 
व्याख्या--हे शुभे्हे शोभने ! हे पौस्नि-पुंहिते पुंयोग्ये वा, तरुणी=युवति 
त्वं =साता, स्त्रैणंस्स्ब हितं स्रीयोग्य वा, युवानं-तरुणं, मां=रावणं, ` संगच्छ= 
प्राप्नुहि । राघवः=रामः, प्रोष्यपापीयान्‌=राज्यारप्रश्रश्य ( मृगयाव्याजेन त्वत्परि- 
त्यागेन देशान्तरं गत्वा वा) पापवत्तरः ( अस्तीति शेषः ), अकिञ्चनं =निधेनं, 
तंररामं, जहीहि=त्यज । 
व्युत्पत्तिः-शुभे=्शोभते' इति शुभा, तत्सस्वुद्धा, “शुभ दीप्तौ’ इति धातोः 
इगुपघज्ञाप्रीकिरः कः “इति कः । पौंस्निन्पुर्मासमहति' पृंसे हिता ` वा पास्नी 
तत्सम्बुद्धौ, “स्रीपृंसाभ्यां बञ्स्नजौ भवनात्‌’ इति स्नज, “नञ्स्तजीकक्ख्यँस्तरणत- 
लुनानासुपसंख्यानम्‌' इति डीप्‌ । तरुणीस्पुर्ववातिकेनेव. डीप्‌ । स्त्रेणं-स्रोरहंति 
ख्रीभ्यो हितो वा -स्त्रैणस्तं, “न्नीपुंसाभ्यामि'त्यादिना नन्‌ । संगच्छन्प्रार्थे- 
नायां छोट, 'इषुगमियमां छ' इति छत्वम्‌ । सकमंकत्वात्‌ 'समो गम्युच्छिम्याम्‌' 
` इति नाऽऽत्मनेपदमु । प्रोष्यपापीयानु>अतिशयेत पापः पापोयान्‌, “अथ त्रिषु द्रव्ये 
पापं पुण्यं सुखादि च ।' इति विशेष्यरिङ्गत्वात्पापशब्दादोयसुन्‌ । प्रोष्य पापीयान्‌ 
“अयुरव्यंसकादयश्व' इति समासः। अकिचनं-ना5स्ति किचन यस्य सः अकिच- 
नस्तं, पु्ंसुत्रेणैव समासः । जहीहि='ओहाक्‌ त्यागे’ इति घातोः प्राप्तकाले लोट 
सेहित्वे 'आ' च हौ” इति चकाराद्वैकल्पिक ईकारः । 
भावाऽरयः-हे सीते ! युवतिस्त्वं युवानं मां प्राप्नुहि, रामो राज्यारप्रश्रश्य 
मृगयाऽपदेश्ेन त्वत्प रित्यागेन देशान्तरं गत्वा वा पापोयानस्ति, अतो नि्घेनं तं त्यज ॥ 
भाषांब्यं+--हे शुभे ! हे पुरुषयोग्ये ! तरुणी तुम, स्त्रियों के योग्य और तरुणः 
मेरे पास रहो । रामचन्द्र राज्य से भ्रष्ट होकर भाग्यहोन हैं, अत एव निर्घन 
उनको छोड़ दो ॥ ९१॥ 
` अइ्नोतपिबतीयन्ती प्रसिता स्मरकर्मणि । 
वशेकृत्य दशग्रीवं मोदस्व वरमन्दिरे ॥ ६२ ॥ 
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अन्वयः--अश्नीतपिवतीयन्ती स्मरकमंणि प्रसिता. (सती ) दशग्रीवं 
-बशीकृत्य वरमन्दिरे भोदस्व। . ." 
प्रयोगप०--अश्नीतपिबती यन्त्या प्रसितया ( त्वया' ) मुद्चताम्‌ । 
व्यास्या--अश्नीतपिवतीयन्ती=स्वामिनो ( संती ), स्मरकर्मेणि-क्रामन्या- 
"पारे, प्रसिताम्तत्परा (सुरताऽसक्ता सतीत्यर्थः) दशग्रीवं=रावणं (मामित्यर्थ:), 
-वशेकृत्यम्त्स्वाश्धीन कृत्वा, वरमन्दिरेर्सुन्दरभंवने, मोदस्व=हषं जनय.। 
ब्युत्पत्ति:---अश्नीतपिबतोयन्ती-अश्नीत पिबतेत्येवं सततं यस्याम्‌ ( क्रिया- 
याम्‌ ) अभिघीयते सा अश्नीतपिबता ( क्रिया ), सर्वनियामकत्वं स्वाम्यमिति 
गवत्‌, मयूरव्यंसकादिपु 'आख्यातमाख्यातेन क्रियासातत्ये’ इति समासः । अशनी- . 
, “तपिबतामात्मन इच्छन्ती अश्नीतपिबतीयन्ती, “सुप आत्मनः क्यच्‌' इति क्यच्‌, 
` -ततो लटः शतरि डीप्‌ । स्मरकर्मणिः्स्मरस्य कम स्मरकमं, तस्मिन्‌ (घ० त०) | 
नप्रसिता='तत्परे प्रसिताऽऽसक्तौ' इत्यमरः । दशग्रीवंन्दश ग्रीवा यस्य स॒ दशः 
ग्रीवस्तम्‌ ( बहु० ) । वशेक्ृत्य्वशे इत्वेति विग्रहे “साक्षात्प्रभृतीनि च' इति 
Fro हम क्त्वो ल्यप्‌ । वरमन्दिरेन्ब्रं च तन्मन्दिरं बरमन्दिरं तस्मिन्‌ 
7 क० घा० ) 1 
भावाऽ्थः-हे सीते | त्वं स्वामिनो भुत्वा सुरता5सक्ता सती मां रावणमधीनं 
'विघाय क्ेष्ठभवने आनन्दमनुभव। > , 
भाषार्थ:--हे सीते ! तुम स्वामिनी होकर सुरतमें आसक्त होती हुई मुझ 
“रावणको अपने वशमें कर उत्तम भवनमें आनन्दका अनुभव करो ॥ ९२॥ 
सा स्म भूर्याहिणी' भोर ! गन्तुमुत्साहिनी भव । 
उद्धासिनी च भूत्वा से वक्षःसंमदिनी भव ॥ ६३ ॥ 
अन्वयः-हे भीरु ! ग्राहिणी मा स्म भुः, गन्तुम्‌ उत्साहिनी भव, उद्धासिनी 
म्च भुत्वा मे वक्षःसंमदिनी भव । _ १" 
प्रयोगप०--( स्वया ) ग्राहिण्या मा स्म भावि, उत्साहिन्या भूयतामु; उद्धा- 
"सिन्या मे वक्षःसंमादन्या भूयताम्‌। . 
व्याख्या- हे भीरून्हे भयशीले !, ग्राहिणी-आग्रहयुक्ता ( 'नाऽहं गमि- 
'ष्यामि'त्युक्‍्त्वा प्रतिकूलेत्यथें: ), मा स्म भुः्न्न भव, गन्तुच्यातुम्‌, उत्साहिनी= , 
उत्साहशालिनी, भव=एघि, उद्भासिनी च=शोभमाना च, भूत्वा, मे=्मम, वक्ष 
, -संमादिनीम्उरःपीडयित्री, भव-एवि ( आलिद्धेत्यथं: ) । 5 
यु्पत्तिः--गृह्ातीति ग्राहिणी, “ग्रह उपादाने’ इति घातोः 'नन्दिग्रहिप- 
“चादिभ्यो ल्युणिन्यचः? इति ग्रहा दित्वात्कतंरि णिनिस्ततः सतरोत्वविवक्षायाम्‌ “ऋन्ते- 
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भ्यो डीपू” इति डीप्‌ । मा स्म॒ भू: “स्मोत्तरे लङ, च' इति चकारात्‌ लुङ । 
उत्साहिनी>उत्सहत इति विग्रहे पूर्ववत्‌ णिनिः “उद्भासिनीमऽउद्भासत इति विग्रहे . 
पूर्वसूत्रेणैव णिनिः। वक्षःसंमदिनी=संमदंत इति संमदिनी संपूर्वकात “मृद मदने’ , 
इति घातोः णिन्यादिप्रक्रिया पुर्ववत्‌ । वक्षसः संसदिनी (ष०त'०) । 
. भावाऽग्रः--हे भीरु ! आग्रहयुक्ता मा भूः, गन्तुमुत्साहं कुर, शोभमाना.'च 
भुत्वा भामारिङ्ग । . ` 
- ` भाषाऽ्थ-- हे भीरु ! आत्रहशीला मत हो, ङ्का में जानेके लिए उत्साह 
करो, शोमित' होकर मुझे आलिङ्गन करो ॥९३॥ . 
तां प्रातिकूलिक मत्वा जिहीषुभीमविग्रहः। 
बाहूपपीडमारिलिष्य जगाहे द्यां निशाचरः ॥ ९४॥ 
अन्वयः--निशाचरः तां प्रातिकूरिकीं मंत्वा जिहीर्षुः भीमविग्रहः (सन) : 
बाहुपपीडम्‌ आश्लिष्य द्यां जगाहे । 
_ प्रयोगप०--निशाचरेण"''जिहीषु णा भीमविग्रहेण (सता) द्योजंगाहे 
व्याख्या-निशाचरः=राक्षसः (रावणः), तां=सीतां, प्रातिकूलिकी-प्रति- 
कूलवतिनीम्‌ (अनुनयाऽसाष्यामित्यर्थः), मत्वा=ज्ञात्वा, जिहीर्षः-- बलात्‌ हरणेच्छु:, 
भीमविग्रहः=भयङ्करशरीरः (भयोत्पादनाय प्रकटीक्ृतनिजाकःरः सन्नित्यर्थः) 
बाहुपपोडं्वाहुभ्यामुपपोडच, . आश्‍्ठिष्यन्आालिङ्गध (गृहीत्वेत्यर्थः), द्यां-दिवम्‌ 
(आकाशम्‌), जगाहेम््जगाम। ` ` ` 
व्युत्पत्ति--प्रातिकूलिकीं = प्रतिकूल वर्तत इदि प्रातिकूलिकी तां 'तत्प्रत्यनुर 
ूर्वमीपलोमङूलम्‌' इति ठक्‌ । जिहीषुं: = हतुंमिच्छु: (सन्नन्दादु:) । भीमविग्रहः= 
भीमो विग्रहो यस्य सः (बहु) । वाहूपपीडं=वाहुभ्यामुपपीडधेति विग्रहे ‘सम्या 
चोपपीडर्पकर्षः' इति णमुल । द्यां = दिवृशब्दादन्य ओकाराऽन्तो द्योशव्दस्तस्या- 
न्तो इत्यात्वमु, “द्योदिवौ द्वे खियामञ्न' व्योम पुण्करमस्वरम्‌ । 


सनु स्वाकार प्रकाश्य बाहुभ्यामुपपौड्य गृहीत्वाऽकाशमार्गेण जगाम । 
भाषाऽथ--रावण सीताको अनुनयसे वशमें न होने वाली. जानकर हरणकी 
. इच्छा से अपने भयङ्कर शरीरको प्रकटकर बाहुको पीडितकर उन्हें पकड़ आक्राश- 


`` भागंसे चला ॥९४॥ 


त्रस्यन्तों तां“समादाय यातो रात्िः्वराऽऽलयस । 
तूष्णीम्भूय भयादासाञ्चक्रिरे मगपक्षिणः ।॥ & ५ ॥ 
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_ अन्वयः--त्रस्यन्तीं तां समादाय रात्रिः्राऽऽल्यं यातः ( रावणात्‌ ) मयात्‌ 
मृगपक्षिणः तूष्णींभूय आसाचक्रिरे ॥ 
` ` प्रयोगप०--मृगपक्षिभिरासाश्वक्रे ॥ 
व्याख्या---त्रस्यन्तीं=बिभ्यतीं ( रावणरूपदर्शनादिति भावः ), तांच्सीतां. 
समादायः=गृहीत्वा, राशरिःवराऽलयं्राक्षसवासस्थानं ( लङ्कामित्य्थेः ), यातः= 


गच्छतः, (रावणातु=दशमुखात्‌), भयात्‌=भीतेः (इव), मृगपक्षिणः= पशुपक्षिणः, , 


तूण्णींभूयः=मौनीभूय, आसा'वक्रिरेच्यासितवन्तः ( न तु न्यवारयन्नित्यथंः । तेन 
निवारकान्तराऽभावो व्यज्यत इत्मलङ्कारेण वस्तुध्वनिः ) । 

व्युत्पत्ति- -श्रस्यन्ती-्त्रस्यतीति त्रस्यन्ती, तां, “त्रसी उद्वेगे' इति घातो- 
लॅट: शत्रादेशः । रात्रिः्वराऽलयं=रात्रो चरन्तीतिः रात्रिश्वराः, “चरेष्टः इति ट 


रात्रेः कृति विभाषा? इति पक्षे मुमागमः, “रात्रि्वरो रात्रिचरः कर्वुरो निकपा-. 


त्मजः ।' इत्यमरः । रात्रिच्चराणामालयो रात्रिः्राल्यस्तम्‌ (ब० त०) । यातः= 
यातीति यान्‌, तस्मात्‌, यातेः शत्रन्तात्‌ “भीत्राऽर्थानां भयहेतु;' इत्यपादानत्वा- 
त्पश्वमी । मृगपक्षिणः=मृगाश्च पक्षिणश्च ( इन्द्रः ) । तूऽणींमूय्तूष्णीं सूत्वा इति 
विग्रहे 'तृष्णीमि भुवः' इति पक्षे कत्वाप्रत्ययः 'क्त्वा च? इति पक्षो समासे ल्यबादेशः 
'मौने तु तूण्णीं तूष्णीकाम्‌' ` इत्यमरः । आसाश््वक्रिरे='आस उपवेशने’ इसि 
घातोलिट्‌ 'दयायासश्च' इत्याम्‌ । 


भावा्ये:--बिभ्यतीं सोतामादाय उद्धा गच्छतो रावणात्‌ भीत्या इव पशु- 


, पक्षिणो मौनिनो सूत्वा स्थितवन्तः । 
भाषाऽथः--डरती हुई सीताको लेकर जाते हुए रावणसे पशु-पक्षी डरे हुए 
की तरह चुपचाप होकर रहे ॥ ९५ ॥ ल्‍ 
` उच्चै रारस्यमानां तां कृपणां रामलक्ष्मणौ । 
जटायः प्राप पक्षीन्द्रः परुषं रावण वदत्‌ ॥ ६६ ॥ 


अन्वयः- उच्चैः रामलक्ष्मणो रारस्यमानां कृपणां तां जटायुः पक्षीन्द्रो 


रावणं परुषं वदन्‌ प्राप । 
योगप०--रारस्यमाना कृपणा सा जटायुषा पक्षीन्द्रेण वदता प्रापे । 


व्याख्या--उच्चैः=उञ्चस्वरं, .रामलक्ष्मणौरपतिदेवरो, रारस्यमानांन्हा राम . 


हा लक्ष्मणेति आह्वगमानां, कृपणांस्दीनां, तांस्सीतां, जटायु:-जटायुतामक:, 
पक्षीन्द्रम्=विहङ्गराजः (गृघराजः), रावणंभ्न्दशाननं, परुषंस्रे रे चोरः दुरात्मन्‌ ! 
* क्व यासीत्यादि निष्ठुरं, बदन्‌न्कथयन्‌, प्रापन्प्राष्ठवान्‌ । 
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व्युत्पत्तिः =रामलक्ष्मणो=रामश्च लक्ष्मणश्च रामलक्ष्मणौ, तौ (हन्द्रः) । रार- 
स्यमानांम्रारस्यत इति रारस्यमाना, तां, “रस 'शब्दे' इति यङन्ताद्धातोलंटः 
, शानचि टाप्‌ । पक्षीन्द्रः=्पक्षिणामिन्द्रः ( ष० त० ) । , 
भावाऽरथः-हा.राम | हा लक्ष्मणेति उच्चस्वरमाह्वयमानां दीनां सीतां जटायुः 
नाम गृध्रराजो रावणं ररे रे चोर ! दुरात्मन्‌ क्व यासी'त्यादि निष्ट्रुरं वदन्‌ प्राप्चवानु। ` 
भावा््थ:--ऊँचे स्वरोंसे 'हा राम ! हा लक्ष्मण !' ऐसा कहती हुई दुःखिनी 
त्तीताके पास: जटायु नामके गृधराज रावणको कठोर वचन कहते हुए पहुँचे ॥९६॥ 
इति 'प्रकीर्णकाण्डः प्रथमः समाप्तः । : ० 
अतः परमधिकारकाण्डमु । 
( तत्र प्रथमं टाधिकारः ) 
द्विषन्‌ ! वनेचराग्रयाणां त्वमादायचरो वने 1 
अग्र सरो जघन्यानां मा भूः पुर्वसरो मम ॥ €७ ॥ 
अन्वयः हे द्विषन्‌ ! बने वनेचरा$ग्रयाणामु आदायचरः जघन्यानाम्‌ अग्ने- 
सरः त्वे मम पूर्वसरो मा भूः। . 
प्रयोगप०--आदायचरेण अग्नेसरेण त्वया मम पुर्वसरेण मा भावि । 
व्याख्या- हे द्विषनुन्हें अमित्र !, बने=अस्मिन्‌ अरण्ये, वनेचराऽग्रधाणाः 
तपस्विश्रेष्ठानामु, आदायचरः=्आच्छिद्य भक्षकः, जघन्यानां=्नीचानाम्‌, अग्नेः 
सरः=पुरःसरः (अधमाऽधमः), त्वं=रावणः, ममन्जढायुष:, पूर्वंसरः=भग्रयायी, ` 
मा भुः्=्न भव । ` 
व्युत्पत्ति:--ह्विषनु-हेशीति द्विषन्‌, तत्सम्बुद्धौ द्विष अप्रीती’ इति धातोः 
'द्विषोञ्मित्रे' इति शतृप्रत्ययः, "रिपौ वैरिसपत्नाऽरिद्विषद्द्वेषणदुहृदः ।' इत्यमरः 
बनेचराऽग्रथाणां=्वने चरन्तीति वनेचराः “चरेष्ट” इति टप्रत्ययः, “तत्पुरुषे कृति 
वहुलम्‌' इत्यलुक्‌ । चनेचरेषु अग्रथा वनेचराऽग्रघाः ( स० त° ), तेषाम्‌ (कमणि 
षष्ठी) । आदायचरः=आदाय ( गृहीत्वा) चरति ( भक्षयति) इत्यादायचरः 
“भिक्षासेनादायेषु च' इति टः । जघन्यानां=जघनमिव जधन्यास्तेषां, 'शाखा- 
दिभ्यो यः' इति यः । अग्रेसरः=अग्ने सरतीति अग्रेसरः 'पुरोऽग्रतोऽभ्रु सर्तेः! इति 
`. ८, अग्न इति एदन्तत्वनिपातश्च । पूर्व॑सरःपूर्वः सरतीति, (पुर्व कतरि’ इति टः। 
` भावाऽ्यः-हे शत्रो ! तापसभक्षकोऽधमाऽधमस्त्वं मम अग्रयायी न भव । 
भाषाअ्थे:-हे शत्रो | तपस्वियों को भक्षण करनेवाला और ' अधमाऽधम तु 
मेरा अग्रयायी मत हो ॥ ९७॥ 
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यशस्करसमांचारं ख्यातं भुवि दयाकरम्‌। ` 
पितुर्वाक्यकरं रामं धिक्त्वां दुन्वन्तमत्रपम्‌ ॥९८॥ ` 
अन्बयः--यशस्करसमाचारं भुवि ख्यातं दयाकरं पितुः वाक्यकरं रामं दुच्वन्तम्‌ 
-अत्रपं त्वां धिक्‌ । 


व्यास्या---यशस्करसमाचारंन्करीतिहेतुचरित्रं, मुविन्श्वुथिव्या, ख्यातं ` 
प्रसिद्ध, दयाकरं=करुणाशीळं, पितुः=जनकस्य (दशरथस्य), वाक्यकरमुः्न्आज्ञाकरं ` 


(अनुकूल्वततिनमित्पर्थः), रामंम्रामचन्द्,दुसवन्तं=्परितापयन्तम्‌, अन्रपं>निलेज्ज 
त्यांस्रावणं, धिक्‌=निन्दाम इत्यर्थेः । 2 
व्युत्पत्ति:---यशंस्करसमाचारंन्च्यश: करोतीति यशस्करः “कुभो हेतुताच्छी- 
ल्यानुलोम्येषु' इति हेत्वर्थे टः, “अतः कृकमिकंसकुम्भपात्रकुशाकर्णीप्वनग्ययस्य' 
इति विसर्जनीयस्य सत्वम्‌ । यशस्करः समाचारो यस्य स यशस्करसमाचारस्तम्‌ 


'(बहु०) । ख्यातं='प्रतीते प्रथितख्यातवित्तविज्ञातविश्षुताः ।' इत्यमरः । दंयाकरू= « 


'दयाँ करोतीति तच्छोली दयाकरस्तंपू्वंसुत्रेण ताच्छील्ये टः । वाक्यकर “वाक्य 
करोतीति वाक्यकरस्तं, पुरवसुत्रेणेव आनुलोम्ये (आ नुकूल्ये) टः । दुन्वन्तं=दुनोतीति 
दुन्वन्‌, तं 'दुदु उपतापे’ इति घातोः शतृप्रत्यसः । अत्रपं=न विद्यते त्रपा यस्य 
-सः अत्रपस्तम्‌ (नन बहु°) । तवां=धिग्योगे द्वितीया । 
भावाऽथेः--यशोहेतुना चरित्रेण विराजमानं लोकप्रसिद्ध करुणाशोलं पितुरनु- 
कूलवतिनं रामं सोता$पहरणेन पीडयन्तं निळंजजं त्वां धिक्‌ । . 
भाषार्थः जिसका चरित्र यशका हेतु है । एथ्वी में प्रसिद्ध, करुणाशीळ और 
-पिताके अनुकूलवर्ती रामको पोडित करने बाळे निलंज्ज तुझको धिक्कार है ॥९८॥ 
अहमन्तकरो नूनं ध्वान्तस्येव दिवाकरः। 
तव राक्षस ! रामस्य नेयः कर्मकरोपमः॥ ९६ ॥ 
अन्वुयः--हें राक्षस ! रामस्य कमंकरोपमः नेयः अहं ध्वान्तस्य दिवाकरः 
इव तव अन्तकरः घुनम्‌ । र 43 
प्रयोगप०--कर्मकरोपमेन नेयेन सया घ्वान्तस्य दिवाकरेण इव तव अन्तकरेण 
(मुयते) तुनम्‌ । | CR 
व्याख्या--हे राक्षस हें रावण ! रामस्य=रामचन्द्रस्य, कर्मेकरोपमः=भृत्य- 
` सदृशः, नेयः = नेतव्यः ( वश्य इत्यथें: ), अहं = जटायुः, ध्वान्तस्य-अन्धकार- 
-स्य, दिवाकर इव=द्विनिकर इव, तंव=्रावणस्य, अन्तकरः=नाशकरः, हुने 
“निश्चितम्‌ । ` प र 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


२४२ Digitized by Arya 8आळ्मद्िकवळयफम्‌ C०११० and eGangotri [ पन्चस 


व्युत्पत्तिः--कर्मकरोपमः=कमं ` करोतीति कमंकरः .'कर्मणि भृतौ? इति . 
सृतौ 2५, तङभन्ञाऽथे तु कर्मकारः 'भरण्य्ुक्कमंकरः कर्मकारस्तु तत्क्रियः ।' 
इत्यमरः । कमेकरेण उपमा यस्य सः (व्यधि० बहु०) । नेयः=नेत्‌ः योग्यः “अचोः ` 
यत्‌' इति यतु । दिवाकरः=दिवां करोतीति विग्रहे 'दिवाविभे'त्यादिना टप्रत्ययः ॥ 
अन्तकरः==अन्तं करोतीति विग्रहे पुवंसूत्रेण टः । 
. . भावाथ्थें:--हे रावण ! अहं रामस्य भृत्यतुल्यो वश्योऽस्मि, अतो यथा... - 
सुयोऽन्धकारं नाशयति तर्थवाऽहमपिं नूनं त्वां नाशयामि । 

माषाश्धं;- हे रावण ! मैं रामके भृत्यफे सहश वशवर्ती हूँ, अतः जैसे सुर्य 
अन्धकारका नाश करते हैं, निश्चय उसी तरह तेरा भी नाश करता हुँ ॥ ९९ ॥ 

सतामरुष्करं पक्षी चैरकारं नराडिनम्‌। 
« - हन्तुं कलहकारोऽसौ शब्दकारः पपात खम्‌ ॥ १००॥ 

- अन्वयः सताम्‌ अरुष्करं वैरकारं नराशिनं हन्तुं कलहकारः असौ पक्षी 
शब्दकारः ( सन्‌ ) खम्‌ उत्पपात । ४ 

प्रयोगप०--"* ' कलहकारेण- अमुना- पक्षिणा शब्दकारेण (सता ) खर्मू , 
उत्पेते । 2 र 

व्याख्या--सतांज्सजनानाम्‌, अरुःकरं-ब्रणकरं (पीडाकरमित्यथं:), वँर्‌कारं = 
सीताहरणेन वैरायमाणं, नराशिनं=मनुष्यभक्षकं ( रावणम्‌ ), इन्तुं=नाशयितुं;. 
कलह्कारः-युद्धकरः, असौ=अयं, पक्षी=विहङ्गः ( जटायुरित्यर्थः.) . शब्दकारः= 
सिंहनादकरः ( सन्‌ ), खम्‌-आकाशम्‌ , उत्पपात=उजगास । 

्युत्पत्तिः-अरुः्करमु=भरः करोतीति अरुष्करस्तं ` 'दिवाविभे'त्यादिनाः 
टः । वैरका रं=बैरं करोतीति वैरकारस्तं, “न शब्दे'त्यादिना उप्रतिषेधात्‌ 'कसण्यणू' 
इत्यण्‌ । कलहकारःन्पूर्वंवत्‌ टप्रत्यथनिष्ेधादण्‌ । शब्दकारःन्र्ववत्प्रक्रिया । 
शब्दकार'मित्यत्र “द्वितीयायां च' इति णमुळू इति केचित्‌ । पक्षी शब्दकारः 
( सिंहन्तादं कृत्वा ) खमुत्पपातेति साधीयानेवाऽयमर्थः, किन्तु 'न शब्दे'त्यादिसु- 
त्रोदाहरणप्रक्रमभङ्गदोषः सोढव्यः स्यादिति मल्लिनाथ: । 'शठ्दपातम्‌' इति जय- 
सङ्गरुसम्मतः पाठस्तत्र शब्दस्य पातो यस्मिन्निति विग्रहेण व्यधिकरणबहुन्रीहिः । 
यावति दुरे शन्दपातसँतावत्खमित्यर्थः । , 

भावाथ्थें:--सजनपीडक सीताहररेन बैरायमाणं रावणं हन्तं जटायुः सिंह- 
नादं कत्वां आकाशमुजगाम । 
भाषाऽथः--सजनोंके पीडक, सीताहरणसे वैर करनेवाले! रावणको मारगेके 
लिए युद्ध करनेवाले जटायु सिंहनाद करके आकाशमें उड़े ॥ १००.॥ - 
इति ठाऽधिकारः,। ` 
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. अतः परं प्रकीर्णकाः । 
धुन्वन्‌ सर्वपथीनं खे वितानं पक्षयोरसौ । 
माँसशोणितसन्दशाँ तुण्डघातमयुध्यत ॥ १०१ ॥ 
अन्वय:--असो खे सर्वेपथीनं पक्षयोः वितानं धुन्वन्‌ मांसशोणितसन्दर्श 
तुण्डघातम्‌ अयुध्यत । १ “ 
प्रयोगप०--अमुना""'धुन्वता अयुघ्यत । 
व्याख्या--असौ-्जटायुः; खे-भआकाशे, सर्वपथीनं-सकलमारगगेव्यापकं, पक्षयोः=- ` 
पतरश्रयोः, वितानं=विस्तारं, घुन्वन्‌=्कम्पयन्‌ ( विततौ पक्षौ घुन्वन्नित्यर्थः ), 
मांसशोणितसन्दर्शन्सर्वे मांसशोणिते सन्दश्यं, तुण्डघातं=चञ्चप्रहारपुर्वकम्‌ ( यथा” 
तथा ), अयुंष्यतःयुद्ध' इतवान्‌ । 
व्युत्पत्तिः--सर्वपथीनं-सर्वे च ते पन्यानः सर्वपथाः, 'पूर्वेकालँके'त्यादिनाः 
समासः “ऋक्यूरूधू: पथामानक्षे” इति समासाऽन्तः अः । सर्वपथान्‌ व्याप्नोतीति 
सर्वपथीनस्तं, ‘तत्सर्वादेः पश्यङ्गकर्मपत्रपात्रं व्याप्नोति’ इतिं खप्रत्ययः, 'आयनेयी!- 
` त्यादिना खस्येनः । मांसशोणितसन्दशं-मांसं च शोणितं च माँसशोणिते (इन्रः), 
साकल्येन मांसशोणिते सन्दर्येति विग्रहे 'कमंणि रशिविदोः-साकल्ये' इति णमुछ्‌, 
रशिरन्तहितण्यर्थः । 'अमँवाऽव्ययेन' इति समासः । तुण्डघातं-हननं घातः, 'हन 
हिसायाम्‌’ इति घातोः “भावे' इति घन, 'हनस्तोऽचिण्णलोः' इति हन्तेस्तका रादश: 
“हो हन्तेञ्िन्नेषु* इति कुत्वम्‌ । तुण्डेन घातो यस्मिन्‌ ( कर्मणि ) तद्यथा तथा 
_( व्यधि० वहु० ), ‘करणे हनः’ इति णमुलन्तत्वे पादघातं हन्तीतिवत्‌ 'कषादिडु, 
यथा विध्यनुप्रयोगः' इति यंथाविष्यनुप्रयोगः स्यात्‌ । न च “हिसाऽर्थानां च समा“ 
नकर्मकाणाम्‌' इति णमुल, अनुप्रयोगस्य युघेरकमंकत्वेन समानकमंकत्वाश्मावातु । 
अयुव्यतःनयुधेदेवादिकाल्लङि तङ । 
भावाऽ्थः--जटायुराकाशे विततौ पक्षौ घुन्वन्‌. साकल्येन मांसरक्ते सन्दश्य 
चङ्घुप्रहरपुर्वेकं युद्ध इृतवान्‌। . 
भाषाऽथः--जटायु. आकाशे फैले हुए परो को कम्पित करते हुए सांस-रक्तः 
प्रदशनपूर्वेक चञ्लुप्रहार कर लड्ने लगे ॥ १०१ ॥ 
न बिभाय, न जिह्वाय, न चक्लाम, न विव्यथे । 
आघध्नानो निंध्यंमानोऽपि रणाक्षिदवृते न च ॥ १०२।४ 
अन्वयः--आध्नानः विध्यमानः अपि न बिभायः, न जिह्वाय, न चक्लाम, नः 
विव्यथे रणाञ्च न नचवृते । 
. प्रयोगप०--आध्तानेन विध्यमानेनाऽपि ( तेन ) न बिभ्ये, न जिहिये, कत 
क्लमे, न विव्यथे, न निववृते । 
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व्यास्या---( जटायुः ) आघ्नानः=स्वयमेव परं ( रावणम्‌ ) घ्नन्‌ , विध्य- ` 


-मानः अपिन्यरेण ( रावणेन ) व्याहन्यमानः अपि, न विभाय-न अभैषीत्‌ 
“४ शुरत्वादिति भावः ), न जिहाय--न लज्जितवानु ( अपराजितत्वादिति भावः ) न 
श्वक्‍्लामन्‍-न क्लान्तवानु ( जितश्रमत्वादिति भावः ), न विव्यथे-न व्यथते स्म, 
-रणात्‌ च>सड ग्रामात्‌ च, न निववृतेस्न उपरराम ( रणादनिवतंन च विजयाव- 
'धिकं स्वप्राणत्यागाऽवधिकं वाऽऽसीदिति भाव: ) । 
व्युत्पत्ति---आध्नान:-आइः पु्वंकादकमंकाद्धन्ते: 'आडो यमहन:? इत्यात्मने- 
-वदमु । 'गमहने'त्यादिना उपघालोप: । विध्यमान:-व्यध ताडने’ इति घातोः 
कर्मणि यकि सम्प्रसारणम्‌ । न बिभाय, न जिह्वाय='निभी भये! “ही. लजायाम्‌' 
इति आ तिपो णलि वृद्धयायादेशौ । विव्यथे='व्यथ भयसश्वलनयोः' 
“इति घातोलिटि 'ब्यथो लिटि’ इत्यभ्यासस्य सम्प्रसारणम्‌ । 
भावाऽधं:--जटायू रावणं स्वयमेव प्रहरन्‌ तेन व्याहुन्यमानोऽपि शुरत्वान्न 
निद जितश्रमत्वान्न क्लान्तः, मनस्वित्वात्‌ व्यथां न गतः सङ्ग्रामाञ्च न 
नि क £ 
भाषाश्धं:--जब जटायुने रावणको प्रहार किया; तब रावणसे चोट खाकर भी 
चे नहीं डरे, लजित', क्लान्त और व्यथित नहीं हुए और युद्धस्थंलसे भी नहीं हटे ॥ 
विशाचमुखधोरेयं सच्छत्रकवचं रथम्‌ । 
युघि कद्रथवड्रोमं सञ्ज ध्वजशालिनम्‌ ॥ १०३॥ 
, अन्वयः--[ जटायुः ) युधि पिशाचमुखधौरेयं सच्छत्रकवचं घ्वजशाछिनं भीमं 
-रथं कद्रथवत्‌ बभञ्ज । 


.. प्रयोगप०--(जटायुषा ) पिशाचमुखधौरेयः सच्छत्रकवचो घ्वजशाली भीमो ` 


"रथ: कद्रथवत्‌ वभञ्जे । 
व्याख्या--( जटायुः ) युधि=्संग्रामे, पिशाचमुखधौरेयं=पिशाचाननाऽश्व', 
_“सच्छत्रकबचं=आतपत्रवमंसहितं, घ्वजशालिनं=्पताकाशोभिनं, भीमं=्भयङ्कृरं. 


“ ( महान्तमपीति भावः ), रथं=स्थन्दनं ( रावणस्येति शेषः ), कद्रथवत्‌ःनक्षद्रस्यन्द- ` 


-समिव, बभझ्=्भग्नवान्‌ । 
व्युत्पत्तिः--पिशाचमुखधोरेयम्धुरं ( भारम्‌ ) वहन्तीति धौरेयाः ( अश्वाः ) 


“धुरो यड़ढकौ' इति ढक्‌ । पिशाचस्येव मुखं येषां ते पिशाचमुखा: (व्यधि० बहु०), - 


-ते धौरेया यस्य स पिशाचमुखधौरेयस्तम्‌ (बहु) । सच्छत्रकवचं=्छत्रं च कवचःच 
` छत्रकवचौ (इन्द्र) छत्रकवचाम्यां सहितः सच्छत्रकवचस्तं, पिन सहेति तुल्ययोगे" 
इति बहुब्रीहिः । जयमङ्गळमते सन्तौ (शोभनौ) छत्रकवचौ यस्मिन्स सच्छुत्रकवच- 
-स्तम्‌ (बहु०) । ध्वजशालिनं-ध्वजेन शाळत इति ध्वजशाली, त, 'शाड्‌ श्लाघायाम्‌? 
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इति घातोः ( डल्योरभेदात्‌ ) “सुप्यजातौ . णिनिस्ताच्छील्ये’ इति ताच्छील्येः 
णिनिः । कद्रथवतुः्कुत्सितो रथः बद्रथः, कुगतिप्रादय’ इति समासः “रथवदयो- 
बर इति कोः कदादेशः । कद्रथेन तुल्यमिति विग्रहे तिन तुल्यं क्रिया चेद्वतिः’ 
इति बतिः। 
- भावाऽथ--जटायुः पिशाचमुखं रश्वैर्वाहितं छत्रकवचयुक्तं पताकाशोभिनं- 
महान्तमपि रावणरथं क्षुद्ररथमिव भरनवान्‌ । 
भाषाऽरथे:--जटायुने संग्राममें पिशाचकी तरह मुखवाले घोड़ोसे वाहित, छत्र 
और कबचसे युक्त, पताकासे शोभित रावणके भयङ्कर रथको भी क्षुद्र रथकी तरह. 
भग्न कर दिया ॥ १०३॥ इति प्रकी्णेकाः । 
अतः परमामधिकारः । ॥ 
संत्रासयाञ्चकारार्शर सुरान्पिप्राय पयत; 
सन्त्याजयाञ्चकाराश्थ सीतां विश्तिबाहुना ॥ १०४ ॥! 
अन्वयः---( जटायुः ) आर सन्त्रासयाच्चकार, पश्यतः सुरान्‌ पिप्राय, अथः 
विशतिवाहुना सीतां सन्त्याजयाः्वकार । - 
प्रयोगप ०---( जटायुषा ) अरिः सन्त्रासयांचक्रे, पश्यन्तः सुरा पिप्रियिरे,. 
विशतिवाहुना सीता सन्त्याजया अक्रे । म 
व्याख्या--( जटायुः) अस्टिराबण, सन्त्रासयाश्वका र--मीषया चक्रे, पश्यतः=` 


* अवलोकयतः, सुरानु>देवान्‌, पिप्राय=प्रीणयामास ( रावणस्य सन्त्रासनाद्‌देवाः- 


प्रीता अभवक्तिति भावः ), अथऱ्देवप्रीणना$नन्तर, [बिशतिवाहुना=दशाननेन 
( रावणेन ), सीतां=मथिलीं, सन्त्याजयाःच्चकार्त्याजितवानु । 
व्युत्पत्तिः -सन्त्रासयाः्कारः्नणिजन्वात्‌ 'त्रसी उद्देगे! इति धातोलिटि 
“कास्प्रत्ययादाममन्त्रे रिटि’ इत्याम्‌ 'अयामन्ताल्वाम्येत्न्विष्णुषु' इति णेरयादेशः- 
'कृल्चाज्नुप्रयुज्यते छिटि' इति कृनोः्नुप्रयोगः । पिप्राय=प्रीणातेः ( "त्रीन्‌ तपंणे 
कान्तौ च? इति धातोः ) लिटि तिपो णलि वृद्धयायादेशी । विशतिबाहुनाविशति- 
बाहवो यस्य स विशतिबाहुस्तेन ( बहुश )1 सन्त्याजया-च्चकार='सन्त्रासया्चकार' 
इत्यत्रेव प्रक्रिया । ` 
भाबाऽ्यं:--जटायू रावणं मीषया“चक्रे स्वपौरुषं विळोकयतो देवान्मीणित-- 
बानु; तदनन्तरं रावणेन सीतां त्याजितवान्‌ । 
भाषाऽ्थः-जटायुते रावणको त्रस्त किया, अपने पराक्रमको देखनेवाछे देव- 
ताओंको प्रसन्न किया और रावणसे सीताका परित्याग कराया ॥ १०४ ॥ 
असीतो रावणः कासाञ्चक्र. शस्त्रेनराकुलः। ` 
भूयस्तं बेभिदाञ्चक्र नखतुण्डायुधः खगः ॥ १०५ ७- 
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अन्रयः-_असीतः रावणः शस्त्रः निराकुलः ( सन्‌ ) कासाःचक्रे, . खगः नख- 
-लुण्डायुध: ( सन्‌ ) भुयः तं वेमिद््चक्रे |. न 
*प्रयोगंप ०---असीतेन रावणेन निराकुलेन ( सता ) कासाःवक्रे, खगेन नख- 
-तुण्डायुधेन (सता ) स वेभिदा'्वक्न। . ` | 
व्याख्या--( अथःभनन्तरम्‌ ) असीतः=त्यक्तसीतकः,  रावणः=्दशमुखः, 
-अस्त्रैः=आयुधैः ( साधने: -), निराकुलः=भनाकुलः ( सन्‌ ) कासाः्चक्रे=कुत्सित- 
-मभिहितवान्‌ ( रे मूर्ख ! विहगाञ्धम ! हतोऽसीति प्रललापेत्यर्थः ) खगःन्पक्ष 
( ऊटायुः ) नखतुण्डायुधः=नखरमुखशरतरः ( सन्‌ ), भूयः=पुनरपि, तं=रावणं, 
-वेभिदातक्रे=भ्ृशं भिन्नवान्‌ । 
व्यृत्पत्तिअसीतः=अविद्यमाना सीता यस्य सः ( नञ्‌ वहु० ) कासाः्चक्रे= 
कासू" शब्दकुत्सायाम्‌’ इति धातोलिटि 'कासप्रत्ययादाममन्त्रे रिटि’ इत्यास्प्रत्ययः। 
' "खगः = खे गच्छतीति विग्नहे ‘अन्येभ्योऽपि दृश्यते’ इति डः । नखतुण्डायुधः = 
“नखाश्च तुण्डं च नखतुण्डं, 'इन्द््च प्राणितूयसेनाऽङ्गानाम्‌' इति प्राण्यङ्गत्वात्समा- 
हारइन्द्रः । नखतुण्डमेव आयुधं यस्य `सः ( वहु० ) । वेभिदाःचवक्र = ‘भिदिर्‌ 
'विदारणे' इति यङन्ताद्धातोलिट्‌ 'कासूप्रत्ययादाममन्वरे लिटि’ इत्याम्‌, यङो 
'ङित्वात्तङि तद्वदनुप्रयोगात्क्ृओोऽपि तङ, “गुणो यङ लुकोः' इत्यभ्यासस्य गुणः 
अल्लोपयलोपौ । - | र्‌ 
भावाध्थः-*परित्यक्तपीतो रावण: शत्रुनाशसाधनभुतैः शस्त्रैरनाकुलो भुत्वा 
रै मुखे | विढ्गाश्धम !' इति प्रललाप, जटायुरपि नखँश्वञ्चुभ्यां च तं भृशं भिन्नवान्‌ । 
भाषा७्थ:--रावण सीताको परित्याग कर शस्त्रर्प साधनोंसे आकुलतारहित 
होकर हि मूख ! अधमपक्षिन्‌ ! अब तू सारा! जायगा' ऐसा कहने लगा । जटायुने 
“भी नाखून और चोचोंसे फिर उस पर प्रहार किया ॥ १०५ ॥ 
` ˆ हन्तु क्रोघवशादीहाञ्चकाते तौ परस्परम्‌ । 
न वा पलायाञ्चक्र विर्दयाञ्चक्रे न राक्षसः ॥ १०६॥ 
अन्वयः-तौ क्रोधवशात्‌ परस्परं हन्तुम्‌ इहाचक्राते । विनं पलांयाः्चक्र, 
-राक्षसो वा न दया*वक्रे । 
` प्रयोगप०-ताभ्याम्‌ ईहाः्क्रे । विना न पलायाञ्चक्रे राक्षसेन वा न 
न्दयाश्चक्रे । 
व्याख्यातौ = पक्षिराक्षसौ ( जटायुरावणौ ), क्रोधवशात्‌ = कोपाऽघीन- 
"त्वाव, परस्परं = अन्योन्यं, हन्तु = हिसितुम्‌, ईहाचक्राते = चेष्टां कृतवन्तौ, विः = 
पक्षी (जटायुः), न पलायाचक्रे न पछायितः, राक्षसो वा= रावणश्च, न दया- 
* धवक्रे->न अनुचकम्पे । | पक, 
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ब्युत्पत्तिः -ईहाचक्राते-- 'ईह चेष्ायाम्‌' इति घातोछिटि “इजादेश गुरुम- 
तोच्नुच्छः' इत्याम्प्रत्यय: । बिः= बयतीति विः, “वा गती? इति घातोः 'वाते- 


` 'डिच्च' इतीण्‌, 'विविष्किरपतत्र्‍यः' इत्यमरः । पलायाअक्रे- परोपसगंपुर्वकात्‌ 


अय गतौ? इति .धातोलिट, 'उपसर्गस्याऽयतो' इति 'लत्वम्‌ 1. 'दयायासञ्च 


'इत्यास्प्रत्ययः । दयाचक्रेच्‌ ‘दय दानगतिरक्ष्णहसादानेषु' इति धांतोलिटि 


पर्वसून्नेणैव आम्‌ । 
भावाऽ्यः--जटायुरावणौ कोपपुर्वेकमन्योत्यं हिसितु चेष्टितवन्तौ, जटायुनें 
यळायितः, राबणो वा न अनुचकम्पे । 
भाषार्थ्य:---जटायु और रावण, क्रोधके वशवर्ती होकर एक ट्सरेको मारनेकी 
अषा करने लगे, जटायु नहीं भागे और न रावणने ही दया की ॥ १०६ ॥ 
उपासाञ्चक्रिरे द्रष्टः देवगन्धर्वकिश्ञराः। `. 
छलेन पक्षौ लोल्या*चक्र ` कऋव्यात्पतत्रिणः॥ १०७॥ 
अन्वयः--देवगन्धर्वकिन्नराः द्रष्टुम्‌ उपासा'वक्रिरे, क्रव्यात्‌ छलेन . पतत्रिणः 


अक्षौ लोलुयाचक्र । 


प्रयोगप ०--देवगन्धर्वेकित्न रैरुपासा-च्चक्रे । क्रव्यादा पक्षौ छोलुया*चक्राते । 

व्याख्या--देवगन्ध्वेकिस्तराः=सुरगन्ध्वेकिम्पुरुषाः, = दष्ट न्युद्धदर्शेनाऽ्यम्‌, 
उपासाः्क्रिरे=्समीपे स्थिताः, क्रव्यात्‌-राक्षस: ( रावणः ) छलेनन्क्रपटेन 
( “मल्लेने'ति - पाठान्तरं, तत्र -आयुघविशेषेरोत्यर्थः ), पतत्रिणः््पक्षिण 


: { जटायुषः ), पक्षौ=्पतत्रे, लोळया-्चक्रनभृश लुलाव । 


व्युत्पत्ति:--देवगन्घवेकिन्नराः-्देवाच्य गन्धर्वाश्च किन्नराश्चेति विग्रहे “चाऽथ 


: इन्द्र इति इन्द्रः । उपासा-चक्रिरे=उपपूर्वकात्‌ 'आस उपवेशने’ इति घातोछिट्‌ 


“दयायासश्च! इत्यास्प्रत्ययः-। क्रव्यातूच्क्रव्यमत्तीति विग्रहे “क्रव्ये च इति विट 
“राक्षसः कौणपः क्रव्यात्‌’ इत्यमरः । लोट्याचक्रेन लू, छेदने’ इति यङन्ता- 
ड्वातोछिटि “कासप्रत्ययादाममन्त्रे लिटि’ इत्यास्म्रत्ययः । : 
भावाऽ्य--देवादयो युद्धदशंना$्थ॑ समीपमागताः, अस्मिन्तेवाऽन्तरे रावणो 
विक्रमेण जटायुर्वेधोऽसस्भव इति निश्चित्य माययाऽस्य पक्षौ भृशं लुनवान्‌ । 
भाषाऽ्थेः--देवता, गन्धर्वं और किन्नर युद्ध देखने के लिए उन दोनों के 


` समीप आये, इसी बीच में रावण ने छल से जटायु के पद्ध काट लिए ॥ १०७॥ 


प्रलठितंमवनो विलोकय कृत्तं दशवदनः खचरोत्तमं प्रहृष्यन्‌ 
रथवरमघिगृह्य भोमधुयं स्वपुरमगात्परिगृह्य रामकान्ताम्‌॥१०८ ॥ 
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अन्वयः--( अथ ) दशवदनः कृत्तम्‌ अवनौ प्रलुठितं खचरोत्तमं विलोक्यः 
प्रहृष्यन्‌: रामकान्तां परिगृह्य भीमधुर्यं रथवरम्‌ अधिरुह्य स्वपुरम्‌ अगात्‌ । 
` प्रयोगप ०--दशवदनेन" ` प्रहृष्यता" ` ` स्वपुरम्‌ अगायि । 
व्यास्या---( अथः्जटायुपक्षच्छेदनाऽनन्तरम्‌ ) दशवदनः=रावणः, कृत = 
-छिन्नपक्षम्‌, अवनौन्म्रुमौ, प्रलुठितं=निपत्य लुठन्तं, खचरोत्तमं-पक्षिश्रेष्ठ- 
( जटायुषम्‌ ), विलोक्यनहष्ट्रा, प्रहृष्यनु-हुआ भवन्‌, रामकान्तांन्सीतां, - 
परिगृह्मम=्आादाय, भीमधुर्यन्भयङ्कराऽश्वं, 'रथवरंम्स्यन्दनश्ने्ठम्‌, अधिरुह्म=- 
~ आरुह्य, स्वपुरंन्लङ्काम्‌, अगातुःगत वान्‌ । 
्युत्पत्तिः--दशवदनः=दश वदनानि यस्य सः ( बहु० ) । खचरोत्तमं=खे 
चरन्तीति खचराः “चरे४:' इति टः । खचरेषु उत्तमः खचरोत्तमस्तम्‌ (स० त०) । 
भीमयुधं--धुरं वहन्तीति धुर्याः घुरो 'यड्ढको' इति यतु । भीमा धुर्या यस्मिन्स 
भीसधुयंस्तम्‌ ( वहु० ) । “भीमयुग्यम्‌' इति मल्लिनाथसंमतः पाठः । तत्रापि स 
एवार्थः । युगं वहन्तीति युग्याः ( अश्वाः ), तृहति रथयुगप्रासङ्गम्‌’ इति यत्प्र- 
'त्ययः । रथवर-रथेषु वरा रथवरस्तम्‌ (स० त०) .। स्वपुरं-स्वस्य पुः स्वपुरं, तत्‌ 
(ष० त०), “कक्पुरब्धुःपथामानक्षे' इति समासान्तः अप्रत्ययः । पुष्पिता ग्रावृत्तम्‌,. 
“अयुजि नयुगरेफतो यकारो युजि च नजौ जरगाश्च पुष्पिताग्रा ।' इति रक्षणात्‌ । 
__ भावाऽ्येः-राबणश्छिननपक्षं पृथिव्यां निपत्य लुठन्तं जटायुषं हृष्ठा हर्षयुतो 
भुत्वा सीतामादाय भयङ्कराऽश्ववा हितं शरेष्ठरथमाइह्म ङ्का जगाम । 
भाषा्यः--तव: रावण पङ्क कटे हुए और जमीन में गिरकर फड़फड़ाते हुए. 
जटायुको देख प्रसन्न हो सीताजीको लेकर भयानक घोड़ोसे युक्त रथपर. चढ़ 
करः अपनी नगरी लङ्कामें गया ॥ १०८ ॥ 
इति श्रीभट्टिकाव्ये व्याख्याद्वयोपेते सीताहरणो नाम पत्चस; सर्गः 


०२. 


ष्ठः सर्गः ' 
$ आसधिकारः ( पुर्वागतः ) । ` 
` ओषाश्वकार कामाऽरिनदंशवकत्रमहनिदाम्‌। 
विकार अहो रामादन्यनिरुत्सुकाम्‌ ॥ १ ॥ 
: अन्वयः ¦ अहनिशं दशवक्त्रम्‌ ओषाश्वका' : ) वदेहीं 
Coles मु ओषाचकार । ( रावणः ) वदेहीं 
` अ्रयोगप०--कामा5ग्तिना दशवक्त्र ओषाश्चक्रे, ( रावणेन ) अन्य- 
निरुत्सुका विदाचक्र (| ST i 2 
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व्यार्या--ऋ्ामाऽग्निः= मदनानलः, अहनिशं--रात्रिन्दिवं, दर्शवक्त्रसरावणमु, 
ओषाशवंकार = ददाह! ( रावणः = दशाननः )` वैदेहीं-सीतां, रासातु = राम- 
चन्द्रातु, अन्यनिरुत्सुकांम्हरामाऽतिरिक्ताऽनुत्कण्ठितां, 'विदाश्वकाररविवेद ( ज्ञात- 
वानित्यर्थेः ) 

वयुत्पत्तिः--कामाऽस्निः=काम एवाऽर्निः ( रूपक० ) । अहनिशमुन्ट अहःच 
निशा च अहनिशं, तत्‌ 'सर्वो इन्द्रो विभाषंकवद्भवती'ति समाहारदन्द्रः । 'कालाऽ- 
ध्वनोरत्यन्तसयोगे' इति द्वितीया । दशवक्त्रः=दश वक्त्राणि यस्य स दशवकत्रस्तमु 
(बहु०) । ओषाश्व्कार='उष दाहे. इति ` धातोलिंट्‌ “उषविदजागृभ्योऽत्यठर- 
स्याम्‌’ इति विकल्पादास्प्रत्ययस्ततो लघूपधगुणः, पक्षान्तरे ‘उवोष’ इत्यपि. । 
रामात्‌='अन्यनिरुत्सुकाम्‌' इति पदस्थेन अन्यपदेन वैवक्षिक्सम्बन्धात्‌ 'अन्या- 
रादितररतेदिकशब्दाञ्च्त्तरपदाजाहियुक्ते' इति पश्चमी । अन्यनिरुत्सुकाम्‌=्अन्य 
स्मिन्निरुत्सुका, अन्यनिरुत्सुका, ताम्‌ ( स०त० ) । निदाः्चकारन्न्ू्सुत्रेणैवाऽऽ- 
्प्रत्ययस्तत्र सूत्रे विद' इत्यकाराऽन्तनिपातनान्न लधूपघगुणः। - 

भावाऽथंः—रावणो यदा सीतां रामाऽतिरिक्तपुरुषेऽनुत्सुकां विवेद,` तदा 


सन्मथाञ्नर एनं रात्रिन्दिवं ददाह । 


भाषाऽ्य:--कामाऽग्निने रावणको दिन-रातः. जलाया और रावणने सीताको 
रामसे अतिरिक्त पुरुषमें उत्कण्ठारहित जाना ॥१॥ 
प्रजागरा-चकाराऽरेरीहास्वनिशमादरात्‌: । 
बिभयाम्प्रचकाराऽसो काकुत्स्थादभिर्शङ्कितः॥ २॥ 
अन्वयः-असौ काकुत्स्थात्‌ अभिशङ्कितः अरेः ईहासु अनिशम्‌ आदरात्‌ 
प्रजागराःवकार बिभयास्प्रचकार (च) । | 
` प्रयोगप०--अमुना अभिशङ््ितेन प्रजागराः्क्रे बिभयास्भ्रचक्र ( च ) । 
व्याख्या--असौ=रावणः, काकुत्स्थातु=्रामात्‌, अभिशङ्भितः=्संजाताऽ- 
भिशङ्कुः (बरवद्विरोधिताया दुरन्तत्वेन कि भविष्यतीत्युत्प्रेक्षमाण इत्यर्थः), भरेः= 
शत्रोः ( रामस्य ), ईहासुः्चेष्ठासु. (उद्योगेषु विषमे), अनिशं८निरन्तरम्‌, 
आदरातु=अभिनिवेशातु,  प्रजागराः्वकारः्जागरितबान्‌ ( अप्रमत्तः स्थित 
इत्यरथः.) , बिभायस्प्रचकारन्अतिमात्रं विभाय च । 
वयुत्प ्तिः--काकुत्स्थात्‌=“भीत्राऽर्थानां भयहेतुः' इत्यपादानत्वस्‌ । आद- 
रातु=आदरं विधायेति. ल्यबर्थे 'ल्यब्लोपे कमंण्यधिकरणो च”इति कर्मणि पश्चमी . 
हेतौ वा । प्रजागराःचकार“उषविदे'त्यादिना विकल्पादाम्प्रत्ययः | बिभयास्प्रच- - 
कार-भी ही भृहुवां श्लुवञ्च' इति विकल्पादास्म्रत्ययः 'श्लो' इति हिर्भावो गुणा- 
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यादेशौ ` च ।. प्रोपसगंव्यवधान तूक्षाम्प्रचक्रुरितिवत्समाघेयं 'प्रबिभया-्चकाराऽसौ” 
इति. जयमङ्गलभरतमल्लिकाऽम्युपगतपाठे ठु पूर्वेवच्छन्दोभङ्गः सोढव्यः 
भावाऽर्थः-रावणो रामभीत्या रामोद्योगेषु निरन्तरमप्रमत्तोऽभवत्‌ । 
भाषा<्थ:---रावण रामके डरसे 'अब राम क्या करते हैं” ऐसा विचार कर ` 
सावधान रहने रूगा॥ २॥ 
न जिह्वयाः्रकाराऽय सीतामस्यथ्यं तजितः 
नाऽप्यूर्जां बिभरामास बेदेह्यां प्रसितो भृशम्‌ ॥ ३॥ 
अन्वयः-अथ' (अयमु ) सीताम अभ्यथ्ये तजितः ( तथाऽपि) न जिह- 
याः्वकार । वैदेह्यां भृशं प्रसितः ऊर्जाम्‌ अपि.न बिभरामास । 
प्रयोगप०--( अनेन ) तजिंतेन ( वभूवे ), न जिह्याअंक्रे, प्रसितेन ऊर्जा 
विभरामासे। . 
. व्याख्या--अथः्सीताया 'अन्यनिरुत्सुकत्वज्ञानानन्तरं ( अर्यन्रावणः ), 
सीतां=्मैथिलीमु, अभ्यर्थ्ये=भनुनीय, तजितः्=्भत्सितः । ( तयाऽपि ) न जिह- 
याः्वकार्न जिह्लाय। वंदेह्यां=्सीतायां, भृशम्‌ः्नत्यरथं, प्रसितः-आसक्तः 
( सन्‌ ), ऊर्जाम्‌ अपित्वलमपि, न बिभरामासन्न वभार। 


व्युत्पत्तिः--जिह्वया्चकार='ह्ली जायाम्‌’ इति धातोः 'भीह्वी'त्यादिना i 


आम्‌ । प्रसितः='तत्परे प्रसितासक्ती' इत्यमरः । विभरामास='डभृ्र्‌ घारण- 


` ` पोषणयोः' इति घातो पुर्वंबदामु । 'कृः्वाऽनुप्रयुज्यते लिटि’ इत्यत्र 'कुन ' इति 


। प्रत्याहारग्रहणातु अस्तेरप्यनूप्रयोगः 1 


भावा<्थं:---रावण: सीतामनुनीय तया भर्सितोऽभ्नुत्तथाऽपि न जिह्वाय, 
सीतायामत्यासक्त्या' दुर्वलश्च सञ्जातः 1 


भाषाऽयं:--जब 'रावणने . सीतासे प्रार्थना की तव इन्होंने उसकी भत्सँना 
की; तो भी वह. जित न हुआ । रावण सीतामें अत्यन्त आसक्त होकर दुर्बल 
` भीहोगया.॥३.॥ 
विदाङ कुर्वन्तु रामस्य वुत्तमित्यवदत्‌ स्वकान्‌ । 
रक्षांसि रक्षितुं सीतामाशिषच्च प्रयत्नवान्‌ ॥ ४ ॥ 
अन्वयः--रामस्य वृत्तं विदाङ्कुर्वन्तु इति स्वकान्‌ अवदतु, प्रयत्नवान्‌ (सन्‌) 
. सीता रक्षितुः रक्षांसि आशिषतु च । 


प्रयोगप०--'वृत्त विदाङ क्रियताम्‌! इति स्वका औद्यर 
यासि भावति स मु' इति स्वका ओऔद्यन्त, प्रयत्नवता (सता) 


त्र्याख्या--( रावणः ) रामस्यन्टरासचन्द्रस्य, वृत्तर्व्यापारं, विदाङ कुवेन्तुन्ट 
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जानन्तु, इति-इत्यं, स्चकानुन्आत्मीयानु ( शुकसारणादीन्‌ गूढपुरुषा नित्यर्थः ), 
अवदत्‌-अकथयत्‌, प्रयत्नवानु=्प्रयत्नपरः ( सावघात्तः सन्नित्यर्थः), सीताः 

थिलीं, रक्षितु >गोपायितु , रक्षांसि=राक्षसान्‌, आशिषश्व-आदिश्वांश् ( 'योषि- 
दूवृन्दारिके'त्यादिना एतदन्तेन सन्दर्भेणाऽवस्थादशके उन्मादादर्वाचीना! सप्ताउपि 
सुव्यक्तमुक्तास्ते च यथा--'नयनप्रीतिः प्रथमं चित्तासङ्गस्ततोऽय सद्छुल्प! । निद्रा- 


.. च्छेदस्तनुता विषयनिवृत्तिजखपानाशः । उन्मादो ` भूच्छामृतिरित्येताः स्मरदशा 


दशैव स्युः ।' इति । 
व्युत्पत्तिः-विदाङ कुवंन्तु=विदेर्विध्यर्थं लोटि 'विदाङ कुवंत्त्वित्यन्यतरस्याम्‌ 
इत्यास्प्रत्ययगुणाऽभावादिनिपातनात्साधुत्वम्‌ । आशिषत्‌ु-'शासु अनुशिष्टौ’ 
'घातोलु'डि 'सतिशास्त्यतिभ्य्च' इति च्छेरङादेशः “शास इदङ हलोः' इति शासेरु-. 
पधाया इत्त्वं “शासिवसिघसीनां. च' इति षत्वं ब । 
भावा्थः--रावंणेन रामव्यापारपरिज्ञाने सीतारक्षणे च राक्षसा आज्ञप्ताः । 
भाषाऽर्थः--रावणने रामकी चेष्टा जाननेके लिये आत्मीयोंको तथा साव- 
खान होकर सीताकी रक्षाके लिए और राक्षसोंको आदेश दिया॥ ४॥ ' 
शे 
अथ प्रकीर्णका1--- 
रामोऽपि हतमारीचो निवरत्स्यन्‌ खरनादिनः। 
क्रोष्ट्न्‌ समश्षुणोत्‌ ऋ रान्‌ रसतोऽशुभञ्गंसिनः ॥ ५ ॥ 
अन्वयः--हतमारीचः रामः अपि निवतस्येन्‌ खरनादिन। क्रूरान्‌ भशुभशंसिनः 


- रसत क्रोष्टून्‌ समश्पुणोत्‌ । 


प्रयोगप०--हतमारीचेन रामेण निवत्स्यता खरनादिनः क्रूरा अशुभशंसिनः | 
रसन्तः क्रोषारः समश्रूयन्त । 

_ व्याख्या-हृतमारीचः=व्यापादितमारीचः, रामोऽपिः्रामचन्द्रोऽपि, निव- 
त्स्पेंनु-निवर्तिष्यमाण:, खरनादिनः=गर्देभनादिनः ( परुषाराविण इत्यर्थः ) 
क्रूरानू=भीषणान्‌ , 'अशुभशंसिनः=अनिष्ठसूचकान्‌ , रसतः=शब्दायमानान्‌ , 
करोष्टरन्‌=श्ृगालान्‌ , समश्ृणोत्‌-आकर्णयत्‌ ( वीणाऽऽकण्यंत इतिवत्‌ शब्दधमं- 
स्तद्वति उपचरितः ) । द्‌ 

व्युत्पत्ति---हतमारीच:>हंतो मारीचो येन सा ( बहु० ) । निवत्स्येनु- 

“वृद्धयः स्यसनो:' इति पाक्षिक परस्मैपदम्‌, “छट; सद्दा' इति. छटः शत्रादेशः, “न 
वृदद्भ्घक्चतुभ्यंः' इतीटप्रतिषेधः । खरनादिनः-खरा इव नदन्तीति विग्रहे 'कते- | 
युपमाने' इति णिनिः । अशुभशंसिनः=अशुभान्‌ शंसन्तीति तच्छीलास्तान 
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( ताच्छील्ये णिनिः ), समख्रुणोतुन्सकमेकत्वातु 'समो गस्यच्छिम्याम्‌' इत्यधिकारे 
अतिश्रुद्षशिभ्यशचेति वक्तव्यम्‌' इत्यात्मनेपदं न । 

भावाऽथेः--भारीचं हत्वा निवतिष्यमाणो रामो मार्गे अशुभसुचकान्‌ श्वगाल- 
शब्दानश्णोत्‌ । 

भाषाऽ्थः--मारीचको मारकर लौटते हुए, रामने भयङ्कर और अशुभ सूचना 
करने वाले खुगालोका शब्द सुना ॥ ५ ॥ न 
आशङ्कमानो बेदेहीं खादितां निहतां मृताम्‌ । 
स॒ दात्रुध्नस्य सोदर्यं दूरादायान्तमक्षत ॥ ६॥ 
अन्वयेः--वैदेहीं खादितां निहतां मृताम्‌ आशङ्कमानः स आरात्‌ आयान्तं 
शत्रुघ्नस्य सोदयंम्‌ ऐक्षत । 
. प्रयोगप०--आशङ्कमानेन तेन आयान्‌ सोदयं ऐक्ष्यत । 

: व्यार्या-वँदेही=सीतां, खादितांन्भक्षितांः ( व्याघ्रादिभिरिति दोष: ); 
निहतांन्मारितां (राक्षसँरिति वेषः), मृतांन्गतप्राणाम्‌ (आयुःक्षयादिति शेषः) । 
आशङ्कुमानः=उत्प्रक्षमाणः- ( श्रुगालरुतङपातु दुनिमित्तादिति भावः ), सः-रामः, 
आरातुन्दुरातु , आग्रान्तमु-आगच्छन्तं, शत्रुध्नस्य--कनिष्ठदाशरथे:, सोदर्य=सोद- 
रम्‌ ( ज्येष्ठसहजरक्ष्मणमित्यर्थः ), ऐक्षत्‌-अपश्यत्‌ । 

व्युत्पत्तिः-आशङ्कुमानः=आशङ्कत इति ( शानत) । गनत्रुघ्नस्यन्ट्शत्र्नु 
हन्तीति शन्नुष्नस्तस्य ( मुलविभुजादित्वात्क: ) । सोदय॑-समानोदरे शयित इतिः 
सोदयंस्तं, यादौ प्रत्यये विवदिते 'विभाषोदरे' इति समानस्य सभावस्ततः 'सोद- 
राद्यः' इति यः । 'स॒मानोदयंसोदर्यंसगभ्यंसहजाः समाः ।' इत्यमरः । ऐक्षत-ईक्षे- 
लेडि “आडजादीनाम्‌” इत्याडागमः 

भावाऽरथः-नानाविधया सीताऽनिष्टाशङ्कूया ग्रस्तो रामो दुरादागच्छन्तं 
लक्ष्मणमपश्यतु । ` 

भाषार्थ्:--श्वुगालोंके शब्दसे 'सीताको व्याघ्र आदिने खाया, रादसोंनेः . 
मारा अथवा वह अपने ही कालसे भरी” ऐसी आशङ्का करते हुए रामचन्द्रजीने: 
दूरसे आते हुए लक्ष्मणको देखा ॥ ६ ॥ 

सीतां सोमित्रिणा त्यक्तां सध्रीची त्रस्नुमेकिकाम्‌ । ˆ 
विज्ञायाऽमंस्त काकुत्स्थः-'क्षये क्षेमं सुदुलभम्‌' ॥७॥ | 
अंन्वयः-काकुत्स्थः सधीचीं त्रस्नुम्‌ 'एकिकां सीता सौमित्रिणा त्यक्तां 
विज्ञाय क्षये क्षेमं सुदुर्छेमम्‌ अमंस्त । 


प्रयोगप ० सुढुलेमो 
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व्याख्या--काकुत्स्थः=रामः, सध्रीचीं = सहचरीं, त्रस्नु = भीरुम्‌, एकिः 
कामू-एका किनीं, सीतांऱ्जानकीं, सौसित्रिणाःलक्ष्मणेन, त्यक्ता-मुक्ताँ, विज्ञाय= 
ज्ञात्वा ( तदागमनेनेति भावः ), क्षयेः्गृहे, ` क्षेमंच्कुशलं, सुदुलंभमुः्तिदुष्प्रा- 
'प्यम्‌, अमंस्तः्ज्ञातवान्‌ । 

व्युत्पत्तिः--सप्नीची = सहाश्श्वतीति सध्रीची, ताम्‌ ; ऋत्विया'दिना क्विन्‌ 
“सहस्य सध्रिः! इति सध्रघादेशः.‘भनिदिताँ, हल उपधायाः किति’ इति नलोपः 
“अचः इत्यकारलोपः “चौ' इति ` दीघंः 'उगितश्च' इति डीप्‌ .1 ` एकिक्षाम्‌= 
एकैव .एकिका, ताम्‌ 'एकादाकिनिश्याऽसहाये’ इत्यत्र चकारात्कन्‌' ( पक्षान्तरे 
लुक्‌ च ), '्रत्ययस्थात्कात्पूवंस्याऽ्त -इदाप्यसुपः' इतीत्वम्‌ ।, “एकाकी त्वेक 
एकक? इत्यमरः । क्षयेःक्षीयतेऽस्मिक्तिति क्षयस्तस्मिन्‌ „ “एरच्‌ इत्यच्‌ 'पु सि 


` संज्ञायां घः प्रायेण' इति घो वा, “निलयाऽपचयौ क्षयो? । इत्यमरः । सुदुछंभम्‌= 


अत्यन्तं दुभ, सुदुलंभं, तत्‌ 'कुगतिप्रादय' .इतिः समासः । अमंस्तःमन्यतेरनिटो ` 
म्लुङि सित्र 1 - र ड्‌ rs 

भावाऽ्थः--राम एकाकिनं लक्ष्मणं दृष्टा 'मत्सहचरी भीरुः सीता अनेन त्यक्ता' 
इति ज्ञात्वा गृहे कुशलं दुलेभं ज्ञातवान्‌ । 

भाषाष्थ:--रामने सहचरी, डरपोक और अकेली सीताको लक्ष्मणसे परित्यक्त 
जानकर घरके कुशलकी आशा छोड़ दी ॥ ७ ॥ 

अतः परं दुहादिः।। 
सोऽपुच्छल्लक्ष्मणं सीतां याचमानः शिवं सुरात्‌। 
रामं यथास्थितं सवं भ्राता ब्रते स्म बिह्लूलः ८ ॥ 

अन्वयः-स सुरान्‌ शिवं याचमानः लक्ष्मण सीताम्‌ अएन्छत्‌ । भावा विह्वलः . 
-रामं सवं यथास्थितं ब्न.ते स्म । 

प्रयोगप०--तेन सुरान्‌ शिवं याचमानेन लक्ष्मणः सीतामएच्छुघत। आत्रा 
'बिह्वळेन रामः सर्वं यथास्थितमुच्यते स्म । - 

व्यार्या--सः=रामः, सुरान्‌=्देवान्‌, शिवं= कल्याणे, याचमानः=भिक्ष- 
-माणः, लक्ष्मणं-स्वाध्नुजं, सीतांस्मंथिलीम्‌, भएच्छतुन्भनुयुक्तवान्‌, भ्राता<लक्मणः, 
विह्ललः=विक्लवः ( सन्‌ ), रामन्टरामचन्द्र, सन्सम्पूरण, यथास्थितंन्यथावृत्त , 
-ज्ञ.ते स्मन्अकथयत्‌ । ; 

व्युत्पत्ति:--सुरान्‌ , लक्ष्मणं, रासमुरत्रिष्यपि “अकथितं च' इति कमंसंज्ञा । 
याचमानः=्याचत इति ( शानच्‌ ) । अपुच्छतू-'प्रश्‍नोभनुयोग: पृच्छा च' इत्य- 
आर: । यथास्थितं=स्थितमनतिक्रस्येति अब्ययीभावः। ' 
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, भावाष्थेः--रामो देवेषु सीताकुशलप्रा्थना कृत्वा “सीता कुत्राऽस्ती'ति आत- 
.रमएच्छतु । लक्मणोऽपि विह्वलो भूत्वाः सर्वं वृत्तान्तमकथथत्‌ । र 
. भाषाऽयेः-- रामने देवताओंसे सीताके शुभ होनेकी प्रार्थना कर लक्ष्मणसे 
सीताका हाल पूछा । उन्होंने विल्लंछ होकर रामको सव बात बतलाई ॥ ८ ॥ 
संदृद्य शरणं शून्यं. भिक्षमाणो चनं प्रियास्‌ । 
प्राणान्‌ बुहन्निवात्मानं शोकं चित्तमवारुधत्‌ ॥ ९ ॥ 
अन्वयः--शरणं शून्यं संदृश्य चनं प्रियां भिक्षमाणः आत्मानं प्राणान्‌ दुहन 
एव शोकं चित्तम्‌ अवारुधत्‌ । | 
प्रयोगप०--चनं प्रियां भिक्षमाणेन दुहता एव शोकं चित्तम्‌ अवारोधि । 
_ व्याख्या--(रामः) शरणं्ृहं, शुन्यन्टरिक्त॑ (सीतारहितमित्यर्थः), - संदृश्य 
` इष्वा, वनमूच्ञरण्यं, प्रियान्वल्लभां ( सीतामित्यर्थः ), भिक्षमाणः््याचमानः 
( मह्य सीतां देहीति याचमान इत्यरथः ), आत्मानंम्देहं, पघ्राणान्‌=असुन्‌, दुहन्‌ 
_ इव=रिक्तीकुवन्‌ इव, शोकं=मन्यु , चित्तन्मानसम्‌, अवारुधतु=थरीत्सीत्‌ । 
्युस्पत्तिः-शरणं='शरणं गृहरक्षित्रो” इत्यमरः । वनम्‌ , आत्मानं, चित्तं 
त्रिष्वपि 'अकथितं च' इति सुत्रेण कर्मसंज्ञा । “आत्मा यत्नो इति्वुद्धिः स्वभावो 
` ` ब्रह्मं वष्मं च ।' इत्यमरः । अवारुघतु-रंघेलुंडि “इरितो वा” इति विकल्पेन 
` च्छेरडादेशः। . ` 
भावा्थः--रामो गृहं सीताशुन्यं दृष्टा 'मह्य सीतां देहीति वनं प्रार्थ्य 
शरोरं प्राणशुष्यं कुवंनिव शोकाऽऽकुलूचित्तोऽभवत्‌ । 
` *' आांषाऽथः-घरमें सीताको न देखकर वनसे सीताको पानेकी प्रार्थना करः 
शरीरको 'प्राणशुन्य करते हुए की तरह ( विवश होते हुए ) रामचन्रजीनें चित्तमें 
शोकका प्रवेश कराया ॥ ९ ॥ ˆ 
गतां स्यादवचिन्वाना कुसुमान्याक्षमद्रमान्‌ । 
आ यत्र तापसान्धमं सुतीक्षणः शारित तत्र सा ॥ १० ७ 
` अन्वयः--'सा आश्रमद्रुमान्‌ कुसुमानि अवचिन्वाना गता स्यात्‌, (अथवा) 
सुतीक्ष्णः यत्र तापसान्‌ धमं शास्ति तत्र गता स्यात्‌ आ । 
` प्रयोगप०-तया आश्रमद्रुमान्‌ कुसुमानि अवचिन्वानया गतया गुयेत, सुती- 
` इरोन यत्र तापसा घम॑ शिष्यन्ते तत्र गतया भूयेत | - 
३ व्याख्या- सान्ठ सीता, आश्रमहुमान्‌= आश्रमदृक्षान्‌, कुसुमानि = पुष्पाणि, 
अवचिन्वाना-अवच्छिन्दन्ती, गताःच्याता, स्यातुत्मवेत्‌ , (अथवा) सुतीक्ष्णः== 
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सुतींक्णाऽऽल्य ऋषिः, यत्र-यस्मिन्‌ स्थळे, तापसानु्तपस्विनः ( मुनीन्‌ ), घम 
घमंशास्त्रं, शास्ति=उपदिशति, तत्रः्तस्मिन्स्थळे, गताः्याता, स्यातूः्न्मचेतु, आ 
( आ इति स्मृतो) । ` | Re 

` व्युत्पत्ति:--आश्रमद्रुमान्‌ , तापसान्‌='अकथितं च' इति कमंसंज्ञकत्वात्‌ 
पदद्वयमपि गौणकमं | अवचिन्वाना=अवचिनुते'इति । ( शानच्‌ ), 'चित्र, 'चयने' 


- इति धातोः 'स्वरितनितः कत्र भिप्राये क्रियाफले’ इति कर्त्रभिप्राय आत्मनेपद । 


आ='भा प्रगृह्यस्मृतौ वाक्ये’ इत्यमरः । . - 
भावाऽयं:--'सीता पुष्पाःवचाया्य॑ कि वा यत्र सुदीक्ष्णस्तापसान्धम ` क्ते 
तत्र गता स्यातु'.। . 1 - १ ४४५०३; 
भाषाऽयं;-“सोता आश्रमके : पेड़ोंसे फुल तोड़नेके लिए अथवा जहाँपर - 
सुतीक्ष्ण मुनि तपस्वियोंकों धर्मोपदेश करते हैँ वहाँ गई होगी' ॥ १० ॥ 
| अतः परं प्रकीणेकाः 1. .  : = 
आ कष्टं, बत ही चित्रं हूं मातर्देवतानि घिक्‌। : _ 
हा पितः ! क्वाशसि हे सुञ्च॒ ! बहल दं विललाप सः ॥११॥ 
` अन्वयः--आः कष्टं, बत ही चित्रं, हू, मात; ! दैवतानि धिक्‌ , हा पितः । 


- हेसुभ्‌ ! कव असि ? स एवं बहु विललाप । 


-_ प्रयोगपं०--'आः कष्टेन ( भूयते ), चित्रेण ( भूयते ), ( त्वया ) कुत्र 
भूयते ?' तेन एवं बहु विलेपे। | नि र 
व्याख्या--आः ! ( अनेन पितृवियोगपीडा द्योत्यते ), दष्टंच्कच्छू ( प्रा६- 
सित्यर्थ: ), बत=(अनेन खेदो द्योत्यते), हीन(अनेंन विषादो द्योत्यते), चित्रम्‌= 
आश्चयं ( स्वहस्तगताऽपिं सीता क्व रतेत्याश्रयेमिति भाव! ), हुम्‌=( अनेन 


, सीताऽपहरणेनाऽपकारिणि रावणे क्रोधो द्योत्यते ), मातः=हें जनन्यः ( 'इह- _ 


ब्विपत्तौ यूयं कुत्र स्थ! इति भावः ), दैवतानि घिक्‌न्देवान्‌ धिक्‌ ( युष्माकं ता- „ 
इशा उपासनेनाऽपि ईदृशं फलितमतो वो धिगिति भाव: ) । हा पितःन्हा तात 
(एताइगापत्तौ कुत्राऽसीति भावः), हे सुञ=हे सीते, क्वन्कुत्र, असिदतंसे, सः= 


` रामः, एवमुच्त्यं, बहु--अधिकं, बिललापः्त्रिदेवितवान्‌ । 


बयुत्पत्तिः--भाः= आस्तु स्यात्कोपपीडयोः' इत्यमरः । ` कष्टं स्यात्कष्टं 
कच्छंमाभीलम्‌' इत्यमरः । दैवतानिन्देवता एव दैवतानि, तानि धिगुपर्यादिषु 
तरिषु ? इति बचनाद्‌ द्वितीया । सुप्न्‌ शोभने आवौ यस्याः सा; सुभ्रस्तत्सम्वुदो . 
( बहु० ), 'उकारादप्यूङ्‌ बक्तव्य' इत्यूनतत्वातुभूशन्दस्य नदीत्वात्सम्बुद्धौ 
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(अस्वाध्यंनयो हस्त: इति हस्वमिति मल्लिनाथः .। 'तेयङ्‌{वङ्स्थानावस्त्री' इति 
नदीसंज्ञानिपेघात्सम्बुद्धिह्वस्वोऽपि न, अतः प्रमाद एवाश्यसिति बहव इति भट्टोजि- 
दीक्षिताः । वस्तुतस्तु रामस्य शोकविवशमानसत्वात्‌ बोधाऽभावेन च्युतसंस्कृत्या- 
त्मको दोषोऽपि गुण एवेति सर्वं निरवद्यम्‌ । केचित्त, “हा पितः’ इति पदद्वयस्यैकी 
करणेन हापितः' इति विधाय 'त्याजित' -इति तस्यार्थं कुर्वन्ति 

भवाअ्चः--आः कष्टं वर्तते । वत ! चित्रं वतते । हा भातः ! हा पितः ! हे 
सोते | त्वं कुत्राऽसी'ति स एवं परिदेवितवान्‌ । 

_ भाषाऽथंः—'ओः ! कष्ट है, हाय ! खेद है, आश्चयं है, माताओं ! आप 
लोग'कहाँ हैं ? देवताओंको भी धिक्कार है । हा पिताजी ! सीते ! तुम कहाँ 
चली गयी” रामचन्द्रजी इस तरह बहुत विलाप करने लगे ॥ ११॥ 

` इहाऽसिष्टाऽशयिष्टेह सा सखेलमितोऽगमत्‌ । 
अग्लासीत्‌ संस्मरन्नित्यं मेथिल्या भरताऽग्रजः॥ १२॥ 
अन्वयः--'सा इह्‌ आसिष्ट, इह. अशयिष्ट, इतः सखेलम्‌ अगमत्‌, इत्यं 
मँथिल्याः सस्मरन्‌ भरताऽग्रजः अम्लासीत्‌ । 
प्रयोगप०-न्तया आसि, अशायि, अगामि संस्मरता भरताऽग्रजेन भग्लायि । ` 
~ 'व्यार्या-साम्नसोता, ` इह=अस्मिन्‌ स्थाने, आसिष्टत्उपविष्टा, इह्‌=अत्र 
( स्थाने ), अशयिष्ट=्शयिता, इतः=अस्मात्‌ स्थानात्‌, सखेळं=सलीलम्‌ , अग- 
मतु=्गता, इत्यं्एवं प्रकारेण, मैथिल्याःन्सीतायाः, संस्मरनू=्संस्मरणं कुर्वन्‌, 
भरताऽग्रजः=रामः, अर्लासीतुव्मलानि गतः। 
: 'वयुत्पत्तिः--इह्नभस्मिन्निति, “इदमो हः? इति हः, 'इदमु इश' इति इश्‌। 
आसिष्ट अशयि्=आसेः शीङ लुङि तङि सिचीट । अमगतुज्गमेर्छुङि रूदित्वा- . 


` च्च्लेरङादेशः । मैथिल्याः='अधीगर्थेदयेशा कर्मणि’ इति कर्मणि षष्ठी । .भरता- 


ऽग्रजः=भरतस्य अग्रजः ( ष० त० ) । अग्लासीत्‌='ग्लै हषंक्षये' इति अनिटो 
धातोलु डिः 'आदेच उपदेशेऽशिति” इत्यात्वे 'यमरमनमातां सक्च’ इति सगिटौ । 


भावार्थः --'सीता5स्मिन्प्रदेदे उपविष्टा, अत्र शयिता, अस्माञ्च प्रदेशाद्‌ गता? 
इत्थं ती चिन्तयन्‌ रामो गछानवान्‌ । 


भाषाञ्थं:-सीता यहाँपर वेठती थी और यहाँपर सोती थी और यहाँसे छीला 


„ पुवंक जाती थी” इस तरह सीताकी यादे करते हुए रामचन्द्रजीको ग्लानि हो गयी ॥ 


इदं नक्तन्तनं दाम पोष्पमेतहिवातनम्‌। 


शुचेवोद्बध्य शाखायां प्ररलायति तया विना ॥ १३ ॥ 
अन्वयः--इदं नक्तन्तचं पोष्पं दाम, एतत्‌ दिवातनं दास ( च ) तया विना 


` ` शुचा.शाखायाम्‌ उतूबच्य इव प्रग्लायति । 
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प्रयोगप०--अनेन नक्तन्तनेन. पौष्पेण दाम्ना, एतेन दिवाततेन दास्ता च 
'अरलायते । रे fp. र «४ कप - 
व्याख्या--इदं=्सक्तिकष्टस्थं, ` नक्तन्तन=रात्रिभव, =पुष्पमयं, दाम= 


` -माल्यम्‌, एतत्‌=इदं; दिवातनं=दिवसभवं, दामःन्माल्यं (चः); तया ` विना= 


सीतया विना, शुचा=शोकेन, शाखायां=चिटपे, उद्बध्य इव=उद्बन्धनं कृत्वा इव 
( मृत्वा इवेत्यर्थः ), प्रग्लायतिन्सलानि गच्छति । 
` ्युत्पत्तिः--तक्तम्तनं, दिवातनं=्तकतं भवं दिवा भवं चेति विग्रहे “सायः 


“चिरंप्राह्नेप्रगेध्व्ययेम्यश्युट्युलौ तुट्‌ च' इति टुप्रत्ययस्तुडागमश्व ततो रूपद्दय- 


सिद्विः । पौष्पंपुष्पाणामिदम्‌ 'तस्येदम्‌' इत्यण्‌ । तया-विनापदेन योगे 'एथ- 
र्विनानानािस्तृतीयाऽन्यतरस्याम्‌' इति तृतीया । प्रग्लायतिन्मलायतेलेठि शपः 
शित््वेनाऽऽत्वाभावादायादेशः । लक, 
आावाथ्थः---इदं रात्रिभवमेतत्‌ दिवसभवं च पोष्पं भाल्यं सीतां विना शोकेन 
शाखांयामुंद्बन्धनेन मृत्वेव ग्लानि गच्छति । se ना 
आाषाऽर्थः--यह रातमें और यह दिनमें होने वाळे फूलकी माला सीताके बिना 
शोकसे शाखा ( डाल ) में सानो उद्बन्धन करके ग्लानियुक्त होती है ॥ १३ ॥ 
ऐक्षिष्महि मुहुः सुप्तां याँ मुताऽऽशङ्कया वयस्‌ । 
` अकाले का उच चचा विना ॥ १४ 0 
अन्वयः--वयं सुतां याँ मृताऽऽशङ्कया मुहुः एक्षिप्महि, ( साम्प्रतम्‌ ) तया 


विना यत्‌ जीवामः, ( तत्‌ ) अकाले दुम रम; अहो ! र 


प्रयोगप०--अस्माभिः सुधा यां ऐक्षि, जीव्यते दुमरेण ( अयते ) । 
व्याख्या--चयमु=्आवा मित्यर्थः । सुपतांस्निद्राणा, यान्सीतां, मृताऽऽश- 


ज्यान्म' प्रेमाऊ भाबः), मुहुः= 
=मरणाऽऽशङ्कुया, (प्रेमाऽऽधिक्यस्य अस्थानशङ्काकरत्वादिति भावः 
“बारे वारम्‌, ` ऐक्षिष्महिन्अद्राकषम ( पुनः पुनः स्पर्शनादिना परीक्षा कृतवन्त 


इत्यर्थे: ) । ( साम्म्रतम्‌=अधुना ) aS ज 320 क ल. 
प्राणधारणं कृम:, ( ततुच्जीवनम्‌ ) अकालेच्आयु:क्षयाव्माव, >सतु म” 
शक्यम्‌ ( कया सार भाव: ) । भहोम्आश्वयंम्‌ । र 
्युत्पत्तिः--वयमु=“अस्मदो द्वयोश्च” इति द्वित्वे विवक्षितेऽपि विकल्पेन बहु= 
-वचनम्‌ । मृताऽऽशङ्कयाःमृतं मरणं, “नपुसके भावे क्त' इति क्त! मृतस्याई- 
३शङ्का मृताऽऽशङ्का, तया ( ष० त० ) । अतिशयसुकुमारतबात्‌ वनवासकष्टेन 
इयं मृतेत्याशङ्कयेत्यरथः । ऐक्षिष्महिन्ईक्षतेलु डि तडि महिङि सिचि इट्‌ । अकालेनट 
-न कालोञ्कालस्तस्मिन ( नंन_० ) । दुर्मरं-दुःखेन मतु शक्यम्‌ (खल ) । 
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भावाऽ्थेः--ये वयं प्राक्‌ निद्राणायाः सीताया  वनवासदुःखाऽतिशयेन मरण- 
माशङ्कयच पुनः पुनः स्पशनादिना परीक्षामकुर्म, ते एव वयं साम्प्रतं तया विनाऽपि 
यजीवामस्तजीवनमायुषः क्षयाऽभावे हातुमशक्यमित्या श्रयम्‌ । 
भाषाऽथ:--हम लोग सोयी हुई सीताको मरणकी आशङ्कासे वारं बार देखते 
थे, अभी उनके विना भी जो जीते हैं सो अकालमें प्राण नहीं छोड़ा जाता है ॥१४॥ 
अक्षेमः परिहासोऽयं परीक्षां मा कृथा सम । 
मत्तो मएऽन्तधिथाः सीते ! सा रंस्था जीवितेन नः ॥ १४॥ 
अन्वयः--हे सीते ! अयं परिहासः-अक्षेमः, मम परीक्षां मा कृथाः, मत्तः मा 
अन्तधिंधा:, नः जीवितेन मां रस्याः 


प्रयोगप ०--अनेन परिहासेन अक्षेमेण ( भूयते ) । परीक्षा मा कारि, मां 
अन्तर्धायि, मा रमि । 


व्याख्या--हे सीतेः= जानकि ! अयमु = एषः, परिहासः = क्रीड़ा (अन्त- ` 
धनिक्रीडेत्यर्थ:), भक्षेमः = अहितः, मम = रामस्य, परीक्षां = परीक्षणं ( वियोगा- 
सहत्त्रमित्यर्थेः ), मा कृथाः = मा कार्षीः, मत्त सत्सकाशात्‌, मा अन्तधिथा 
अन्तहिता माभू:, नः= अस्माकं, जीवितेन = प्राणैः, मा रंस्था:- मा क्रीडीः 
( अन्तर्धानक्रीडया प्राणान्माऽपहरेत्यर्थः ) 

व्युत्पत्तिः -परिहासः=परिहसनम्‌ (भावे घन_) । अक्षेसः=न क्षेम (नळ ०) । 
कृथा:= करोतेलंडि तङि थासि 'उश्व” इति कित्वाद्‌ गुणाऽभावः 'ह्वस्वादङ्ग गत्‌’ इति 
सिचो लोप: । मत्तः = मदिति 'पञ्चस्यास्त्तिछ' इति तसिछ 'प्रत्ययोत्तर्पदयोश्च 
इति मदादेशः । अन्तधिथाः = दथातेर्लङि तहिः थासि 'स्थाब्यो रिञ्च' इतीकारादेशे 
सिच्रो लोपः । संस्थाः = रमेरनिटो लुङि सिचोऽकित्त्वाञ्चानुनासिक्रलोपः । 

भावाऽथः-हे सीते | तवेथमन्तर्वानख्पा परीक्षाक्रीडा अहिता । “रामो सामः 
पश्यन्दुःखितो भवति न वे'त्याकारिकां मम परीक्षां मा कार्षीः, मत्तो भा निलीयस्व 
मत्प्राणेर्मा क्रीड । 

भाषाश्थ:- है सीते ! तुम्हारा यह परिहास (दिल्डगी) अहितकारक है । मेरी 
परीक्षा मत करो, मत छिपा भौर मेरे प्राणों के साथ क्रीडा मत करो ॥१५॥ 

अतः परं सिजधिकारः । 
अहं न्‍्यवधिषं भीम राक्षसं क्र रविक्रमस । 
सा घुक्ष: पत्युरात्मान मा न इिलक्ष: प्रियं प्रिये ॥ १६॥ 

अन्वय:--हे प्रिये | अहं भीमं क्ररविक्रम राक्षस न्यवधिषम्‌, आत्मानं पत्यु: 

सा' घुक्षः, प्रियं मा न शिलिक्ष। । 
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प्रयोगप० सया भीमः । क्ररविक्रमो राक्षसो न्यवधि, आत्मा पत्युः मा गोहि 
प्रियो मा न श्लेषि । 24० - 

व्याख्या--हे प्रिये=हे वल्लभे, अहं=रामः, भीम॑-भयचूरु, क्र्रविक्रममुन्असह्म= ` 
पराक्रमं, राक्षसंच्मारीचं, न्यवधिषंस्निहतवान, आत्मानं=स्वं, पत्युः=्स्वामिनःः 
( मत्त इत्यथः ), मा ` घुक्षःमा संतृणु,' प्रियवल्लभे ( माम्‌ ), मा न शिलक्षःऱ 
मा न परिरूषा: ( आरिङ्गयेत्यर्थंः ) । 

व्युत्पत्तिः -प्रिये=त्रीणातीति प्रिया तत्सम्बुद्धौ 'इगुपघज्ञाप्रीकिरः क' इति 
कप्रत्ययः । क्र्रविक्रमेत्क्ररो विक्रमो यस्य स क्ररविक्रमस्तम्‌ (बहु० ) । न्यवधि षः 
हन्तेर्छडि “लुङि च' इति बधादेशेऽदन्तात्सिच इडागमः । पत्युः='अन्तौँ येना- _ 
ऽदर्शनमिच्छति’ इति पञ्चमी । मा घुक्षः='गुहुं संवरणे' इति घातोर्डुङि 'शल इगु- 
पधार्दनिटः कस: इति च्लेः वसादेशः, हो ढ' इति हस्य ढत्वभष्भावकत्वषत्ववि- 
सर्जनीयाः, माङ, -योगेन 'न माङ योगे' इत्यडागमनिषेधश्व | मा न श्लिक्ष:-'शलिष 
आलिङ्गने' इति घातोः 'आलिङ्गने' इति च्छेः क्सत्वे कत्वषत्वे च । द्वौ ननो एकंः 
प्रकृतमर्थं द्योतयतः, सम्भाव्यनिषेधनिवतंने दो प्रतिषेधो इति वामनः । 

भावार्थः--हे प्रिये ! मया कठोरपराक्रमो राक्षसो हतः, आत्मानं मत्तो मा 
संवृएु, मासालिङ्गय । | 

भाषाइथैः- हे प्रिये ! मैंने भयङ्कर और कठोर पराक्रमवाले राक्षसको मार 
डाला अपनेको मुझसे मत छिपाओ और मुझे आलिङ्गन करो ॥ १६॥ 

झा स्थ द्राक्षीम षा दोबं भक्त सां साइतिविक्लिशः । 
कैले न्वशिश्िवद्वामा नदी नु प्रत्यददवत्‌ ॥ १७॥ 

अन्वयः--( हे प्रिये ! ) सूषा दोषं सा स्म द्राक्षी:, भक्तं माँ सा अतिचि- 
क्लिशः । वामा शैलम्‌ अशिश्रियत्‌ नु, नदी प्रत्यदुद्रुवत्‌ नु । 

प्रयोगप०---दोषो मा स्म दाश, भक्तोऽहं मा अति क्लेशयिषि । वासया शैलो- 
$श्वायि चु, नदी प्रत्यद्रावि नु । 

व्याख्या--(. हे प्रिये ! ) मृषा=मिथ्या, दोषंन्दूषणं, मा स्म द्राक्षीः=्न 
विलोकय ( मथि दोषं न पश्य, शूषा यत्मस्भावनादन्तहिताऽसीति भावः ), 


_ भक्तंनभक्तियुक्तं ( सेवकंमित्यथंः ), मां=रामं, मा अतिचिक्लिश:<न अतिवलेशय | 


वामा-सीता प्रतिकुठंवतिनी वा, ( महोषदर्शनादिति भावः ) शैलं्पवेतम्‌ „ 

अशिश्चियत्‌ नुन्थिदा वा, नदीं=्सरितं, प्रत्यदुद्रुवत्‌ नु=्अभिद्रुता वा | 
व्यृत्पत्तिः-मा स्म राद्वी:='स्मोत्तरे लड च? इति चकाराद्‌ ह्डोलुङि “न 

रशः' इति क्सप्रतिषेधः । ‘इरितो वा' इति बिकल्पादङभावपक्षे सिचि “सृजिहशो- 
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.“सल्यमकिति' इत्यमागमे हरन्तलक्षणा वृद्धिः “बश्चे'त्यादिना षत्वे कत्वं च । अति- 

:तिक्लिणः=विछिश्यतेरणौ चङचुपधा ह्रस्वः । सर्वत्र 'न माङ्योगे' इत्यडभावः । वामा= 
` “प्रतीपदशिनी वासा वनिता महिला तथा ।' इत्यमरः! अशिश्रियत्‌, भद्द वत्‌= 
: 'क्निदुभ्यां 'णिश्रिदुस्त भ्यः कतरि चङ्‌” इति लुङि चङि दिर्भावे इयङ्वङादेशो । 


भावाऽथेः--हे प्रिये | मिथ्यैव दोषं नो विलोकय, ' सेवकं मां नाऽतिक्लेशय । 


` "वामा ( सीता मयि दोषसस्भावनेन प्रतिकूलवतिनी भुता वा ) पर्नेतमाथिता' 


. “आहोस्वित्‌ सरितमभिद्रुता । 


भाषाण्य:--हे प्रिये | व्यथं ही दोषदर्शिनी मत बनो, मुझ सेवकको ज्यादा 


_ सकलीफ मत दो । सीतां पहाड़में चलो गयी वा नदीमें इब गयी ॥ १७॥ 


ऐ.! वाचं देहि धेयं नस्तप हेतोरसुस्र वत्‌ । 
- त्व॑ नो मतिमिवाऽघासीनष्टा प्राणानिवाऽदधः ॥ १८॥ 
अन्वयः-हे ! वाचं देहि, तव हेतोः न धैयंम्‌ असुर वत्‌, त्वं नष्टा ( सती ) 


. ज्ञः मतिम्‌ अधासीः इव, प्राणान्‌ अदघः इव । 


प्रयोगप०--एऐ ! वाक्‌ दीयतां, . धैर्येण अ्राचि, त्वया नष्टया मतिः अधायि 


आणा भधायिषत। ' 


` व्याख्या-ऐ=हे सीते, वाचं देहिंन्सम्भाषस्वर, तव हेतोः=ह्वयि निमित्त, 
नः=भस्माकं, घैय-धीरत्वम्‌ , असुस्र्‌वतुः्त्नतं, त्वंन्सीता, नष्टा=अदशंनं गता 
{ सती ), नः=अस्माकं, मर्तित्युद्धिम्‌, अधासीः इव=्अपाः इव, प्राणान्‌=असुन्‌, ` 
अदध इन=पीतवती इव । 

्युत्पत्तिः--ऐ=सस्वोबनाऽथंको निपातः । देहिन्ददातेः प्रार्थनायां लोट 
“च्वसोरेद्धावभ्यासछोपश्च' इत्यभ्यासलोप एत्त्वं च । तब-हेतुशब्दप्रयोगे 'षष्ठी 
हेतुप्रयोगे' इति षष्ठी । घैर्य-धीरस्य भावः कमं वा (ष्यञ्‌)! असुस्नवत्‌=पु्ववत्‌ ` 
'चङादिकायंम्‌ । अधासी;-घेटु पाने” इति घातोलु'ङि सिपि “विभाषा प्राघेटशा-' 
चछासः' इति सिचो लुगभावपक्षे “आदेच उपदेशेऽणिति' इत्यात्वे यमरमनमातां 


. सक्‌ च' इति सगिडागमौ । 'इट ईठि' इति सलोपः । अदधः=*विभाषा घेटशव्योः’ . 


इति चङ्पक्षे द्विवचनम्‌ 'आतो लोप इटि च' इत्याकारलोपः । | 
भावा5५:--हें सीते ! भाषणं कुरु, तव हेतोनों धैयंसपगतं, तवादर्शनेन मन्म- 


'तिरपसृता इव; प्राणाश्च प्रचलिता इव । 


भाष[ऽथः-हे. सीते | बोलो, तुम्हारे लिए मेरा धैय डिगा, तुमने अदृश्य 
दोकर भानो मेरी बुद्धि और प्राणोंको पान कर लिया ॥ १८॥ र 
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₹दतोऽशिड्वियच्चक्षुरास्यं हेतोस्तवाऽरंवयीत्‌। 
स्रियेहं मां निरास्थव्चेन्मा न वोचश्चिकोषितम्‌ ॥ १९।। ` 
. अन्वयः--तव हेतोः रुदतः (मे ) चक्षुः भशिश्मियत्‌, आस्यं च अश्वयीत्‌ ॥ 
मां निरास्यः चेत अहं श्रिये, चिकीर्षितं मा न वोचः ? १ 
प्रयोगप०--चक्षुषा अ्रश्वायि । आस्येन च अश्वासि । ( त्वया ) अहं निरा- 
सिषि चेतु मया भ्रियते । ( त्वया ) चिकीषिंतं भा न वाचि । 
व्याख्या--तव हेतोः=त्वत्कृते, रुदत:अश्रुमोचनं कुवंतः, ( मे-मस )' 
चक्षु:-नेत्रमू, अशिश्वियतु-उच्छुनमभूत्‌, आस्यं च्मुखं च, अश्वयीत्‌=उच्छूनम- 
भूत्‌ । मां=रामं, निरास्थश्वेतु-निरस्तवती चेत्‌, अहंन्टरास), भ्रियेच्मरिष्यामि,. 
चिकीषिंतं-कतु मिष्टं, मा न वोचः=सा न भाषिष्ठा: ( किन्तु ब्रह्म वेत्यथंः, उक्दे: 
तत्करिष्यामीति भाव: ) । ३ ८ 
व्युत्पत्ति:--तबर षष्ठी हेतुप्रयोगे” इति. षष्ठी । अशिश्चियत्‌='टुओश्वि गतिः 


वृद्यो? इति घातोलु'डि “विभाषा घेट्श्व्योः' इति पक्षे चङि द्विवेचते इयङादेशः । 


अश््यीतु=चङियडोर्वैकल्पिकत्वादुभयाऽभावपक्षे सिचि इडागमेः 'ह्मधन्तक्षणश्चसजा-' 
गृणिश्व्येदितामु' इति वृद्धिप्रतिषेधः “इट ईटि’ इति सलोपे गुणाऽयादेशौ च ।' 
निरास्यम्-भस्यतेलु डि पुषादित्वादङि 'अस्यतेस्युक्‌' इति थुगागमः, 'अस्यतिवक्ति- 
ख्यातिभ्योञ्ङ इति वचनं ठु तङर्थम्‌ । श्रिये='मृङ्‌ प्राणत्यागे' इति घातोंतं-- 
मानसामीप्ये .सामान्ये लटि 'ग्रियतेलु ङ्लिडोश्चः इत चकाराच्ित्मात्मनेपदं; 


रिङ शयग्लिङ्क्षु इति रिङादेशः । मा न. वोचः-वक्तेलु ङि बर,्ादेशाद्वा "अस्यती 0” 


स्याक्नाञ्ङ “बच उम? इत्युमागमश्च । “मा न श्लिक्ष' इतिवलिषेधद्रयं व्याख्येयम्‌ ॥ 
- भावाय: -त्वत्कुते रुदतो मे नेत्रद्वयं मुखं च उच्छूनम्‌ । हे सीते ! त्वं माँ निर- 
स्तवती चेंतु अहं मरिष्यामि, अधुनाअपि कतु मिष्टं मा न आषिष्ठाः ? (कितु श्र. व) 
भाषाशथेः- हे सीते ! तुम्हारे लिए रोते-रोते मेरी आंखें और मु ह सूज गये हैं। 
मुझे छोड़ दोगी तो मैं मर जाऊंगा, क्या करना चाहती हो ? अब तो बताओगी ॥. 
लक्ष्मण७चक्ष्व यद्याख्यत्सा किम्चित्को पकारणस्‌ । 
दोषे प्रतिसमाधानम ज्ञाते क्रियतां कथम्‌ ॥ २० ॥ 
'अन्वयः-हे लक्ष्मण ! सा किव्वित्‌ कोपकारणम्‌ आख्यत्‌ यदि, आचक्ष्व ! 
दोषे अज्ञाते कथं प्रतिसमाधानं क्रियताम्‌ ? 
प्रयोगप०--हे लक्ष्मण ! तया कोपकारणम्‌ आख्यायि यदि, आख्यायतामु ७० 
( अहम्‌ ) कथं प्रतिसमाघानं करवाणि ।' : 
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व्याख्या--हे लक्ष्मणऱ्हे आतः; सा=सीता, किब्चितु-किमेपि, कोपकारणंर 
सक्रोषहेतुम्‌, आख्यत्‌ यदि=( तुभ्यम्‌ ) कथितवती चेत्‌, आचक्ष्ब-कथय । दोषे= 
-अपराघे, अज्ञाते=्भविदिते ( सति.), कथंन्केन प्रकारेण, प्रतिसमाधानं= प्रतीकारः, 
` :क्रियताॉ=विधीयताम्‌ । १ 
ˆ `  व्यृत्पत्तिः-आसख्यत्‌='ख्या प्रकथने’ इति घातोलु डि पुवेवदड 'आतो लोप 
इटि च? इति आकारलोपः । आचक्ष्वद्चक्षिङ व्यक्तायां वाचि! इति धातोर्लोटि 
व्यासि रूपमु । क्रियतांस्कमंणि छोट्‌ 'रिङ्‌ शयग्लिड्यु' इति रिङ्‌ 
भावाश्थे:- हैं लक्ष्मण ! सीता तुभ्यं किमपि कोपकारणं कथितवती यदि, 
“कथय । तथा हि अहँ दोषाऽपरिज्ञाने कथं दोषनिवत्त'नं कुर्याम्‌ । 
भाषाध््थ:--हे लक्ष्मण ! सीताजीने तुमको कोई कोपका कारण बतलाया है 
` :तो कहो, क्योंकि दोषका ज्ञान हुए विना वह कैसे हटाया जा सकता है ? ॥२०॥ 
इह सा व्यलिपव्‌ गन्धेः स्नान्तीहाऽम्यषिचञ्जलेः । 
इहाएहं द्रष्ट्माह्व तां स्मरन्नेवं मुमोह सः ॥ २१॥ 
अन्वय२--- सा इह गन्धे व्यरतिपतु , इह्‌ स्नान्ती (सती) जलैः अभ्यषिचत्‌ । . 
इह अहं तां द्रष्टुम्‌ आह्वम्‌ः एवं स्मरन्‌ स मुमोह । 
प्रयोगप०--'तया 'व्यलेपि, स्नान्त्या । ( अहम्‌ ) अभ्यषेतिषि । मया (सा) ` 
आह्वायि' एवं स्मरता'तेन मुभुहेः। 
व्याख्या--सा=सीता, इह=अस्मिन्‌ प्रदेशे, गन्धँ=चन्दनादिद्रव्यैः, ऽ्यलिपत्‌= 
विलिप्तवती, इहन्अत्र, ( प्रदेशे ), स्नान्ती=्स्नानं कुंती ( सती ) 'जलैः=भम्बुभि 
अभ्यषिचत्‌=अभिषिक्तवठी ( मामिति शेषः ) । इहत्र, अहं = रामः, तां = 
“सीता, द्रष्टु = विलोकयितुम्‌, आह्वम्‌ = आकारयम्‌, एवमु = इत्थं, स्मरन्‌ == 
स्मरण कुर्वन्‌ , सः = रामः, मुमोह == मुमूच्छं 
व्युत्पत्तिः गन्धैः == द्रव्यवाचकत्वेन बहुवचनम्‌ । व्यलिपतु = छिप उपदेहे 
इति घातोलु डि 'लिपिसिचिह्वश्व' इतिं च्लेरङ्‌ । स्नान्ती = स्नातीति विग्रहे शतरि - 
-डीप्‌ 'आच्छीनद्योनु मु! इति विकल्पान्नुमु । अम्यषिचत्‌ = “षिच क्षरणे’ इति घातो- 
. लुःङि पूर्ववदङ्‌ 'प्राक्सितादडव्यवाये$पि' इति ष्वम्‌ । आह्वम्‌= 'ह्वेन स्पर्घायां 
'आब्दे च” इति घातोलु डि पुवंवदङ “आतो लोप इठि' च इत्याकारलोपः । 
` भावा<्थें:---सीता अस्मिस्प्रदेशे चन्दनादिद्रव्यैरात्मानं विलिप्तवती, अत्र 
४स्तान्ती सती जलर्मामभिविक्तवती । इहाऽहं तां दरष्टरमाहृतवान्‌' इत्थं स्मरन्‌ रामो 
'मुमुच्छें। . . 
भाषाऽ्थ--सीताजी इस जगहपर चन्दन आदि द्रव्योंसे अपने शरीरमें लेपन | 
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करती थी, यहां पर स्नान करती हुई मुझपर जल छिड़कती थी। यहाँ मैं उनको 
देखनेके लिए बुलाता था, ऐसा स्मरण करते हुए रामचन्द्रजी मूच्छित हुए ॥२१॥ 
तस्याऽलिपत शोकाऽग्निः स्वान्तं काष्ठमिव ज्वलन्‌ । 
अलिप्तैवाऽनिलः शोतो वने तं न त्वजिल्लवत्‌ ॥२२॥ 
अन्वयः- ज्वलन्‌ शोकाग्निः तस्य स्वान्तं काष्ठम्‌ इव अलिपत । शीतः बने 
निलः तभ्‌ अलिप्त एव, तु न अजिह्वदत्‌ । 
प्रयोगप०--ज्वलता शोकाग्निना स्वान्तं काष्ठमिव अलेपि । शीतेन अनिलेन ` 
सोऽलेपिं एव, न भह्नादि । 
व्यार्या--ज्वलनु=दीप्यमानः, शोकाऽग्निः=्शोकाऽतलः, तस्यन्टरामस्य, 
. 'स्वान्तं-चित्त', काष्ठम्‌ इवन्इन्धनम्‌ इव, अलिपतुन्अदहत्‌ । शीत:-शीतल३, बनेः= 
अरण्ये, (विद्यमानः) अनिरः=वायुः, ` तंरामम्‌,. मलिप्त एवः=्ददाह एव, तुरू 
किन्तु, न अजिह्नदतु-न आनन्दयत्‌ ( प्रत्युतः सोऽपि ददाहैवेत्यथं: ) । 
व्युत्पत्तिः -शोकाऽर्निः=्शोक एवाग्निः ( रूपक०. ) । स्वास्त॑-श्ुव्धस्वास्त- ` 
'ऽवान्तलानस्लिष्टविरिडघफाण्टबाढानि मन्थमनस्तमःसक्ताऽविस्पष्टस्वराऽनायासभ्र- 
शेषुः इति मनसि निपातितम्‌ । 'चित्त तु चेतो हृदयं स्वान्तं. हून्मानसं सनः ।' 
इत्यमरः । अ्छिपतन् लिप उपदेहे' इति घातोः 'स्वरितनितः कत्रंभिप्राये क्रिया फछे' 
इति क्रियाफलविवक्षायामात्मनेपदे लुङि रूपम्‌ । “लिपिसित्रिह्व्च' इत्यनुवृत्तौ 
आत्मनेपदेष्वंन्यतरस्याम्‌' इति विकल्पेन च्लेरङ्‌ । अकिप्तम्भङभावपक्षे पुवंधातो- 
रेव “कलो झलि' इति सिचो रोपः । भजिल्लदव्‌='ह्वादी सुखे.च' इति धातोणों 
. “लुङि चङ्युपघाह्वस्वः । 
__ भावाऽर्थः--यथाग्निः काष्ठं दहति तथा. शोकाऽरिनस्तस्य चित्त. ददाह । : ` 
शीतो वनवातोऽपि तँ दगघवानेव, सुखप्रदो नाऽभूत्‌ । 
भाषाऽर्थः--जिस तरह आग लकडीको जलाती हे उसी तरह -शोकाऽरिनने . 
रामके चित्तको जलाया । शीतल वनके वायुने भी उन्हें जलाया, सुख नहीं दिया ॥ 
स्नानम्यविचताऽम्भोऽसो रुदन्दयितया विना । य 
15म्यषिक्त वारोणि पितुम्यः शोकम्‌च्छितः ॥ २३ ॥ 
अन्वयः--दयितया बिना शोकमूच्छितः.असौ रुदन्‌ स्तानु अस्स; अस्यषिचतः 
तथा पितृभ्यः वारीणि अभ्यषिक्त। . 
प्रयोगप०--शोकर्मूच्छतेन अमुना रुदता स्ताता अम्भः भभ्यषेत्ि, वारीणि ` 
-अभ्यषिचत्‌ । 
व्याख्या--दयितया विना्नप्रियया ( सीतयेत्यथंः ) विना, शोकमूच्छितः्= 
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मन्युमुढः, असौ=रामः, रुदन्‌=भश्नु . विमुच्‌ , स्नानु=स्नानं कुर्वन्‌ ,. अम्भः= 
जलं, अभ्यषिचतम्=्षिप्रवान्‌ , तथा=तेन प्रकारेण, पितृभ्यः=अग्निष्वात्तादिभ्यः, 
बारीणि=्जलानि, अभ्यविक्तनक्षरितवानर ( दत्तवानित्यथंः ) । | 
व्युत्पत्ति:--शोकमूच्छितःन्शोकेन मूर्छितः ( तृ०-त० ) । स्तानू=स्तानीतिः 
स्नान “षणा शौचे? इति घातोलंटः शत्रादेशः । अभ्यषिचतम्अभिपूर्वकात्‌ . 'षिच- 
क्षरणे? इति घातोरात्मनेपदे लुङ्‌ । 'आत्मनेपदेःवन्यतरस्याम्‌' इति विकल्पेनाङ्‌ |. 
अभ्यषिक्त-भङभावपक्षे “फलो झरि’ इति सिञ्लोपः । षिचिरत्रोत्सर्गे बतते;ॐगो 
जलस्य कमंत्वमभ्युक्षणे ठु करणत्वम्‌ । ` Er 
भावाऽर्थः-सीताविरहेण शोकमूढो रासो रुदन्स्तानसमये शिरस्यक्षलिना: 
जलं क्षिप्रवान्‌, तथा पितृभ्यो जलानि दत्तवान्‌ । प टन 
भषाश्थः-शसीताके विना शोकमुच्छित होकर रामचद्धने रोते हुए. स्नानके 
समयमें शिरमें अक्षल्सि जळ डाला और उसी तरह पितरोंको जलदान किया ॥. 
तथाऽऽतोऽपि क्रियां धर्म्यां स काले नाऽसुचत्क्वचित्‌। 
सहतां हि क्रिया नित्या छिद्रे नेवाऽचसीदति ॥ २४॥ 
अन्वयः--तथा आतं; अपि स घर्स्या क्रियां क्वचित्‌ काके न अमुचत्‌; हिः . 
भहतां छिब्रे ( अपि ) नित्या क्रिया न अवसीदति एव । ड 
प्रयोगप ०--आर्तेन 'अपि तेन धर्म्या क्रिया न अमोचि, नित्यया, क्रियया न 
अवसद्चते । Re 
- ` व्याख्या-तथाः्तेन प्रकारेण, आर्तोऽपिन्भाकुोऽपि, सन्‍्तरासः, घस्याँ= 
घर्माऽनपेतां ( विहितामिरयर्थः ), क्रियामु=अनुष्ठानं, क्वचितुन्कुत्रचितु ( अपि ), 
काले=्समये, न. अमुचतु-न त्यक्तवान्‌ , . हि्न्यतः, महुतांस्सतां, चद्रे=व्यसने 
` (अपि ), नित्या क्रिया=नियताऽनुषठानं, न अवसीदति एवन्न लुप्यत एव । 

: ब्युत्पत्ति:--धर्स्या>धर्मादनपेता धर्म्या, तामु 'धमंपथ्यर्थंन्यायादनपेते' इति 
यत्‌ । अमुचतु=“मुच्छ मोक्षणे’ इति घातोलु'ङ्‌ ळदितत्वादङ्‌ । सामान्येन विशेष- 
“ समर्थनख्पोऽर्थान्तरव्यासः । ६ 
. भावाऽर्यः-सीतावियोगेन अत्यथंमाकुलोऽपि रामो जातुचिदपि धर्मकार्यं न 
. तत्याज, यतो विपद्यपि सतां नित्यकर्मानुष्ठानं न लुप्यत एव। 

भाषाऽयेः-उस तरह आकुल होकर श्रीरामभन्द्रजीने घर्मकायंको किसी समय 
में भी नहीं छोड़ा, क्योंकि विपत्तिमें भी-सजनोंका नित्य कर्म लुप्त नहीं होता ॥ 
 आह्वास्त स मुहुः शूरान्‌ मुहराह्यत राक्षसान्‌। 


एत सीताद्रहः ! 
एत ८८-७0. ह ni संख्ये प्रत्ययंयत, राघवम | 1.२ र ॥ ः 
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अन्वयः--स मुहुः शुरान्‌ आह्वास्त, राक्षसान्‌ ( अपि.) मुहुः आह्वत= 
सीताद्रुहः ! एत, संख्ये राववं प्रत्यर्थयत' 1 

प्रयोगप०--तेन शूरा राक्षसा अपि आह्वायिषत, युष्माभिरीयतां,. राघव: 

त्यथ्यंताम्‌ । 

व्यासँया--सः=रामः, मुहुः=वारं वारं, युरान्‌=्शुराऽभिमानिनः, आह्वास्तः= 
स्पर्षया आहूतवान्‌, राक्षसानुः=रक्षांसि (अपि), मुहुः्=्वारं वारम्‌, आह्वत= 
स्पर्घया आहूतवान्‌ , हे सीताद्रुह:ऱहे सौताद्रोहिणः, एत=्आगच्छत, संख्येन््युः 
राघवं=रामं, प्रत्यर्थयत=्प्रत्यथिनं कुरुत ( योबयघ्वमित्यर्थः ) । ` 

वयुत्पत्तिः--आ ह्वास्त='स्पर्धायामाडः' इत्यात्मनेपदे लुङ्‌ । आह्वत='आत्म- 
नेपदेप्वन्यतरस्याम्‌' इति विकल्पेनाङ्‌।  एत=्अङपूर्वात्‌ 'इण गत’ इति घातो 
कर्तरि रोटि यस्य तादेशः । संख्येन मृधमास्कन्दनं संख्य समोकं सांपरायिकम्‌ ।' 
इत्यमरः । प्रत्यर्थयत=प्रत्यथिञ्शञ्दात्‌ ‘तत्करोति तदाचष्टे’ इति ण्यन्तात्‌ लोटि 
थस्य तादेशः, णाविष्ठब्धाबाटिटलोपः । अर्थयतेस्तु (अर्थ उपयाच्ञायाम्‌' इत्यस्य 
तु) नित्यात्मनेपदित्वम्‌ । ११११? 
`` भावाध्थः- रामो मुहुः जुरान राक्षसानपि स्पर्धया5हुतवानं--हे सीता- 
द्रोहिण: ! आगच्छत, युद्धे मां प्रत्यरथिन॑ कुरुत' इति । 

भाषाष्थ:--रामने वारं वार शुरोंको और राक्षसोंको भी लड़नेके लिए लळ- 
कारा--'हे सीताद्रोहियो ! आओ, संग्राममें रामका मुकावला करो ॥ २५ ॥ 

स्वपोबमपुषद्युव्मान्या पक्षिमुगशावकाः । _ 
अद्यतच्चेन्दुना साधं तां प्रश्नुत गता यतः ॥'२६ ॥ 

अन्वयः--हे पक्षियृगशावका: ! या युष्मानु स्वपोषमु अपुषत्‌, इन्दुना सार्घम्‌ 
अद्युतञ्च, तां प्रत्नू त यतो गता । 

प्रयोगप०--यया' यूयम्‌ अपुक्षष्वम्‌, अद्योति, सा प्रोच्यतां, गतया (भूयते) । 

व्याख्या--हे पक्षिमृगशावका:-हे विहगहरिणशिशवः, यार्सीठा, युप्मान्‌= 
भवतः, स्वपोषम्‌ अपुषतुच्सस्वेन ( घनेन आत्मना वा ) पुथ्वती, इन्दुना-चन्द्रेण 
साधन्समम्‌, अद्युततुऱ्योतते स्म ( इन्दुसाम्येन व्यद्योतिष्टेत्यथंः ), तांन्सीतां ` 


` प्रन्नत=कथयत, यतःन्न्यत्र, गता-यातां ( तत्‌ स्थानं ब्र तेत्यथं: ) । 


च्युत्पत्तिः--पस्षिमृगशावकाः=पदिणश्च मृगाश्च पक्षिमृगाः ( इन्द्रः ) । तेषां 
शावकास्तत्सम्बोधने ( ष० त० ) । “पोतः पाकोऽभंको डिम्भः पृथुकः शावकः ` 
शिशुः ।' इत्यमरः । स्वपोषंन्स्वेन पृष्ठा स्वपोषं, “स्वे पुष: इति णमुल्‌ । अपुषत्‌= 
कषादित्वादनुप्रयोगः, पुप्पादित्वादङ्‌ च । अद्युततु-द्ुद्धघो लुङि’ इति विकल्पा- . 
त्परस्मेपदं द्युतादित्वादड च । यतः=यस्मिन्तिति यतः, आद्यादित्वात्तसिः । 
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भावाऽथेः-हे पशुपक्षिशावकाः ! या सीता युष्मान्‌ अन्नपानादिना पु्टवती, 
चन््सास्येन व्यद्योतिष्ट, तां कथयत । सा यत्र (स्थाने) गता, तत्‌ (स्थानम्‌) परन्न,त । . 
भाषाऽ्थः--हे पशुपक्षियोंके बच्चे ! जिन सीताने तुमलोगोंको अन्नपानादिसे . 
बढ़ाया, जो (सीता) चन्द्रकी तरह प्रकाशित होती थीं, उन्हें बतलाओ । वह जहाँ 
गई हैं उस स्थानको कहो ॥ २६॥ "« > 
` गिरिमन्वसुपद्रामो लिप्सुजेनकसंभवास्‌ । 
तस्मिन्नायोधन वृत्त लक्ष्मणायाशिषन्महत्‌ ॥ २७॥ 
अन्वय:---रास: जनकसंभवां लिप्सु: गिरिम्‌ अन्वसृपत्‌ , तस्मिन वृत्त महत्‌ 
नायोधनं लक्ष्मणाय अशिषत्‌ । . 
प्रयोगप ०--रामेण ळिप्सुना गिरिः अन्वसपि, आयोधनम्‌ अशासि । 
व्याख्या--रामः=रासचन्द्रः, ` जनकसंभवांस्सीतां, छिप्सुः=्लब्धुमिच्छुः, 
गिरि्पर्वतम्‌, अन्वसृपतु-अभ्यगमत्‌, तस्मिन्‌=गिरौ, . वृत्त च्पुराभूतं, महतु- 
असाधारणमु, आयोधनं--युद्ध, लक्ष्मणाय-स्वानुजाय, भशिषत्‌=भवोचत्‌ । 
्युत्पत्तिः--जनकसंभवांऽ=सं भवत्यस्मादिति संभवः, “ऋदोरप' इत्यप्‌ । 
जनकः संभवो यस्याः सा जनकसंभवा, ताम्‌ ( बहु० ) । रिप्सुः=लमेः स॒न्नन्तादुः, 
"सनि सीमाघुरभलभशकपतपदामच इस” इति इसि “अत्र लोपोऽभ्यासस्य’ इत्य- 
भ्यासलोपरः । ` अन्वसुपतु--अनुपुर्वातूं “सुप्छ गतो’ इति घातोर्ळूङ्‌ छूदित्त्वादड । 
लक्ष्मणायः-क्रियायोगे चतुर्थी । अशिषत्‌='शासु अनुशिष्टौ’ इति घातोलुङ्‌ 
“सूतिशास्त्यतिभ्यश्च' इति च्लेरङ्‌ 'शास इदङ हुलोः' इतीत्वे “शासिवसिघसीनां 
च? इति षत्वम्‌ । ह 
` ` भावाऽथंः--रामः सीताप्रा्ीच्छया पर्वेतमभ्यगमत्तत्र पुराभूतं महायुद्धं लक्म- 
णाय अवोचत्‌ । टं 
भाषाध्थ:--रामचन्दरजी सीताको पानेकी आशासे पर्वेतके संमुख गये और 
उन्होंने वहाँपर पहले जो महायुद्ध हुआ था उसे लक्ष्मणको कहा ॥ २७ ॥ 
सीतां जिघांसु सोमित्रे ! राक्षसावारतां प्रूवम्‌1 | 
इदं शोणितमभ्यग्र संप्रहारेऽच्युतत्तयोः ॥॥ २८ ॥ 
अन्वय:--हे सौमित्रे ! सीता जिघांसू राक्षसौ आरतां, प्रूवम्‌। तयोः संप्र- 
, हारे इदम्‌ अभ्यग्रं शोणितम्‌ अश्च्युतत्‌ । न 
प्रयोगप०--सोतां जिधांसुम्यां राक्षसाम्यामु आरि । अनेन अध्यग्रेण शोणि ` ` | 
नते अश्च्योतिः। ` ये ; / र 
` व्याख्या--हे सौमित्रेन्हे लक्ष्मण | सोताँन्जानकीं, जि्घासूऱ्हन्तुसिच्छू, 
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-राक्षसौऱ्यातुधानौ, आरतामु-आगतौ, श्रुवं-निश्चितम्‌ । तयोऽ=राक्षसयोः, संप्र- 
हारे-युद्धे, इदं-पुरःस्थम्‌, ,अभ्यग्रं-प्रत्यंग्रम, शोणितं--छोहितम्‌, अएच्युतत्‌ = क्षरि- 
तम्‌ ( एतच्च युद्धसुचकं चिह्लमिति भावः ) । ॥ 

. व्युत्पत्तिः--जिघांसु = हन्तः सन्नन्तादुप्रत्ययः 'अज्मनगमां सनि',इति दीर्घ; । 
आरताम्‌='ऋ गतौ' इति घातोलु'डि 'सर्विशास्त्यतिभ्यश्व” इत्यङ्‌ 'आडजादीनाम्‌' 
इत्याट्‌ । संप्रहारे = 'संप्रहाराऽभिसंपातकलिसंस्फोटसंयुगाः ।' इत्यमरः । अश्च्यु- , 
दतुन श्च्युतिर्‌ क्षरणे’ इति धातोलु डि “इरितो वा” इति च्लेरङ । ` 

भावाऽवंः-हे लक्ष्मण ! सीतावधेच्छुकौ राक्षसौ आगतौ, निश्चितम्‌ । तया 
'हि-तयोगु द्वे एतदभिनवं रक्त क्षरितम्‌ ( इदमेव युद्धचिह्वम्‌ ) 1 

भाषाध्थेः--हे लक्ष्मण ! निश्चय हो बहाँपर सीताको मारनेकी इच्छा करनेवाले 
'दो राक्षस आये थे, उन दोनोंके युद्धमें यह ताजा खुन क्षरित ( चुआ ) हुआ है॥२८॥ 


० 1 ७ 


इदं कवचमच्योतीत्साऽइवाऽय चुणितो रथः। 
एह्यमुं गिरिमन्वेष्टुमबगाहावहे द्रुतम्‌ ॥२९॥ 
अन्वयः--इदं कवचम्‌ अच्योतीत्‌, अयं साध: स्थः चूणित:, अन्वेष्टुम्‌ अमु 
गिरिमु अवगाहावहे । दर तम्‌ एहि । ; 
प्रयोगप०--अनेन कवचेन अच्योति, अनेन साऽश्वेन रथेन चुणितेन (भूयते), 
` असौ गिरिः अवगाह्मते, एयताम्‌। ` PR 
व्याख्या--इदम्‌=एतत्‌ , कवचन्टवसं, अच्योतीतुः््भपततु „ - अयम्‌=एषः, 
'साअश्व>-सहय:, रथः=्स्यन्दनः, चर्णितः-दर्णीक्ृतः, अन्वेष्टुनसीतां गवेषितुमु, ` 
'अमुमुन्णुत, गिरि= पर्वेतमु, अवगाहावहेन्अवेक्ष्यावहे, द्रुतंस्शीघ्रं, एहित्आागच्छ । 
व्युत्पत्ति:--अच्योतीतु = ‘इरितो वा? ` इत्यङमावपक्षे रूपम्‌ । सिच्रि 'नेटि' 
इति वृद्धिप्रतिषेधे लघूपधगुणः । साञ्श्वः= अश्वैः सहितः ( बहु० ) । 
सावाऽरथः--इदं कवचं पतितं, साश्चोऽयं रथोऽपि चूर्णीकृतः । सीताया अन्वे- 
णार्थमिमं पर्वतं प्रवेदंयावहे । शीघ्रमागच्छ 1 
भाषाऽथेः-यह' कवच जमीनपर गिरा है, यह रथ घोंड़ोंके साथ चूर्ण हुआ 
है । सीताको ढू ढनेके लिए इस पर्वंतपर प्रवेश करें, जल्दी आओ ॥ १२९ ॥ 
मन्युर्मत्ये ममाऽस्तम्भौद्विषादोऽस्तमदुद्यतिम्‌ । 
. _ अजारीदिव च प्रज्ञा बलं शोकात्तथाऽजरत्‌ ॥ ३०॥ 
अन्वयः--( हे लक्ष्मण ! ) सम सन्दुः अस्तम्भीत्‌ (. इति ) सन्ये, विषाद 
उउद्यतिमु अस्तभत्‌, प्रज्ञा च अजारीतू इव; तथा बले शोकात्‌ अजरत्‌ 1 
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प्रयोगप€---'सर न्युना अस्तृस्भि' इति (मया ) मन्यते ! विषादेन उद्चतिः 


` अस्तम्मि, प्रज्ञया च अजारि इव; वलेन अजारि । 


व्याख्या--( हे लक्ष्मण ! ) ससन्टरासस्य, सन्युः=शोकः, अस्तस्भीत्‌=स्तव्धो-' ` 
ऽभत्‌ ( अतिदुःखो निदु:ख इति न्यायादिति भावः ), ( इंति-इत्थं ) मच्ये=जाने 
(जयमङ्गलभरतमल्लिकयोमंते तु-भन्युः=शोकः, मम,  मन्येच्य़्ीवाया पश्चाड्भागे 


`_ स्थितसिरे, अस्तम्भीत्‌ = स्तव्धवानु इत्यर्थ: ) । विषाद: मनोभङ्गः उद्यतिम्‌= 


उद्यमम्‌, अस्तभतुः्तस्तस्भ, प्रजा चन बुद्धि, अजारीत्‌ इव=जीर्णा इव, तथा- 

तेन प्रकारेण ( प्रज्ञावदेवेत्यथं: ), बलं-शक्तिः, शोकातु=्मन्योः, अजरतु-जीर्णम । 
व्युत्पत्ति:--अस्तम्भीतु = स्वस्ठ . रोधनस्तम्भनयो:” इति सौत्रधातोलु 

“जस्तम्थु मुडस्लुचुरचुग्लुद्धगुळ्युश्विभ्यश्व' इति विकल्पादङभावे सिचि इट ईटि 


: इति सलोपः | अंस्तभत्‌ == पूर्वोक्तादेव घातोविकल्पादङ्पकषेऽनुनासिकछोपः । अजा- 
` रोत्‌='जष्‌ वयोहानौ’ इतिः घातोळु ङि, पुवंसुत्रेय विकल्पादङभावे सिचि वृद्धि: 


सुलोपश्च । अजरतूच्युवंधातोरेव विकल्पादङि ऋदृशोऽङि गुण: इति गुणः । 
._ भावाध्यः-- हे लक्ष्मण ! मम शोकः स्तञ्धोऽभ्रूदिति मन्ये, मनोभङ्ग . उद्यमं 
रुनुञ्भेधान्‌ , प्रज्ञा वलं च शोकात्‌ जीर्णे । 
भाषाओंध:--हे लक्ष्मण -! मेरा शोक. स्थिर हुआ है ऐसा मानता हूँ। विषादने 
उद्यमको रोक दिया ! बुद्धि जैसे जीर्ण हो गई है, उसे वरू भी शोकसे जीणे 
हो गया है ॥ ३९ ॥ 
गुध्रस्येहाऽश्वतां पक्षो कुसो बीक्षस्ब लक्ष्मण । 
जिघत्सेन्‌ तमापा दि ऽ्वंसोऽयं तां निशाचरात्‌ ॥ ३१॥ 
अन्वयः--हे. लक्ष्मण ! इह* क्तौ गृश्रस्य पक्षौ अश्वताम्‌ । वीक्षस्व । हुन ता. 
जिघत्सोः अयं ध्वंसः निशाचरात्‌ आपादि | 
प्रयोग०-कृताभ्यां पक्षाभ्यामामश्चायि, वीकष्यतामुः। अनेन व्वंसेन आपादि ! 
/ . व्याख्या--हे लक्ष्मण = हे सौमित्रे, इह= अस्मिन्‌ (प्रदेशचे), कृत्तौ = छिन्नौ; 
गृध्रस्य = दाक्षाय्यस्य, पक्षौ = पतत्त्रे, अश्वता = जुनौ । वीक्षस्व = पश्यं । चुन म्‌ == 
अवश्यं, ताँ=्सीतां, जिघत्सोः-अत्तं मिच्छोः (भक्ष॑णेच्छोरित्यर्थः, गृध्रस्येति शेषः) 
अयं = पुरोविलोकितः, घ्वंसः = नाशः (पक्षच्छेद इत्यर्थः), निशा रातु--राक्षसातृ,. 
आपादि=आपन्नः (आगत इत्यर्थः ).1 
व्युत्पेत्ति:--अश्वतांर्‌'टुभोग्यि गतिवृद्ध्योः! इति धातोर्लूङि 'ज॒स्तम्म्वि'त्या- ` 


- दिना अङि “श्वयतेरः' इत्यकारे “अतो गुरो’ इति परख्पत्वमु । जिषत्सोः=' 
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घसेरदेर्वा सन्चन्वादुप्रत्ययः । अदेस्तु “लुङ्सनोर्वस्छ' इति सनि घस्लादेशः । आपा- 
'दि= 'पद गतो? इति धातोः-कतंरि लुङि 'चिण्‌ ते' पदः' इति च्लेश्चिणादेदो, 'चिणो 
लुक” इति तशब्दस्य लुक्‌ । 
भावाऽथः-हे लक्ष्मण ! अस्मिन्‌ स्याने छिन्नौ गृध्रपक्षौ शुनौ, विलोकय । 
अवश्यं निशाचरः सीताभक्षणेच्छोग धरस्येमं पक्षञ्छेदं कृतवान्‌ । 
भाषाऽथः-—हे लक्ष्मण ! यहाँपर गृश्रके काटे'गये डने फैले हुए हैं, देखो निश्चय 
ही सीताको खानेकी इच्छा करनेवाले गृध्रका यह पक्षच्छेद राक्षसका किया हुआ है॥ 
ऋ द्घोऽदीपि रघुव्याश्रो रक्तनेत्रोऽजनि क्षणात्‌ । 
अबोधि दुःस्थं त्रेलोक्यं दीप्तेरापुरि भानुवत्‌ ॥ ३२ ॥ 
अन्वय:---रघुव्यान्न: क्रद्ध: ( सन्‌ ) अदीपि, क्षणात्‌ रक्तनेत्रः अजनि, त्रैलोक्य 
दुःस्थम्‌ अबोधि, भानुवत्‌ दीप्तैः आपूरि 1 र 
प्रयोगप०--रघुव्यात्रे ण क्रृद्धेन अदीपि, रक्तनेत्रेण अजनि, त्रैलोक्यं दुःस्थम्‌ 
-अवोधि, आपुरि । 
` व्याख्या-रघुच्याश्रः = रघुश्षेत्र: ( राम इत्यर्थः ), ऋद्धः == कुपितः'( सन्‌"), 
अदीपि=दद पे (ब्गोवःदरिनरिव जउ्द्राळेत्यर्थः), कणात्‌ = अल्पकाळादेव, रक्तने 
. भरुणनयनः, अजनिञातः, भैलोकयं = लोकत्रयं, दुःस्थं--दुरवस्थमु, अवोधि = वुद्ध- 
चान्‌ ( इव संहनिप्यामीत्यमच्यतेत्यर्थः ), भानुवत्‌ == सूर्यवत्‌, दीप्तैः = दीश्षिभिः, 
आपूरि= बाएूर्णः ( स सुरवर दुर्दशोऽभुदित्य्थः ) 
्यूत्पत्तिः-रक्तोऽ:=रबते नेत्रे यस्य सः ( वहु० ) । भजनि-“जनिवध्योश्च 
इति चिणि. वृद्धिप्रतिषेधः । त्रेलोक्यंस्त्रयो छोकास्त्रैलोक्यं, 'चातुदर्ण्यादित्वात्स्वार्ध्ये 
ब्यन्ञ । उुस्वं-दुःखेन तिष्ठतीति 'आतश्चोपसर्ग’ इति कतंरि कप्रत्ययः | भानुवत्‌- 
भानुना तुल्यं, तिन तुल्यं क्रिया चेतिः’ इति वतिः । दीप्तैः-भावे क्तः । संत्र 
-कतरि लुङि 'दीपजनवुधपुरितायिप्यायिभ्योऽन्यतरस्याम्‌' इति च्लेश्विणादेणे 
चिणो लुक' इति दशञ्दस्य लुक । 
भात्ाऽथेः-रामः कोपेनाऽस्निरिवर जज्वाल, रक्तरेत्रः सञ्जातः, त्रैलोक्यं दुःस्थं 
ुद्धवादु;ः एवं सूर्यवद दृदर्शथ्ाऽ्त्‌ । 
भाषाऽयेः--राभचन्रजी ऋद्ध होकर अग्निकी तरह प्रज्वलित हुए, क्षणसात्रमे ` 
उनके नेत्रःळाल हो गये! उन्होंने .त्रेलोक्यका नाश करनेका विचार किया और वे 
` सुर्यंकी तरह तेज से पूर्ण हुए ॥ ३२॥ 
अतय्दस्थोत्तमं सत्त्वमप्यायि कुतक्नत्यवत्‌ । 
उपाचांयिष्ट सामर्थ्यं तस्य संरस्भिणो महत्‌ ॥ ३३ ॥ 
CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


२७० _ Digitized by Arya नषि ङ्किकएञम्‌ Chennai and eGangotri [ षष्ठः 


अन्वयः--क्ृतङ्त्यवत्‌ अस्य उत्तमं सत्त्वम्‌ अतायि, अप्यायि । 'संरम्भिणः 
तस्य सामर्थ्यं महत्‌ उपाचायिष्ट । 
प्रयोगप०--उत्तमेन सत्त्वेन अतायि, अप्यायि । सामर्थ्यंन महत्‌ उपाचायि । 
व्याख्या--कृतकृत्यवतु<कृतकतंव्यस्य इव (सर्वं कृतप्रायं मन्यमानस्येत्यर्थः) 
अस्य=रामस्य, उत्तमम्‌=उत्ङष्टं, सत्त्व॑=्वलम्‌, अतायि=्सन्ततम्‌ ( अविच्छिन्नम्‌ ) 
अमृत्‌, अप्यायि=अवधिष्ट, संरम्भिणः=्सम्श्रान्तस्य कुपितस्य वा, ` तस्य = रामस्य, 
सामथ्यंम्‌=अन्तःशक्तिः, महतुन्भ्षिकम्‌, उपाचायिश्न्स्वयमेबोपाचायि ( ववृध 
इत्यर्थः ) । 
व्युत्पेत्ति:--कृतकृत्यवतूरकृतं कृत्यं येन स कृतकृत्य: ( वहु० .), तस्येव 
विग्रहे 'तत्र तस्येब' इति वतिप्रत्ययः । अतायि, अप्यायि='तायु सन्तानपालनयोः? , 
` ओप्यायी वृद्धौ' इति घातुभ्यां कर्वोरि लुङि 'दीपजने'त्यादिना च्लेश्विणादेशः । 
संरम्भिणः=संरम्भः अस्याऽस्तीति संरम्भी, तस्यः ( इनिः प्रतयः );` ‘संरम्भ 
सम्भ्रमे कोपे? इति विश्वः 1 उपाचायिष्ट='त्रिन्‌ चयने’ इति घातोर्लङि 'अचः कमं- | 
कर्तरि’ इति कर्मकतेरि च्लेश्विणभावपक्षे सिचि चिण्वदिटि वृद्धिः । 
भावाऽथः--क्ृतङ्त्यस्येव रामस्य बलमविच्छिन्नमभूत्‌ अवधिष्ट च । कुपितस्य 
तस्य अन्तःशक्तिरपि अधिकं ववृघे । 
भाषाऽर्थः--क्ृतक्कत्य पुरुषकी तरह रामचन्द्रजीका वल अविच्छिन्न हुआ तथा 
` बढ़ा भी । क्रोधपूर्णं होनेसे उनकी अन्तःशक्ति भी अधिक बढ़ गई ॥ ३३ ॥ 
अदोहीव विषादोऽस्य समरुद्धेव बिक्रमः । 
समभावि च. कोपेन. न्यशदसी्चायतं मुहुः ॥ ३४ ॥ 
. अन्वयः-अस्य विषादः अदोहि इव, विक्रमः समरुद्ध इव, कोपेन समभावि | 
आयतं न्यश्वसीञ्च । a | 
प्रयोगप ०--विषादेन अदोहि, विक्रमेण समरोधि, कोपः समभूच । ( तेन ) - 
. आयत न्यश्वासि च । 
व्यार्या-अस्य रामस्य, विषादः=मनःसेदः, अदोहि इव=स्वयमेन दुग्धः 
इव (क्षरित इव); विक्रमः=पराक्रमः, समरुद्ध इव=स्वयमेवाऽवरुद्ध इव, कोपेन 
क्रोषेन, समभावि च-सम्भूतं च ( “समतप्त च' इति मल्लिनाथसंमतः पाठस्तत्र 
अन्वत्र् च इत्यर्थः ) । मुहुः=वारं वारम्‌, आयतं-दोध॑, न्यश्वसीव्वरनिश्वसित-, 
- बाँच ( एवेन रौद्रस्थायिना क्रोधेन शोकस्तिरस्कृतः ) । म 
व्युत्पतिः:--अदोहिऱ्दुहः कमंकतंरि लुङि तङि 'दुह्च' इति विकल्पात्‌ च्लेखि- 
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णादेशः । समरुद्धररुध: कर्मकतेरि लुङि तङि 'कमंवत्कमंणा तुल्यक्रियः' इति कमं- 

. बद्धावेन प्रास्य चित्र: 'न रुधः” इतिः प्रतिषेषे सिच्‌ । सकारस्य “कलो ऋलि! 
इति लोपे तङि स्थानिवद्भावान्न लघ्रपधगुणः, “भषस्तथोर्घोञ्ध:. इति घत्वे “कलां 
जश्‌ झशि' इति जश्त्वं च । समभावि>'चिण भावकमंणोः' इति भावे चिण्‌ ( 
'समतश्ष' इति' मल्लिनाथपाठे तपे: कर्मकतंरि 'तपोऽनुतापे च' इति चिणः प्रति- . 
षेधः 1 “कलो कलि? इति सलोपः । न्यश्वसीत्‌=“श्वस प्राणने' इति धातोर्लङः । . 
ह्यचन्तक्षणश्वसजागृणिश्व्येदिताम्‌' इति वृद्धिनिषेधः । तिन न्यश्वासि चायतम्‌ 

इति मल्लिनाथसंमतः पाठस्तत्र तेन=रामेण, आयतं-दीर्घ, न्यश्चासि च=निःश्वसितं 

चेत्यर्थः । श्वसेभवि लुङि 'चिण्‌ भावकमंणो' इति च्लेखिणादेशः । 
भांवाऽर्थः--रामस्य मनःखेदः स्वयमेव प्रपूर्यते स्मेव, पराक्रमः स्वयं संर्घ्यते 
स्मेव, क्रोधः सञ्जातः । स भूयो दीर्घं निःश्वसितवांश्च । 
भाषाऽथं:--रामका विषाद जैसे स्वयम्‌ ही पुणं हो गया, पराक्रम स्वयम्‌ ही, . 
संरुद्ध हो गया, क्रोध समुत्पन्न हुआ और वे बार-बार लम्बी उसासे लेने लगे ॥३४।।* ` 
अथ श्नमधिकारः । 
अथाऽऽलम्ड्य धन्‌ रामो जगर्ज गजविक्रमः । 
रुणध्मि सवितुमोंगं भिनद्मि कुलपर्वतान्‌ ॥ ३५॥ 
अन्वयः--अथ गजविक्रमः रामः धनु: आलम्ब्य जगजं “सवितुः मार्ग रुणध्मि 
कुरूपवंतान्‌ भिनद्मि’ | 
प्रयोगप०--गजविक्रमेण रामेण जगजें-मार्गो रुष्यते, कुलपर्वेता: भिद्यन्ते' 

_ व्याख्या--अथः=कोपोत्पत्त्यनन्तरं, गजविक्रमः=हस्तिविक्रमः । रामन्टराम- 
चन्द्रः, घनुः=चापम्‌, आलस्व्य-गृहीत्वा, जगज॑-गजितवान्‌ ( उच्चैवंहु भीषणश्व 
बभाषे इत्यर्थः ) । सवितुः-सूर्यस्य, मार्गस्पन्यानं, रुणघ्मिरआवृणोमि, कुलपवें- 
तान्‌=्कुलाऽ्चलान्‌ , मिनद्मिस्विदारयामि॥ | 

वयुत्पत्तिः--गजविक्रमः=्गाजस्येव विक्रमो यस्य सः ( बहु० ) । रुणघ्मि= _ 
“रुधिर आवरणे' इति धातोलंटि मिपि “रुघादिश्य: श्नम्‌' इति इनम्‌ । 'वतंमान- 
सामीप्ये बतमानवद्वा' इति वर्तमानप्रत्ययः। “घन राम' इत्यत्र “रो रि' इति 
रेफ़छोपे 'ढुलोपे पूर्वस्य दोर्घो$ण:' इति दीघेत्वम्‌ । 
भावाऽर्थः--ततो रामश्चापं गृहीत्वा जगजे--'अहं सुर्यंमागंमावरिष्यामि महे- 
द्धादीनु कुलपर्वतांश्च विदारयिष्यामि' इति । 
माषाऽथंः-तवं हाथीकी तरह पराक्रमवाले रामचंद्रजीने धनुष लेकर गर्जन किया 
'मैंसुयेका मागे रोक छू गा और महेंद्र आदि कुलपर्वतोंका विदारण करूगा' ॥३५॥ 
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रिणच्मि जलधेस्तोयं विविनच्मि दिवः सुरान्‌ । 
' क्षुणद्मि सर्पान्‌ पाताले छिनद्मि क्षणदाचरान्‌ ॥ ३६॥ 
अन्वयः--जलयेः तोयं रिणब्मि, सुरान्‌ दिवः . विविनच्मि, पाताले सर्पान्‌ 
- भ्रुणथि, क्षणदाचरान्‌ छिनद्मि । ` 
प्रयोगप०--( मया ) तोयं रिच्यते, सुरा विविव्यन्ते, सर्पाः क्षुधन्ते, क्षणदा- 
चराश्छिवन्ते । 
व्याइ्या--जलषेः = समुद्रस्य, तोयं = जलं, रिणच्मि = रिक्तीकरोमि, सुरानु= 
देवान्‌, दिवः = स्वर्गात्‌, विविनच्मि = एथक्करोमि, पाताले = रसातले, सर्पान्‌ = 
भुजङ्गान्‌, क्षुणद्मि = चूर्णयामि, क्षणदाच रान्‌=राक्षसान्‌, छिनद्मिञद्विघा करोमि । 
यत्पत्तिः--रिणच्मि= रिचिर्‌ विरेचने’ इति धातोलंट्‌ । विविनच्मि=“विचिर्‌- 
टथग्भावे' । छ्षुणि=्वुदिर्‌ सम्पेषणे' । छिनझि>छिदिर्‌ द्वैधीकरणे’ । सर्वत्र . 
सामीप्ये वर्तमानप्रत्ययः 1 ` र 
भावाऽथेः-अहं समुद्रस्य जले रिक्तीकरिष्यामि, देवान्‌ ` स्वर्गादपनेष्यामि, 
पाताले सर्पान्‌ चुर्णयिण्यामि, राक्षसान्‌ छेत्स्यामि च । 
भाषार्थथ:---मैं समुद्रको जलशुन्य करूँगा, देवताओंको स्वगंसे .हटाऊँगा, 
पातालमें सर्पोको हूर्ण-चूर्ण कर दूंगा और राक्षसोंका छेदन करूँगा ॥ ३६ ॥ 
यसं युनज्मि कालेन समिन्धानो5स्त्रकौशलस । 
शुष्कपेषं 'पिनव्म्युर्वीमखिन्दानः स्वतेजस7।। ३७॥ 
अन्बय:--अस्त्रकौशलं॑ समिन्धानो यमं कारेन युनज्मि, अखिन्दानः स्वतेजसा 
उत्री शुप्कपेषं पिनव्सि । 
- प्रयोगप०--समिल्थानेन ( सया ) -यमः युज्यते । अखिन्दानेन (मया) उवी 
शुण्कपेषं पिष्यते । हु 
__ व्याख्या--अस््रकोशलमु-्आयुधनंपुण्यं, समिन्धानः=दीपयन्‌ ( संवर्धयप्नि- 
` त्यर्थेः ), यमम्‌=्अन्तकं, कालेन-मृत्युना, युनज्मि-सम्वध्नामि, अखिन्दानः= 
अश्वास्यनु , स्वतेजसा=आत्मश्रतापेन, उीथ्तीं, शुष्कपेषं पिनष्मि-शुष्कां 
क्त्वा चूर्णयामि । £ त अ 
व्युत्पत्ति:--अस्रकोशलमु-अस्त्रेषु कौशलमस्त्रकोशळं, तत्‌ ( स० त० ) । 
समिन्धानः='भिइस्वी दीप़ौ” इति धातोर्लटः शानच्‌ 'एनान्नलोप? इति घातु- 
नकारलोप: 'श्नसोरल्लोपः' इति प्रत्ययाऽकारलोपः । अखिन्दानः='खिद दैन्ये’ 
इति धातोः पर्ववच्छानचि “श्नसोरल्लोपः । स्वतेजसा=स्वस्य तेजः स्वतेजस्तेन 
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( ष० त० `) । शुष्कपेषंर्शुष्कं पिट्ठा, 'पिष्छ सल्दूर्णने! इति घातोः “शुष्कचूर्ण 
सक्षु पिषः' इति कर्मोपपदे णमुल कषाद्यनुप्रयोगश्च । 
भावाऽये:--अहमायुधनंपुण्यं सं र्धेयन्नन्तकमपि ` मृत्युंपरवशं करिष्यामि! 
किमुताऽन्यम्‌ । अश्राम्यन्नात्मप्रतापेन पृथ्वी मपि शुप्कां कृत्वा सञ्चूर्णयासि । 
भाषाा्थ:--मैं अस्नकौशण्को बढ़ाता हुआ“ यमराजको भी भृत्युके अधीन कर 
दुंगा, श्रान्त होकर अपने प्रतापसे प्रथ्वीको भी शुष्क करके चूर्ण कर दुंगा ॥३७॥ 
भात तणदि यक्षाणां हिनस्मीन्द्रस्य विक्रमम्‌। 
असज्सि'सर्वसर्यादास्ततच्सि व्योम विस्तृतम्‌ ॥ ३८ ॥ 
अन्वयः-यक्षाणां भुति तृणद्यि, इन्द्रस्य विक्रमं हिनस्मि, सरवमर्यादा भनज्मि 
विस्तृत व्याम तनच्मि । 
प्रयोगप०--( सया ) भृतिस्तृद्यते, विक्रमो हिंस्यते, सर्वेमर्यादा भज्यन्ते 
"विसृतं व्योम तच्यते । 
_ व्याख्या-यक्षाणांम्देवयोनिविश्षेषाणां, = सुति्सम्पत्ति ( कुवेरसम्पद- 
मित्पर्थः ), तृणब्यिर्‍हिनस्मि । इन्द्रस्य=शक्रस्य, विक्रमं=परा क्रमं, हिनस्मि-नाश- 
यामि । सर्व॑मर्यादाः=सकरूव्यवस्थाः, भनज्मिस्म देयामि । विस्तृत॑=विततं, व्योम= 
आकाशं, (“व्योमविस्तृतिम्‌’ इति मल्लिनाथसस्मतः पाठस्तत्र आकाशमहत्ता- 
'मित्यर्थेः), तनच्मि=सँकोचयामि । 
्ृत्पत्तिः-तृणद्मि='उतृदिर्‌ हिसाऽनादरयोः' । हिनस्मि=हिसि हिसा-. 
गाम्‌? । सर्वमर्यादा:स्सर्वाञ्च ता मर्यादा: सर्वगर्यादास्ता:.(क० धा०) । भनज्मिक : 
'भज्ञो आमदंने! तनच्सि-तड्चू सद्भोचने' । सवंत्र वर्तमानसामीप्ये प्रत्यय: * 
भावाष्थेः--अहं कुबेरसम्पदमुत्सादयिष्यामि, इन्द्रपराक्रमं नाशयिष्यामि 
` उग्रवस्था भङ्क्ष्यामि; आकाशं सङ्घोचयिष्यामि च । 
भापाऽये:-सैं कुवेरकी सम्पत्तिका और इन्द्रके पराक्रमका नाश करूंगा । सकल : 
उपवस्त्राओंको भङ्ग करूँगा एवं विस्तृत आकाशको भी संकुचित वनाऊगाः। .३८ ॥ 
न तुणेह्यीति लोकोऽयं मां विन्ते निष्पराक्रमम्‌ । 
एवं चदन्दाशरष्टररपृणग्धनुां शरम्‌ ॥ ३९ ॥ 
अन्वयः--“न तृणेह्मि' इति 'अय लोक: मां निष्पराक्रमं विन्ते' दाशरथि 
` एवं वदन्‌ धनुषा शरम्‌ अप्रणक । ल 
प्रयोगप०--( मया ) न तृह्यते, अनेन छोकेन अहं निष्पराक्रमो विद्ये, दाश- 
-रथिना एवं वदता शरः अपचि । 
व्याख्या--न तृणेह्मिन्न हन्मि, इति=अस्माद्धेतोः, अथमुः=एषः, रोकः= 
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जनः ( एते जना इत्यर्थः, जातावेकवचनम्‌ ), ` मां=्रामं, निष्प राक्रसं=विक्रम- 
रहितं; विन्ते=विचारयति, 'दाशरथिः्=रामः, एवमुन्इत्थम्‌ , वदन्‌>गर्जन्‌ „ 
घनुषाः=चापेन, शरं=्वाणम्‌, अपृणकून्ञयुनकू । . ग १ 
व्युत्पत्ति:--तृणेह्यि = 'तृह हिसायामु' इति धातोलेटि ` मिपि श्नमि 'तृणह ` 
इस! इति इम्‌ गुणश्च । लोकः='लोकस्तु भुवने जने ।' इत्यमरः। निष्परा क्रमं = निर्गतः 
पराक्रमो यस्मात्‌ स निष्पराक्रमस्तम्‌ ( बहु ) । विन्ते='विद विचारणे’ इति 
घातोर्लटि तङ्‌. ‘शनसो रल्लोप' इत्यल्छोपष्टरेत्वं च । अएणक्‌='ष्ची सम्पषे’ इति 
घातोलंडि तिपि श्नम्‌ हलूङधादिलोपश्च । - 
`. भावाध्थेः--“'अह॑ न मारयामि इति हेतोरयं लोको मां पराक्रमशुन्यं विचार- 
यति’ राम इत्थं गर्जन्‌ कामूकेण ` शरसंयोगमकरोत्‌। . 
भाषाश्थं- नहीं मारता हूँ, इस कारणसे रोग मुझको परा क्रमशुन्य विचार 
करते हैं । इस तरह गजेन करते हुए रामचन्द्रजीने घनुपवाणकी योजना की॥३९। ` 
. अथ पुनः प्रकीणेकाः । 
न्यवर्तयत्सुमित्राभूस्तं चिकीषु' जगत्क्षयस्‌ । 
तेजः क्षात्रं विवृष्वन्तं दिधक्षन्वसिवा5नलम्‌ ॥ ४०॥ 
` अन्वय:--सुमित्राभुः क्षात्र तेजः विवृण्वन्तं दिधक्षन्तम्‌ अनळमु इव (स्थितम्‌) 
जगतक्षयं चिकीषु तं न्यवतंयत्‌ (जयम ङ्गलमते उत्तराद्धे 'ऐक्षेतामाश्रमादाराद्गिरि- 
कल्पं पतत्रिणम्‌ ।' इत्थं पाठभेद: । तत्र- तौ आश्रमात्‌ आरात्‌ गिरिकल्पं पत-- 
त्रिणम्‌ ऐक्षेताम्‌ इत्यन्वयः) । ` 
प्रयोगप ०--सुमित्राभुवा' * “विवृण्वन्‌ दिधक्षन्‌ अनल इव (स्थितः) चिकीषुःः 
_स च्यवत्यंत । ) द 
व्यास्या- सुमित्राभू:=्छक्मणः, क्षात्रे-्क्षात्रस्य, तेज:-प्रतापं, विवृणवन्तं= 
ुरवोक्तगर्णनेन प्रकटयन्तं, ` दिषक्षन्तं=दरधुमिच्छन्तम्‌, अनलम्‌ इव=अग्निम्‌ इव 
( स्वितमु ), जगत्क्षयं=लोकसंहारं, चिकीषु =कतु'मिच्छुम्‌, तं--रामं, न्यवतंयत्‌=ः 
` न्यवारयत्‌ । ; 
व्युत्पंत्ति:--सुमित्राभु:-सुमित्रायां भवतोति, “विप्‌ च? इति क्विप्‌ । क्षात्रं 
क्षतरस्येदं क्षात्रम्‌, ततु ( अण्‌ ), दिषक्षन्तंः=दहेः सन्नन्ताल्लटः शत्रादेशो घत्वादि- 
कायं च । जगत्दायं-जगतः क्षयो जगरक्षयस्तम्‌ ( ष० त° ) । 
सावाअ्यं;-लक्ष्मणः पुवंगर्जनेन क्षत्रपराक्रमं प्रकटयन्तमत एव दाहेच्छुक्- 
सर्निमिवं स्थितं लोकसंहार॑ कतु'मिच्छन्तं रामं निवारितवान्‌ । ST 
भाषाअ्यं:--लक्षमणने क्षनियप्रतापको प्रकट करनेबाले, अत एव दाह करनेकीः 
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इच्छा करनेवाले अग्निकी तरह स्थित और लोकय करनेको इच्छुक रामचन्द्रजी- 
को.रोका ॥ ४० ॥. १ 
ऐक्षेतामाशमादाराद्‌ गिरिकल्पं पतत्त्रिणम्‌ । 
ते सौताघातिनं मत्वा हन्तृ रामोञ्म्यघावत ॥ ४१ ॥ 
अन्वयः--( ती ) आश्रमात्‌ आरात्‌ गिरिकल्यं पतत्त्रिणम्‌ ऐक्षेताम्‌, रामः त 
सीताचातिनं भत्वा हन्तुम्‌ अभ्यथावत । ( जयमङ्गलमते उत्तराद्धंस्य पुर्वाद्ध पाठः, 
उत्तरा तु “मा वघिष्ठा जटायु मां सीतां रामाऽहमंक्षिषि' एतादृशः पाठः ) । 
प्रयोगप०--( ताभ्याम्‌ ) गिरिकल्पः पतत्त्री ऐक्ष्यत । रामेण अभ्यघाव्यत्‌ ।' 
व्याझ्या--( तौ=रामलक्ष्मणौ ) आश्रमात्‌ आरातु-आश्रमस्य समीपे, गिरि-* । 
कल्पंस्पवेतसदृ्ण, पतरित्रणंन््पक्षिणमु ( जटायुषमित्यथं: ), ऐक्षेतामु=मपश्यतामु ॥ 
रामः=्रामचन्द्रः, तं+जटायुषं, सीताघातिनं्मैथिलीघातकं, मत्वा5विचार्य, हन्तुः 
मारयितुम्‌, अभ्यघावत=वेगेन 'अभिमुखं गतवान्‌ । 
्युत्पत्तिः-आश्रमात्‌='आरात्‌' इति पदेन योगे पञ्चमी । गिरिकल्पमु-ईषद-- 
समाप्तो गिरिगिरिकल्पस्तम्‌, “ईषदसमाप्तौ कल्पन्देश्यदेशीयरः'. इति कल्पप्प्रत्ययः ।: 
सीताधातिनं=सीतां हतवानिति सीताघाती तं 'केमेणि हनः' इति हन्तेः कुत्सि` 
तार्थे मृते णिनिः । ख्रोवधस्य निम्दितत्वादिति । हन्तुं तुमुण्खुळौ क्रियायां क्रिया. - 
थायाम्‌? इति तुमुन्‌ । अभ्यघावतःमभितूर्वात्‌ 'घाबु गतिशुद्धघो” इति घातोलंङिः 
स्वरितेत््वादात्मनेपदम्‌ । : है न 
भावाध्य:---राघची आश्नमसमीपे पर्वेतसमं पक्षिराजं जटायुषमपश्यताम्‌ -॥ 
रामः 'अनेन सीता हता' इति मत्वा तं हन्तु वेगेना$मिमुख गतवान्‌ । 
भाषाओ्थ:---राम और लक्ष्मणने आश्रमके समीपमें पक्षिराज जटायुको देखा ॥ 
राम उन्हें सीताका हत्यारा समझकर मारनेके लिए वेगपूर्वेक संमुख गये ४१ 1. 
माऽऽवधिष्ठा जटायुं मां सीतां रामाऽहमेक्षिषि । 
उपास्थितैबमुक्ते तं सखायं राघवः पितुः ॥ ४२ ॥ 
अन्वयः--'हें राम | मा आवषिष्ठाः, मां जटायु ( विद्धि), अहं सीताम्‌ः 
ऐक्षिषि' एवम्‌ उक्ते रावनः पितुः सखायं तम्‌ उपास्थित ( जयमरङ्गेलमते तुः | 
उत्तराद्स्य पुर्वाद्ध पाठः । उत्तराद्धे तु “प्रपच्छ जानकीवाता संग्रामं 'च पतरित्रिणम्‌ ॥ 
ततो रावणमाख्याय द्विपत्तं पततां बर; ॥' एतादृशः पाठः ) । | र 
प्रयोगप०--भा अवधि, अहं जटायुः ( विद्यै ), मया सीता ऐकि, राघवेण; . . 
सखा स उपास्यायि । i 
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` . व्याख्या-हे रामन्हें रामचन्द्र, मा आवधिष्ठाः=्मा वधीः, मां=पुरःस्थितं, 
स्मितं, जटायु =जटायुनामकं (त्वत्पितृसखमित्यर्थ: विद्धीति शेषः) । अहं=्जटायुः, 
-सीतां=मैथिलीम्‌, ऐक्षिषि-अद्राक्षम्‌; एवम्‌=इत्यम्‌+ ( तेन=जटायुना ) उकते= 
`-कयिते, राघवः=रामः, पितुःन्तातस्य ( दशरथस्येत्यर्थः ), सखायं=मित्रं, तं= 
जटायुम्‌, 'उपास्थित्त्संगत: । 
व्युत्पत्तिः--मा आवधिष्ठाः=आङ्पुर्वाद्धन्तेरक्मेकात्‌ आङो यमहन:' इत्यात्म- 
-नेपदम्‌ 'आत्मनेपदेण्वन्यतरस्याम्‌’ इति वधादेशः । 'हिसाथो दधिरयं प्रकृत्यन्तर- 
« मिति पक्षेऽप्यात्मनेपदं चिन्त्यम्‌ ( तादृशघात्वनुपलब्धेः ) । “मा बाधिष्ठा’ इति 
-याठान्तरकल्पनं च साहसमेव । “मा बन्धिद्ठा' इति जयमङ्गाकारकल्पितपाठस्तु 
पापिष्ठः; बध्नातेः ( “वन्ध वन्धने’ इति धातोः ) अनात्मनेपदित्वादर्थेविरोवाञ्चेति 
महोगाब्यायो मल्लिनाथः । ऐक्षिषि-ईक्षते: कतरि लुङि तङि सिच इट्‌ । उपासि्थितः=. 
“उपाद्‌ देवपुजासंगतिकंरणमित्रकरणपथिष्विति वाच्यम्‌’ इति संगतिकरण आत्मने- ` 
“यदम्‌ । स्वाध्वोख्चि' इतीत्वं 'ह्वस्वाद्गात्‌' सिचो लोप: । 
` भावा<्थ:---है राम ! मा जहि, मां स्वपितृसखं जटायुषं जानोहि, अहं सोता- 
'सपश्यस्‌" इति तेन पक्षिणोकते सति रामः स्वपितुः सखायं तं जटायुषं संगतः । 
साषार्थ्ये:--'हे राम ! मत मारो, मुझे अपने, पिताका मित्र जटायु जानो ।' 
'उक्त पक्षीके ऐसा कहनेपर सामचन्द्रजी अपने पिताके मित्र जटायुसे मिळे ॥ ४२ ॥ 
- ततो रावणसाएपाय द्विषम्तं पत्ता बर; । 
ब्रणवेदनया ग्लायन्सभार. गिरिकन्दरे ।। ४३ ॥ 
अन्वयः-ततः .पततां वरः रावणं द्विषन्तम्‌ आख्याय ब्रणवेदनया ग्लायन्‌ 
'गिरिकन्दरे ममार ( जयमङ्गले तु उत्तराद्धस्य पूर्वाद्धे पाठः उत्तराद्धे तु 'तस्या- 
ऽन्यम्बुक्रियां कृत्वा प्रतस्थाते पुनर्वनम्‌ ।' एताहशः पाठः ) । ही. 
प्रयोगप०--पंततां वरेण ग्लायता मम्रे । 
व्यास्या--ततः=रामसमागमाऽनन्तरं, पततां+पक्षिणां, वरःनश्रेष्ः ( जटायु- 
` रित्यथेः ), रावणं=्दशाननं, द्विषन्त-द्रोहिणम्‌ ( सीताहर्तारमित्यर्थः ), आख्याय= 
कथयित्वा, ब्रणवेदनयाःन्प्रहारव्यथया, ` स्छायनुखम्लायनु; गिरिकन्दरेन्दर्या, 
ममार-मृतः । 
 व्युत्त्तिः-द्विषन्त्द्वेषीति द्विषन्‌, तं 'द्विपोऽमित्रे' इति शतृप्रत्ययः । ब्रण- 
वेदनया-ब्रणस्थ वेदना द्रणवेदना, तया (ष० त०) । र्लायनु=्रछायतीति, "लै . 
हषक्षये' इति धातोः शतरि शपि “आदेश उपदेशेऽशिति' इत्यात्त्वाऽभावात्‌ 
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आयादेशः । ममार=“मृङ प्राणत्यागे’ इति घातोलिटि 'ञ्रियतेलु'ङ्रिङोश्चः इतिं, 


नियमान्न तङ्‌ । - 

भावार््थ:--ततो जटायुः 'हे.राम ! रावण: सीताऽपहारकोऽस्ति’ इति कथ- 
यित्वा प्रहारव्यथया ग्लानः सन्‌ पः्चत्वं गत: । 

भापाऽथेः-—तब पक्षिश्रेष्ठ जटायुने “हे रास ! रावण ही सीताजीका अपहरण 
करनेवाला है' ऐसा कहकर प्रहारकी वेदनासे ग्लानियुक्त होकर पर्वेतकी गुफामें 


' शरीरत्याग किया ॥ ४३ ॥ 


तस्याःगयम्व॒क्तियां कृत्वा प्रतस्थाते पुनर्वनस्‌ । 
विषादसीयिवांसौ तो विचिन्वानावितस्ततः ॥ ४४ ॥ 
अन्वयः--तौ तस्य अस्न्यम्युक्रियां कृत्वा विषादम्‌ ईयिवांसो पुनः " इदस्ततः 


_ विचिन्वानो वनं ( प्रति ) प्रतस्थाते । 


प्रयोगप०--ताभ्याम्‌ ईयिवद्धूथां विचित्वानाभ्यां वनं ( प्रति ) प्रतस्थे । 
व्यास्या--तौक्नरामलक्ष्मणौ, तस्य=्जटायुषः, अर्न्यम्बुक्रियां कृत्वा>अग्नि- 


` दाइमुदकदानं च इत्वा, विषादं-खेदम्‌, ईयिवांसौःनप्राप्तौ, पुन्यः, इतस्ततः= 


यत्र तंत्र, विचिन्वानारअस्विष्यन्ती ( सीतासिति शेष: ), वंनंन्क्काननं ( प्रति ), 
प्रतस्थातेस्प्रस्थितो 1 

रत्पत्तिः--अग्न्यम्बुक्रियाम्‌=अर्निश्च अस्वु च अग्न्यस्बुनी ( इन्द्रः ), तयोः. 
क्रिया अनन्यम्बुक्रिया, ठाम्‌ ( ५० त० )। ईयिवांसौ='उपेयिवाननाश्वानतूचान्च' 


इति क्वमुप्रत्ययाऽन्तो निपातः । प्रतस्थातेरपरपूर्वात्तिष्ठतेलिटू, “समवप्रविभ्यः स्थ 


इत्यात्मनेपदम्‌ । 
भावाऽरथः--रामलक्ष्मणौ जटायरषोऽरिनदाहमुदकदान च कृत्वा विषण्णौ भुःया 
भूयो यत्र तत्र सीतां गवेषयन्तौ ( सन्तौ ) वनं प्रति प्रस्थितौ. * 


__ आघाऽ्यः--राम और लक्ष्मण दाहपूर्वंक जटायुको जलदानकर | खिन्न होकर 
यत्र तत्र सीताको ढ दते हुए वनमें चले ॥ ४४ ॥ टु 


सत्त्वानजस्र घोरेण वनाकर्ष समउनता । 
क्षध्यता जगृहाते तो रक्षसा दीघबाहुना ॥ ४५ ॥ 
अन्वयः--श्षुध्यता अजस्र सत्वान्‌ वनाकर्ष समएनता घोरेण दीघंबाहुना 
रक्षसा तौ जगृहाते । 
योगप ०--क्षुष्यत्‌ समश्नतु घोर दीघंबाहु रक्षः तौ जग्राह । 
व्याख्या-्षुध्यता=्ब्रुुक्षमाणेन, अजस्र म्ननित्य, सत्त्वान्‌= जन्तून्‌, वना- 


' क्षं न= वनातु त्वरया आकृष्य, समइनता म= भुञ्चानेन घोरेण = भयकरेण, दीघे- 
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-आहुना = आयतमुजेन (योजनबाहुनेत्यथं:), रक्षसा= राक्षसेन ( कबन्धनामकेने- - 
व्यर्थ: ) तौ = रामलक्ष्मणौ, जगृहातेः=गृहीतौ ( युगपद्‌ गृहीतावित्यर्थेः ) । 

्युत्पत्तिः--'सत््वानु=सत्त्वमसत्री तु जन्तुषु' इत्यमरः । वनाकषं-'अपादाने 
यरीप्सायाम्‌’ इति णमुल्‌ । परीप्सा त्वरा । 'वलाऽपकर्षमश्नता' इति जयमंगल- 
संमतः पाठस्तत्र, वलादाकृष्येवः्पाकादिकमनपेक्येत्यर्थः । दीषंबाहुना-दीर्षौ बाहू 
थस्य ततु दीर्घवाहु तेन ( वहु० ) । 

भावाऽ्थः-वुस्ुक्षमाणेन नित्यं जन्तून्‌ त्वरया आङृष्य भक्षयता भयंकरेण 
व्योजनबाहुना कवन्धनामकेन राक्षसेन रामलक्ष्मणौ युगपद्‌ गृहीठौ । 

. भआषाऽयः--भुखे, नित्य 'जन्तुओंको वनसे त्वरापुर्यंक खींचकर खानेवाले 
भयंकर और दीघं बाहुबाले कवन्धनामक राक्षसने उन दोनोंको एक ही बार पकड़ ' 
लिया ॥ ४५ ॥ 

भुजौ चक्रततुस्तस्य निरित्रञ्ञाभ्यां रघूत्तमौ । 
स च्छिन्नबाहुरपतद्विह्ललो ह्वंलयन्‌ भुवम्‌ ॥ ४६ ॥ 
अन्तयः--रघुत्तमौ तस्य भुजौ निरित्रशाभ्यां चकृततु:, छिन्नवाहुः स विह्नलः . 


_ ४ सन्‌ ) भ्रुवं ह्वलयनु अपतत्‌ । 


प्रयोगप०--रघुत्तमाभ्यां भुजौ चकुताते, छिन्नवाहुना तेन बिह्वलेन ( सता ) 
“छुलयता अपत्यत । . | ६ 
व्याख्या--रघुत्तमौ=रामळक्ष्मणौ, तस्य--कबन्धस्य, भ्रुजौ--बाहू, निखिशाध्याँट 
खज्भाभ्यां; चङृततुः्=छिन्नवन्तौ । छिन्नवाहु:--क्त्तभुजः, सः=कवन्धः, विह्ललनट 
विक्लवः ( सन्‌ ), भुवं-भ्रूमि, ह्वृलयनुखःकम्पयनु , अपतत्‌=पतितः । 
व्युत्पत्ति:---रघ्ृत्तमौ-रघुषु ( लक्षणया खुवंश्येषु ) उत्तमौ ( स० त० ) 1 


_ “नि्रिशाभ्थां-त्रिशतः ( अंगुलिभ्य: ) निष्क्रान्तौ निश्चिशों, ताभ्यां, “निरादय 
क्वान्ताद्यर्थ पन्वस्या! इति समासः । संख्यायास्तत्पुरुषस्य वाच्यः' इति डच्‌ । 


“निशदंगुल्यधिकस्यैव खड्गत्वं, ततो न्यूनत्वे छुरिका स्यात्‌ । चङृततुः='कृती छेदने! 
इति घातोलिटि तसोऽतुसादेशः । छिन्नवाहुः=छिन्नौ बाहू यस्य सः (बहु०) । ह्वल- . 
यन्र=ह्वलयतीति, “ह्वल चलने’ इति चौरादिकाद्वातोलंटः शत्रादेशः । घटादित्वेन 
मित्त्वात्‌ ह्वस्वः । 
. . भावाऽ्थः--रामलक्ष्मणौ कबन्धस्य वाहू खड्गाभ्यां छिन्नवन्ती । सोऽपि कृत्त- ` 
'बाहुः सन्‌ विह्ललो भूत्वा एथिब्रीं कम्पयन्‌ पतितः । ४ 
भाषाश्यश--राम और लक्ष्मणने कबन्वके बाहुओंको खडगसे काट डाला । वह 
“मी छिन्नबाहु होनेसे विद्वल, होकर पृथ्वीको कस्पित करता हुआ गिर पड़ा ॥४६॥ 
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ये अय ङृत्याऽधिकारः । 
प्रष्टव्यं पृच्छतस्तस्थ कथनीयसवोवचत । - 
आत्मानं वनवासं च..जेयं चार्ञर रघ्त्तमः ॥ ४७ ॥ 
अन्वयः--रघुत्तम: प्रछव्यं एच्छतः तस्य कथनीयम्‌ आत्मानं वनवासं जेयमु 
अरि च अवीवनत्‌ । 
प्रयोगप०--रधुत्तमेन कथनीय आत्मा वनवासो जेयोऽरिश्च अवाचि । 
व्याख्या--रघुत्तमः=रामः, प्रटव्यं-प्रशनाऽहं ( कस्त्वं, कि वृतां, कि कार्य 
चेत्याकारकम्‌ ), एच्छतः=अनुयुख्ञानस्य, तस्य=्देवभुयं गतस्य, - कबन्धस्य, कथ- 
नीयंन्वक्तव्यम्‌, आत्मानं=्स्वं ( रामं, दाशरथिमित्यरथंः ), वनवासमुन्अरण्य- 
वासं ( पित्रादेशादिति भावः ), जेयंन्जेतव्यम्‌, आरि चन्शत्रुं च, अवीचचतुन्ः 
अवोचत्‌ 1 
व्युत्पत्ति:---अथ कृत्याऽघिकारः । कृत्या प्राङ्ण्बुलीयास्तव्यादयः । प्रष्टव्य 
प्रष्टुं योग्य प्रष्टव्यं, तत्‌ 'तव्यत्तव्याऽनीयरः' इति तव्यतु तव्यो वा । स्वरे भेदः । 
'्रशचे'त्यादिना षत्वे ष्टुत्वम्‌ । कथनीयं्कथयितुं योग्यं कथनीयं, तत्‌ ( पूर्वसूत्रे 
णैव अनीयर्‌.) । जेयं-जेतुं योग्यो जेयस्तम्‌, 'अचो यत्‌ इति यत्प्रत्ययः । अवीव- 
चतू='वच परिभाषणे' इति चौरादिकाद्धातोः स्वाथंण्यन्वाण्णी चङ्युपघाह्वस्वः ! ` 
भावाऽथः--रामचन्द्रः परिचयादिकं एच्छतो देवत्वं गतस्य तस्य कबन्धस्य 
-स्वस्य नाम, पितुरादेशाद्वनवासं, जेतव्यं रावणं च सवं कथनीयमकथयत्‌ । 
भाषाऽथंः--रामचन्द्रजीने परिचय आदि पुछनेवाले और देवभावको पाने- 
वाळे उस कबन्धसे अपना नाम, पिताकी आज्ञासे वनवास और जेतव्य शत्रुका 
वृत्तान्त आदि बहुत कुछ कहा ॥ ४७॥ ] टा 
“लम्या कथं न्‌ रही शक्यो द्रष्टुं कथं रिपुः । 
सह्यः कथं श्च गद्यमेतत्वया .मस' ॥ ४८ ॥ 
अन्वय:--'वँदेही कथं नु रम्या ? रिपुः कथं द्रष्टुं शक्यः ? वियोगश्च कथं 
सह्य: ? एततु त्वया सुम गद्यम्‌’ । 
प्रयोगप०--वैदेहीं कथं लभेय, रिपुः द्रष्टु शक्नुयाम्‌, वियोगं सहेय, 


त्वं मम गदेः 


व्याख्या--वैदेहीन्सीता, कथं नुःनकेन प्रकारेण नु, लभ्या=प्राप्या ? रिपुः= 
शत्रु: ( हरिरिति मल्लिनाथसंमतः पाठस्तत्र सुग्रीव इत्यथे: ), कथं=केन प्रकारेण 


दष्टुंनविलोकयितु, शक्यः्म्शकनीयः ? । वियोगश्चन्स्रीताविरहृ्, कयंन्केन 
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प्रकारेण, सह्यः-सोढव्यः ? एतमुन्सर्व, त्वया=भवता, सम=रासस्य, गद्यं= 
वाच्यम्‌ ( कस्त्वं ? किमर्थं च ते राक्षसत्वं ? कथं च तद्विमोक्ष-इत्यादि प्रश्नान्तर- 
सप्युत्तरानुसारादरह्मम्‌ ) । 2 
्युत्पत्तिः--छभ्या=छब्धुः योग्या, 'डुलभष्‌ प्राप्ती? इति धातोः “पोरदुपधात्‌” 
इति यत्प्रत्ययः । शक्यः, स हमः=‘शकिसहोश्च' इति यत्प्रत्ययः । गद्य॑='गदमदचरय- 
- मश्चाऽनुपसगे' इति यत्‌ । - 
भावाध्थ:--“तीता. सया कथं प्राप्तव्या ? रावणं कथं द्रष्टु शक्नुयाम्‌ ? 
"सीताविरहंश्च कथं सोढव्यः ? एतत्‌ सर्वं स्वं कथये'ति रामस्तं पप्रच्छ । 
~ माषाः “मुझे: सीता कैसे मिलेगी ? शत्रु रावणको कैसे देख्या ? सीताका 
विरह कँसे सहुँगा ? यह सब आप मुझे वताइये' रामने उससे ऐसा पुछा! ॥४५॥ 
अहँ रास.! भियः पुत्रो अञपीत इय आमन्‌ । 
पापचर्यो मुनेः शापाज्ञाल' इत्मयदत्स तस्‌ ॥ ४९ ॥ 
अन्वय:--'हे राम ! अहं श्रियः पुत्रः, सद्यपीत इव भ्रमन्‌ मुनेः शापातु 
पापचयंः.जातः' इति स॒ तम्‌ अवदत्‌ । 
प्रयोगप०--“मया पृत्रेण मद्यपोतेन इव अमता पापचर्येण जातम्‌' तेन स 
अद्यत । 
व्याख्या--हे रामऱ्हे राघव, अहं, श्रियःनश्रीनास्नो दानवस्य, पुत्रः= 
आत्मजः, मद्यपीत इवम्पीतमदिर इव, भ्रमन्‌-पर्यंटन्‌ ( ऐश्वयंमदात्‌ आन्तः 
सन्नित्यर्थः ), मुनेः-ऋषे: ( स्थूलशिरोनामकस्येत्यर्थेः ), शापातुस्दुरेषणायाः, 


> 


पापचयंःऱक्रूरकर्मा, जातऽनसंदृत्तः, इतिञ्इत्थं, सःन््बस्थः, तं रामम्‌, अव- ,' 


` दतुभकथयत्‌ । 
` व्युत्पत्तिः-मद्यपीतः=माचन्ति अनेनेति मद्यं, 'इत्यल्युटो बहुलम्‌’ इतिः 
करणार्थं यत्प्रत्ययः । पीतं.सद्यं येन सः ( बहु°), 'वाहितारन्यांदिषु' इतिः 
निष्ठान्तस्य परनिपातः । शापातु=“शापाक्रोशौ दुरेषणा' इत्यमरः ।, पापचर्य;= 
चरितुं योग्य चयं 'गदमदे'त्यादिना यतु । पापं चर्यं यस्य सः ( वहु० ) 1, 
भाबाश्थे:-हि राम ! अहं श्रीनामकस्य दानवस्य पुत्र ऐश्वयंमदादन्यायवर्ती सन्‌. 
स्थूळशिरोनामकस्य मुनेः शापात्‌ क्रूरकर्मा जात” इति“स कबंधो रामं प्रत्यत्नवीतु । 
भाषाः$र्थ:--'हे राम ! मै.श्रीनामक दानवका पुत्र, ऐश्वर्यके मदसे मद्यपान 


किये हुए पुरुषकी तरह घूमता हुमा स्थूलशिरा नामके मुनिके शापसे क्रूरकमं 
करनेवाला हो गया” कबन्धने रामको ऐसा कहा ॥ ४९ ॥, 


तब प्रयातो यस्यत्व शस्त्रपुतो ब्रवीसि ते। 
रावणेन हृता सीता लङ्कां नीता सुराशरिणा ॥५०॥ 
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अन्वय:--( सम्प्रति ) तव यम्मत्वं प्रयातः शख्जपृतः ते ब्रवीमि सुरारिणा 


„ˆ ` रावणेन सीता हृता लङ्कां नीता ( च )। . 


प्रयोगप०--प्रयातेन शस्रपुतेन उच्यते, सुरारी रावणः सीतां हतवान्‌, लङ्कां 
नीतवान्‌ ( च ) । 

व्याख्या--( सम्प्रति=अधुना ) तवन्भवंतः, यम्यत्वं=दण्डनीयत्वं, प्रयातः= 
भ्रातः, शख्रपुतः=त्वदस्रप्रयतः ( सन्‌ ), तेः्तुभ्यं, ब्रवीमिन्कथयासि ( सवं स्पष्टं 
कथयामीत्यर्थः ) । सुराऽरिणा=देवशत्रुणा, रावणेन=दशकण्ठेन, सीता>मौथिली 
हृता=अपहृता, लङ्कां=स्वनगरीं, नीताल्प्रापिता ( च ) । 

्यु्पत्तिः-यम्यत्वं-्थन्तुं योग्यो यस्यः, 'गदमदे'त्यादिना यत्‌ । यस्यस्य -: 
भावो यस्य॒त्वं, तत्‌ ( त्वप्रत्ययः ), शस्रपृतः=शस्त्रेण पुत: ( तृ० त० ), निष्पापः ` 
सत्तित्ययं: । “राजभिः इतदण्डास्तु कृत्वा पापानि मानवा; । निमंला: स्वर्गमा- 
यान्ति सन्तः सुकृतिनो यथा ॥' इति मनुस्मरणादिति भावः । तेःयुष्मच्छन्दस्य ` 
चतुथ्यकवचनस्य तिमयावेकवचनस्य' इति तयादेशः । क्रियायोगे चतुर्थी । नीता= 
प्रघानकमं ण्याख्येये लादीनाहुद्विकमंणाम्‌ ।' इति तत्रैव क्तः । 

भावाश्थ--अधुना तव दण्डनीयत्वेन शस्त्रप्रयतो भूत्वा सबं स्पष्टः कथयामि 
रावणः सीतां हुत्वा रङ्कां नीतवान्‌ । 

भाषा$्थे:--अभी आपके दण्डनीय होनेसे शस्त्प्रहारसे पापशुन्य होकर सब 
कुछ स्पष्ट कहता हुँ--देवत्ताओंको शत्रु रावण सीताको ' अपहरणकर लक्कामें ले 
गया ॥ ५० ॥ 

ऋव्यमुकेऽनवद्योऽस्ति पण्यञ्रातुवधः कपिः । 
सुग्रीवो नाम वर्यो$सो भवता चारुविक्रमः ॥ ५१ ॥ 

अन्वय:--त्रध्ष्यमुके अनवद्यः पण्यश्रातृवधः सुग्रीवः नाम कपिः अस्ति । 
चारविक्रमः असौ भवता वर्थः। ` 

भ्रयोगप०--अनवद्येन पण्य्चातूवघेन सुग्रीवेण कपिना भुयते । चारुविक्रमम्‌ 
अमुसु भवान्‌ वृणुयात्‌ । 

व्याख्या--ऋष्यमूके--ऋष्यमुकपवंते, अनवद्य:-अगह्य : ( निष्पाप इत्यर्थ, ) 
पण्यश्चातृवघः्=विनिमेतव्यवारििवधः, सुग्रीवो नाम=सुग्रीवनास्ना' प्रसिद्धः, कपिः= 
वानरः, अस्ति=वतंते । चासविक्रमः=श्लाष्यपराक्रमः (प्रत्युपकारसमथं इति भावः) 
असौम=मुग्रीबः, भवताः=त्वया, वरयः=मित्रत्वेनाऽप्रतिबन्धं वरणीयः 

्युत्पत्तिः--सीतावृत्तान्तमुकत्वा सुग्रीवसमागमोपायं ब्रुवन्‌ 'अवद्यपण्ये' 
त्यादिनिप्रातत्रयं क्रमेणोदाहरति । अनवद्य्त्रदितुमनहंमवद्मम्‌। ( पापम्‌ ) बदे- 
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नेञ्युर्वात्‌ 'बदः सुपि क्यप्‌ च? इति यत्वयपोः प्राष्ठयोर्यदेव, . सोऽप्रि गर्हायामेवेति 
उभयाऽर्यम्‌ 'अबद्मपण्यवर्या गह्य पणितव्याअनिरोधेणु' इति सुत्रेण निपातनम्‌ । 
अविद्यमानमवद्यं यस्य सः (नच्बहु०) । पण्यञ्चातूवधः='पण्य' इत्यत्र “पण व्यवहारे 
. इति घातो; पुर्वेसूत्रेण पणितव्याऽ्थे यत्प्रत्ययान्तो निपातः । भातुः (स्वदारहरस्या- 
' ऽऽतततायिनो) बधो भ्रातृवधः (ष० त०), पण्यः (त्वया प्रत्युपकारेण विनिमेतव्यः) 
श्रातृवधो यस्य सः (.बहु० ), “नाऽऽततायिवघे दोषो हन्तुर्भवति कच्चन. इति . 
स्मरणादिति.भावः । चारविक्रमः=चार्णविक्रमो यस्य सः ( बहु० ) । वर्येः=वृङ 
संभक्तौ’ इति घातोः पूर्सुत्रेणैव अनिरोघेऽर्थे ण्यदपवादी यतप्रत्ययान्तो निपातः । 
किन्तु ख्ियामस्य निपातनात्पुंसि प्रयोगः कवेः स्वातन्त्र्यात्‌ इति मल्लिनाथः! _ 

भावाऽर्थेः--ऋष्यमूकपवते निष्पापो व्यवहायंवालिवध: सुग्रीवाऽऽछ्यो वान- 
रोऽस्ति, अमुना सह भवता मंत्री कार्या । 

- भाषा्र्थ:--ऋष्यमूक पर्वंतसे निष्पाप, सीताके अन्वेषणके लिए वारिवघसे 
व्यवहारके योग्य, सुग्रीव नामके वानर हैं, आपको प्रशंसनीय पराक्रमवाले उनके 
साथ मैत्री करनी चाहिए ॥ ५१ ॥ . 

तेन वह्येन हन्तासि त्वमर्यं पुरुषाशिनाम्‌ । 
- राक्षसं ऋ रकर्माणं शक्ार्णर दूरवासिनम्‌ ॥ ५२॥ 

'अन्वयः-(हे राम !) त्वं बहेन तेन पुरुषाऽशिनाम्‌ अर्यं क्रूरकर्माणं शक्रारि 
दृरवासिनं राक्षसं. हन्तासि । i 

. प्रयोगप०- त्वया अये: क्रूरकर्मा शक्रारिर्दूरवासी राक्षसो हन्ता । 
व्याख्या--( हे राम ! ) त्वं=भवान्‌, वह्मेन्सहायश्भतेन, तेन-न्सुग्रीवेण, 
पुरुषाऽशिनांन्मनुष्यमक्षकाणाम्‌ ( राक्षसानामित्यथंः ), अर्यस्स्वासिनं ( वेलाऽधि- 
कमित्यथे: ), क्रसकर्माणं=्मयङ्कुरक्रिगं ( निष्करुणमित्यर्थेः ), शक्राऽरिमुन्इन्द्रः . 
शत्रु ( अप्रतिंद्न्द्रिनमित्यर्थ: ), दूरवासिनं--विप्रकृष्देशवासिन ` ( समुद्रर्वाततया 
दुरासदमित्यर्थेः ), राक्षसं=रक्षः, इन्तासिःहनिष्यसि ( दुद्धर्षमपि राक्षसराजं 
सुग्रीबसाहाय्येन हनिष्यसीत्मर्थः ) । fb 

' ध्युत्पत्ति:--बहघेन--वहुन्त्यनेनेति बढ्घं, “वहं -करणम्‌' इति प्यदपवादेन 
. यतपरत्ययान्तो निपातः। पुरुषाऽशिनांपुरुषानश्नन्तीति तच्छीला पुरुषाऽशिन- 
स्तेषां, ताच्छील्ये णिनिरुपपदसमासन्च । अमंम्‌=“ह गतौ? इत्यस्माद्धातो। अर्य: . 
. स्वामिवैश्ययोः’ इति .यत्प्रत्ययाऽस्तो निपातः । क्ररकर्माणं=क्ररं कम यस्य स क्रूरः 
कर्मा, तमु (बहु°) । हन्तासिनहन्तेर्छूटि सिपि “स्यतासी लुलुटो१' इति तास्प्रत्ययः । 

_भावाउथे:- हे राम ! भवान्‌ सुग्रीवसाहाय्येनं नरभक्षकाऽधिपं दारुणाऽऽचारं 
देवेद्धशत्रं दृरतासिन रावणं. हनिष्यति । 
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भाषाऽथः--हे राम ! आप सुग्रीवकी सहायतासे मतुष्यभक्षकोके स्वामी 
भगंकर कमं करनेवाले, इन्द्रके शत्रु तया दुर देशवासी रावणको मारेंगे ॥५२॥ - 
आस्ते स्सरन्‌ स कान्ताया ताया वालिना कपिः 
वुषो यथोपसर्याया गोँष्ठे गोर्दण्डताडितः॥ ५३ ॥ 
अन्वयः--स॒ः कपिः गोष्ठे दण्डताडित: वृष: उपसर्याया गोः यथा वालिना 
हतायाः कान्तायाः स्मरन्‌ आस्ते । 
प्रयोगप०--तेन कपिना दण्डताडितेन वृषेण यथा स्मरता आस्यते । 
व्याख्या--सःमपुर्वोक्तः, कपिंः=वानरः, गोष्ठे-ब्रजे, दण्डताडितः=रुगुडप्रहृतः, 
यृषः=वृषभः, उपसर्यायाः=उपसंक्रमणीयायाः ( गभंग्रहणे प्राधकालाया इत्यर्थः ), 
गोः=सुरभेः, यथान्इव, वालिनाः=स्वञ्रात्रा, हृतायाः=गृहीतायाः, कान््ययाः= 
भार्यायाः ( भार्यामित्यर्थ: ), स्मरनु्स्मरणं कुवन्‌ , आस्ते=तिष्ठति। - 
व्युत्पत्ति:---5ण्डताडित:-दण्डेन ताडितः ( तृ० त० ) । उपसर्यायाः=‘उप- 
सर्या काल्या प्रजने' इति. उपपूर्वात्सतयंत्प्रत्यया$न्तो निपातः । 'काल्योपसर्या 
` अजने' इत्यमरः । कान्तायाः='मधीर्गर्येदयेशां कर्मणि’ इति कर्मणि शेषे षष्ठी । 
भावाऽथः--गोष्ठे दण्डताडितो वृषभो यथा प्राप्तगर्भग्रहणकालछाया गोः स्मरणं 
करोति, सुग्रीवोऽपि तथा वारिना बलादपहृतायाः स्वभार्यायाः स्मरणं कुर्वस्तिष्ठति । 
, भाषाऽ्यंः-गोष्ठमें दण्डसे ताडित सांड जैसे गभंग्रहणके योग्य गायका स्मरण 
करता हे, सुग्रीव भी उसी तरह वालीसे अपहृत अपनी पत्नी का स्मरण करते 
हुए रहते हैं ॥ ५३॥ 
तेन सङ्कतमार्यण रामो$जय कुरु द्रतम्‌ । 
.  लङ्चाँ प्राप्य ततः पापं दशग्नीवं हनिष्यसि ॥ ९४ ॥ 
अन्वयः--हे राम ! आर्येण तेन अजर्यं सङ्गतं दरुतं कुर, ततो छंकां प्राप्य 
यापं दशग्रीवं हनिष्यसि । 
प्रयोगप०-- त्वया ) अजयं सङ्गतं क्रियताम्‌, पापो दशग्री्ो हनिष्यते । 
. ` व्याख्या-हे रामन्हे रामचन्द्र! आर्येण=्सङ्जतियोग्येन, तेन=पुग्रीवेण, 
अजरयंम्‌=अनपायं ( नाशरहितमित्यर्थः ), सङ्गतं्सङ्गति (सख्यमित्यर्थः), दरुतं 
शीघ्रम्‌, कुरू-विधेहि । ततः=पुग्रीवसङ्गत्या, लंकां5रावणनगरीं, प्राप्यच्ञासाद्य 
पापं=्क्ररं, दशग्रीवं=रावणं, हनिष्यसिन्मारयिष्यसि। . 
व्पुत्पत्ति:---अर्येण-अतु योग्य आर्यस्तेन 'ऋ गतौ' इति घातोः “क्रहलो 
शर्यंतु' इतिः, ण्मत्‌.। “नयंस्येद.. प्रत्युदाहरणम्‌ । अजर्यृ=्न जीयेतीति अजय, तत्‌ 
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'झजयं सद्धृतमु' इति सङ्गतविषये जीर्बतेनंञ्पुर्वात्क्त॑रि यरप्रत्ययाऽन्तो निपातः ॥ 
सद्धृतस्भावे क्त: । 'अजर्य नोऽस्तु सङ्॑तम्‌' । 'अजरिता कम्बलः' इति वृत्तौ 


.  उदाहरणप्रत्युदाहरणयोविशेषणविकषेष्यभावाऽवगमात्‌ अजर्यं सङ्गतमिति तथैव 


त्युक्तम्‌ । कालिदासेन तु पर्यायत्वदृष्ट्या 'मृगैरजर्यं जरसोपदिष्मदेहवन्धाय 
पुनवंवन्ध' इति वँकल्प्येन प्रयुक्तम्‌ । अथवा तत्राऽपि सङ्गतमिति विशेष्यमध्या- 
हार्यम्‌ । पापं='नुशंसो घातुकः क्ररः पाप? इत्यमरः । दशग्रीवं-दश ग्रीवा यस्य 
स दशग्रीवस्तम्‌ (बहु०) । हनिष्यसि=“ऋद्धनोः स्ये’ इति लट्‌ । ह 
मावाऽथः-हे राम ! सञ्चत्यहँण सुग्रीवेण स्थिरतरं सख्यं कुरु, तत्सङ्गत्या 
लंकामासाद्य क्रूरं रावणं व्यापादयिष्यसि | .. 
'भाषाष्थ:--सद्धाति करनेके लायक सुग्रीवके साथ स्थिरतर मत्री कीजिए, . 
उसीसे आप छड्कामें पहुँच कर रावणको मारेंगे ॥ ५४ ॥ 
अनृतोद्यं न तत्राऽस्ति, सत्यवद्यं ब्रवीम्यहम्‌ । 
मित्रभूयं गतस्तस्य रिपुहत्या करिष्यसि॥ ५५ ॥ 
अन्वयः-तत्र अनृतोद्यं न अस्ति, अहं सत्यवद्यं ब्रवीमि, तस्य मित्रभूः 
गतः ( सन्‌ ) रिपुहत्यां करिष्यसि । 
प्रयोगप०-_अनुतोद्येन न भुयते, मया सत्यवद्यमुच्यते; गतेन ( त्वया ) 
रिपुहुत्या करिष्यते । , - 
व्याख्या--दत्रन्पुग्रीवे, अनुतोद्यमु-अनुतवत्ननं, न अस्तिस्त वतते; 
अहं, सत्यवद्रं=सत्यवचनं, ब्रवीमि=्कथयामि । तस्यन्सुग्रीवस्य, -सित्रभुर्ण 
मित्रत्वं, गतःन्प्रापतः ( सन्‌), रिपुहृर्त्यांस्शत्रुववं ( रावणवधमित्यथं: ), करि- 
ष्यसि=निधास्यसि । E कती, 
व्युस्पात्त:--अनुतोद्यम्‌ु-अनुतवचनम्‌, 'वदः सुपि क्यपू 'च' इति भावे वयपि 
यजादित्वात्सम्प्रसारणम्‌ ।. सत्यवद्यंन्न्सत्यस्य वदनं, पुवंसुत्रेणैच चकाराद्मत्‌ । सित्र- 
भू्ॉन्मित्रस्य भावो मित्रभुगं, ततु “भूवो भावे’ इति क्यप्‌ । रिपुहत्यांम्नरिपो- 
हनने रिपुहत्या, तां 'हुनस्त च' इति हन्तेर्भावे क्यप्‌ तकारश्वाऽन्ताऽऽदेशः । ख्रीत्वं “ 
लोकात्‌ । 
भावाः्यः--सुग्रीवे मिथ्योवचनं न विद्यते, अहं सत्यवचनं वदामि । तस्य 
मैत्या. भवान्‌ शत्रु हनिष्यति । 
. भाषाऽ्थः-सुग्रीचमें मिथ्यावचन नहीं है, मैं सत्यवचन - कहता हँ । आप. 
उनके मित्र होकर शत्रुको मारंगे ॥ ५५ ॥. ५ । 
आदूत्यस्तेन वृत्येन स्तुत्यो जुष्येण सङ्कतः। 
इत्यः शिष्येण गुरुवद्‌ गृध्यमथमपाप्स्यसि ॥ १६ ॥ 
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अन्वयः--ृत्येन जुष्येण तेन सङ्गतः ( त्वमु ) आहत्यः स्तुत्यः शिष्येण गुरु- 
वत्‌ इत्यः ( सन्‌ ) गृध्यम्‌ अर्थम्‌ अवाप्स्यसि । 

प्रपोगप०--सङ्गतेन ( त्वया ) आहत्येन स्तुत्येन इत्येन-(सता) गृष्यः 
अवाप्स्यते । 

व्याख्या--वृत्येन=वरणीयेन ( त्वया ` मित्रत्वेनेति शेषः); जुष्येण=सेव्येन 
( हनूमदादिनेत्यर्शः, परिवारवतेति भाव: ),. तेनन्सुग्रीवेण, सङ्गतः=मिलितः 
मित्रभावं गत इत्यर्थाः ), ( त्वं=्भवान्‌ ), आहत्यः=आदरणीयः ( सुग्रीवादीना- 
मिति भावः ), स्तुत्यः=स्तोतव्यः, शिष्येण-शासनीयेन ( अन्तेवासिनेत्यर्थः ); 
शुरुवतु>गुरुरिव, इत्यः=एतव्यः ( अनुगम्यश्च सन्‌ ), गृथ्यम्‌=अभिकाङ्कष्य्‌, 

अर्थमृ=ईप्सितार्थम्‌ ( रावणवघसीताप्राप्तिरूपमित्यर्शः ), अवाप्स्यसि । 

वयुत्पत्तिः-ृत्येन='वृ् बरंणे” इति घातोः 'एतिस्तुशास्वृद्दजुषः क्यप्‌’ इति 

क्यप्‌ 'हुस्वस्य पितिः कृति तुक्‌’ इति तुगागमश्च । जुष्येण='जुषी प्रीतिसेवनयोः 


` ` इति घातोः पूवंसुत्रेण क्यप्‌ । आहृत्यः्नयू्वंवत्‌ क्यप्‌ । स्तुत्यःस्तोतुमहंः (क्यप्‌) 1 


शिष्येणः्पुवंवत्क्यपू 'शास इदङ्हलोः' इतीकारः 'शासिवसिघसीनां च' इति 
षत्वम्‌ । इत्यः-क्यप्‌ , तुगागमः । सर्वेत्र कित्त्वाद्‌ गुणप्रतिपेधश्च । गृध्यः= ऋदुः 
-पघाच्चाऽ्क्पिचृतेः' इति क्यपू । 

` भावाऽर्थः-मित्रत्वेन वरणयोग्येन हृतूमदादिना सेव्येन सुग्रीवेण सङ्गतो 
भवान्‌ आदरपुर्वकमीप्सितार्थ प्राप्स्यति । 

भाषारऽ्मः-मित्रतासे स्वीकार करनेके योग्य, हतूभान्‌ आदिसे सेवनीय . 


* सुग्रीवसे मिलकर आप आदरणीय और. स्तुत्य बनकर, शिष्यसे गुरुकी तरह अनु- 


गमन करने योग्य हो अभीष्ट विषय पा लेंगे ॥ ५६ ॥ 
नाऽखेयः सागरोऽप्यत्यस्तस्य सद्भृत्यशालिनः । 
मन्युस्तस्य त्वयामाग्यों मुज्यः शोकश्च तेन ते ॥ ५७॥ , 
अन्वयः-सद्भृत्यशारिनः तस्य अन्यः सागरः अपि अखेयो न, तस्य स्युः 
स्वया मार्ग्यः, तेन च ते शोकः मृज्यः । 
प्रयोगप०--अन्येन सागरेण अद्येन न ( भूयते ) । सन्यु त्वं मृज्याः, स 'च 
शोक मृज्यात्‌ । 
व्याख्या-सद्मृत्मशालिनः=समर्थाऽतुचरशोभमानस्य, तस्यन्सुग्रीवस्य, 


` अन्यः=अपरः .( द्वितीय इत्यर्थः ), सागरोऽपिन्समुद्रोऽपि, अखेयो नन्खनितुम' 
` शक्योन (अगं तु किंयानस्येति भावः) । तस्यन्सुग्रीवस्य, मन्युः=शोक 
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त्वयास्भवता, ` मार्ग्मः=्मार्जनीयः, तेन चल्सुग्रीवेण चं, तेन्तव, शोक: 


भन्यु:, मूज्यःन्माष्ट व्य: ( परस्परोपकारादुभाश्यामपि कृताऽथाभ्थां भविठव्य- ` 


मिति भावः ) । 

व्युत्पत्तिः सद्भृत्यशालिनः=सन्तश्च ते भृत्याः सद्भृत्याः ( क० धा० ), तै: 
शाडते ( डर्योरभेदांतु शालते ) सद्भृत्यशाली, तस्य “कृत्यानां कर्तरि वा’ इतिः 
षष्ठी । अपिंन्सस्भावनाऽ्थकोऽयं शब्दः । अखेयः=खनितुं शक्यः खेयः, खनु अवदा- 
रणे! इति धातोः 'ई च जनः’ इति क्यपि इकारश्वाऽन्तादेशः । प्रश्लिष्टदीघेनिर्दे शात्‌, 
थि विभाषा” ईत्यात्त्वाऽभावः । न खेयः ( नञ्‌ ० )। मास्यें:>मृजू शुद्धौ’ इति 


घातोः “ऋहलोष्यंत्‌” इति ण्यत्‌ “चजोः कु घिण्ण्यतोः’ इति कुत्वं “मृजेवृ द्विः" इति ` 


वृद्धिः । मृज्यः = “मृजेविभाषा’ इतिः विकल्पेन क्यप्‌ । > 
है भावाष्थ:--हत्तमदादिभिः कार्यक्षमं भृ त्य: शोभमानस्य सुग्रीवस्य द्वितीयः 
समुद्रोऽपि खनितुं शक्यः, किन्तु प्राक्‌ तस्य शोकस्त्वयाऽपनेयोऽनन्तरं सः भवदीयं. 
सीताविरहरूपं दुःखमपनेष्यति। 
भाषाऽथेः-कार्यक्षम अनुचरोसे शोभित सुग्रीवके लिए दूसरा समुद्र भो खुद- 


वाना असम्भव नहीं, परन्तु पहले आपको उनका शोक हटाना चाहिए; अनन्तरः 


वे सीताविरहसे उत्पन्न शोकको हटाओेंगे ॥ ५७॥ 
सः राजसुययाजीव तेजसा सूर्यसन्षिभः। 
अमुषोद्यं वदन्‌ रुच्यो जगाहे चां निशाचरः ॥ ५८ ॥। 


अन्वयःस निशाचर: राजसूययाजी इव तेजसा सूर्यसञ्तिमः अमृषोद्ग 


वदन्‌ रुच्यः ( सन्‌ ) द्यां जगाहे । 


प्रयोगप०--तेन निशाचरेण राजसूययाजिना इव सूर्यसक्तिभेन वदता रुच्येन 


( सता ) द्योजंगाहे । 

व्याख्या--सःन्पर्वोक्तः, निशाचरः=राक्षसः ( कवन्धारुप इत्यर्थः ), राज- 
सूययाजी इब-कृतराजसुय इव, तेजसा“-दीप्त्या, सुर्यसन्निभ:-भास्करसहृशः, 
अमृषोदुर्य--सत्यवादं, वदनु--कथयन्‌, रुच्य:-रोचमान: ( सन्‌), द्यामुन्भाकाशंः 
स्वगं वा, जगाहे-जगाभ । 


व्युत्पत्ति:--राजसूययाजी>-राज्ञा सोतव्यः ( अभिषवद्वारा निष्पादयितव्यः ). 


रा मद्वा लतात्मक: सोमो राजा, स सूयतें ( कण्ड्यते ) अत्र इति राजसूयः 
राजसूयं वा । अधरर्चादि:। राजसूयो नाम क्षत्रियाःधिकार: क्रतुविशेषः । “राजसुय- 
बोद्यरुच्यकुप्यकष्पच्याऽव्यथ्याः' इति ,क्यप्‌ निपातनाददीषंश्च । राजसूयेन 


इवान्‌ इति राजसूययाजी, ‘करणे यजः' इति भुता$्थे णिनिः! सूर्यसन्निभः= 
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सरति आकाशे इति सूयः “राजसूये' त्यादिना क्रि क्यप्‌, निपातनादुत्वं च । 
यहा थु प्रेरणे’ इति तोदादिकाद्धातोः सुवतिन्करमणि छोकं प्रेरयतीति त्रिग्नहे 


~ ॥ 2 


क्यपो सुट्‌ 1, सूर्येण सदृशः सुयंसघिभः ( तृ० त० )। अमृषोद्य॑-मृषा बदनं न 


` भवतीति अमृषोद्यं, तद्यया तथा, “वदः सुपि क्यप्‌ च? इति पक्षे यति mo (का 


सूत्रेण मृषोपंपदाद्वदेः कर्मणि नित्यं क्यप्‌ । रुच्यः=रोचते. इति रुच्यः, 
कतेरि क्यबन्तो निपातः । 
भावाऽथंः--स कवन्धोऽतुष्ठितराजसूथ इव दीप्त्या सूर्यंसदृशः सत्यवादी रोच- 
मानश्च सन्‌ स्वर्गं जगाम । I ) 
भाषाऽथः-वह राक्षस (कबन्ध) राजसूय यज्ञ किये हुए पुरुषकी तरह तेजसे 
सूर्यके तुल्य हो सत्यभाषणकर शोभित होता हुआ स्वगेमे चला ॥ ५८ ॥ . 
. झक्रृष्टपच्याः पदयन्तो ततो दाशरथी लताः। ` 
रत्नाइन्नपानकुप्यानामाटतुनंष्टसंस्मुती ।। ५९ ॥ 
अन्वयः--ततः दाशरथी अकृष्टपच्याः लताः पश्यन्तौ रत्नाऽन्नपानकुप्यातां 
नथ्संस्मृती ( सन्तौ ) आटतुः । 
प्रयोगप०--दाशरथिभ्या पश्यद्धचाँ नषटसंस्मृतिभ्याम्‌ (सङ्भथाम्‌) आठे । 
ब्यार्या--ततः=कबन्धगमनाऽनतन्तरं, दाशरथीम्=रामलक्ष्मणौ, अङष्टपच्या+= 
अकृष्प्रदेशोत्पत्नाः, ऊताः=वल्लीः, पश्यन्तौ=अवलोकयन्तौ, रन्नाञ््पानकुप्यानां= 
मण्यन्नपानताञ्रादीनां, नष्टसंस्मृती=अपगतसंस्मरणौ ( नष्टरत्नादिसंस्मरणी, 
विस्मृतराजभोगौ सन्वावित्यर्थः ), आटतुः्=चेरतुः। . 

_ व्युत्पत्ति:--अकृष्टपच्या:न्कृष्टे ( प्रदेश ) स्वयमेव पच्यन्ते इति कृष्टपच्याः, 
“राजसूये'स्यादिना क्मकतेरि. निपातनात्क्यपू । न कृष्टपच्या (नन.०) । रत्वाऽन्न- 
पानकुप्यानां=गुप्यते-इति कुप्मं (सुवणरजतभिन्नँ घनम्‌), "गुपू रक्षणे’ इति घातोः 
पुर्वसूत्रेणैव क्यपि गुपेरादेः कत्वं च सञ्ज्ञायाम्‌ । रत्नानि च अन्नानि च पानानि 
कुप्यानि च 'रत्ना$न्यपानकुप्यानि, तेषामु (इन्द्र) । नष्टसंस्मृती-न्नष्ठा सस्मृतिये- 
योस्तौ ( बहु० ) । साश्पेक्षत्वेईपि गमकत्वात्समासः, वृत्तिविग्रहयो: समानप्रकारो- 
पस्थितिजनकत्वं गमकत्वम्‌ । > याड 

भावाष्थः--कवन्वप्रयाणा$नन्तर रामलक्ष्मणौ अकुष प्रदेशोत्पन्ना लता विलो- 
कयन्तौ विस्मृतराजभोगौ ( सन्तौ ) चेरतुः । 
भाषाध्थें:--कबन्धके जानेकै बाद राम और लक्ष्मण अकृष्ट प्रदेशमे स्वयम्‌ 
फल लगनेबाली लताओंको देखते हुए और रत्न, अन्न आदि राजभोग्य पदार्थीको 
मूलते हुए विचरण करने लगे ॥ ५९ ॥ 
समुत्तरन्तावव्यथ्यौ नदास्थिद्योद्धयसखिमान्‌ । 
ह सिध्यतारामिव ख्यातां शबरीमापतुर्वने ॥ ६०॥ 
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'अस्वय:--अव्यथ्यौ-. भिद्योद्धचसञ्चिभानु नदान्‌ समुत्तरन्तौ सिघ्यताराम्‌ इव - 


ख्यातां शबरीं वने आपतुः । IN 
प्रयोगप०--अव्यथ्याभ्यां समुत्तरद्भयां सिव्यतारा इव ख्याता शवरी आपे । 
व्याख्या-अव्यथ्यौ=अन्यथमानौ ( अश्रान्तावित्यर्थः ), भिद्योद्धघसन्निभात्‌= 
भिद्योद्धधसहशान्‌, नदानुन्‍पृंप्रवाहान, समुत्तरन्तो-्समुत्तरण कुर्वन्तौ, सिघ्यताराम्‌ 
इवन्ुष्यतारकाम्‌ इव, ख्यातांन्भ्रसिद्ां, शवरी-शबरीनामिकां काञ्ित्तापसीम्‌, 
वनेःअरण्ये ( क्वचिदाश्रमे इत्यथः ), आपतुः=प्रातवम्तौ । 
व्युत्पत्ति:--अव्यथ्यौन व्यथेते इति “राजसूये'त्यादिना निपातनात्कतेरि- 
क्यपू । सिद्योद्धचसन्तिभान्‌=भिनत्ति कूल भिद्यः, उज्फति उदकमुद्वयः “भिद्योद्ध्यौ 
चदे' इति सुत्रेण भिदेरुजझेश्च क्यपू, उज्ेधेत्वं चेति विशेषः । भिद्यश्चः उद्भयश्च 
भिद्योद्वयौ नदविद्येषौ (इन्द:), ताभ्यां सदृशा भिद्योद्वचसन्चिभास्तान्‌ (तृ० त०) । 
सिध्यतारां=सिद्धयन्ति अर्था अस्मिन्निति सिष्यः “पुष्यसिध्यौ नक्षत्रे’ अधिकरणे 
निपातनात्क्यप्‌, 'पुष्ये तु सिष्यतिथ्यौ' इत्यमर; । सिध्य एव तारा सिध्यतारा, 
ताम ( रूपक० ) । ) | 
. भावाऽ्शः-अश्रान्तौ रामलक्ष्मणौ भिद्योद्यसहशेषु नदेषु समुत्तरणं कुन्ती 
सिघ्यनक्षत्रसहृशीं विख्यातां शवरीनास्नीं काचन तापसीं कुत्रच्िदाश्रमे प्रापतुः । 
भाषाऽर्थः-अश्नान्त राम और लक्ष्मण भिद्य और उद्धघकेःसहेश. कई नदोंमें 
. सन्तरण करते हुए किसी आश्रममें सिध्यनक्षत्रकी तुल्य विख्यात शबरी नामकी 
किसी तपस्विनीके पास आये ॥ ६० हि - 
अथ श्लोकत्रयेण तानेव विशिषन्नाह- 
वसानां वल्कले शुद्धे विपुयैः कृतमेखलाम्‌। ` 
भामामञ्जनखण्डाभां दण्डिनीमजिनास्तरम्‌॥ ६१॥ 
भगह्मपदनत्साध्वी स्पष्टरूपासविक्रियाम्‌ । 
अगह्यां वीतकासत्वाद्‌ देवगृह्यासनिन्दिताम्‌ ॥ ६२॥ 
. धमङुत्यरतां नित्यमवुष्यफलभोजनाम्‌ । 
दृष्ट्या तासमुचद्रामो युग्यायात इव श्रमस्‌ ॥ ६३ ॥ 
अन्वय:-युद्धे वल्कले वसानां, विपुर्य: कृतमेखलां, क्षामाम अञ्जनखण्डाभां, 
-दष्डिनीम्‌, अजिनास्तराम्‌ । प्रगृह्मपदवत्‌ साध्वी स्पष्टरूपाम्‌ अविक्रियाम्‌ वीतका- 


सत्वात्‌ अगृह्यां, .देवगृह्याम्‌, अनिन्दिताम्‌, नित्गं धरमकृत्यरताम्‌, अवृष्यफलभोजनां 


तां हट्टा राम: युग्यायातः इव श्रमम्‌ अमुचत्‌ । 
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प्रयोगप०--रामेण युग्यायातेन इव अ्मोऽसोचि । 
व्याख्या--शुद्धे=पविनने; वल्कळेऱ्तरुत्वचौ, चसानाम्‌=्आच्छादयत्तीं, विपुर्य* ` 
मुझ, कृतमेखलां=्कृतमौज्ीकां, क्षामांन्तपःकृशाम्‌, अञ्चनखण्डा5भ्मान्कृष्णबर्णा, 
दण्डिनी =घ्रतदण्डाम्‌, अजिनास्तराम्‌=चमंतल्पां, प्रगृह्मपद वत्‌=्रगृह्मसंज्ञकशब्दवत्‌; 
साघ्वीं=सञ्चरितां -( प्रगृह्मपदपक्षे सौशब्द्यात्‌ प्रयोगाहंम्‌ ), स्पष्टरूपां=्स्वच्छः 
भृत्तिम्‌ ( प्रगृह्मपक्षे संहितायां प्रकृतिभावातुं पदान्तराउसद्धीणंरूपम्‌ ), अविक्रियां 
विरुद्वचेषारहितां ( प्रगृह्मपदपक्षे सम्धिप्रयुक्तवर्णविकाररहिताम्‌ ), वीत॒कामत्वात्‌= 
निःस्पृहत्वातू, अगृह्यांस्स्वतन्त्रां, देवगृह्यांच्देवपक्ष्यामू, अनिन्दिताम्‌=्अगहितां 
( प्रत्युत प्रशंसनोयामित्यर्थः ), नित्यम्‌च्अजस्र , धमंकृत्यरतांसधम्रंकार्याळसक्ताम्‌, 
अवृष्यफलभोजनाम्‌-अनिच्दियवर्धन फलाहा रां, तां>शबरीं, “हृष्ट्वा--विलोक्य, 
रामः=रामचन्द्रः, युग्यायात इवरवाहना$ष्गत इव,  श्रमं्परिश्रमम्‌, अमुचतुन्ट 
मुक्तवान्‌ 1 ( तदरशनादाह्वादं गत इत्यथंः ) । | 
व्युत्पत्तिः --विपृयैः=विपूयन्ते इति विपुया: मुखाः (रज्ञ्वादिकरणाय शोधः 
यितव्या इत्यर्थ: ) 'विपुयविनीयजित्या मुझकल्कहलिषु' इति विपूर्वात्पवतेमंखार्थ 
कर्मणि क्यवन्तो निपातः । कृतमेखलांस्कृता मेखला यया सा इतमेखला, ताम्‌ 
“( वहु० ) । अञ्जनखण्डाभाम्‌=अज्ञनस्य खण्डमखनखण्डं ( ष० त० ), तस्य इव 
आभा यस्याः सा अञ्जनखण्डाभा, ताम्‌ ( व्यधि० बहु०.) । अजिनास्तराम्‌=अजि- 
नमास्तरो यस्याः सा अजिनास्तरा, ताम्‌ ( बहु० ) । प्रगृह्मपदवत्‌=प्रगृह्ममित्यत्र 
“पृदाऽस्वैरी'त्यादिना पदाथ क्यप्‌ । प्रगृह्यसंशै पदं प्रगृह्मपदम्‌ (मध्यमपदलोपी 
समासः ), “ईदूदेद्द्विवचनं प्रगृह्यम्‌’ इत्यादिसूत्रः कृतसंज्ञमित्य्थः । प्रगृहापदेन 
तुल्यं प्रगृह्मपदवतु ( वतिप्रत्ययः ) । स्पष्ठरूपाँच्स्पष्ठ रूपं यस्याः सा स्पष्टरूपा; 
ताम्‌ ( बहु० ) 1 अविक्रियाम्‌=अविद्यमाना विक्रिया यस्याः सा अविक्रिया, ताम्‌ 
( नञ्चहु० ) । वीतकामत्वात्‌्--बीतः कामो यस्याः सा वीतकामा (बहु), तस्या 
भावो वोतकामत्वं, तस्मात्‌ ((्वप्रत्ययः) । अगृह्याम्‌=गृह्मते इति गृह्मा (परतस्त्रा), 
'पृदाऽस्वैरिवाह्मापक्येषु च' इति अस्वैयर्थ क्यप्‌ । न गृह्या अगृह्या, वाम्‌ (नन_०) 
देवगृह्यांन्देवैगृ'ह्यते इति देवगृह्या, तां ( देवपक्षाऊश्रितामित्यथंः ), पुवसूत्रेणैव 
पक्ष्यार्थे क्यपू । अतिम्दितां्न निन्दिता, अनिन्दिता, ताम्‌ (नग.०) । घर्मकृत्यर- 
तांस्कतु" योग्यं इत्यं, 'विभाषाइदृषो:” इति क्यप्‌ । घमंस्य कृत्यं घर्मत्यं (ध०त०), 
तस्मिन्‌ रता धर्मेकृत्यरता, तामु (स० त०) । अवृष्यफलभोजनामूच्वूषधातो: पर्वसु 
त्रेणैव क्यपि वृष्यपदसिद्धि: । न वृष्याणि अवृष्याणि ( नग_* ) । तानि फलानि 
भोजनम्‌ (आहारः) यस्याः सा अवृष्यफलभोजना, ताम्‌ (वहु०) । यु्याऽ्यातः्= 
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युज्यते अनेनेति युग्यं, युजिर्‌ योगे’ इति घातोः “युग्यं च पत्रे’ इति क्यवन्तो निपातः ! . 
सबै स्याद्वाहनं यानं युग्यं पत्रं च घोरणम्‌।' इत्यमरः । युग्येन आयातो युग्या- . , 


यातः ( तृ० ८० ) । अमुचत्‌ननपुचेर्लूङि छूदित्वादडः । श्लेषाऽलङ्कारः । 
भावाऽरथेः--पवित्रे उत्तरीयाऽघरीये आच्ंछादयन्तीं षतमुञ्ञमेखलां तपःकृशां 

कृष्णवर्णा गृहीतदण्डां चर्मेतल्पाँ, यथा प्रगृह्मसंज्ञकं पदं प्रयोगाऽहंम्‌, प्रकतिभावातु 

पदान्तराऽपेक्षया विलक्षणरूपं सन्चिमूलकवर्णविकाररहितं च भवतिः एवं सच्चरित्रा 


स्वच्छमूति विरुद्धवेडारहिता निःस्प्रहत्वातु स्वतन्त्रां देवपक्षाश्रितामनिन्दितां नित्रा 
घर्माऽनुष्ठानपरां, सात्त्विकलाहारां शवरीं दृष्टा रामो वाहंनाऽगत इव श्वान्ति- 
रहिंतोः ऽभ्रुत्‌ 1 


रहितोअभृत्‌ 
भाषा््यः--पचित्र उत्तरीय और अधरीयको धारण करती हुईं, मुञ्चमयी मेख- 
लाको पहननेवाली, तपस्यासे कृश, कृष्णवणंवाळी, दण्डधारण करनेवाली, चमंरूप- 
तल्पवाली, जिस तरह व्याकरणमें प्रगृह्यसंज्ञक पद प्रयोगयोग्य, प्रकृतिभाव होनेके 
कारण दुसरे पदोंसे स्पष्ट रूपवाला, और सन्धिप्रयुक्त वर्णविकारसे रहित होता है 
उसी तरह सच्चरित्र, स्वच्छमृति और विरुद्ध चेष्टासे रहित, निःस्पृह होनेसे स्वच्छंद 
देवताओंकी पक्षपातिनी, अनिन्दिता, नित्य घर्मकार्यमें तत्पर और सात्तविक फलोंका 
आहार करनेवाली शबरी नामकी तपस्विनीको देखकर रामचन्द्रजी सवारीसे आये 
हुए पुरुषकी तरह परिश्रमरहित हो गये ॥ ६१-६३ ॥ क 
स तामूचेऽय कच्चित्वममावास्यासमन्वथे । के 
- पितृणां कुरुषे कार्यमपाक्येः स्वादुमिः फलेः ॥ ६४ ॥ ` 
अन्वय:--अथ स ताम्‌ ऊचे--( हेभद्रे), त्वम्‌ अमावास्यासमन्वये .अपावरो: 
स्वादुभिः फल; पितृणां कार्य कुरुषे कञ्चित्‌? - ` 
प्रयोगप०--तेन स॒ ऊचे--्वया कार्य क्रियते कञ्चित्‌ ? 
व्यार्या--अथ=शबरीद्शनाऽनन्तरं, सः=रामः, तामु=्शबरीम्‌, ऊचे= 


- जगादः( हे भद्रेन्हे कल्याणि ! ) त्वमु=भवती, अमावास्यासमन्वयेस्दर्शसमा- - 


गमे, अपाक्यै:-अपचनीणै:, ( अनग्निपकवैरित्यर्थेः ), स्वादुभिः=र्च्यैः, फलैः= 
सस्यैः, पितुणामु=अग्निष्वात्तादीनां, कार्य्कर्म ( श्राद्धमित्पर्थः ), कुरुषे कञ्चितु= 
करोषि किमु । 


.  व्युत्पत्तिः-अमावास्यासमस्वये=अमा (.सह ) चसतोऽस्यां चद्धाञ्को इति 
अमावास्या अमावस्या वा, 'अमावस्यदन्यतरस्याम्‌' इति सूत्रेण अमोपपडाद्रसेरधि- 


करणे प्यत्‌ । वृद्धौ सत्यां पाक्षिको ह्वस्वश्च निपात्यते। अमावास्यायाः समन्वय: अमा- 


, . वास्यासमन्वयस्तस्मिन्‌ ( ० त० ) । अपाक्यौःमपाक्यमित्यत्र 'क्रहलोरण्यत्‌' इति 
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प्यत्‌ । “चजोः कु थिण्ण्यतोः' इति कुत्वम्‌ । न पाक्यानि भपाक्यानि, तैः 
( नब० ) । कार्यन्कतु" योग्गं कार्य", तत्‌.( पूर्वसुत्रेण ष्यत्‌ EE 
- माचाऽथः---अनन्तरं रामः शवरीमुवाच--हे भद्रे ! असावास्यायामनग्तिपक्वैः 
स्त्रादुभिः फलैः श्राद्धं करोषि किम्‌ ?' । 
भाषाऽ्थः--तव रामने शवरीको कहा :-- हे भद्रे ! अमावास्यामें अग्ने 


` नहीं परकाये गये स्वादिष्ट फलोंसे श्राद्ध करती हो क्या ? ॥ ६४ ॥ 


` अवदयपाव्यं पवसे कच्चित्त्वं देवभारधविः। . 
- आसाव्यमध्वरे सोमं द्विजैः कच्चिन्नमस्यसि'॥ ६५ ॥ 
अन्वयः-'( हे पुण्ये ! ) त्वमु अवश्यपाव्यं देवभाक्‌ हविः पवसे कञ्चित्‌ ? 
अध्वरे द्विजैः आसाव्यं सोमं नमस्यसि कञ्चित्‌ ? ` 
` प्रयोगप०--त्वया अवश्यपाव्यं देवभाक्‌ हविः पुयते कञ्चित्‌ ? आसाब्यः 
सोमो नमस्यते कञ्चित्‌ । 
व्याख्या--( हे प्ये !-)  त्वस्शबरी, अवश्यपाव्यमुः्भवश्यशोष्यं, देन 
भाक्‌=्देवताऽहं, हविःच्ञाज्यादिकं, पवसे कंञ्चितू=्पुनासि किंम्‌ ? अध्वरेन्यज्ञे 
दविजैः=द्राह्मणैः, आसाव्यम्‌=भभिषोतव्गं, सोमंलताविवोषं, नमस्यसि कञ्चित्‌= 
नमस्करोषि किमु ?. च न 
यु्पत्तिः--अवश्यपाव्यम्‌='पूञ्‌ पवने’ इति भौवादिकाद्धातोः 'ओराव- 
श्यक्रे' इति ण्यत्‌ , मग्ूरव्यंसकादित्वात्समासः “लुम्पेदवश्यमः कृत्ये' इति सकार 
लोप: । देवभाक्‌=्देवान्मनते इति "भजो ण्विः इति ण्वि:। पवसेः्तस्मादेवः 
घातोरंटि 'थासः से” इति थासः सयादेशः । आसाऽ्यम्‌=आइङ्पर्वात्सुनोतेः 'आसु- 
युबपिरपित्रपिचमश्च' इनि` प्यत्‌ । नसस्यसि='नमोवरिवश्चित्रडः क्यच्‌’ इतिः 
कयच्‌ , ततो लटि सिप्‌ । ` fe 
भावाऽ्यः--- हे पुण्ये | त्वं देवताऽहं हविः पुनासि किम्‌ ! यज्ञ ब्राह्मणैः सह: 
अभिषवाऽहाँ सोमलता प्रणमसि कञ्चित्‌ ?' 
साषाऽथंः--'हे पुण्ये ! आप अवश्य शोधनीय ` देवताके योग्य आज्य आदि 
इविको पवित्र करती हैं क्या ? और यज्ञमें ब्राह्मणोंके साथ अभिषव करनेके योग्यः 
सोमलताको नमस्कार करती हैं बया ? ॥ ६५ ॥ 
. आचार्यं सन्ध्ययोः कच्चित्सम्यक्ते न प्रहीयते । 
कञ्चिदरिनमिदाऽनाय्यं काले संभन्यसेऽतिथिम्‌॥। ६६॥. 
अन्वयः--( हे कल्याणि ! ) सन्ध्ययो; ते सम्यक्‌ आचास्ग न प्रहीयक्ते , 
कच्चित्‌ ? काले (प्रापम्‌) अतिथिम्‌ आनाय्यम्‌ अग्निम्‌ इव संमन्यसे कशचित्‌ ? 
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प्रयोगप ०--समीचा आचाम्येन न प्रहीयते कञ्चित्‌ ? अतिथिरानाय्योअग्निरिव 
मन्यसे कच्चित्‌ ? 
व्याख्या---(हे कल्याणि ! ) सन्ध्ययोः=सा्यंप्रातःकालयोः, ते=्तव, सस्यक्‌= 
-विधिप्रयुक्तम्‌, आचास्यमु=आचमनकमं, न प्रहीयते कञ्चितुन लुप्यति किम्‌ ? ` 
गरे=समये, ( प्राप्तम्‌ ) भतिथिम्‌=आगन्तुकम्‌, आनाय्यमु अग्निम्‌ इवन्दक्षिणा5-. 
रिनिमु इव, संमन्यसे कच्चितु=मानयसि किम्‌ ? 
्युत्पत्तिः--आचाम्यम्‌='आसुयुवपिरि' त्यादिना ण्यत्‌, आनाय्यम्‌=आचीयत, 
इति आनाय्यस्तम्‌, आङ्पर्वान्नयतेः 'आनाय्योऽनित्ये'` इति ष्यत्‌ , आयादेशश्च 
निपात्यते । आनाय्यो दक्षिणाऽर्निविशेषः, स हि गाहपत्यातु (नित्यात्‌) आनीयते 
अनित्यश्च सततमप्रज्वलनात्‌ । 'यो गाहंपत्यादानीय दक्षिणाग्निः प्रणीयते । तस्मि- 
_ -ज्ञानाय्य' इत्यमरः । 
भावाऽ्थः-हे कल्याणि ! उभयोः सन्ष्ययोस्ते बैधमाचमनक्म न लुप्यति 
-क्ञ्चित्‌ ? अवसरप्राf्तमतिथि दक्षिणाऽर्निमिव संभावयसि किम्‌ ? 
भाषाऽथेः--हें कल्याणि ! दोनों सन्ब्याओंमें आपका विधिप्रयुक्त आचमनकमं 
लुप्त नहीं होता है क्या ? और आप नियत समयमें आये हुए अतिथिको दक्षिणा- 
-र्निकी तरह मानती तो हैं ? ॥ ६६॥ 
न प्रणाय्यो जनः कच्चिक्लिकाय्यं तेऽवितिष्ठति । 
देवकार्यविघाताय घमंद्रोही महोदये ! ॥ ६७ ॥ 
अन्वयः- हे महोदये ! धसंद्रोही प्रणायंयो जनो देवकार्यविघाताय ते निकाय्यं 
न अधितिष्ठति कच्चित्‌ ? 
प्रयोगप ०--धर्मद्रोहिणा प्रणाय्येन जनेन ते निकाय्यो नाऽधिष्ठीयते कच्चितु ? 
व्याख्या--हे भहोदयेन्हे पुण्याचारे !, धमंद्रोही=्धर्मविघातकः, प्रणाय्यः= 
:असस्मतः, जनः=मनुष्यः, देवकार्यविघाताय=्सुरकृत्यनाशाय, तेः्न्तव, निकाय्यं 
` १निवासस्थानं, न अवितिष्ठति कृञ्ित्‌ = न अधिवसति किम्‌ ? 
व्युत्पत्ति:---महोदयेन्महानुदयः (भोगाऽपवर्याऽन्यतरः) यस्याः सा महोदया, 
म्तत्सस्बुद्धौ (बहु°) । धर्मद्रोहो-धर्माय द्रुद्वतीति (णिनिः) । प्रणाय्यः='प्रणाय्योऽस- 
स्मतौ' इति निपातः । देवकार्यविघाताय=्देवानां कार्य-देवकार्य (ष० तऽ), तस्य 
विघादस्तस्मै ( ष० त० ) । निकाय्गे=निचीयतेऽस्मिन्धान्यादिकं निकाय्यः 'पाय्य- 
-सान्नाय्यनिक्ाग्यबास्या' मानहविनिवाससामिधेनीपु'इति' निपुर्वात्‌ चिनोतेरधिक- 
` रणे ण्यत्‌, भाय्‌, धात्वादेः कुत्त्रै च निपात्यते, तम्‌ 'अमिशोङस्याऽऽसां कर्म इति ` 
'क॒मंसंज्ञा । “निकाय्यनिल्याऽलयाः ।' इत्यभरः 
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- भावाऽ्थः--हे पृण्माचारे ! धर्मनाशकः कश्चिजनो यज्ञादिसुरकार्यनाशायः 
तवाऽश्रमं नाऽधिवसति कञ्चित्‌? . 
भाषाऽ्थः-महोदये ! धमंद्रोही और असम्मत कोई पुरुष यज्ञ-याग आदि ` 
देवकार्योके नाशके लिए आपके आश्रममें रहता तो नहीं है ? ॥ ६७॥ 
कुण्डपाय्यवतां कच्चिदरिनचित्यावतां तथा । 
कथाभी रमसे नित्यमुपचाय्यवतां शुभे ! ॥ ६८॥ 
अन्वयः--हे शुभे ! कुण्डपाय्यवताम्‌ अग्निचित्यावतां तथा उपचाय्यवर्ता 
कथाभिः नित्यं रमसे कच्चितु ? 
_प्रयोगप०- है शुभे ! ( त्वया ) रम्यते कच्चितु ? | 
व्याख्या-हे शुभेन्हे कल्याणि ! कुण्डपाऱ्यवतां=कुण्डपाय्याऽऽल्यक्गतुया- 
जिनाम्‌, अग्निचित्यावतामु-अग्निचितामु ( आहिताऽनीनाम्‌ ), तथा=तेनः 
प्रकारेण, उपचास्यवतां=चित्याऽग्निविशेषयुक्तानां, कथामिः=पुण्यकथाभिः; 


“ नित्यम्‌=अजत्न, रमसे कञ्चित्‌=सन्तुष्यसि किम्‌ । 


्युत्पत्तिः-कुण्डपाय्यवरता्कुण्डैः पीयते सोमोऽस्मिन्तिति कुण्डपाय्यः क्रतुः 
विशेषः, 'क्रतौ कुण्डपाग्यसः्चाय्यौ' इति यत्तप्रत्ययाऽन्तो निपातः । कुण्डापाय्योऽस्ति 
येषां ते कुण्डपाय्यवन्तस्तेषाम्‌ ( मतुप्प्रत्ययः ) 1 अरिनिचित्यावताम्‌म्अर्नेक्चयंन- 
मरिनिचित्या, 'चित्याऽर्निित्ये च? इति चिनोतेभवि यकारस्तुक च निपातितौ ॥ 
अग्निित्याऽस्ति येषां ते अग्निचित्यावन्तस्तेषाम्‌ ( भतुप्‌ ) । उपचाय्यवतामुन्5उप= 
चीयते इति उपचाय्यः ( चिस्याऽर्निविशेषः ) ‘अग्नो परिचास्योपतास्यसम्ुह्ाः , 
इति उपपूर्वाच्चिनोतेण्यदायादेशनिपातश्च । 'उपचाय्योऽस्ति येषां ते उपचाय्यवन्त- 
तेषाम्‌ ( मतुप्‌ ) । | 
भावाऽ्य:--हे कल्याणि ! कुण्डपास्यक्रतुयाजिनाम्‌ आहिताञ्नीनां तथा उप- 
चाम्यारिनियुक्तानां जनानां पुण्यकयामितित्यं सन्तुष्यसि किम्‌ ? - 
आषाऽयेहे कल्याणि ! कुण्डपाय्यनाभक यज्ञ करनेवाले, आहिताऽर्नि और 
उपचाग्य अग्निसे युक्त पुरुषोंको पुण्यकथाओंसे आप नित्य सन्तु होती हैं बया ? ॥ 
: अथ प्रकीर्णकाः | 
वद्ध ते ते तपो भोर ! व्यजेष्ठा विघ्ननायकान्‌ । 
अजैषीः कामसम्मोहौ संप्राप्या विनयेन वा ॥ ६६।॥ ` ` 
अन्वयः- हे भीर | ते तपो बढ़ते ? विध्ननायकान्‌ व्यजेष्ठा; ? कामसस्मोहोः 


अजैषी। ? वा विनयेन संप्राप्या: ? हर 
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प्रयोगप०-तपसा वृद्धयते ? विध्ननायका व्यजेषत ? कामसम्मोहौ अजे- 
बाठा वा विनयः ( त्वाम्‌ ) संप्रापत्‌ ? 
व्याख्या--हे भीरूऱ्हे भयशीले | तेन्त्तव, तपः=तपस्या, वद्धते=एघते ? 
4 'कञ्चिदिति सर्वंत्राऽनुष ङ्ग’ इति भल्लिनाथभरतमल्लिकादीनां मतं हेयं, "भिन्नः 
-कण्ठव्बनिर्धीरैः काकुरित्यभिधीयते ।! इति लक्षणलक्षितकाक्वँच लाघवात्तदर्थाऽव- 
“गते: ) । विघ्ननायकान्‌=्तपःप्रत्युहकारिणः ( इन्द्रियदोषानित्यथंः ), व्यजेष्ठाः= 
रविजितबत्पसि किम्‌ ?कामसंमोहौ=अरिषड्वगंम्‌ (अत्र कामसंमोहृयो ररिषड्वगंस्य 
-उपलन्षणःवादयमर्थः), अजैषोः=जितवत्यसि कि ? वाऽतथा, विनयेन-अनुद्धत- 
स्तया, संप्राप्थाः=प्राप्ताऽसि किम्‌ ? § 
व्युत्पत्तिः--भीरू'संज्ञापुवंकस्य .विधेरनित्यत्वान्न गुण” इति मल्लिनाथ: । 
:विव्मनायकानु-विध्नानां नायका विघ्ननायकास्तान्‌ (ष० त०) । व्यजेष्ठाःन्विपू- ` 
्वाज्जिळेडि ‘विपराभ्यां जेः' इत्यात्मनेपदम्‌ । कामसम्मोहौ=कामश्च सम्मोहश्चं काम- 
सम्मोहौ, तौ (इन्द्र) । अजैषी:-्जेर्लुङि “सिचि वृद्धिः परस्मँपदेषु' इति वृद्धिः 1 
'-संप्राप्थाः=भाप्नोत्तेः कर्मणि लुङि थासि "फलो झलि' इति सलोपः । 
भावाथ भयशीले | तव तपो वर्धते किम्‌ ? तपोविघ्नकारिणः इच्द्रियदो- 
यांस्तथा कामादिकं शत्रुषड्वर्गं च जितवत्यसि ? तथा विनयस्त्वां सम्प्राप्त किंम्‌ ? 
भाषाऽयंः--हे- भयृशीले ! आपका तप बढ़ रहा हैं:? तपमें विध्न करनेवाले 
-इन्द्रियदोषोंको तथा काम, क्रोध आदि छः शन्रुओंको आपने जीत छिया है क्या ? 
तथा विनयको तो आपने प्राप्त किया ? ॥६९॥ 
- नाऽऽयस्यसि तपस्यन्ती गुरून्‌ सम्यगतूतुषः । 
यमात्योदविजष्ठास्त्वं निजाय तपसेऽतुषः ॥७०॥ 
अन्वयः--( हे पुण्ये !) तपस्यन्ती ( त्वम्‌ ) न आयस्यसि ?. गुरून्‌ सम्यक ` 
-अतूतुषः-? त्वं यमात्‌: न उदविजिष्ठाः ? निजाय तपसे अतुषः? | 
` प्रयोगप०--तपस्यन्त्या (त्वया) न मायस्यते ? गुरवः अतोषयिषत ? त्वया 
-यमातु न उदवेजि ? अतोषि ? 1 | 
व्याख्या--(हे पुण्ये ! ) ठपस्यन्ती=्पतश्चरस्ती, ( त्वंस्शबरी) न आय- 
“स्यसित्त क्लिश्यसि किम्‌? गुस्नुन्आाचार्यादीन्‌, सम्यकून्संमीचीनमु, अतु- 
-तुषः=भुश्रूषया तोषितवत्यसि ? त्वंशबरी, यमातु=अन्तकात्‌, न उदविजिष्ठाः= ; 
-न उद्विग्नाऽसि ? ( न अभैषी: किसित्यर्थः ) । निजाय=नित्याय, -तपसे-तपश्चरः- | 
णाय, अतुषः=्तुशाऽसि ? ( नित्यं तपसि त्वमुत्सुकाऽसि किमित्यर्थः ae 
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्युत्पत्तिः-तपस्यन्ती='कमंणो रोमन्थतपोस्यां वतिचरोः' इति वयङ्‌, . 
“तपसः परस्मैपदं च! इति परस्मैपदमु । तस्माल्लटः शतरि डीप्‌ । आयस्यसि= 
«बसु प्रयत्ने! इति धातोल॑टि सिपि श्यन्‌ । अतूतुषःन्तुप्यन्तस्य जुड़, चझ्धुपघा- 
"हस्वः, अभ्यासदीघंश्च । उदविजिष्ठाः='ओविजी भयचलनयोः' इति घातोलु ङि 
तङि थासि इट्‌ । 'विज' इट्‌’ इति सिचो ङित्वान्न गुण; । निजाय=निजमात्मीय- 
नित्ययोः इति विश्वः । अतुषः=पुषा दित्वादङ्‌ । 

: भावाऽ्थं:--हें पुण्ये ¦ तपसा न क्छिण्यसि किम्‌ ? आचार्यान्‌ गुशूषया तोषि- 
तवत्यसि ? त्वमन्तकान्न अभँषीः कि ? त्वं नित्यं तपसि उत्सुकाऽसि कच्चित्‌ ? 
भाषार््थ:--हे पुण्याऽऽचरणशीले ! आप तपस्यासे पीडित तो नही होती हैं ? 
आपने गुरुजनोंको शुभूषासे अच्छी तरह सन्तुष्ट किया है ? आप यमराजसे डरती 
नहीं हैं ? और नित्य तपस्या में उत्कण्ठित होती हैं क्या ? || ७० ॥ 
अथाऽ्ध्य सधुपर्काद्यमुपनीयाऽऽदरादसौ [a 
अर्चयित्वा फलेरच्यों सर्वत्रा55ख्यदना मयम्‌ ॥ ७१ ॥.. 
अन्वयः- अथ असौ अर्च्यं मधुपर्काद्यम्‌ उपनीय अच्यौं (तौ) आदरात्‌ फलः 
अचेयित्वा सर्वत्र अनामयम्‌ आख्यत्‌ । ; 
प्रयोगप०--अमुया सवंत्र अनामयं आख्यायि । 
. व्याख्या-अथ्कुशलप्रश्‍्नाऽनन्तरम्‌, असौन्शवरी, Se न्यूजा्थ जलं, . 
मधुपर्काद्ं =दध्यादिकम्‌ (पुजासाधनमित्यथेः), उपनीय-उपादाय, अर्च्यांच्यूजनीयौ 
( तौःरामलक्ष्मणौ ), आदरातु=्सम्मानात्‌, फरुः=्सस्यैः, अचेयित्वा-यूजयित्वा, 
सर्वेत्र-सर्वेषु एष्टाऽ्थेषु, अनामयंन््षेमम्‌, आरूयत्‌=अवोचत्‌ । 
व्युत्पत्ति:--अध्येमुच्यर्षाञ्थ॑ जलमध्यँ, .तत्‌ “पादार्घाभ्यां च' इति यतू । 
मघुपर्कादयन्मधुपर्क आद्यं यस्य तत्‌ मघुपर्कादयं, ततु (बहु) । आख्यत्‌='अस्यति- 
बक्तिल्यांतिम्योऽङ्‌' इत्य । . 
भावाऽथेः--कुशरप्रशनानन्तरं शबरी पुजाऽथं जलं मधुपर्कादिकं पुजासाघचं च 
उपनीय रामलक्ष्मणौ: सम्मानपूर्वक फरुरचंयित्वा सर्वेषु एषटाऽर्थेु कुशलमकथयत्‌ । 
, भाषाईर्थ:--रासचन्द्रजीके कुशलप्रश्न करनेक्रे अनन्तर शबरीने पूजार्थेक जरू 
और भंघुपक आदि पुजासामग्नीको भी समीप रखक्तर पूजनीय राम और लक्ष्मणको 
आदरपूर्वक फलोंसे पूजाकर सभी विषयोंमें अपना कुशल बतलाया ॥ ७१ ॥ 
. अथ कृुदधिकारः। ः 
( तत्रादौ निरुपपदकृदधिकारः ) ˆ 
सख्यस्य तब सुग्रीवः कारकः कपिनन्दनः। - 
द्रुत द्रष्टाऽसि मैथिल्याः सैवमुक्त्वा तिरोऽभवत्‌ ॥ ७२ ॥ 
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भुयते; तया तिरोऽभ्ुयत । 


१ 


१ व्यम्‌ $ य्ठः 
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अन्वय:---( हे राम ! ) 'कपिनन्दनः सुग्रीवः तव सख्यस्य कारकः, दुतं 
मँथिल्याः द्रडा असि? इति उवत्वा सा तिरोऽभवत्‌। 

प्रयोगप०--'कपिनन्दनेन सुग्रीवेण कारकेण ( भुयते ), ( त्वया) द्रूत 

व्यार्या--( हे राम ! ) कपिनम्दनः=वानरनन्दयिता, सुग्रीवः=वानरेश्वरः, 
तव=भवतः सख्यस्य=मंत्र्याः; कारकः=कर्ता ( सख्यं करिष्यसीत्यर्थः ), दुत 
शीघ्र, मँथिल्याः=्सीतायाः, द्रशान्पश्यनु, असिञभवसि ( भविष्यसीत्यर्थः ) । ` 
इति=एवम्‌, उकत्वा=्कथयित्वा, सा=्शवरी, तिरोऽभवतुः्तिरोभ्ता । . 

व्युत्पत्ति:--छृत्पु भावकर्माऽथान्कत्यानुक्त्वा कत्रेर्थान्‌ षखुलादीक्षिरुपपदानधिङ्क- 
त्याह । कपिनन्दनः=्नन्दयतीति नन्दनः, “नन्दिः हिपचा दिभ्यो ल्युणिन्यचः? इति 
नन्यादित्वाल्ल्युः । “युवोरनाको' इत्यन्नादेशः । कपीनां नन्दनः ( इद्योगे षष्ठी, ततः 
समासः ) । ससख्यस्यःसख्युर्भावः सख्यं, तस्य, 'सख्युर्यःः इति यः कर्मणि ष्ठी । 


,कारकः्=्करोतीति, 'ण्वुल्वृचौ' इति फुल । 'युवोरनाकौ' इति तस्य अकादेशः । 


द्र्शान्पश्यतीति, पुत्रेण तृच । असि=्वतंमानसामोप्ये लट्‌ । 
भावाऽ्थः--'हे राम ! वानरेश्वरः . सुग्रीबस्तव सखा भविष्यति, सत्वरमे 
सीतां द्रक्यसि’ इति कथयित्वा सा अन्तहिता । 


भाषाश्थेः- हे राम ! वानरोंकोः ` आनन्द देनेवाले सुग्रीव आपके मित्र होंगे --. 
और आप जल्दी ही सीताको देखेंगे, ऐसा कहकर शवरी. अन्तहित हुई ॥ ७२॥ 


नन्दनानि मुनीन्द्राणां रमणानि वनौकसाम्‌ । 
बनानि भेजतुर्वीरो ततः पाम्पानि राघवो ॥७३॥ 


अन्वय:--ततः वीरौ राघवौ मुनीन्द्राणां नन्दनानि वनौकसां रमणानि 
पास्पानि वनानि भेजतुः । 

प्रयोगप ०--वी राश्यां राघवाभ्यां नन्दनानि रमणानि पाम्पानि वनानि भेजिरे । 

व्याझ्या-ततः=शबरीतिरोधानाऽनन्तरं, वीरौविक्रान्तौ, राघवौरराम- 
लक्ष्मणौ, मुनोन्द्राणामु-ऋषिवराणां, नन्दनानिम्-नन्दकानि ( प्रमोदंकारीणी . 
इत्यः ), वनौकसांस्काननवासिर्ना, रमणं।नि-मनोरमाणि, पास्पानिनपाम्पया 
अदूरभवानि, वनानि-काननानि, भेजतुः=प्रापतुः । | 

व्युत्पत्ति:--मुनीद्धाणां-कर्मेणि षष्ठी । नन्दनानिन्ल्युप्रत्ययः । वनौकसां 


` वनमोको येषां ते वनौकसस्तेषामू (बहु, कर्मणि षष्ठी) । रमणानि=नन्द्यादित्वा- 


ल्युः । पास्पानि=्पस्पाया अदूरभवानि पास्पानि, तानि, 'भदुरभवश्च' इत्यण्‌ 1 
मजेलिट्‌, 'तुफलमजन्रपश्व' इत्येत्वाभ्यासलोपौ । 
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भावाऽथः--शवरीतिरोधानाऽनन्वरं वीरौ रामलक्ष्मणौ ऋषोणामानन्दजनः 
कानि वनवासिनां मनोरमाणि पम्पाया अदूरवर्तीनि काननानि प्रापतुः । 
भाषा$थं:--शवरीके तिरोहित होनेके अनन्तर वीर राम और लक्ष्मण, 
ऋषियोंको आनन्द देनेवाले तथा वनवासियोंको मनोरम प्रतीत होनेवाले पस्पा- 
सरके निकटवर्ती बनोंमें पहुँचे ॥ ७३ ॥ - 
भृङ्गालीकोकिलक्र ङ. भिर्वाशनेः पश्य लक्ष्मण ! । 
रोचनेभूषितां पम्पामस्माकं हृदयाविधम्‌ ७४॥ 
अन्वय:--हे लक्ष्मण ! वाशनः रोचनः भृङ्गालीकोकिलक्र्ङ्मिः भूषिताम्‌ 
अस्माकं हृंदयाविधं पम्पां पश्य । 
प्रयोगप ०--भुषिता हृदया वित्‌ पस्पा हश्यताम्‌ । 

- व्याख्या--हे लक्ष्मणन्हे भ्रातः !,5§वाशनैः=कूजट्रिः, रोचनैः=रोचमानः 
(शोभन रित्यर्थ: ), भृङ्गाऽलीकोकिलक्र्‌ङ्भिः=श्रमराऽऽिकोकिलक्रौञ्चंः, भुषि- 
ताम्‌=अलङ्क्ताम्‌ , ( अत एव ) अस्माकमूर्सम, हृदयाविधं=्चेतःपीडयित्रीं 
पम्पाँ=्पस्पासरः, पश्य=विरोकय । 

व्युत्पत्तिः-वाशनँः=वाश्यन्त इति . वाशनास्तैः । रोत्रनैः=उभयत्राऽपि ` 
नन्द्यादित्वाल्ल्युः । भृङ्गाऽऽलीकोकिलक्र्ङमिः=भृङ्गाणामाल्यो भृङ्गाल्यः ( ष० 
त° ) । क्रूचन्तीति क्रः्वः, फ्रच कौटिल्याऽल्पीभावयोः' इति घातोः “ऋत्विगि'- 
त्यादिना किवस्प्रत्ययः, निपातनसामर्थ्यात्नाऽनुनासिकलोपः । क्विन्प्रत्ययस्य कु: 
इति कुत्वम्‌ । कूड क्रो्वः' इत्यमरः । जृङ्गाल्यश्च कोकिलाब क्रु्वश्च भृज्ञाली- 
. कोकिएक्रुवः, तैः (न्द्रः) । हृदयाविधं-हृदयं विध्यतीति हृदयावित्‌ (क्विप्प्रत्यय:) 
ग्रहिज्यावयी'-त्यादिना साम्प्रसारणं “नहिवृतिवृषिव्यघिरुचिसहितनिषु क्वौ' इति 
पुबंपदस्य दीः । 
भावाष्य:--हे लक्ष्मण ! कूर्जाद्रिः शोभनैः भृङ्गपिकक्रौञ््चैरलङ्कृतामत एवो 
हीपकत्वान्मम चेतःपीडकं पम्पाऽऽख्यं सरः पश्य । 
भाषाऽयेः-हे लक्ष्मण ! शब्द करनेवाले और सुन्दर भ्रमर, 'कोकिल और ' 
क्रोच आदि पक्षियोंसे भूषित, अत एव उद्दीपक होनेसे मेरे हृदयको पीडित करने- 
वाले पम्पासरको देख लो ॥ ७४॥  । 
परिभावीणि ताराणां पश्य सन्यौनि चेतसास्‌। 
उद्धासीनि जलेजानि दुन्वन्त्यदयितं जनम्‌ ॥ ७५॥ 
अन्वयः-त्ताराणां परिसावीणि चेतसां मत्थीनि उद्भासीनि जलेजानि भद- 
यित जनं दुन्वन्ति पश्य | 
२० भ० प्र भा० . 
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» प्रयोगप०--परिभाविभि: मन्थिभिः उद्भासिभिः जलेजैरदयितो जनो टयते, 


डे _ हश्यताम्‌। 


व्याख्या--( हे लक्ष्मण !.) ताराणांन्नक्षत्राणां, परिभाबीणि=तिरस्कारीणि 
( शोभाऽतिशयादित्यथंः ), चेतसां=विरहिचित्तानां, मन्थीनि=्प्रमाथीनि, उद्भा- 
सीनि=विकासीनि, .. जळेजानि=क्मलानि, अदयितं=प्रियाविरहिणं, जनंस्पुरुषं 
दुन्वन्ति=तपन्ति ( पीडयन्तीत्यर्थः ) । पश्यन्टविलोकय ( वाक्याऽर्थः कृमं ) । 

व्युत्पत्तिः-परिभाबीणि=परिभवन्तीति, 'नन्दिग्रहिपचादिभ्यो' ल्युणिन्यच 


* इति ग्रहादित्वाण्णिनिः, एवमन्यत्राऽपि । 'प्रातिपदिकाऽन्तनुस्विभक्तिषु च' इति 


विकल्पेन णत्वमु । “अनादर: परिभव परीभावस्तिरस्क्रिया |! इत्यमरः । मन्थो- 
निञमन्थन्तीति, मयि हिसासंक्लेशयोः' इति धातोः पूर्वबण्णिनिरिदित््वान्नुमा- 


` गमश्च । उद्भासीनि=णिनिः । जलेजानि=जले जातानि, 'सप्तस्यां जनेडः’ इति डः, 


तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌’ इति विकल्पेन सप्तम्या अलुक्‌ । अदयितमुन्भविद्यमाना 
दयिता यस्य सोऽदयितस्तम्‌ ( नञ्बहु० ) दुन्वन्ति--टुदु उपतापे’ इतिः घातोलंट्‌ 


` „स्वादिभ्यः श्नुः? इति श्नु 


भावाऽथे-हे लक्ष्मण ! नक्षत्रेभ्योऽपि रमणीयानि विरहिमानसाना प्रमा- 
थीनि विकसितानि कमलानि उद्दीपकत्वात्‌ प्रियाविरहिणं जनं पीडयन्ति, पश्य । 
भाषाऽ्थः--हे लक्ष्मण ! ताराओंको तिरस्कार करनेवाले, वियोगियोंके 
चित्तको मथन करनेवाळे तथा विकास युक्त ( खिले हुए) कमल, प्रियारहित . 
पुरुषको पीडित करते हैं, देखो ॥ ७५ ॥ 
सवत्र दायताऽधीनं सुव्यक्तं रामणीयकम्‌ । 
येन जातं. प्रियाऽपाये कद्वदं हंसकोकिलम्‌ ॥ ७६॥ 
*  अन्वयः-सवंत्र रामणीयकं दर्यिताऽधीनं सुन्यक्तं, येन प्रियाऽपाये हंसकोकिलं | 


“ कद्वदं जातम्‌ । 


प्रयोगप ०--रामणीयकेन दयिताऽघीनेन सुव्यक्तेन ( भूयते ), हंसकोकिलेन 
कडदेन जातम्‌ । १ र 
व्याख्या--सकंत्र =सर्चेष्वपि वस्तुषु, रामणीयकं=रामणीयत्तवं, दयिताऽधीनं= 
प्रियाऽऽयत्त', सुग्यक्तं=संस्पष्टम्‌ । येन-कारणेन, प्रियाऽपाये=्दयिताविरहे हंसंको- ` 
किलंम्च क्रा ्गपिकसमूहः, कद्वदन्कुत्सितवादि, जातं संवृत्तम्‌ ( सीतासन्तिधौ ` 
यत्युव मे आनन्दप्रदमअुत, तत्सवंमपि साम्प्रतमसह्य जातमिति तात्पर्यम्‌ ) । 
युतपत्तिः-रामणीयकंरमणीयस्य भावो रामणीयकं, 'योपघाद्‌ गुरूपोत्तमाद्‌ 
बु इति बुज! दयिताऽघीनं्दयिताया अधीनम्‌ ( ष० त० ) । प्रियाऽपाये= 
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प्रियाया अपायः प्रियाऽपायस्तस्मिन्‌ .(ब० त०) । हंसकोकिलं-हंसाव् कोकिलाश्च, 
“विभाषा वृक्षमृगतृणधान्यव्यञ्जनंपशुशकुन्यश्ववडवपूर्वाऽपराऽघरोत्तराणाम्‌' इति 
शकुनिद्वन्द्ः । कद्वद = कुत्सितं ` वदतीति वदेः 'नन्दिग्रहिपचादिभ्यो ल्युणिन्यचः” 
इति पचादित्वादच्‌, “रथवदयोश्च' इतिः कोः कदादेशः 
भावाथ्थ:--प्रियासल्लिधान एव सर्वभपि वस्तु-रमणीयं भवतीति स्फुटं प्रती- _ 
यते, येन श्रुतिमघुरमपि हंसकोकिलवाझितं श्रियाविरहे असह्य जातम्‌ । 
. भाषाऽथः--सभी -बस्तुओंमें रमणीयत्व प्रियाके अधीन है” यह बात साफ 
सौरसे मालूम होती है । भइएव प्रियाके विरहमें हंस और कोकिल भी कटुशञ्द 
करनेवाले हो रहे हैं ॥ ७६॥ 
पक्षिमिवितृदेथूचां शाखिभि सुमोत्किरे: । 
अज्ञो यो यस्य वा नाऽस्ति प्रिय; प्रग्लो भवेन्न सः ॥ ७७॥ 
अन्वयः--यः अज्ञः, वा यस्य प्रिय; न अस्ति, स॒ ( एव ) यूनां वितृदे 
यक्षिभिः कुसुमोत्किरेः शाखिभिश्च प्रगलो न भवेत्‌ । 
प्रयोगप०--येन अज्ञेन (भूयते), प्रियेण न भूयते, तेन प्रसेन न भुयेत । 
व्याख्या--यः= जनः, अज्ञः = विषयरसाऽनभिज्ञः, वा= अथवा, यस्यः - 
जनस्य, प्रियः== प्रीतिकरः, न अस्ति=न वतंते, सः=जुनः (एब), ` युनांम््तरु- 
जान, . वितृदैः=हिसकैः, = पक्षिभिः= हंसकोकिलादिभिः, कुसुमोत्किरैः == पुष्प 
वषिभिः, शाखिभिथ-्वृक्षैत्र, प्रग्लः=क्षीणहषंः, न भवेतु=न स्यात्‌ । 
. व्युत्पत्तिःअज्ञः=्न जानातीति अज्ञः, अन पुर्वकाउ्ज्ञाधातोः “इगुपधज्ञाप्री किरः 
` कः' इति कप्रत्ययः । प्रियः=प्रीणातीति, पू्वंसुत्रेण “ग्रीन. तर्पणे’ इति घातोः क । 
` युनां्क्र्मेणि षष्ठी । वितृदैः=वितृदन्तीति वितृदास्तैः, ‘उतृदिर्‌ हिसाऽनादरयोः' 
इति. घातोः पूर्वबत्क: । कुसुमोत्किरं:=उर्किरन्तीति उत्किराः, उत्पूर्वात्‌ 'क 
विक्षेपे' इति घातोः कः । कुसुमानामुत्किराः कुसुमोत्किरास्तैः,' कर्मणि षष्ठीसमासः। 
शाखिभिः= शाखाः सन्ति येषां ते शाखिनस्तैः, त्रीह्मादिभ्यश्च' इतीनिः । धरर 
== प्रकर्षेण ग्लायतीति, भ्रपूर्वात्‌ “ग्लै हषक्षये' इति घातोः 'आतश्चोपसर्गे' इति 
कप्रत्ययः । ' 
भावाऽथः--येन :विषयरसो नाऽनुभूतः, यस्य वा प्रियो नाऽस्ति, स एव 
:प्रियावियुक्तानां तरुणानां हिंसकः हुंसकोकिलिऽदिपक्षिमिः पृष्पवर्षिभिवृ क्षेत्र 
“क्षीणहर्षो न स्यात्‌ ( विषयरसास्वादी प्रियजनवांश्च वियोगे एभिरर्लायत्येव ) । 
भाषाध्थे:--जो पुरुष विषयोंके रसमें अनभिज्ञ है, . अथवा जिसका कोई प्रिय 
नहीं है वही पुरुष, प्रिया-विरही तरुणोंकी हिसा करनेवाले कोकिल आदि पक्षियों 
से और पुष्पवर्षी वृक्षों से ग्लानियुक्त नहीं होगा ॥ ७७,॥ 
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ध्वनीनामुद्वमेरेभि्मधूनामुद्वयेभ्‌ शम्‌ । ` 

. . आजित्रंः पुष्पगन्धानां पतङ्कग्लपिता वयम्‌ ॥ ७८५१ 

अन्वयः--ध्वनीनाम्‌ उद्धमः मधूनाम्‌ उद्धयेः पुष्पगन्धानाम्‌ आजिघ्रे: एभिः 
पत्तङ्खैः वयं भृशं ग्लपिताः।. | 

प्रयोगप०--उद्धमा उद्धया आजिघ्रा इमे पतङ्गा अस्मान्‌ भृशं ग्छपितवन्तः 

व्याख्या--( हे लक्ष्मण | ) घ्वनीनां= शब्दानाम्‌, उद्धमः == उत्पादकैः . 
( घ्वनड्धिरित्यर्थ: ), मधूनां=्पुष्परसानाम्‌, उद्धयंः=पातृभिः, पुष्पगन्धानां=्कुसुम- 
गन्धानाम्‌, आजिघ्रैः = आघ्नातृभिः, एभिः= निकटस्थैः, पतङ्गः = पक्षिविशेषैः 
( भृङ्गरित्यर्थः ) वयम्‌ = वियोगिनः, ग्लपिताः = पीडिताः । 

व्युत्पत्तिः-ध्वनीनांन्कर्मेणि षष्ठी । उद्वमँ:=उद्धमन्तीति उद्धमास्तैः, उत्पूर्वात्‌ 
“ब्मा शब्दाऽरिनसंयोगयोः' इति धातोः 'पाघ्राध्माधेङ्हशः शः' इति शः, 'पाघ्रा- ` 


` घ्मास्थाम्ने' त्यादिना धातोर्घमादेशश्च । मधूनां पुष्पगन्धानाम्‌ == उभयत्राऽपि 


कर्मणि षष्ठी । उद्धयैः = उद्धयन्तीति उद्धयास्वैः, उत्पूर्वात्‌ 'घेट पाने’ इति धातोः . 
सुत्रेण शः । आजिघ्रैः = आजिद्नन्तीति आजिघ्रास्तैः, आङ्पूर्वंकात्‌ “प्रा गन्धो- 
पादाने' इति धातोः शः, “पाघ्राध्मास्थे' त्यादिना धातोजिध्ादेशश्च । पतङ्गः = 
विशेषणैस्तद्धर्माऽभिधानात्सामान्य ( पतङ्ग) शब्देन विदेषे.( अमरे ) लक्षणा । 
रलुपिताः ग्लायतेण्येन्तात्करणे 'अतिह्वी'त्यादिना पुगागमः “ग्लास्तावनुवमां व 
इति मित्त्वादधस्वत्वम्‌ । 
. भावाध्यः--गुल्दिभः पुष्परसं पिवद्भिः पुष्पगन्धानामाघ्ातृभिञ्रंम रँरहमत्यथं 
पीडितः 
भाषाश्थे:--शब्द करनेवाले, पुष्परसोंको पीनेवाले और पुष्पोंको सूंधनेवाळे . 


* इन भ्रमरो से मैं अत्यन्त. पीडित हुआ हूँ ॥ ७८ ॥ 


धारयेः कुसुमोर्मीणां पारयेर्बाधितुं जनान्‌। - 
शाखिभिर्हा ! हता भूयो हृदयानामुदेजयेः।॥ ७९॥ 
अत्वयः--कुसुमोर्मीणां धारयेः जनान्‌ वाधितु पारयः हृदयानाम्‌ उदेजयः 


- शाखिभिः भुयः हताः, हा ! 


प्रयोगप०--धारयाः पारयाः उदेजयाः शाखिनः (अस्मान्‌) हंतवन्तः, हा ! 
व्याख्या--कुसुमोर्मीणां=पुष्पपरम्पराणां धारयैः=धारकैः, जनानु=विरहि 
जनान्‌, बाधितुं=्पीडयितुं, पारय:-समर्थ:, हृदयानां=विरहिचेतसाम्‌, उदेजर्यः= . 
उत्कस्पनेः, शाखिमिःनतृक्षः, भूयः=अत्यं, हताऽ=पीडिताः, हास्खेदः ! 
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व्युत्पत्तिः--कुसुमोर्मीणांच्कुमुमानामुमंय: कुसुमोमंयः (ष० त० ), तेषाम्‌ 
६ कमणि षष्ठी ) । धारय:-धारयन्तीति धारयास्तैः, णिजन्तातु (धन धारणे' इति 
धातोः “अनुपसर्गाल्लिस्पविन्दधा रिपारिवेद्यृदेजिचेतिसाहिम्यश्च' इति शः । पारयैः> . 
पारयन्तीति पारयास्तैः, णिजन्तात्‌ “पृ पाळनपूरणयोः' इति धातोः पुंवत्‌ शः 
उदेजर्यैः= उदेजयन्तीति उदेजयास्तैः, उत्पूर्वकात्‌ णिजन्तात्‌ “एज कम्पने’ इति 


` घातोः पुर्वंवतप्रत्ययः । 


भावाऽथः--पुष्पपरिपुर्णंः विरहिणः पीडयितुँ समर्थः वियुक्तचेतसामुत्कम्पनेदृ 
अरत्यर्थं हता वयम्‌ हा ! 
भाषाऽऽ्थेः--पुष्पसमूहोंको धारण करनेवाले विरहियोंको पीड़ित करनेमें समर्थं 


` और वियोगिचित्तोंको उत्कस्पित करनेवाले इन वृक्षोसे हम अत्यन्त पीडित हो गये 


हैँ | हाय ! ॥ ७९ ॥ 
ददेदुःखस्य सादुग्स्यो घायेरामोदमृत्तमम्‌। 
लिस्पेरिव तनोर्वातेदचेतयः स्याज्ज्वलो न कः ॥ ८०॥ 

अन्वयः—माहर्म्यः दुःखस्य ददः, उत्तमम्‌ आमोदं धारयेः, तनोः रिस्पैः इव .' 
चातैः कः चेतयः ज्वलः न स्यात्‌? ' 

प्रयोगप०--केन चेतयेन न भूयेत ? 

व्याख्या- माहर्भ्यः=्माहृशेम्यः ( वियोगिभ्य इत्यर्थः ) दुःखस्य = पीडायाः, ` 
ददैः=्दायकैः, उत्तमम्‌=उत्कृष्टम्‌, आमोदं=सौरमं, घार्यः=्दधानेः, तनोः=देहस्य 


. 'लिस्पैः इव = लिम्पद्िभिः इव ( स्थितैः ), ' वावै:ऱवायुभिः, कः, चेतयः=्प्राणी 
, ज्वलः=प्रञ्वलनात्मकः, न स्यात्‌=न भवेत्‌ ( सर्वोऽपि स्यादेवेत्यर्थः ) । 


व्युत्पत्तिः--माहग्भ्यः=अहमिव इमे पश्यन्ति मादृशः, तेभ्यः “त्यदादिषु हशो- 
ऽनालोचने कच' इति सूत्रे चकाराद्‌ दृशेः क्विन्‌ 'प्रत्ययोत्तरपदयोश्व' इत्यस्मच्छ- 
उदस्य मदादेशः 'आ सर्वनाम्न’ इति आकारोऽन्तादेशश्च । ददंः=ददतीति ददास्तँः, 
“ददातिदघात्योविभाषा' इति विकल्पात्कतंरि शः । आमोद॑='कतुंक्मंणोः कृति’ 
इति बष्ठचा अनित्यत्वाद्‌ द्वितीया । धायैः=दघतीति धायास्तैः, पुर्वसूत्रेण शाऽभा- 
'वपक्षे आकाराऽन्तत्वम्‌ “श्याद्वघघाल संस्रवतीर्णवसावह्॑लिहश्लिषश्चसश्च' इति 
णप्रत्यये युगागम: । लिम्पँः=लिम्पन्तीति रिम्पास्तैः, 'अनुसर्गाल्लिम्पे' त्यादिना . 
शः । चेतयः=चेतयतीति चेतयः, पुर्वसूत्रेणे व चेतयतेः शः । ज्वलः = ज्वलयदीति, 
“ज्वलितकसन्तेश्यो णः इति णस्य विकल्पत्वात्पचाद्यच्‌ । . 

भावाऽथः मादृशानां वियोगिनां दुःखप्रदंः, उत्कृष्टं सौरभं दधानः, शरीरं 


' लिम्पद्धिरिव स्थितैः वायुभिः कः प्राणी ज्वलन्नग्निरिव न स्यात्‌ ? । 


\ 
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भाषा्थे:--मेरे ऐसे वियोगियोंको दुःख देनेवाले, उत्कृष्ट सौरभ (खुश्वू) को 
घारण करनेवाले और शरीरको लिप्त करनेवाले जैसे वायुओंसे कौन प्राणी जरते , 
हुए अग्निके सहश न होगा? ॥ ८० ॥ 
अवद्यायकणास्रावा श्वारुसक्ताफलत्विषः - । 
कुर्वन्ति चित्तसंत्रावं चलत्पर्णाऽग्रसम्भृताः॥ ८5१॥ . 
अन्वयः--चलत्पर्णाऽग्रसस्भृताः चारुमुक्ताफलत्विषः अवश्यायकणास्रावाः 
चित्तसं्रावं कुर्वन्ति 1 


प्रयोगप०--चळत्पर्णाऽप्रसम्भृतैः चारुमुक्ताफलत्विड्‌भिः अवश्यायकणा55ल्नो वे. 
चित्तसंत्रावः क्रियते । 


व्याख्या--चलत्पर्णाऽग्रसम्भृताः=्चळत्पत्राऽग्रसम्चिताः, चारुमुक्ताफलत्विषः= 
सुन्दरमौक्तिक्रफलकान्तयः, अवंश्यायकणास्रावाः=हिमलेशनिष्यन्दाः ( निष्यन्दमा- , 
नहिमबिन्दवः), चित्तसंख्रावं्चेतोद्रवं, कुवेन्ति-विदधति (चित्त द्रावयन्तीत्यथं:) । 
` व्युत्पत्तिः--चलत्पर्णाऽग्रसम्भृताः=पर्णानामग्राणि पर्णाऽग्राणि ( ष० त° ), 
* चलन्ति च तानि पर्णाऽप्राणि 'चलत्पर्णाग्राणि ( क० घा० ), तेषु सम्भृता ( स० 
त० ) | चारुमुक्ताफलत्विषः=मुक्ताः फलानीच ( स्थूलत्वात्‌ ) मुक्ताफलानि, 'उप- 
मितं व्याघ्रादिभिः सामान्याऽप्रयोगे’ इति समासः। चारूणि च तानि मुक्ताफलानि 
चारुमुक्ताफलानि (क० घा०), तेषामिव त्विषो येषां ते (व्यधिकरणंवहु०) । अव- 
` श्यायकणास्रावाः=अवश्यांयते इति अवश्याय; 'श्येङ्‌ गतो’ इति धातोः 'श्याद्वघ- 
धार संस्र वतीणंवसानहृलिहश्लिषश्वसश्च'- इति णः, ‘अवश्यायस्तु नोहारस्तुषारस्तु- 
हिनं हिममु ।” इत्यमरः । अवश्यायस्य कणा अवश्यायकणाः (ष०त०), आख्रवन्तीतिं 
आखावाः “खन, गतौ’ इति घातोः पुवेसूत्रेणेव णः । अवश्यायकणा एव आस्नावाः 
(रूपक०) । चित्तसं्रावं=्सं्रबतीति संस्रावः, तत एव धातोः तेनैव सुत्रेण णः । 
चित्तस्य संस्रावः चित्तसंस्रावस्तम्‌ (ष०त०) । ‘चित्तम्‌’ इति मल्लिनाथंसंसतः पाठः । 
भावाओथंः--चलत्पत्रा5प्रेष सम्बिताः सुन्दरमौक्तिकसहृशाः' क्षरत्तुषारबिन्द- 
वश्चित्तं द्रावयन्ति । ॒ 
_ भाषाऽ्थः-हिलते हुए पत्तोंके अग्रभागोंमें सञ्चित और सुन्दर मोतियों की 
. तरह कान्तिवाली क्षरित होनेवाली ओसकी वूँदे चित्तको पिघला देती हैं ॥ ८१ ।; 
अवसायो भविष्यामि दुःखस्याऽस्य कदान्वहस्‌। ` . 
न जीवस्याऽवहारो मां करोति सुखिनं यमः॥ ८२॥ . . 
अन्वय:--अहं कदा नु अस्य दुःखस्य अवसायः भविष्यामि ? यम) ( अपिं } 
जीवस्य अवहारः ( सन्‌ ) मां सुखिनं न करोति । 
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सर्ग; | ज्पातरन्डक्ला र! ०००१००।३०३ 
प्रयोगप०--मया अवसायेन भविष्यते । यमेन ( अपि ) अवहारेण ( सता ) 
अहं सुखी न क्रिये । १ 
व्याख्या--अहं रामः, कदा नुनकस्मिन्ससये . नु, अस्यः=अनुभूयमानस्य, 
दुःखस्य=सीतावियोगस्य, अवसायः=समापकः, भविष्यामि-भवितास्मि ? यमः= | 
अन्तकः ( अपि ), जीवस्यः्प्राणस्य, अवहारः=हुर्ता ( सन्‌ ), मां=्रामं, सुखिनं , 
दुःखरहितं, न करोति=्न विदघाति ( अस्मजीवनान्मरणमेव वरमिति भावः ) । 
, व्युत्पत्तिः--अवसायः=अवस्यतोति, अवपूर्वात्‌ 'षो$न्तकसंणि' इति घातोः 
“श्याद्रयघे' त्यादिना णः । अवहारःइभवहरतीति, पुवसूत्रेणेव णः । 
भावाऽर्थः-सीताविरहरूपस्य दुःखस्य कदा समासिभविष्यति ? यमोऽपि 
प्राणहरणन मददुःखं नाऽपनयति । र कप 
भाषा5थं:--कब मेरे इस दुःख का अवसान होगा ? यमराज भी प्राणका अप- ' 
हरण करत्ते हुए मुझको सुखी नहीं बनाते हैं ॥८२॥ 
दह्योऽहं मधुनो लेहैर्दाविरुप्र येथा गिरिः। 
नायः कोऽत्र स येन स्यां बताऽहं विगतज्वरः ॥ ८३ ॥ 
अन्वयः-अहं मधुनः छेहैः उग्रैः दावः गिरिः यथा दह्य , येन अहं विगतज्वरः 
स्याम्‌; अत्र स नायः कः नु? वत। ` 
प्रयोगप०--माँ मधुनो लेहा उग्रा दावा गिरि यथा दहन्ति, मया विगतज्वरेण 
भुयेत, तेन नावेन केन नु ( भयते )। . - 
व्याख्या-अहं=्रामः, मधुनःन्मुष्परसस्य, लेहैः=्आस्वादकैः (मधुलिडमि- 
अंमरैरित्यथें: ), उग्र॑ः=करैः, दावैः्दावाऽनलैः गिरियेथान्पर्वेत इव, दह्य 
तप्ये 1 येन=उपायेन, अहँ=ुरामः, विगतञ्वरः=अपगतसन्तापः, स्यांम्ःभवेयम्‌ 
अत्र=अवसरे, सःन्ताहृशः, नायः=उपायः, कः नुन्‍्न कोऽपीत्यर्थः । बत= 
खेदोऽस्ति। ` ० 9 
्युत्पत्तिः-ेहैः=लिहन्तीति लेहास्तै:, “लिह आस्वादने' इति घातोः 
“एयाह्यघे' त्यादिना णः ।, दावैःन्दुन्वन्तीति दावास्तैः, 'दुदु उपतापे' इति 
घातोः 'दुन्योरनुपसगे' इति णः। द्य दह भस्मीकरणे' इति धातोः कर्मणि 
रूटि मिप्‌ । विगतज्वरःनविगतो ज्वरो यस्य सः ( बहु ) । नायः=सयठीति, 
. पुर्वसूत्रेगेव णः । 2 
भावाऽर्थः--यथा भयद्भूरा दावा$नला: पतं दहन्ति, तथैव उद्दीपकत्वातु अमरा 
अपि माँ दहन्ति । येन ममः सतापो नश्येत्स क उपायो नु.? बत ! 
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भाषार्थः--भयङ्कर दावाऽनळोंसे पर्वेतकी तरह में भी भ्रमरोसे दग्ध हो रहा 


हुँ । जिससे मैं सन्ताप-रहित हो जाऊ, वह कौन-सा उपाय है ? हाय ? ॥ 5३ ॥ - 


समाविष्टं ` ग्रहेगेव ग्राहेणेवात्तमणंवे । 
दुष्ट्वा गुहान्स्मरस्य्न चनान्तान्मस सानसम्‌ ॥८४॥ ४ 
अन्वयः- मम सानसं वनाऽन्तान्‌ स्मरस्य गृहान्‌ इव दृष्ट्वा ग्रहेण समावि- 
छम्‌ः इव अर्णवे ग्राहेण आत्तम्‌ इव ( भवति ) । 
प्रयोगप ०--सानसेन समाविष्टेनेव आत्तेनेव ( भूयते ) । 


व्याख्या--मम=रामस्य, मानसं=चित्तं, वनाऽन्तान्‌=अरण्यप्रदेशान्‌, स्मरस्य _ 


कामस्य, गृहान्‌ इवन्गेहानि इव, दृष्ट्रा=विलोक्य, ग्रहेणन्मङ्गलादिना क्रारखेटेन, 
समाविष्टम्‌ इव=्आक्रान्तम्‌ इव, अर्णवे=्समुद्रे, ग्राहेण=नक्रेण, ` आत्तम्‌ इव=गृही- 
तम्‌ इव ( भवतीति शेषः ) । 
व्युत्पत्तिः--गृहान = गृह्लुन्तीति गृहास्तान्‌, 'गेहे कः' इति “ग्रह उपादाने’ 
` इति धातोः कः, 'अधेर्चाः पुंसि च' इति पाठात्पूंल्लिङग त्वं, गृहाः पुंसि च भुम्न्येव' 
इत्यमरः । ग्र हेण=गृह्वातीति' ग्रहस्तेन, “विभाषा ग्रहः’ इति व्यवस्थितविभाषया 
जरूचरे कर्तरि णः । ज्योतिषि पचाद्यच्‌ । ग्राहेण= ‘विभाषा ग्रह” इति णः । 
भावा्थे:---उद्दोपकत्वात्‌ कामाऽऽयतनेरिव वनप्रदेशैमंस चित्तं म ्गरादिकेन 
` क्ररग्रहेण आक्रान्तमिव समुद्रे ग्राहेण गृहीतमिव भवति। ˆ 
साषाऽथः--उद्दीप्रक ` होनेसे कामभवनके सहृश वनप्रदेशोंको देखकर मेरा 
चित्त मङ्गल आदि क्रूरग्रहसे आक्रान्तकी तरह और समुद्रमें ग्राहसे ग्रहण किये 
, हुयेके तुल्य होता है ॥ ८४॥ 
वाताऽहतिचलच्छाखा नतका इव शाखिनः । 
दुःसहा हा ! परिक्षिप्ताः, बवबणद्धिरलिगाथकैः ॥ ८५ ॥ 
भन्वयः--वाताऽहतिचलच्छाखाः क्वणद्धिः अलिगाथकैः परिक्षिप्ताः शाखिन 
नतका: इव दुःसहाः, हा ! 
लल परिक्षिप्तैः ` शाखिभिः नतंकैरिव दुःसहैः 
-( भूयः (४: 


व्यास्या--वाता5हतिचरूच्छाखाः-वाय्वाघातचलद्विटपा:, क्वणद्ि न्गुझ्ञस्दि:, - 


अल्गाथकी;-भरमरगायक:, परिक्षिप्ताः-परिवृता:, शाखिनःन्वृक्षाः, नर्तका इव= 
_. छासका इव, दुःसंहाः=असझाः ( भवन्तीति शेषः ) हा=्कष्म्‌। | 
यत्पत्ति: -वाताऽहतिचलच्छाखाः=वातस्यः आहतिर्वाताऽऽहतिः (ब० त०) 
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धवलन्त्यः शाखा; ( नतंकपक्षे भुजलता: ) येषां ते चलच्छाखाः ( बहु० ) “शाखा 
वेदप्रभेदेषु वाहुपाश्वंदुभाऽङ्गयोः 17 इति यादव: । वाताऽहत्या चलच्छाखाः (तृ० 
त० ) । अलिगाथकैः=गायस्तीति गाथकाः, गायतेः शिल्पिनि “गस्यकनु” इति 
थकम्प्रत्ययः । अलिन एव गाथका अलिगाथकास्तैः ( रूपक० ) । नर्तंकाः=नृत्यः 
न्तीति, “नृती गात्रविक्षेपे इति घातोः "शिल्पिनि ष्वुन्‌' । दुःसहाः = दुःखेन सोढु 
शक्याः ( खल्प्रत्ययः )-1 
__ भावाऽथः--वायुना 'चलद्मुजलता गुञ्जःद्विरलिगायकैः परिवृता वृक्षा नतंका 
प्रतीयन्ते, अत एव उद्दीपकत्वाद्‌ दुःसहा भषन्ति, हा ! 
आाषऽ्थः--वायुके आघातसे बाहुतुल्य जिनकी शाखाएँ हिल रही हैं, शब्द 
करनेवाले भ्रमररूप गर्वयोसे घिरे हुए ऐसे वृक्ष नतंककी तरह प्रतीत हो रहे हैं, 
अत एव उद्दीपक होनेसे ये दुःसह हैं, हाय ! ॥ ८५ ॥ 
एकहायनसारङ्गगती रघुकुलोत्तमो । 
लवको शात्रुशक्तीनामुष्यमुकमगच्छताम्‌ ॥ ८६॥ 
अन्वयः--एकहायनसारङ्गगती शत्रुशक्तौना रूवको लघुकुलोत्तमौ ऋष्यमूकम्‌ 
अगच्छताम्‌ । : न 
प्रयोगप ०--एकहायनसारज्जंगतिभ्यां लवकाभ्यां रघुकुलोत्तमास्यामृष्य- 
मुकोष्गम्यत । : पं * य 
. व्याख्या--एकहायनसारङ्गगती=एकवरषंगजगमनौ, ।=्वैरिंबलानां, 
वकौ=साधुच्छेदनौ, रघुकुलोत्तमौररामलक्ष्मणौ, ऋष्यमूकम्‌=नष्यसूकपवंतस्‌, 
अगच्छतां = प्राप्तौ । 
वयुत्पत्तिः-एकहायनसारङ्गगती = जहाति भावानिति, जिहीते (प्राप्तोति) 
-भावानिति बा हायनः ( वर्षम्‌ ), जहातेजिहीतेश्व 'हश् ब्रीहिकालयोः' इतिं ण्युट्‌, 
“संवत्सरो वत्सरोळ्दो हायनोख्री शरत्समाः ।' इत्यमरः । एको हायनो यस्य स 
एकहायनः (बहु), स चाऽसौ सारङ्गः एकहायनसारङ्गः ( क० घा० Bo ‘सारङ्गः 
, आतके भृङ्गे कुरङ्गे च मतङ्गजे ।! इति विश्वः । एकहायनसारञ्गस्येव गोस्तौ 
(व्यधि० बहु०) । शत्रुशक्तीनां = शत्रूणां शक्तयः शत्रुशक्तयस्तासामु (ष० त०) १ 
रूवकौ = लुनीत॑ इति 'ठून_. छेदने' इतिः घातोः 'श्रुसृल्वः समभिहारे बुन्‌ इति 
चुन । समभिहारग्रहणेन साघुकारित्वं लक्ष्यते । 
भावाऽरथेऽ--एकवर्षकरिशांचकगमनौ शत्रुशक्तिसाधुच्छेदकौ रामलक्ष्मणौ ऋष्यः 
सुकमगच्छताम्‌ । RS 
, भाषारर्थ:--तब एक वर्षके हाथीको तरह गतिवाले, शत्नुशक्तिका अच्छी 
तरह छेदन करनेवाले राम और लक्ष्मण ऋष्यमूक पर्वतको गये ॥ ८६॥ 
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_ तौ वालिप्रणिधी सत्वा सुग्रीवोऽचिन्तयत्कपिः । 
बन्धुना विगुहीतोऽहं भूयासं जीवकः कथम्‌ ॥ ८७॥ , 
` अन्वयः--( अथ ) सुग्रीवः कपिः तौ वाकिप्रणिधी मत्वा “बन्धुना निगृहीतः 
` अहँ कथं जींवकः भुयासम्‌' इति अचिन्तयत्‌ । 60101 
प्रयोगप०--सुग्रीवेण कपिना = 'विगृहीतेन मया कथं जीवकेन. भाविषी& ` 
इति अचिन्त्यत । 
व्यार्या--(अथ = अनन्तरम्‌) सुग्रीवः=पुग्रीवनामकः, कपिः=वानरः, तौ= : 
रामलक्ष्मणौ, बालिप्रणिधी=वालिचरी, मत्वा = विचार्य, वन्धुना>म्रात्रा (वालि- 
नेत्यर्थः ), विगृहीतः = विरोधितः, अहं = सुग्रीवः, कथं केन प्रकारेण, जीवको 
- भुयासं == जीव्यासम्‌, इति = इत्थम्‌, अचिन्तथत्‌= चिन्तितवान्‌ । 
्युत्पत्तिः--वालिप्रणिघी=प्रकर्षेण निधीयते क्षेयमत्र प्रणिधिः “उपसर्गे घोः 
किः? इति किः । वालिनः प्रणिधी वालिप्रणिधी तौ, ( ष० त० ) 'यथाऽहवणंः 
प्रणिघिरंपसर्पश्चरः. स्पशः ।' इत्यमरः । जीवकः = जीवतात्‌ इति, - जीव प्राण- 
` घारणे' इति धातोः “आशिषि च? इति आशीरर्थे . बुन्‌, तदन्तपदसाहचर्यात्‌ 
“भुयासम्‌' इत्यस्य ‘भवेयम्‌’ इति सामान्याऽर्थपरत्वम्‌ । 
भावाञ्थेः--रासलक्ष्मणौ ऋष्यमूके हृष्ठा' वानरराजः सुग्रीवस्तौ वालिचरौ 
विचाग्ं'बलवत्तरेण बन्धुना वारिना विरोधितोऽहं कथं जीव्यासम्‌'इति चितितबान्‌। 
भाषाअ्थ:---तब वानरराज सुग्रीवने ऋऽयमूक पर्वेतपर आये हुए राम और 
लक्ष्मणको बालीका गुप्तचर विचार कर बलवान्‌ भाई वालीसे विरोध कर मैं केसे . 
जीऊंगा ऐसी चिन्ता की ॥ ८७॥ 
अथ सोपपदाऽधिकारः । 
स शत्रुलावो मन्वानो राघवौ मलयं शिरिम्‌ । 
जगाम सपरीवारो व्योममायसियोत्यितम्‌ ॥ ८८ ॥ 
` अन्वयः--स राघवौ शत्रुलावौ मन्वानः सपरीवारः ( सन्‌ ) व्योममायम्‌ 
इव उत्थितं मल्य गिरि जगाम! . .. Cs वक 
प्रयोगप०--तेन मन्वानेन सपरीवारेण ( सता ) व्योममाय इच उत्थितोः , 
सलयो गिरिजंग्मे । ' ; 
* ` ` व्याख्या--सःच्सुग्रीव:, राघवौ = रामलक्ष्मणौ, शन्नुळाबौ = वैरिधातिनों, | 
मन्वानः = निशिन्बनु, सपरीबार्‌= हनुमदादिसहितः (सन्‌), व्योममायम्‌ इव= 
आकाशपरिमाणं कुर्वाणम्‌ इव, उत्थितम्‌=उन्ततं, मल्यंस्मल्यनामक॑, गिरिनप्वतं; ` 
जगाम=्ययौ ( मळयप्रत्यन्तपर्वंतभृष्यमूकं ब्रिहाय मंलयमेवाऽऽरूढ इत्यरथः ) । . 
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युत्पत्तिः-शन्रुलावौ=्शत्रून लुनीत इति शब्रुलावौ, तौ 'तत्रोपपदं सप्तमी- 
स्थम्‌’ इति सुत्रेण शत्रुपदस्य उपपदसंज्ञायां 'कर्मण्यण्‌' इत्यण्‌ “उपपदमतिङ्‌” 
इत्युपपदसमासः, एवमच्यत्राऽपि । सपरीवारः='परीवार' इत्यत्र कपीनाममनुष्य- 
त्वात्‌ ' 'उपसगंस्य घञ्यमनुष्ये बहुलम्‌’ इति दीर्घत्वम्‌ । परीवारैः सहितः (बहु°) ४ 


. व्योमनायमू-व्योम मिमीते इति व्योममायस्तं “ह्वावामञ्च' इति माड: कर्मण्यणिः 


“आतो युक चिण्कृतोः' इति युगागमः । . 
भावार्थ:--सुग्रीवो रामलक्ष्मणौ वैरिघातकौ निश्चिन्वन्‌ हन्नुमदादिभिः सह 
आकाशं परिच्छेत्तुसिवोन्नतं मलयपवंतं जगाम । 

_ भाषाऽथेः--सु्रीव राम और लक्ष्मणको 'ये शत्रुके नाश करनेवाले हुँ ऐसा 
निश्चय कर, जैसे आकाशका परिमाण करनेके लिए ऊंचा हुआ हो ऐसे मलयः . 
पर्वेतपर हनुमान आदि सहचरोंके साथ चढ़े ॥ ८८ ॥ 

झर्मदं मार्त दूतं . विषमस्थः कपिद्विपम्‌ । 
' शोकाऽपनुदसव्यग्र प्रायुङ क्त कपिकुञ्जरः ॥ ८९ ॥ 

अन्वयः--विषमस्थः कपिकुञ्ञरः शमंदं शोकाऽपनुदम्‌ अव्यग्रं कपिद्विपं सार्स 
दूतं प्रायुझ्क्त 1 . Fo 

'प्रयोगप०--विपमस्थेन कपिकुकरेण शमंदः शोकाऽपनुदोऽव्यग्रः कपिद्विपोः 
मारुतिदूंत: प्रायुज्यत । 10902 ;क्‍ 

.व्याउ्या--विषमस्थः-आपत्न: ( प्राप्तापत्तिरित्यथं: ), कपिकुं्जरः=बानर 
श्रेष्ठ: ( सुग्रीव इत्यथः ), शमंदं=हितकारिणम्‌ ( अन्यथा शोकाऽपनुदपदेन पौन 


. रक्त्यापत्तेः ), शोकाऽपनुद=्सुखाऽऽहर्तारम्‌, अव्यग्रं--कार्यान्तराध्नाकुलसानसं, 


कपिद्विपंवान रोत्तमं ( गस्भीरस्वभावमित्यर्थ: ), मार्णतत्वायुपुत्रे ( हनूमन्तमि= 
त्यर्थः ), दूतं-सन्देशहरं, प्रायुडक्तस्प्रयुक्तवान ( प्रेषितवानित्यर्थ: ) । 
` _ व्युत्पत्ति:--विषमस्यः-विषमे तिष्ठतीति, सुपि स्थ' इति कप्रत्ययः । विषमे 
ुगेपवंते इति जयमङ्गला । कमिकुञ्जरः=्कपिः कुञ्जर इव, . वृन्दा रकनागकुझरैं 
पुज्यमानमु' इति उपमितसमासः, 'स्पुरुत्तरपदे व्यान्नपुङ्गवदभकुञ्चरा: । सिहशा- ` 
दूलनागाद्याः पुंसि श्रेष्ठार्थऽगोचराः' इत्यमरः । शमेदं=्शर्मं ददातीति शर्मेदस्तम्‌, 
“आतोऽनुपसर्गे क' इति, कप्रत्ययः । शोकाऽपनुदं=्शोकमपनुदतीति शोकाऽपनुद- 


स्तं, ‘तुन्दशोकयोः परिमृजाऽपनुदोः' इति 'आलस्यसुखाऽऽहरणयोरिति बक्तव्यमु, 


इत्यर्थेविशेषे क: 1. कपिद्विपनदवाभ्यां ( शुण्डामुखाभ्याम्‌ ) पिवतीति द्विपः, 'सुपि _ 
इति योगनिभागात्कः । कपिः द्विप इव कपिद्विपस्तम्‌, “उपमितं व्याघ्रादिभिः 
सामान्याऽप्रयोगे' इति उपमितसमासः । मार्णत्मरुदेव मारत: ( स्वार्थेऽण्‌ )» 
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तस्यापत्यं पुमान्‌ . मारुतिस्तम्‌, “अत इन” इति इन । प्रायुङ्क्त=्रोपाभ्यां 
युजेरयज्ञपात्रेषु' इत्यात्मनेपदम्‌ । | 
भावाध्थे:--आपरद्ग्रस्त: सुग्रीवो हितकारिणं सुखाहर्तारं कार्यान्तरेण अना- 
ससक्तचित्तं वानरश्रेष्ठं वायुपुत्र हनुमन्तं दूतत्वेन राघवसमीपे प्रेषितवान्‌ । 
., भाषाऽ्थः--आपद्ग्रस्त सुग्रीवने हितकारी, सुख करनेवाले, अव्यग्र और 
` चानरश्रेष्ठ वायुपुत्र हनुमानुको दूत बनाकर राम और लक्ष्मणके पास भेजा ॥८९॥ 
विश्वासप्रदवेषोऽसो पथिप्रज्ञः समाहितः। : | 
चित्तसंख्यो जिगीषणासुत्पपात नभस्तलम्‌ ॥ ६०॥ 
` ' अन्वयः-विश्वासप्रदवेषः पथिप्रज्ञः समाहितः जिगीषूणां चित्तसंख्यः असौ 
नभस्तलम्‌ उत्पपात' । मि 
प्रयोगप०--विश्वासप्रदवेषेण पथिप्रज्ञेन समा हितेन चित्तसंस्येन अमुना नभ- 
-स्सलमु उत्पेते । - 
व्याख्या--विश्वासप्रदवेषः-विस्रम्भोत्पादकवेषः (भिक्षुवेषधारीत्यर्थ:, रामा- 
यणे तथैवोक्तः), पथिप्रज्ञः-्पथि कुशलः, समाहित:-अप्रमत्तः, जिगीषूर्णां्जया- 
'मिलाषिणां, चित्तसं्यः=चित्तज्ञः, असौच्हनूमान्‌, नभस्तलमु-आकाशतलम्‌, 
~ उत्पपात=उत्पतितवान्‌ । 
व्युत्पत्ति:--विश्वासप्रदवेष:--विश्वासं प्रददातीति विश्वासप्रदः भ्र दाज्ञः' इति 
ददातेः प्रोपसगपुर्वकात्कर्मोपपदात्‌ अणो5पंवाद: कः । विश्वासप्रदो वेषो यस्य सः 
( बहु० ) । पथिप्रज्ञःन्पन्यानं प्रजानातीति, पृव॑सूत्रेणेव क: । चित्तसंख्यः=िः 


तानि स्वष्टे संख्यातीति वा, 'समि ख्य' इति सम्पूर्वात्‌ ख्यातेश्वक्षिङादेशाच्च ` 


कर्मोपपदात्कः 1 - ; 
भावाथ्थें:--भिक्षुवेषधारी पथि कुशलो5प्रमत्तचित्तो जयाऽभिलाषिणामभिः 
आयज्ञो हदमानाकाशतलमुत्यतितवान्‌ । - 
 माषाऽ्यः--विश्वासोत्पादक वेषवाले, भार्गकुशल, अप्रमत्त और जयार्भिला- 
“षियोके अभिप्रायको जाननेवाले हतुमानुजीने आकाशमें उत्पतन किया ॥ ९० ॥ 
सुरापेरिव घूर्णद्भः शाखिभिः पवनाहतेः । 
ऋष्यमूकसगाद भृङ्गः प्रगीतं सामंगेरिव ॥ ९१ ॥ 
` अखय:--पवना$हवेः सुरापै: इन घुर्णद्धिः शाखिभिः ( उपलक्षितम्‌.) भृङ्गै; 
सामगैः इव प्रगीतम्‌ ऋध्यमूकम्‌ अगातु। | 
प्रयोगप०--( तेन ) प्रगीत ऋष्यमूकोऽगायि । र 
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व्यास्या--पवना55ह0ै:-वाता55कसम्पितै:, सुरापैः इवन्मद्यपैः इव, घूर्णद्धिःट 


. असद्धिः, शाखिभिः-्बूक्षै, ( उपलक्षितम्‌ ) भृङ्गेः=्रमरंः, सामगैः इव=्सामवेद 


पाठकः इव, प्रगीतमू=उपगीतम्‌, ऋष्यमृकम्‌-ऋष्यमूकपवंतम्‌, अगातुरू्गत: । 
व्युत्पत्ति:--पवना5४ऋतै >-पवनेन आहताः, पवना55हतास्तैः ( तृ० त० ) । 

सुरापैः=सुरां पिवन्तीति सुरापास्वैः, “पा पाने” इति धातोः 'गापोध्कः इति टक 

“पिवतेः सुराशीध्वोरिति वाच्यम्‌” इति धातूपपदनियमश्च । साभगैः=सामं गाय- 


: न्तीति सामगास्तैः, पुर्वसूत्रेणेव टक्‌ । प्रगीतं<प्रगीयते5त्रेति अधिकरणे क्तः 1 


भावाऽथः--हदूमान्‌ वायुना : ईषत्कस्पितैमंदयपैरिव अ्रमख्िवृ कैरुपलक्षितं 
अमरैः सामपाठकैरिवोपगीतमृष्यमूकपरवंतमगच्छत्‌ । 
भाषाऽथः--हन्नमानजी वायुसे कुछ कम्पित अतएव मद्यपान करनेवाले की 
तरह हिलृते हुए वृक्षोसे युक्त और सा मगान-करनेबाछे को तरह भ्रमरोसे उपगोतः 
ऋष्यमूक पर्वंतपर गये ९१ ॥ - 
तं सनोहरमागस्य गिरि वसहरौ कपि: । 
वीरौ सुखाहरोऽवोचद्भिक्षुभिक्षाऽहं विग्रहः ॥ ९२ ॥। 
अन्वयः--भिक्षु: मिक्षाऽहंविग्रहः कपिः मनोहरं तं गिरिम्‌ आगमस्य वमंहरौ 
वीरौ सुखाऽऽह्रः ( सन्‌ ) अवोचत्‌ । 
प्रयोगप०--भिक्षुणा भिक्षाऽईविग्रहेण कविना वर्महरौ वीरौ सुखाऽऽहरेण 
( सता ) मवाक्षाताम्‌। . 
व्यास्या--भिक्षुः=परिव्राड्वेषधारी,  भिक्षा$हंविग्र हः=भिक्षायोग्यशरीरः. 


' ( कृशत्वादित्यर्थेः ), कपिः=हनूमान्‌, मनोहर=मुन्दरं, तम्मुर्वोक्त, गिरिन्पर्वतमुः 


( ऋष्यमूकमित्यरथेः ), आगस्य=प्राप्य, ` वर्मृह्रोञकवचधारणवयस्को ( तरुणा- 
वित्यर्थः ), वीरो=पराक्रमिणौ ( रामलक्ष्मणाचित्ययंः ), सुखाऽऽहरः=भआनन्दकरः 


` .( सन्‌ ), अवोचतु=उक्तवान्‌ । ` 


व्युत्पत्तिः -भिक्षुः=मिक्ष्यते इति, . सनाशंसभिक्ष उ: इति उ: । ५ भिक्षुः 
परिद्राट्‌ कर्मन्दी' इत्यमरः । मिक्षाऽहुविग्रहः=मिक्षामहतीति मिक्षाऽहे;, 'अहंः? ` 
इत्यहंते; कर्मोपपदादच्प्रत्ययः । भिक्षाऽहो विग्रहो यस्य सः ( बहु० ) । मनोहर 
मनो हरतीति मनोहरस्तं, हरतेरनुद्यमनेऽच्‌? इत्यच्‌ । वर्महरो-वर्म हरत इतिः 


'वमेहरो, तौ "वयसि च' इत्यच्‌ । सुखाऽहरः=्सुखमाहरति तच्छील:, “आडि 


ताच्छील्ये' इत्यच्‌ । 
भावाऽर्थः-परित्राइवेषधारी भिक्षाकालोचितवेषो हनुसान्‌ रुचिरमृष्यमूक 
पर्बंतमागम्य तरुणौ रामलक्ष्मणो आनन्दकर। सन्नुक्तवान्‌ । 
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भाषाऽरथः--हनूमान्‌जी भिक्षुवेष धारण कर सुन्दर ऋष्यमूक परवंतपर आकर 
वरुण और बीर राम और लक्ष्मणको आनन्दप्रद होते हुए कहने लगे ॥ ९२ ॥ 
बलिनानसुमद्रीन्द्रं यवां स्तस्बेरभाविव । 
आचक्षाथामिथः कस्माच्छङ्करेणाऽपि दुगमम्‌ ॥ ६३ 0 


अन्वयः--( हे वीरौ ! ) स्तम्बेरम इव बरिनौ युवां शङ्करेण अपि. दुगंमम्‌ 


अमुम्‌ अद्रीन्द्र कस्मात्‌ इथ: आचक्षाथाम्‌ । 


प्रयोगप०--स्तस्वेरमाभ्यामिव बछिभ्यां युवाभ्यां दुगेमोऽसौ अद्रीन्द्रः कस्मात्‌ , 


ईयते ? आख्यायताम्‌ । 

व्याख्या--( हे वीरौन्हे भुरी ) . स्तस्बेरमौ इव-हस्तिनी इव, वलिनौम= 
'-चरूवन्तौ, युवां, शङ्करेण अपि=ईश्वरेण अपि, दुगंमंन्दुप्प्राप्यम्‌, अमुम्‌=एतम्‌, 
अद्रोब्दस्पवेतश्रेष्ठम्‌. ( ऋष्यमूकमित्यर्थेः ), कस्मातृ=कारणात्‌, इथः=प्राप्नुथः, 
आधचक्षायां=्कथयतम्‌ । ` 


व्युत्पत्तिः -स्तम्बेरमौःनस्तम्वे रमेते इति, “स्तम्बकर्णयो रमिजपोः’ इति ` 


हस्तिसूचकयोरिति वक्तव्यम्‌? इति हस्तिनि अच्प्रत्ययः, ‘इभः स्तस्वेरमः पद्मी’ 
इत्यमरः । शङ्कुरेण=शं करोतीति शङ्कुरस्तेन, 'शमि घातोः संज्ञायाम्‌’ इत्यच्‌ 1 
इथः=इण्‌ गतो? इति घातोः वर्तमानसामीप्ये भुते' लटि थस्‌ । भाचक्षाथाम्‌= 
आङ्पूर्वात्‌ “चक्षिङ्‌ व्यक्तायां वात्र’ इति घातोलोट्‌ । 
 _ भावार्थः हे वीरौ ! हस्तिसमौ बळबन्तौ युवां शङ्कुरेणाऽपि दुगंममेतमृष्य- 
` “मूकं कस्माद्धेतोः प्राप्नुथः, कथयतम्‌ । 
` भाषाऽ्थः-हें वीरो ! हाथीके समान बलवान्‌ः आप दोनों, शङ्करसे भी 
-दुगृंम इस ऋष्यमूक पर्वेतपर किस कारणसे आये हैं, बतलाइये. ॥ ९३॥ ; 


- व्याप्तं गुहाशयः ऋ रैः फ्रव्यादिभः सनिज्ञाचरेः 
. , तुद्गश्वृंगतरुच्छ्न्नं मानुषाणामगोचरम्‌ ॥ ९४॥ 
` अन्वयः-गुहाबर्थेः क्रूर: सनिशाचर॑ः क्रव्याद्धि: व्याप्तं तुङ्गम्ञ्गतरुच्छन्न 
“ -मानुषाणाम्‌ अगोचरम्‌ ( अमुम्‌ अद्रीन्द्र कस्मातु इथ: ) । ४ 


प्रयोगप०-- व्यासस्तुङ्गश्वङ्गतरुच्छन्नोज्गोचरः (असौ अद्रीन्द्र; कस्मादीयते) । , 
व्यांझ्या--गुहाशरय॑:्गह्वरस्यैः, क्ररैहस्रौ :, सनिशांचरैः=राक्षससहितैः" 


:क्रव्याट्ि:-आममांसभक्षकैः ( सिंहव्याघ्रादिभिरित्यर्थः ), व्याप्तं-ततं, तुजः ङ = 
“तरुच्छन्नमुउन्ततशिस्॒खृक्षव्याप्तं, मानुषाणा-्मनुष्याणाम्‌, अगोचरमुत्भगस्यमु, 
` + अमुम्‌ अद्रीन्द्र कस्मात्‌ इथः' इति. पूर्वेण सम्बन्ध: ).) .. . : 
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व्युत्पत्तिः गुहाशयेः=्गुहाजु शेरते इति गुहाशयास्तैः, “अधिकरणे वेतेः” 
इत्यच्प्रत्ययः । सनिशाच रैः=निशासु चरन्तीति निशाचराः 'चरे्' इति टः । निंशा- ` 
चरैः सहितैः सनिशाचरैः ( वहु० ), क्रव्याद्धिः=क्रव्यम्‌ ( आममांसम्‌ ) अद- 
न्तीति क्रव्यादः, तैः क्रव्ये च' इति अद भक्षणे’ इति धातोः अणबाधेन विटप्रत्ययः। 
तुञ्गश्वृङ्गत॑शच्छन्नंन्ठुङ्गानि श्टङ्गाणि यस्य स तुङ्गम्धङ्ग: ( वहु० ) । तरुभिश्छः 
च्स्तरुच्छन्नः ('तृ० त० ) । तुद्धऱ्र इ वाऽसौ. तरुच्छन्नसुद्गः् ञ्ञतरूच्छन्नस्तम्‌ 
( क० धा० ), “तुङ्गशलवरन्छवम्‌' इति.जयम ङ्भ लभरतर्माल्लनाथसंमतः पाठस्तत्र 
शिलायां भवाः शैलाः ( अणू ), तुङ्गाञ्च ते शैलास्तुङ्गशैलाः ( क० घा० ), ते 
च ते तरवस्तैश्छन्नमिति' विग्रहः कार्य: । 

भावाऽथः--हे वारौ ! गह्वरस्थैहि्र राक्षससहिते३- सिहव्याप्रादिभिरुन्नत- 

शिखरैस्तरुभिश्च व्यापमत एव मनुष्याणां दुग॑समेतमृष्यमूकाख्यं पर्वत कस्मात्कार- 
शातु प्राप्नुथः ? कथयतमु । 

भाषाऽ्थः- हे वीरो ! गुफामें रहनेवाळे, हित, राक्षसोसे युक्त सिंह, व्याघ्र 
आदियोंसे तथा ऊँची चोटियोसे और वृक्षोंसे व्याप्त अतएव मनुष्योंको दुर्गम इस | 
ऋष्यमूक पर्वतपर आपलोग किस कारणसे आ गये हँ ? बतलाइये ॥ ९४॥ | 

अथ खशादिप्रत्ययाधिकारः । 
सतत्वमेजर्यांसहाढयान्‌ स्तनन्धयसमत्विषौ । 
कथं नाडिन्धमात्‌ मार्गानागतौ विषमोपलान्‌ ॥ ९५ ॥ 

अन्वय:--सत्त्वमेजर्यासहा$5ढ्यान्‌ विषमोपलान्‌ नाडिन्धमान्‌ मार्गान्‌ स्तन- 
न्घयसमत्विषौ .( युवाम्‌ ) कथम्‌ आगतौ ? 
> प्रयोगप०--सत्वमेजयसिहाढंधा विषमोपला नाडिन्धमा मार्गाः स्तनन्धय- 
ससत्विड्भ्यां ( युवाभ्याम्‌ ) कथमागताः ? 

व्याख्या--सत्त्वमेजयसिहाऽढेथान्‌=प्राणिकस्पककेस रिव्यातन, विंषमोप- 
लानु=निम्नोन्नत्तपाषाणान्‌, नाडिस्धमान्‌=सिरोपतापकान्‌, मार्गानुष्च्पथः, स्तनन्ध- 
यसमत्विषौ=बालसहृशकान्ती .( बाळवत्कोमलाऽङ्गावित्य्थंः ), ( युवाम्‌ ) कथं= 


`. केन प्रकारेण, भागठौ=आयातौ । 


व्युत्पत्ति --सच्त्वमेजर्या सहा 55ढघानु-सत््वान्‌ू, एजयन्ति इति सत्त्वमेजयाः, | 
णिजन्तात्‌ 'एजु कम्पने” इति घातोः 'एजे: खश्‌' इति खश्‌' 'अर्खद्रषदजन्तस्य मुम्‌ 


'इति मुमागमः । सत्त्वमेजयाश्च ते सिंहाः स॒त्त्वमेजर्यासहाः (क० घा०), पैराढयाः 
'सत्तवमेजयसिहाऽढयास्तान्‌ (तृ० त०), विषमोपलान्‌=विषमा उपरा येषु ते विष- 


सोपळास्तान्‌ ( बहु० ) । नाडिन्धमान्‌ङ्नाडीः ( सिराः ) घमन्ति ( मुहुर्मुहुः 
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श्वासैः उपतापयन्ति ) इति नाडिन्घमास्तान्‌, 'नाडीमुध्र्योश्च' इति खश्प्रत्यये 
मुभागमः 'खित्यनव्ययस्य' इति ह्वस्वत्वम्‌, “नाडी तु धमनिः सिरा ।' इत्यमरः । 
स्तनन्धयसमत्विषी==स्तनं. धयतीति स्तनन्धयः, 'नासिकास्तनयोष्मधिटोः? इति 
` 'घेट पाने” इति घातोः खशि अयादेशः । समा त्विड्‌ ययोस्तौ समत्विषौ (बहु०) । 
स्तनन्धयेन समत्विष्रो ( तृ० त° ) । 
भावाऽथःसर्वंप्राणिभीषणैः सिहैर्व्याप्तानु निम्नोन्नतपाषाणान्‌ उपलोत्पोड- 
नातु सिरोपतापकान्‌ पथः बालोपमकान्ती युवां कथमागतौ ? र 
भाषाऽर्थः—प्राणियोंको कस्पित करनेवाले सिंहोंसे व्याप्त, उन्नत और अवनत 
पत्थरोंसे युक्त, अत एव चढाव और उतरावके कारण होनेवाले बारबार 
निःश्वासोसे नसोंको उत्पीडितं करनेवाले भागोंमें वालककी तरह कान्तिवाले आप 
दोनों कैसे आये हुए हैं ? ॥ ९५ ॥ 
उत्तीणौ वा कथं भोमाः सरितः कलसुद्रहाः । 
` आसादितो कथं ब्र॒तं न गंजैः कलसद्रजेः ॥ ९६॥ 
अन्वयः--( किच ) कूलमुद्रहाः भीमाः सरितः कथंम्‌ उत्तीर्णो ? कूल्मुदुजेः 
गजैः कथं न आसादितौ ? ब्र,तम्‌ । 
प्रयोगप०--(युवाभ्यामु) कूलमुद्वहाः सरितः कथम्‌ उत्तीर्णाः ? कूलमुदुजाः 
गजाः ( युवाम्‌ ) कथं न आसादितवन्तः ? उच्यताम्‌ । 
व्याख्या--कूलमुद्ृहाः=तटोत्क्रमणेन वहन्तीः, भीमाः= भीषणाः, सरितः= 
नदीः, कर्थन्केन प्रकारेण, उत्तीणाँन्तीर्णवन्तौ ( युवामिति शेषः ), बूमुद्रुजैः= 
तटमझ्कैः, गजैः=हस्तिभिः, कथं=्केन प्रकारेण, न आसादितौ=्न प्राधौ, ब्न_तं्- 
कृथयतमु । 
व्युत्पत्तिः-ङरलमुद्वहाः=कूलानि उद्वहन्ति, ( उत्क्रम्य वहन्ति) 'इति कूलमुद्द- 
हास्ताः, “उदि कुले रुजिवहोः इति खशि मुमागमः । उत्तीणौ=उत्पूर्वात्‌ तु प्लव- 
नसंतरणयोः' इति घातोस्तरणस्याऽपि गतित्वात्‌ ‘गत्यर्थाऽकरमंकश्लिषशीङ्स्थासव- 
सजनरुहजीय॑तिम्यश्व” इति कर्तरि क्तः । कूलमुद्रुजैः-कुलानि, उद्ुजन्तीति कूल- . 
मुदुजास्तैः, पूर्वेसुत्रेणैव खश्‌ । आसादितौ=कर्मणि क्तः । 
भावाश्थ;- हे वीरौ ! युवां तटान्युरक्रम्य वहन्तीर्भीषणा नदीः कथं तीर्ण 


` . चन्तौ ? मत्ता गजाश्च युवां कथं न व्यापांदितवन्तः ? कथयतम्‌ । 


_ भाषाथ्येः--हे वीरों ! तटोंको उल्लङ्घन कर बहनेवाली भयङ्कर नदियोंको , 
आप ,छोगोंने कैसे पार किया ? नदी तटोंको भङ्ग करनेवाले मत्त हाथियोंसे आप 
लोगोंका' कैसे सामना नहीं हुआ ? बतलाइये ॥ ९६ ॥ 
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रामोऽवोचढ़न्‌मन्तमावासभ्रंलिहं गिरिम्‌ । ; 
' ऐव विद्वन्‌ ! पितुः कामात्पान्तावल्पम्पचान्मुनीन्‌ ।।९७॥ 
अन्वय:--( अथ ) रामः हतुमन्तम्‌ अवोचतु--हे निद्वन्‌ ! आवां पितुः 
कामात्‌ अल्पम्पचान्‌ मुनीन्‌ पान्तौ ( सन्तौ ) अञ्रेलिहं गिरिम्‌ ऐव । 
प्रयोगप०- -रामेण हनुमान्‌ अवाचि, आवाभ्यां पाऱद्वयाम्‌ (सःद्भघाम्‌) अश्रेलिहो 
गिरिर॑यत । i 
- व्यास्या-रामः=रामचन्द्रः, हुमन्तं=्मारुतिम्‌, अवोचतुन्अवदत्‌, हे विद्वन्‌ 
हे पण्डित, आवॉम्रामलक्ष्मणौ, पितुः=जनकस्य (दशरथस्येत्यर्थः), कासात्‌=्अभि- 


- भ्रायमचुसृत्य, अल्पम्पचान्‌=मिदस्पचान्‌ ( अल्पसन्तुषटा नित्यर्थः ), मुनीन्‌=ऋषीन्‌, 


पान्तौ=रक्षन्तौ (सन्तौ), अञ्रलिहम्‌अत्युन्नतं, गिरि=पबंतम्‌, ऐवः्आगतौ ! 
पृत्पत्तिः-नमन्तं=निन्दिठौ ( भर्नत्वादिति भावः ) हनू स्तौ यस्यस , 
हनुमान्‌, तं, निन्दार्थे मतुप्‌। 'शरादोनां च’ इति संज्ञायां दोघेत्वमु, यच्चेवं 
तहि 'हन्नुमानु हनुमानपि' इति विश्वकोशस्य प्रायेण ह्वस्वव्यवहारिणो लोकस्याऽपि 
का. गतिरिति चेत्‌ ? तहि योगार्थाऽ्नुसरणेनाअसंज्ञायां विशेषणख्पेणंबं तस्निर्वाहृ 
'इति अहृष्चा: साधीयान्‌ पस्याः। एवं च ‘अन्येषामपि हश्यते’ इति सूत्रेण' दीघं 
इति वदन्तौ जयमङ्गलमल्लिना्ुपेक्षणीयौ तत्प्रयुक्तदीर्घस्य उभयत्र ( संज्ञायाम- 
संज्ञायां च ) प्राप्तेनित्यत्वाञ्च। “गण्डो कपोलो, तत्परो हनुः' इत्यमरः । जातमात्रस्य 
आदित्यरथं गृह्ृतो हनूमतो हनुद्वय भग्नमिति प्रसिद्ध तथा च--* है 
अभ्युत्यितं ततः सूर्य बालो ह्ट्रा महावने ।` ` 
. फलं चेति जिषुक्षस्त्वमुत्प्लुत्याऽम्युत्थितो दिवम्‌ 1 
शतानि त्रीणि गत्वाय योजनानां महाकपे। तेजसा तस्य निर्धूतो न विषादं गतस्ततः।। 
त्वामस्युपगतं तूर्णेमन्त रिक्षं भहाकपे। क्षिप्तमिन्द्रेण ते बज्ने कोपाऽऽविष्टेन तेजसा ॥ 
तदा शैलाआशिखरे वामो इनुरमज्यत। ततो$मिनामधेयं ते 'हनुमानि'ति कौदितम्‌॥ 
इति रामायणकिष्किन्धाकाण्डे श्यते । कामात्‌='ल्यब्लोपे कर्मण्यधिकरणे चः 
इति ल्यब्लोपे पश्चमी । अल्पस्पन्नानु-अल्पं पचन्तीति अल्पम्पचास्तान, “मितनखे 
च' इति मितशब्दस्य अर्थपरत्वादनुक्तसमुच्चयाञ्चकाराद्वा अल्पशब्दोपपदात्पचेः 
खणित्याहुः । पान्तौः्पात इति 'पा रक्षणे” इति घातोलंट: शत्रादेशः । अञ्न॑लिहम्‌= 
अन्ने लेढीति अञ्ज लिहस्तम्‌, “वहाअश्ने लिहः' इति खशि मुमु । ऐव--आइ पुर्वा- 
दिणो झङि वसि, “नित्यं डित:' इति सलोप आडवृद्धिय । . ` 
भावाथ्थें:---तठो रामो हनूमन्तं प्रत्यब्रवीत्‌- हैं विद्वन्‌ ! आवां पितुरभिप्रा- 
यमनुसृत्य अल्पेनाऽपि सत्तुष्टानुषेन रक्षन्तौ अत्युन्नतमिम पर्ववमागतौ । 
२१ भ० प्र भा० 
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भाषाऽ्थः--तब रामने हद्दमानको कहा :- है विद्वन्‌ ! हम दोनों पिताकी 
इच्छासे थोड़ेसे भी सन्तुष्ट होनेवाळे ऋषियोंकी रक्षा करते हुए इस अत्यन्त उन्नत 
पर्वेतपर आये हुए हैं ॥ ९७॥ 
अमितस्पचमीशानं सर्वओोगीणमुत्तमम्‌ । 
आवयोः पितरं विद्धि ख्यातं दशरथं भुवि ॥ ९८ ॥ 
अस्वयः--अमितम्पचम्‌ ` ईशानं सर्वभोगीणम्‌ उत्तम भुवि ख्यातं दशरथम्‌ 


` _ आवयोः पितरं विद्धि । 


प्रयोगप०--( त्वया ) अमितम्पचं ईशानः सर्वभोगीण उत्तमः ख्यातो दशरथ 
आवयोः पिता `विद्यताम्‌ । 

व्याख्या--अमितम्पचं-प्रचुराउन्नभक्षकमु; ईशानम्‌ःनऐश्वयंयुक्तं, सर्वभोगीणं= 
महाभोगिनम्‌, उतमम्‌न््रेष्ठं भुविस्पथिव्यां,. ख्यातंन्प्रसिद्ध, दशरथंम्न्तदाख्यं 
पुरुषमु, आवयोः=रामलक्ष्मणयोः, पितरं=गनकं, विडिन्जानीहि । 

्युतपत्तिः-अमितम्पचं=मितं पचतीतिं मितस्पत्र: 'मितनखे च' इति खश्‌ । 
न मितम्पचः असितम्पचस्तम्‌ (नन) । ईशानमुम्ईष्ठे तच्छील इति ईशानस्तम्‌, 
«ज्ञ ऐश्वर्य) इति धातोः 'ताच्छील्यवयोवचनशक्तिषु चानश्‌ इति चानश्‌ । सवं- 
भोगीणं=सर्वेभोगाय हितः सर्वभोगीणस्तम्‌, 'आत्मन्बिश्वजनभोगोत्तरपदात्स:' . 
इति खप्रत्ययः । विद्वि=“विद ज्ञाने’ इतिः घातोर्लोटि “हुमल्भ्यो हेथि:' इति घिः । . 

भवाऽर्थः--वहुविषाऽप्ञभक्षश्व्ययुक्तं महाभोगिनं श्रेष्ठ लोकविश्षुतं दशरथः . 
मावयोः पितरं जानीहि । व - 

भाषाध्थें:--अनेक प्रकारके अन्नोंको खानेवाले, ऐश्‍वयंयुक्त, सव तरहके सुखों 
का उपभोग करनेवाले, श्रेष्ठ और एश्वीमें सुप्रसिद्ध महाराज दशरथ हमारे पिता 
हैं, यह बात आप जानिए ॥ ९८ ॥' 

- छलेन दयिताऽरण्याद्रक्षसाऽरुन्तुदेन नः । 
असुयम्पष्यया मूर्त्या हृता, तां मुगयावहे ।। ६६ ॥ 

अन्वयः- असन्तुदेन रक्ष॑सा असुयंम्पश्यया मूर्त्या ( उपलक्षिता ) नः दयिता 
छलेन अरण्यात्‌ हृतां, तां मृगयावहे । 

प्रयोगप०--अरुन्तुदं रक्षः न: दयितां हृतवानु, सा मृग्यते । 

व्याख्या--अस्नतुदेनम््ममं भेदिना, रक्षसा--राक्षसेन (रावणेनेत्ययंः) । असुयं- 
स्पश्यया=अतिगोप्यया, मूर्त्यास्शरीरेण ( उपलक्षिता ), नः=मम, दयिता=प्रियां 
( सीतेत्यर्थः ), छछेन=्छचञ्ना ( मृगच्छद्नेत्यथें; ), अरण्यात्‌=वनात्‌, दता=भपः 

हृता, तांन्सीतां, मृगयावहे-अन्विष्यावहे । FE 
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्युतपत्तिः--अरन्तुदेन=भरुस्तुदतौति अरुन्तुदस्तेन, 'विध्वरुषोस्तुदः' इति 
खश्‌ 'अरु्विषदजन्तस्य मुम्‌’ इति मुमागमे संयोगाऽन्तलोपः । “अरुच्तुदं तु मम- . 
स्पृक्‌' इत्यमरः । असूर्यम्पश्ययान््सुर्यं न पश्यतीति .असूर्यम्पश्या तया असुयंस्प- 
शयया, 'भसूर्यललाटयोद्ंशितपोः' इति खश्‌ मुमागमच्य । असूयंमिति असमथं- 
समासः, हशिना नजः सम्बन्धात्‌ 'पाघ्राष्मे' त्यादिना दृशेः पश्यादेशः । मृगयावहे= - 
मृग अन्वेषणे’ इति स्वा्थिकण्यन्ताद्धातोलंट्‌ । 
भावाश्थे:--मर्संवेधी रावणोऽतियगोपनीयां मम भार्या सीतां मृगच्छद्मना- 
अरण्याजहार, आवां. तामन्विष्यावहे । 
भाषाऽथेः--ममंभेदी राक्षस रावण, अतिगोपनीय मेरी पत्नी सीताको मृगके 
छलसे जङ्गलसे ले गया, हम दोनों उन्हीं को ढ दते हैं ॥ ९९ ॥ ४ 
प्रत्यूचे पारती राममस्ति दालीति वानर: । 
__. दासयेद्पि संग्रामे यो ललाटन्तपं रविम्‌ ॥ १०० ॥ 
अन्वयः--मारतिः रामं प्रत्यूचे--'वाली इति , वानरः अस्ति, यः संग्रामे 
'ळळाटन्तपं रविम्‌ अपि शमयेत्‌' । 
प्रयोगप ०---मारुतिना रामः प्रत्यूचे--“वालिना वानरेण भूयते, येन ललाट- 
उन्तपो रविरपि शम्येत” ! 2 ८ 
व्याख्या--मारतिः=्हतूमान्‌, रामं=रामचन्द्रं, प्रत्यूचे-प्रत्युवाच, वाली 
इति-बालीति नाम्ना प्रसिद्धः, वानरः=्क्रपिः, अस्ति=वतंते, यः्वाली, संग्रामे ` 
युद्ध, ललाउन्तपं=प्रचण्डं ( मध्याह्लकालवतित्बादिति भाबः), रविम्‌ अपि=सूयंमु 
अपि, शमयेतु=्अवसादयेत्‌ ( शमयितुं शक्नोतीत्यर्थः ) 1 
` व्युत्पत्तिः-वालीः्नवारिशब्दो नाऽन्त इदन्तश्व, तथा च “वाली वारिश्च 
-कथ्यते (7 इति शब्दभेदः । छलाटन्तपं्ललाटं तपतीति ललाटन्तपस्तम्‌, 'असूयं- 
'रलाटयोहशितपोः' इति खशि मुम्‌ । शमयेत्‌='शकि छिङ्‌ च' इति शकत्यर्थ 
'रिङ्‌ । । 
मावाज्य:--अथ हनुमान्‌-रामं प्रत्युवाच--वालीति नाम्ना प्रसिद्धो वानरोऽ 
स्ति, यः संग्रामे प्रखरकिरणं सूर्यमपि शमयितुं शक्नोति’ | 
भाषाऽथः-तब हमूमान्ने रामसे कहा :---वाली' इस नामसे प्रसिद्ध वानर 


'है, जो कि संग्राममें तीक्ष्ण किरणवाले सूर्यको भी परास्त कर सकता है ॥१००॥ 


उग्नम्प्येन सुग्रीवस्तेन भ्राता निराकृतः । १ 
तस्य मित्रीयतो दुतः सम्प्राप्तोऽस्सि वशंवदः ॥. १०१ ॥ 
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अन्वयः--उम्नस्पश्येत भावा तेन सुग्रीवः निराकृत: । मित्रीयृतः तस्य वशंबद्‌ःः : 


दूतः सम्प्राप्तः अस्मि । ` 


प्रयोगप०--उग्रस्पश्यो आता स सुग्रीवं निराकृतवाच.। ( मया ) वशंवदेन . 


दूतेन सम्प्राप्तेन ( भूयते )। ' ` 
च्याख्या--उग्रम्पश्येन=्पापदशिनो, आत्रा=भग्रजेन, तेनः=पूर्वोक्तेन ( वालि- 
नेत्यर्थः ), सुग्रीवःन्सुग्रीवाख्यो मत्स्वामी, निराकृतः्=निः्सारितः (दाराऽपहरण- 


पूर्वक निरस्त इत्यर्थः), मित्रीयतः=त्वया भैत्रीमिच्छतः, तस्यन्सुग्रीवस्थ, वशं - 


बदः,=अनुकूलचारी, दृतः=्सन्देशहरः, सस्प्रा्ः=समायातः, अस्मि=भवामि । 
व्युरपत्तिः--उगरम्पश्येनः=उग् पश्यतीति उग्रम्पश्यस्तेन 'उग्रम्पश्येरस्मदपाणि- 
न्धमाश्च' इति निपातनांदण्बाघेन खशि मुम्‌ पश्याऽदेशश्च । ` मित्रीयतः=सित्र= 
` आत्मन इञ्छन्‌ मित्रीयन्‌, तस्य ‘सुप आत्मनः क्यच्‌’ इति क्यच्‌, ततो लटः शत्रा- 
- देशः, वशंवदः==वशं वदतीति, “प्रियवशे वदः खच्‌' इति खच्‌ । 
भावाऽर्थः-पापर्दाशना भ्रात्रा तेन वाळिना पत्नीहरणपूर्वकं देशान्निःसारि- 


तस्य अतः साहाय्यार्थं मँत्रीमिच्छतः सुग्रोवस्य भहमनुकूलुचारी दूतः समा- 


यातोऽस्मि । 2: 
भाषाञ्थँ:--पापदशी भाई उस वालीसे सुग्रीबजी पत्नीहरणपुर्वेक ' देशसे 
निकाले गये हैं । अतः वे सहायताके लिए मंत्री करना चाहते हैं, मैं उन्हीका अनु- 
कूलचारी दूत होकर आया हैं ॥ १०१ ॥ 
। प्रियंबदोऽपि नेवा5हं श्रूवे सिथ्या परन्तप । 
` सख्या तेन दशग्रीवं निहन्तासि द्रिषन्तपम्‌ ॥ १०२॥ 
अन्वयः-हे परन्तप ! अहं प्रियंवदः अपि मिथ्या नैव ब्रूवे, सख्या तेन 
द्विषन्तपं दशग्रीवं निहन्तासि । | 
` प्रयोगप०- मया प्रियंबदेन अपि मिथ्या नैव उच्यते. ( त्वया ) द्विषन्तपोष 
दशग्रीवो निहन्ता । 
, व्याख्या- हे परन्तप हे शत्रणामुपतापद ! अहंन्हतूमान्‌, _ प्रियंबदः अपिल 
, प्रियभाषो अपि; मिथ्यान्मृषा, नैव ब्र वे्ुनिश्चयं न कथयामि, सख्या=मित्रभूः 


तेन, तेन--सुग्रीबेण, द्विषन्तपं>शत्रुतापक ( महावीरसपीत्यर्थ:), दशग्रीवनटरावण, « 


निहन्तासि-हनिष्यसि । 2 
व्युत्पत्ति:--परल्तप-परास्तापयतीति परन्तपस्तत्सम्बुद्धौ, परोपपदपूर्वकात्‌ 
णिजन्तात्‌ 'तप सन्तापे’ इति घातोः 'द्विषत्परयोस्तापेः' इति खच्‌, 'खचि ह्रस्वः 


इति उपधाया ह्वस्वत्वं मुमागमश्च । प्रियंवदः=प्रियं बदतीति, 'प्रियवशे वदः , 


GCC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


सगः ] 0शॉ2क्कॉद्रकालालत विद्मेतिन 


पेक्क21001 ३१७ 


खच्‌' इति खच्‌ । द्विषन्तपं=्द्विवतः तापयतोति द्विषन्तपस्त, 'दिषत्परयोस्तापेः' 
इति खच्‌ । दशग्नीवं=्दश ग्रीवा यस्य स दशग्रीवस्तम्‌ (बहु०) 'जासिनिप्रहणना- 


` उक्काथपिषां, हिसायामु” इति सूत्रे सङ्धातविगृहीतविपयंस्तग्रहणेन 'निहन्तासि' ` 


इति पदेन योगेऽपि शेषत्वविवक्षायामेव षष्ठीविधानादिह तदविवक्षाया कर्मणि 
द्वितीर्यवेति मल्लिनाथ: । निहस्तासि-निपुर्वाद्धन्तेल॑टि सिप्‌ । 


भावाथ्थं:--हे परन्तप | अहं प्रियंवदो$पि "प्रियं च नाऽनृतं श्व यात' इति 


न्यायेन असत्यभाषणं न करोमि, भवान. सुग्रीवस्य सख्येन महावीरमपि रावणं 


हनिष्यति । 
भाषा<्थें:--हे परन्तप | मैं प्रियमाषण करनेवाला होकर भी मूठ नहीं बोलता 
हूँ । आप सुग्रीवके साथ मित्रता करके महावीर रावणको मारेगे ॥ १०२ ॥ 
वाचंयमोऽहमनृते सत्यमेतद्‌ ब्रवीमि ते। 
एहि, सवंसहं सित्रं सुग्रोवं कुरु वानरम्‌ ॥ १०३ ॥ 
अन्वयः-अहम्‌ अनृते चाचंयमः (सन्‌) ते एतत्‌ सत्यं ब्रवीमि, एहि, सर्व॑सहं 
सुग्रीवं वानर मित्र कुद । 
प्रयोगप०--मया वाचंयमेन ( संता ) एतत्‌ सत्यमुच्यते, ईयताम्‌ । सर्वसह 
सुग्रीवो वानरो मित्रं क्रियताम्‌ । 
व्याख्या--अहंम्हनूमान्‌, अनुते=असत्ये ( विषये ), `वाच॑यमः=्मौनद्रती ` 


-५ सन्‌ ), तेःन्तुभ्यम्‌, एततु-इदं, सत्यंः्तथ्यं, ब्रवीमि-कथयासि, एहि-आगच्छ, 


सर्वंसहं = सकलकायंसमर्थ, सुग्रीवम्‌, = सुग्रीवनासकं, वानरं=र्काप ( अस्म- 
त्स्वामिनमित्यर्थः ), मित्रं-सखायं, कुरू-विधेहि ( यतस्ते तद्धस्तस्था कायंसिद्धि- 
रिति भावः) 1 

व्युत्पत्ति:-- अनृते=न ऋतमनृतं, तस्मिन्‌ (नञ ०) । वाचंयमः = वाचं यच्छ- 
तीति, “वाचि यमो ब्रते’ इति खच्‌ 'वाचंयमपुरन्दरो च' इतिः निपातनान्मुमा- 


- . गमः । सवँसहंस्सव॑ सहते इति सर्व॑ंसहस्तं, ¦पुःसवंयोर्दारिसहोः' इति खचि मुम्‌ । 


भावाध्ये:--अहमनृतं परित्यज्य त्वामेतत्सत्यं ब्रवीमि, आगच्छ । सर्वप्रयोज- 
नसाधकेन सुग्रीवेण सह मंत्री कुरु । 
आषाश्थः- मैं मिथ्याभाषणके विषयमे मौनब्रती होकर आपको सत्य कह रहा 
छुँ, आइये । सम्पुर्ण कार्योमें'समर्थ वानरराज सुग्रीवके साथ मंत्री कीजिये ॥१०३॥ 
सर्वडःषयशःशाखं रामकल्पतरु कपिः। 
आदायांऽञ्नङ्कुषं प्रायान्मलयं फलशालिनम्‌ १०४॥ 
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` अन्वयः--( ततः ) कपि: सर्वद्भुबयश:शार्ख रामकल्पतरुमु आदाय अश्रद्ध 

फलशालिनं मलयं प्रायात्‌ । 

प्रयोगप०-_कपिनाऽञ्रङुषः फलशाली मलयः प्रायायत । 

व्यार्या--( तत:=अनन्तरम्‌ ) ` कपिः=हतूमान्‌, सर्वङ्कुषयशःशाख=्सरव- 
ष्यापिकीतिविटपं, रामकल्पतरु =रामकल्पदृक्षम्‌; आदायन्गृहीत्वा, (एष्ठमारोप्ये- 
त्यर्थ) । अञ्रङ्कषम्‌=्भत्युन्ततं, फलशार्िनमुन्आञ्राऽदिशोभिनं, मलयंन्मलय- 
पर्वतं, प्रायातुःप्रयातः ( अत्र यशःशाखं रामकल्पतरुमिति साऽवयवरूपकम्‌ ') । 

वयुत्पत्ति:--सर्वङ्गुषयशःशाखं =सर्वं कषन्तीति सर्वङ्कूषाणिः “सवंकूलाभश्रकरी-' 
वेषु कषः' इति खचि मुम्‌ । सर्वद्भूबाणि यशांसि एव शाखा यस्य स सर्वद्धूषयशः- 
शाखस्तमु (बहु०) । रामकल्पतरु =राम एव कल्पतरु: रामकल्पतरुस्तम्‌ (रूपक०) ४ 
अञ्रक्ुषम्‌=अञ्रं कषतीति अभ्रद्धूबस्तं, पू्वसुत्रेणेव खच्‌ । फलशालिनं-फ्लेन 
( आञ्राऽदिना कायंसिद्धया च ) शालत इति फलशाली, तम्‌ ( णिनिः ) । 

भावाऽरथेः--ततो हत्तमान्‌ लोकव्यापकयशःशोमितं कल्पवृक्षवदोप्सिताऽथप्रद 
“ - रामं पृष्ठमारोप्य अत्युन्नतमाञ्चादिफलेन कार्यसिद्धधा च शोभितं मलयपवेत- 
मागच्छत्‌ 1 

भाषाऽथंः--तव हनूमानजी लोकव्यापक शाखाके सदृश कीतिसे युक्त कल्प- 
वृक्षतुल्य रामचन्द्रजीको पीठपर चढ़ाकर अत्यन्त उन्नत और फछोंसे शोभित: 
मल्यपवंतमें गये ॥ १०४ ॥ 

मेघद्भ रमिवाळयान्तमुत्‌ रासं क्लसाऽन्बितः । 

___ दुष्ट्वा सेने न सुग्रीवो वालिभानु भयङ्करम्‌ ॥ १०५ ॥ 

अन्वय:---क्लमा$5न्वितः सुग्रीवो मेवङ्करम्‌ ऋतुम्‌ -इव आयान्त राम दृष्ट्या 
वालिभानु भयङ्कर न मेने । ३ 

प्रयोगप०--क्लमा$न्वितेन सुग्रीवेण बारिमानुर्भयङ्कूरो न मेते । 

व्याख्या--क्लमाऽन्वितः=क्लान्तः ( वालिभानुसन्तापादित्यथं: ), सुगीवः= 
वानरराजः, मेवङ्करम्‌ ऋतुम्‌ इव=वलाहकप्रसारकम्‌ ऋतुम्‌ इव (वषत मिवेत्यर्थः), ` 
आयान्तमू=आगच्छन्तं, रामन्टरामचन्द्, . दृष्टासविळोक्य, वालिभानुं=्वालिसुय, 
भयङ्करं=भीतिप्रदं, न मेने=न अमन्यत ( वालिभयरहितोऽभुदित्यर्थः ) । 

्युरपत्ति:-कलमाऽन्वितः=क्लमेनाऽन्बितः ( तृ० त० ) । मेवङ्करंन्मेघान्कः 


` रोतीति मेषद्धरस्ते, 'मेघर्तुभयेषु कुन? इति खचि मुमु । वालिभानुं>वाली भानुः 


'रिविति वारिभानुस्तम्‌ ( उपमितसमासः ) । अयडूरं-भयं करोतीति भयङ्करस्तं 


ृवसूत्रेणैव खचि मुम्‌ 1 
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भावाष्थ:--वालिसूयेसन्तापात्क्लान्त: सुग्रीवो वर्षतुंसिव तापहारकं राममा- 
यान्तं दृष्ट्या वालिसुर्य भयंकरं नामन्यत । ! 
भाषार््य:--सूयंतुल्य वांलीके प्रतापसे क्लान्त सुग्रीव, वर्षा ऋतुकी तरह 
तापहारक रामको आते हुए देखकर वालीके भयसे रहित हुए ॥ १०५ ॥ प 
उपाग्न्यकुरुतां सख्यसन्योन्यस्य प्रियङ्करौ । 
क्षेमङकराणि कार्याणि पर्यालोचयतां ततः ॥ १०६॥ ` 
अन्वंयः-(तौ) अन्योन्यस्य प्रियङ्करौ ( सन्तौ ) उपारिनि सख्यम्‌ अकुरुतां,' 
तत: क्षेमङ्कराणि कार्याणि पर्यालोचयताम्‌ । 
प्रयोगप०--( ताभ्यामु ) प्रियङ्कुराभ्याम्‌ ( सद्भघाम्‌ ) सख्यमक्रियत । 
ततः क्षेमङ्कराणि कार्याणि पर्यालोच्यन्त । 

- व्याख्या--( दौन्रामसुग्रीवौँ ) अन्योत्यस्यन्परस्परस्य, प्रिघङ्करो=भभीष्ट- 
सम्पादकौ ( परस्परोपकारकौ सन्तावित्यर्थः ), उपार्नि=्तेः समीपे; स॒ख्यं ` 
मैत्रीमु, अकुरुतां्ङृतवन्तो ( अग्निसाक्षिकां मैत्री चक्रतुरित्पर्थः ), ततः=्सख्या” 
ऽनन्तरं, क्षेमङ्कराणि=कल्याणजनकानि, कार्याणि=्अनन्तरकतंब्यानि, ` पर्यालोच- 
यताँन्पर्यालोचितवन्तौ । . - हे 

ब्युत्पत्ति:--प्रियद्भुरौरप्रियं कुरुत इति 'क्षेमप्रियमद्रेश्ण च' इति चकारात्‌ 
खचि मुमु, अणि तु “प्रियकार' इति स्यात्‌ । उपाऽग्निअग्नेः समीपे, सामीप्येऽ- 
व्ययीभावः । सख्यंन्सस्युर्भावः सख्यं, तत्‌ 'सख्युर्ये' इति यः । क्षेमङ्कराणि=्ोमं 
-कुवेन्तीति ध्षेमे'त्यादिना पुर्ववत्‌ खचि मुम्‌ । पर्यालोचयतां=परिपूर्वात्‌ “लोचु 
भाषाऽ्ये' इति चौरादिकाद्धातोः कतंरि छङि तसस्तामादेशः। . ‘ 
भावा४र्थ:--रामसुग्रीवी अग्नि साक्षीकृत्य मैत्री कृतवन्तौ, अनन्तरं परस्पर. 
स्याऽभीष्टसम्पादकानि कल्याणोत्पादकानि पर्यालोचितवन्तौ । 
भाषाऽ्थः--परस्पर अभीष्टसस्पादक होते हुए राम और सुग्रीबने अग्निको 
साक्षी बनाकर मैत्री की, अनन्तर कल्याणकारक कर्तव्योंका विचार किया ॥१०६॥ ' 
आशितम्भवमुत्क ष्टं वल्गितं शयितं स्थितम्‌ । 
बह्वमन्यत काकुत्स्थः कपीनां स्वेच्छया कृतम्‌ । १०७॥ ` 
अन्वयः--काकुत्स्थः कपीनां स्वेच्छया कृतस्‌ आशितम्भवम्‌ उत्क्रूष्टं वल्गितं 
शयितं स्थित बहु अमन्यत्‌ । न 
प्रयोगप०--काकुत्स्थेन'` कृतम्‌ आशितम्भवम्‌ उत्क्रू्टं बल्गितं शयितं 
स्थित बहु अमन्यत । - 
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व्याश -काकुरत्थ रास: कपी नान्न्वानराणां, स्वेच्यमाआत्मवाळ्छया, 
कतन्विहितमु, आशितस्मवमु-अशनम्‌( भोजनम्‌ ), उत्कु्टम्‌=उच्चैःक्रोशनं 
(क्वेडितमित्यथ:), वल्गितं-वल्गनं, शयितं-शयनं, स्त्रित सर्स्थाति, बहु अमन्यत 
श्लाषितवान्‌ (प्रसादपुर्ण स्वाभाविकं च तेषां चेष्टितं दृष्टा सन्तृष्ट इत्यर्थ:) । 
व्युत्पत्ति--कपीनां-कपिप्लवङ्गप्ठवगशाखामृगवलीमुखाः ।' इत्यमरः । ` 
आशितस्भवमु='आशित' इत्यत्र आइपूर्वात्‌ 'अश भोजने’ इति घातोरविवक्षिते 
कर्मणि कर्तरि क्तः! आशितस्य भवनमासितम्भवस्तम्‌, “आशिते भुवः करणभावयोः” 
इति खचि मुम्‌ । उत्क्रष्टं, वल्गितं, शयितं, सिथितं=सर्वत्र भावे क्तः । 
भावाऽर्थः--रामो वानराणां, भोजनं, किलकिळायितं, घावनं' शयनं, स्थिति 
च श्लाधितवान्‌। ` - 
भाषार््थ:--अपनी इच्छासे किये गये वानरोंका खाना, किलकारी मारना, . 
“दौड़ना, सोना और बैठना देखकर रामचन्द्रजी सन्तुष्ट हुए ॥ १०७॥ ' | 
ततो बलिन्दमप्रख्यं कपिविश्वस्भराऽधिपम्‌ । 
सुग्रीवः प्राब्नवीद्रासं वालिनो युधि बिक्रमम्‌ ॥ १०८ ॥ 
अन्वयः--ततः कपिः सुग्रीवः बलिन्दमप्रख्य विश्वम्भराऽधिपं रामं युधि | 
वालिनः विक्रमं प्राब्रवीत्‌ । र 
' प्रयोगप०--कपिता सुग्रीवेण वछिन्दमप्रख्यो विश्वम्भराऽघिपो रामो युचि 
, प्रोच्यत । ४ | 
, ` व्याख्या--ततः==रामस्य. कपिचेष्टादर्शनाऽनन्तरं, कपिः=वानरः, सुग्रीवः= 
वानराधिपः, बलिन्दमभ्रख्यं=विष्णुसहृशं, विश्वम्भराधधिपं-एथ्वीश्वरं, रासन. 
रामचन्द्र, युधि=संग्रामे, वालिनः=स्वज्येष्ठभातुः, विक्रमंच्पराक्रमं, - प्राब्नवीतुमट 
अक्रथयतु । ` न 
व्युत्पत्ति: -वलिन्दमप्रख्यं=्बां दमयतीति बलिन्दमः, “सञ्ज्ञायां भृतूवूजिघा- 
रिसहितपिदमः' इति खच्‌ । वलिन्दम इव प्रख्याति (प्रकाशते) इति बलिन्दस प्र- 
ख्यस्तम्‌ 'आतश्चोपसगे' इति कः । विश्वम्भराऽधिपं=्विश्वं विभर्तीति विश्वम्भरा, 
पवसूत्रेण खच्‌ 'ुर्भूमिरचलाञ्नन्ता रसा विश्वम्भरा स्थिरा. इत्यमरः । अधिकं | 
पातीति अधिपः, पूर्ववत्कः । “र्चः परिवृढोऽधिपः? इत्यमरः । विश्वम्भराया ` 
अधिपो विश्वस्भराऽधिपस्तम्‌ ( ष० त० ) । राभमू='अकथितं च? इति कमंसंज्ञा 1 
 पराब्रवीत्‌=ब्र,न, घातो लङि क्र व ईट्‌' इति ईट्‌ । ; 
भावार्ई्थ:--तत: सुगीवो विष्णुवुल्यविक्रमं रामं संग्रामे वालिपराक्रमं कथिः 
ठवान्‌ । , .. ४ 
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र अभिप्राय नहीं है ॥ १०९ ॥ 
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भावाऽर्थः-तव.वानराऽधीश््वर सुगीवने विष्णुतुल्य, एथिवी के स्वामी राम- 
चन्द्रको संग्राममें बालीका पराक्रम बतलाया ॥ १०८ ॥ 
सुन्घरायां कृत्स्नायां नाऽस्ति बालिसमो बली । 

हृदयङ्गमसेतत्त्वा ब्रबीभि न पराभवम्‌ ॥ १०९॥ 


अन्वयः-ृत्स्नायां वसुन्धरायां चारिसमो बली न अस्ति, हृदयङ्गमम्‌ 
एतत्‌ त्वां ब्रवीमि, पराभवं न ब्रवीमि । 


प्रयोगप०--वालिसमेन बलिना न भूयते । हुदयञ्धभम्‌ एतत्‌ त्वम्‌ उच्यसे 


` { त्वम्‌ ) पराभवं न उच्यसे । 


व्याख्या--छृत्स्नायांस्संपुर्णायां, वसुन्धरायां=्पृथिव्यां, वालिसमः=वारि- 
तुल्यः, बली=बरूसम्पन्नः, न अस्ति-न वर्तते, हृदयङ्गमंहृद्गतम्‌, एततु-वालि- 
वलं, त्वा=भवन्तं (भवते इत्यर्थः), ब्रवीमि=्कथयामि, पराभवमुः््अभिभेवं, 
श्रवीमि=न कथयामि ( भवतोऽपकर्षं न प्रतिपादयामि भवतो लोकोत्तरत्वात्तिन्तु 
हृद्गतं वाच्यमित्युच्यत इत्यर्थ: ) । 

व्युत्पत्ति:--असुन्धरायां--वसूनि धारयतीति वसुन्धरा, तां 'संज्ञाया'मित्या- 
दिना खच्‌ खचि ह्वस्व' इति ह्वस्वत्वं च । वारिसमः=बारिना समः, 'पुर्वसरश- 
समोनाऽर्थकलहनिपुणमिश्रश्लक्षणैः' इति समासः। हृदयङ्गमंनहृदयं गच्छतीति 
हृदयङ्गमं, तत्‌ 'गमश्च' इति संज्ञायां खच । हृद्गतस्येयं संज्ञेति मन्यते । एततुः्= 
मुख्यकमं । त्वाम्‌='अकथितं च' इति कमंत्वाद्गौणकमं । 

भावाऽ्थः--ृथिव्यां वालिसमो बलसम्पन्नो नाऽस्ति । स्वाऽनुभूतमेतद्वारतिः ` 
बले त्वां कथयामि भवत्पराभवं न प्रतिपादयामि । 

भाषाऽर्शः-—एथिवी भरमें कोई भी वालीके समान बलवान्‌ नहीं हैं, मैं 
स्वाऽनुभूत वालीका बल कह रहा: हैं, आपकी न्यूनताका प्रकाशन करना मेरा 


अथ डाऽघिकार्‌ः । 
दुर गेरन्तगेर्बाणेर्भवानत्यऱ्तगः श्रियः । 
अपि सडक्रन्दनस्य स्यात्कऋ दः किमुत वालिनः ॥ ११०॥ 
` अन्वयः--( हे राम ! ) क्रुद्धः भवान दूरगैः अन्ठंगैः बाणैः सङ्क्रन्दनस्य 
अपि श्रियः अत्यन्तगः स्यात्‌, वालिनः (श्रियः अत्यन्तगः स्यात्‌) इति, किमुत । 
प्रयोगप०--क्रुद्धेन भवता" "`अत्यन्तगेन भूयेत, वालिन:. ( अत्यन्तगेन भूयेत 
इतिं ), किमुत । ` 
व्याख्या--( हे राम ! ) कंद: न्क्रुपितः, भवान्‌=्त्वं, दूरगैः=्द्रगामिमि 
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अन्तरौः=लक्ष्मपातिभिः ( अमोवैरित्यथंः ), बाणैः=शरंः ( साधने: ), सङ्क्रन्द- 
नस्य अपि-इन्द्रेस्य आपि, ` श्रियःऱलक्ष्म्या:, अत्यन्तगः=विनाशयिता, स्यातुर 
भवितुं शक्नुयात्‌, वालितः्मद्श्रातुः, ( श्रियः अत्यन्तगः स्यातु ) इति=एतत्‌, 
किमुत-कि पुनः ( वालिन इन्द्रजत्वादिति भाव 1 

व्युत्पत्तिः--दूरगैःन्दुरं गच्छन्तीति दुरगास्तैः:, 'अन्ताइत्यन्ताऊवदुरपारस- 
र्वानन्तेषु डः' इति गमेडं: । अन्तगैः=अन्तं गच्छन्तीति अन्तगास्तै पूर्वसूत्रेण डः |, ., 
संक्रन्दनस्य-संक्रन्दयतीति- संक्रन्दनस्तस्य, सम्पुर्वकात्‌ 'क्रदि आह्वाने रोदने च 
इति' घातोनेल्दया दित्वाल्ल्यु: । 'सङ्क्रन्दनो दुश्च्यवनस्तुराषाण्मेघवाहन: । इत्यमर:। 
'अत्यन्तगश्निय' इति मल्लिनाथसंमतः पाठस्तत्र अति भुमिगतलक्ष्मीकश्येत्यर्थ ए' 
ताहशस्य इन्द्रस्य, स्यातुन््रत्यर्थीभवितु' शक्नुयादित्यर्थः। अत्यन्तगः्=अत्यन्त ' 
गच्छतोति, पुर्वेबत्‌ डः,1 स्यात्‌='शकि रिङ्‌ च' इति शक्यर्शे रिङ्‌ । भवच्छन्दस्य 


शेषत्वात्‌ 'शेषे प्रथम” इति प्रथमपुरुषः । 


भावा्थः--हे राम ¦ भवान्‌ कुपितो भूत्वा शरैः दूरगैरमोधैरिन्द्रस्य लक्ष्म सपि 


` नाशयितुं समर्थः, इन्द्रपुषस्य वालिनः कि पुनः । 


भावाऽ्थेः--हे राम ! आप कुपित होकर दूरतक जानेवाळे अमोघ वाणोंसे इन्द्र- 
की लक्ष्मीको भी नाश. कर सकते हैं, वालीकी लक्ष्मीको तो कहना ही क्या? ११०॥! 
तथाऽपि वालिवलाच्छङ्कुते मे हृदयमित्याह शलोकद्रयेन-- 
बरेण तु मुनेर्वाली सञ्जातो दस्युहो रणे । 
अवायप्रसरः प्रातरु्न्तिव तमोपहः ॥१११॥ 
अन्वयः--'वाली रणो दस्युहः' ( इति ) मुतेः वरेण-स प्रातः उद्यन्‌ तमोपह 
इव अवार्यप्रसरः सञ्चात; | 
प्रयोगप ०---वालिना रणे दस्युहेन ( भाविषीष्ट )' ( तेन ) उद्यता तमोपहेन 
इव अवायंप्रसरेण सञ्जातम्‌ । 
व्याख्या--वाली-=पुग्रीवाऽग्रजः, रणेस्युद्े, वस्युहःन्शत्रून्‌ वध्यात्‌, ( इतिः ` 
एताइशेन ) मुनेःनब्नह्मणः, वरेण-अनुग्रहेण, (सः=वाली) प्रातः=प्रभाते, उपर 


` उदयमानः तमोपह इवः्सूयं इव, अवायंप्रसर:रदुर्वारंगति:, सज्ञातः=सम्भूतः । 


युत्पत्तिः-दस्यरहःन=दस्यून्‌ वध्यादिति, 'आशिषि हनः इत्यांशीरथ डः 
वस्युशात्रवशत्रव: ।' इत्यमरः । उद्यन्‌=उत्पूर्वादिणो लट; शत्रादेशः । तमोपहः 


` तमांसि अपहन्तीति, 'अपे क्लेशतमसोः' इति हन्तेरपपूर्वात्‌ डप्रत्ययः । भवायंप्र- 


सरः=भवार्यः प्रसरो यस्य ( बहु० ) 
मावाऽयं:--'तवं युद्धे शत्रुघातको भूयाः’ इति ब्रह्मवरेण स वाली दिनादावुदय- 
मानः सूर्यं इव दुर्वारगतिः सञ्जातः । री 
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भाषाऽ्थः--'तुम संग्राममें शत्रुषातक हो जाओ' मुनिसे ऐसा वर पाकर घाली,, 

प्रातःकालमें उगते हुए सूर्यकी तरह अनिवायंगति हुए हैं ॥ १११॥ ` 
अतिप्रियत्वाज्नहि मे कातरं प्रतिपद्यते । 

` _ ` चेतो वालिवधं राम ! क्लेशापहसुपस्थितम्‌ ॥ ११२॥ « 

अन्वयः-हे राम ! कातरं मे चेतः क्लेशाऽपहम्‌ उपस्थितं वालिवधस अति 
प्रियत्वात्‌ न प्रतिपद्यते । 

प्रयोगप०--कातरेण चेतसा कळेशाऽपह उपस्थितो वालिवधघो न प्रतिपद्यते । 

व्याख्या- हे रामन्हे रामचन्द्र, कातरम्‌=्अघीरं, मे= मम, चेतः=चित्तं, 
क्लेशाऽपहं=्सवंदुःखोच्छेदकम्‌, उपस्थितंन्त्वत्सामर्थ्यादासन्नं, वारिवघं्वारि- 
हननम्‌, अतिप्रियत्वात्‌=ईप्सिततंमत्वात्‌, न प्रतिपद्यते= न प्रत्येति ( बालिबला- 
नुभवेन विश्वासं न करोतीत्यर्थः ) 

व्युत्पत्तिः--क्लेशाऽपहं=्वलेशानपहन्तीति क्लेशाऽपहुस्तं, पूववत्‌ डः । 

भावाऽर्थः-—हे राम ! अधीर मे चित्तं भवत्सामर्थ्यान्िकटवतिनमपि वालि- 
बधमत्यभीश्त्वान्च विश्वसिति । ; 

भाषार्झ्थ:--हे राम ! कातर मेरा चित्त, सम्पूर्ण दुःखोंका नाश करनेवाले” 


` और आपके सामथ्यंसे निकटवर्ती वालिवधको अत्यन्त अभीष्ट होनेसे विश्वास नहीं: 


करता है ॥ ११२॥ । 
न अथोपपदाऽधिकारः । 


' शीर्षघातिनमायान्तमरीणां त्वां बिलोकयन्‌ । 
पतिघ्नीलक्षणोपेतां मन्येऽहं वालिनः श्रियम्‌ ॥ ११३॥ 
अन्वयः--( हे राम ! ) अहम्‌ अरीणां शीषंघातिनम्‌ आयान्तं त्वां बिलोक- 
यन्‌ वालिनः श्रियं पतिघ्नीलक्षणोपेतां मन्ये । 
क प्रयोगप०--मया विलोकयता ( सता) वालिनः श्रीः पतिघ्नीलक्षणोपेता 
न्यते । ; 
व्याख्या--(हे राम !) अहंन्सुग्रीवः, अरीणां>शत्रुणां, शीषंचा तिनर्न्जशरश्छे 
दकम्‌, आयान्तमु=्आगच्छन्तं, त्दांन्भवन्तं, विलोकयनुन्पष्यनु ( सन्‌), वालि- 


_ नऱ्न्स्वभ्नातुः, श्रियऱ्लक्ष्मी (उपभोग्यत्वातु पत्नीसहृशीमित्यर्थः), पतिघ्नीलक्षणो- 


पेतांन्स्वामिघातकचिह्वयुक्तां, मन्येन्उत्प्रेक्षे ( वालिनं हतं मन्य इत्यर्शः ) । 
व्युत्पत्तिः--शीषंघातिनं=शीर्षाणि हन्तीति शीर्षघाती, तं 'कुमारशोषयो- 
[णिनिः इति हन्तेणिनि प्रत्यय: । पतिष्नीलक्षणोपेतां-र्पात हन्तीति पतिघ्नी लक्षणे 


जायापत्योश्क' इति हन्तेश्क 'गमहुने'त्यादिना उपधालोपः, 'हो हन्तेञ्णि- 
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-न्नेषु' इति कुत्वम्‌ । पतिघ्न्या लक्षणं (पाणिरेखादि) पतिष्नीलक्षणं ( ष० त०), . 
'तेन उपेता पतिष्नीलक्षणोपेता, तताम्‌ ( तृ० त° ) । 
भावाऽर्थः-—-हे राम ! अहं शत्रुधातकं भवन्तं विलोक्य वालिनं हतं मन्ये । 
माषाऽर्शः--हे राम ! मै शत्रुओंके शिरको छेदन करनेवाले आये हुए, आपको 
देखकर वालीको लक्ष्मीको पतिको नाशसूचना करनेवाली पाणिरेखासे युक्त 
. "मानता हुँ॥ ११३॥ 
सु 1, पुनः एलोकत्रयेण वालिवधमेव प्रकटयन्नाह-- 
शन्नुष्नान्युधि हस्तिष्नो गिरीन्‌ क्षिप्यन्नकत्रिमान्‌ । 
_ शिल्पिभिः पाणिघेः ऋ द्धस्त्वया जय्योष्म्युपायवान्‌ ॥११४॥ 
अन्वयः--युधि हस्तिघ्नः शब्रुष्नान्‌ अंक्कत्रिमान गिरन्‌ पाणिधै:, शिल्पिभिः ` 
भ सह ) क्षिप्यन्‌ अभ्युपायवान्‌ क्रूद्धः वाली त्वया जय्यः ?. 

प्रयोगप०-हस्तिघ्नं दिःप्यन्तम्‌ अभ्युपायवन्तं क्रुद्धं ( वालिनम्‌ ) त्वं जेतुं 

'शक्नुया:। ˆ = , 

र व्याख्या--( हे राम | ) युधिः्नयुद्धे, हस्तिष्नः=हस्तिवधसमर्थः, शत्रुष्नान्‌= 
'वरिनाशकान्‌, अङत्रिमान्‌=स्वाभाविकान्‌ ( अमाजुषनिमितानित्यर्थेः ), गिरीन्‌= 
“पर्वतान्‌, पाणिरवेः=पाणिवादकैः, शिल्पिभिः=शिल्पविदः ( युद्धकुशलैः सह ), 
:क्षिप्यनु=क्षिपन्‌, अभ्युपायवान्‌ =बहुपायसम्पन्नः, कऋद्ध:-कुपित:, वालीस्मद्भ्राता, 
त्वया=भवता, जय्यः-जेतु' शक्यः ? 

_ व्युत्पत्तिः-हस्तिष्न=्हस्तिनो हन्तु समर्थः, “शक्तौ हस्तिकपाटयोः' इति 
'हृस्तेऽक्‌, कुत्वोपधालोपौ । शत्रुष्नान्‌=्शतून्‌ घ्नन्तोति शन्रुष्नास्तान्‌, 'अमनुष्यक- 
` तुके च' इति टकि दोषं पूर्ववत्‌ । पाणिधैऽन्पाणिन्‌ घ्नन्तीति पाणिघास्तँः, 'पाणिघ- 
. ताडषौ शिल्पिनि’ इति.हस्तेष्टविटलोपो घत्वं च निपात्यते । 'वृद्धो युना’ इतिवत्‌ 
“सहदे तृतीया । क्षिप्यन्‌=क्ित्यतीति, क्षिपेर्दैवादिकात्‌ लटः शत्रादेशः । अभ्युपा- 
. “यचान्‌=बहनोऽभ्युपायाः सन्ति यस्य सः ( भूम्निन्वहुत्वे मतुप्‌ ) । जय्यः='क्षय्य- . 
जय्यौ शक्याऽ्थ' इति याऽन्तादेशनिपातः । E 
,भावार्श्श:--हे राम ! युद्धे गजवघसमर्थः शत्रुघ्नान्‌ अमानुषनिमिंतान्‌ पवं- 
` तानु उत्साहाथ्य॑ पाणिवाद्यं कु्ेद्भिः युद्धकुशलः सह सिप्यन्‌ बहुसाधनसम्पन्नः 
कुपितो वाली भवता कि जेतु. शक्यः ? ७ 
, भाषाश्थं:- हे राम ! युद्धमें हाथीको भी मारनेमें समर्थ, उत्साहके लिए हाथ 
'बजानेवाले, युद्धकुशळ वानरोंके साथ शत्रुओको मारनेवाले अकृत्रिम पर्वतोंको 
फकते हुए अनेक उपायोसे सम्पन्न क्रुद्ध वालोको क्या आप जीत सकेंगे ? ॥१ १४ 
आढ्यङकरणविक्रान्तो महिषस्य सुरद्विषः । 
4 प्रियङकरणमिन्द्रस्य दुष्करं कुतवान्वधस्‌ ॥ ११५॥ . 
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अन्वय:--आब्यडू-रणविक्रान्तः ( वाली ) इन्द्रस्य प्रियङ्करणं दुष्करं महिषस्य 
सुरद्विषः वघ कृतवान्‌ । 

प्रयोगप०- आब्यङ्करणविक्रान्तेन ( वालिना ) प्रियङ्करणो दुष्करो म हिषस्यः 
बंध: कृतः । 

. व्याख्या-आव्यङ्करणविक्रान्तः=्आख्यातिकरपराक्रमः ( वाली ), इन्द्रस्यः्ः 
सघवतः, प्रियङ्कुरणं=प्रीतिजनकं, दुष्कर मृ=भशक्यं, भहिषस्यन्महिषरूपस्य, सुर- 
हिषः=असुरस्य ( दुन्दुभिनामकस्येत्यथंः ), वघं=विनाशं, कृतवान्‌=अकरोत्‌ । 

्युत्पत्तिः--आव्यद्करणविक्रान्तः=अनाब्यमाच्य कुर्वन्त्यनेनेति आव्यङ्करणम्‌,, 
'आब्यमुभगस्थूरुपलितनग्नाऽन्धप्रियेषु च्व्यर्थेष्वच्वौ कः: करणे स्युनु' इति करणे 


` ख्युन्‌ । आब्यङ्करणं विक्रान्तं यस्य सः (वहु०) । प्रियङ्करण अप्रियं प्रियं कुवन्त्यने- 


नेति प्रियङ्करणस्तमु ( पुवंसुत्रेण ख्युन्‌ ) 1 
__  भावाऽ्थः-पराक्रमप्रसिद्धो वारी इन्द्रस्य प्रीतिसम्पादकं दुष्करं महिषरूपस्य 


दुत्दुभिनामकस्य असुरस्य वधमकरोत्‌ । 


भावार््थ:--पराक्रमसे प्रसिद्ध वालीने इन्द्रकी प्रीतिके लिए महिष रूपी दुन्दुभिः 
नामक असुरका दुष्कर संहार किया ॥ ११५॥ : 
प्रियम्भावुकतां यातस्तं क्षिपन्याजनं मृतम्‌ । र 
स्दर्गे प्रियस्भविष्णुश्व कुत्स्नं शाक्तोऽप्यदाधयत्‌ ॥ ११६॥ 

` अन्वयः--( किच ) मृतं तं योजनं क्षिपन्‌ ( सः ) भरियस्भाबुकतां यातः । 

शक्तः अपि कृत्स्नम्‌ अबाघयन्‌ स्वर्गे प्रियस्भविष्णुः च ( जातः )-1 
प्रयोगप०--क्षिपता ( तेन ) प्रियम्भावुकता याता । शक्तेन अपि अवाघयता' « 
प्रियम्भविष्णुना च ( जातम्‌ ) । 

. व्याख्या--मृतमु=्उपरतं, तन्डुन्दुभि, योजनंन्क्रोशचतुषटयदूरं, क्विपन्‌=ः 
किरन्‌ ( सः=वाली ), ,प्रियम्भाइुकतां=प्रियभावं, यातःन्प्रा्ः (दृ्निग्रहात्सर्देषा- 
सपि प्रयोःमूदित्यथं:), शक्तः अपिन्समर्शः अपि, कृत्स्नम्‌. अवाघयनुः=किस्चिदपि 
अपीडयनु ; स्वर्गे-सुरछोके, प्रियम्भविष्णुश्च=प्रियश्च, ( संदृत्त इति शेषः ) 1 ` 

व्युत्पत्तिः-प्रियम्भावुकतां=्अप्नियः प्रियो भवतीति प्रियम्भावुकः, आब्यसु- 
झगे'त्यादिसूत्रस्य अनुवृत्तौ “कर्तरि भुवः खिष्णुर्खुकनौ' इति भवते: कनल - 
खुकृन । प्रियम्भावुकस्य भावः प्रियस्भाबुकता, ताम्‌ ( तल्प्रत्यय: ) । अबाध- ` 
यनु=वाधयतीति बाधयन्‌, “बध संयमे' इति ` च्रौरादिकाद्धातोलटः शत्रादेशः ४ ` 
न बाधयनु ( नञ्‌_० )। प्रियम्भविष्णुः=्अप्रियः प्रियो भवतीति, पूर्रसूत्रणेचः 
खिष्णुच्प्रत्ययः 1 
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भावाऽर्थः--कि्च स मृतं तं दुन्दुभि क्रोशचतुष्टयदूरं क्षिपन्‌ एवं समर्थो 
अ्ूत्वापि किखिदपि छोकपोडनमङुवश्च सर्वस्य घ्रियो जातः ! 
भाषा्श:--मरे हुए उस दुन्दुभिको एक योजनकी दूरीपर फकते हुए बाली 
सबके प्यारे हो गये और सामर्थ्यके रहनेपर भी लोकपीडा न करनेसे स्वगंमें भी 
देवताओंके प्यारे बन गये ॥ ११६ ॥ 
जिज्ञासोः शक्तिसस्त्राणां रामो न्यूनधियः कपेः । 
अभिनल्ातिपत्यर्थं सप्त व्योभस्पुशस्तरून्‌ ॥ ११७॥ 
अन्यः--( अय ) रामः अख्नाणां शक्ति जिज्ञासोः न्यूनघियः कपेः प्रतिप- 
-त्यर्शं व्योमस्ट्ृशः सप्त ,तरूनु अभिनत्‌ । 
प्रयोगप ०---रामेण व्योमस्टृशः सप्त तरवः अभिद्यन्त । 
_ च्याख्या--( अथःन्सुग्रीवभांषणाऽनन्तरम्‌ ) .- रामः=रामचन्द्रः; अख्जाणां= 
शराणां, शक्तिस्सामर्थ्य, जिज्ञासोःन्ज्ञातुमिच्छोः, (अंतएव) न्यूनषियः=भल्पबुद्धेः, 
:=सुग्रीवस्य, प्रतिपत्त्य्थ-विश्वासाथ्य॑, व्योमस्टृशः=आकाशस्पशिनः, सन 
सप्तसंख्यकान्‌ , तरूनुन्दृक्षानु, अभिनत्‌=व्यदारयत्‌ । 
ु्पत्तिः--जिज्ञासोः=उप्रत्ययः । न्यूनघियः=न्यूना - धीयस्य स न्यूनधीस्तस्य 
(बहु? ) । प्रतिपंत््र्थ=प्रतिपत्तये इदम्‌ यथा तथा (च० त०, क्रि० दि०) । 
ब्योमस्एृशः=व्योम स्ट्रशन्तीति व्योमस्एृशस्तान्‌ “स्पृशोऽनुदके क्विन्‌’ इंति विवन्‌ । 
'अभिनतु=भिदेलंङ्‌ । 2 
भावार्क्थः--सुग्रीवभाषणा$5नन्तर रामः स्वायुधबल्ज्ञानेच्छोरत एव न्यनबुद्धः 
-सुग्रीवस्य विश्वासोत्पादनार्थं व्योमस्पशिनः सप्त वृक्षान्‌ व्यदारयत्‌ । 
भाषार््श:--तब रामचन्द्रजी अपने अस्त्रोंकी शक्तिको जाननेके इच्छुक अत- 
एव अल्पबुद्धि सुग्रीवके विश्वासके लिए एक बाणसे अत्यन्त ऊँचे सात वृक्षोंका 
विदारण किया ॥ ११७ ॥ 
ततो वालिपशौ वध्ये रामत्विग्जितसाध्वसः 
अभ्ययात्निलयं भ्रातुः सुग्रीवो निनदन्दधुक्‌ ॥ ११८ ॥ 
अन्दयः---ततः वालिपशौ वष्ये रामत्विक जितसाध्वसः दशक सुंग्रीवः निन- 
दन्‌ भ्रातु: निलयम्‌ अभ्ययात्‌ । 
प्रयोगप०--रामखिजा जितसाघ्वसेन दक्षा सुग्रीवेण निनदवा ( सता ) 


* ' 'निलयोऽभ्ययायत । 


व्यार्मा--उतःनन्तरुमेदनाऽनन्तरं, ` बालिपशौ=्वालिनि एव पशौ, वब्ये= 
'आलम्ये ( सति ), रामत्विक्‌=रामयाजकः, ( अत एव ) जितसाघ्वसः्=निर्भीकः 
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दघुकू-धृष्ट;, सुग्रीवः=वानरराजः ( यजमान इति भावः ), निनदनुः=शब्दं (सिह- 
नादम्‌) कुर्वन्‌, धातुः=त्रालिनः, निलयम्‌=आल्यम्‌, अभ्यगात्‌=््भियातः (पशु- 
मानेतुमित्यर्थंः, अभ्यभूत्‌’ इतिः पाठे अभिभुतवानित्यथं: ) । 
व्युत्पत्तिः--वालिपशौ=वाली' एव पशुर्वालिपशुस्तस्मिन्‌ ( रूपक० ) । राम- 
'स्विक्‌=च्तुसतावृतुप्रयुक्तो वा यजतीति ऋत्विक्‌ याजकः, 'ऋत्विग्दश्कृस्नरिदिगुष्णि- 
गञ्चुयुजिक्रू्ां च' इति किवग्प्रत्ययाऽभ्तो निपातः “बिवन्प्रत्ययस्य कुः' इति 
कुत्वम्‌.। राम एवं ऋत्विक्‌ यस्य सः (बहु) । जितसाघ्वसः=जितं साघ्त्रसँ येन 
सः (वहु) । दभ्रक्=्श्रष्णोतीति, “निश्चषा प्रागल्भ्ये’ इति घातोः 'ऋत्तविगि'- 


त्यादिना विदनु, निपातनाद्‌ द्वि्वचमं कुत्वं च । 


भावाऽ्थः--वृक्षमेदनाऽनन्तरं यज्ञियपशुतुल्ये वालिनि आछभ्ये सति रामरूपेण 
याजकेन युक्तोऽतो निर्भीको शृष्ट्व यजमानरूपः सुग्रीवो आत्रालयमभियातः । 

भाषाऽ्थः--वृक्षभेदन के बाद यज्ञियपशुतुल्य वालीके आलम्भन योग्य होनेपर 
रामरूप याजकसे युक्त, अत एव निर्भीक और धृष्ठ यजमानरूप सुग्रोव सिंहनाद 


करते हुए भाईके भवनके संमुख गये ॥ ११८ ॥ 


गुहाया निरगाद्वाली सिंहो मुगसिव द्युवन्‌ । 
श्रातरं युङभियः संख्ये घोषेणा5पुरयन्दिशः ॥ ११६ ॥ 
अन्वय:--संख्ये भियः युङ्‌ वाली सिंहः मृगम्‌ इव आातरं घुवन्‌ घोषेण दिशः 
आपूरयन्‌ गुहाया निरगात्‌ । 
प्रयोगप०-युजा वालिना द्युवता आपुरयता निरगायि । 
व्याख्या--संख्ये-युद्धे, =भय॑स्य, युङ्च्योक्ता, वालीस्सुग्रीवभ्राता 
सिंहः=भृगेन्द्रः, मृगंम इवन्हरिणम्‌ इव, भ्रातरंच्युग्रीवं, द्युवनुज्अभिगसिप्यन्‌, 


. घोषेण-सिहनादेन, दिश:च्आशा:, आपुरयनु=्संपूरयन्‌, गुहायाः-्गह्वरात्‌ निर 


गातूस्निर्गत: । 

व्युत्पत्ति:--भिय:न्कर्मेणि षष्ठी । युडऱऱ्युनक्तीति, “युजिर्‌ योगे' इति घातो 
“ऋत्विगि त्यादिना क्विन्‌ 'युजेरसमासे' इति नुमि संयोगान्तलोप: । नस्य कुत्वे 
नाऽनुनासिको ङकारः । द्युवनुन्यौतीति, 'द्यु अभिगमने” इति धातोवेतेमानसा- 
मोप्ये छटि शपो लुक । लटे: शतुर्यवझादेशः । दिशः=दिशन्तीति दिशस्ताः, पुर्वे- 
वतु क्विनि सर्वाऽपहारी लोप: । 

भावाऽ्थेः--युद्धे भीतिप्रदो वाली सिंहो मृगमिव सुंग्रीबमभिगमन्‌ सिंहनादं 
कुत्वा गुहाया निर्जगाम । 

भाषाऽथेः--ुधमें भय पैदा करनेवाला वाळी, जिस तरह सिह मुगके सम्मुख 
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३ ०४५, Digitized by Arya Samaj अट्विकाब्यस 0 and eGangotri [ सु 
जाता है उसी तरह सुग्रीवके सम्मुख जाता हुआ सिंहनादसे दिशाओंको पूर्ण कर, 
'गुफासे निकला ॥ ११९ ॥ ; 
व्यायच्छसानयोमढो भेदे सदृहायोस्तयोः । 
बाणसद्यतभायंसीविकवाकुकुलनन्दनः ॥॥ १२०॥ 
अन्वयः--इक्ष्वाकुकुलनन्दनः व्यायच्छमनयोः सदृशयोः तयोः भेदे मूढः 
(सन्‌) उद्यतं बाणम्‌ आयंसीत्‌ । 
प्रयोगप ०--इक्ष्वाकुकुलनन्दनेन मूढेन ( सत। ) उद्यतो वाण आयासि । 
व्यास्या--इक्ष्वाकुकुलनन्दन:=रामः, = व्यायच्छमानयोः=व्याप्रियमाणयोः 
(युष्यमानयोरित्यर्थः), सहशयोः=समानयोः (तुल्यरूपयो रित्यर्थः), भेदेटृयक्त्वे, 
मूढः=मोहयुक्तः ( “अयं वाली'ति विवेचनेऽसमर्थः सनित्यर्थः ), उद्यतं-तूणादुटू- « 
शृतं, बाणं=्शरम्‌, आयंसीतु-उपसंहृतवान्‌ । 
्युत्पत्तिः--ष्यायच्छ्मानयोः= “आङो यमहन’ इति यमेंराङपूर्वादकमंकत्वा- | 
दात्मनेपदम्‌ । सदशयोः=समानोपपदातु दृशेः 'सभानाऽन्ययोश्च' इति कज्‌ 'हग्हश- 
वतुषु' इति समानस्य सभावः । आयंसीतु-यमे राङपूर्वाल्जुङि सगिडागमा । 'नेटि 
इति प्रतिषेधान्न हलन्तलक्षणा वृद्धिः । अकत्रेभिप्रायत्वात्‌ “समुदाङ्भ्यो यमो५ःन्ये' 
इति नाऽऽत्मनेपदम्‌ 1 सकर्मकत्वात्‌ आको यमहनः इति त्र तङ । 
भावाऽर्श:--रामो युध्यमानयोर्वारिसुभ्रीवयोः सहृशत्वातः वाली'ति 
विवेक्तुमसमर्थः सन्‌ तूणादुद्द्वंतमपि शरमुप संहतान्‌ । 
भाषाऽर्शः--रामचन्द्रजी लड़ेते हुए वारा और सुग्रोवके तुल्यल्प होनेसे बालीको 
पहचाननेमें असमर्थ होकर तरकशसे निकाले गये वाणको न छोड़ सके ॥ १२० ॥. 
ऋष्यमकसगात्क्लान्तः कपिस गसद्रद्रतम्‌ । 
किष्किन्धाऽव्रि वात्यर्थं निष्पिष्टः कोष्णमुच्छवसन्‌ ॥१२१॥ ` 
अन्वयः-कपिः किष्कन्धाऽद्रिसदा अत्यर्थं निष्पिष्टः कोष्णम्‌ उच्छुवसन्‌ मृग- 
सहक द्रुतम्‌ ऋष्यमूकम अगात्‌ । 
प्रयोगप०--कपिना निष्पि्टेन बळान्तेन उच्छुवसता मृगसहशा ऋष्यमूकोऽगायि 
व्याख्या-कपिः=सुग्री वः, -किष्किन्धाऽद्रिसदाः=किप्किन्धापर्वंतवासिना (वालि- 
नेत्यथं:), अत्यर्थम्‌=अत्यन्तं, निष्पिष्टः=नि'पीडितः, बलान्तः=्ान्तः, (अत एव). 
कोष्णं्मन्दोष्णम्‌, उच्छूवसन्‌=उच्छुवासं कुर्वन्‌, मृगसहृक्‌=हरिणसदंशं, इुते= 
शीघ्रम्‌, ऋध्यमूकम्‌=ऋ ष्यमूकपवंतम्‌, अगात्‌=्जगाम। `. न 
त्पत्तिः -किष्किन्षाऽद्रिसदाः्कि किं दधातीति किष्किन्धा ( गुहा ) 


५ 
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'आतोऽनुपशर्गे क' इति कः, स्रोत्वाट्टाप्‌ 'पारस्करप्रभृतीनि च? इति सुडादि- 
निपातः । द्वित्वं तु वोप्सया । किष्किन्त्राया अद्रिः किष्किन्धाऽद्रिः ( ष० त० ), 


“तत्र सीदतीति किण्करिन्धाऽद्रिसतु, तेन 'सत्सुद्विषे'त्यादिना किंवप्‌ । कोष्णम्‌=ईष- 


दुप्णं कोष्णम्‌ 'कुगतिप्रादयः' इति समासः, “कवं 'चोऽऐ' इति कोः कादेशः । तद्‌ 
यथा तथा ( क्रिश वि० )। मृगसहृक='सदृक्‌’ इत्यत्र समानाऽन्ययोश्च' इति 
क्विन, शेषं सवं पुर्वेवत्‌ । " | ड 

भावार्थः-सुग्रीवः किकिष्घावासिंना वारिना भृशं निष्पोडितोऽतः कदुष्णः 
मुच्छुवसन्‌ मृगवत्‌ द्रुतगत्या ऋऽयमूकमगच्छत्‌ । « त 

भाषाझयेः--पुग्रीव किष्किन्वाबासी वालीसे अत्यन्त -निप्पीडित होनेसे क्लान्त 
होकर उसासें लेते हुए मृगका तरह वेगपूर्वेक क्रष्यभूक गये ॥ १२१. ॥ 

. कृत्वा वालिद्रह॑ रामो मालया सविशेषणम्‌ । 
- ग्रंगदस्वं पुनर्हन्तु कपिना55ह्वाययव्रण ॥ १२२॥ 

अन्वयः--( अथ ) रामः वाल्द्रुह॑ मालया सविशेषणं कृत्या अङ्गदस्वं रणे 
हन्तुं कपिना पुनः आह्वाययत्‌ । / - 

प्रयोगप०--रामेण अङ्गदसुः कपिना पुन: आह्वाय्यत । : 

व्याख्या--रामः=रामचन्द्रः, .वाल्द्रुहन्सुग्रीवं, मालया=ख्जा, सविशेषणं= 
सचिह्नं, कत्वा=विधाय, अङ्गदस्वम्‌=अङ्गदजनकं ( वालिनमित्यर्थः ), रणेज्युद्धे, ` 
हन्तुं व्यापादयितुं, कपिन|=मुग्रीवेण, पुनः=भूयः, थाह्वाययत्‌=सस्पद्ध॑माह्वाय- 
यामास । ॥ १ 

, ` व्युत्पत्ति--वालिद्रुहुन्वालिने दुह्यतीति वाल्द्रिक, तं, 'सत्सुद्िषे'त्यादिना 

क्त्रिप्‌ । अङ्गदस्वम्‌=अङ्गदं सुते इति अङ्ग र तेनेव विवप्‌ । ` ओः सुपि’ इति 
यणादेशः ।-यद्ठा अङ्गदस्य स्वःन्ज्ञातिरात्मीयो वा ( पितुः ज्ञाठिपरमत्वादात्मी- 
याऽतिशयत्वाद्वा ) अथवा अङ्गद एव स्व: यस्य सोऽङ्गदस्वस्तम्‌ ( षष्ठीतत्पुरुषो . 
बहुब्रीहिर्वा )। आह्वोययतु-ह्वयते राडपूर्वात्‌ ण्यन्ताल्लङि 'शाच्छाशाह्नाव्याचेपां 
युक' इति युक्‌ । अकर्तरभिप्रायात्‌ 'णिचश्च' इति नाऽऽत्मनेपदम्‌ । | 

भावाऽयेः--ततो राम: सुग्रीवं वाछिव्यावृत््र्थं मालयाऽलङ्कृत्य तेन पुनः 
सस्पधंमा ह्वाययामास । : ? 

भाषाथ्येः--तब रामचन्द्रजीने वाली को मारनेके लिए सुग्रीवको मालासे 


'चिह्नित करके ललकारनेका आदेश दिया ॥ १२२ ॥ 


. तयोर्वातरसेनान्याः संप्रहारे तनुच्छिदस्‌। . 
` - चालिनो दूरभाग्रामो बाणं प्राणादमत्यजत्‌ ॥ १२३॥ 
अस्वयः--वानरसेनान्योः तयोः संप्रहारे ( सति ) रामः दूरभाक्‌ ( सन्‌ ) 


वालिनः तनुच्छिद प्राणादं बाणम्‌ अत्यजत्‌ । 


- २२ भ० प्रण भा, 


' CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


' ३ ३ © 71017200 by Arya Samaj भदवस स०nn०। and eGangotri [ - षष्ठः 


प्रयोगप०--रामेण दूरभाजा ( सता ) तनुच्छितू प्राणादो बाणोऽत्यज्यत । ` 
__ व्याख्या--बानरसेनान्योः=कपीश्वरयोः, ` तयोः=वालिुग्रीवयोः, ` संप्रहारे= 
युद्वे (सति), रामः्3रामचन्दरः, दूरभाक्‌न्हुरगतः (सन्‌), -वाछिनः=सुग्रीबञजातुः, 
तनुच्छिदं=शरीरच्छदिनं, त्राणाऽदं=्प्राणहारिणं, बार्णन्शरम्‌, अल्यजत्‌-मुमोच । 
वयुत्पत्तिः--वानरसेनान्योः-सेना नयत इति सेनान्यौ, 'सत्सुद्विषे'त्यादिना 
विवपू, 'एरतेकाचोऽसंयोगपु्स्य' इति यणादेशः वानराणां सेनान्यौ वानरसेनाच्यौ, 
तयोः (ष० त०) । सम्मप्रदारे=संप्रहाराऽभिसंपातकरिसंस्फोटसंयुगाः" । इत्यमरः । 
८रभाकमन्दूरं भजत इति, "भजो ण्विः इति ण्विः। तनुच्छिदंन्तनु छिनत्तीति 
तंनुच्छितु, तं, पूर्ववत्‌ निवप्‌ । 'छे च' इति तुक्‌ । प्राणादं=प्राणानत्तीति प्राणा- - 
दस्तमु 'अदोऽनन्ने’ इति विट्‌ । 
भावार्क्थ:--वालिसुग्रीवयोर्य द्धे “रामो ` ट्रदेशाऽचस्थितो भूत्वा वालिघात्क 
याणं सुमोच । ट 
भाषाऽर्थः--वानरोंके अधीश्वर वाली और सुग्रीवके युद्धमें रामचन्द्रजीने दूर- 
देश में रहकर वालीको नाश करनेवाळा बाण छोड़ा ॥ १२३ ॥ 
अध युस्मेन वालिपातमाह-- नै 
अथ बाणेन जविना तेन विद्धो महाकपिः 
कव्यात्त्रासकरं नादं फुवन्कामदुचोऽथिनास्‌ ॥ १२४॥ 
अग्नेग्रावा च श्राणासभिभः सर्वविद्विषास्‌ । 
, शंस्थरूपः स्थिरप्रज्ञः पपांत सहसा भुवि ॥ १२५ ॥ 
अन्वयः---अथ' अथिना कामदुघः झुराणाम्‌,अप्रेयावा सबंविदिघामु भभिभ्ुः . 
शंस्यरूपः स्थिरप्रज्ञः महाकपिः जविना तेन वाणेन विद्धः क्रव्यात्वासकर नाद 
कुवन्‌ सहसा भुवि पपात । 
प्रयोगप०--कामदुबेन अग्नेगाव्ना अभिभुवा संस्थरूपेण स्थिरप्रशेन महाकपिना 
विद्धेन कुर्वता पेते । 
व्याख्या अथच्चाणमोक्षाञ्नन्तरमु, अर्थिनांन्याचकानां, कामदुघः्=इच्छा- . 
पुरक, शूराणां=्वीराणाम्‌, अग्रेगांवा<अग्रयामी सर्वविद्विषां=सकलशत्रृणाम्‌, ` 
. अभिपुुः्=्अभिभवितं; शंस्थरूप:-सुखैकवृत्तिस्वरूपः ( सुखपरायण इत्यथंः') 
' स्थिरप्रज्ञः=स्थिरबुद्धिः, . महाकपिः=वाली, अविनाः्च्वेगवता, तेनन्टरासमुक्तेन, 
बाणेन=शरेण, विद्धः=ताडितः, क्रव्यात्त्रासकरं=गृध्याऽऽदिभयङ्करं, नाद=्शव्द; 
ुरवनु=विदघत्‌, सहपा=भर्ताकत एव, भ्रुवि=दरथिव्यां, पपात=्भपतत्‌ । 
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. व्युत्पत्तिः-कामदुधःन्कामान्दोग्धीति,, “दुहुः कञ्धश्च' इति कपि -घकारश्चा- 
तादेशः । अग्रेगावा-अग्ने गच्छतीति; 'भन्येभ्योऽपि हश्यते? इति गमेवनिप । 
“बिडवनोरनुनासिकस्याऽऽत्‌' इत्यात्त्वम्‌ । सर्वेविद्विषां=सर्वे.च ते विद्विषः स्वतिः 
द्विषस्तेषाम्‌ (क० धा०, कर्मणि षष्ठी ), अभिमूःअभिभवतीति, 'विकप च' इति 
अवतेः क्विप्‌ । शंस्थलूपः=शमितिः सुखवाचकमन्ययम्‌ । शं (सुखे) तिष्ठतीति शंस्थं 
स्यः क च' इति तिष्ठतेः कप्रत्ययः । शंस्थं रूपं यस्य सः (बहु०) । स्थिरप्ज्ञः= 
स्थिरा प्रज्ञा यस्य सः (वहु०) | क्रश््यात्त्रासकरंऱ्क्रव्यमदऱ्ती ति क्रव्पादः (मांस- 
'अक्षका गृघ्रश्टृगालादायः), 'क्रव्पे'च' इति विट्प्रत्ययः । त्रासं करोतो ति त्रासकरः, 
हेतौ टः । क्रव्यादां त्रासकरः क्रव्यात्त्रासकरस्तम्‌ (० त०) | 
भावाऽथेः-ततोऽथिकामपुरकः शुराउप्रेसर: सकलशत्रुणामभिभविता सुखपरा 


यणः स्थिरबुद्धिर्वाली रामबाणताडितः सन्‌ गृधाऽदिभीत्युत्पादकं शब्दं कुर्वन्‌ 
सहसा एथिव्याँ पतितः । 


भाषाष्य:--तव याचकोंकी इच्छाको पूर्ण करनेवाला, शुरोंमें अग्रेसर, 
शात्रुओंको परास्त करनेवाला, सुखपरायण, स्थिरबुद्धि वाली रामके वेगवान्‌ बाणसे _ 
विद्ध होकर गृध्र आदि मांसभककोंको त्रास पैदा. करनेवाला शब्द करता हुआ - 
सहसा जमीनपर गिर पड़ा ॥ १२४-१२५ ॥ 

बालिनं पतितं दृष्ट्या वोनरा रिपुघातिनम्‌। - 
बान्धवक्रोशिनो भेज्रनाथाः ककुभो दश ॥ १२६॥ 

अस्वयः--रिपुघातिनं पतितं वालिनं दृष्टा वानराः बान्धवक्रोशिनः अनाथा 
{सन्तः) दश ककुभः भेजुः । ` 

प्रयोगप ०---वा नर: बान्धवक्रोशिभिः अनाथ: (सद्भिः) दश ककुभो भेजिरे । 

व्याख्या--रिपुघातिनं=शत्रुघातकं,  . पतितं = भूमिपतितं, वालिनंच्सुग्रीव- 


. श्रातरं, हष्ट्वा=निलोक्य, वानराः=कपयः, वान्धवक्रोशिनः=वधुवत्‌ विलपन्त:, 


अनाथाः=स्वामिरहिताः. ( सन्तः ), दश्दशसंख्यक्राः, ककुभः=दिशः, भेजुः= 
सेवितवन्तः ( पलायनत्तेत्यर्थः ) 1 

वयुत्पत्तिः--रिपुषातिनं=रिपुन्हन्तीति तच्छीलो रिपुघाती, `ते, 'सुप्यजातौ 
णिनिस्ताच्छील्ये, इति ताच्छील्ये णिनिः । बान्धवक्रोशिनः=वान्धव एव बान्धवा 


- पुत्रकलत्रादयः ( स्वाऽर्थे अण्‌ ), ते इव क्रोशन्तीति, 'कतंयुंपमाने' इति णिनिः । 


भावाऽर्थः--शत्रुघातकं वालिनं भूमिपतितं हप्टवा वानरा विलपन्तं; स्वामिना- 
शात्‌ पलायन्त | 


भाषाऽथेः-शत्रुवात॒क वालीको जमीनपर गिरते हुए देखकर वानरलोग बान्ध- | 


जोंको तरह विलाप करते हुए अनाथ होनेस दशों दिशाओंमें भाग गये ॥१२६॥ 
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` 'धरदांशरथि'सित्यचमुंनयो वनवर्तिनः-। 
उपेयुर्मघुपायिन्यः ऋ्रोशन्त्यस्तं कपिस्त्रियः॥ १२७॥ 
अस्वयः--वनर्वतिनः मुनयः ‘दाशरथि धिक्‌' इति ऊचुः । मधुपायिन्यः कपि- 
खियः, क्रोशन्त्यः तम्‌ उपेयुः । 
प्रयोगप०--वनवर्तिभिर्मुनिभिः 'दाशरथि धिक्‌’ इत्यूचे । मधुपायिनीभिः 
कपिस्त्रोभिः क्रोशस्ती भिः स उपेये । 
व्याख्या--वनबतिनः=शास्जतो. नियमाद्ृनवासिनः, ` मुनयः=्ऋषयः, दाश- 
रथ धिक= रामं धिक, इति=इत्यमु ऊचचः=उत्तवन्तः, मधघुपायिन्यः=आभी- 
हण्येन मघुपानकारिण्यः, कपिस्त्रियः=वाल्यन्तःपुराऽङ्गना क्रोशन्त्यः=बिलपन्त्यः; 
तं=बारिनम्‌, उपेयुः==उपसेदुः । 
व्युत्पत्ति: वनवतिनः=वने वतन्ते इति, ब्रते’ इति णिनिप्रत्ययः । मधघुपा- 
यिन्यः-आभीकषण्येन मधु पिबन्तीति, 'बहुलमाभीण्ये' इति आभीकषण्ये णिनिः । 
भावाऽर्थः--वनवासिनो मुनयो निरपराधस्य वालिनो वधात्‌ 'रांमं धिक्‌ 
इति उक्तवन्तः । आभीक्ष्ण्येन मघुपायिन्यो वाल्यन्तःपुराऽङ्गना विछपन्त्यो वाल्य 
भिमुखमाजग्मुः । 
भाषाऽर्थः--वनमें रहनेवाले भुनियोंने निरपराध बालीका वध करनेसे राम- 
चद्धको धिक्कारा । निरन्तर मधुपान करनेवाली वालीके अन्तःपुरकी खियाँ विलाप 
करती हुई बालीके समीप आ गयीं. ॥ १२७॥ 
राममुच्चंर्पालब्ब श्रसानी कपिप्रभुः 
ब्रणवेदनया ग्लायन्साधुम्भन्यससाधुवत्‌ ॥ १२८ ॥ 
अन्वयः--शुरमानी कपिप्रभु: ब्रणवेदनया ग्लायन्‌ साधुम्मन्य रामम्‌ असाधुः 
'चत्‌ उच्चः उपालब्ध । 

~ प्रयोगप०--शुरमानिना कपिप्रभ्रुणा ग्लायता साघुम्मन्यो रामोऽसाघुवत्‌ 
उच्चैरुपालम्मि । 

_ व्याख्या-शुरमानी=्शुरम्मन्यः, कपिप्रभुःवाली, ब्रणवेदनयानप्रहारव्य- , 
थया, ग्लायनुन्श्षीणः सन्‌, साधुम्मन्यं=्सांधुमानिनं, रामं=रामचन्द्रम्‌, असाधुः 
बतु=असाघुतुल्यम्‌, उच्चेः-्तारस्वरम्‌, उपाळञ्ध=उपालब्घवान्‌ । 

व्युत्पत्ति:--शुरमानी-शुर्मात्मानं मन्यत इति, 'आत्ममाने खश्च इति . 
चकारात्मन्यतेणिनिः, “सो च' इति सौ दीर्घत्वम्‌ । साधुम्मन्य॑=्साधुमात्मान 
मन्यत इति साधुम्मनयस्तं, पवंसून्रेणैव खशि दिवादित्वाच्छधन्‌ । 'महाकुलकुलीना- . 
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5ऽयंतभ्यसजनसाधवः । इत्यमरः । असाधुवत्‌=असाघुना तुल्यं, तिन तुल्यं क्रिया 
चेद्वतिः इति वतिः । ` उपालञ्ध=्लभेरनिटो .लुङि “कलो भलि! इति सलोपे 


` “घत्वजश्त्वेः। 


भावार्थ:--शुरम्मन्यो वाली शरप्रहारव्यथया स्छायन्‌ आतमानं साधुं मन्य 
मानें राममसाधुवत्‌ उच्चंरुपालव्धवान्‌ । 
भाषा$ये:--शुरमानो वाछीने शरप्रहारकी वेदनासे म्लान होकर अपनेको साधु 
माननेवाले रामको असाघुकी तरह ऊँचे स्वरसे उपालम्भ (उलपना) किया ॥१२८॥ 
अद्य श्लोकाएकेन वाल्युपालम्भमाचशे-- 
मुषाऽसि त्वं हविर्याजी राघव ! च्छद्यतापसः । 


८4७ अन्यव्पासक्तघातित्वात्‌ ब्रह्मघ्नां पापसम्मितः॥। १२९ 


अन्वयः-हे राघव | त्वं छद्मतापसः, मृषा एव हविर्याजी, अन्यव्यासक्तघाति- 
च्वात्‌ ब्रह्मञ्नां पापसम्मितः । 
ह ०- है राघव! त्वया छझ्मतापसेन मृषा एव हविर्याजिना पापसंम्मितेन 
भग्रुते) । 

व्याख्या-हे राधव-हे राम, त्वं, छद्मतापसः-कपटतपर्वी, मृषा एत्र= 
मिथ्या एव, हविर्याजी=हविषा इश्यान्‌ (दाम्भिक इत्यर्थः), अन्यव्यासक्तघाति 
हवात=अपरव्यग्रघातकत्वात्‌, ब्रह्मन्तॉ=्राह्मणं हतवतां, पापसम्मितः-कलुष- 
सङ्गतः (त्वं ब्रह्महल्यापापभागसोत्यर्थ:) । 

व्युत्मत्ति;--चछय़तापस:नछय़ना तापसः -(तृ० त०) । हृविर्याजी=हविषा 
'इश्वानितिं, 'करणे यज' इति भूते णिनिः। अन्यव्यासक्तघातित्वात्‌=्अन्यस्मिन्‌ 
व्यासक्तोऽन्यव्यासक्तः (स० त०), तं हतवानिति, अन्येव्यासक्तघाती ‘कर्मणि हनः’ 
इति भुते णिनिः । अन्यव्यासक्तघातिनो भावः अन्यव्यासक्तघातित्वं, तस्मात्‌ 
(त्वप्रत्ययः) । ब्रह्मव्नांन्त्रह्माणं हतवन्त इति `ब्रह्महणस्तेषां, ब्ह्मश्रणवृत्रेषु विवप? 


` इति विवप्रू । 'क्विप्‌ च इत्यनेन सिद्धे नियमार्थमिदं ब्रह्मादिष्वेव, हन्तेरेव, भूतै 


एव, वित्रवेवेति चतुविघोऽत्र नियम” इति काशिका । 'ब्रह्मादिष्वेव, विचिवेवेति 
द्विविधो नियमः' इति भाष्यम्‌ । 


, भःवाऽयेः—हे राम ! `त्वं दस्भाऽथंमेंव तपश्चरसि न घर्मार्थमु, एवं मिथ्यैव 


` हविषा इटवानसि; सुग्रीवेण सह युध्यतो मंम हननात्‌ ब्रह्महत्यापापभागसि । 


माबाऽ्थः--हे राघव ! तुम दम्भसे ही तपस्या करते हो । मिथ्या ही तुम 


, ` _हुविसे यज्ञ करनेवाले ह्रो गये हो, एवं सुग्रीवसे लड़ते हुए मुझे मारनेमे ब्रह्महत्या 
« भके पापभागो बन गये हो ॥ १२९ ॥ 
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Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
पापक्कत्सुकृतां मध्ये राज्ञः पुण्यङ्कतः सुतः । . 
सासपापं दुराचार कि निहत्याऽभिधास्यसि ॥१.३०॥ 
अन्वय:--हे दुराचार ! पुण्यकृत: राज्ञः सुतः पापकृत्‌ (त्वम्‌) अपापं माँ 
निहत्य सुकृतां मध्ये किम्‌ अभिधास्यसि ? 
प्रयोगप०--हे दुराचार ! सुतेन पापक्कता ( त्वया) किमभिधास्यते । 
व्याख्या--हे दुराचार = हे दुष्टकमंन्‌, पुर्णणकृतः'= पुण्यं कृतवतः, राज्ञः = 
दशरथस्य, सुतः == पुत्रः, (तथाऽपि). पापकृत्‌ = कृतपापः, (त्वं = रामः) अपापं = 
निरपराघं, मां= वालिनं, निहत्य>व्यापाद्य, - सुकृतांच्साधुक्रारिणा, मध्येःभन्तरे; 
किम्‌ अभिधास्यसि=कि कथयिष्यसि ? 

' - व्युत्पत्ति:--दुराचार = दुष्ट, आचारो यस्य स दुराचारस्तस्सस्वुद्धौ (बहु°), 
पुण्यक्कतः=पुण्यं कृतवानिति पुण्यकृतू, तस्य, 'सुकमंपापमन्त्रपुण्येछुः कुन? इति 
भुते क्विप्‌ । पापकृत्‌ = पापं क्रतवार्निति, पूर्वसूत्रेण भूते क्विप्‌.। सुकृतां=्शोभकं 
कृतवन्त इति सुकृतस्तेषां, पूर्ववत्वविप्‌ । ' 

भावाऽथः¬ हे दुराचार ! कृतपुण्यस्य राज्ञो दशथरस्य पृत्रो भूत्वाऽपि पापकृत्‌ 
त्वं निरपराषं मां हुत्वा पुण्यवतां मध्ये कि कथयिष्यसि ? 
भाषाउः--दै दुराचार! पुण्यात्मा भहा राज देशेरंदक् पुत्र होकर भी पापचारी 
तुम, निरपराध (वेंकसुंर) मुझँकों मारकेर थर्मात्माओंके वीचमें क्या कहोगे ?॥ १३.०॥. 
अंरिनचिस्सोमसुद्राजां रथचक्रचिदादियु । 
अनलेष्विष्टवान्कस्मान्न त्वयाऽपेक्षितः पिता ॥ १३१ ४६ 
: अन्वयः---(हे राम !) त्वया अग्निचितु - सोमसुत्‌ रथचक्रचिदादिपु -अनरूपु 
इवान्‌. ते पिता राजा कस्मातु नअपेक्षित: ? ` 
प्रयोगप०---(हे' राम !) `त्वम्‌. अग्निचितं सोमसुतमुँ इथ्वन्तं ते पितर: 
. राजानं कस्मातु न अपेक्षितवान्‌ । 
` व्याख्या--(हें राम !) त्वया= रामेण, अग्निचित्‌=अगिन चितवान्‌, सोसः 
` सुत्‌=सोमयाजी, रथचक्रचिदादिषु अनलेषु=्अर्निविशेषेषु, इष्टवान्‌=्ङतयागः7 * 
ते-तव, पिता=जनकः, राजा=दशरथः, कस्मातुः््हेतोः, न अपेक्षितः=न विचारितः? 
(पितुरयशोभीत्याऽपि त्वयैताइशं जघन्यं कमं नाऽऽच रणीयमितिं भावः) । | 
व्युत्पत्ति:--अग्निचित्‌रअग्न्यथेमिष्काचयन॑ कृतवानित्यर्थः, अग्नौ चेन 
इति क्विप | सोमसुत्‌ = सोमं सुतवानिति, 'सोमे सुत्र:” इति क्विप्‌ । रथचक्रचिः . 
_ दादिषु=रथस्य चक्रे रथचक्रं (० त०), तदिव चीयत इति स्थचक्रित्‌ (रथः 
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- चंक्रसदृशोऽन्यर्थं इष्टकाचय इत्यर्थो लक्षणयाऽरिनरपि ), 'कमंण्याख्यायाम इति 


चिनोतेः क्विप्‌ । स आदियेंषां तेः रथचक्रचिदादयप्तेएु ( ब्रहु० ) । इष्टवान्‌न्यजे 
क्तवतुप्रत्ययः । 
भावाध्थेः-हे राम | अग्निचितु सोमयाजी रयचक्रचिदादिपु अग्निषु अनुष्ठितः 
यागः पिता कस्माद्धेतोस्त्वया न स्मृतः 1 
भाषाऽथ्‌ः-हेः राम | अग्निके लिए इष्टका चयन करनेवाले, सोमयाजी और 


- रथचक्रंचितु आदि अग्नियोंमें यज्ञ करनेवांळे पिताजी, की आपने क्यों अपेक्षा 


नहीं की ? ॥ १३१॥ 
मांसदिक्रयिणः कर्म -व्याधस्याऽपि विर्गाहतम्‌। - 
मां घ्तता भवताऽकारि “निःशङ्कं पापदृश्वना ॥. १३२॥ 
अन्वयः-पापहृश्वना मां निःशङ्धूं घ्नता भवता मांसविक्रयिणः व्याधस्य अपि 
विगहितं कर्म अकारि । 
प्रयोगप ०--पापहश्वना घ्नन्‌: भवान्‌ कमे अकार्षीत्‌ । 
व्यास्या--पापहश्चना = दृष्टपापेत्त (तिरन्तरपापचिन्तकेनेत्यर्थः), मां>वालि- 
नम्‌ (अनपराधमित्यर्थः), निःशङ्ुं= सन्देहवजँ, ष्ता=्मारयता, भवता = त्वया 
मांसविक्रयिणः =विक्रीतमांसस्ण, व्याधस्य अपिञ्छुब्धकस्य अपि, विगहित-जुगु- 
प्सितं, कर्म = क्रिया, अकारि-कृतम्‌ ( जीविकाऽथं पशुवधमाचरता व्याघेनाऽपि 
परिहृतं बानरवधात्मकं कम कुर्वन्भवान्विगहित इत्यर्थेः ) । 
युत्पत्तिः--पापहृश्वना=पापं दृष्टवानिति पापदृश्वा, तैन, “हृंशेः क्वनिप्‌’ इति 
क्वनिप्‌ । घ्नता-हन्तीति घ्नन्‌; तेन, हन्तेः शतरिः 'गमहत्ते'त्यादिनोपथाळोप; । 
हो हन्ते'रित्यादिना कुत्वम्‌ । मांसविक्रयिणः=्मांस विक्रोतवानिति मांसविक्रयी 


तस्य, 'कमंणीनि विक्रय: इति क्रीणातेः 'कुंत्सितग्रहणं कतंव्यमु' इति कुत्साया- _ 
, मितिः | अकारिन्करोतेः कमणि चिणि वृद्धिः । 


भावार्थः--निरन्तरपापचिन्तकोऽतो माँ शङ्कां त्यवत्वा घ्नन्‌ त्वं मांसविक्रय- ` 
जीविनो व्याघस्याऽपि विगहितं कमं अकार्षीः । 

भाषाऽर्शः--निरस्तर - पापचिन्तक, अतएव मुझको पाप सन्देह के विना ही 

मारनेवाले तुमने मांसविक्रय करनेवाले व्याधसे भी विगहिंत कमं किया है ।१३२।। | 
बुद्धिपुर्व दुवन्न त्वा. राजकृत्वा पिता खलम्‌ । . 

सहयुध्वानसन्येन योऽहिनो मामनागसम्‌ ॥१२२॥ 

--( हे राम ! ) पिता त्वा खल दरुवन्‌ बुद्धिपूर्वं राजकृत्वा न (अभूत) 

यः (- त्वम्‌ ) अन्येन सहयुध्वानमु अनागसं साम्‌ अहितः । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


हा भिका व्यम्‌ र षष्ठ! 
३ ३ ९७७१०९१ by Arya Samaj Fou १; Chennai and eGangotri [ हि 


प्रयोगप ०--पित्रा द्वृवता राजक्कत्वना न ( अभावि ), येन (त्वया) सहयुष्वा 
अनागा अहम्‌ अहिस्ये । | अक 
व्याख्या--(हि राम ! ) पिता-दशरथः, त्वान्त्त्वां, खल-- दुर्जन, दुवन्‌= . 
जानन्‌, वुदधिपूरव॑न्मतिपूरव, राजङृत्वा=्राजानं कृतवान्‌, नन अभूत्‌ | यः = 
त्वम्‌, अन्येन = योधःऽन्तरेण ( सुग्रीवेण इत्यर्थ: ), सहयुध्वानं = सहयुद्धवन्तम्‌, 
अनागसं=निरपराधं, मां = तटस्थम्‌ ( अशत्रुमित्यर्थः ), अहिः = हिसितवान्‌ । 
| 'व्युत्पत्ति:---ब्रुवनून्युवतीति, 'दृगतौ' इति घातोस्तौदादिकाच्छतर्यवडादेश: 
गत्यर्थत्वात्‌ 'ये . गत्यर्थास्ते ज्ञानार्था' इति न्यायेन ज्ञानाऽर्शत्वम्‌, “श्रुवन्‌' इति 
ज़यमङ्गलासंमतः पाठस्तत्र श्रुवतीति विग्रहे तौदादिकादेव “श्रुगतिस्थैयंयोः' - 
इति घातोः पूर्ववत्‌ प्रक्रियादिकमु । 'धुवम्‌' इति पाठे तु त्वां राजङृत्वे'ति योज- 
नायां कृद्योगष्ट्या 'त्वाःमिति द्वितीया न स्यात्‌ । राजकृत्वारराजानं कृतवानिति, 
“राजनि युधि कृनः? इति कुन: क्वनिप्‌ “हंस्वस्प पिति कृति तुक' इति तुगागमश्च । 
' सहयुध्वानं>सहे 'च' इतिं युधेः. क्वनिप्‌ । अहिनः=हिनस्तेः ( 'हिसि हिसायाम्‌' 
इति घातोः) लङि सिपि एनमि नलोपः 1 हरूङघादिलोपे 'सिपि धातोरुवा' इति 
_ धातुसकारस्य रुत्वविसर्गो । > 
भावा्थ:--हे राम ! पिता दशरथस्त्वां दुजंनं ज्ञात्वा मतिपूर्वेकमेव राज्ये 
. नाऽभिषिक्तवान्‌, यस्त्वं सुग्रीवेण सह युद्धचन्तमनपराधं मां हसितवान्‌ । 
तु भाषा$्थ:--हे राम ! पिता दशरथने तुमको दुर्जन जानकर 'जानबुझकर राजा 
नहीं बनाया, जो कि तुमने दूसरे ( सुग्रीव ) से लड़ते हुए और निरपंराध मुझको 
'मार डाला ॥ १३३ ॥ 
अय मांसलोभान्मामवधीस्तदपि न योग्यमित्याह-- 
पञ्च पञ्चनखा -भक्ष्या ये प्रोक्ताः छृतजैद्विजैः। `. 
कोझल्याज ! शशञादीनां तेषां नेकोऽप्यहं कपिः ॥१३४॥ 
अन्वयः-_कृतजैः द्विजैः ये पञ्च पश्चनखाः भक्ष्याः प्रोक्ताः, हे कौशल्याज तेषां . 
शशादीनां कपि अहम्‌ एकः अपि न । 
प्रयोगप ०--कृतजा द्विजा यान्‌ पच पश्चनखान भक्ष्यान्‌ प्रोक्तवन्तः तेषां 
: कपिना मया एकेनाऽपि न ( श्रूयते ) । : 
व्यार्या--कृतजैः=सत्ययुगोत्पन्तेः, ठिजैः-्ञाहागैः ( स्मृतिविधायकैमंहरषि- 
भिरित्यर्थ: ), ये=परिगणिताः, पः्वन्पत्संस्यकाः, पश्चनखाः-्पन्चनखराः (शशः 
कूमंलङ्गिगोंधाशस्लकिन इत्यर्थ: ), भक्ष्याः=भक्षणीयाः, प्रोक्ता=कथिताः, हे कोशः 
ल्या<ः=्हे कौशल्याजात ! ( चद्मव्यतकत्वेन पितुपराक्रंमाऽननुसरणावु “कौशल्याज 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


सर्गः ] Digiti खर त्रकला-विद्योतिनी/ठयाडयाद्वयोपेतम्‌, 19 otri रे ३ i? 


इति सम्बोधनम्‌ ), ` तेषां=्परिगणितानां, शशादीनां>प्चानां, कपिः=वानरः, 
अइ=्वाली, एकः अंपिन्अन्यतमः अपि, न=न अस्मि ( प्रत्युत, निषिद्ध एवेत्यर्थः ), 

` -व्युत्पत्तिः--ङृत्ैः=ते जाताः कृतजास्तैः,ः “सप्तम्यां जनेडः! इति डः । 
द्विजै:-हिः ( जन्मना विशिष्संस्कारेण च ) जाता द्विजास्तैः, ‘अन्येष्वपि ष्यते" 
इति डः । पः्चनखाः=पः्च नखा येषाँ ते ( बहु० );'शशकः शल्लकी गोधा ख्डंगी 
कूमंच्य पञ्चमः । इति स्मृतिः | हे कौशल्याज-कौशल्याया जातः, कौशल्याजस्त- 


` 'सस्बुद्धौ, “पच्चस्यामजाती' इति डः। 


भावाध्थ:--सत्यंयुगोत्पन्नेमंहदषिभिः ये पश्च पत्चनखाः 'अक्ष्या: प्रोक्ता: 1 है 
कोशल्यासुत 1 वानरोऽहं तेषां शशादीनामन्यतमोऽपि न, प्रत्युत निषिद्ध एव.। ` 
भाषाथ:--सत्ययुगमें उत्पन्न महषियोने खरगोश आदि जिन पः्चनरखो (पाँच 


' नाखुनवाले पशुओं ) को भक्षणीय वतछाया हैं, हे. कौशल्यापुत्र ! मैं वानर, उतत 


याँचोंमें एक भी नहीं हुँ ॥ १३४॥ 
कथं दुस्थः स्वयं धमे प्रजास्त्वं पालयिष्यसि 
आत्माऽनुजस्य जिल्ल षि सौमित्रेस््वं कथं न वा ॥१३५॥ 
भन्वय:--स्वयं धर्मे दुःस्थः त्वं प्रजाः कथं पालयिष्यसि ? वा तवम्‌ आत्माञ्नु- 
-जस्य सौमित्रेः कथं न जिह्वेषि ? . ` क 
प्रयोगप०-दुःस्थेन त्वया प्रजा: कथं पालयिष्यन्ते ? स्वया सौमित्रेर्वा ` 
न्कथं न हीयते? ] ॥ कती 
व्याख्या स्वयं=्आत्मना, धर्में-पुण्ये विषये, ` दुःस्यः=अप्रतिष्ठितः, त्वं= 
"भवान्‌, प्रजाः=जनान्‌, कशं=्केन प्रकारेण; पालयिष्यसि=रक्षिष्यसि, पापचारिणा 
अुपालेन प्रजानामधर्माचरणं कशं, नियम्यमिति भावः, वान्अथवा, नराम्‌ः, 
आत्माऽनुजस्य=्स्वकनीयसः, सौमित्रेःन्लक्ष्मणस्य, कशंन्केन प्रकारेण, न 
जिहषिस्न छज्जसे? - | १.. 
व्युत्पत्तिः--डुःस्थःन्दुष्ट्ट तिष्ठतीति, 'आठथोपर्गे' इति कतरि कप्रत्ययः । 
दुष्ठरुरिति जयम ङ्गछाऽङ्गीङतः पाठस्तत्रापि स एवाऽथः । औणादिकः कुप्रत्ययः । 
प्रजाः=ग्रजायन्ते इति प्रजास्ताः, “उपसगे च संज्ञायाम्‌ इति जनेडः । “प्रजा स्या- 
सन्ततौ जने? इत्यमरः । भात्माऽनुजस्यन्भआात्मानमनुजात ` आत्माऽनुजस्तस्य, 
“अनी कर्मेणि इति डः । सौमित्रेः=सम्बन्धसामान्ये षष्ठी । 
आवाऽ्थः--स्वंयमधामिकस्त्वं कथं प्रजापालने करिष्यसि ? स्वस्य कनीयसो 


, -लक्ष्मणाद्वा कथं न लजसे ? : 


माषार्झ्स:-- स्वयम्‌ अधामिक होकर तुम कंसे प्रजापालन करोगे ? अयवा 
लुम अपने छोटे भाई लक्ष्मण से भी वयो छज्जित नहीं होते हो.? ॥: १३५ ए ` 


है] 
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सन्ये किञ्जमहं घ्नन्तं त्वामक्षत्रियजे रणे । 
लक्ष्मणाऽधिज ! दुर्वृत्तं प्रय॒क्तमनजेन नः॥ १३६॥। 
अन्वय:--हे लक्ष्मणाऽघिज ! नः अनुजेन प्रयुक्त दुवृ त्तम्‌ अक्षत्रियजे रणे घ्नन्तः 
त्वाम्‌ अहं किञ्जं मन्ये । 
प्रयोगप०--हे लक्ष्मणाऽघिज ! प्रयुक्तो दुवृ त्तो घ्नन्‌ त्वं मया किज्लो मन्यसे । 
व्याख्या-हे लक्ष्मणाऽधिज=हे लक्ष्मणाऽग्रज, नः=अस्माकम्‌ ( ममेत्यर्थः) 
_ अनुजेन-कनीयसा ( सुग्रीवेणेत्यर्थः ), प्रयुबतं-प्रेरितं, दुवू'त्त-दुश्वरित्रम्‌, अक्ष- 
` त्रियजे = क्षत्रियादसंभूते, . रणे्युदधे, ` घ्नन्तं=्व्यापादयन्तं, त्वां=रामम्‌, अहे . 
_ चाली, किञ्ज=्कुतोऽपि जातं ( न दशरथजमित्यर्थः ), मन्ये=उत््रक्षे । 


ब्युत्पत्ति:--'अन्येष्वपि हश्यते’ इत्यस्योदाहरणान्याह मन्यं इति। तत्राऽपिः ` 
शब्दस्य सर्वोपाधिव्यभिचाराऽयंत्वात्तर्थंव प्रदर्शयति 1 हे लक्ष्मणाऽधिज=अधिजातो- 

` ऽधिजः,. ‘उपसर्गे च सज्ञायाम्‌? इत्यस्य. व्यभिचारः,. प्रजेतिवदसंज्ञत्वात्‌ । लक्ष्मण- 
स्याऽधिजो लक्ष्मणाऽधिजस्तत्सस्बुद्धौ. ( ष० त० ) । अनुजेन = अनुजातोऽनुजस्तेनः 
अनौ क्मँणि' इत्यस्य व्यभिचारः, कमंणोऽतुपपदत्वात्‌ । दुवृ त्तं == दुष्टं वृत्तं यस्य ` 
स दुवृ ततस्तं (बहु०),'वृत्त पद्ये च रित्रे' इत्यमरः । अक्षत्रियजे=नत्रियाज्ातं क्षत्रियजं 
“पन्वम्यामजातौ'इत्यस्य व्यभिचारः, क्षभ्रियशञ्दशस्य जातिवाचित्वात्‌ । न क्षत्रिय- 

- जमक्षत्रियजं तस्मिन्‌ (नत्र०) । किञ्ज = कुतोऽपि जातः किञ्जस्तं, 'सहस्यां जनेड: 
(इत्युक्तस्य सप्चमीव्यभिचारः । सवंत्राऽपि अन्येष्वपि हश्यते’ इति ड इति प्रागुक्तम्‌। ' 
भावाश्यः-- हे राम ! ममाऽनुजेन सुग्रीवेण प्रेरितं दुराचारमत एवक्षत्रियाद- 

` सम्भुते रणे छना निरपराघं मां मारयन्तं त्वामहं दशरथजं न मन्ये। 

भाषा«्थ:--हे राम ! मेरे भाई सुग्रीबकी प्रेरणासे क्षत्रियसे असंभूतः र्णमें 
निरपराध मुझको मारनेवाले' दुश्चरित्र तुमको, दशंरथका पुत्र भी नहीं मानता हूँ ।। 


.„ अथाऽनुपपदाऽविकारः । 
प्रत्यूचे वालिनं रासो.नाऽक्गृतं कृतवानहम्‌ । 

. - यज्वभिः सुत्वभिः पुर्वेज रख्दि श्र कपीश्वरः ! ॥ १३७॥ 
अन्वयः--रामः वालितं प्रत्यचे---हे कपीश्वर | अहं पूर्वैः यज्वभिः सुत्वमिः 
` जरङ्धिश्च अङ्ततं न ` कृतवान्‌’ । 
प्रयोगप०--रामेण वाली प्रत्यूचे--'हे कपीश्वर ! मया अकृतं न इतम्‌' । 
व्याख्या--रामः = रामचन्द्रः, वालिनं = सुग्रीबश्रातर, ` प्रत्यूचे = प्रत्युवाच, 
` हे कपीश्वरन्हे.वानरपते; अहुं= रामः, पूर्वैः = पुरातनैः, . यज्वभिः=विधिवदिध” 
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` किया है ॥ १३७ ॥ 
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बिः सुत्वभि; = सोमयाजिमि:, .. जरद्धिचन्तदँथ, अक्ृतम्‌-अनाचारितं कर्म», 
न कृतवानुच्न भवुष्ठितवान, ( अपितु तत्कृतमेवाऽका्ष मित्यर्थः ) । ` 

्युत्पत्तिः--यज्वभिः=दष्टवन्त इतिं यज्वानस्तैः 1 सुत्वभिःच्सुतवन्त इति’ ` 
सत्वानस्तैः, उभयत्र 'सुयजोङ्व॑निप्‌' इति ङ्वनिप्‌ । जरद्धिन्जीयॅन्ति स्मेतिः 
जरन्तस्तैः, 'जष दयोहानौ' इति धातोः 'जीयतेरतून्‌' इति अतृन्‌। 'प्रवयाः स्यविरो' 
वृद्धो जीनो जीणों जरन्नपि ।' इत्यमरः, । अळृतमुन्न कतम्‌ ( नग, ) । झतसि- 
त्यत्र 'निष्ठा” इति क्तप्रत्ययः । झतवानुम्पु्वसुत्रेगैव क्तवतुप्रत्ययः। . ` 

भावाऽ्येः-रामो वालिनं प्रत्यक्षदीतुं--'हे कपीश्वर ! अहं पुसतनेविधिने४- 
वर्ड: सोमयाजजिभिवू द्वैथ मनुष्ठितमेव कमं अनुष्ठितवान्‌ । . 

भाषाध्यः-रामने वालीको उत्तर दिया- हे वानरराज !. मैंने पुरातन» 
विधिपूर्वक यज्ञ करनेवाले, सोमयाजी और वृद्धजनोंसे अनुष्ठित केका हो भनुष्ठान्त 


" कितैः कृत तथाहं - ds 
ते.हि जाळंगंलें पाझैस्तिरश्रामुपसेदुबाम्‌। . . 
ऊषुषां परदारेश्च. सार्धं निधनसषिषुः ॥ १३८॥ 
'अन्वयः--ते उपसेदुषां तिरक्षां परदारँः सार्धम्‌ ऊषुषां च. जालैः गले पायक 
निघनमँषिपुः हिं चमी 
प्रयोगप०--तैः निधनम्‌ ऐषि । १ ४ 
व्याख्या- तेस्वृद्धाः मन्वादयः, उपसेदुषामुच्उपसन्ञानामु ( उपसंद्योपद्रव- ` 
कांरिणामित्यर्थः ), तिरथां == पणुपक्ष्यादीनां ( भवाहृशामित्यर्थः, ); परद्रारैः=्पर- 
स्रीसिः, सार्घं = सह, ऊपुषां चःंउषितवतां ,च, ' जालैः=वागुराभिः, ` गले न्न कण्ठे 
पाशैथ्च=वन्धविशेषंश्व, निधनं-वधम्‌, ऐषिएुम्=भमंसतेतयर्थेः । ( वृद्धानामपि परो-- 
पद्रवकारिणस्तियं-्चोऽपि दण्डघा एवेत्यर्थः ), हिंल्टनिश्वयेन । `` 
रुतपत्तिः-उपसेदुषाम्‌=उपासीदन्‌ इति उप्रसेदिवांसस्तेषाम्‌, “भाषायाः 


` सदवसशुवः' इति बवसुः । तिरथारतिरोश्वन्तीति तियेस्तेपाम्‌, “ऋ्विगि'- . 


त्यादिना क्विन्‌, आमि 'अचः'इत्यल्लोपः । परदारैःन्परेंषां दाराः परदारास्तँः (ब 


` त०), भार्या जायाय पस्मूस्नि दाराः' इत्यमरः 'सहयुवतेउप्रधाने” इति तृतीयां ॥ 


ऊपुषाम्‌="भाषाया'मित्यादीनां क्वसुः । यजादित्वाद्वसेः सम्प्रसारणम्‌ । ऐषिषुः= 
इपेर्लडि झेरुसादेशः । ` ; ; र 

भावाष्ये:--वृद्धा मन्वादयः स्मृतिशासत्रकर्तार उपसद्योपद्रबकारिणा पशुपक्ष्या 
दीनां परञ्जीसङ्गतानां च वागुराभिः कण्ठे पार्श्व वबमादिश्वन्त: ७ 
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भाषाऽथेः-ुद्ध मनु आदिः स्मृतिशास्रके रचयिताओंने समीपमें उपद्रव 
ऋऋरनेवाले पशु-पक्षी आदियोंका और परस्रीके साथ समागम करनेवालोंका जालसे 
_ “व्यकडकर और गलेपर पाश डालकर मारनेका निर्देश किया है ॥ १३८ ॥ 

अम्तु मया किमपरादमत भाह-- 
- अहं तु शुश्रुवान्त्रात्रा स्त्रियं भुक्तां कनीयसा । 
उपेयिवानन्‌चानेनिन्दितस्त्वं लतामृग ! ॥१३९॥ 
, -अन्व्यः--हे लतांभृग ! अहं तु 'कनीयसा भ्रात्रा भुक्तां स्त्रियम्‌ उपेयिवान्‌ 
मवम्‌ अन्नुचानैः निन्दितः’ इति शुश्षुवान्‌। ` 
प्रयोगप०--हें रतामृग ! भया तु “उपेयिवांसं त्वाम्‌ अनूचाना निन्दितवन्तः।' 
` "इत्ति श्चुतम्‌ । 

व्याख्या--हे लतामृग=्हें वानर, अहं तु=रामस्तु, कनीयसा भ्रात्रा' अनु 
मेन ( सुग्रीवेण इत्यथः ), भुक्तांच्कृततभोगां, स्त्रियंस्नारीम्‌ ( भातृपत्नीमित्ययं: ) 
-उपेयिचान्‌ = सञ्जग्मिवान्‌, त्वं = ज्यायान्‌ भ्राता ( वालोत्यथं: ), अतूचानेः=्साऽङ्ग 
:वेदाऽध्यायिभिः, निन्दितः=गहितः . ( असीति शेषः ), इति=इत्थं,' शुश्चुवान्‌= 
न्झश्रौषम्‌ ( तस्मात्पारदारिकस्त्वमाततायित्वाद्ृष्य एवेत्यर्थः ) । , 

-वयुत्पत्तिः-हें लतामृग=लताशारी मृगो लतामुगस्तत्सम्बुद्धौ, मध्यमपदलोपी 
*समास: । कनीयसा=क्षतिशयेन युवाऽल्यो वा कनीयान्‌, तेन 'द्विवचनविभज्योपपदे 
तरनीयसुनौ' इतीयसुनि “युवाऽल्पयोः कनन्यतरस्याम्‌’ इति कनादेशः । उपेयि- 
वान्‌=उपपूर्वादिणः “उपेयिवाननाश्वाऽननूचानश्च' इति क्वसुप्रत्ययान्तो निपातः। 
“अद्रूचानेः=अन्ववोचभिति अन्ूचानास्तैः, पूर्वसूत्रेणैव वचेः . कानच्प्रत्ययाऽन्तो 
?निपातः । “अनूचान: प्रवचने साऽङ्गेऽधीती' इत्यमरंः । ` 

| भावाथः--हे मकंट ! 'अनुजपत्नीं बलादाहुस्य त्वमुपभुक्तवानतो वदवृद्ध नि- 
{न्दित' इति मयाऽऽकणितम्‌ । 
भाषाऽर्शः--हे वालिनु ! 'छोटे भाई की पत्नीको रखनेके कारण तुम वेदवृद्ध 
ज्जनोंसे निन्दित हो गये. हो' यह बात हमने सुनी है ॥ १३९॥ . | 
अन्वनंषीत्ततो वाली : त्रपावानिव राघबम्‌। 
न्यक्षिपच्चा5ड्भदं यत्नात्काकुत्स्थे तनयं प्रियम्‌ ॥ १४० ॥ 
अन्वयः--तत: वाली त्रपावान्‌ इव -राघवम्‌ अन्वनेषोत्‌, प्रियं तनयमङ्गदं 
स्च यत्नातु काकुस्थे न्यक्षिपत्‌ । 
प्रयोगप०--बालिना त्रपावता इव राघवोळ्वनायिः, प्रिंयस्तनयोऽङ्गदशव 


काकुत्स्थे न्वक्षे 
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व्यास्या--ततः=रामवावयाऽनन्तरं, वालीच्सुग्रीवभ्राता, त्रपावान्‌ इवम्= 
किश्चिल्लजितः सन्‌, राघवं= रामम्‌, अन्वनैषीतुन्अनुनी उवान्‌ ( ‘अञ्ञोऽयं जनः: 
द.म्यता'मित्यनुनीतचानित्यर्थः ), प्रियम्‌=अभीप्सितं, ,तनयंस्पुत्रमू,. अङ्गे दं न= 
अङ्गदनासकं च,; यत्नातु-अभिनिवेशातू, काकुत्स्ये=्रामे, न्पक्षिपतु=निक्षि्= 
चानु ( रक्ष्योऽयमिति हस्ते न्यस्तवानित्यर्थः ) । 

्युत्पत्तिः--भूताऽये कृदन्तानुदाहृतंय सूत्रक्रमेण तिङन्तानुदाहरति । अन्वर्ग- 


` षीत्‌=अनुपूर्बात्‌ नयते, “लुङ्‌' इति भुते लुङि च्छेः सिचीट्‌ । न्यक्षिपत्‌=क्षिपेरनः 


द्यतनभूते लड । 
भावाऽ्थः--ततो वाली किच्चिल्छजितः सन्‌ राघवमनुनीय प्रियपुरमङ्ध दं चः 
रक्ष्यत्येन रामहस्ते न्यस्तवानित्यर्थः । 
माषाऽथंः--तव कुछ 'छाजत होकर रामचन्द्रको मनाकर वालीने रक्षाके लिए. 
अपने प्रिय पुत्र अङ्गेदको यत्नपूर्वकः रामचन्द्रको सौंपा ॥ १४० ॥ ु 
ख्रियमाणः स्‌ सुग्रीवं प्रोचे सद्भावसागतः । 
सस्भविष्याव एकस्यामभिजानासि मातरि ॥१४१॥ 
अस्वय:--स ख्रियमाणः सद्भावम्‌ आगतः सुग्रीवं प्रोचे (हे वत्स!) एकस्यां 
मातरि सम्भविप्यावः ( इतिः) ‘अभिजानासि । 
प्रयोगप०--तेन ख्रियमाणंन आगतेन ( सता ) सुग्रीव: प्रोचे, सम्भविष्यतेः 
( इति ) भभिज्ञायते । 
व्याख्या--सः = वाली, म्रियमाणः =प्राणांस्त्यजन्‌, सद्भावंन्साधुभाचम्‌ः 


` ( सोजन्यमित्यर्थः ), आगतः-प्राप्तः ( सन्‌ ), सुग्रीवंस्स्वभ्रातर, प्रोचे=प्रोचा'च,- 


( हे वत्स ! ) एकस्यामु=एकसंख्यायाम्‌ एव, मातरि्जनन्यां, सम्भविष्यावः= . 


` भूतावित्यर्थः, ( इति=इमां वार्ताम्‌ ) अभिजानासिन्स्मरसि । 


युतप त्तिः-सम्भविष्यावः='अभिज्ञाबचने. लूट” इत्य भिज्ञावचन उपपदे भूता- 
ऽनद्यततने छूट । अभिजानासीत्येतदभिज्ञावचनम्‌ । अभिज्ञा स्मृतिः । 
भावाऽ्थः--वारी प्राणांस्त्यजन्‌ सुजनो भूत्वा सुग्रीबमुवाच--हे वत्स ! 
आवामेकस्यामेब मातरि संभुतौ, एतत्‌ स्मरसि ? 
भाषाऽर्थः-—वाली प्राणत्याग करता हुआ सञद्भावपूर्वक सुग्रोवसे कहने लंगा- 
हे वत्स | हम दोनों एक ही मातासे उत्पन्न हुए हैं, स्मरण है ? ॥ १४१ ॥ 
अवसाव नगेन्द्रषु यत्पास्यावो मधूनि च । 
अभिजानोहि तत्सवं बन्धूनां समयो ह्ययस्‌ ॥ १४२ ॥ 
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अन्वय:--( हे वत्स ! ) यत्‌ नगेन्द्र अवसाव, मधुनि च पास्यावः, तत्‌ 
नसर्वेम्‌ अभिजानी हि, बन्धुनामु अयं ' समयो हिं। 
प्रयोगप ०--नगेन्द्रेषु औष्यत, मधुनि पास्यन्ते, तत्‌ सर्वम्‌ अभिज्ञायताम्‌ । 
अनेन समयेन ( सूयते ) हि । 
व्याख्या--( हे बत्सः्नहे आतः ! ) यत्‌, नगेन्द्रेपु-्पवेतश्रेष्ठेपु, अवसाब= 
-उषितवस्तौ, मधूनि चम्पृष्परसान्‌ वा क्षौद्राणि-च, पास्याव =पीतवन्तौ, तत्‌= ` 
पूर्वोक्त, सवन्न्सकलस अभिजानीहि=स्मर, ˆ बन्धून्मंच्चान्धबानामु, अयम्‌= 
पएपः, समय:न्काल:, हिन निश्चयेन । क 
व्युत्पत्ति---अवसावन्भत्र वासमात्रप्रत्यभिज्ञावचनमुपपदम्‌ । तस्य यच्छव्द- 
योगात्‌ 'न यदि? इति लृष्निपेधाल्लडेव । पास्यावः=विभाषा साकाडक्षे' इति... 
: वक्षे यच्छब्दसहिते साकाङ्क्षे प्रत्यभिज्ञावचने उपपदे विकल्पाद्‌ भूते लृट्‌। साकाङ्कता 
चं प्रयोक्तुलक्ष्मलक्षणयोः सम्बन्धे । तत्र वासो लक्षणं पानं च लक्ष्यमिति । 
सावाष्थे:--हे वत्स | आषां यत्‌ .पवेतेषु उषितवन्तौ, मधु पीतवन्तौ'च 
तत्सवं स्मर । बन्धूनामयं काल: । 
आषाऽ्थः-हे वत्स ! हमः दोनों जो 'पवंत में रहते थे और मधुपान करते थे 
ञ्उन सव बातों की याद करो । बन्धुओं का यह समय हे ॥ १४२ ॥ 
देवं न सिदधे नूनं य॒गपत्सुखमावयोः । 
झश्चद्‌ बभूव तद्‌ दुःस्थं यतो नाविति हऽकरोत्‌ ॥१४३॥ 
अन्वयः--ननं दैवेन आवयोः युगपत्‌ सुखं न विदधे, (तथा हिं) ततु . 
“शश्वत्‌ दुःस्थं बभूव, यंत; नौ इति हृ अकरोत्‌ । 
प्रयोगप०---दँवेन, सुखं न विदधे, तेन ` दुःस्थेन बभुवे, ( तेन ) आवाम्‌ इति 
हू अक्रियाबहे । - 
व्याख्या--तूनम्‌=अवश्यं, दैवं=्भाग्यम्‌, आवयोः>शभ्रात्रों:, युगपत्‌=समम्‌, ` 
( एककालमित्यर्थः ), सुखम=्भआानन्दः ( भहोपभोगसुखमित्यर्थः ), न विदधेन्तः 
न्चकार । ( तथा हि) तरत्‌-दँवं, शश्वतून्सदा, दुःस्थं=प्रतिकूलं, बभ्नुव=भभवत्‌, ` 
न्यतःस्यस्मातु, नौन्आवाम्‌, इति हृ=्एतादृशौ ( परस्परविरोधिनावित्यर्शः ), 
अकरोतू=ङ्तवान्‌ 1 
व्युत्पत्ति:--विदधेर'परोक्षे छिट' इति भूताऽनद्यतनपरोक्षार्थे लिट्‌ । बभुव= 
“हणश्वतोलंड च' इति चकाराच्छश्वच्छन्द उपपदे लिट । 'नौ' इत्यत्र ना 
इति जयमङ्गरभरमल्ठिकसम्मतः पाठः। अकरोत्‌ पूर्वसुत्रेणव हशब्द उपपदे , 
* -तस्मिन्तेवाऽ| छङ्‌। 
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भावाऽर्शः--अवश्यं प्रतिकूलं भाग्यमेवाऽऽवयोर्धात्रोः सहोपभोगसुखस्य 
जाधकमभूदत एव आवां परस्परविरोधिनावकरोत्‌ । 
भावाऽर्थः--अवश्य भागने ही निरन्तर प्रतिकूल होकर हम दोनोंको एकही साथ 
न्सुखनहीं भोगने दिया, जिससे कि हम दोनों को परस्पर विरोधी बनाया ॥ १४३॥ 
ददौ-स दीयतां रात्रे मालां चाऽग्र्ां हिरण्मयीम्‌ . 
राज्यं सन्दिइण भोगांश्च ससार व्रणपीडितः ॥१४४॥ 
अन्वयः--स ज्रात्रे दयिताम्‌ अग्रां हिरण्मयीं मालां च ददौ, राज्यं भोगांश्च 
एन्दिश्य ब्रणपीडितः ( सन्‌ ) ममार । 
प्रयोगप०--तेनः-ञ्रात्रे दयिता अग्रधा हिरण्मयो माला च ददे, ब्रणपीडितेन :. 
( सता ) मञ्रे। 
` व्याख्या--सः=वांली, भ्रात्रेओअनुजाय ( सुग्रीवाय ), दयितां-प्रियां- 
(तत्पत्नीम्‌), अग्रचां-श्रेष्ठां, हिरण्मयीं=सुवर्णमयीं, माळा च=्माल्यं । (हेमाङज- 
आलाम्‌) च ददाःन्दत्तवान्‌, राज्यं=किष्किन्घाराज्यं, भोगांश्व=्राज्याऽङ्गानि 
नच, ( “भृत्योश्व' इति भल्लिनाथसंमतः पाठः ) । सन्दिश्यन्दत्त्वा,: ( साघु पाल्ये- 
त्युपदिश्येति मल्लिनाथसंमतोऽर्थः)।ृणपीडितः=प्रहारव्यथितः (सन्‌) ममारञ्मृतः 1 
व्युत्पत्ति--मभार='परोक्षे लिट्‌’ इति लिट्‌ - 
भावाऽर्थः--त्राली सुग्रीवाय तत्पत्नीं (ताराम्‌) सुवर्णमयीं मालां 'च अदातु, ` 
एवं राज्यं रात्याद्ानि च दत्त्वा शरीरमत्याक्षीत्‌ 1 
भाषा$्थे:--वालीने सुग्रीवको उनकी पत्नी और उत्तम सुवर्णमयी माला दे दी . 


_ एवं राज्य और राज्याऽङ्गोंको देकर प्रहारसे पीडित हो प्राणत्याग किया ।।१४४। 


तस्य निर्वत्यं कर्तव्यं सुग्रीवो राघवाऽज्ञया । 
किण्किन्धा$द्रिगुहां गन्तुं सनः प्रणिदधे द्रुतम्‌ ॥ १४५॥ 
अन्वयः--सुग्रीवः तस्य कर्तब्य निर्त्य -राघवाऽऽज्ञया द्रुतं किष्किन्धाऽद्रिगुह 
गन्तं मनः प्रणिदधे । 
प्रयोगप०--सुग्रीवेण मनः प्रणिदघे । ग 
. व्याख्या--सुग्रीवः=वाल्यनुजः,  तस्यु-वालिनः, कतंव्यमून्भौध्वंदेहिक. 


“कृत्यं, नि्वेत्यं-कृत्वा, राघवाऽज्ञयाम=रामाऽऽदेशेन, द्रुतं-शीक्षं, किष्किन्धाऽ ˆ 


द्विगुहां=किष्किन्धाख्यं पर्वेतकन्दरं, गन्तुं-्यातुं, मतः-चित्त', प्रणिदघे-चकार 
किष्किन्धां गन्तुमंच्छदित्यर्शः ) । 
व्युत्पत्ति:--किष्किन्थाडद्रिगुहाम्भद्रेगूंहा अद्विगुहा ( ष० त० ), किष्किन्धा ` 
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'चाऽसौ अद्रिगुहां किव्किन्याऽद्रिगुहा, ताम्‌ (क० घा०) । प्रणिदधे=परोक्षे लिट्‌ । 
भावाऽथंः--सुग्रीवो वालिन औष्वंदेहिकं इत्यं कृत्वा रामाज्ञया सत्वरं 
किष्किन्धां गन्तुमँ च्छतु 1 
. भाषा्थः--सुप्रीवने बालीका औष्वंदेहिक आदि कार्यं करके रामचन्द्र 
आज्ञासे किष्कित्धामं जानेकी इच्छा की ॥ १४५ ॥ 
- नामग्राहं कपिभिरशनेः स्तूयमानः सनन्ता- 
वस्वग्भावं रघुवुषभयोर्वानरेन्द्रो विराजन्‌ । 
अभ्यर्णेऽम्भःपतनसमये पर्णलीभूतसानु 
किष्किन्धाद्र न्यविशत मधुक्षोबगुञ्जदद्विरेफम्‌ ॥ १४६॥ 
` अन्वयः--वानरेन्द्रः समन्तात्‌ कपिभिः नामप्राहमु अशनैः स्तूयमानः रघु- 
वृषभयोः अन्वग्भावं निराजन्‌ अम्मःपतनसमये अभ्यर्णे ( सति ) पर्णलीभूतसानु 
मधुक्षीबगुद्द्विरेफं किष्किन्धाद्रि न्यविशत । र र्क र 
प्रयोगप०--वानरेन्द्रोण स्तुयमानेन विराजता पर्णलीभुतसा नुमघुक्षीबगुद- 
द्विरेफः किफष्किन्धाउद्रिन्येविश्यत । - 
` व्योख्या--वानरेन्द्र:-सुप्रीवः, समन्तातु=सर्वतः, कपिभिःल्वाचरँ; ( हत 
मदादिभिः ), नामप्राहंस्नाम गृहीत्वा, अशनेःन्अमन्दं, स्तूयमानःनप्रशस्यमांनः, 
रघुवृषभयोः=रामलक्ष्मणयोः, अन्बग्भावमू=अन्वग्‌ सूत्वा ( अनुकूलीभूयेत्यथंः ), 
बिराजन्‌=्दीप्यमानः, अस्भ:पतनसमयेस्वर्षाकाळे, अभ्यर्णे-आसन्ने (सति), 
पर्णठीभूतसान -- पर्णवद्भूतप्रस्थं, मधु्गीबगुञ्जदद्विरेफं= मकरत्दमत्तकूजदभ्रमर, 
. किष्किन्वार्जद्रै = किष्किन्धाप्ंतं, .न्यविशत>प्राविशत्‌ । 
व्युत्पत्ति:-नामप्राहं-नाम्न्या दिशिग्रहोः' इति णमुल्‌.। स्तूयमानः=स्तुयते ` 
इति स्तौतेः, कमंणि छटि 'लक्षणहेतवोः क्रियायाः इति शानच्‌ । अन्वग्मावमुः् 
'अन्वच्यानुखोम्ये' . इति भवतेणंमुह्प्रत्ययः । विराजनुन्लक्षणे छट; शत्रादेशः । 
पर्णलीसुतसानुं-पर्णानि सन्ति येषां ते पर्णलाः, “सिष्मादिभ्यश्च' इति मत्वर्थे लच्‌ । 
अपर्णंलाः पणंला यया सम्पद्यन्ते तथा सूताः पणंलीभुता: “कृभ्वस्तियोगे संस्पद्य- 
कर्तेरि च्विः इति च्विः 'च्वौ च' इति दीर्घ: । , पर्णलीभुताः सानवो यस्य स 
पणंलीमुतसानुस्तम्‌.( बहु० ) । “बर्णलाभुतसानुम्‌' इति मह्लिनाथसस्मतः पार्ट 
स्तत्र वर्णाः सन्ति येषामित्यादिप्रक्रिया पूर्ववत्‌ ज्ञेया । मधुक्षीबगुखद्द्विरेफेल्सधु: 
क्षीबा गुञ्जन्तो द्विरेफा यस्य स मधुद्रीबगुञनद्दविरेफस्तम्‌ (बहु) । स्यंविशतर्सान- 
पुर्वात्‌ “विश प्रवेशने’ इति घातोलेङि 'नेबिश' इति लङ्‌ । मन्दाक्रान्तादृत्त, 
'मन्दाक्रान्ताः जलघिषडगैस्भौ नतौ ताद्गुरू चेत्‌ ।' इति तल्लक्षणम्‌ । 


षष्ठः 
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भावाध्थेः--सुग्नीवः सर्वतो वानरेः प्रशस्यमान। रामलक्ष्मणयोरानुकूल्येन 
दीप्यमानः सन्‌ वषंतौ निकटे पुष्परसपातृमिः गुंजद्धिश्रेपरै्यूक्ता किष्किन्धा प्रविटः । 
भाषाध्थे:--चारों तरफ वानर लोग नामग्रहण पूवंक ऊँचे सत्ररसे' सुग्रोवको 
स्तुति करने रगे और राम तथा लक्ष्मणक्री अनुकूलतासे शोभित होते हुए उन्होंने 
वर्षाकालके निकटवर्ती होने पर पर्णवाले प्रस्थोसे युक्त और पुष्परसके पानसे मत्त. 
तथा झङ्कार करनेवाले भ्रमरोसे शोभित किष्किन्धामें प्रवेश किया ॥ १४६॥ , 


इति श्रीभट्टिकाव्ये- व्याव्याद्वयोपेते अधिकारकाण्डे 
वालिवधो नाम षष्टः सर्ग: । की 


74 & ६--+-- 


सिडिनन्दनिधिचन्द्रमितेळदे वैक्रमे हरिदिने सितचैत्रे । . 
: रामपादयुगसस्मृतिपूवं पुरिता इतिरिबं तनुखूपम्‌ ॥ 
माता हेमकुमारिका सुकृतिनी सोभाग्यभाव्या$न्विता 
सत्कीतिद्विजचन्द्रको बुधवरः श्रीदेवचन््रः पिता 1 . 
नामं नाममहं तदीयचरणद्वन्ईं, करोम्पादरात्‌ 
व्याख्यां चन्द्रकलाऽमिघां सुविशदां छात्रप्रमोदाष्यंकाम्‌ ॥ 
विद्यायां, विनये, नये, सुहृदये, रोकोपक्रारे महान्‌ 
सद्धमंप्रबणो विचक्षणगणाऽप्रीयो गुणाऊळडकत: । 
साहित्यप्रथितो . मृदुः कृतमुखः . सङ्गीतविद्यासुघो-- 
स्तातः . स्वगंतदेवचन्द्रधुकुती कृत्याऽनया प्रीयताम्‌ ॥ 
भारट्वाजकुलाऽब्बिनिर्मंलविधो - विद्यादयासूबिते 
श्रीगङ्गाषरशास्त्रपूज्यचरणेऽक्रालं दिवं प्रस्थिते । 
तच्छोकेन विभूढधीरपि हि तत्कीर्त्या प्रबोषाऽन्बितः 
स्मारं स्मारमहं, तदोयबुङ्तं व्याइ्यानमेतद्‌ व्यथाम्‌ ॥ | 


इति शुभम्‌ । 


२३ भ० प्र भा० 
पु रे CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection 


Digitized by’iArya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


CC-0.Panini Kanya Malia Vidyalaya Collection. 


: Digitized by Arya Samak Foundation Chennai and eGangotri 


प्रथमसर्गान्तर्गतानां धातूनां समासतो रूपाणि 

भू-सत्तायाम्‌ । लटू-भवति । लिटू-बभूव । लुट्‌-भविता । छट्‌-भविष्यति ! | 
-्छोट्‌-भषतु, भवतात्‌ । लड़-अभवत्‌ । विधिलड्‌-भवेत्‌ । भाशीलिड-भुयात्‌ । 
सुङ्‌-अभुत्‌ । ळङ्‌-अभविष्यत्‌ । 

गस्द--गतौ । गच्छति । जगाम । गन्ता । गमिष्यति । गच्छतु, तात्‌ । 
अगच्छत्‌ । गच्छेत्‌ । गम्यात्‌ । अगमत्‌ । अगमिष्यत्‌ । 

इड--अध्ययने ( नित्योञ्यमधिपुर्व: )-। अधीते । अधिजगे । अध्येता | | 
-अध्येष्यते 1अधीताम्‌ । अध्यैत । अयायोत । अध्येषीष्ठ । अध्यगीष्ट अध्यँष्ट । 
अध्यगीष्यत-अध्यैष्यत । ( कर्मणि लटि-अधीयते । लुद्धि-अध्यगायि-अध्यायि ) । 

यज देवपुजादौ । बजति-ते । इयाज-ईजे । यष्टा । यक्ष्यति-ते । यजतु- ` 
ताम्‌ । अयजत्‌--त । यजेतु-त । इज्यात्‌-यक्षीष्ट । अयाक्षीत्‌-अंयष्ठ । अयक्ष्यत्‌- 


“अयक्ष्यत । 


प--पालनपुरणयो! । पिपर्ति । पपार । परीता-परिता । परीष्यति-परि- . 
यति । पपतु । अपिपः । पपूर्यातु । पूर्यात्‌ । अपारीत्‌ । अपरीष्यतु-अपरिष्यत्‌ । 
सन-ज्ञाने । मन्यते । मेने । मन्ता । मंस्यते । मन्यताम्‌ । अमन्यत । मन्येत। 
अंसीष्ट । अमंस्त । अमस्यत । 
जि-जये 1 जयति । जिगाय । जेता । जेष्यति । जयतु । अजयत्‌ । जयेत्‌ । 
खीयात्‌ । अजैषीत्‌ । अजेध्यत्‌ । कमंणि छटि-जीयते । लिटि-जिग्ये । लुङि-अजायि। 
{'विपराभ्यां जे”) इति विपूर्वाज्जेरात्मनेपदम्‌ । विजयते । विजिग्ये । विजेता । 


विजेष्यते | विजयतामु । व्यजयत । विजयेत । विजेषीष्ट । व्यजेष्ट । व्यजेष्यत । | 


रमु--क्रीडायामु । रमते । रेमे। रन्ता । रंस्यते। रमताम्‌ । अरमत्‌ । 
रमेत । दंसीष्ट । अरंस्त । अरंस्यत ।., 
हन- हिसागत्योः । हन्ति । जघान । हन्ता । हनिष्यति । हन्तु-हतात्‌ । 
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निड 
विहन्‌ -1 हन्यात्‌ | चष्य्रात्‌ । अवघीत्‌ । अहनिष्यत्‌ । कमंणि छटि-हन्यते । छिटि- 


जष्तें.।| ूटि--हनिष्यते-घानिष्यतेः। लुङि-अवधि-अघानि । 

कु-विक्षेपे.। किरति'। चकार । करीता~करिता । करीष्यति--करिष्यति ॥ 
किरतुः।।अक्किरत्‌ । किरेत्‌ । कीर्यात्‌ । अकारीत्‌ । अकरीष्यत्‌--अकरिष्यत्‌ । 

बस-निवासे । बसति । उवास । वस्ता । वत्स्यति । वसतु । अवसत्‌ । 
वसेतु । उष्यातु । अवात्सीत्‌ । अवत्स्वत्‌ । 

छा-गतिनिवृत्तौ । तिष्ठति । तस्थौ । स्थाता । स्थास्यति 1 तिष्ठतु । अतिष्ठत्‌ 
तिष्ठेत्‌ । स्थेयात्‌ । अस्थात्‌ । अस्थास्यत्‌ । भावे लटि--स्थीयते । ळटि स्थायि= - 
ष्यते-स्यास्यते । ( उप +-ष्ठा )--उपतिष्ठते ! उपतस्थे । उपस्थाता। उपस्था- 
स्यते । उपतिष्ठताम्‌ । उपातिष्ठत । उपतिष्ठेत । उपस्थासीष्ट । „ उपास्थित ६ 
उपास्थास्यत्त । 

भसु-क्षेपणे । अस्यति । आस । असिता । असिष्यति । अस्यतु । आस्यत्‌ ४ 
अस्येत्‌ । अस्यात्‌ । आस्यत्‌ । आसिष्यत्‌ । 

ज्वल--दीप्ती ! ज्वलति । जज्वाल ! ज्वलिता । ज्वलिष्यति । ज्वलतु ६. 


` अज्वलतु । ज्वलेत्‌ । ज्वल्यातु । अज्वालीत्‌ । अज्वलिप्यत्‌ । 


` ` आस-उपवेशने। आस्ते । आसाःवक्रे-बभुव-आंसामास । आसिता । आसिष्यते 
आस्ताम्‌ । मास्त । आसीत । आसिषीष्ट । आसिष्ट । भासिष्यत 1 | 

भा-दीप्तौ । भाति । बभौ । भाता । भासयति । भातु । अभात्‌ । भायात्‌. 
भायात्‌ । अभासीतु । अभास्यतु । र 
० णीन-प्रापणे । नयति-ते | निनाय-निन्ये । नेता । नेष्यति-ते । नयतु-ताम्‌ 8 
अनयतु-त । नयेतु-नयेत । नीयात्‌-नेषीष्ट । अनैषीत्‌-अनेष्ट । अनेष्यत्‌-त । 
कर्मणि छटि-नीयते । लुङि-अनायि । 

ईह-चेष्टायाम्‌ । ईहते । ईहाश्वक्रे । ईहिता । ईहिष्यते । ईहताम्‌ । ऐहत ! 
ईहेत । ईहिषीष्ट । ऐहिष्ट । ऐहिष्यत । / 

तनु-विस्तारे । तनोति, तनुते । ततान, तेने । तनिता । तनिष्यति-ते । 


. "तनोतु-तनुताम्‌ । अतनोत्‌-अतनुतत। तनुयात्‌-तन्वीत। तम्यात्‌-तनिषीष्ट ॥ 


अतानीतु-अतनीत्‌, अतत॑-अतनिष्ट । अतनिष्यतु-त' । 
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हु-दानादनयोः। जुहोति । जुहाव-जुहवाश्वकार ! होता। होष्यति। 
रीतु । अजुहोत्‌ । जुहुयातु । हृयात्‌ । अहोषोत्‌ । अहोष्यतु । ' 

मार्ग-अन्बेषणे प्रार्थने च । मार्गति । ममागें । सागिप्यति । मागंतु । अमागेत्‌ । 
मार्गेत्‌ । मार्ग्यातु । अमार्गीत्‌ । अमागिष्यत्‌ । (पक्षान्तरे-मागंयति इत्यादि बा) । 

अश-भोजने । अश्नाति । आश । अशिता'। अशिष्यति । अश्नातु । आश्नात्‌। 
अइनीयात्‌ । अश्यातु । आशीत्‌ । आशिष्यत्‌ । * 

पुड-प्राणिगभेविमोचने । सूते । सुषुवे । सोता-सविता.। सोष्यते- सविष्यते । 
सुताम्‌ । असूत । सुचीत । सविषोष्ट-सोषीष्ट । असविष्ट-असोष्ट । असोष्यत-अस- 
विष्यन्‌ । ( कमंणि लुटि-सूयते । लुडि-असावि ) । 

अचं-पुजायामु । अचेति । आनच । अचिता । अचिष्यति अचंतु। 
आचंतु । अर्चेतु । अच्यात्‌ । आर्चीत्‌ । आिष्यत्‌। ` | 

षिघ-गत्याम्‌ । सेधति । सिषेष । सेधिता । सेधिष्यति । सेधतु । असेघत्‌ 


`` सेधेत्‌ । सिष्यात्‌ । असेघीत्‌ । असेचिष्यत्‌ । 


यम-उपरमे । यच्छति.। ययाम । यन्ता । यंस्यति । यच्छतु । अयच्छत्‌ । 
यच्छेत्‌ | यभ्यात्‌। भयंसीत्‌। भयंस्यत्‌ ( कर्मणि लंटि--यस्यते । लुङि 
अयमि-अयामि । 

इण-गतौ । एति । इयाय । एता । एष्यति । एतु । ऐतु । इयात्‌ । ईयात्‌ । 
अगात्‌ । ऐष्यत्‌ । ( कर्मणि लटि-ईयते । लुडि-अगामि । ) 

अ्ह-पुजायाम्‌ । अहंयति । अहंयास्वभूव-अहयामास-अहँया्चकार । अहु- 
यिता । अहेयिष्यति । अहंयतु । आहयेत्‌ । अहयेत्‌ । अर्ह्यात्‌ । आजिहतु । आहे- 
यिष्यत्‌ । ( कमंणि-अह्यंते आहि ) । 

इष-गतौ । इष्यति । इयेष । एषिता । एषिष्यति । इष्यत । ऐष्यत्‌ 
इष्येत्‌ | इष्यात्‌ ।.ऐषीत्‌ । ऐषिष्यत्‌ । 

वृतु-वर्तने । वतंते । ववृते । वतिता । वतिष्यते-वत्स्यंति । वतंताम्‌ । अव- 
तँत । बर्तेत । वर्तिषीष्ट । अवृतत्‌ -अवतिष्ट। अर्वातष्यत-अवत्स्येत्‌ । भावे-वृल्यते। 

बुध-अवगमने । बुध्यते । बुबुधे | वोद्धा । भोत्स्यते । बुध्यताम्‌ । अवुष्यत्‌ | 


' बुध्येत । मुत्सोष्ट । अबोधि-अबुद्ध । अभोत्स्यत । 
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>.< + शरतत्रदर्व्येक्ताथा वाचि । बदति। उवाद । वादिता । वादिष्यति । ` वदतु । 
अवदत्‌ वदेत्‌ । उद्यात्‌ । अवादीत्‌ । अवदिष्यत्‌ । 
ख्या-प्रकथने । ख्याति । चर्यौ । ख्याता । ख्यास्यति । ख्यातु । अख्यात्‌ । 
ख्यायात्‌ । ख्यायातु-ख्येयात्‌ । अख्यत्‌ । अख्यास्यतु । क - 
तृह-हिसायाम्‌ । तृणेढि । ततहं । तहिता । तहिष्यति । तृणेद्र । अतृणेद- 
अतृणेड्‌ तृंह्यात्‌ । तृह्यात्‌ । अतहींत्‌ । अतहिष्यत्‌ । 
मुह-वेचित्ये । मुह्यति । मुमोह । मोहिता-मोग्धा-मोढा 1 मो हिष्यति-मोक्ष्य- 
` ति। मुझतु । अमुह्यत्‌ । मुह्येत्‌ । मुह्यात्‌ । अमुहत्‌ । अमोहिष्यत्‌-अमोक्यत्‌ः 1 
ब्रज-व्यक्तायाँ वाचि । ब्रवीति । आह-प्र,्ते । उदाच-ऊचे । वक्ता । व््यति- 
चक्ष्यते । ब्रवीतु-त्न तामु । अव्रवीत्‌-अब्र.त । बन्न. यात-न्न वीत्‌ । उच्यात्‌-वक्षीष्ठ । 
` अवोचत्‌-अबोचत । भवक्ष्यतू-त । कमंणि लटि-उच्यते । लिटि-ऊचे । लुडि- 
अवात्रि। 
` आप्ल-व्याप्ती । आप्नोति । आप । आप्ता । आप्स्यति । आप्नोतु । आप्नोतु 
आप्नुयात्‌ । आप्यात्‌ । आपत्‌ । अप्स्यत्‌ । कर्मणि छटिः-आप्यते । लिटि-आपे । 
लुङि-आपि | 
डुकृअ-करणे । करोति-कुरुते । चकार-चक्रे । कर्ता । करिष्यति-ते । करोतु- 
कुरुताम्‌ । अकरोतु-अकुरुत । कुर्यात्‌-कुर्वीत । क्रियात्‌-कृषीष्ट । अकार्षीत्‌-अक्कत। 
अकरिष्यत्‌ -अकरिष्यत । 
हि-गतौ वृद्धौ च । हिनोति । जिघायः। हेता । हेष्यति। हिनोतु। अहि 
नोतु । हिनुयात्‌ । हीयातु । अहैषीत्‌ । अहेष्यत्‌ । 9 
. दह-भस्मीकरणे। दहति । ददाह । दग्धा । धक्ष्यति | दहतु । अदहत्‌ |. 
दहेतु । दह्यात्‌ । अधाक्षीत्‌ । अवक्ष्यत्‌ । : 
-- तप-सन्तापे। तपति । तताप । तप्ता । नत्स्यति । तपतु । अतपतु । तपेत्‌ । 
तप्यात्‌ । भदाप्सीतु.1 अतप्स्यत्‌ । 
। लोच-दर्शने छोचते । लुलोचे | छोचिता । लोचिष्यते । लोचताम्‌ । अलो- ` 
चत | लोचेत । लोचिषोष्ट । अलोचिष्ट । अलोचिष्यत । 
ज्ञाअवलोधने । जानाति । जज्ञौ । ज्ञाता ज्ञास्यति । जानातु । अजानात्‌ । 
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` दतु । गदेत्‌-गद्यात्‌ । अगादीत्‌-अगदीत्‌ । अगदिष्यत्‌ । 
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जानीयात्‌ । ज्ञायात्‌, ज्ञेयात्‌ । अज्ञासीत्‌ । अज्ञास्यत्‌ । कर्मणि लटि-जायते। 


छिटि-जन्ञे । लुङि-अज्ञायि । - 


रुदिर्‌-अश्ुविमोचने । रोदिति । रुरोद । रोदिता । रोदिष्यति । रोदितु ` 
अरोदीत्‌-अरोदत्‌ । रुद्यात्‌ । अरुदत्‌ -अरोदीत्‌ । $ 
गद-व्यक्तायां वाचि । गदति । जगाद । गदिता । गदिऽयति । गदतु । अगः 


स्फुर-संचलने । स्फुरति। पुस्फोर। स्फुरिठा। स्फुरिष्यति। स्फुरतु 1 : 
अस्फुरत्‌ । स्फुरेत्‌ । स्फुर्यात्‌ । अस्फुरीत्‌ । अस्मुरिष्यत्‌ । - 
कु-शब्दे । कोति । चुकाव । कोता । कोष्यति । कोतुः। अकौतु । कुयात्‌ । 
कूयातु । अकोषीत्‌ । अकोष्यत्‌ । र - 
इति प्रथमः सग: । 


` ग्रन्यविस्तरमेतेर्धातुछ्पाणा दिग्दर्शंतमात्रमाचरितम्‌ । ` 


_} +३ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


कन ४ २ 
~ 


Digitized by Arya-SamajFoundation'Ohennai and eGangotri 


[9५1 
चिषयः « पुष 
'अ 
अकृष्टपच्या: २८७ 
अक्षेमः २९८ 
अरिनिचित्‌ ३३४ 
अग्रेगावा ३३० 
अघानि १३८ 
“ अजिग्रहत्‌ ६७ 
अजीगणत्‌ ७्धः 
अराव्यमानः १३२ 
अताय्यस्य २६३ 
अत्तिप्रियत्वात्‌' ३२३ 
अतुल्यमहसा १६० 
अथ जगदुः . २३ 
अथ तीचणायसैः १६३ 
अथ पुरुजवयोगात्‌ ८० 
अथ बाणेन ३३० 
अथ सरपततः १६३ 
अथाऽध्यंस्‌ २३% 
अथाऽऽयस्यन्‌ २३० 

* .अथाऽऽलम्ब्य २७१ 
अथाऽऽछुलोके २० 
अदोहीव २७० 
अझो द्विजान्‌ ६० 
अहत्तता5्म्मासि ३८ 
'अघिध्यचापः * दछ 
अधघीयन . २१६ 
अध्यङ्‌ | ९३४ 
अध्वरेष्वभ्रिचित्वत्सु १७१ 


इंलोकालुक्रमंणिका 
शि विष्यः nae घू० 
अध्वरेष्विष्टिनाम्‌ २२६ 
अनुतोद्यम्‌ : २८४ 
अनेकशः ७७ 
अन्त्घेत्स्व १३२ 
अन्तर्निविष्टोउजवल १० 
अन्वनैषीत्‌ ३४० 
अपूछुजन्‌ श्र 
अभून्तुपः १ 
अभितस्पचमी ३१४ 
अरण्ययाने १२ 
अवइ्यपाव्यस्‌ २३१ 
अवझ्यायकणास्रावाः ३०२ 
अवसायो भविव्यामि३०२ 
अवसाचः ३४१ 
अवाक्शिरसस्‌ १३३ 
अशिश्ववन्‌ १०१ 
अश्यीतपिबदीयन्दी २३६ 
असीतो रावणः २४१ 
असृष्ट यो यश्च ३१ 
असंस्कृत्रिमसंव्याना १५६ 
अस्रीकोञसावहम्‌ १९३ 
अस्माकसुक्तम १२७ 
अस्त्राचुरजस्‌ ३४ 
अइसन्तकर २४१ 
अहं तु शश्ववान्‌ ३४० 
अह न्यवधिपम्‌ २९८ 
अह रास २८० 
अहं दापंणखा १९१ 


विषयः , खुळ ` 
आ 
आँहिषातास्‌ . ३३३ 
आः कष्टम्‌ २२४ 
| आख्यन्सुनिस्तस्य २१ 
आचाम्यम्‌ २३३ 
आर्चीदू' ८ १० 
आज्ञां अतीपुः ११८: 
आव्यड्टरण विक्रान्तः ३२४ 
आतिथ्यमे*यः ११७ 
आतिष्ठद्गु ` १४१ 
आत्मम्भरिस्त्वम्‌ २६ 
आदिक्षत्‌ प्रे 
आहत्यस्तेन २८४ 
अपिङ्गरूचोष्व. २६. 
आपीतसशुका २२१ 
आप्यानस्कन्ध २१० 


आवद्धमीसञ् कुटी १०६ 


आभिच्ञोयसू १७६ 
आयोधने ४६ 
आर्चीद्‌ ट्विजातीन्‌ १७ 
आद २३ 
आशङ्कमानः २१२ 
आशितम्भचम्‌, ३१६ 
आशीमिरभ्यच्यं २४ 
आसिष्ट ३८ 
आस्ते २८३ 
आहोपुरुपिकासूं ` १८९ 
आह्वास्त २६४ 


CC-0.Panini.Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


sa, Fe 
Seen >> 


Digitized by Arya ङक्कोक्कालक्रमशिक्रा Chennai and eGangotri 


विषयः 


चू० 
न इ २ 
इति निगदितवन्तस्‌ १३० 
इति ब्रुवाणः ६४ 
ड्‌ तः स्म द्‌ 
इस्थं प्रवादस्‌ ६२ 
इदं कवचम्‌ २६७ 
इदं नक्तन्तनस्‌ २४६ 
इपुमति २० 
इह सा २६२ 
` इहासिष्ट २२६ 
हि ई 
इयुः ११९ 
ड 
उच्षाम्प्रचक्रुः य 
उग्रस्पञ्याऽऽकुले १४६ 
' उ्रम्पश्येन ३१४ 
उच्चिक्यिरे ११३. 
उच्चैरसौ ७ 
उच्चेरारस्यमानाम २३६ 
उत्तीणों वा ३१२ 
उत्पत्य १३१ 
उदचिपन्‌ ११० 
उन्नसस्‌ १४४ 
उपा रन्यकुरुताम्‌ ३१३ 
उपासाञ्जकिरे २४७ 
ऊ 
उजंस्वलम्‌, १२३ 
नर 
घऋस्यज्ुषस्‌, १३७ 
ऋष्यमूकस्‌ ३२८ 
ऋष्यमूके २८१ 


विषयः चू० 
प्‌ 
एकहायनसारङ्गती ३०३ 
एपः _ २०३ 
ण्‌ 
ए वाचम्‌ २६० 
ऐदिव्महि २१७ 
ऐच्षेताम्‌ २७५ 
ऐपीः २० 
पेहिष्ट १३ 
आओ. 
ओजायमाना २२९ 
ओषाञ्चकार : २४८ 
क 
`कः पण्डितायमानः २२१ 
कथं दुस्थः ३३७ 
कमण्डळकपालेन २१४ 
करिष्यमाणम्‌ १७३ 
कणंजपैः 
का त्वमेकाकिनी २१८ 
कुण्डपाय्यवताम्‌ २३३ 
कुरु बुद्धिम्‌ १७३ 
कृती श्रुती १२६ 
कृत्ते कानिष्ठिनेयस्य २३१ 
कृतेषु १११ 


कृते सौभारिनेयस्य १४८ 


कृष्वा लङ्का बृद्ध 
कृत्वा वालिब्रुहम्‌ ३३६ 
केचिद्ठपथुस्‌ १६२ 


केचिक्निनिन्दुः वड 
कोसल्यया5ःसाव १६ 
क्नुढोञ्दीपि २६९ 


३४३ 
विषयः पु०' 
कऋष्यन्‌ कुलं २४" 
च्षिम्रम्‌ ७०. 
इुद्रान्‌ न जुः २३ 

ख 
खरद्षणयोः १२७ 
रा 
गता स्यात्‌ - २२४" 
गते छ २१४ 
गतो वनस्‌ ३० 
राजेन ३७- 
गाधेयदिष्टम्‌ श्मः 
गिरिसन्वसपत्‌ २६४. 
गिरियुहायाः ३२७" 
गिरेनितम्बे . ३६- 
गृप्रस्य श्ष्प्ः 
घ 
चानिस्यते र्फ 
८ र 
चक्रन्दुः ` १०७" 
चिरकालोपिवम्‌ २०० 
चिरं क्लिशिस्वा २०७ 
चिरं रुदित्वा ` १२४: 
७ छ 
छलेन ३१४: 
ज 
जच्िमोऽनपराघेऽपि १६१: 
जस्युः प्रसाद ६३. 
. जिज्ञासोः ." ३२६ 
जिते नुपाऽरौ ७३: 
जेवा यज्ञद हाम्‌ १९२ 
ज्ञात्वेङ्गित; 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


९. ˆ” 


3४४ .: इलोकालुक्रमणिका 
द “> Digitize च 
(विषय टि रि दऽ 
त" पि,“ सीतङ्कारस्‌ १६८ 
उततेश्चिन्रीयंमाणोऽसौः २८४ | तं मनोहरम्‌ . . ३०३ 
पततो नदीष्णान्‌: ६८ | तं यायजूकाः "४७ 
-ततो बलिन्दसप्रख्यम्‌ ३२० तं विप्रदर्शस्‌ ४३ 
त्ततो वाळिपशौ ३२३ | तं सुस्थयन्त १०६ 
म्ततोऽम्यगात्‌ . ३३ | तां प्रातिकूलिकीस, २३८ 
ततो रावणस. २७३ | ताः . 
ततो चावृत्यमानाऽसौ ताः सान्स्वयन्ती १० 
ततः प्रवित्राजयिषुः ८८ रस्यन्ती सू RR 
:वतःसुचेतीकृतपौरः पर शिकारी नमो हे 
“तथा55तोपि २६४ | = उ द्‌ 
र्तसुद्यतनिशाता , २०३ | दुण्डकानध्यवात्ताम्‌ १७१ 
ह यः i दृत्ताऽवधानस्‌ - ३४ 
नता 
तव प्रयातः - २८० अन प 
. सस्मिन्‌ १३९ | `> 
 नतस्य नि्वत्यं , ३४३ वी ला प्ले 
- तस्यारन्यस्बुक्रियास्‌ २७७ ed > ह 
तस्याऽलिपत २६३ |. दस दम हे 
सस्याः ११३ | पिख्यापिनी ७. 
र म्तान्‌ प्रत्यवादीत. ५३ दिहत्तमाणः १० 
` तासुवाच . १४७ | दीष्यमानस्‌ २२८ 
, गतिरमां5शु रश्मि ४० | दुःखायते २२४ 
-तेन वह्येन रवर | दूरगैः ३२१ 
. तेन सङ्गतम्‌ २८३ | दृष्टोणु वानार्‌ १२२ 
तेनाऽदूद्य॒षयत्‌ २०१ देहम्‌ २११ 
कक दा तस्य २३ 
३३३ तुत टा 
घन २४० 
न >: 
१६८ | धर्सकृत्यरताम्‌ २८८ 
. १६२ | धमोंऽस्ति ` ६१ 
३०६ | भम्यांसु ११ 


Foundation Chennai and eGangotri , 


न जिह्वयाञ्चकार 


न तज्जलम्‌ 

न तृणेह्मीति ` 
न तं पश्यामि ` 
नत्वे 
नन्दनानि 


न प्रणाय्यो जनः 


न विभाय 
नाऽऽखेयः 
नाऽऽयस्यसि 
नाऽऽस्यम्‌ 
नासग्राहस्‌, 
विराक्करिष्ण 
निर्मांणदत्तरुय 


Ure 


निव॒ते भरते . 
निशातुषारै 
विष्ठाम्‌ 
निहन्ता 
नुपाऽऽत्मजौ 
नेतन्मतम, 
नैवेन्त्राणी 
नोदकण्ठिष्यता 
न्यवतैयत्‌ , 


प. 
पक्षिभिवितृदैः .. 
पञ्च पञ्चनखाः 


॥ CC-0.Panini Kaya Maha Vidyalaya Collection. 


} 


, 


.चिषयः _ घू० 
पतत्रिकोष्दजुष्टानि २२८ 
परिपयु दधे २२० 
परिभावीणि २३६ 
परेद्यव्यद्य १४० 
पयशाप्शीत्‌ १२६ 
पापङ्कत्‌ ३३४ 
पिशाचमु खधौरेयम्‌ २४४ 
पुण्यः ` ६ 
पुत्रीया १२ 
पुरो रामस्य १३४ 
पौराः ३३ 

` अगुद्धपदुचत्‌ २८८ 
५ जागराञ्चकार २४३ 
. ; अतीय ३६ 
“ अतुष्टुङुः <२ 
अ्त्यूचे १८१ 
अत्यूचे चालिनम्‌, ' ३३८ 
अत्यूचे मारुतिः . ३१४ 

* अभातवातहति - ३७४. 
अयास्यतः २६ 
_अलछुठ्तिसवनों ` २४७ 
ग्र्टव्यस्‌ २७३ 
प्रस्थायमानौ ३० 
प्राप्य दै १४९ 
प्रतस्थापयत्‌ - ८४ 
ग्रियस्भःचुकताम्‌ ३२४ 
सिर्यबदोडधि ३१६ 
बद्धो दुबेलरचार्थम्‌ १४१ 
बन्धून शङ्कि ह) ३०२ 
उँलिनावझुम्‌ ` ३१० 
रि | बंबन्धे 1022-71-8४ 


वर 


चिस्वागतैः ३२ 
बुद्धिपूर्वम्‌, भरे 
अचन्तस्‌ १३३ 
सिन्ननौक इव -२३४: 
ती चक्कततुः ` २७८ 
सूति णश्मि २३ 
सङ्गाली २३७ 
आतरि २२३ 
स "|. 
अप्पराक्रम २३२ | 
सन्युमंन्ये २६७ 
सन्ये. कि्जमहं . शेश्प 
सम रावणनाथायाः १४३ 
मया त्वेमाप्याः - . २२ 
सहाङुळी नः २२६ 
सहीय्यसाना ६३ 
सातामहावासम्‌ ८९ 
' साजुपानभिळप्यन्ती १४८ 
साऽऽवधिष्टाः ` २७९ 
सासुमार्त. १८६ 
सास्मद्राीः २६३ 
सा स्म भः २३७ 
मांसविक्रयिणः ३३ 
.सांसान्योष्ाव - १७८ 
मिथ्येवः . २२२ 
सुगयुमिव १६१ 
खुषाऽसि ३३३ 
अबोध २१४ 
- ३१ 
य. (४? प्र 


PE, > 
यद्रो हेन दिंनमसौ ` ३३१ ]` 


७ 


> ७ CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. री / 


३४६ Digitized by Arya 5०० िकाजुक़मशिका and eGangotri 


गविपयः पू० 
नरेण तु ३२२ 
वद्धेते २३३. 
बस र 
ः्वसानस्तन्त्रकनिभे १३८ 
"चसानास्‌, २८८ 
चसुन्धरायास्‌ ३२१ 
वसूनि तोयम्‌ ४ 
-वसूनि देशांश्च rs 
-चस्राऽच्न पानम्‌ ११६ 
चांचंयमान्‌ ११६ 
-वाचंयमोऽहमचृते ३१७ 
-चाताइतिचळच्छाखाः ३०४ 
-चालिनस्‌ ३३१ 
“विध्रहर्तच १७२ 
-चिचित्रस्‌ _ ४४ 
विचुक्रुशु ३६ 
विदांकुर्वन्तु २१० 
चिद्यामथेनम्‌, ४८ 
. -विद्यत्रणाशस्‌ ३२ 
-चियोग ४१ 
-विरुरणोदग्रघाराऽग्रः १८७ 
'चिलोक्य ३७ 
“विवृत्तपाश्च स्‌ ४३ 
विशङ्खरो वर्षास ७१ 
विश्वासम्रदचेपोऽसौ ३०८ ।' 
"वृतस्त्वस्‌ १७४ 
'वुद्धौरसाम्‌ १२८ 
-जन्दिष्ठमार्चीदः ७१ 
`चेदोऽङ्गवान्‌ १८ 
-वैखानसेभ्यः १२१ 
"व्यासू ३१० 


उयायच्छसानयोः ३२८ 
 ओआतीनब्या १३३ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. * F 


सहायचन्तः 


विषयः पु० 
झा 
शत्रुष्नान्‌ ३२४ 
शत्रून्‌ २१२ 
शमदम ३०७ 
शितविशिख . १६६ 
शीघ्रायमाणेः ११२ 
शीषंघातिनम्‌ ३२३ 
शीपंच्छेद्यम्‌ २०२ 
शुक्लोत्तरासङ्गभ्टुतः १२३ 
श्रुस्वा २०८ 
श्रोत्रात्तिनासावदनस्‌११० 
श्वम्श्रेयसस्‌ १६० 
स 

सख्यस्य २३४ 
सतासरुप्करम्‌ २४२ 
स तासूचेऽथ २६० 
सत््वमेजयसिंहाठ्याच्‌ २१९ 
सत्त्वानजखस्‌ २७७ 
सद्र ३ 

स पुण्यकीर्तिः ७ 
स प्रोषिवानेत्य १०३ 
समाविष्टम्‌ ३०४ 
रन्तो २८७ 
यचा २३४ 
समूलकाषम्‌ १२३ 
सम्प्राप्य तीरम्‌ ११४ 
सम्प्राप्य राहससभस्‌ 1७० 


स राजसूययाजीव २८२ 
सर्वक्षपयशःशाखम्‌ ३१७ 


सर्वत्र २३८ 
स शन्नुलावौ ३०६ 
स शुभ्र वान्‌ २२ 

१८० 


eres 


विषयः पृ 
सायन्तनीस्‌ २१७ 
सारोऽसौ १८३ ` 
सिताऽरचिन्दग्रचयेषु ४० . 
सीताम्‌ २१२. 
सीतां जिघांसू. २६६ 
सुक्कतस्‌ २२० , 
सुखजातः १३७ 
.| सुपात्‌ १४३ . 
सुप्ती नभस्त १०० 
सुघातम्‌ अप 
सुरापेरिव ३०८ ; 
सतोऽपि ३, 
सऽध्यैष्ट ३ 
सोऽपुच्छत्‌ २९३ 
सौ सित्रे १४६ | 
संगच्छ २३६ ¦ 
संत्रासयाञचकार २४९ 
संदिदशयिषुः २१७ ¦ 
संय २९४ 
सम्पत्य १६२ | 
संवित्तः १९६, 
स्रीभूषणस्‌ ४२! 
स्थायं स्थायम्‌ २०७: 
स्नानभ्यपित २६३ . 
स्वपोषम्‌. २६४ | 
a 
| ह स्थ 
हरामि २५४/ 
हिस्वाऽऽशितङ्ग १ 12 | 
. छै 
हि qr! 
हृदयङ्गममूतिस्स्वम्‌. २१३ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection,” 


(६) # 


23 3 ro 


Digitized by Arya | धिस्थङ्षणस। ai and eGangotri 
“चन्द्रकला” संस्क्ृत-दिन्दीव्याख्योपेतम्‌ 
व्याख्याकार--प० शेषराज शामा रेग्मी 


व्याख्याकार ने अ पठन-पाठन के अनुरूप व्याख्या में सरलता छाने 
अरपर प्रयास कियां हे । इसकी पाण्डित्यपूण विचारों से ओत-प्रोत संस 


साहित्य की ऐतिहासिक विशद भूमिका में ग्रन्थ के गम्भीर अध्ययन एव शोध | , 
परिणाम उपन्यस्त हैं । संस्कृतेतर परीक्षार्थी छात्रों के लिये तो इसकी हिर | 
व्याख्या ही पर्याप्त है। १-६ परिच्छेद २४-००, ७-१ वीक २३ १ 
प्रतापरुद्रीयय्‌ ` की. 
कुमारस्वामि-सोमपीथिकृत 'रत्नापण? टीका सहित- ॥ - 
बालक्रीडा' नामक विमरशाख्य हिन्दीव्याख्याविभूषित | | 


) व्याख्याकार--आचाये मधुसूदन शास्त्री 


कविवर विद्यानाथ विरचित यह ग्रंथ अळंकारञाख का सर्वोत्क्रष्ट ग्रन्थ | 
साना जाता हे. । इसमें अन्थकार ने काव्य, नाटक, अळंकार आदि का क्रमबद्ध 
सोदाहरण विशद विवेचन प्रस्तुत किया हे । इसकी 'रत्नापण' नामक संस्कृत 
टीका, अपने नास के अनुरूप अत्यन्त सरळ प्रवाहमय तथा मूल का प्रतिपद 
शवसन करने वाली हे। दाय सँ सूरू के सभी उदाहरणों को सुस्पष्ट 
करने के लिये मत-मतान्तर- विषय वस्तु का यथाथे बोध कराया 
गया है। परन्तु संस्कृत में होने से यह सर्ववोध-गस्य नहीं थी, अतः शताधिक 
अन्थों के छब्घ प्रतिष्ठ विद्वान्‌ व्याख्याकार ने हिन्दी व्याख्या में पहले सूळ 
अंथ को लगाकर बाद में “शंका समाधान? पूचेक अलंकारशास्त्र के मामिक 
, क्लिट अंशो तथा सत-मदान्तरों पर सरळतम शब्दों में व्यापक 
प्रकाश डाला है, जिससे संस्क्रतेतर छात्रों के लिये तो अलंकारशास्त्र का यह 
एक मौलिक ग्रंथ ही बन गया है । छात्र, अध्यापक तथा, अनुसन्धित्सुओं फे | ! 
यह संस्करण अवश्य पठनीय, मननीय और संभहणीय है ४०-०० 


सेघदूतस्‌ 

pre “इन्दुकला? संस्कृत हिन्दी व्याख्या, नोट्स टिप्पणी, सहित | 
. _ सभी विश्वविद्यालयों में इस अन्यकी व्यापकता को देखकर ही इसकी सरळ, | 

` सुबोध मनोवैज्ञानिक व्याख्या की गयी है। इसकी सान्वय व्याख्या, शब्दार्थ, | 
भाषाथे, समास, कोश तथा विषयानुरूप बोधगम्य विशद टिप्पणी ( नोट्स ) 


` द्वारा विषय की गरभीरता तथा व्यापकता को । छात्रों को . 
- परीच्ञोपयोगी आलोचनात्मक किया का वया गया द द्वारा 
ही हो जायगा। | पूर्वेमेघ ७-००; सम्पूर्ण 1७-०० | 


र आप्तिस्यानमु--चौखम्बा संस्कृत सीरीज आफिस, वाराणसी-२२१००१ 
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